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મસ્તાવના. 


સુવાર્તાનો લેખક. 
નવા કરારનાં કેટલાંએેક પુસ્તકના લેખકના સંબંધમાં વિદ્દાનો વચ્ચે મેરે 
મતભેદ હોય તે! તેમાંતું એક આ પુસ્તક છે. આ મતભેદ અમુક અંશે તો 
પહેલાંથીજ જેવામાં આવ્યો હતો, પણુ તે તુરત દૂર થયે! હતો ; તોપણુ તે ફરીથી 
અરાઢમી સદીમાં ખડે થએલે જણાય છે, અને તે પણુ ધણા મોટા પ્રમાણુમાં, 
અતે તે આજ સુધી દૂર થયે! નથી. આ સુવાતાનો લેખક યોહાન છે અથવા 
ખીજે કે॥૪ છે એવા ખે પક્ષનું સમથન બહુ સબળ રીતે કરવામાં આવેલું છે, અને 
એ ખેમાં કયો પહ્દા પૂણુ સત્ય છે તે જણુવું ખરેખર મુશ્કેલ છે, એના સંબંધમાં 
અનેક પુસ્તકો લખાયાં છે અને જે કોઇને આ વિષયનો વિશેષ અભ્યાસ કરવે 
હોય તેણે એ સાહિત્ય વાંચવુંજ જેપ્એ. 


આ સુવાતાતો લેખક યોહાન છે એ પક્ષનું સમર્થન કરતારાએ નીચે 
આપેલાં કેટલાંક પમાષ્યુ આપે છે. 

૧. આ ગઝુવાર્તિક કેદ યહુદી છે, આ સુવાતીમાં એવાં નાનાં 
મોટાં અનેક લક્ષણે જેવામાં આવ છે જે ઉપરથી વાંચકવગેને એવી ખાત્રી થાય 
છે કે લેખક યદુદી છે. તેને યહુદીઓ નાં રીતરિવાજો, ધામિક ક્રિયાઓ, સામાજિક 
રે્ઢીએઓ, રાજકીય અભલાષાગોા વગેરેનું બડુ બારીક સાન છે. આ વાતના 
દાખલાએ અહીં આપવામાં આવેલ છે :-- 


કં, મસીહતા સંબંધમાં યદુદીએા જે જાદી જુદી '“નતની આશાઓ અને 
અભિલાષાગોા રાખતા હતા તે બધીવું આ સુવાર્તિકતે બહુ સારૂં 
સાનછે (જીએ ૧; ૨૧:૪;ર્‌૫: ૬;૧૪:૭;૪૦: 1૧૨; 
૩૪ વગેરે). આ સિવાય યહુદીએનતી બીજી માન્યતાઓ વિષેનું જ્તાન 
પણુ તેને ધણું છે. દાખલા તરીકે સ્‍્ન્રીઝ વિષે સાધારણુ માન્યતા 
(૪; ર૭), જુદા જુદા ધાર્મિક મતતે અપાતું અગત્યવું સ્થાન 
(૭; ૧૫), વિખેરાએલા યહુદીએ વિષે યરૂશાલેમના યહુદીઓને 
હલકો મત (૭; ૩૫), જન્મથી પ્રાતત થતા પાપના દંડ વિષે 
માન્યતા (૯; ૨), યહુદીએા અને સમર્તીએ વચ્ચેનો વિરોધે 
(૪; ૪), ફરોશીઓતે દેશના લોકો માટેતો તિરસ્કાર (૭ ; ૪૯), 
વગેરે આ સાન બતાવે છે. 


ગ 


ર્‌ 


આ સિવાય યહુદીઓના વિધિનિષેધ વિષેનું સાન પણુ તેને 
ધણણુંજ છે, દાખલા તરીકે વિશ્રામવારતા નિયમવું સુનત માટે 
ખ'ડિત થવું (૪ ; ૨૨ ), અથવા રૂમી લોકોના ધરમાં પ્રવેશ કરવાથી 
અશુહ્દ થવું (૧૮; ૨૮) વગેરે એજ બતાવે છે. વિશેષમાં 
શીલેોઆહના પાણી લઇ જઇ વેદી પર રેડવાનું કાર્ય અથવા સ્ત્રીઓના 
ચોગાનમાં રોશની કરવી વગેરે પણુ તેના સાનનાં પ્રમાણુ છે. 


ઉપર જે સાનતી વાત ફરવામાં આવી છે તે ઉપરાંત આ પુસ્તકની 
શેલી પણુ એ લેખક યહુદી હોય એમ સૂચવે છે. ભાષા, વાઝવ- 
રચતા, વિચારતી ગોઠૅવણુ વગેરે હેખ્ી ભાષા પ્રમાણેની છે. પ્રકાશ, 
અંધકાર, આત્મા, જીવન, આ જગત, દેવનું રાજ્ય વગેરે શબ્દે 
તેમજ ધેટાંપાળક, જીવતું પાણી વગેરે રૂપકે। હેખ્ી લોકના વિચારનાં 
છે, અથવા ખીજ શખ્દોમાં કહીએ તો આ બધાનું મૂળ જીતા 
કરારમાં છેઃ શબ્દો વગેરે ત્રીક ભાષાના છે, પણુ તેમતો ભાવાર્થ 
હૈથી લોકના વિચાર પ્રમાણેતા છે. 

આ લેખકનું ધામિક જવન તેને પહેલાં જાના કરારમાંથીજ પ્રાપ્ત 
થયું હોય એમ લાગે છે. તેન! વિચાર વગેરેનું પૃણું પરિવતન થયું 
છે અતે તેમણે ખાસ્તી સ્વરૃપ ધર્યું છે એ ખરં છે, પણુ તેમતો મૂળ 
પાયો અથવા ઝરે યહુદી છે. યહુદાહ એ ખીસ્તવું “ ગૃહ છે અને 
યહુદી જાતના લોકો એ “તેનાજ લોકો” છે (૧; ૧૧). ઇસુ 
ખોસ્ત જયારે યરૂશાલેમમાં પ્રવેશા કરે છે ત્યારે તે તેમાંના મંદિરને 
“તેના બાપતું ધર” કરે છે (૨; ૧૬). આ સુવાતામાં પહેલેથીજ 
યહુદી ધર્મતે ખીસ્તી ધર્મના મૂળી આરંભ તરીકે ગણુવામાં આવેલ છે. 
આ સુવાર્તિક કોઇ કોઇ વાર “તેમતું નિયમશાન્ત્ર ” વગેરે શખ્દે 
વાપરે છે, પણુ તે એ નિયમરાગ્થ્રતી અધોગતિ કરવાના સંબંધમાં છે. 
તે પોતે તિયમશાગ્થ્રને માતે છે અને તેતે આધારે ઇસુના મસીહપણાવનું 
પ્રતિપાદન કરે છે (જીએ ૧૦ ; ૩૫: ૬ ; ૪૫: ૫; ૪૬: ૮; ૫% : 
૧૭;૧૮:૧૫;ર૫). વળી જુના કશ્‌રમાંતી ઉપમાખઓ ખોસ્તમાં 
પૂર્ણું થાય છે એવું તે અનેક વાર દર્શાવે છે (જીએ ૩ ; ૧૪: 5 ; 
૩૨ :૭; ૩૭). 


ર. આ સુવાર્તાને લેખક પાલેસ્તાઇનનો યહુદી હોવાનો સંભવ 
છુ, આ સુવાતામાં યહુદીઓની વિધવિધ માન્યતાઓ, તેમના જુદા જુદા પછ્ષે 
અતે મતમતાંતરે। વગેરેતું જે બારીક વર્ણુન કરવામાં આવ્યું છે તે એનો લેખક 
માત્ર યહુદી હતો એટલુંજ નહિ પણુ તે પાલેસ્તાઇનનેો હતો એવું બતાવે છે. આ 
વાતનાં કેટલાંક વિશેષ પ્રમાણુ નીચે આપેલાં છે :-- 


કેટ 


ડે# 


૩ 


આ લેખકને પાલેસ્તાઇત દેશનું ભૂગોળનાન ધણું સારં છે. તે નાની 
મોરી અતેક જગાઓ વિષે એવી સહજ રીતે લખે છે કે જે માણુસને 
એ બધા ભાગોનો બછુ સાર્‌ પરિચય હોય તેજ લખી શકે. ગાલી- 
લમાંનું કાના, યરદનની પેલી પાર આપેલું ખેયાતીઆ, રાન આગળ 
આવેલું એક્ાઇમ વગેરે સ્થાનોની હકીકત આ સુવાર્તામાંજ જેવામાં 
આવે છે અને તે એના લેખવું પ્રત્યક્ષ સાન સૂચવે છે. આ ઉપરાંત 
આ લેખકને યરૂશાલેમ શહેર વિષે ધણું સારૂં જ્ઞાન છે, અને તે 
કોઇ દસુતા સમકાલીન માણુસનેજ હોવાનો સંભવ છે, કારણું કે 
૪. સ. ૭૦ માં યરૂશાલેમને વિનાશ પૃણું રીતે થતો હતો અતે ત્યાર 
પછી ત્યાં શું શેં હતું અને કયાં કયાં હતું એ જણુવું બહુજ મુશ્કેલ 
હતું. “ઘેટાંતી ભાગોળ આગળનું બેથેસ્દા ” “ શીલેોઆહને કુંડ ” 
“ કિદ્રોન નાળું ”' વગેરે તેના આ સાનનાં પ્રમાણુ છે. મંદિર વિષેનું 
તેનું સાન પણુ તેવુંજ છે. 

આ સુવાર્તાનો લેખક પાલેસ્તાઇનનો યહુદી હતા એવું બીજું પ્રમાણુ 
તેનાં જુના કરારમાંથી ટાંકેલાં વચનો ઉપરથી મળે છે. મૂળ હેધ્ી 
ભાષામાં જે જીના કરારનું પુસ્તક હતું તેતાજ આધાર તે લે છે, અને 

ઝવચિતજ તેના ગ્રીક ભાષાંતરમાંથી પોતે લીધેલાં વચન ટાંકે છે. 


આ સુવાતાોને લેખક પોતે જે લખે છે તે તેુ નજરે જોએલું 


હોય એમ આપણને લાગે છે. આ સુવાતોમાં જીદા જાદા માણુસો, સ્થાને 
વગેરેનું જે બારીક વણુન આપવામાં આવ્યું છે તે એમ બતાવે છે કે લેખકે પોતે 
એ બધું જેએલું છે. આ વાત નીચે આપેલાં કેટલાંક ઉદાહરણુ ઉપરથી વિશેષ 


સ્પછટે થશે, 


ક, 


જીદા જીદા માણસા, ઇસ તેમજ તેના જીદા જીંદા શિષ્યો 
વગેરેનાં ખાસ લક્ષણા આ સુવાતામાં જેવાં દેખાય છે તેવાં ખીજ 
સુવાતાઓમાં દેખાતાં નથી. 

કાળી? આ સઝુવાતામાં મોટા મોટા તહેવારો ઉપર,શું શું થયું એ 
કડેવામાં આવ્યું છે, એટલુંજ નહિ પણુ કેટલીક ખીજ વાતે। #યારે 
યારે બતી એ પણુ જણાવવામાં આવેલ છે. દાખલા તરીકે દસુના 
કાયની શરૂઆતવું પહેલું અઠવાડીઉં અને તેના જીવનનું છેલ્લું 
અઠેવાડીઉં, ઉત્થાન પછીનું અઠવાડીઉં, લાજરસને ઉઠાડવા પહેલાંના 
દિવસો, ખાીસ્તે સમરૂની દેશમાં ગાળેલા દિવસે। વગેરે વિષે આપણુને 
આ સુવાતામાંજ માહિતી મળે છે. આ પુસ્તકમાં વળી દિવસ વિષે 


કહેવામાં આવે છે, એટલુંજ નહિ પણુ કોઉ કેપ વાર્‌ તો ફલાફ 
સુદ્ધાં જણાવવામાં આવે છે. 


૪ 


ગ, સ'ખ્યા* જીદી જાદી વાતોના સંબંધમાં શિષ્યોની કે બીકળ' સાધને 
અતે વસ્તુઓની સંખ્યા આપવામાં આવી છે (જીએ ૧; ૩૫ : 
ર;5:૬%;૪:૪;૩૧૪: ૬;૧૯:૧૪૯;ર૨૩ઃ: ૨૧; ૮, ૧1). 

ધ. સ્થાનઃ આ વિષે આગળ કહઠેવામાં આવ્યું છે, તોપણુ અહીં એટલું 
કહેવાતી જર્‌રે છે કે કેટલીક જગાઓવું વર્ણુત એવી રીતે આપવામાં 
આવેલ છે કે લેખક ત્યાં હાજરજ હોય એમ આપપ્ુને લાગે છે. 
દાખલા તરીકે યોડાન જે સ્થળે બાપ્તિસ્મા આપતો હતે તે, પ્રસ 
મરિયમતે જ્યાં મળ્યો હતા તે સ્થળ, લાજરસને ઉદઠ્દાડયા પછી પસ 
પોતાના શિષ્યો સાથે જે ઠેકાણે ગયે! હતો તે વગેરે એવું સૂચવે છે 
કે લેખક જતે હાજર હતે. 

ચ. કેટલીક વિશેષ હકીકત. ઉપર જે બધું કહેવામાં આવ્યું છે તે 
ઉપરાંત ધણી નાનીમોટી વાતો એવી છે કે જે આ સુવાર્તિક નજરે 
જેએલી વાત વર્ણવતા હોય એમ બતાવે છે. દાખલા તરીકે જે 
રોટલી પાંચ હ'નર્‌ માખુસોને ખવડાવવામાં આવી હતી તે જવની 
હતી ; જ્યારે મરિયમ પ્સુ પાસે આવી ત્યારે તે તેને પગે પડી; 
ઇસુના પમ ઉપર અત્તર રેડવામાં આવ્યું ત્યારે આખું ધર સુગધથા 
ભરાઇ ગયું ; ઇસુના માગમાં જે ડાળીએ।ા નાખવામાં આવી હતી તે 
ખજીરીતી હતી ; યહુદા રાત્રીએ બહાર ગયે! હતો ; પ્રસુતા “મે 
સીવણુ વગરનો હતો ; પીતર ઇસુતે ચાહે છે કે નહિ એવું જ્યારે 
ઇસુએ તેને તીજ વાર્‌ પુછ્યું ત્યારે તેતે દુઃખ થયું ; આ તમજ 
ખીજ ધણી વાતે। એવું સૂચવે છે કે લેખક “રતે હાજર હતે. 

૪. ઉપર જે બધું કહેવાયું છે તે સત્ય હોય તો એથી એ પણુ સિહ ચાય 
છે કે આ સુવાર્તાનેો લેખક પ્રેરિતામાંના એક હતો. આ પુસ્તકમાં ધણી વાતોનું 
વ્ણુન પરેલેથીજ કરવામાં આવ્યું છે અને તે ઇસુની સાથે પ્રથમથી રહેનાર માણુસજ 
કરી શકે, વળી દઃખસહન, ઉત્થાન વગેરેના સંબંધમાં જે વિશેષ વિગત આપવામાં 
આવી છે તે પ્રેરિત વિના ખીજાં કોઇ આપી શકે નહિ. ઇસુના રશિખ્યોના મતમાં 
શું ચાલી રહ્યું હતું તે તે ધણી સારી રીતે જણે છે, એટલુંજ નહિ પણુ તે ઇસુના 
પોતાના મતતી વાત પણુ નણુતો દેખાય છે ( જીઓ ર ; ર૪ : ૪ 1: ૫; ૧: 
ફૂઈ્૧૫% ૪ ૬:૧--5 1૧1₹:5. 5% ક; 5૪૪%૧૨૩ 1૪3%: ૬2 1૯:27 
૧૯;૨૮)* 

૫. આસુવાર્તાનો લેખક ચોહાન પોતે હતે. ઉપર જે બધું કહેવામાં 
આવ્યું છે તે સાચું હાય તો આ લેખક યોહાન સિવાય ખીજીં કેળ હેય એ સંભવિત 
નથી. ૨૧૫; ર૪માં આ લેખક પ્રસુતા વ્હાલો શિષ્ય હતો એમ જણાવવામાં 
આવેલ છે. આ સુવાતાંમાં ખીજે ચાર પાંચ ઠેકાણે એજ વ્હાલા રિષ્ય વિષે 


પ 


કડેવામાં આવે છે, અને એ બધું જેતાં આપણુને એમ ચોકસ ખાત્રી થાય છે કે એ 
બ્હ!લે। શિષ્ય યોહાન સિવાય બીજે કેઇ ન હોય, આવું એક વિશેષ પ્રમાખયુ એ 
વાત ઉપરથી મળે છે કે પ્રસુતા વ્હાલે શિષ્ય યોહાત જે ખીજી સુવાર્તાઓમાં, 
પ્રેરિતોનાં કૃત્યાોના પુસ્તકમાં અતે પાઉલતા પત્રોમાં ઇસુના શિષ્યોમાં મુખ્ય સ્યાન 
ભોગવે છે તેતું અહીં નામ સરખું પષ્યુ આપવામાં આવેલું તથી. 


એ ખર્‌ં છે કે આ સુવાર્તિક જે યોહાનજ હોય તો તે પોતા વિષે એવી રીતે 
ખેલે છે કે ઇસુતા શિષ્યોમાં તેનું સ્થાન બહુ ઉંચું હતું એ વાતતી આપણુને કશી 
શંકા રહેતી નથી. પખુ આમ કરવામાં તેનો હેતુ પોતાની મોટાઇ દેખાડવાનો 
નથી, પણુ તેની ઇચ્છા એવી ક છે કે તે જે કઇ કહે છે તે પૂણુ સત્ય છે એવે 
સહુતે વિશ્ચામ ઉત્પન્ન થાય એટલે તેને ઇસુના ખરા સાક્ષી તરીકે લેકે માન્ય રાખે 
માટે તેણે પોતાના સંબંધમાં જેટલું કહેવું જરૂરનું છે તેટલું કહ્યું છે. 


ઉપર જે કઇ કહેવાયું છે તે જતાં આ સુવાર્તા યોહાને લખી હતી ગ ધણે 
અશે સંભવિત છે. આ સિવાય આપણુને સુવાતામાંજ આ વાતવું પ્રમાષ્યુ થોડે 
અરે મળે છે. તેમાં વગ પદ એવાં છે જે સૂચવે છે કે યોહાનજ લેખક હતા ઝો 
ત્રયુ પદ આ છેઃ ૧; ૧૪: ૧63; 3૫: ૨૧1; ૨૪. 
ક. ૧; ૧૪. અતે શબ્દ સદેઠ થઇને આપષખ્યામાં વસ્યો (ને બાપના 
ગયકા#।જ નિત દીકરાના મહિમાં સરખે! તેનો મહિમાં અમે દીદ ). 
ત કૃપા તથા સત્યતાથી ભરપુર હતા. આ વચનની સાથે યોહાનના 
પહેલા પત્તું પહેલું પદ સર્‌ખાવવું જેઇએ છેઃ ૧ યોહાન ૧; ૧. 
જવતતા શ”દ સંબંધીવું, જે આરંભથી હતું, જે અમે સાંભળ્યું છે, 
જે અમે પાતાની આંખે દીઠું છે, જેના પર્‌ અમે જેયું, ને જેને 
અમે પોતાને હાથે અડકયા. 

આ પત્રતો લેખક યોહાન હતો ઝે વાતના સંળધમાં કઇ શંકા 
નથી. હવે એ :તેતાં ઉપલું ગેટલે સુવારતોમાંતું પદ યોહાને લખ્યું 
હોવ એમ લાગે છે. 

ખ. ૧૪; ૩૫. અને જેણે જેયું છે તેણેજ આ સાક્ષી આપી છે, જેથી 
તમે પણુ વિશ્ષાસ કરો. તેની સાક્ષી ખરી છે, અને તે સત્ય કહે છે 
એ તે જાણે છે. 


આ સુવાતકની લખવાતી રીત પ્રમાણે આ વચન તેવુંજ 
હોવાનો ધણે। સંભવ છે. 
ગ. ૨૧; ૨૪. જે શિષ્યે આ વાતા સંબંધી શાહેદી આપી છે ને આ 
વાતો લખી છે, તે એજ છે : ને તેની શાહેદી ખરી છે, એ અમે 
જાણીએ છીએ. 


દ્‌ 


આ વચન ગમે તેણે લખ્યું હોય પણુ તે એટલું તો બતાવે છે કે 
આ સુવાતાતેો લેખક યોહાન છે. 

ખાહ્લ પ્રમાણ :--આ સુવાતા ખીજ સુવાતાઓ પછી લખાપ્ત હતી 
એવું તો સર્વ કોઇ માને છે, અને તે વહેલામાં વહેલી પહેલી સદીના આખરતના 
ભાગમાં લખાઇ હોય એમ મનાય છે. આ કારખ્યુથી પહેલી અને ખીજી સદીનાં 
પહેલાં ૫૦ વષતા લેખકોનાં પુસ્તકોમાં આ સુવાતામાંથી લીધેલા હોય એવા 
ઉતારા ભાગ્યેજ જેવામાં આવે છે. એ કાળ એવો હતે કે કોધ્ટ પણુ પુસ્તક બહાર 
પડે ત્યારે તેનો પ્રચાર થતાં ધણે વખત લાગે. આ સુવાતોનો પ્રચાર બીજ 
સદીનાં છેલ્લાં પચીસ વષમાં સારી રીતે થએલે। જેવામાં આવે છે, અને તે વખતે 
એ પુસ્તક યોહાનવુંજ છે એમ લગભગ સવત માનવામાં આવ્યું હતું, એમાંથી 
નામ લઇતે આપવામાં આવેલે ઉતારો પહેલીજ વખત સુમારે ૭. સ. ૧૮૧માં 
નનેવામાં આવે છે. 
યોહાનના જીવનચરિત્ર વિષે ક'ઇક* 
તેના જીવનતેો। પૂર્વ ભાગ. 

યોહાનનો જન્મ કઈ સાલમાં થયે! હતો તેના સંબંધમાં કેપ પણુ ચોકસ કહી 
શકાતું નથી, તે ઘણું કરીને ઇસુ તેમજ ખીજ પ્રેરિતો કરતાં નાતો હતો, તેતો 
બાપ ઝબદી હતો, તેની મા સાલેમે હતી અતે ભાઇ યાકુબ હતો. ખે ભાઇઓમાં 
યોહાન નાનો હતો એમ લાગે છે. તે ઇસ્ુતી માસીનો દીકરો હતો, તેના બાપનો 
ધ'ધો મચ્છીમારતો હતો અતે પેસેટકે તે સારી સ્થિતિમાં હતો, કારણુ કે ધેર 
નોકરચાકર હતા (માક ૧ ; ૨૦). 

યોહહાનનું વતન ધણું કરીને ખેથસાધદામાં હતું, અને તે યહદા સિવાય ખીજ 
પ્રેરિતાની માપક ગાલીલનો હતો. સ્વભાવે તે ગાલીલના લોકેની માફક ઉગ્ર હતો 
અતે તેથીજ તેને અને તેના ભાધ્નતે “ ગર્જ નાના પુત્ર ” (માર્ક ૩ ; ૧૭) કહેવામાં 
આગ્યા હતા. ઉસુતા સંબંધમાં આવ્યા પછી તેની આ ઉમપ્રતા ઉત્સાહપૂર્ણ 
ભક્તિના રૃપમાં ફેરવાઇ ગઇ હતી, અને તેથીજ તે ઇસુના વ્હાલામાં વ્હાલે ફ્રિષ્ય 
થઇ શક્યે। હતો. 


તે ગાલીલને। વતતી હતે। એ કારણુથી તે નાનપણુથીજ મક ભાષાનું તાન પામ્યો 
હોય એ સંભવિત છે. ગાલીલમાં ગ્રીક લોકોની વસ્તી હતી અને તેમતી ભાષાને પ્રચાર 
પણુ હતો. યોહાન યહુદીઓની પાઠશાળામાં ભણ્યો હોય એવું લાગતું નથી, અને 
કદાચ તે કારણુથીજ યદુદીઓના ધામિક નેતાઓએ તેને ““ અનાની અને અભણુ” 
(પ્રેરિતોનાં ફૃત્યો ૪; ૧૩) કલ્વો હેય એમ લાગે છે. તોપણુ તેને મહદી ધર્મનું 
સાન ધણું સારૂં હતું એમાં કશી શકા નથી. કદાચિત્‌ એ સાતને લીધેજ યહુદી 
ધર્મેતી અધોગતિ કરનાર પ્રોશીઓ વગેરે પ્રત્યે તેને તિરસ્કાર છુટયા હતો. 


ણ 


તેને ધમ પ્રત્યે ધણેજ ભાવ હતો એ વાતનું પમાણુ આપણુને તેના બાપ્તિસ્મા 
કરનાર્‌ યોહાનના શિષ્ય થવાથી મળે છે. વળી તે યોઈઠાનના શિષ્યમાં પણુ મુખ્ય 
સ્થાત ભોગવતો દેખાય છે. વિશેષમાં બાપ્તિસ્મા કરનાર યોહાન ઇસુને વિષે સાક્ષી 
આપે છે કે તે તરતજ પ્સુતે જઇ મળે છે અને તેનો શિષ્ય બને છે. 

ઇસુના શ્િષ્યોમાં પણુ તેનું સ્થાત મુખ્ય છે. ઇસ્તતો શિષ્ય યયા પછી તે 
થોાડે। કાળ પોતાને ધેર જઇ કામધ'ધે વળગે છે પષ્યુ તરત પાછે આવે છે અને 
તેને પ્રેરિત બનાવવામાં આવે છે (માત્થી ૪; ૮. લુક ૫; ૧-1૧). ઇસુના ખાસ 
ત્રણુ રિષ્યમાંતો તે એક છે, અને યાએરસતી દીકરીને સજીવન કરવાને વખતે, ધૃસુના 
રૂપાંતરને વખતે અને ગેથસેમાને વાડીમાં પીતર અતે યારુળ સાથે તે હાજર રહેલે। 
ઝેવામાં આવે છે. શિખ્યોમાં પ્રધાનપદ પીતર ભોગવે છે એ ખરૂં છે, પણુ 
યોહાન પ્રસુને વ્હાલ્ામાં વ્હાલે છે અતે તેના મનની વાત ખી'ન બધા રિષ્યો 
કરતાં વિશેષ અંશે જણે છે. 

વખતે વખતે તેની ઉગ્રતા વિજળીની માફક પ્રકાશી નીકળે છે. (1૧) તેનો 
પહેલે પ્રકાશ માક € ; ૩૮માં જવામાં આવે છે. “ યોહાને તેને કલુ કે, ગ્ુરૂજ 
અમે કેઈ એકને તારે નામે ભૂતો કાઢતો દીઠો : ને અમે તેને મતા કીધી, કારણુ 
કે તે અમારી સાથે ચાલતો નથી.” તેતી સાથે આ વેળા ધાગ્રું કરી તેનો ભાદજ 
હતા. તેમવું મના કરવાનું આ કાર્ય તેમતી અસહિષ્ણૃતા બતાવૅ છે. (૨) જ્યારે 
સમર્્‌નતીએગએ ઉ્ંસુતે આવકાર આપવાની ના પાડી ત્યારે આ બત્તે ભાઇએ કહે 
છે કે, “ પ્રભુ, સું તારી એવી ઇચ્છા છે કે અમે આસા કરીએ કે આકાશથી આમ 
પડીને તેઓનો નાશ કરે?” (લુક ૯; ૫૪) (3) સાલેમેએ દસ પાસે પોતાના 
ખે દીકરાએને તેને ખે પડખે બેસવા દેવાની માગી કરી હતી એ તેમવનીજ 
ઈચ્છાથી હોય એમ તેમના તેતે આપેલા જવાબ ઉપરથી ખાત્રીપૂર્વક લાગે છે 
(જીઓ માત્થી ૨૦; ૨૦. માર્ક ૧૦ ; ૩૫). 

દસુના જીવનના છેલ્લા ભાગમાં અને ખાસ કરીને છેલ્લા ભોજનમાં, તેના 
દ:ખભોમ વખતે અને ઉત્થાનના સંબંધમાં યોહાન મુખ્ય ભાગલે છે. તે અને 
પીતર લગભગ બધી વખતે અને બધી વાતમાં સાથેજ હોય એમ દેખાય છે. 

“ પ્રેરિતોનાં કૃત્યો”ના પુસ્તકમાં યોહાન વિષે બહુ થોડું જોવામાં આવે છે, મોટે 
ભાગે તે પીતરતા નેતૃત્વ નીચે કામ કરે છે (પ્રે. ફૂ, ૩ : ૪ઃ ૮; ૧૪-૨૫). સમરૃન 
દેશમાંથી પાછા ફર્યા પછી તે યરૂશાલેમમાં જેવામાં આવતો નથી ( ૮; ર૫). 
પાઉલે કરેલી યરૂશાલેમતી પહેલી યાત્રામાં તે ત્યાં જેવામાં આવતે। નથી (ગલા. 
૧; ૧૮, ૧૪), જેકે ખીજમાં જોવામાં આવે છે (ગલા. ર્‌ ; €). બાર્‌ પંદર 
વષે પછી એટલે સુમારે ૪. સ. પન૦્માં તે પાછે ત્યાં જેવામાં આવે છે ( પ્રે. કૂ. 
૧૫; ૧). નવા કરારમાં તેતે વિષે ફરીથી એકજ સ્ત્રાને કહેવામાં આવે છે અને 
તે તેના પોતાના લખાણુમાં ( પ્રક. ૧ ; ઇ). 


ચોહાનના જીવનને] ઉત્તરે ભાગ. 

યોદાનના જીવનના પાછલા ભાગ વિષે આપખુને મોટે ભાગે દંતકથા ઉપરજ 
આધાર રાખવે પડે છે. પ્સુના મૃત્યુ અને ઉત્થાન પછી અમુક કાળ સધી તે 
યરૂશાલેમમાં રહ્યા હતો એમ માનવાતે અમુક કારણે છે, પણુ તે ત્યાંથી પાધરોજ 
કયાં ગયો તે જાણી શકાતું તથી. જ્યારે પાઉલે એડ્રેસસ છોડયું ( પ્રે. કૈ. ૨૦ ), 
ત્યારે યોહાત ત્યાં નહોતા એ નિગશક છે. તેણે પોતાના પત્રો કયાંથી લખ્યા એ 
પષુ કહી રાકાતું નથી, પણુ એટલું માનવાને ચોકસ કારષ્યુ છે કે તેણે અમુક 
વખત એફેસસમાં ગાળ્યો હતો, અને ત્યાંથીજ એશીઆ મેતરમાં આવેલી જુદી 
જીદી મંડળીઓને તે ધર્મેયોધ કરતો રથા. આ છેલ્લી વાતતી માહિતી આપણને 
પ્રકટીકરણુમાંથીજ મળે છે. 

યોહાનતતા જીવતતા આ પાછલા ભાગતા સંભંધમાં ખે ત્રણુ વાત કહેવામાં 
આવે છે તે અહોં જષ્યાવવાની જર્‌ર છે. ગમાંની એક પ્રરાનીઅસ નામને 
ધર્મપિુતુ અથવા આચાર્ય જે યોહાનના શિષ્યનો શિ'ય હતો તે કહે છે, અને તે 
આ છેઃ--(૧) એક વખત યોહાન એફ્રેસસમાં સતાન કરવા જતો હતે ત્યારે તેણે 
સ્તાન-ઝૃઠમાં કેરીનત્થમ નામના ખ્ારસ્તી પાખ'ડીને જેદ સતાન કર્યી વગર્‌ બહારે 
નીકળીત કશું કે “' ચાલે, આપણે અહોંથી નાસી જઇએ, કાર'ગુ કે અહીં સત્યનો 
ત્ર કેરીન્થસ છે અને તેને લીધે વખતે આ સ્નાન%ડ આપણા માયા પર ટુરી પડે.” 
હજ તંતી ઉશ્રતા છેક દૂર થઇ ન હતી, (૨) પાત્મસમાંથી પાછા ફર્યા પછી તેણે 
એક ચકર્‌ લઈ જુદાં જીદાં રાદરમાં અશ્યહ્ન અથવા વડીશે। નીમ્યા હતા. આમાંના 
ગેક સ્થાનમાં તેણે એક સુંદર છોકરાને જેયા અને તે મંડળીના અધ્યક્ષને તેની 
સંભાળ લેવાતું કલયું, જેના પરિષ્ામે તે છોકરાને વખત જતાં બાપ્તિસ્મા આપવામાં 
આવ્યું હતું. આગળ જતાં આ છોકરો ખરાળ થતો ગયો અને અમુક વખમત 
પછી લુટારાઓનો સરદાર બન્યો. આ અરમામાં યોહાત પાછે! તે સ્થળે ગયે 
અને પેલા અધ્યક્ષને કશું કે '“ મને મારી થાષણુ આપ,” અધ્યક્ષ તેનું કહેવું 
સમજ્યો નહિ, અને યોહાન પમાં માગે છે એમ “નગી ગભરયે।. ત્યારે યોહાને 
કસું કે “હું તો પેલે યુવક, જે મારે! બધુ છે તેતો આત્મા માઝું છું.” આના 
ઉત્તરમાં અધ્યક્ષે તેતે બધી હકીકત કહી. આ સાંભળો યોહાને તરતજ એક વડે 
મંગાવ્યો અને પેલા લુટારામોા જ્યાં રહેતા હતા ત્યાં ગયોગ જયારે તેમતા સરદારે 
તેને જેયે। ત્યારે તેણે શરમાધને તાસવાતું કર્યું, પષ્મુ યોહાન તેની પાછળ ગયે! અને 
આખરે કાલાવાલા કરી પ્રેમથી તેન પાછે! બાલાવ્યો એટલુંજ નહિ પણુ તેને 
સુધારયીઃ આ વાત આલેકઝાંડિઆનો કલેમેટ કહે છે. (૩ ) તેની છેક €દ્ધાવ- 
સ્થામાં તે ચાલી શકતો! ન હતો અને તેથી તેતે દેવળમાં ઉપાડી લઇ્ઠ જવામાં 
આવતો હતો. એ વખતે દેવળમાં તે બીજે ઉપદેશ આપવા અરાક્ત હતે, પણુ 
માત્ર એટલુંજ કહેતો કે “નાનાં બચ્ચાંઓ, તમે પરસ્પર પ્રેમ કરે.” એક 


લ 


વખત મંડળી તેતા આતા આ વચનથી કાયર થઇ ખોલી ક, “ તમે આતીઆ વાત 
કેમ કહો છે!” ત્યારે તેણે કલ્ું કે “ એ પ્રભુતી આસ્ઞા છે અને જે એટલુંજ 
કરવામાં આવે તો ધણું છે.” આ વાત જેરોમ નામતેો ધર્મૈપિતૃ કહે છે. 

આ સિવાય પણુ તેને વિષે નાનીમોટી કેટલીક વાત કહેવામાં આવે છે, 
પણુ તે ભરોસાપાત્ર નથી. જે કે! ઉપર જણાવવામાં આવ્યું છે તે તેના જીવનની 
બન્ને બાજીએઓ જણાવે છે. આમાં તેતી ઉમ્રતા તેમ તેની કોમળતા છે. તેના આ 
પરસ્પર વિરોધી ગ્ુખુવું મૂળ તેતી પકૃતિ અને શત્તિતી તીત્રતામાં જેવાનું છે. તે 
જે ક'ઇ કરે છે તેમાં તેતી તીત્રતા દેખાય છે. સત્ય ઉપર તેની પ્રીતિ એટલી બધી 
હતી કે સ્તાભાવિક રીતે અસત્ય તેમ અધમત્ય ઉપર તેને તિરસ્કાર છુટે છે. તેના 
સત્ય ઉપરના આ અપાર અતે અત્યંત પ્રેમને લીધેજ તે યડુદીએની અવળી ખુદ્ધિને 
સખત રીતે ધિકારી કાઢે છે. વળો તેના સત્ય ઉપરના ગાઢ પ્રેમને લપ્તતે તેની 
સદસદ વિવેકખુહ્ધિ એવી તો સતેજ અને તીઠ્ષ્મુ થઇ છે કે તેતે માટે સારો અને 
નર્સો! એવા ખેજ માગે છે અને એ બે વચ્ચે કોઇ! મધ્યમાં ત્રીજે મા્ગેજ નથી. 

આ કાંઇ માત્ર વિચાર કે ચિતનનુંજ પરિણામ નથી, પણુ અનુભવનું પરિ- 
ણુ।મ છે. જે સત્ય કે ર॥શ્વત જીવનતી તે વાત કરે છે તે તેનાથી દૂર નથી, પણુ 
તેની પાસેજ છે અથવા તેના અંતરમાં છે અને તેનું તેને અંત્્ાન થએલું છે. 
આમાંજ તેની વિશેષતા છે, અને આ સુવાતી તેમ તેના પત્રોમાં જે કાંધ વિશેષ 
છે તે આજ છે. હિન્દ્એ માટે તેની સુવાતા અતિ ચિંતનીય તેમજ સુગમ્ય પુસ્તક 
કહેવામાં આવે છે તેનું પણુ આજ કારષયુ છે કે આ પુસ્તક અંતર્સાન અતે આત્મિક 
અનુભવથી ભરપુર છે. સુવાતાઓમાં આ સુવાતા આધ્યાત્મિક છે અને તેને 
“ આત્મિક સુવાતા,' “ શાશ્ચષતકાળની સુવાતા,” “ પ્રેમતી સુવાવા ” વગેરે જે 
નામ આપવામાં આવ્યાં છે તે યોગ્યજ છે. 

યોહાને આવી સ્વાતા પોતાના જીવતના આખરના ભાગમાં લખી હતી. 
કાળ જતાં દૃસુનાં વચનો તેના પોતાના જીવનમાં અનુભવથી સિદ્ધ થયાં હતાં, 
તેમ ઇસુનાં કાર્યા વગેરેમાં જે કાંઇ અગત્યવું હતું તે બહાર તરી આવ્યું હતું અને 
કઇ વસ્તુનું તેના જીવનના ઉદેરામાં કયું સ્થાન હતું તે સારી રીતે દેખાઇ આવ્યું 
હતું. વર્ષી થયાં અથવા દસકાઓ થયાં યોહાનના ચિંતન, ધ્યાન વગેરેનો વિષય 
ઇસુવું જીવનજ હતું અતે એ કારણુથી સ્તાભાવિક રીવે એ જવનનું સ્વરૂપ નેવું 
રૃખાવું જેઇ્એ તેવું તેતે દેખાયું હતું. બીજા શબ્દોમાં કહીએ તો પ્રસવં જીવન, 
મૃત્યુ, ઉત્થાન વગેરે તેના પોતાના જીવનમાં ઓતપ્રોત થયું હતું અતે તેતી સાથે તે 
અતિ ગૂઢ યોગમાં જેડાયો હતો. આ બધાવું મૂળ ઇસુ પરતી તેની અસાધારણુ 
ભક્તિમાં રહેલું હતું. એ ભક્તિને લઇનેજ તે ઇસુતી હૈયાતીમાં પણુ તેની સાથે અતિ 
નિકટ સંબંધમાં આવી શર્યે। હતે! અને તેના અંતરની વાત અને તેના જીવનનું રહસ્ય 
સડુ કરતાં વિશેષ સમજી રયે! હતો. એ પરમ રહસ્ય જગતને સમજાવવા માટે 
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તેણે આ સવાતો રચી છે અતે તેમાં તે પરમ સિદ્ધિ પામ્યો છે એમાં કશી શંકા 
નથી. પૃથ્વી ઉપરતાં ધમેનાં સર્વ પુસ્તકોમાં આ પુસ્તક સવીત્તમ છે એવું કે! કહે 
તેમાં જરા પણુ અતિશયોક્તિ નથી. 


આ પુસ્તક કેમ; ડયારે અને ડયાં લખાયું? 


આ સુવાલા એફેસસમાં લખાઇ એવું પહેલેથી ખાવીપૂર્વક માનવામાં આવ્યું 
છે, અને તે લખવાનું કારણ એફેસસની મંડળીના તેમ એશિયા માઇનરની ખીજ 
મંડળીઓના વડીલોએ વિતંતી કરી હતી તે ; યોહાને ઇસુના સંબંધમાં ધાગું ધણું 
મોઢેથી કલ્યું હતું અતે તે પુસ્તકાકારમાં હમેશને માટે સ્થાયી રહે, એવા હેતુથી જ 
જુદી જીંદી મંડળીઓના વડીલોએ તેને તેમ કરવા વિનવ્યું હતું. આ વાતની 
માહિતી આપણુને મુરેટોરી ડુકડો (1. સ, ૧૭૦), આલેકઝોડિયાને કલેમે'ટ 
(૪ઇ*સ.,૧૪૦ ) અને જેરેોમ પાસેથી મળે છે. આ વિનતિ સિવાય બીજાં એક 
કારણુ ઉભું થયું હતું. યરૂશાલેમના નારા થયો હતો જેથી ખીસ્તી ધમે હમેશને 
માટે યહુદી ધર્મથી છુટો પડયો! હતો. તેની આ સ્થિતિમાં તેવું ખરં સ્વરૂપ 
સમજાવવાની બહુ જર્‌ર હતી. વળી જુદી જદી *તતતાં તત્તતતાન ખ્રીરતી લેકેમાં 
ઉભાં થતાં હતાં અને એથી ખસતી સત્ય જોખમમાં આવી પડે એવો ધણે! સંભવ 
હતોઃ આ કારણુથી પણુ એ સત્યનું નિરૂપષ્યુ યોગ્ય રીતે કરવાની જરૂર હતી. 
આ વાતની સાબિતી આપણુને પુસ્તકમાંથી તેમજ બહારથી મળી આવે છે. 


આ પુસ્તક ૭યારે લખાયું તે ચોકસ કહી શકાતું નથી, તોપષણુ એટલું તે! 
ખાત્રીપૂર્વક માતી શકાય છે કે યોહાને તે પોતાના જવનના આખરતા ભાગમાં 
લખેલું છે. પુસ્તક લખતાં તે એવું ખતાવે છે કે જાણે તે ધષ્યાં વષતી વાત કહેતો 
હોય (૭ ; ૩૯: ૨૧ ; ૧૪ . વળી આ પુસ્તક વાંચતાં આપણુને માલુમ પડે છે કે 
દવતા ૨।જ્ય વગેરે વિષયના વિચારો ખીજ સુવાતાઓમાં જોવામાં આવે છે, તેના 
કરતાં અહીં ધણા આગળ વધેલા છે, અને આમ થવા માટે કેટલે।ક કાળ વીતેલે। 
હોવોાજ જેદએન આ સુવાતામાં જે કાંઇ કહેવામાં આવ્યું છે તે ખીજ સુવાતા ની 
દેયાતી તેમ તેનો પ્રચાર માની લઇને કહેવામાં આવેલ છે. ઉપરાંત અહીં ખ્રીસ્તી 
જવન અતે વિચાર વગેરેનું નવુંજ સ્વરૂપ જેવામાં આવે છે અને આપણે એક 
નવીજ દનિયામાં પ્રવેશ કર્યે હોય એમ લાગે છે. આ બધું એ બતાવે છે કે આ 
સુવાતા જે યોહાનેજ લખી હતી તો તે તેણે આ બહુ મોડી લખી હતી, વળી તેનું 
આયુષ્ય ધણું લાંખુ' હતું તેથી તેણે એ સુમારે (. સ. ૮૦ કે «૦માં અથવા 
પહેલી સદીનાં દેલ્લાં વેમાં લખી હોય એ અસંભવિત નથી. કદાચિત પહેલા 
વીસ અધ્યાય વહેલા (સુમારે ૮૦માં) લખ્યા હોય અને છેલ્લો અધ્યાય પાંચ દશ વર્ષ 
પછી ઉમેરવામાં આવ્યો હોય અને બધું એક સાથે પેસિદ્ધ કરવામાં આવ્યું હોય 
મે બનવા જેગ છે. 
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પુસ્તકને હેલ? 


આ સુવાતા લખવામાં સુવાતિકનો ઉદ્દેશ શે। હતો! તે તેશે પોતે જથયાવ્યું 
છે, “સુ તેજ ખ્રીસ્ત દેવના દીકરે। છે એવો તમે વિશ્વાસ કરો, અને વિશ્વાસ 
કરીને તના નામથા જીવન પામે, માટે આટલી વાતે! લખેલી છે ” (૨૦ ; ૨૧). 
યોહાનનો હેતુ ઇસુતું જીવનચરિત્ર લખવાનો નથી, પણુ તેના જીવનમાં જે કઈ 
પૂર્ણું અગત્યનું છે તેજ માત્ર બતાવવાનો છે. આ કારણુથી જે યોજના પ્રમાણે 
આ પુસ્તક રચવામાં આવ્યું છે તે આ હેતુ ઉપરજ આધાર રાખે છે. 


દેસુ એ ખીસ્ત અતે દેવનો દીકરો છે એ સિદ કરવાનો આ સુવાલાનેા 
ઉદશ છે. આમાંનું પહેલું સત્ય એટલે ઇસ્ર એ ખોસ્ત છે એ યહુદીઓને માટે છે, 
અતે બીજાં મવ મનુષ્યો માટે છે. ખીજ રીતે જેતાં પહેલું સત્ય ખ્રોસ્તી ધર્મનો 
યહુદી ધમ સાથેનો ગૂઢ સંબંધ બતાવે છે, અને બીજાં તેતે યહુદી ધર્મની મર્યીદા- 
માંથી મૃકત કરી આખી માનવજાતિને ધર્મ બનાવે છે. 

આ સુવાતિક પોતાની સુવાતામાં વદદીએઓનતે એ સિદ્ધ કરી આપવા ઇચ્છે 
છે કે ઇસુ એ મસીહ છે અને તે યદુદીએને। ધર્મ પૂર્ણ કરવા આવેલે। છે ; યહુદી- 
એમાં જે આત્મિક આશા, અભિલાષા તેમના પખોધકેદૂ।રા પ્રગટ થઇ હતી તે 
બધી ઇસુ પૂર્ણ કરે છે, જેથી તેમણે તેનો સ્વીકાર કર્વોજ જોઇએ. સુવાતિક 
આખી માતવનનતિત એ કહે છે કે જે ઘશ્વર આ વિશ્ષનો કતાં છે તેનોજ પુત્ર 
દસ છે અને તે આખો મવુ યશજતિને તારણુ આપવાને માટે આ જગતમાં 
આવ્યે છે. 

કેટલાક પહેલેથી એમ માનતા આવ્યા છે કે આ સુવારતાનો ઉદેશ પાખ'ડમતની 
વિરૃદ્ધ સત્યનું સમર્થન કરવાનો હતો. ખ્ાસ્તી લોકોમાં ધણા પાખ'ડમત પહેલેથીજ 
ઉત્પન્ન થયા હતા અને તેનું ખડન કરવાની જરે્‌રે હતી, જેથી આ પસતક લખાયું 
હતું. સુવાતો જેતાં આ મુખ્ય કારણુ હેય એમ લાગતં તથી, જે કે એ એક 
કારણુ હોય એ સંભવિત છે. સત્યવું સમથન કરતાં અસત્યતું ખ'ડન આપોઆપ 
થશે એ નિયમને અનુસરીને આ ઝુવાતિકે કાર્ય કર્યું હાય એમ લાગે છે. 


વળી ખીજ કેટલાક એમ માને છે કે ખીજ સુવાર્તાએની અપૂર્ણતા એ જપ 
યોહાને તે દૂર કરવા માટે આ સુવાતા રચી છે. આ મુખ્ય કારણુ નહિ, પણુ 
ધણાં કારણ માંનું એક હે।/ શકે છે. યોહાનને જુદી જીંદી સુવાર્તાએ જેઇને એમ 
લાગેલું દોવુંજ જેઈએ કે તેમાં ધણું કહેવાતું રહી જય છે અતે એ બધું તે પોતેજ 
કહી શકે છે. આ વિચારથી તેણે એક પૃ સુવાર્તા લખવાની ઇચ્છા કરી હોય તેમાં 

નવાઇ! પામવા જેવું કશું નથી. 

આવું ઉત્તમ પૃસ્તક લખવામાં ધણાં કારણે ભળેલાં હોય છે અને તે પ્રમાણે 

યોહાનને થએલું હોવુંજ જેદુએન પણુ એ બધાં કારણેમાંતું પાયારૂપ એક કારણુ 
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છે અતે તે એ છે કે યોહાનને પોતાને ઇસુ ખીસ્તતા સહવાસથી એવો અદ્ભુત 
આત્મિક અવુભવ થયે હતો કે તેનામાં તેને શાશ્વત જીવન જેવાયું અને જણાયું 
ઉવું, અને એ તેણે જગતને આ પુસ્તકદ્ારા દર્શાવવાનું યોગ્ય ધાર્યું હતું. 
પુસ્તકની રચના. 

આ પુસ્તકમાં જે કઇ લખવામાં આવ્યું છે તે એક અતિ ગૂઢ યોજનાને 
અનુસરીને લખાએલું છે. ઇસુના આગમનતે પરિણામે વિશ્વાસ અતે અવિશ્વાસ 
ગમે બેઉની ₹દ્દિ સાથે ને સાથે કેવી રીતે થતી “નય છે તે અહીં બતાવવામાં આવ્યું 
છે. ઇસુના આવ્યાથી એક બાજા જેમ વિશ્વાસની ૬દ્દિ થાય છે, તેમ ખીજ બાજા 
અવિશ્વાસની ૬હ્ર થાય છે, અને વિશ્વાસ અને અવિશ્વાસની ઉત્તરોત્તર શહિ કેમ 
થઇ, એ બન્તે પરાકાષ્ટાએ કેવી રીતે પહોંચ્યાં અને અંતે સત્યતો અને વિશ્વાસનો 
વિજય કેમ થયો એ બતાવવા માટેજ આ સુવાર્તાતો પ્રત્યેક ભાગ અને વિભાગ 
અતે પદ પણુ લખવામાં આવેલાં છે. 

આ યોજનાની રૂપરેખા કંઇક આ પકારતી છે :-- 

૧) પ્રસ્‍તાવના (૨; ૧-3૮). 
(ક) રાબ્દના મળ સ્વર્‌પ વિષે (૧-૫). 
(ખ) શબ્દનો મવુષ્યજાતિ સાથેનો સંબંધ અને માણુસે કરેલે 
તેનો અસ્વીકાર ( ૬-૧૩ ). 
(ગ) શબ્દે કરેલું પિતાવું પ્રકટીકરણુ ( ૧૪-૧૮). 


૨) પહેલે મુખ્ય ભ્રાગઃ ખ્રીસ્તનાં કરેલા સેવાકૃત્યાો અથવા 
જગતને આપેલું તેવું પોતાનું પ્રકટીકરણ (1 ; ૨૯-૬૨ ; ૫૦), 
(સક) શાહ્ય (૧; ૧૯--૨; ૧૧). 
(ક) ખાધ્તિસ્મા દેનાર યોહાનનું શાક્્ય (૧૯-૩૭ )- 
(ખ) રિપષ્યોનું શાક્ય ( 2૮-૫૬ ). 
(ગ) પહેલા ચિહનનું શાક્ષ્ય (૨ ; 13-11 ). 
(શ) કાર્ય (૨; ૧૩--૧૧; ૫૭). 
(ક) ચહુદીઓમાં કાર્ય (૨; ૧૨--૩; ૩૬). 
(ખ) સમરૂનીઓમાં કાર્ય (૪; ૧-૪૨). 
(ગ) ગાલીલમાં કાર્ય (૪ ; ૪૬-૫૪ ). 
(ધ) લેકેના સમુદાયમાં કાય (પ; ૨--૧૧ ; ૫૭). 
(૬) ખ્રીસ્ત વિષે અભિપ્રાય ( ૧૨.. 
(ક) લેોકેનો અભિપ્રાચ (૧૨ ; 3-૩૬). 
(અ) યોહાન સુવાતિકનો અભિપ્રાય (૬૨ ; ૩૭-૪૩ ). 
(ગ) ખ્રોસ્તને। પોતા વિષેનો અભિપ્રાય ( ૧૨; ૪૪-૫૦ ). 
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ખોસ્તનતા જહેર કાર્યની સમાપ્તિ. 
3) ખીજે સુખ્ય ભાગ. ખ્રીસ્તના કાર્યનું પરિણામ અથવા 
તેના રિષ્યોને આપેલું પોતા વિષેનું પ્રકટીકરણ (૧૩--૨૦). 
(શ) પસતાં પ્રીતિજન્ય છેલ્લાં સેવાકાર્ય ( ૧૩---૧૭ ). 
(ક) નસમ્રતાટ્રારા તેના પ્રેમને પ્રકાશ (૨૩ ; ૨-૩૦). 
(ખ) પેોતાનાનું રક્ષણ (1૩; 21--૧૫; ૨૭). 
(ગ) સંખેોધકમેોકલી આપવાનું અને પોતાના ફરી આવવાનું વચન (૧૬). 
(ધ) મહાયાજક તરીકેની ઇસુની પ્રાર્થેતા (૭). 
(આ) મૃત્યુદ્ારા વિજય ( ૧૮--૨૦ ). 
(ક) પરસ્વાધીન કરાવું (૧૮; ૧-૨૬ ). 
(ખ) યહુદી ધર્મના નેતાઓએ અને રૂમી સરકારે કરેલી તપાસ (૧૮ $ 
૧૨--૬૯; ૧૬). 
(ગ) વધસ્તંભે જડાવું અને દફન (૬૯ ; ૧૭-૪૨ ). 
(ધ) ઉત્થાન (૨૦). 
(અ) મરિયમ માગદાલેણુને દશેન ( ૬-૧૮ ). 
(આ) દસ શિષ્યોને દર્રીન (૬૯-૨૨). 
(ઇ) થેમા ને બીન રિષ્યાને દર્શન ( ૨૪-૨૯ ). 
(ઉ) સમાપ્તિરૂપ વાક્ય (૩૦, 3૧ ). 
૪) ઉપસહ્‌ારે ( ૧૨૬). 
(ક) ઇસુ અને શિષ્યમંડળ ( ૧-૧૪). 
(ખ) ઇસુ અતે પૃથક પૃથક શિષ્યો ( ૧૫-૨૩ ). 
(ગ) સમાપ્તિવચન (૨૪, રપ). 


આ સુવાર્તાનાં કેટલાંક ખાસ લક્ષણે!* 

૧. પહેલેથીજ આ સુવાર્તા આત્મિક સુવાર્તા તરીકે એળખાવવામાં 
આવેલ છે. આતું કારણુ એ છે કે આ પુસ્તકમાં દસુ ખ્રીસ્તનું હદય આપણુને 
વિશેષ રીતિએ બતાવવામાં આવ્યું છે, પણુ બીજી સુવાર્તાએમાં તો ખાસ કરીને 
તેના કાર્ય જણાવ્યાં છે. આ કારણુથીજ આ સુવાતાંમાં ઇસુનાં વચનો આટલા 
બધા મેટા પ્રમાણુમાં કહેવામાં આવ્યાં છે. વળી જેમ ઇસુનું અંતર પ્રકટ કરવામાં 
આવ્યું છે તેમજ બીજાનું અંતર્‌ પણુ પ્રકટ કરવામાં આવેલ છે. 

ર. જીદ જુદા લોકોનાં મંડળે તેમજ જીદી જીદી વ્યઝ્તિઓનો આંતર- 
સ્વભાવ અહીં બહુ સારી રીતે પ્રકાશિત કરવામાં આવેલ છે. પ્રોશીએ, સાદ્‌કી ઓ, 
યોહાનના શિષ્યે, સમર્‌તી લોકોનો સમુદાય, ઇસુના પોતાના ભાઇઓ, યહુદીઓ, 
ઇસુના પોતાના શિષ્યે! વગેરે સર્વનાં લક્ષણો બહુ સારી રીતે બતાવવામાં આવ્યાં 
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છે. જેમ મંડળે વિષે તે કરે છે તેમજ વ્યક્તિઓના સંબંધમાં પણુ કરે છે. નીકે।- 
દેૈમસ, સમરેની ન્થ્રી, શિષ્યોમાં પીતર, યોહાન, થોમા, યદુદ્ા વગેરે, માર્થા, મરિ- 
યમ, મરિયમ માગદાલેણુ, પીલાત, કાયાફા વગેરે માણુસાનાં વ્ય'ક્તગત્‌ લક્ષણે 
આપણી આગળ બદુ સારી રીતે પ્રકાશિત થાય છે, અને તે પણુ માત્ર બહુજ 
થોડા શબ્દોથી. 


૩, આ સુવાર્તામાં જેમ જુદી જુદી વ્યક્તિઓ જુદા જીદા ઝુણુના 
ચિહૂરૂપ હેય એમ લાગે છે, તેમજ તેમાં જાદી જાદી ધટતાએ ચિહૃરૃપે ગણયુવામાં 
આવી છે. તેમાં ભલે! ધેટાંપાળક, ઘેટાંના વાડા અને દ્રાક્ષવેલરૂપી ત્રણુ મોટાં 
રૂપક છે અને પહેલેથીજ ખાસ્તી કળાએ એ ત્રણુ રૂપકતો બહોળો ઉપયોગ કવી 
છે. પણુ એટલુંજ બસ નથી. ખરી વાત એ છે કે આખું પુસ્તક લાક્ષણિક છે. 
તેમાં જે આઠ ચમત્કારે। વર્ણવવામાં આવ્યા છે તે ચિહતોજ છે, અને ચમત્કાર કે 
અદભુત કામ શખ્દને બદલે તે “ ચિહન ” શબ્દ વાપરે છે. તે બધાં ઇસુ ખીસ્તની 
શકઝ્તિતે જીદા જુદા રૂપ અને માપમાં બતાવે છે. 

૪* આ સુવાતી ગ્રોક ભાષામાં લખેલી છે તોપષ્મુ તેમાં રહેલા વિચાર, 
ભાવ વગેરે હેબી છે. ભાષાની રેલી પણુ હેખ્ી છે. સુવાવીનો લેખક જીના 
કરારના વિચાર, આદરી ગગેરેથી પૂરેપૂરો રંમાયો છે અતે જુના કરારમાંની વાતા 
ધદસુમાં પગલે પગલે પુર્ણું થતી જીએ છે. 

૫, આ સુવાર્તામાં ક્રમાનુસાર ગોઠવષખુ છે, અને તેમાં બધું એક ગૂઢ 
યોજનાને અનુસરીને લખવામાં આવ્યું છે. 

૬. આ સુવાર્તાની રોલી વિલક્ષણુ છે, એની ભાષા અતિશય સાદી છે 
અતે તેમાં વાઝ્યર્ચના પણુ બહુ સાદી અને સરળ છે. દાખલા તરીકે “તેમાં 
જવન હતું અને એ જવન માણુસોવું અજવાળે હતું.” જ્યાં વિરોધ બતાવવે 
હોય ત્યાં પણુ આ સુવાતિક ધગી વાર “૭1ા' કે 'પખુ' ને બદલે “ અતે' વાપરે 
છે. “તે પોતાતાંતી પાસે આવ્યો અતે પોતાના લોકોએ તેનો અંગીકાર 
કીધો નહિ.” કેટલીક વાર્‌ વિચારતું ગાંભિર્ય પ્રકટ કરતાં “અને' નો ઉપયોગ પણુ 
કરવામાં આવતે નથી. આ કારણુથી કેટલીક વખત સુવાર્તિકને પુનર્‌ૃક્તિ કરવી 
પડે છે, પણુ એથી તેના કહેવાનો મર્મ વધારે ગંભૌર બતે છે. દાખલા તરીકે 
“આદિએ રાબ્દ હતો, અતે શબ્દ દેવની સંધાતે હતો અતે શબ્દ દેવ હતે : ” 
“ હં ઉત્તમ ધેટાંપાળક છું ; ઉત્તમ ધેટાંપાળક ઘેટાંતે સાર્‌ પોતાને જીવ આપે છે.'' 

આ ઉપરાંત આ સુવાર્તામાં વાઝ્યો કે ઉપવાઝ્યોની સમરૂપતા જેવામાં 
આવે છે. આ યહુદી કવિતાનું ખાસ લક્ષણુ છે, અથવા તે! યદદી કવિતાનું બાલ 
સ્વરૂપજ એ છે. દાખલા તરીકે “ ચાકર પોતાના શેઠ કરતાં મોટો નથી ; ને જે 
મોઠલાયલે। છે તે પોતાના મોકલનાર કરતાં મોટો નથી ;” “હું તમતે શાંતિ 


શષ 


આપીને જઉં છું ; મારી શાંતિ હું તમને આપુ' છું ;” ...... “તમારાં હદયેને 
વ્યાકુળ થવા ન દો! અને ખીવા પણુ ન દો.” 

કેટક્ષાક શાખ્દોનો ઉપયોગ આ સુવાતિકને અતિ પિય છે. દાખલા તરીકે 
દ ર્હેું, “માનવું,' ' સત્ય,” ' સાહ્ય,' “ સાહ્ય આપવું,” “પ્રકાશ,' “ અંધકાર,” 
“મારી વાત પાળવી,” “ શાશ્વત જીવન,' વગેરે વગેરે. 

આ બધાં લક્ષણો આ સુવાતોમાં ખાસ કરીતે જવામાં આવે છે અને તે 
એ સુવાર્તામાં રહેલા વિચારના પરિણામરૂપે છે. 


આ સુવાવાનો બીજી સુવાર્તાએ સાથેનો સખધે, 

લેખક આ સુવાર્તા લખવા ખેકે ત્યારે તે અગાઉથી નનણુતો હતો કે બીજ 
પ'મૃ સુવાર્તાએ લોકોમાં પચલિત છે. આ વાતનાં પ્રમાષુ આપણુને અનેક 
સ્ષ્રાને મળી આવે છે. ખીજ સુવાર્તાઓમાં જે કાંઇ કહેવામાં આવ્યું છે તે વિષે 
ખાસ જ૪ર્‌ેર વમરે અથવા તમાં કાંઇ સુધારે કે વધારો કરવાનો ન હેય તો આ 
સુવરા્તિંક જવલ્લેજ કંધ કહે છે. 

ખીજ સુવાતાએઓ અને આ ઝુવાતો વચ્ચે મોટો ભેદ છે તે ધ્યાનમાં લેવા 
જેવો છે. આ ભેદ બે જાતને છે : (૧) ખ્રીસ્તતા કાર્યના ક્ષેત્ર અને કાળના 
સંબંધમાં; (૨) ખ્રીસ્ત વિષેતી માન્યતાના સંબંધમાં. 

૧. ધણી વખત એમ કહેવામાં આવે છે કે ખીજ સુવાતાંઓ પ્રમાણે પ્સુએ 
ઝકજ વષે કાર્ય કર્યું હતું અને તે એકજ વખત તેના કાર્યને અગે યરૂશાલેમ ગયે 
હતો. પષ્યુ યોહાન પ્રમાણે તે ત્યાં ધણી વાર્‌ ગયે! હતે! અતે તેવું કાર્ય એછામાં 
ઓછું ત્રણુ વષ ચાલ્યું હતું. 

આના ઉત્તરમાં માત્ર એટલુંજ કહેવાનું છે કે ચારે સુવાતાંગા અધુરી છે 
અને તેમના આધારે આ વાતના સંગંધમાં કંઇ ચોઇસ કહી શકાતું નથી. ખરી 
રીતે જેતાં ઇસુ વિષે જે બે ઠેવાલ ખીજ સ્ુવાતાએમાં અને આ સુવાતીમાં 
આપવામાં આવ્યા છે તેમની વચ્ચે ચે।કખે! વિરેધ નથી. એવું #યાંય પણુ 
કહેવામાં આવ્યું નથી કે ધસુનું કાર્ય એકજ વે ચાલ્યું હતું. યે!હાને આપેલાં 
ત્રણુ પાસ્ખા પર્વ (૨; ૧૩: 5; ૪:3૧; ૫૫. પ; ૧ નું શંકાવાળું ગણી છેડી 
દેતાં ઉપલાં ત્રખુ રહૈ છે ) ગણુતાં એછામાં એછાં સવા'પે કે અદી વષ થાય છે. 
ઈરીવેયસ જે યોઇાનના શિષ્યતે। (શિષ્ય હતો તે એક જગાએ એમ કહે છે કે ધસુએ 
પોતાનું કાર્ય તીસ વર્ષતી ઉમરે શરૂ કર્યું હતું અતે તે ચાળીસથી વધારે વષનો 
થયે ત્યાં સુધી તેણે કાર્ય કર્યું હતું. આમાં કંદક અતિશે #ત દેખાય છે, પણુ એ 
નેતાં ઇસુએ અદી ત્રણુ વષ કાર્ય કર્યું હોય એ અસંભવિત તથી. આ વિષે જે 
કઇ; ચોકસ કહી શકાય છે તે આટલુંજ છે કે ઇજ્ુએ પોતાવું કાર્ય ૬. સ. ૨૮ થી 
પહેલાં શરૂ કર્યું નહોતું, અને તે કાર્ય ઇ. સ. ૩૭ પહેલાં પૂરૂં યએલું હૉવુંજ જોઇએ, 


કોડ 


કારણુ કે એ સાલમાં તીબેરીયસ નામના બાદશાહે પીલાતને પાછે ખોલાવી લીધે 
હતો. આ મુદત વધારેમાં વધારે છે, અતે તેથી ₹“. સ. ૩૬ એ ઇંસુના મૃત્યુને 
માટે મોડામાં મોડી સાલ છે. 


ર* ખીજે ભેદ એ છે કે ખીજ સુવાર્તાઓમાં ધસુતે એક મોટા પ્રખોધક 
તરીકે દશાવવામાં આવ્યે! છે ત્યારે અહીં તેને દિવ્ય પુર્ષ તરીકે દશાવવામાં આવેલ 
છે. આના સંખંધમાં એમ પણુ કહેવામાં આવે કે એ ખેમાં શિક્ષણુ પણુ આ 
કારણુથી જાદું જુદુ છે. ખીજ સુવાતાઓમાં નેતિક શિક્ષણુ ઉપર ભાર મૃકવામાં 
આવ્યો! છે અને આમાં તરવન્તાન વિશેષ આપવામાં આવ્યું છે, આ ભેદ છે, એ 
વાત ખરી છે, પણુ તેવું કારણુ એ હે શકે છે કે કાળ જતાં ખીસ્તી લોકોમાં ધણી 
જતના મતમતાંતર ઉત્પન્ન ચયા હતા અને તે વખતે ઇસુતા સંબંધમાં ખાતરીપૂર્વક 
સાન આપવાની જરર હતી, આ મતમતાંતર તત્વજ્ઞાનના સંબંધમાં હતા અને એ 
કારષુથી ઇસુના સંબંધમાં તત્તતવિચાર કરવાની જર્‌ર હતી, વળી ઇસુગશ્મે પણુ 
તત્તજ્ઞાનની અથવા આત્મિક જ્ઞાનની ગૂઢ વાતો પોતાના શિષ્યોને કહી હોય એ 
અસંભવિત નથી. એ વાતો તેના વ્હાલા શિષ્યે સહુથી વધારે નનળવી રાખી હોય 
અતે યોગ્ય સમયે તે જગત આગળ મૂકી હોય એમાં કાંઇ તવાઇ પામવા જેવું નથી, 


જેમ બીજી સ્ુવાતોએઓ અને આ સુવાર્તા વચ્ચે મોટા ભેદ છે, તેમ તેમતી 
વચ્ચે સમાનતા પણુ છે, દાખલા તરીકે ઇસુ, પીતર, મારથા, અને મરિયમ, યહુંદા 
વગેરેનાં લક્ષણા એ બન્નેમાં એક સરખાં જેવામાં આવે છે, આ ઉપરાંત “ માણુસને 
દીકરો” એ નામ બનેમાં એકજ અર્થમાં વાપરવામાં આવેલ છે, એ નામ ખાસ્ત 
પોતાને માટેજ વાપરે છે, અતે ખી'ન કોઇને માટે કે બીજું કોઇ તેનો ઉપયેગ 
કરતું જોવામાં આવતું નથી. 


યાહાનના પહેલા પત્ર અને આ સુવાતા વચ્ચેનો સ બધ, 


આ સુવાર્તા અને યોહાનના પહેલા પત્ર વચ્ચે ધણું સામ્ય છે, અને ત 
વચારમાં તેમજ ભાષામાં છે. તાપણુ તેમની વચ્ચે એક ભેદ છે, તે ધ્યાનમ 
લેવા જેવો છે. સુવાર્તાનો ઉદેશ એવે જણાય છે કે ખીસ્તના નામથી તમે જીવન 
પામે।. જ્યારે પત્ર લખવાનો હેતુ એ કે તમતે અનંતજીવન પ્રાપ્ત થયું છે એ 
તમે ખાતરીપૂર્વક જણે, સુવાર્તામાં વર્ણુવેલાં દસુનાં ફૃત્ય તયા વચને! જણાવે છે કે 
તે દેવનો પુત્ર તથા મસીહ પણુ છે. પણુ પહેલા પત્રમાં જણાવવામાં આવે છે ? 
એ સિદ્ધાંત માનનારાએએ કૈવી રીતે વર્તવું જોધ એ. 

ખનેવું શિક્ષણુ એકજ છે, અતે તે એ છે કે ધ્સુ ખ્રીસ્ત પર વિશ્વાસ રાખ્યાથી 
તેની સાથે સહવાસ અને સમાગમ પ્રાપ્ત થાય છે, અને એ સહવાસદ્દારા બાપર્ન 
સાથે તેમજ બીજ શિષ્યોની સાથે સહવાસ અને આત્મિક એકતા પ્રાપ્ત યાય છે 


ધ 


ઉછ 


હિન્દુસ્તાનમાં આ પુસ્તકનું સ્થાન. 

હિન્દુસ્તાનના લોકોને આ સુવાતા બહુ પિય છે, અને બાઇબલનાં ખધાં 
પુસ્તકોમાં આ પુસ્તક સહુથી વધારે પ્રિય છે એમ કહેવામાં જરા પષ્યુ અતિશયોક્તિ 
નથી. આવતું કાર્‌ષુ સમજવું મુશકેલ નથી. આ પુસ્તકમાં જે અધ્યાત્મન્ઞાન 
રહેલું છે તે હિન્દુ લોકોને ખાસ પ્રિય છે અને તેથી તે તેમના આત્માની ઉંડામાં ઉંડી 
અભિલ્ાષાઓતે આકર્ષે છે આ કારણુથીજ આ સુવાર્તાતા મહાન રીકાકાર 
વેસ્ટકોટે લખ્યું છે કે જ્યાં સુધી હિન્દ્સ્તાનના લેકે। ખ્સ્તી ધર્મ ગ્રહણુ કઢ્શે 
નહિ ત્યાં સુધી આ સુવાર્તાનું ખરં રહસ્ય દીનયા આગળ પૃ્ણું રીતે પ્રકટ થશે 
નહિ. આ વાત ખરી છે. આ ઉપરથી હિન્દુસ્તાનના ખ્ંસ્તી લેકોગે જે શિક્ષષુ 
લેવું જઇએ તે એ છે કે તેમણે આ સુવાતાનો અભ્યાસ બતે તેટલે! ઉંડે કરવો અને 
તેમાં રહેલું સત્ય, પોતાનાં ચિંતન અને ધ્યાન, તેમ ભક્તિ અને તઞાનવતી અનુભવવું 
અને તેમ કરીને તે ખી% આગળ મૂયનું. 

એમ કહેવામાં આવે છે કે ખ્રીસ્તી ધર્મતા ત્રણુ યુગ છે અને તેમાંના ખે પૂરા 
થયા છે. આ ખે પીતર અતે પાઉલના યુગ કહી શકાય. રે।મન કાથેલિક સંપ્રદાય 
જયારે સર્વત્ર પ્રવત્તતા હતે ત્યારે પીતરતાો યુગ ચાલતો હતો. ત્યાર પછી પ્રેટેસ્ટ'ટ 
મતની સાથે પાઉલને। યુગ આવ્યે. પષયુ હવે એક એવો કાળ આવવાને છે કે જેમાં 
ખીસ્તી ધર્મ] રહસ્ય વધારે સમજ્નશે. આ યુગ વોહાનતેો યુગ કહેવામાં આવે છે. 
જે આ વાત ખરી હોય 'અતે ત કેટલેક અશે ખરી પ'ગુ લાગે છે, તો આ પુસ્તકનું 
રઘસ્।ય સમજવામાં જગતના લેને હિન્દ્સ્તાનના લોકોની સહાયતાની પૂરેપૂરી 
જર્‌ર છે, અને જે એમ છે તો પછી હિન્દુસ્તાનના ખ્રીસ્તી લોકોની જવાબદારી 
કેટલી બધી વધે છે તેનો તેમણેજ વિચાર કરવો. ખ્સ્તી ધમૈવું રહસ્ય સમજવું એ 
તેમની પોતાની પરમ ફરજ છે ; વળી હિન્દ્સ્તાનના લોકોને એ ધમે સમળનવવાં 
માટે પણુ પોતે એ ધર્મ બરાબર “નણુવો જેદએ અને હિન્દુસ્તાનના લોકેને અને 
ખાસ કરીતે હિન્દુ લેકેને ખાોસ્તી ધર્મે યોહાનદ્દારે જેટલે સમ'તવી શકાય છે 
એટલે! ખીજ રીતે સમ”વી શકાય તેમ નથી ; આ ઉપરાંત જગતતા લેકે એ 
ધર્મ બરાબર જણે એવું કરવાની પણુ પ્રત્યેક ખરા ખીસ્તીની ફરજ છે. આ બધાંને 
લીધે આપણું સહુએ આ સુવાતાને પૂરો અભ્વાસ કરવો જેઇએ. તેમાં આપણું 
પોતાનું કલાણુ, આપષ દેશનું કલ્યાણુ અને આખા જગતતું કલ્યાખુ રહેલું છે. 

આ ગ્રુજરાતી પુસ્તક લખવામાં આ લેખકે ખાસ કરીને ગેદે તામતા ડેન્ચ 
ટીકાકાર, બિશપ વેસ્ટકોટ નામના અંગ્રેજ ટીકાકાર અને કેમ્બ્રિજ બાઇબલતી 
ટીકાનો ઉપયોગ કયે છે. આ સુવાતાં ઉપર જે સારામાં સારી ટીકાઓ લખવામાં 
આવી છે તેઓમાં ગોદેની ટીકા તેમજ વેસ્ટકોટની ટીકા પશુ ગષ્યાય છે, અને એ 
ખે ટીકાઓમાંથી આ ગ્રુજરાતી ટીકા રચવામાં ધણી સહાયતા મળી છે. 
પ્રસ્‍તાવના મેરે ભાગે કેમ્ખિજ બાઇબલતી ટીકામાંથી લીધેલી છે, 


ર૮ 


ધણા વખતથી આ લેખકનો વિચાર આ સુવાતા ઉપર અંગેજી ભાષામાં 
એક ટીકા લખવાનો હતો, પણુ તે એ વિચારને કેટલાંક કારણુથી અમલમાં મૂકી 
શડયો નથી. દરમિયાન તેને ગ્રુજરાતીમાં એક ટીકા લખવાની સુચના કરવામાં 
આવતાં તેણે તે વાત ખુશીથી ઉપાડી લીધી અને તેના પરિણામે આ ટીકા રચાઇ 
છે. આમાં લેખકે પોતાના વિચાર બહુ છૂટથી જણાવ્યા નથી તેનું એક કારણુ 
એ છે કે તે વિચાર હજી પૂરા પરિપઝ4 નથી ; તોપણુ તેણે અમુક અંશે અને 
ખાસ કરીને પુસ્તકના પાછલા ભાગમાં તેમ કર્યું છે. 


સુવાતાનું વિશેષ પૃથઝરણુ, 


૨૧) પ્રસ્‍તાવના* (૬; ૬-9૮). 
(ક) શબ્દ પોતાના સ્વરૂપમાં, અતે સૃષ્ટિ અને ડિ 
સંબંધમાં ( ૧-૫). 
(ખ) મતુૃષ્યજતિ આગળ તેવું પ્રકટીકરણુ અતે તેનો ર 
(*%-૧૩)# 
(ગ) તેણે કરેલું પિતાનું પ્રકટીકરણુ અને માષયુસ”નતને તેના વિષેના 
યઞએલે! અનુભવ ( ૧૪-૧૮). 


૨) પહેલે મુખ્ય ભાગ, ખ્રીસ્તે જગતના લોક આગળ ડરેલું પોતા 
વિષેનું પ્રકટીકરણ (૨; ૨૯--૬૨ ; ૫૦). 
(શ) ખ્રીસ્ત વિષે આપવામાં આવેલું સાક્ય (૧ ; ૧૬--૨ ; ૧૨ ). 
(9) વેહાન અગ્રગામીનું સાહ્ય (૧૯-૩૭). 
(ખ) શિષ્યોાનું સાક્ય ( ૩૮-૫૨ ). 
(ગ) ખ્ોીસ્તના પહેલા કાર્યનું સાલ્ય (૨; 9-1૧.) 
(શ) ખ્સ્તનાં કાર્ય (૨; ૧૩--૧૧ ; ૫૭). 
(ક) ખ્રસ્તનું યહુદાહુમાં કાર્ય (ર ; ૬૩--૩; ૩૬). 
(અ) ચરૂશાલેમના મંદિરમાં (૨ ; ૧૩-૨૨). 
(આ) વરરાલેમના લેકેમાં (૨ ; ૨૩--૩ ; ૨૨). 
(ઈ ») યહુદાહુના ખીન પ્રદેરામાં કાર્ય (૩) ૨૩-૩૬ ). 
(ખ) ખ્રીસ્તતું સમરૂતમાં કાર્ય (૪ ; ૨-૪૨). 
(ગ) ખ્રોસ્તતું ગાલીલમાં કાર્ય (૪ ; ૪૩-૫૩ ). 
(ધ) ખ્રસ્તતું લોકોના સમુદાયમાં કાર્ય ( અ. ૫-૨૨ ). 
(અ) ખ્રીસ્ત જીવનને! મૂળ ઝરો છે (પ). 
૨. બેથેસ્ટ્દાતા કુડ આગળ કરવામાં આવેલું ચિહ્ (૬-33). 
૨. પુત્રના સ્વરૂપ અને અધિકાર સંબંધી કરવામાં આવેલે બોધ 
(૨૭-૪૭). 
(આ) ખોસ્ત જવનનો આધાર છે (4). 


૧. જમીન અને સરોવર પર કરવામાં આવેલાં ચિહૂ અને તેનું 
પરિણામ ( ૧-૨૫). 


૨૦ 


ર. પુત્ર એ જવનનો આધાર છે તેના સંખંધમાં આપેલો બોધ 
(૨૬-૫૯). 
૩. ઉપલા જભ્ઞાષણનાં «દાં જુદાં પરિણામ ( ૬૦-૭૫ ). 
(ઈ) ખ્રીસ્ત સત્યનું અને પ્રકાશનું મૂળ ઝરણ છે (અ. ૭-૯). 


ઈસુને! પોતાના ભાઈઓ સાથેને। વાદ (૭; ૧-૬) 

માંડવા પર્વ સમયે કરેલે। બોધ (૭ ; ૧૦-૩૯). 

મજકુર બાધનાં વિવિધ પરિણામ (૭ ; ૪૦-૫૨ ). 

વ્યભ્િચારમાં પકડાએલી સ્રી (૭ ; ૫૩ -૮; ૧૧). 

ખ્રીસ્તે પોતા વિષે આપેલું સાક્ષ્ય (૮ ; ૧૨-૫૯). 

ખીસ્ત એ સત્ય અને પ્રકારાનું મૂળ ઝરણ છે એ વાત પ્રક્રટ 
કરનાર ચિહ્ (૯; ૨-૧૨). 

૭. પૂ તેનાં જુદાં જુદાં પરિણામ (૯ ; ૨૩-૪૧). 

(ઉ) ખ્રીસ્ત પૅમસ્વરૂપ છે (અ. ૧૦, ૧૧). 

ખઆરણાતું રૂપક (૧૦ ; ૬-૬૦). 

પાળકનું રૂપક (૧૦ ; ૧૧-૧૮). 

સંભાષણનું પરિણામ (૧૦ ; ૧૯-૨૧). 

ખ્રીસ્તે પોતાના સંખંધમાં નહેરમાં આપેલું છેલ્ટું સાલ્ય 
(૧૦; રર-૩૮). 

પૂ. તેનું જીદું દું પરિણામ (1૧૦ ; ૨૯-૪૨). 

૬. છેવટવનું [ચહ (૧1 ; ૧-૪૪). 

૭. તેતું જીદું જુદું પરિણામ (૧૧ ; ૪૫-૫૭ ). 


(₹) ખ્રીસ્ત વિષે વિવિધ અભિપ્રાય ( અ. ૧૨). 
(૪) જીદા જુદા માણસોનો અભિપ્રાય (1૧-૩૬ ). 
(ખ) યોહાન સુવાતિકનો અભિપ્રાય ( ૩૭-૪૩ ), 
(ગ) ખ્રોસ્તતેો પોતા વિષેનો અભિપ્રાય (૪૪-૫૦ ). 


ન નત તવ્ત ૬7 ,૨ ત 


જ ડિવમા જું 


૩) ખીજે મુખ્ય ભાગ, પોતાના શિષ્યો આગળ ડરેલું પોતાનું 
પ્રકટીકરણ ( 13--૨૦ ). 
(અ) પસુનાં પ્રોતિજન્ય છેલ્લાં સેવાકાર્ય ( ૧૩--૧૭). 

(ક) નસમ્રતાટ્રારે તેતા પ્રેમનો પ્રકાશ (૧૩ ; ૬-3૦ ). 
(અ) ઇસુના આત્મભેગરૃપ પ્રેમનું પ્રદર્શન (૧-૨૦ ). 
(આ) ગુરૂટ્દાહી શિષ્યોને રન ( ૨૬-૩૦). 

(ખ) પોતાનાંતું રક્ષણ (૧૩ ; ૩૧-1૫; ૨૭). 
(અ) મેડી પર કરેલાં સંશાષણુ (1૩; ૩૧--૧૪; ૩૬ ). 


૧. જીદા પડવાની જરૂરીઆત અને તેનું પરિણામ (૧૩ ; 
૩૬-૩૮). 


ન 


૨. ખ્રીસ્ત અને પિતા (૧૪ ; ૧-૧૧), 
૩. ખ્રીસ્ત અને રિષ્યાો (1૧૪; ૨૨-૨૬ ). 
૪. પ્રકટીકરણુનો નિયમ અને તેતી વૃદ્ધિ (૧૪ ; ૨૨-૩૧). 
(આ) ખ્રૉસ્ત સાથ્રે એક્ય ( અ. ૧૫). 
૧. શિષ્યોની ખ્રીસ્ત સાથેની સજીવ એકતા અથવા દ્રોક્ષવેલાનું 
રૂપક (૧-૧૧). . 
૨. આવી એકતાનું પરિણામ.--ઇસુ તથા તેના રિષ્યાના 
સંખંધમાં ( ૧૨-1૭ ). 
૩. એજ એકતાનું ખીજું પરિણામ.--રિષ્યો અને જગ્ત્તના 
સંખંધમાં ( ૧૮-૨૭). 
(ગ) સંબોધક આપવાનું અને પોતાતા ફરી આવવાનું વચન ( અ. ૧૬). 
(અ) જગત અને પવિત્ર આત્મા (૧-૧૬ ). 
(આ) રિષ્યો અને પવિત્ર આત્મા (૧૨-૬૫ ). 
(ઈ) ખોસ્તના ગમત માટે થતા શે।કને ખદલે આનંદ ( ૬૬-૨૪). 
(ઉ) મજકુર વાતોનું તાત્પચે ( ૨૫ ૩૩). 
(ધ) ઈસુ પ્રમુખ યાજકની પ્રાર્થના ( અ. ૬૭). 
(અ) પિતા અને પુત્ર; અને પોતાને માટે પ્રાર્થના (૨-૫). 
(આ) તે સમયના રિષ્યો માટે પ્રાર્થેના (૬--૧૯). 
(ઈ ) આખી મંડળી માટે પ્રાર્થના (૨૦-૨૬ ). 


(અ) ઇસુ ખીસ્તતો પૃત્યુઠ્ારેતા વિજય (અ. ૧૮--૨૦ ). 


(ક) ઈસુને પરસ્તાધીન કરવાનું કાર્ય (૧૮; ૨-૨૬). 
(ખ) ઈસુની તપાસ (૨૧૮; ૧૨--૧૯;૬૬). 
(અ) ચહુદીઓએ કરેલી તપાસ (૧૮; ૧૨-૨૭). 
(આ) રૂમી સરકારે કરેલી તપાસ (૧૮; ૨૮-૬૯; ૬૬). 
(ગ) ઇસુતાં દેહત્યાગ અને દફન (3૯ ; ૧૭-૪૨). 
(અ) વધસ્તંભે જડાવું (૧૭-૨૨). 
(આ) પાસે ઉભા રહેલા દુશ્મનો અને મિત્રે (૨૩-૨૭). 
(ઇ) ઇસુનાં છેલ્લાં ત્રણુ વચને! (૨૮-૩૦ ). 
( ઉ) દુશ્મનો અને મિત્રોની માગણીઓ (૩૬-૪૨ ). 
(ધ) ઇસુવતું ઉત્થાન (અ. ૨૦). 
(અ) મરિયમ માગદાલેણુને દરીન (1-1૮). 
(આ) દસ રિષ્યાને દરોન (૧૯-૨૩ ). 
(ઇ) મેમા અને ખીન શિષ્યોને દરાન ( ૨૪--૨૯). 
(ઉ) સમાપધ્તિરૂપ વચત--સુવાતાને ઉદ્‌ રા (૩૦-૩૬ ), 


કર્‌ 
૪) ઉપસંહાર (૨૬૨). 
(કે) ઇસુ અતે શિષ્યમંડળ ( ૧-૧૪). 
(ખ) ઇસુ અતે પૃથક પૃથક શિષ્યો ( ૧૫-૨૩ ). 
(ગ) સમાપ્તિવચન ( ર૪, ૨૫) 


ચોહાનની લખેલો સુવાર્તા. 


અધ્યાય 9 લે. 


આ સુવાતાનું આ શિરેનામ પહેલેથીજ તેમ હમેશાં રાખવામાં આવેલું 
નથી. જીનામાં જુના હસ્તલેખમાં માત્ર “ યોહાન પ્રમાણે ” અથવા “ યોહાનતું” 
એવાં શિરોનામ જોવામાં આવે છે. એમાં પાછળથી “ સુવાતી,” “ પવિત્ર 
સુવાતા ” વગેરે શળ્દો ઉમેરવામાં આવેલ છે. 


તેજ્તાવના? 


પહેલા અધ્યાયનાં પહેલાં અરાઢ પદ પ્રસ્‍તાવનાનાં છે એવું સાર્વજનિક રીતે 
સ્વીકારવામાં આવેલ છે, અને સ્વત'ત્ર તપાસ કરતાં સહુ કોઇને એમ લાગે છે. તેમાં 
જે કહેવામાં આવ્યું છે તેજ પુસ્તકમાં સવિસ્તર જણાવવામાં આવ્યું છે. પહેલા 
પદમાં ઢાખ્દ અતે દેવતે સંબંધ જણાવવામાં આવ્યો છે, અને બાફીના પદમાં 
શદ અતે સૃષ્ટિ અને મવૃષ્યક્નતિ વચ્ચેતો સંબંધ જણાવવામાં આવ્યો છે. આ 
પ્રતાવનાના પણુ જુદા જુદા ટીકાકારો જુદા જાંદા વિભાગ કરે છે ; પશુ જે 
વિભાગ ધણા સ્વીકારે છે તે તીચે પ્રમાણે છે : 
૧. શખ્દ પોતાના સ્વરૃપમાં, સૃષ્ટિમાં અતે મતુષ્યનાતિતા સંબંધમાં 
(૧-૫). 
૨. મવુપ્યષળનતિ આગળ તેવું પ્રકટીકરણુ અને તેનો અસ્વીકાર, 
(૬-૧૭. 
8, તેણે કરેલું પિતાનું પ્રકટીકરણું અતે માણુસજાતને તેના વિષેને। 
ચએલેો અવુભવ (૧૪-૧૮). 
કાઇ કોઇ ખીજ અને ત્રીજ વિભાગતે એક કરે છે અને તેતે નીચે પ્રમાણે 
નામ આપે છે : 
ર. રાખ્દતું એતિહાસિક પ્રકટીકરણુ (૬--૧૮). 


વળી કોઇ આ પ્રસ્‍તાવતાના બે વિભાગ જુદી રીતે કરે છે, અને તે આ 
પ્રમાણે છે : 

૧. શબ્દ પોતાના શાશ્વત જીવનમાં (પદ ૧). 

ર્‌* શાખ્દ પોતાના સૃષ્ટિ સાથેના સંબંધમાં (૨-૧૮). 
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આ પ્રસ્તાવનાના ગમે તે રીતે વિભાગ કરવામાં આવે, પણુ એટલું તો 
સ્પષ્ટ રીતે દેખાઇ આવે છે કે, આ આખી પ્રસ્તાવના તેમાં રહેલા સૂત્રૂપે એક 
મહાન વિચારથી એકરસ થઇ રહી છે, અને તેતો અને આ સુવાર્તાતો લેખક આખી 
સૃષ્ટિનું, મતુષ્યજીવનનું અતે દેવના જી1તનું પુ રહસ્ય અદ્ભુત રીતે જઇ 
અતે અનુભવી રહ છે, અને આપણી આગળ તેવું અદ્ભુત રીતે વ્ણુન કરી 
રહ્યો છે. પ્રભુ પરમેશ્વર, સૃષ્ટિની ઉત્પત્તિ અને સ્થિતિ, મતૃષ્યજાતિને ઇશ્વર 
સંબંધી સામાન્ય સાન, યહુદી 'તિને વિશેષ સાન, શબ્દનું મનુષ્યરૂપે પકરીકરષણુ, 
તેના પ્રત્યે વહુદી જતિતો અવિશ્વાસ અતે સર્વ જતિતી છુરી છુટી વ્યક્તિઓને 
વિશ્વાસ અને તેમતો ઉદ્દાર, એ બધા વિષયોનો આટલા થોડા શાખ્દોમાં અતિ 
સુંદર રીતે સમાવેશ કરવામાં આવ્યે! છે. 

શખ્દ પોતાના સ્વરૂપમાં, સષ્ટિમાં અને મતુષ્યનતિતા સ'બ'ધમાં. 
(૧--૫) 
' આદિએ શખ્દ હુતો, ને શખ્દ દેવની સ'ધાતે હતો, ને શખ્દ દેવ હતે. 


આદિએ,. આ શખ્દ આપષુને ઉત્પત્તિના પુસ્તકના પ્રથમ શખ્દતી યાદ 
આપે છે. પણુ તે બન્ને વચ્ચે ફેર છે, અતે તે એ છે કે ઉત્પત્તિના પુસ્તકમાં 
સૃષ્ટિના આરંભતી વાત કરવામાં આવી છે, ત્યારે અહં એ આરંભ પહડેલાંત્ી વાત 
કરવામાં આવી છે. ખબી'ન શખ્ટોમાં કડીએ તો એ “ આદિ” પહેલાં એટલે 
અનાદિકાળથી અથવા કાળથી પષ્ુ પહેલાં શું હતું તે જણાવવામાં આવ્યું છે. 
આ માત્ર દેવતાજ મૂળ-સ્વરૂપતી, તેના પોતાનાજ જીવનની વાત હોઇ શકે, : અને 
તે આપણુતે સુવાતિક આ પહેલા પદમાં જણાવે છે. 

શબ્દ. મૂળ સુવાર્તામાં જે શબ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે તે “ લીગાસ ” 
છેઃ આ શખ્દ ગ્રીક ભાષામાંથી લેવામાં આવેલ છે. તેવું કારણુ એ હતું કે તે 
વખતે ગ્રીક ભાષા એ સુધરેલી દુનિયાની ભાષા હતી અને જે સુતાતાનો પ્રચાર 
દુનિયામાં કરવો! હતો તો! તે ભાષાનો વ્યવહાર કરવો! જોઇએ, તેમ તે ભાષાના 
કેટલાક અતિ ઉપયોગી શબ્ટો પણુ વાપરવાજ જેઇએ., “ લોગાોસ'' એ મ્રીક 
તત્તત્ઞાનનતો એક ધણો જ ઉપયોગી શબ્દ હતો એટલુંજ નહિ, પણુ એ તરવસાનનો 
મોટે! ભાગ એ શખ્દને ઉત્પત્તિ આપનાર વિચાર ઉપર રચાયો હતે! એમ કહીએ તો 
પણુ તેમાંન્કંણ અતિશયોક્તિ યતી નથી. આપણા સુવાર્તિકે આ શબ્દ પોતાના 
ઉપયોગમાં લીધો, પણુ તેને પોતાના નવા અને જીવવંત વિચારથી નવે।જ કયી છે. 


“ ફખ્દૃ' એટલે માત્ર ખોલેલું તે નહિ પણુ તેને ઉત્પત્તિ આપનાર 
અથવા ખી” શબ્દોમાં કડીએ તે! વિચારવું પ્રકટીકર્‌ણુ. 

પ્રશ્ન એ છે કે આ સુવાર્તિક આ “શબ્દ” દારા પોતાનો વિચાર કેવી રીતે 
દશીવે છે અને તેને જાના કરારના વિચાર સાથે કેવી સૈતે જેડે છે ! એતે જ#વાખ 


રેપ 
એ છે કે, જીતા કરારમાંના ઉત્પત્તિના પુસ્તકમાં પદ ૩, ૬, ઇ, ૧૧, ૧૪ વગેરેમાં 
“દેવે કહયું” એમ વારંવાર કહેવામાં આવ્યું છે. તે ઉપરાંત ગીંતશાગ્ત્ર ૩૩ ; 
૬1૧૦૭; ૨૦: ૧૧૪; ૮૪: ૧૪૭; ૧૫માં ઇશ્વરના શબ્દનું અતે સ્તાનતું 
સજીવારાપણુ કરવામાં આવ્યું છે ; અતે “ તીતિવચનો”ના પુસ્તકના આઠમા અને 
નવમા અધ્યાયમાં એથી પષ્યુ વિશેષ રીતે કરવામાં આવ્યું છે, પણુ જુતા કરારના 
કોઇ પણુ પુસ્તકમાં કરવામાં આવ્યું હોય તેથી વધારે પ્રમાણુમાં આ સજીવારે્‌।ાપણુ 
યહુદી લોકીનાં બીજ' પુસ્તકો, જેવાં કે, “ આપેોકિકફા ” અતે “ ટાર્ગેમ ”માં 
કરવામાં આવેલ છે. યોહાને આ બધું ધ્યાનમાં લધતે “લાગોસ” એટલે “શબ્દ” 
એ શબ્દતે વ્યવહાર કર્યો છે અને તેમ કરી યહુદી શાગ્ત્રમાં જે એક ગંભીર વિચાર 
અમુક અંશે છુપાઇ રજલ્લો હતો તેતે બહાર ફ્રાઢી નવું સ્વરૂપ આપ્યું છે. ગ્રીક 
ભાષામાં “ લીગાસ” રાબ્દતો અર્થ “સાત” કરવામાં આવતો હતે, પણુ યહુદી 
પુસ્તકો, જેવાં કે “ટામેમ” વગેરેમાં “મેષ્રા' નામતો જે શબ્દ વપરાતો! હતો તેતો 
અર્થ “અંગત કાર્યરૂપે પ્રકટ થએલ ઉશ્વરતી ઇચ્છા” થતો હતો. યોહાને 
લોગાસ કે “શબ્દ” આવાજ અર્થમાં વાપરવી છેઃ 

હતો? ઉત્પત્તિતા પુસ્તકમાં પહેલ! ૫માં કહેવામાં આવ્યું છે કે '“આદિએ 
દેવે આકાશ તયા પૃથ્વી ઉત્પન્ન કીધાં.” અહીં “હતેો' એ શખ્દનો વ્યવહાર 
કરવામાં આવ્યો છે, તે એમ સૂચવે છે કે આ “શખ્દ” ઉત્પન્ન કરવામાં આવ્યે 
નહેતો, પણુ તે પહેલેથીજ અથવા અનાદિકાળથી અથવા કાળની પણુ પહેલાં 
અસ્તિત્મમાં હતે. 

અતે શખ્દ રેવતી સધાતે હતોઃ? આ “શખ્દ” કાળાતીત હતો 
એટલે પહેલેથીજ દેવતી સાથે હતો. પણુ સાથે હતો એતો અર્થ એમ નથી 
કે તે માત્ર તેની પાસે હતો. જે પ્રીક શબ્દનો. અર્થ ગ્રુજરાતીમાં *'સંધાતે'' 
શબ્દથી કરવામાં આવ્યો છે તેતી મતલ'ય એવી છે કે એ “ શખ્દ ” દેવને સંગી 
હતો* દેવ અતે “શખબ્હ” વચ્ચે અંગત સબંધ હતો. આ સંબંધ પ્રેમતોજ 
હોઈ શકે, અને હતું પણુ તેમજ. ૧ યોહાન ૪; ૧૬ માં આપણુને કહેવામાં 
આવ્યું છે કે દેવ પ્રેમ છે. હવે જે દેવ પ્રેમ છે તો તે અનંતકાળથી અથવા 
કાળથી પણુ પહેલાં પ્રેમજ છે. પણુ પ્રેમ માટે બે વ્યઝ્તિઓ જેઇએ અતે 
તેથી આ “શખ્દ” જે કાળાતીત હતો તે ઇશ્વરતી સાથે પ્રેમતા સંબંધથી 
જેડાખેલી બીજ વ્યક્તિ છે. 

અતે શબ્દ રેવ હતે? ઉપર જે કહેવામાં આગ્યું છે તે ઉપરથી આ 
ઉપવા#યને અર્થ કેટલેક અંશે સ્પષ્ટ થઇ જાય છે. “ શબ્દ ” કાળાતીત હતો, 
દેવને સંગી હતો, દેવના અનંત પ્રેમનો પાત્ર હતોઃ આતે અર્થ એજ ચઇ રાકે 
ક “શબ્દ” દેવસ્વરૂપ હતો. ખી' ઉપવાઝયમાં “દેવ' શબ્દનો વ્યવહાર કરવામાં 
આવ્યો છે અતે અહીં આવ્યો છે તેમાં ફ્‌ેર એટલે છે કે ત્યાં દેવ સાથે મીક 

જ 
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ભાષામાં નિશ્રયાર્થદશેક શબ્દ મૂકવામાં આવેલ છે અતે અહીં આવેલ નંથી. 
આથી દેવ અતે “ શદ ” વચ્ચે એક પ્રકાર]ું અંતર પણુ બતાવવામાં આવેલ છે, 
અતે તે આગળ ઉપર એ બજન્ઞને પિતા અતે પુત્રનાં તામ આપી પ્રકટ કરવામાં 
આવે છે. 

૨ તેજ આદિએ દેવની સ'ઘાતે ઢુતો. 

આ એક પુનરૂઝ્તિ છે અને એ આ સુવાર્તિકનું એક ખાસ લક્ષણુ છે. 
તોપષુ એતી સાથે સુવાતિક પોતાના વિચારને એક પગલું આમળ લઇ જય છે. 
પહેલા પદમાં માત્ર ૪ૃશ્વરતા પોતાનાજ જીવનની વાત કરવામાં આવી છે અને 
ખીજ પદમાં સ્ૃજતતી વાત કરવામાં આવી છે. આ બતન્ન પદને બીજાં પદ 
જેડે છે. “ તેજ ” એટલે જે “ શબ્દ”તી વાત પહેલા પદમાં કહેવામાં આવી છે તે. 

તેનાથી સઘળું ઉત્પન્ન થયું; એટલે જે કાંઈ થયું છે તે તેના 
તિના ઉત્પ થયું નહિ. 


સૃવ્ટિતી સર્વ વસ્તુઓ અને સૃટિના સર્વ જવો જે અનાદિકાળથી નહેતાં 
અને જેનો આદિ છે તે બધાં આ “શબ્દ દ્રારા સૃ'અયાં. એવી એક પણુ 
વસ્તુ કે એવે! એક પશુ જવ નથી કે જેતું સૃજન “ શબ્દ ''દ્ારા ન થયું હોય. 

તેનાથી, તેતા દ્વારા સર્વ વસ્તુઓને મૂળ સૃટા તો પિતા પોવેજ છે, પણુ 
તે જે કાંઇ કરે છે તે પુત્રદ્દારા કરે છે, અને પુત્ર રિવાય કરું પ'યુ કરતો નથી, 
જાઓ કલે!* ૧; ૧૬. 1 કોરી. ૮; 5* છેૈખી. ૧; ર૨. 

સધળું, સર્વ કાંધ. આ જગાએ સૃષ્ટિ કે જગત કે એવા કેઇઇ શબ્દનો 
વ્યવહાર કરવામાં આવ્યો નથી. કદાચિત તેમ ન કરવાનો હેતુ એમ પણુ હોય 
કે સુવાતિક આપણુતે ભાર દતે એમ કહેવા માગે છે કે પત્યેક વસ્તુ કે જવ તેના 
દ્વારા ઉત્પન્ન થયો છે. સર્વનો એક સામટેો વિચાર કરતાં આ વાત ઉપર એછે 
ભાર દેખાય એમાં કશું તવા જેવું તથી. 


આ પદવું ખીજીું ઉપવા#ય પ'ુ એેક પ્રકારતી પુતરૃક્તિજ છે. એમાં 
પહેલા ઉપવાઝયમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તેજ બાબત ખીજ રીતે એટલે નકાર- 
દર્રક રીતે કહેવામાં આવી છે. આવી પુનરૂક્તિ હેબ્રો સાહિત્યમાં સારી રીતે 
નેવામાં આવે છે અતે આ સુવાર્તિકની રેલી હેખ્રી શેલી છે એ બતાવનાર્‌ં આ 
એક ખાસ લક્ષણુ છે. એ પ્રકારતી પુતરૃર્તિ યોહાતમાં અતેક સ્થળે જેવામાં 
આવે છે. જાએ, ૫૬ ર૦: ૧૦૨૮. ૧યેણાત ૧; ૫: ૨; ૪, ર્‌છ, ર૮. 
“જે કંધ થયું છે તે.” એકેએક વસ્તુ અને જવ ; “ શખ્દ ”તી સત્તા બહાર કશું પણુ 
નથી અતે જે કાંઇ થયું છે તે તેના વતીજ થયું છે. પાઉલે કલે. ૧; ૧૬માં 
આવે।જ વિચાર દર્શાવ્યો છે, આગળ કહેવામાં આવ્યું છે કે પોતાની પુતર્ક્તિ- 
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દ્રારા યોહાન પોતાતે વિચાર આગળ વધારતો જાય છે તે પ્રમાણે તે અહોં પષયુ તેમ 
કૅરે છે. પહેલા ઉપવાઝ્યમાં “' યયું ” વાપરવામાં આવેલ છે અને અહીં “ થયું 
છે” વાપરવામાં આવેલ છે. આવી રીતે ભૂતકાળને બદલે પૂણુ વ્વમાનકાળ 
વાપરીતે સુવાર્તિક આપણા વિચારતે સૃષ્ટિના સજન બાદ સૃષ્ટિના ચાલુ પાલન 
તરક્‌ દોરી જય છે. 

તેના વિતા* જાએ ૧૫; ૫. સરખાવે કલે।, ૧ ; ૧૬, ૧૭. 

તેનામાં જીવન હતું. તે જીવન માણુસોનુ' અજવાળુ હેતુ. 

જીવત, રૃટ વસ્તુઝા અતે જીવોમાં જે કાંઇ જવન અને ચૅતન્ય છે તે 
તેનું છે અથવા તેમાંથી છે. વતસ્યતિ, જીવર્જનુ, પશ્રુપક્ષી અતે મનુષ્ય વગેરે 
પ્રાણીઓમાં જે જીવત છે અને જેને લળને તે પોતાનાં કાર્ય કરી રહાં છે તે 
“ ફદ” માંથી છે. 

માણસોનું અજવાળું, ખીજ જીવો! અને માખુસો વચ્ચે છવન એ સામાન્ય 
વસ્તુ છે, પષ્મુ માષ્ુસામાં તેથી કાંક વિશેષ વસ્તુ છે. આ વસ્તુ તેની ખુદ્દિ અને 
વિવેકખુદ્ધિ છે; તે પોતાની ખુદ્ધિવતી કાર્યરૂપી આ જગતના કારણુ ઇશ્વરને 
એળખી શકે છે, અતે વિવેકખુદ્ધિ વતી સાચુંખે ડું પારખી ઇશ્વરના નેતિક સ્વરૂપને 
એોળખી શકે છે. આ ળની શક્તિ પ્રત્યેક માષ્ુસમાં છે અને તેને લઇતેજ તે 
ખીજ પ્રાચી મોથી જાગો પડે છે. આ વસ્તુ પગનું “શબ્દ” દ્ારાજ માષુમને 
પ્રાપ્ત થઇ છે. “શ”્ટ” દારા સકળ વસ્તગુશો ઉત્પન્ન થઇ છે, તેના દ્વારા સર્વે 
જીને પોતાનું જીવન પામ્યા છે અતે તેના દારા મ]ૃષ્ય પોતાનું નેતિક જ્ઞાન પામ્યો 
છે. આ જ્ઞાન તમામ મવૃષ્યતું “' અજવાળું * છે. 

પતે અજવાળુ અધારામાં પ્રકાશે 
સ્વીકાયુંખ નહિ. 

ચોથા પદમાં ઇશ્રરવું કાર્ય જ'ગાવવામાં આવ્યું છે અતે પાંચમા પદમાં 
મતુષ્યવું કાર્ય જ'શા વવામાં આવ્યું છે. અવાર સુધી વોહાને ઇશ્ચરે “ શબ્દ ” દારા 
જે કાંઇ કર્યું છે અને તે જે કાંઇ કરે છે તે આપ'ુતે જ" ગ્યું છે. હવે તે મવુષ્ય 
જે કાંઇ કરે છે તે જણાવે છેઃ મતૃષ્યતે ઇશ્વરે સ્વાતંત્ર્ય ખંક્ષ્યું છે, જેને લતે 
તે સારે કે નર્સો! યઇ શકે છે. આ તેતી બી” પ્રાણીએ કરતાં વિશેષતા છે. 
હવે તે પોતાની આ સ્વતંત્રતાનો ઉપયોગ પડૅલેથીજ ખોટે રસ્તે કરનો આવ્યે છે 
અને તેને લઇને તેને જે પ્રકાશ ઇશ્વર આપે છે તેતો તે સ્વીકાર કરતે। નથી અને 
અંધકારમાં રહે છે. 

આ પદતા પહેલા ઉપવાઝ્યમાં વતમાનકાળનો ઉપયોગ કરવામાં આવ્યો છે 
અને તેથી સુવાર્તિક પોતાના કાળની તેમ એક રીતે હમેશતે માટે વતમાતકાળની 
વાત કરે છે, તેના ફાળમાં આ વાત જેમ ખરી હતી તેમ તે આજે પણુ ખરી છે. 


ક, 


છે, પણુ ચપારાએ તેને 
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અજવાળુ? આ શખ્દ ચેો[થા પદમાં વાપરવામાં આવ્યો છે તેતા કરતાં 
અહીં વધારે વિશાળ અર્થમાં વાપરવામાં આવ્યો હોય એમ લાગે છે, ચોયા 
પદમાં એ શખ્દ ખુદ્દિ અતે વિવેકખુદ્ધિ માટે વાપરવામાં આવ્યો છે, પણુ અહીં 
ખ્રીસ્તદ્દારા જે પ્રકાશ આવ્યો તેતો પણુ સમાવેશ કરવામાં આવ્યો હોય એ 
સંભાવત છે. 

અંધારામાં, અહીં મતુષ્યતા પતનતી વાત સ્વીકારીતે વાત કરવામાં આવેલ 
છે. મવુષ્યમાં પ્રકાશ થયે તેની સાથે સાથેજ અંધકાર પણુ યગલે। છે, અને એ 
બન્ને વચ્ચે નિરંતર યુદ્ધ ચાલી રહયું છે. આત્મિક અતે નૈતિક અનસ્ઞાનતે યોહાન 
ફરી ફરીને અંધકાર શબ્દથી ઓળખાવે છે. જુઓ યોહાન ૮; ૧ર: ૧૨; 
૩૫, ૪5* ૧યોહાન ૧; ૫: ૨; ૮, ૪, ૧૧. 

પ્રકાશે છે. જાએ ૧ યોહાન ૨ ; ૮: આ અજવાળુ' અંધકારમાં પોતાનો 
પ્રકાશ નાખે છે અને તેને અજવાળવાતો પ્રયત્ન કરે છે. અજવાળાનું કાર્ય જ એ 
છે કે પ્રકાશ નાખવો અને અજવાળવું, અતે તે પ્રમાણે “ શબ્દ” નિરંતર કરી 
રરો છે. 

સ્વીકાર્યું" નહિ, આ શખ્દના મૂળ શબ્દનો અર્થ ખે રીતે કરવામાં આવે છે. 
ખધા મ્રીક ટીકાકારો એ શખ્દતો અર્થ “ જીત્યું નહિ” એવો કરે છે અતે આ 
અર્થે આજે પણુ કેટલાક ટીકાકારો કખુલ રાખે છે. એમતું કહેવું એ છે કે યોહાન 
૧૨; ૩૫માં એ શબ્દ એ અર્થમાં વાપરે છે. આ અર્થ આપણે કખુલ રાખીએ 
તો આ ઉપવાઝયને અર્થ એવો થાય છે કે, પ્રકાશ અને અંધકાર વચ્ચેના યુદ્ધમાં 
આખર જય તો પ્રકાશતોજ થયો, એ અર્થ બહુ સારો છે એમાં જરા પણુ ફા'કા 
નથી, પણુ ખી" કેટલાક ટીકાકારો અતે તે પશુ પહેલાના જેવાજ મહાન 
“ સ્વીકાર્યું નહિ,” “ધર્યું નહિ ” એ અર્થમાં એ રા” લે છે. આ અર્થે લેતાં 
આ ઉપવાઝયતી મતલબ આ આખી સુવાતામાં રહેલા ઉંડા કરૂણુરસતી સાથે બર્‌ા- 
ખર્‌ ભળે છે. મૂળ શબ્દ આ અર્થમાં પણુ ધણે ઢૅંકાણે તવા કરારમાં વાપરવામાં 
આવ્યો છે. જુઓ પ્રેરિતોનાં કૃત્યો ૪; ૧૩: ૧૦; ૩૪ : ર૫; ર૫. એટ્રે* 
૩૦ ૧૮* 
૬-૧૩, શખ્દતું મતુષ્યજાતિ આગળ પ્રકરીકરણુ અને તેને। અસ્વીકાર. 

પહેલાં પાંચ પદમાં સુવાતિકે આપણુને સૃષ્ટિના આદિકાળ પહેલાંતી વાતથી 
શરૂઆત કરીતે મતુષ્યના જીવતમાં જે સત્ય અતે અસત્ય, ધર્મે અને અધમેવું 
યુદ્ધ રકું છે અને જે મતૃષ્યજીવનતો તેમ સૃષ્ટિતો સહુથી મહાન પ્રશ્ન છે તે 
આપણી નજર આગળ મુકેલ છે. હવે તે આપ'યુને આ ખીજા વિભામમાં 
“ શખ્દ'' કેવી રીતે પ્રકાશિત થયો, અતે તેનો અસ્વીકાર કેમ કરવામાં આવ્યે તે 
ડુંકામાં બતાવે છે. આ તે યુહ્દું વધારે ગંભીર સ્વરૂપ છે. પ્રેકાશ પૂરા 


રહ 


જોસથી ડરે' કાયો તે છતાં ધકાર તો અંધકારજ રશ. આથી વધારે દુઃખદાયક 
સ્થિતિ ખીજ શી હોય ! મવુષ્યજાતિ પ્રકાશ પામી લે તે માટે ઇશ્વરે ખાસ તેયારી કરી 
શખી હતી. પણુ જેમણે તે પ્રાપ્ત કરી લેવો! જેઇતા હતે! તેમણે તેનો નાશ 
કરવાની કોશીષ કરી, માત્ર અમુક અમુક વ્યક્તિઓએ તેનો સ્વીકાર કર્યે અને 
તે માન્ય રાખીને ખીજને પમાડયે।. 


દેવે મોકલેલો એક માણુસ આવ્યો, તેનું' નામ યોહાન હતુ 


રેવે મોકલેલેઈ, એટલે પેગંબર, જીએ યોહાન ૩; ૨૮: ૧૫; ર૧, 
માલાખી ૩ ; ૧. 


એક માણસ આવ્યોઃ આ પદમાં તેમ તીચેતાં ખે પદમાં “ શબ્દ ”ને। 
અતે બાધ્તિસ્મા કરનાર યોહાતતો મુકાબલે! કરવામાં આવ્યો છે. યોહાનતને માટે 
'માણુસ' રાખ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે, અને ૧૪મા પદમાં “ શબ્દ ” મતુષ્યરૂપે 
આવ્યો તેવું વર્ણુત જીદીજ રીતે કરવામાં આવ્યું છે. તેમ “ આવ્યો ” શબ્દ 
પહેલા પદમાં “ હતો ” એ શખબ્દતા મુકાળલે વાપરવામાં આવેલ છે. “ શબ્દ ” 
અનાદિ છે, અતે યોહાન અમુક કાળે આવ્યો, એ તેમના વચ્ચેવું મહાન અંતર છે. 


તેનું નામ યોહાન હળું. આ આખી આુવાતામાં બાપ્તિસ્મા કરનાર 
યોહાાતનું તામ વીસ વખત આપવામાં આવ્યું છે, પણુ તેતી સાથે એક વખત 
પણુ બાપ્તિસ્મા કરનાર એ શખ્દ લમાડવામાં આવ્યો નથી. ખીજ ત્રષુ 
સુનાર્તાઓમાં જ્યારે જ્યારે આ યોહાનનું નામ આપવામાં આવે છે, ત્યારે ત્યારે 
તેની સાથે બાપ્તિસ્મા કરેતાર શખ્દ્દો વાપરવામાં આવે છે. એ સુવાર્તાંગામાં 
આમ ફરવામાં આવ્યું છે તેનું કારષણુ એ છે કે બાપ્તિસ્મા કરતાર યોહાન અને 
ઝુવાર્તિક યોહાન એ બતન્તેના તામતી ભેળસેળ ન થાય, પણુ આ મુવાર્તામાં 
સુવાર્તિક યોહાનવું નામ તો આવતુંજ નથી, કેમ ”નણું આ સુવાતૌના લેખક 
માટે એકજ યોહાન હોય! આ ઉપરથી એવું માનવાને મેટું કારણુ મળે છે કૅ 
આ સુવાતાતો લેખક યોહાનજ છે, કારષણુકે એ પાતેજ પોતાની નખ્રતાને લીધે 
પોતાનું નામ પડતું મૂકે, પણુ ખીજાં કોઉ, તેમ કરે નહિ. 

પહેલાં પાંચ પદમાં જે કહેવાઇ ગયું છે તે પછી અહીં એકાએક યેોહાનનું 
નામ કૈમ આપવામાં આવ્યું એ એક વિચારવા જેવી વાત છે, એતું એક કારણ 
ઝે હોઇ શકે છે કે “ શબ્દ ”નતા આગમન માટે જે તેયારી કરવામાં આવી હતી 
તેનો સહુથી વિશેષ અગત્યનો અંશ બાપ્તિસ્મા કરનાર યોહાનનું આગમન અને 
તેવું સાહ્ય હતાં. 


કત્‌ શાહેદીને સારૂ આવ્યો ઝે અજવાળા વિષે તે શાહે દી 
આપે, એ માટે ફે સર્વ તેનાથી વિશ્યાસ ફરે, 


૩૦ 


શાહેદીને સારૂ. એટલે સાક્ધ આપવા માટે.* આ શાહેદી કે સાટ્યને 
વિચાર યોઠાનતી સુવાર્તામાં બડદું બમત્વ]ું સ્થાન ધરાવે છે. વિધ્ામ શ સાહ્ય- 
દ્રારાજ ઉત્પન્ન યાય છે અને યોહાન) કાર્ય આવનાર ખ્રાસ્ત પર વિશ્વાસ ઉત્પન્ન 
કરવાતું હતું. 

સવ, એટલે સર્વ મવુષ્યો અને માત્ર યદુદીઆજ નહિ, આગળના પેગં- 
બરોએ પોતાને સંદેશે। યછુદી કોમતે જહેર કયી હતો, અને તેઓમાંના કેટલાએકની 
એવી પષ્યુ અભિલાષા હતી કે ખીજ કોમે! પશુ તેનો લાભ લે ( જીએ યશાયાહ 
૪૪; ૬ :; પણુ યોત તે મર્વધી આમળ મયે હતો એટલે તેણે મર્વ માખુસાને 
યદદીએ કે પ્બાહીમતા પુત્રો તરીકે તહ પષ્યુ મામો તથીક પશ્ચાતાપ કરવાતું 
અને સ્તગૅના રાજ્યમાં પ્રવેશ કરવાવું આમંત્રગુ આપ્યું હતું. 

તેનાથી, એટલે યોહાનદદારા, યોહાનવું સાહ્ય માનીને. 

“તે તો તે અજવાળું ન હતો, પગ્‌ તે અજવાળા વિષે શાહેદી 
આપવાને ( તે આવ્યો હતો). 

આ પદમાં જે કહેનામાં આવ્યું છે તે કેટલા બેક લોકો યોહાતને આવનાર 
અજવાળા તરીક માતતા હતા તેત્તે ઉદેશીતે કડવામાં આવ્યું હે.ય એમ માનવાને 
સબળ કારણુ છે ( જી ગો પ્રેઃરતોતાં પૃત્યો ૧૯ ; ૩, ૪ અન યોહા, પ; ૩૫માં પ્રભુ 
ઇસુ યોહાત બાપ્િસ્મા કરનારને ખુલ્લી રીતે દીવા કહે છે )* 

તે આવ્યો હતોઃ? આ શખ્ટ્ો મૂળમાં તથી, પગુ વાઝય પૂરૂં કરવાતે 
ઉમેરાયા છે. આવી વાઝ્વરચના આ સુવાતામાં કોઈ કેઈ કેકાણુ જેવામાં આવે 
છે, જીઓ ૯ ; ૩: ૧૫; રપ. 

“ખરૂ અજવાળું તે હતું કે જે જગતમાં આવીને હુરેક માણુ- 
સને પ્રકાશ આપે છે. 

આ પદ મૂળમાં સ્પષ્ટ નથી : તેતું વાંચત બેત્ર'યુ રીતે કરવામાં આવે છે. 
ગે વાંચન ગમે તે રીને કરવામાં આવે પણુ આટલું તો ચોા#ખેચે#ખું દેખાય છે કે 
ઝે પદમાં અજવાળાતી વિશેષ વ્યાખ્યા કરવામાં આવી છે, અતે તેમ કરી યોહાન 
અને ખ્રીસ્તને વધારે મુકાબલે! કરવામાં આવ્યો છે. 

ખરે, આ શબ્દતો ઉપષ્રોમ આ સુવાર્તામાં ખામ રીતે કરવામાં આવે છે. 
ખરૂં એ ખોટાનો વિરોધ દર્શાવવા માટે વાપરવામાં આવેલ નથી, પણુ પૂર્ણું એ 
અર્થમાં વાપરવામાં આવેલ છે. આ અજવાળું સાચું અને ખીશ' ખોટાં એમ 
નહિ, પણુ આ અજવાળું તેના મૂળસ્વરૂપમાં છે અતે ખીજું જે કંઇ અજવાળું 
છે તે તેમાંથી તીકળી આવેલું છે. યે!હાનમાં પષુ જે કાંઇ દીવા તરીકે અજવાળું 
હતું તે પણુ આ અજવાળામાંથીજ તેને પ્રાપ્ત યયું હતું. 
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જગતમા આવીને, આ શખ્દોતા સંબંધમાંજ મૂળના વાંચનમાં જે મતભેદ 
છે તે છે. કેટલાક ટીકાકારો તને હરેક માણુસતા વિશેષણુ તરીકે ગણી '' હરેક 
માણુસ જે જગતમાં આવે છે તેને પકારા આપે છે” એમ વાંચન કરે છે. આમ 
વાંચન કરતાં “જમતમાં આવે છે” એતે અર્થ જન્મ લે છે એમ થાય છે. નીચેના 
શ”્દો 'ેતાં આ વાંચતજ વધારે યેગ્ય લાગે છે. 

હુર્‌ેક માણસને, એટલે એકેએક માણુમને. સાતમા પદમાં યોહાનના 
સંબંધમાં વાત કરતાં “ સર્વ માષ્ુસો ” રાબ્દ વાપરવામાં આવ્યા હતા. અહો 
“હરેક માણુસ” એ તેને મુકાબે વાપરવામાં આવેલ છે. યેોહાનનું કાર્ય એક- 
સામડું હતું. “ શબ્હ 'તું કાર્ય બાક્તિમત્‌ છે. વળા આ શ્ખ્દો આ ઉપવાઝયમાં 
રહેલા વિચારને વધારે સ્૫ટ કરે છે. જારવી મ]ખ્ાનું સજન થયું ત્યારથી તે 
આખર સુધી “શબ્દ” માગુયતે, પત્યેક માણુસન ધકાર આપે છે. 

“તે જગતમાં હતો, ને જગત તેનાથી ઉ ત્પન્ન થયું હતું, તોપણુ 
જગતે તેને ઓળખ્યો નહિ. 

નવમા પદમાં પકાશનું સામાન્ય કાર્ય જણાવવામાં આવ્યું છે. દસમા અને 
અગીખારમા પદમાં એ કાર્યના અગ [વશેધરૂપ જ"ગાવવ,માં આવ્યાં છે, અને 
તેની સાથે મ]ૃષ્યતિએ જાદી જુદી રી1 કરેલો તેના અસ્વીકાર જષુવવામાં 
આવેલ છે, પાચમા પદમાં જે [વચાર દરાંતવામાં આવ્યો છે તનું અહીં વશેષ 
સ્પષ્ટૉકર્‌ણુ કરવામાં આવ્યું છે. વળાં દલમાં તથા અગી ખારમાં પદમાં ઉત્તરોત્તર 
જૃદ્ધિ છે એ પણુ ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે. 

જગતમા. જગત એ શબ્દ નવા કરારમાં અને આ સુવાતામાં જુદી 
જુદી રી1 વાપરવામાં આવ્યો છે. તતા અર્થ આ પમાણે છે. (૧, સ : 
જીંખા રૂમી. ૧; ર૦. ૨ પૃશ॥ઃ યોહાન ૫; ૯: માત્થી ૪ ; ૮. (૩, પૃથ્વીના 
મતૃષ્યોઃ યોહાન ૧; ર૯: ૪; ૪૨. ૪/ ઈધરવાં વિમુખ થએલા : યોહાન 
૧૨; ૩૧: 1૧૪; 1૭. આ પદમાં જમળવા અર્થ કઇક અંશે તંબર ખીજાંમાંથી 
ચે।થામાં ઉતરી પડે છે. “ ર” ”' જગતની સર્વ વસ્તુઓમાં અને તિશેષે કરીને 
મતૃષ્યતી ખુદ્દિ અને વિવેકબુદ્ધિમાં પાતાના કાર્યદ્રારા રહેલ હતા, પણુ તેને 
મતૃષ્યો પોતાના પાપર્‌પી અધકારતે લઇતે એળખી શઝ્યા નહિ. 

પતે પાતાનાંની પાસે આવ્યો, પણુ પાતાના (લોકોએ 9 તેને 
અગીકાર કીધે નહિ. 

દસમા પદમાં મતૃષ્યઝતિને ઇશ્વર સંબંધી જે સામાન્ય જ્ઞાન મળે છે તેની 
વાત કરવામાં આવી છે, અતે આ પદમાં તેવું જે વિશેષ સાન યહુદી લેકેને 
આપવામાં આવ્યું હતું તેની વાત કરવામાં આવેલ છે. પ્રસ્રાગેલનો દેશ એ તેનું 
ખાસ તેયાર કરેલું ૩ હતું, તેમાં તે એટલે “ શબ્દ ” આવ્યે, પણુ તેના પાતાનાજ 
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લેકે એટલે પ્રસ્રાએલ લેકે એ તેતો અંગીકાર કર્યો તહિ. દસમા પદમાં “હતે” 
શબ્દ વાપર્તામાં આગ્યો છે, ત્યારે અહીં “ આગ્યો ” શબ્હ વાપરવામાં આવ્યે! છે. 
તેમજ “ એળખ્યો તહિ ” અને “ અંગીકાર કર્યોં તહિ.” આ શબ્દદ્ારા પણુ 
જગતના લે।કો અતે યહુદી લેકે વચ્ચે જે ફેર હતો તે સારી રીતે દશાવવામાં 
આવેલ છે સાથે સાથે સુવાર્તિક આપ"મુને એ પણુ બતાવે છે કે યહુદી લેકને 
આ વિશેષ હક કે અધિકાર હતે! અતે તેનો તેમણે બરાબર ઉપયોગ કર્યા નહિ 
તેથી તેમતો દોષ પ'શુ વિશેષ છે. અઃ પદમાં કરૃષ્10ાતી શહિ થઇ છે ત ધ્યાનમાં 
લેવા જેવી છે. 

પોતાનાનતી પાસે એટલે પોતાના વારસા પાસે એવો અર્થ મૂળમાં 
નાન્યતરજતિનો ઉપયોગ કરવામાં આવ્યો છે તેથી થાય છે. બીજ “ પોતાના ” 
શબ્હમાં મૂળમાં નરજતિનો ઉપયોગ કરવામાં આગ્યો છે અતે તેથી ““ તેના લેકે ” 
એવે! તેનો અર્થ થાય છે. (જાએ ૧૬ ;] ૧૨: ૧૪; ર૭ )* 

અંગીકારે કીધો નહિ એટલે ત્રહણુ કર્વી તહિ. ઇસ્રાએલ લોકોને 
ઇશ્વર સંબંધી જે સાન મળ્યું હતું તથી તેમ।ી શિત પ'મુ વિશેષ થઇ અને તે 
કારગુથી તેએ આવનાર અજવાળાતે માત્ર જગતતી માફક જાણી શકે એમ હતું 
એટલુંજ નહિ પણુ તેને વિશેષ રીતે લઇ રાકે-ગ્પ્રડણુ કરી શક તેમ હતું, પણુ 
તેમણે આ કર્યું નહિ. 

“પણુ જેટલાએ તેનો અંગીકાર કીધો, એટલે જેટલા તેના 
નામ પર વિશ્વાસ કરે છે, તેટલાને તેણે દેવનાં છેકરાં થવાનો અધિકાર 
આપ્યો. 

જેટલાએ એટલે જે જે વ્યક્તિઓએ. ખ્રીસ્તનો સ્વીકાર યહુદી પ્રજનએ ન 
કયી એ ખરૂં, પણુ છુટી છુરી વ્યક્તિઓગએ કયી, અને તે યહુદીઓમાંથી તેમજ 
અન્ય પ્રનઓમાંથી હતી. તમના આ કાર્યથી તેમને વહુદીએ કરતાં પણુ એક 
વધારે મોટે અધિકાર મળ્યો અતે તે દેવનાં છોકરાં થવાને હતો. 

ખીજ ઉપવાડઝયમાં પહેલા ઉપવાઝયતેો વિશેષ અર્થ કરવામાં આવે છે. 
“ અંગીકાર ફીધો ” એટલે ભ્ૂતકાળમાં કરવામાં આવેલું એક કાર્ય નહિ, પણુ 
તેતા નામમાં ચાલુ કાળમાં રાખવામાં આવતે વિશ્વાસ. 

તેના નામ પર વિશ્વાસ કરે છે, “ તામ” એ શબ્દ આ સુવાર્તિકને 
ખાસ પ્રિય છે. તે પિતા અને પુત્રતે માટે નામ શબ્દનો વ્યવહાર અતેક વાર્‌ કરે 
છે. પિતાને માટે નામ વાપરવામાં આવેલ હેય એવાં પદો આ છે : પ ; ૪૩ : ૧૦; 
ર૨૫: ૧૨;૧૩,૨૮:૧૭;5, ૧૧, ૧ર, ર૧૬. પ્રેકટીકરણુ ૩; ૧૨: ૧૧; 
૧૮: ૧૩; ૬: ૧૪;૧:૧૫;૪, ૪:૨૨; ૪*. પુત્રને માટે વપરાયો હોય 
તેઃ ૨૩ ૨૩: ૩; ૧૮: ૧૪; ૧૩, ૧૪, ૨૬: ૧૫; ૧૬ : ૧૬; ૨૩, ૨૪) 


૧; ૧ર, ૧૩. ૩ડે 


૨%? ૨૦; ૩1. ૧ યોહાન રે; ૧૨: ૩૩૨૩: ૫; ૧૩, પ્રકરીકરણુ ૨; 
૩, ૧૩: ૩; ૧૨: ૧૪; ૧, આ ઉપરાંત નવા કરારમાં ખીજે સ્થળે તેમ 
જુના કરારમાં પણુ “તામ” શબ્દ ધણી વાર બહુ ગંભીર અર્થમાં વાપરવામાં 
આવેલ છે. આ બધાં સ્થળોમાં “નામ” એ માત્ર બાથ ચિહન નથી, પણુ 
વસ્તુવું ખરં તત્ત સમ'ળવનાર શબ્દ છે અથવા એનો અથ વસ્તુ પોતેજ થાય છે. 
જે નામની અહં વાત કરવામાં આવે છે તે “ ખ્ોસ્ત, દેવને પુત્ર ” હોવા વિશેષ 
સંભવ છે. 

રૃવતા છેડરા, વિશ્વાસ રાખનારતેો સંબંધ દેવતી સાથે પિતા અને તેનાં 
બાળકોના સંબંધ થાય છે. આ વિચાર નવા કરારમાં સામાન્ય છે. છોકરાં 
અતે પુત્રમાં ફેર એટલે છે કે દેવપુત્ર એ અનાદિકાળથી પુત્ર છે અતે તેનો 
અધિકાર પણુ તેટલેોજ મોટા છે અતે “ છોકરાં “માં માત્ર ગુણુનું સરખાપણું 
બતાવેલું છે. જુએ પદ ૧૩. 

અધિકાર, જીએ ૫; ર૭: ૧૦; ૧૮: ૧૭; ર્‌: ૧૪; ૧૦, ૧૧. 
પ્રકટીકરણુ ર ;] રેક, વગેરે. ખીરત ઇશ્વરનો પુત્ર પ્રયમથીજ છે, અને વિશ્વાસી 
જતો ઇ'રનાં બાળક તેનાથી આપેલા અધિકારથી યાય છે. આ લેકે પોતાના 
વિશ્વાસથી ખ્રીસ્ત સાથે એક થાય છે, અને તેમ થવાથી પશ્ચર તેમને દત્તક લે 
છે અને તેઓ તેનાં ખરેખરાં આત્મિક સંતાન બને છે. 
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તેએ લેહીથી નહિ કે દેહુની ઈચ્છાથી નહિ, કે માણુસની 

ઈચ્છાથી નહિ, પણુ દેવથી જન્મ પામ્યા. 

આગલા પદમાં દેવનાં છોકરાં થવા વિષે જે કહેવામાં આવ્યું તેતું આ 
પદમાં સ્પ'દીકરણુ કરવામાં આવેલ છે. 

લોહીથી નહિ એટલે જન્મથી નહિ. કેઇ પણુ, યહુદી કે ખ્રીસ્તી, 
એમ માનતું હોય કે જન્મતે કારણે તેતે દેવતા બાળક થવાનો અધિકાર મળે છે તે 
તે વાતની આ સુવાર્તિક આ ઉપવાઝયમાં સાફ ન પાડે છે. 

રહની ઇચ્છાથી નહિં. આ પણુ જન્મતેજ લાગુ પડે છે, પણુ 
આમાં પહેલાના કરતાં માબાપની ઇચ્છાનો કાંધક વિશેષ અંશ રહેલે। છે. 

માણસની ઇચ્છાથી નહિ, આ પણુ જન્મતા સંબંધમાં કહેવાયું હોય 
એેમ ધણા ટીકાકારોવું માનવું છે. આમાં એમ કહેવામાં આવ્યું છે કે માબાપ 
વાસના વગરતાંજ થઇને શુદ્ધ મતથી બાળક ઉત્પન્ન કરે તો પણુ તેથી “ દેવનાં 
છે।કરાં ” જન્મતાં નથી. 

રૃવથી જન્મ પામ્યો એટલે દેવથી જતિત થયા (જીઓ 1 યોહાન 
ર; ર#ઃ ૩;૯:૪;૭:૫;૧,૪, ૧૮). જે લેકે ખ્રીસ્ત દેવના પુત્ર પર્‌ 


પ 


૩૪ ૧: ૧૩, ૧૪* 


વિશ્વાસ કરે છે તેમને નવું જીવન અતે તે દેવનુંજ જવન પ્રાપ્ત થાય છે અને તેથી 
તે દેવનાં સંતાન થાય છે. 
૧૪-૧૮. “શખ્દે” કરેલું પિતાનું પ્રકટીકરણ, અને માળુસજાતને તેના 
વિષેનો! થએલા અતુભવ. 
૪ મખ્ટ સરદેહુ થઈને આપણામાં વસ્થો, (અને ખાપના એકાકી- 
જનિત દીકરાના મહિમા જેવો તેનો મહિમાં અમે રીઠો) ; તે છુપા તથા 
સત્યતાથી ભરપુર હુતે. 


અત્યાર સુધી જે કાંઇ કહેવામાં આવ્યું છે તેની પૂણાદ્ૂતિ આ પદમાં રહેલ 
સત્યમાં થતી હોય એમ લાગે છે. સુવાર્તિક તેની આખી સુવાતીમાં જે કહેવા માગે 
છે તેનો સારમાં સાર આ વચનમાં આપેલો! છે. શબ્દ અવતીણું થયો એ વાતની 
ઝાંખી આપણુતે ૧૧મા પદમાં કરાવવામાં આવી છે, પણુ તે માત્ર ઝાંખીજ છે. 
અહીં એ વાત, એ સત્ય સુર્યોદય વખતે પ્રકાશિત થતા મુર્યની માકક આપણી 
આગળ ખુલ્લું કરવામાં આવે છે. 

શખ્દ સદેહુ થયો? જે “શબ્દ ”તી અત્યાર સધી જીદી જીદી રીતે 
વાત કરવામાં આવી તે સંદેહ થયો, તેણે માત્ર મતૃષ્યવું રૂપ ધારણુ કર્યું કે દેહ 
ધારણુ કયો એમ નથી, પણુ તે બધી રીતે મવુષ્યજ થયો. “શબ્દ'' મતુષ્ય 
થયો એટલે તેણે મવુષ્યની નિબ'ળતા પણુ સ્વીકારી. સુવાર્તિકે આ શબ્દો 
વાપરીને તે વખતે જે જુદા જીદા પાખ'ડ મત હતા તે બધાનો બહુ સરસ રીતે 
અને ડુંકામાં જવાબ આપ્યો છે. હિન્દુ ધર્મમાં અવતારની જે માન્યતા છે તેની 
અતે આ માન્યતાની વચ્ચેનું અંતર પણુ અહીં ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. મોટે 
ભાગે હિન્દુઓમાં અવતાર લેવો! એને અર્થ મવૃષ્યવું રૂપ બાલ રીતે ધારણુ કરવું એમ 
થાય છે ; પણુ ખ્ીસ્તી સિદ્ધાંત એવે! છે કે “ શબ્દ” બધી રીતે મવૃષ્ય થયો. 
આ કેમ થયું એ વિચારવા જેવું છે. “શાખ્દે” મતૃષ્ય થતાં પોતાની દિવ્યતા 
રાખી હતી કે છેડી હતી ? આતો જવાબ આપણુને પાઉલના કફ્િલિપીઓ ૨ ; 5, 
૭ વગેરે પદો જેમાં “ દાસતું સ્વરૂપ લ્ત્તે...પોતાને ખાલી કર્યે ” વગેરે કહેવામાં 
આવ્યું છે તેમાં મળી આવે છે. તેના આ આપણા જેવા થવામાંજ તેનું દિવ્યત્વ 
“સાથી વધારે પ્રકાશિત થયું હતું, કારણુ કે તે તેના પ્રેમતી પરાકાષણ્ા હતીઃ. આ 
વિષય સંબંધી આપણુને આ સુવાલામાં અધિક વાત મળી આવે છે. 


આપણામાં વસ્ચેો? સુવાતિક કહે છે કે “શખ્દ'' મતૃષ્ય થયે! એટલુંજ 
નહિ, પણુ તે ખીજ' મતુષ્યોની માકક લોકોમાં વસ્યો અને તેણે પોતાનું જીવન 
ગુજાર્યું, આ ઉપરાંત “વસ્યો” એ શખ્દતેો મૂળમાં “ત'ખુ કે મંડપમાં રલે!” એવો 
અર્થ થાય છે. ૨પ વાત યહોવાહ વિષે પણુ અગાઉ કહેવામાં આવી હતી (જીએ 
ર્રમૂ.૭$ ૬. ગીત, ૭૮; ૬૭), અને તેથી “શખબ્દ”ના સંબંધમાં તે શબ્દે 


૧; ૧૪, 3૫* ૩૫ 


વાપરીને આગળ જે પ્રતિરૂપ તરીકે અયવા અંશરૂપે હતું તે અહીં પૂર્ણું થયું છે એમ 
કહેતો જણાય છે. “' આપણામાં ” એટલે સુવાર્તિક અને તેના સાથીએ વગેરેમાં. 


ખાપના એકાકીજનિત દીકરાના મહિમા સરખો તેનો મહિમા? 
આ સદેહ થએલા “ શખ્દ “તો મહિમાં અહીં વણવવામાં આવ્યો છે. એ મહિમા 
પિતા અને તેના એકનાએક પુત્ર વચ્ચેના પ્રેમતા સંબંધમાં રહેલ મહિમા જેવે। છે. 
જેમ દેવપિતાએ પ્રાચિન કાળે પોતાનો મહિમા અનેક પ્રકારે તથા અતેક રીતિએ 
દેખાડયો, તેમજ સદેહ થએલા દેવપુત્રે પણુ કર્યું, પિતા અતે પુત્ર એ શખ્ટો આ 
પ્રસ્તાવનામાં પહેલીજ વાર વાપરવામાં આવેલ છે એ ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. 
“ એકાફીજ નિત દીકરો ” એ શખ્ટો ખ્ીસ્તને દેવનાં ખીજ' સંતાનથી તદન જાંદીજ 
કેટીમાં મુકે છે. તેના જેવો બીને પુત્ર દેવપિતાને હોઇ શકેજ તહિ., “ ખાપના ” 
એ શબ્દ મૂળમાં બાપ પાસેથી કઇક ખાસ કાર્ય કરવા આવેલા એવા અથમાં 
વાપરવામાં આવેલ છે. 


અમે દીઠે (જીઓ ૧યોહાન ૧; ૧). અહીં સુવાતિંક પોતાનું 
સાક્્ય આપે છે. “શ”્દ' વિષે વાત કરતાં કરતાં તે એ સાથે પોતાના મનની 
વાત પણુ કરી નાખે છે. આવું તે ધણી જગાઝે કરે છે, (જીએ પદ ૧૧ ; ૩, 
૧૬, ૩૧: ૧૪; ૩૫. ૧મોહાત ૧; ૨). 

તે કૃપા તથા સત્યતાથી ભરપ્ૃરે હતે? આ ઉપવાઝયમાં સદેહ 
ચએલા “રબ્દ”તાં ખાસ લક્ષણુ બતાવવામાં આવે છે. વચ્ચે સુવાર્તિકે પોતાનું 
તેનો મહિમા જવાના સંબંધમાં જે સાક્ય આપ્યું તેવું પણુ આમાં સ્પછટીકરણુ છે. 
સદેહ થએલા “ શબ્દનો ” મહિમા પણુ આજ. આ “ કૃપા અને સત્યતા ” યહે।- 
વાહનાં ખાસ લક્ષણુ તરીકે જાતા કરારમાં અનેક સ્થળે દર્શાવવામાં આવેલ છે 
(જુઓ નિર્ગમત ૩૪; 5. ગીત. ર૫; ૧૦: ૪૦; ૧૦, ૧1:૧૧ ;૭). 
મુપા એટલે સપ્રેમદ્વા. આ ગુ'ગુ ન્યાયથી ધણુ ઉંચે! છે અને તેમાં ક્ષમા, 
પ્રેમ વગેરેતા સમાવેશ થાય છે. આ બધા ગુણુ “કૃપા” રાબ્દથી બહુ સારી 
રીતે દર્શાવાય છે. “ સત્યતા” એટલે વસ્તુઓનું અને આ સ્થાને જવનતું ખરૂં 
સ્વરૂપ, સદેદ થએલ “શખ્દ” કૃપા તથા સત્યતાથી ભરપૂર હતો એટલે તે 
મનુષ્યજાતિતે પૂર્ણું તારણુ અતે પૂર્ણ સાત આપવા માટે આવેલ હતે. તેની 
મૃપામાં તારણુ હતું અતે તેની સત્યતામાં સાન હતું. એ કૃપામાં “ શબ્દ” જે 
જીવન છે તે દારા ઇશ્રરવું પ્રેમસ્વરૂપ પ્રમટ થયું હતું અને એ સત્યતામાં *' શબ્દ ”” 
જે પ્રકાશ છે તે દ્વારા પ્શ્વરવું જ્યોતિર્મેય સ્વરૂપ પ્રગટ થયું હતું. “ભરપુર ” 
શબ્દનું વધારે સ્પષ્ટોકરણુ આગળ કરવામાં આવે છે. 


પ ગ્રોહાન તેના વિષે શાહેદી આપે છે અને ઘાંટો પાડતાં કહે છે કે, 
ક. રૂ. ઉ. 
જેના વિષે મે' કહ્યું છે કે, મારી પાછળ જે આવે છે તે મારી આગળ થચે। 


૩૮ ૧ ; ૧૫. 


છે, કૈમકે તે મારી અગાઉ હુતો, તે એજ છે. 


સુવાર્તિક યોહાનતી સાક્ષી વિષે આપણુતે ફરી યાદ આપે છે. આ 
સાક્ષીથી તેના પોતાના મત ઉપર ધષીજ ઉંઠી અસર થપ્ઠ હતી અને તેના 
પોતાના જીવનનું પરિવલન થયું હતું અને તેથી તે તેના મતમાં નિરંતર રમી રહી 
ઘુતી* આ ઉપરાંત એ સાહ્ષયમાં સર્વ ભવિષ્યવાદતો સાર સમાએલે હતો અતે 
તેથી તે જગતના લેકે માટે પખુ તેટલુંજ ઉપયોગી હતું અને આજે પણુ છે. 
અહીં વતમાનકાળનો ઉપયોગ કરવામાં આવ્યો છે તે કદાચિત આટલા માટેજ 
હોય એમ લાગે છે. 


ધાટો પાડતાં કહે છે? આ શબ્દોમાં માત્ર શાહેદી આપવા કરતાં કાંધ્ક 
વિશેષ સૂચવવામાં આવેલ છે. ખીજ સુવાતાઓમાં યોહાન ખાસ્તને માટે માર્ગ 
તૈયાર કરે છે એવું જે કડેવામાં આવ્યું છે તે વાતતે। પષ્યુ આમાં સમાવેશ થાય છે. 
ખ્ીસ્તના આગમનની તેણે શાહેદી આપી એટલુંજ નહિ પષ્યુ તેણે તે માટે 
લોકોને તેયાર કરવાતે પૂર્ણ પ્રયત્ત કવી. તેના આ પ્રયત્તથી ચારે દિશાએ ગાજી 
રહી હતી. 

જેના વિષે મે' કલ્યું છે, ખ્રીસ્તને જેવા પહેલાં યોહાને તેના સંબંધમાં 
તેના આગમનની વાત કરેલી હતી એ આ શબ્દોથી સ્પષ્ટ થાય છે. 

મારી પાછછળી જે આવે છે તે મારી અગાઉ થયો છે, આ 
ઉપવચનમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તેજ યોહાને ખ્રીસ્તને જેયા પહેલાં તેને 
વિષે સાહ્ય આપતાં કલું હતું. “મારી પાછળ જે આવે છે તે મારા કરતાં 
વધારે મહાત છે” (માત્થી ૩ ; 13૧. લુક ૩; ૧૬), ખ્રીસ્નને નેપ્તે યોહાન 
પોતાના શબ્દો ફરી ખોક્ષે છે અતે તેમાં ઉમેરો પ'ગુ કરે છે. આ પદમાં આપવામાં 
આવેલું સાક્્ષ અહીં મૂકવામાં આવ્યું છે તે આ પરસતાવનામાં માત્ર તેમાં રહેલા 
ગૂઢ સત્ય માટે મૂકવામાં આવેલ છે. એ સાહ્ય જે કાળમાં, સ્થાનમાં અને 
સ્યિતિમાં આપવામાં આવ્યું હતું તેની ખળર આપગુને ત્રીસમા પદમાં આપવામાં 
આવે છે. યેોહાનતાં બધાં વચનો ઉપર પોતાની એક ખાસ છાપ છે જેને લઇને 
તે વિલક્ષણુ દેખાય છે, અને તે આ વચન ઉપર પણુ છે, આ ઉપવચનમાં જે 
કહેવામાં આવ્યું છે તેનો અર્થ એ છે કે આવનાર (ખીસ્ત ) કાળમાં મારી પાછળ 
આવે છે, પષમુ તે પોતાનાં ઉચ્ચ શક્તિ અતે અધિકારને લષ્તતે મારાથી આગળ 
વધી ય છે. કેટલાક “ તે મારી આગળ થયે છે,” એ વચનમાં પણુ ખ્રોસ્તની 
“ શબ્દ” તરીકેની અનાદિ હેયાતી જણાવવામાં આવી છે એમ માને છે, પણુ જે 
તેમ હોય તો! “કેમકે તે મારી અગાઉ હતે!” એ શબ્દો તદન નિરર્થક છે. 

કેમકે તે મારી અગાઉ હતે? આગળ જે કહેવામાં આવ્યું તેવું આ 
ઉપ્વચતમાં કારણુ આપવામાં આવ્યું છે. ખ્રીસ્ત યોહાન પછી આવ્યે અને તેમ 


૧: ૧૫-૧૭. ડડ 


છતાં તેનાથી વધી ગયે! તેવું કારણુ બતાવતાં યોહાન આપણુને આ શાઇખ્રોથી 
જણાવે છે કે તે કાળમાં મારી પહેલાં હતો, '“ મારી અમાઉ” એ શખ્દો મૂળમાં બહુ 
ધ્યાન ખેચે એવા છે. તેમાં વિશેષ'મુ માત્ર અધિકતાદશેક નથી પણુ ઉત્કષૅવાચક 
છે. તેનો અર્થ કદાચિત તે મારાથી તેમ સર્વથી સર્વ રીતે પહેલાં હતો એમ થાય છે. 

છ જેમકે આપણે સવે તેની ભરપૂરીમાંથી પ્ુપા પર કૃપા પામ્યા. 

આ વગચત અતે તેતી પછીનાં બી? ખે વચતો આ સુવાર્તિકનાં છે. 
યોહાનતું સાહ્ય આપી સુવાતિક પાછે પોતાનું અતે પોતાના સાથીઓનું સાહ્‌ય 
આપે છે. યોહાને જે કહ્યું તે તેમણે પોતાના જીવતમાં રોજ અનુભવ્યું હતું. 
તેમજ બીજ ખોીસ્તીઓનતે પણુ એજ અનુભવ થને। હતો, તેથી યોહાનના સાદ્યને 
પૂર્ણું ટેકે। મળે છે. 


તેની ભરપુરીમાંથી એટલે તેનો ભરપુરતામાંથી. ભરપુરતા એ શખ્દ 
ચાદમાં પદમાં આવેલ “ ભરપુર ”ના અ]ુસંધાનમાં આપેલો છે અને તેમ કરી 
સુવાર્તિક આ પદતે તે ૫૬ સાથે *નેડી દે છે. આ “ ભરપુરતા ” શબ્દ સુવાર્તિક 
યોહાનમાં અહીંજ ભેવામાં આવે છે, પષ્યુ પાઉલ તેનો ઉપયોગ તેના કલેોસી એ 
અતે એફેસીઓતા પત્રોમાં પાંચ વખત કરે છે, અને તેથી આ શબ્દનો અર્થ વધારે 
સ્પષ્ટ થાય છે ( જીઓ ડલેસી. ૧ ; ૧૯. ૨); ૪. એફેસીએ ૧;)૨૩:૩૭; 
૧૪: ૪; ૧૩). ડઝક્ષોસીએમાં સ્પષ્ટ રીતે કહેવામાં આવેલું છે કે પ્ોસ્તમાં સર્વ 
ભરપુરતા હતી, અને વળી “ ખ્રીસ્તમાં દેવપષુ।તી સર્વ સંપૂર્ણુતા શરીરરૂપે વસે છે 
અને તમે તેનામાં સંપૂ્યુ થયા છે.” આ સંપૂ્ણુતાતા ખાસ અંશ ચોદમાં ૫૬માં 
કહેવામાં આવ્યું છે તે પ્રમાણે “કૃપા અતે સત્યતા ”માં હતો, અને સુવાર્તિક 
સોળમા અતે અરાઢમા પદમાં વધારે સ્પષ્ટ કરે છે. 

આપણે સવે, આ શબ્દોમાં જેમણે ખ્રીરતને જેવો હતો અને જેઓ તેના 
રિષ્ય તરીકે તેની સાથે રહ્યા હતા તેમતોજ સમાવેશ થાય છે એમ નથી. પષ્યુ 
જેમણે ખાસ્તના તામ પર વિશ્વાસ કીધો હતો તે બધાનો સમાવેશ યાય છે. 


કપા ઉપરે કૃપા આ શખ્દો મૂળમાં “ પામ્યા ” ના કમે તરીકે મુકવામાં 
આવ્યા નથી, પણુ “ પામ્યા ”' પછી ““ અતે ” શબ્દ જેડીને મૂકવામાં આવેલ છે, 
વળી “ ઉપર્‌ ” શબ્દની જગાએ “ બદલે '' મુકવામાં આવેલ છે. આ શબ્દોને 
અર્થ એ છે કે જે રુપા પામ્યા તેજ યૂપા ખીજી અધિક કૃપાને માટે આપણુને યોગ્ય 
કરે છે, અને એમ આપણુતે અધિકાધિક કૃપા મળતીજ જય છે, આ કૃપાની 
પાત્રતા અમુક કર્મ કરવાથી આવતી નથી, પણુ કૃપાને પામતાંજ આવે છે. 


 જુમકે નિયમશાસ્ત્ર ઝુસાની મારફૂતે આપવામાં આવ્યુ; 
ઉ 
પણુ મુપા તથા સત્યતા ઇસુ ખ્રીસ્તની મારફતે આવી, 


૩6 ૧; ૧૭, ૧૮* 


આ પદમાં સુવાર્તિક નિયમશામ્ત્ર અને સુવાતી વચ્ચેનો” ભેદ "જણાવે છે. 
નિયમશાગ્ન્ર આપવામાં આવ્યું હતું અને કૃપા તથા સત્યતા આવી એમ જે કહેવામાં 
આવ્યું છે તેમાં પણુ તેમતે। ભેદ અમુક અંશે બતાવવામાં આવ્યો છે. નિયમશાગ્સ્ન 
એ ખાદ્ય વસ્તુ હતી અને ફૅ્‌પા તથા સત્યતા એ આંતર વસ્તુ હતી. બી% શબ્દોમાં 
કહીએ તો નિયમશાન્ત્ર માણુસનો દોષ કાઢવા માટે હતું અતે કૃપા તથા સત્યતા 
માણુસને ઉદ્ધાર કરવા માટે હતી. નિયમશાગ્ત્ર એ અમુક કાળને માટે હતું અને આ 
શાશ્રત કાળને માટે છે (જીઓ ગલા. ૩; ૧૪. રૂમી. ૫; ૨૦). વળી 
[તયમશાન્ત્રમાં પાપતી સમજ આપવામાં આવી દતી ( જુઓ ર્‌મી, ૩ ; ૨૦ ), 
ત્યારે આમાં ઇશ્વરનું તાત આપવામાં આવ્યું હતું. નિયમશાગ્ત્રમ્ં સત્યતી 
માત્ર ઝાંખીજ કરવામાં આવી દતી ( જીઓ હેબી., ૧૦ ; ૧. કલે, ર્‌ ; ૧૭ ), 
ત્યારે આમાં સત્ય પૂણુ રીતે પ્રકાશિત થયું હતું, 


ઇસુ ખ્રીસ્ત આ નામ સુવાર્તિક પહેલીજ વાર લે છે. અત્યાર સધી 
જેતી તે જુદી જુદી રીતે વાત કરી આપણુને ઓળખાણુ આપે છે તેને તે તેનું 
નામ લદ આપણી સત્મુખ ખડે કરે છે. સુવાર્તિકે પહેલા પદમાં તેને ““ શબ્દ ” 
નામ આપ્યું, પાંચમામાં “ અજવાળું ” નામ આપ્યું અને ચાદમા પદમાં “ પુત્ર ” 
નામ આપ્યું અતે આ પદમાં તેનું આપણુતે પૂરં આળખાણુ કરાવે છે. જેનું 
વિવેચન ઉપલાં પદોમાં થયું છે તે વાસ્તવિક માણુસ છે તે સુચવતાં “ ઇસુ ” 
શબ્દ વાપવો છે, અને જીના કરારમાં સુચવેલે આવતાર મસીહ તે તો એજ 
એવું દેખાડવા સાર્‌ “ખ્રોસ્ત'' શદ વાપર્યે છે. આ પ્રસુ ખ્રીસ્તતું દેવત્વ 
અરઢમા વાઝયમાં સુચવેલું છે. 

“રૃવતે કોઇ માણુસે કદિ દીઠો નથી ; એકાક્ઠીજનિત દીડરે, 
કે જે ખાપની ગોદમાં છે, તેણે તેને પ્રગટ કીધે! છે. 

પ્રસ્‍તાવતાનતા આ છેલ્લા પદમાં “ શબ્દ ”'તું સદેહ થવાનું કારણુ સુસ્પષ્ટ રીતે 
અહીં આપ્યું છે. આ કારણુ મનૃષ્યજાતિને ઇશ્વરનું સાત આપવા સિવાય ખીજાં 
કરું તથી. વળી આ જ્ઞાત આપનાર ખીજું કોઇ નથી, પણુ દેવતોજ એકાકી- 
જનિત દીકરો છે. તે એકલેોજ પોતાના પિતા સાથેના અદ્ભુત સંબંધને લઘતે 
આપણુતે દેવના સ્વરૂપતું અંતિમ રહસ્ય જણાવી શકે છે. આગલાં પદોમાં જે 
“ સત્યતા ”તી વાત કરવામાં આવી છે તે આજ છે. વળી ખીજ એક વાત 
ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે તે એ છે કે આ સત્ય, પરમ સત્યનું જાણુ કરવું, તેતે 
પ્રગટ કરવું એ સહુથી મહાત કૃપાતું કાર્ય છે. એથી વધારે રૂપા ખીજ 
શામાં હોય ? 


રૃવને કોઇ માણસે કરી દીઠો નથી (જીઓ 1 યોહાન ૪; ૧૨). 
દેવનું દર્શન જયાં સુધી મોઢામોઢ, તજરોાતજર ન થાય ત્યાં સુધી તે ખરં દર્શન 


મ ૩૯ 


કહેવાય નહિ (જીએ 1કેરીં* ૧૩; ૧૨). જીના કરારમાં જે દેવના 
દશનની વાત કરવામાં આવી છે તે આ પ્રકારવું દર્શન તથી, પણુ માત ઝાંખી 
અથવા લક્ષણુસુચક છે (જુઓ નિર્ગે. ર૪; ૧૦: ૩૩; ર૩, ૧ ર્‌, 
૧૪૩ ૧૩. યશા* ૬ ; ૧). મૂળ શખ્દતો અર્થ “ હજું સુધી કદિ ” એવે કંઇક 
યાય છે. આતે અથે એમ પુ હોય કે હવે પછી દેવનું દરીન પુરેપુર્‌ં કરી 
શકાશે (જીએ ૧યેોહાન ૩; ર. માત્થીપ; ૮). 


એકાકીજનિત દીકરો આ શખ્દોનું વાંચન પ્રાચીન હસ્તલેખોમાં જાંદી 
જીંદી રીતે કરવામાં આવે છે. કેટલાંક જુનામાં જુનાં હસ્તલિખિત પુસ્તકોમાં 
“ દેવ એકાઝીજાનત ” એ શબ્ટ્રો મુકવામાં આવેલ છે. ધણા ટીકાકારોના મત 
પ્રમાણે આ છેલ્લું વાંચત મુળવું હોય એમ લાગે છે. એ વાંચતમાં પહેલા અને 
ચાદમાં પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે કે “ શબ્દ ” એ દેવ છે અને એકાકીજ નિત 
દીકરો! છે તે બન્ને વાતતો સમાવેશ કરવામાં આવ્યો છે. પણુ આ બન્ને 
વાંચનના અર્થમાં કશે! ફેર તથી. “દીકરા” શખ્દ સાથે નિશ્રયાર્થદરીક શબ્દ 
મુકવામાં આવેલ છે અને તેથી તે દેવ સાથેતી તેતી તાન્તિક એકતા બતાવે છે. 


જે બાપની ગોદમા છે. આ તિરૂપણુ ગાઢમાં ગાઢ અતે ઉ'ડામાં ઉ'ડે। 
પ્રેમના સંબંધ બતાવે છે. જેવો! કે માતા અતે બાળકતો (જાએ ગ'શુ. ૧૧ ; ૧૨), 
અથવા પતિ અને પત્તીનો (જુએ પુનનિયમ ૧૩ ; ૬ ), અથવા મિત્ર મિત્રનો 
(જુએ અધ્યાય ૧૩ ; ૨૩). મૂળમાં “ ગોદમાં ” શબ્દના “માં” ની જગા જે 
શખ્દો મૂકવામાં આવ્યા છે તે સ્થિતિ તેમજ ગતિ સૂચવે છે અતે તેથી તે કદાચિત 
ખાપ અતે દીકરા વશ્ચેતો જીવવંત, જગૃત પ્રેમતો સંબંધ દરરાવે છે. કેટલાક 
ટીકાકારો એતો અર્થ એમ પણુ કરે છે કે તેમાં ખ્ોસ્તતા સ્વગારોહણુતું સૂચત 
છે. “બાપ” શખબ્દતી સાથે અહીં નિશ્ચયાર્થદર્શક શબ્દ મૂકવામાં આવેલ છે અને 
દેવનું પ્રેમસ્વરૂપ એટલે પિતૃસ્તરૂપ અહીં પહેલીજ વાર ખુલ્લી રીતે જણાવવામાં 
આવ્યું છે* 

તેણે તેને પ્રગટ કીધે। છે એટલે જેવું વિવેચન ઉપર કરવામાં આવ્યું છે 
તે એકલે! માણુસતે પ્શ્વર વિષેતું સંપૂર્ણ શાન પમાડવાને શઝ્તિમાન છે, અને તેણે 
કર્યું છે પણુ એમજ 


આવી રીતે આ પસ્તાવના પૂરી થાય છે. તેમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે 
તેતો સાર્‌ એ છે કે દેવનું સ્વરૂપ પ્રેમસ્વરૂપ છે અતે આ પ્રેમસ્વરૂપ “ શબ્દ ” 
% “ એકાકીજનિત દીકરો ” જે દેવનો શાશ્વત સંગી છે અતે તેના પેમતો અનુભવ 
કરે છે તે સદેઠ થઇને મનુષ્ય જતિ આગળ લતે પ્રેમ-સ્વરૂપ, પિતૃ-સ્તરૂપ પ્રગટ કરે 
છે. આ દેવના જીવતવું ઉ'ડામાં ઉડું રહસ્ય છે અને તે તેનોજ પુત્ર પ્રગટ કરી 
શકે છે, જેએ તેના પર વિશ્વાસ રાખે છે તેએ તેતી સાથે આત્મિક એકતા 
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પામે છે અને તે પામી દિવ્ય સ્વભાવવાળા થઇ ઇશ્રનાં સંતાન બને છે. જેઓ તેના 
પર્‌ વિશ્વાસ નથી રાખતા તેઓ અંધકારમાંજ છે. 

આ પ્રસ્‍તાવના લખવાનો હૈતુ એ છે કે જે દસુ ખીસ્તનાં જીવન, કાર્ય, 
મૃત્યુ અતે ઉત્થાનની વાત સુવાતામાં કરવામાં આવનાર છે તે કોષ્યું છે તેના 
સંબંધી આપષ્યુતે, આખી મનુષ્યજાતિને ખરૂં જ્ઞાન થાય. જે બધી વાત સુવાતામાં 
કરવામાં આવનાર છે તે ખીજ વાતો જેવી સામાન્ય નથી, પણુ ઉ'ચામાં ઉ'ચી 
અને દિવ્ય છે અતે તેતું યોગ્વ રીતે મ્રહષ્યુ કરવામાં સહુવું પરમ કહલ્યાણુ રલ છે, 
અને તેમ ન કરવામાં પરમ અકલ્યાણુ રહું છે, એ સુવાર્તિક આપણી આગળ આ 
પ્રસ્‍તાવનાથી સિદ્ધ કરે છે. 

સુવાર્તાનું મુખ્ય અંગ, 

હુવે આપણે સુવાતાના ખાસ વિષયમાં પ્રવેશ કરીગે છીએ. એમાં ૧; 
૧૯થી ૧૨ ; ૫૦ સુધીમાં ખ્રીસ્તે જગતના લેક આગળ કરેલું પકરીકરખુ આપખુને 
જણાવવામાં આવે છે, અને ૧૩ ; ૧થી ૨૧ ; ૨૩માં ખાસ પોતાના શિષ્યો આગળ 
તેનું કરેલું પકરીકરખુ જ'ગાવવામાં આવે છે. આ ખે વિભામમાંતા પહેલાંતા 
પણુ જાદી જુદી રીતે વિભામ કરવામાં આવે છે. એટલે 1૧ ; ૧૯થી ૪ ; ૫૪ 
સુધીમાં જડેરમાં કરેલું પ્રકટીકરગુ આવે છે, અતે ૫; ૧થી ૧૨ ; ૫૦ સુધીમાં 
તેને પત્યેનો વિરોધ દર્શાવલે છે. ૧ ; ૧૪થી ૪ ; ૫૪ સુધીના ઉપવિભાગ આવી 
રીતે કરવામાં આવે છે કે (1) ખ્રીસ્ત વિષે આપત્રામાં આવેલું સાહ્ય : ૧ ; ૧૯થી 
ર્‌ ; 1૧* અતે (૨) ખ્રીસવું કાર્ય: ર૨ ; ૧૩થી ૪ ; ૫૪. 

ખોસ્ત વિષે આપવામાં આવેલું સાક્ષ્ય (1૧ ; ૧૯થી ૨; ૧૧). 

આના પણુ ત્રણુ ઉપતિભાગ કરવામાં આવે છે. (3) યોહાન અપ્રગામીનું 
સાહ્ય જેમાં યહુદી અંધકારીઓને અને પછી લેોકોતે આપેલી સાક્ષી સમાએલી 
છે (૧; ૧૪થી ૧; ૩૪. 

(૨) રિધ્યોવું સાહ્ય જેમાં ખ્રીસ્તતો વ્યક્તિમ।ા સાથેતો સંબંધ દશોવવામાં 
આવ્યો છે (૧ ; ૩૫ થી ૧ ; ૫૧). 

(૩) ખ્રીસ્તનાં કાવૅઈું સાહ્ય જેમાં તેનો કુદરત સાથેનો સંગંધ દર્શાવવામાં 
આવ્યા છે (૨; ૧થી ર૨; ૧૧). 

મજકુર બિના કેવળ યોહાનની સુવાતામાં મળી આવે છે, અને યોહાને 
નજરોનજર જૈપ્રને વર્ણુન કર્યું છે (જીએ ૧ ; ૩૫, ૪૧ : ૨ ; ૨). 

યોહાન અગ્રગામીવું સાહ્ય (૧; ૧૪-૩૪ ). 

આ સાઠ્ષ્યનાં પણુ ખે અંગ છે : 

(૧) વયેોહાને યરૂશાલેમથી આવેલા પ્રતિતિધિઓને આપેલું સાક્ષય (૧૬-૨૦); 

(૨) યોહાને લોકોને આપેલું સાહ્ય (૨૯-૩૪). 


૧; ૧૪, ર્‌ઇ. ૪ 


યોહાને યકૂશાલેમથી આવેલ પ્રતિનિધિઓને આપેલું સાહ્્ય (૧૬-૨૮). 

જે સમયમાં અહોં કહેવામાં આવ્યું છે તે બધું બન્યું તે સમય યહુદીઓના 
ઇતિહાસમાં બહુજ બારીક હતો. તેમતી વચ્ચે એક મોટા પેગંળર્‌ ઉભો! થયો 
હતો અતે તેના નેતિક બળથી આખા પ્ર તેતા પ્રત્યે આકષોઈ હતી. તેણે 
લોકોને બાપ્તિસ્મા આપી તેયાર કરવા માંડ્યા હતા અને તેના ખોધથી લોકોના મતમાં 
મોટો નેતિક ફેરકાર થઇ રલ્ા હતો. યહુદી લોકો આ વખતે ખ્ીસ્તતા આવવાની 
રાહ જેતા હતા અતે ધણાને એમ પ'મુ લાગેલું કે યોહાન પોતેજ ખ્રીસ્ત હશે, આ 
બાબતમાં યહુદીઓમાં એટલે બધે કોલાહલ ઉઠયો હતો કે યરૂશાલેમ જે યહુદી- 
એવું મુખ્ય ધ્મેસ્થાન હતું ત્યાંથી એક પ્રતિનિધિમંડળ ખાસ તપાસ કરવા માટે 
યોહાનની પાસે આવ્યું હતું. 


“જયારે યહુદીએએ યરૂશાલેમથી યાજકોને તથા લેવીઓને 
ચોહાન પાસે એવુ' પૂછવા સારૂ મોકલ્યા કે, તુ કોણુ છે ? ત્યારે તેની 
શાણહેદી આ હુતી. 


યહુરીઓ* આ શબ્દ યોહાન ખ્ોસ્તના વિરોધીઓના અથમાંજ વાપરે 
છે. ખીજ ત્રણુ સુવાતાઓમાં એ શબ્દ ભાગ્યેજ વાપરવામાં આવે છે. ત્યાં 
પરોશીએ, સાદજીએ। વગેરે ખીસ્તના વિરેધીએ તરીકે જણાવવામાં આવેલ છે. 
આ સુવાતિકે પોતાની સુવાતા પાછળથી લખેલી હતી અને તેથી ખ્રીસ્ત સામે જે 
વિરોધ ઉભો થયે! હતે તે માત્ર યહુદીએમાંતા અમુક મતાવલ'બીઓને નહોતો, 
પણુ આખી યહુદી પ્રજાને હતા એવું ભાત તેતે પૂરેપૂરું થયું હતું અતે તેથી તેણે 
ખીસ્તના વિરેધીએ દરાવવાતે આ શબ્દનો ઉપયોગ કર્યા છે. આ સુવાતામાં એ 
શબ્દ લગભગ સિત્તર વખત વાપરવામાં આવ્યો છે અતે તે એકજ અથેમાં છે. 

યાજકે। તથા લેવીએ* આ બને પુરોહિતવર્ગના માણુસો હતા અને 
તેથી તે યહુદી કોમના ધામિક પ્રતિનિધિ હતા. લેવીઓનવું કાર્ય મંદિરમાં સેવ! 
કરવાનું હતું તેમ ઉપદેશ આપવાનું પણુ હતું. આખા નવા કરારમાં આ ખી'ન 
વડીના માણુસોવું તામ ભાગ્યેજ સાથે લેવાયું છે, ખીજ સુવાતાએમાં તો યાજ કી 
અતે વડીક્ષે શબ્દ વાપરવામાં આવેલા છે. આ ઉપરથી એવું સિદ્ધ થાય છે કે 
આ સુવાર્તિક પોતાની નજરે જેએલી વાત કહી બીજી સુવાર્તાઓમાંતી વાતને 
વધુ ખુલાસો કરે છે. તે એવું બીજે કેટલેક સ્ષાને કરે છે તેમ અહીં પણુ કરે છે. 


લું કોણ છે ? મૂળમાં “ તું ” સર્વનામ ઉપર ભાર મૂકવામાં આવ્યો છે અતે 
તે સ્વાભાવિક છે, કારણુ કે પ્રશ્ન તેના સંમંધમાંજ હતો. 
 ગેટલે તેણે કબુલ કીધું અને નકાર કીધો નહિ, પણુ કખુલ કીધુ' 


કે, હું' તો ખ્રીસ્ત નથી. 
દ 


૪૨ ૧; ર૨૦-ર્‌ર્‌ 


કબુલ કીધું અને નકારે કીધો નહિ. આવી વાઝ્યરચના ત્રીજા પદમાં 
પણુ મળી આવે છે. વાંચો કલમ ૩ ઉપરની નોંધ. 


હું તો ખ્રીસ્ત નથી, મળમાં “હું” સર્વતામ ઉપર જે ભાર મૂકવામાં આવ્યો 
છે તે ગુજરાતીમાં “તો” ઉમેરવાથી સારી રીતે દેખાય છે. આ શખ્દોદ્દારા યોહાન 
આ પ્રતિનિધિમંડળના પ્રશ્નનો સીધો જવાબ દેતે! નથી, પણુ તેતી માંહે રહેલા ભાવને 
જવાબ આપે છે. આ આખા ઉપવિભામમાં યોહાત “હું” એ શબ્દ ભારદરશા ક 
રીતે વાપરીને યોહાન પોતાને ખ્રીસ્ત સાથેતો સબંધ દર્શાવે છે. મૂળમાં “ખ્રીસ્ત”' 
શબ્દ સાથે નિશ્રયાર્થદર્શક શબ્દ મૂકવામાં આવેલ છે અતે તેતું કારણુ એ છે કે 
એ શબ્દ ત્યારે, આજે વપરાય છે તેમ, વિશેષતામ તરીકે વાપરવામાં આવતો ન 
હતો, પણુ અમુક લક્ષણુ સૂચવવા માટે વપરાતો હતો. 

રામ્‌ 


ર જ જૂ જ 
છે? તે કહે છે કે, 
 ે ૦. 


એ તેને પૂછ્યુ, તો શુ'? તુ' એલીયાહ છે? તે કહે છે 
એને ઉત્તર 


હું' તે નથી. શુ' તું તે [આવનાર] પ્રમોધક છે? તેણે 
આપ્યો કે, ના. 

તો! રું, આ પતિનિધિમંડળ પૂછે છે કે તું ખોસ્ત નથી તો પછી કોણુ છે ? 

એલીયાહુ, ( માલાખી ૪; પ ). યહુદીઓનું માનવું એમ હતું કે ખરોસ્ત 
પહેલાં એલીયાહ આવવે। જોઇએ (જીઓ માત્થી ૧૧ ; ૧૪: ૧૭ ; ૧૦-૧૩ ). 

હુંતે નથી, માત્થી ૧૫; ૧૪માં કહેવામાં આવ્યું છે કે ખ્રીસ્તે પોતે 
યોહાન એ એલીયાહ છે એમ કચું છે. પ્રજુ ઉસ એવું કહેવા માગે છે કે યોહાન 
બાપ્તિસ્મા કરતાર્‌ એલીયાહના જેવો હતો ખરે, પણુ તે ખુદ એલીયાહ નહિ. 
બાપ્તિસ્મા દેનાર યોહાનની મતલબ એ છે કે તે પોતે જે એલીયાહની યહુદીઓ 
પાછા આવવાની રાહ જેતા હતા તેજ નથી. પોતામાં એલીયાદનાં શક્તિ અને 
ભાવ હતાં એ ખરૂં, પષ્યુ તે બધી રીતે એજ પ્રબોધક ન હતો. 

આવનારે પ્રબોધક? પુતનિયમ ૧૮ ; ૧૫માં એક પ્રબોધકના આવવાની 
વાત કહેવામાં આવી છે. લેકે! આ પ્રખોધકને ખીજ મુસા અથવા એવે! જ કઇ 
ખીસ્તથી નીચી પાયરીને પ્રબોધક સમજતા હતા ( જીઓ ૭ ; ૪૦, ૪૧ ). વળી 
આ વખતે યિર્મેયાહ કે કોઇ ખીજે પ્રમોધક પાછે આવે એવી આશા યહુદી લેકે 
રાખતા હતા (જુઓ માત્થી ૧૬ ; ૧૪). 


ના* યોહાતના જવાબ વધારે વધારે ટુંકા થતા જય છે એ ધ્યાનમાં લેવા 
જેવું છે. જુએ, “ હું તો ખીસ્ત નથી,” “હું તે નથી,” “ ના.” 

૨ માટે તેઓએ તેને પુછયુ કે, તું કેણુ છે? કે જેઓએ અમને 
મોકલ્યા તેઆને અમે ઉત્તર આપીએ. તું પોતાના વિષે શું કહે છે ? 


૧; જ૨ેરે-રપ. ૪૩ 


યરૂશાલેમથી આવનાર પ્રતિનિધિમંડળને માત્ર નકામાં જવાબ મળવાથી 
તેમને સ્વાભાવિક રીતે સંતોષ નહિ થયો અતે તેથી તે યોહાનના સંબંધમાં દઇ 
પણુ ચોકસ જાણુવા માટે ફરીથી પ્રશ્ન પુછે છે. 

૨3 તેણે કહ્યું કે, યશાયાહ પ્રબોધકે જે કહ્યું કે  ત્રભુને। માર્ગ પાધરે 
કરો, તે પ્રમાણે રાનમાં ઘાંદ્ટો પાડનારની વાણી હું છુ 

શનમાં ધોટો પાડનારની વાણી હું છું, મુ સુવાલાએમાં આ 
શબ્દો પણુ યોહાને યશાયાહમાંથીજ લીધેલા છે એમ આપણુતે બતાવવામાં આવ્યું 
છે (જાઓ માત્થી ૩; ૩, માર્ક ૧; ૩. લુક ૩; ૪). અહં તે શબ્દો યોહાન 
પોતાના કરી બોલતે હ ડાય એમ આપણુને કહેવામાં આવ્યું છે. પોતાના આ 
ઉત્તરમાં યોહાન કોઇ મેટા પેગંબર તરીકે નહિ, પણુ માત્ર એક પોકાર કરતા 
અવાજ તરીકે બહાર પડે છે. તે સર્વતું લક્ષ્ય પોતા ઉપરથી ઉતરી આવનાર 
ખીસ્ત પ્રત્યે દોરવા પ્રયત્ત કરે છે. તેનું ખરું મહત્તત આમાંજ હતું. 

* અને ફરેોશીએ પાસેથ્રી તેઓને મોકલવા માં આવ્યા હુતા. 

યરૂશાલેમથી આ પ્રતિનિધિમંડળ મે।કલવામાં મોટે ભાગે ફરોશી એને હાય 
હતો! એ માત॥તે અહીં કહેવામાં આન ર છે તે ઉપરાંત ખીશ્ન પણુ કેટલાંક 
કારણે છે. યઠદીખોમાં ફરોશીએ એ પોતાના અધિકાર જળવવાને સહુથી 
વિશેષ આતુર હતા, અને તે કારણુથી ખાસ્તને વિરોધ પણુ સહુથી વિશેષ તેમણુજ 
કવી. હિન્દ્સ્તાનમાં આમળના વખતમાં કાંઇ નવું ત 'ગે અને તેથી પોતાનાં 
સત્તા અતે પરિબળ ઓછાં ત થાય એ માટે જેમ બાહ્ાણુા બહુ ખબરદાર રહેતા 
અને નવું જગે કે તરતજ તેને દાખી દેવાનો પ્રયત્ન કરતા તેમ યહુદીઓમાં કરે- 
શીશ્નોના સંબંધમાં હતું. વહરી ધર્મ તેમણે પોતાનાજ કબરમાં લીધો હતો અને 
તેયી તેમાં કોઇ ફેરફાર કે સુધારાવધારા કરે તો તેઃ। તેમ કરનારને દેશદ્રોહી કે 
ધમૈદ્દરાહી ગણી તેતો તાશ કરવાનો પ્રયત્ન કરતા. આવું આખી માનવજતિના 
ઇતિહાસમાં બન્યું છે અને તેથી આ વાત સહેલાઈથી સમજ શકાય તેમ છે. 
ચોવીસમાં પદમાં આપણુને જે કડેવામાં આવ્યું તે પચીસમાં પદમાં કરવામાં 
આવેલા પ્રમતું કારણુ બતાવવા માટે છે. આ આવેલું પ્રતિનિધિમંડળ માત 
ધ્રામિક જીગાસાને લઇને આવ્યું ન હતું, પણુ યોહાનને બાપ્તિસ્મા દેવાનો શે। 
અધિકાર હતો તે જણુવા માટે આવ્યું હતું. 

સતેએએ તેને પુછયુ કે, જે તું તે ખ્રાંસત નથી, અથવા એલી- 
યાહુ નથી, અથવા તે [ આવનાર ] પ્રષોધક નથી, તો તું બાપ્તિસ્મા શા 
માટે કરે છે? 

ખાપ્તિસ્મા શા સાછે કરે છે? (પિસ્મા એ કાંદ યહુદીએઓને માટે નવી 
વસ્તુ ન હતી, પણુ આ ક્રિયા માત્ર યહુદી સિવાયના લોકે ધર્મે ગ્રહણુ કરતા 


ત્યારે તેમતા ઉપર કરવામાં આવતી હતી. તેમાં રહેલી માન્યતા એ હતી કે એ 
લોકો અશુદ્ધ «તા અતે તેથી તેમતી શુદ્ધિ માટે આ ક્રિયાની જરૂર હતી : પણુ 
યહુરીએ તે જન્મથીજ ચુદ્દ હતા અને તેથી તેમને એ ક્રિયાની જરૂર ન હતી. 
હવે યોહ્ાત યહુદીએને પણુ બાપ્તિસ્મા આપતો હતો. અતે મે(ટે ભાગે 
યહુદીઓ એજ તે લીધું હતું, આ તેના ધામિક કાર્યમાં રહેલું નવું તત્ત્વ હતું અને 
તે ફ્રોશીઓથી સહુત થઇ શહયું ન હતું. જીતા કરારતાં કેટલાંએક વાકયોને 
આધારે ( હઝ#ી* ૩૬ ; ર૫, યશા, પર્‌ ; ૧૫. ઝખા. ૧૩; ૧) યહુદીઓમાં 
ખેવી માન્યતા હતી કે મસીહ આવશે ત્યારે તે એવી સુદ્ધિકારક ક્રિયા કરશે, 


5 ચોહાને તેએને ઉત્તર આપ્યો કે, હું પાણીથી ખાપ્તિસ્મા 
કરૂ છું; પણુ તમારી વચ્ચે એક ઉભે! રહેલો છે તેને તમે એળખતા 
નથી. 

યોહાન આ જવાબ વતી ફરીથી પ્રશ્ન કરનારનું લક્ષ ખોસ્ત પ્રત્યે દોરે છે. 
તે કહે છે કે ખીસ્ત આવી પહોંચ્યો છે. મૂળમાં “તમે” સર્વનામ ઉપર ભાર મૂકવામાં 
આવેલ છે અતે તેથી એમ સૂચવવામાં આવ્યું છે કે આવનાર અથવા આવી પઠેોં- 
ચેલા ખ્સ્તનતે તેએ જણુતા ન હતા, પણુ યોહાત જણુતો હતે. 


૨૭ તેજ મારી પાછળ આવે છે, અને તેના ચપલની વાધરી 
છોડવા હું યોગ્ય નથી. 

તેના ચ'પલની વાધરી છોડવા હું યોગ્ય નથી, આ કાર્ય તેમ ચંપલ 
ઉપાડવાનું કાર્ય આગળના વખતમાં સૈવક, દાસ કે ઝુલામવું ગણતું હતું. યોહાન 
પોતાના આ વચનથી પોતાને ખ્ાસ્તના દાસ તરીકે એળખાવે છે. તેતું કહેવું 
એજ છે કે, તમે મારે માટે પ્રશ્ન કરે છે, પ'મુ હું કશી વિસાતમાં તથી. જેતે માટે 
પ્રમ કરવો! જેધએ તે આવી પહોંચ્યો છે તો તમે તેને વિષે વિચાર કરે। અને તેનું 
શરણુ લે. પણુ યર્‌શાલેમથી આવેલું પ્રતિતિધિમંડળ આ સાંભળવા કે સ્વીકારવા 
તેયાર ન છતું અને તેથી તેએ કાંધ વધારે પુછ્યા વગર ચાલ્યા ગયા. 

“ યરદ્નને પેલે પાર બેથાનીઆમાં, જ્યાં યોહાન બાપ્તિસ્મા 
કરતો હતો, ત્યાં એ બિનાએ। બની. 

ખેથાનીઆ* આ જગા પેરીઆ પ્રાંતમાં આવેલ એક નાનું ગામડું હતું. 
તે ગામડું ૧૧મા અધ્યાયતા ૧૮મા પદમાં જે ખેથાતીઆતી વાત કરવામાં આવી 
છે તેથી જુદું હતું. યોહાન આ પ્રતિનિધિમંડળ આવ્યું ત્યારે અહીં હતે એ 
ઉપર્‌થા આપણુને એ માલુમ પડે છે કે આ ખીતા તેની ધર્મસેવાના બી% ભામમાં 
જ્યારે તે શનમાંથી ( માત્થી ર ; ૧ ) યરદતતી પેલી બાજીએ આવ્યે હતે ત્યારે 
બતી હતી. 


૧; ર્‌ઇ* ૪૫ 
યોહાને લોકોને આપેલું સાહ્્ય ( ર૯-૩૪ ). 


* ખીજે દહાડે યોહાન પોતાની પાસે ઈસુને આવતે! નેઇને કહે 
છે કે, જીએ, દેવનું હુલવાન, કે જે જગતનુ' પાપ હુરણુ કરે છે. 


બીજે દહાડે, આ શખ્દોતો અથ બધા ટીકાકારો તેના શબ્દાર્થમાંજ 
કરે છે : એટલે ઉપર જે બીના જણાવવામાં આવી તે પછીના ખીજજ દિવસે 
ઇસુ યોહાન પાસે આવે છે અને યોહાન તેને વિષે લોકે આગળ સાહ્ય આપે છે. 
સ્તાભાવિક રીતે યોહાને યરૂશાલેમથી આવેલ મંડળ પાસે જે કંધ કલુ હતું તેથી 
લોકોના મતમાં વધારે જત્તાસા ઉત્પન્ન થઇ હતી અને તેથી તેમતી આગળ યોહાન 
નીચે આપેલું સાહ્ય આપે છે. તેમાં જે કાંઇ કહેવામાં આવ્યું છે તેથી એવું 
ખાત્રીપુર્વક જણાય છે કે ઇસુનું બાપ્તિસ્મા થણ ગયું હતું, અને ધણું કરીને તેવું 
પરીક્ષણુ પણુ પૂરૂં થયું હતું. કદાચિત આ ખીના બન્યા પછી તે સીધે તેની 
એટલે યોહાનતી પાસે આવ્યો હતો, અને તે એ કારણુથી હોય કે તેનું સાહ્ય પામી 
તે પોતાનું કાર્ય શર્‌ કરે, 


કહે છે. કેધ્તે ખાસ સંખોધીતે તહિ, પણુ સદું કેોધતે અને તેમાંય 
ખાસ કરીને “ જેને કાત હોય તેને, ” 


રૃવનું હલવાન, આ નિરૂપણુ યશાયાહના ૫૩મા અધ્યાયમાંથી લેવામાં 
આવેલ છે. (વળી જુઓ પ્રેરિતાનાં કૃત્યો ૮; ૩૨). તેમાં દેવનો સૈવક ખીજને 
ખદલે નષ્રતા અને ખુશીથી ડુ:ખ સહે છે એવું જે ચિત્ર આપવામાં આવ્યું છે તેનો 
યોહાનતા વચનમાં સ્વીકાર કરવામાં આવ્યો છે, પણુ તેમાં તેથી વિશેષ વિચારને 
પણુ સમાવેશ યાય છે. યહુદીઓમાં પ્રત્યેક સવીરે અને સાંજે હલવાનવું અપેણુ 
ચતું હતું (જાઓ નિ”મન ર૯; ૩૮). આ ઉપરાંત પાસ્ખાપર્વતું હલવાન જે 
યહુદી લોકોના મોટામાં મોટા, ગપેટલે મિસર દેરમાંથી થએલા છુટકારા માટે, ઉપકાર 
બતાવવા અને તેના સ્મરણાર્થે પ્રત્યેક વર્ષ અપણુ કરવામાં આવતું હતું તેતો 
સમાવેશ યોહાતના આ વચતમાં છે એમ ધણા ટીકાકારોને ચોકસ લાગે છે. પ્રસ 
ખીસ્તનતે આ.સુવાર્તામાં તેમ અન્ય સ્થળે પાસ્ખાનું હલવાન કહેવામાં આવેલ છે 
(જીઓ યોહાન ૧૯; ૩૬, ૧પ૫ીતર ૧;૧૯). યોહાન આ બધા વિચારને 
પોતાના કરે છે એટલુંજ નાહ, પણુ તેમને એક નવું સ્વરૂપ આપે છે. આ નવું 
સ્તરૂપ આ હલવાન વિષે જે કહેવામાં આવ્યું છે તેમાં દેખાય છે. પ્રયમ તો એ 
હુલવાન “ દેવનું ” છે એટલે દેવે તેયાર કરેલું છે. 

જગતનું પાપ. “ પાપ” શબ્દ એકવચતમાં મૂકવામાં આવ્યો છે તેથી 
ખ્ધાં પાપને તેમના સમુહમાં એક ગણુવામાં આવ્યાં છે. યોહાન માત્ર યહુદી 
લોકોતોજ વિચાર કરતે! નથી પણુ અન્ય લોકોનો પણુ કરે છે અને ખ્રીસ્ત તેમનું 


૪૬ ૧; ર૨૯, ૩ર. 


કલ્યાણુ કરવાનો છે એવું તે માને એમ પાંચમાં પદનો વિચાર કરતાં જણાવવામાં 
આવ્યું છે અને અહીં તેનું સમર્થન થાય છે ( જીએ। માત્થી 3 ; € )* 

હરણ કરે છે. આને બદલે મૂળમાં જે શબ્દ છે તેના અથ ખે રીને 
કરવામાં આવે છે : (1) પોતા પરલે છે; (૨) હરણુ કરે છે. કેટલાકને આ 
છેલ્લો અથેજ ખરે લાગે છે અને ગુજરાતીમાં એ શખ્દવું ભાષાંતર પણુ એ 
પ્રમાણેજ કરવામાં આવ્યું છે, પણુ ખ્ીસ્ત જગતવું જે પાપ ઉતારે છે તે પોતા 
ઉપર્‌ લઇને ઉતારે છે એવું આપણુને જીના તથા નવા કરારમાં બતાવવામાં આવે 
છે (જાએ માત્થી ૮; ૧૭. યરાયાહ ૫૩ ; ૧૧). 


જેના વિષે શે' . કલુ કે, મારી પાછળ એવે એક પુરૂષ આવે છે 
કે જે મારી આગળ થયે છે, કેમકે તે મારી અગાઉ હતો, તે એજ છે. 

આ વચતથી યોહાન પોતાના જીતા સાક્ષ્યતી યાદ આપે છે અને એ સાહ્ય 
પ્રમાણે તરતમાં એક સમરથ પુરૂષ દેખાય છે એ તેના અહીં આપવામાં આવતા 
વિશેષ સાહ્યમાં સહજ રીતે વધારે ભરેસે। ઉપજાવે છે. 

ય સે' તેને એળ'ખ્યો ન હુતો; પણુ ઈસ્ાએલની આગળ તે પ્રગટ 
થાય, એ માટે હું' પાણીથી ખાપ્તિસ્મા કરતા આવ્યો છુ”. 

મે તેતે એળીખ્યો ન હતો. ય “મે ” સર્વનામ ઉપર ભાર 
મૂકવામાં આવ્યો છે અને તેથી તેનો અર્થ “ મે પણુ ” એવે કંધ્રક થાય છે. અહીં 
જે ઓળખવાની વાત કરવામાં આવી છે તે ઇસુતે મસીહ અથવા ખાસ્ત તરીકે 
એળખવાની વાત છે. ઇસુ તેનો પિત્રાઇ હતો અતે તેથી તે બન્ન એક ખીજને 
જણુતા હોય અતે કદાચિત ન પ્રણુ જખુતા હોય, પણુ એ વાતને આ વાત સાથે 

સંબંધ નથી. 

પણ તે ઇસ્ઞાએલની આગળી પ્રગટ થાયઃ વોહાન કહે છે કે દું એને 
મસીહ તરીકે જણુતો ન હતે, છતાં એ આગળ જતાં પ્રગટ થાય એટલે લેકેમાં 
ખીસ્ત તરીકે બહાર આવે તે માટે અમુક તેયારી કરતો આવ્યે છું. તેના કહેવાને 
અર્થ એ છે કે એ તેયારી કરવાતી આજ્ઞા તેતે ખુદ ઇશ્વર પાસેથી મળી હતી, અને 
તે પ્રમાણે તેણે કર્યું અને યોગ્ય વખતે ઇસુ એ મસીહ છે એ વાતવું પણુ તેને જાણુ 
ચયું. “ દસ્રાએલ ” શબ્દ આ સુવાતામાં યહુદી જતિને મળેલા ખાસ આત્મિક 
હકેોતી યાદ આપવા માટે વપરાય છે ( જાઓ ૧ ; ૪૯: ૩; ૧૦: ૧૨; ૧૩). 


એ ચોહાને શાહેદ્ આપી કે, આત્માને ખખુતરની પેઠે આકાશથી 
ઉતરતો મે' દીઠો, તે તેના પર રહ્યા. 


આત્માતે ખબુતરની પેઠે આકાશથી ઉતરતો? આગળ કહેવામાં 
આવ્યું છે કે “ શબ્દ” જ્યારે સદેહ થયે ત્યારે તેણે મવૃષ્યનતી નિર્ઝળતા પણુ 


સ્વીકારી હતી. વળી આપણુતે ખીજ સુવાતાઓમાં કહેવામાં આવ્યું છે કે પ્સુ 
ખીજ માણુસોની માફક સાનમાં #૬ પામ્યો હતે. પણુ તેણે બાપ્તિસ્મા લીધું 
અતે પોતાના કાર્યતી શરૂઆત કરી ત્યાં સુધી તેડું જવન કૈટલેક અંશે વ્યઝ્તિગત 
અતે નિયમશાગ્ત્રતે આધીન હતું ( માત્થી ૩ ; 1૧૫). પણુ હવે તેવું જીવન વિશેષ 
આત્મિક બને છે અને તે આગળ કરતાં વિશેષ રીત દેવતા નિરંતરતા સહવાસમાં 
રહે છે એવું આ ઉપરથી જણાય છે કે તેને આ વખતે પોતાનું ખાસ કાર્ય કરવા 
સારૂ પવિત્ર આત્મા ખાસ રીતિશ્રે તેતે આપવામાં આવ્યો, “ ખખુતરતી પેડે ” 
આ શબ્દો મૂળમાં “ ખખુતર તરીકે “તા અર્થમાં રહ્યા છે. આ વખતે આત્મા 
દૃશ્ય સ્વરૂપે ઉતરી આવ્યો એમ લુક ૧ ; રર માં પષ્યુ આપણુને કહેવામાં આવ્યું 
છેઃ આત્માતા અમુક કાર્યતે જાના કરારમાં પક્ષી પોતાનાં બચ્ચાં ઉપર પોતાની 
પાંખ પસારી તેમ]ું જતન કરે છે તે વખતના કાર્ય સાથે સરખાવવામાં આવેલ છે 
(ઉત્પત્તિ ૧; ૨ ). એક પુસ્તકમાં તો એ પક્ષીને ખખુતર પણુ કહેલ છે. આવી 
ઉપમા આપવામાં તેમ આત્માને ખખુતરરૂપે જેવાનાં ધણાં કારણુ છે. એક તો 
ખખુતર ધણું કરીને શ્વેત વર્ણુતું છે અને તેથી તે પવિત્રતાનું પરમ ચિહત છે. 
વળા પક્ષીઓમાં તે કદાચિત સર્વથી વધારે તષ્ર અને શાંત ગણાય છે. આપણે 
ત્યાં એટલે ્રુજરાતમાં જેન લે।કો પક્ષીએમાં ખાસ કરીતે પારેવા એટલે ખખુતરને 
માટેજ દાણા નાખે છે અને તેઓ તેમ કરવાનું કારેણુ ધણી વખત શ પક્ષીની 
અહિંસક ૬ત્તિ જષ્ય।0વે છે. આ પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે, અને પ્રેરિતોનાં 
કૃત્યો ર ; ૩માં આત્માને “ અસ્િના જેવી જુદી પડતી જમો ” સાથે સરખાવવામાં 
આવે છે તે બન્ન વચ્ચેને। ભેદ ધ્યાનમાં લેવા જેવે। છે. 

તે તેના પરે રેલે? આમાં આવવા કરતાં કાંઇક વિશેષ દશોવવામાં 
આવ્યું છે. આ વિશેષતા આ આત્માના સ્થાયી થવામાં છે. જીતા કરારમાં 
પ્રનોધકો ઉપર આત્મા ઉતરતો એમ કહેવામાં આવ્યું છે, પણુ તે અતે! અને 
જતો (ર્‌ રક. ૩; ૧૫), અહાં “રશા ” એ શબ્દ યશાયાહ ૧૧ ; રમાં જે 
કહેવામાં આવ્યું છે તતી યાદ આપે છે. 

ચ ર તેતે ઓળખ્યો ન હતો, પશુ જેણે મતે પાણીથી બાપ્તિસ્મા 
કરવાને મોકલ્યો, તેણેજ મને કહ્યું કે, જેના પર તું આત્માને ઉતરતો 
તથા રહેતે જેશે તેજ પવિત્ર આત્માથી ખાપ્તિસ્મા કરનાર છે. 

મે તેને ઓળખ્યો ન હતે? ૩૧મા પદમાંના શબ્દો અહીં ફરીથી ખોલવામાં 
આવે છે. યોહાન પેરી ફરીને ભાર દતે કહે છે કે ઇસુને મસીહ તરીકે તેણે એળ- 
ખ્યો તે માત્ર તેતી પોતાની શક્તિ વડે નહિ, પણુ ઇંશ્વરનાજ એળખાવવાથી હતું. 

જેના પર્‌ એટલે “ જે કેધના પર્‌” એવે મૂઈ શખ્દોને અર્થ થાય છે. 
આત્માવું ઉતરવું અતે રહેવું એજ મસીહવું ખાસ અને એકજ ચિહ્ન છે એવું 
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યોહાનને દેવ તરફથી કહેવામાં આવ્યું હતું, અહીં તેમ આગલા પદમાં આત્માના 
રહેવાની જે વાત કરવામાં આવી છે તે યોહાને પ્સુતે બાપ્તિસ્મા આપ્યું તે વખત- 
થીજ નહિ પણુ પસ પોતાના પરીક્ષણુ પછી પાછે! આવે છે તે વખતતી પણુ 
વાત હોય એમ માનવાતે કારણુ છે. આ ખીજ વખત પ્રસુતે જઇ તેને એમ 
ચોકસ ખાતી થઇ હોય કે આત્મા તેના ઉપર રહ્ાજ છે અને તેથી તે મસીહ છે 
એમાં શંકા લાવવાનું કશું કારણુ નથી. 

તેજ પવિત્ર આત્માથી ખાસ્િસ્મા કરનારે છે. આ આત્મિક 
બાસ્તિસ્માતી વાત અહીં પહેલીજ વાર કરવામાં આવી છે, અતે તેમ કરી યોહાન 
પોતાના કાર્ય અને ખોસ્તતા કાર્ય વચ્ચેનો ભેદ બતાવે છે, અને ખ્રોસ્તવું ખાસ કાર્ય 
ચં છેતે પણુ જણાવે છે. તેવું પાણીનું બાપ્તિસ્મા એ આ આત્માના બાપ્તિસ્મા 
માટે માત્ર લેયારી અતે પ્રતિરૂપ હતું. ખ્રૉસ્તવું કાર્ય આ હતું એ આપણુને નવા 
કરારમાં અન્ય સ્થળે પષ્યુ કહેવામાં આવ્યું છે (જીએ માત્થી ૩; ૧૧). 
ખારમાં પદમાં આપણુતે કહેવામાં આવ્યું છે કે જે લેકે ખાસ્તને માને છે તેએ 
દવનાં છેકરાં થાય છે એટલે તેએ દેવનો સ્વભાવ પામે છે. આ તેએ પવિત્ર 
આત્માના પામવાથી કરી શકે છે અને એ દાન આપવું એ ઇસુ ખ્રીસ્તતું કાર્ય હતું, 

* મે' નેયુ' છે, અને શાહેદી આપી છે કે એજ દેવને! દીકરે છે. 

મે' જોયું છે અને શાહેરી આપી છે, અહીં પૃણુ વર્તમાનકાળ વાપરીને 
યોહાત પોતાનું કાર્ય પૂરૂં યયું છે એમ જષ્યાવે છે, સાથે સાથે તે પોતાના સાહ્યતે 
સાર પણુ આપી દે છે. 

એજ રેવને। દીકરો! છેઃ આને અર્થ ઇસુ મસીઠ છે એ થાય છે. “દેવને 
દીકરો” ગએ જુના કરારમાં દેવના દૂતોતે, ન્યાયાધીશેતે, રાજાઓને અતે મસીહને 
કહેવામાં આવે છે. યોહાન તેને અહીં તેના ઉંચા અર્થમાં એટલે મસીહના અર્થમાં 
લે છે, આ તેના ત્રીસમા પદમાં કહેલા “ તે મારી આગઉ હતે!” એ શખ્દો ઉપરથી 
જણૂય છે ( જુએ ગીત. ર્‌; ૭, ૧૨ ). 

યોહાને પોતાના શિષ્યોને આપેલું સાહ્ય ( ૩૫-૩૭ ). 

આ વણુ પદમાં યોહાનનું સાક્ષ્ય છે તેમ ખ્ીસ્તના કાર્યની શરૂઆત પણુ છે. 
યોહાનવું કાર્ય પૂરૂં થયું હતું અતે ખીસ્તવું કાર્ય શરૂ થયું હતું. યોહાનતા સાહ્યતી 
અસર સહુથા વિશેષ પોતાના શિષ્યો ઉપર થાય, અતે તેએ ખ્રીસ્તના પહેલા 
રિષ્યો થાય એ સ્વાભાવિક તેમ ઇશ્રતી પ્રચ્છા પ્રમાણે હતું. 

અ ખીજે દહાડે યોહાન તેના બે શિષ્યોની સાથે ફરી ઉભે રહેલે! 
હુલો. 

તેના બે શિષ્યાતી સાથે? આ ખે શિષ્યોમાંના એક આંદ્રિયા હતો, 
(૫૬૪૦) અતે ખીજે સુવાર્તિક યોહાન હતો. ખી શિષ્ય આ સુવાર્તિક હતે 
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ઝે વાતતી ખાત્રી આપષુતે તેતું નામ આપવામાં આવ્યું તથી એે ઉપરથી અને 
પોતે નજરોનજર જેએલી અને અનુભવેલી વાત કરતે હોય એવું વણુન કરે છે એ 
ઉપરથી થાય છે. 

5 તેણે ઈસુને ચાલતો જેઇને કહ્યું કે, જીએ, દેવનું હુલવાન ! 

ઇસુને ચાલતો! જોઇને, ધ્સુ આ વખતે તેની પાસે આવ્યે હ્તો ગવું 
માતવાતે કાંઇ ખામ કારણુ નથી. કદાચિત તે યોહાન જ્યાં પોતાનું કાર્ય કરતે 
હતો ત્યાંથી નીકળ્યો હશે. “ જેદને ” એ શઇ્દ ધ્યાનપૂર્વક દૃષ્ટિ કરીને એ અર્થમાં 
મૂળમાં લેવાયો છે (જીએ પદ ૪૨, માર્ક ૧૦ ; ૨૧, ર૭, લુક ર૦ ; ૧૭ : 
ર૨૨૩;૩૬૧૧), 

જુઓ, રેવતું હલવાન ! ઇસુતે જેઇતે યોહાત આટલાજ શખ્દો ખેલે છે, 
અને તેતી સાથે ખીજાં કંદ વિશેષ કહેતો નથી, તેથી એમ માનવાને સબળ કારણુ 
છે કે આગલે દિતસે તેણે જે કાંધ કશું હતું તે તેના આ શિષ્યોએ સાંભળ્યું હતું, 
અને તેથીજ તેએ ધસુ પાછળ આવ્યા. આ રિષ્યો યોહાતના સારામાં સારા 
રિખ્યો। હોવાતો ધણે સંભવ છે અને યોહાને તેમતી સાથે એકાંતમાં ઇસુના કાર્યના 
સંબંધમાં ધણી વાત પણુ કરી હવી જેઈએ. આ બધાને લીધે તેમતા મતમાં ઇસુ 
સાથે જવાનો નિશ્રય પ'ચુ થયો હોય અને યોહાનને તે વાતતી કદાચિત ખબર પણુ 
હોય, તેઓ યોહાનતી રની વાટ જેતા હતા અને તે યોહાન તેમતે આ પહેલી જ 
તક આપે છે; 

*તે મે શિષ્યે તેનુ બોલવુ સાંભળીને ઈસ્રુની પાછળ ગયા. 
પાછળી ગયાઃ યોહાનના ઉદ્ગાર સાંભળીને આ ખે શિષ્યોએ પોતાની 
આખી જ'દગાતે માટે પમંદગી કરી લીધી. જે તેમના મનમાં ખ્રીસ્ત પ્રત્યે 
અભાવ હોત તો તેઓ યોહાનના શખ્ટોતી અવગણુના કરત. 
ફિષ્યાનું સાહ્ય ( ૩૮-૫૧ ). 

“તેઓને પાછળ આવતા જેઈને ઈસુએ ફરીને તેઓને પુછયુ કે, 
તમે શું શોધે છે ? તેએાએ તેને કહ્યું, રાખી (જેનો અર્થ ગુરૂ થાય છે ), 
તુ ક્યાં રહે છે ? 

તમે ૪! રોધે। છે ? ઇસુએ પોતાતી પાછળ માષુસ આવતા સાંભળી 
પરીને જેયું, અતે તેતે આ બૅ જષુ પોતા તરક આવતા માલુમ પદ્યા, તે બન્ને 
તેના તરક જેઇ રજ્યા હશે અને તેથી તેને ખાત્રી થઇ કે તેમતે તેનુંજ કામ હતું. 
આ ઉપરથી તે આ પ્રશ્ન કરે છે. એનો અર્થ “ તમારે મારી પાસેથી શુ' જેઇએ 
છે ” એવોજ કાંધ્રક થાય છે, આના જવાબમાં “ અમારે તારા ફ્ઞિષ્ય થવું છે '” 
એમ કહેતાં તેઓ પોતાતી તખતાતે લીધે અચકાય છે અતે માત્ર પૂછે છે કે, “ તું 


ડયાં રહે છે ? ” 
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ર5 તેણે તેઓને કહ્યું કે, આવીને જુઓ. માટે તેએ ગયા, અને તે 
જ્યાં રહેતો હતો તે સ્થળ ન્‍યુ, અને તે દહાડે તેએ તેની સાથે રહ્યા; 
તે વખતે આશરે દશમી હોરા થઈ હુતી [એટલે ખપોર પછી ચાર 
વાગ્યા હુતા |. 

આવીને જાએ. કેટલાક ટીકાકારો મૂળ વાંચન “ આવે અને તમે 
જોશે” એમ કરે છે. આ શખ્ટ્રોનો અર્થે છેક સાદી રીને પ'ચુ લઇ શકાય તેમ છે. 
ઇસુ તેમતો ભાવાથ સમજ્યો હતો અને તેથી તેણે તેમને પોતાની જગાએ પોતાની 
સાથેજ આવવાવું આમંત્રણુ આપ્યું, તો પષ્યુ તેએ તેના આ આમંનષુમાં તેની 
મૃપા જઇ શકયા હતા, અતે એ આમંત્રણુવું જે પરિષ્ામ આવ્યું તે તેમને માટે 
એટલું બધું મહત્ત્વનું હતું કે તેમોએ આ શખ્હોનો ઉપયોગ ફરી ફરીને કર્યે અને 
“ આવો! અતે જીઓ ” એ વચત વિશ્વાસના આમંત્રણુ તરીકે આ સુવાતાના એક 
ખાસ લક્ષણુરૂપે જવામાં આવે છે. 

તે દહાડે તેએ તેની સાથે રેલ્લા* એ રિષ્યોએ તેતું રહેવાનું સ્પાન જેેયું 
એટલુંજ નહિ, પણુ તેતી સાથે રહ્યા. તેએ આ માટેજ તેની પાસે આગ્યા હતા 
અતે તે દિવસ તેમના મન ઉપર જે કાંઇ અમર થઈ તેને લીધે તે ચિર:સ્મરણીય 
થઇ પડયે! હતો, એ આ દિવસે જે વાત બની તેના વર્શુત ઉપરથી જેઇ રાકાય છે. 

જે ખે [શિષ્યો ] થોહાનનું' બોલવું સાંભળીને તેની પાછળ 
ગયા, તેએમાંતો એક સીમોન પીતરને ભાઈ આંદ્રિયા હતો. 

સીમોન પીતરનતો ભાઇ ઓંદ્રિયાઃ આંદ્રિવાડું એળખાષખ્યુ સીમોન 
પીતરના ભાઇ તરીકે આપવામાં આગ્યું કે એનું કાર"યુ એે છે કે પહેલી સદી 
પૂરી થયા પહેલાં ખ્ૉસ્તી લોકોમાં પીતરનેજ સો કોઈ એળખડું હતું. આંદ્રિયાતું 
નામ જે કે પહેલા અતે ખામ માતીતા ત્રષણુ શિષ્યોમાં નથી તોપષ્યુ તે પેરતેનાં 
નામોમાં હમેશાં પહેલા ચારમાં મૂકવામાં આવે છે (જી મો માર્ક 133 ; 3 ). 

બતે પ્રથમ પોતાના ભાઈ સીમોનતે મળોતે તેને કહે છે કે, 
મસીહુ ( જેને! અર્થ ખ્રીસ્ત છે તે ) અમને મળ્યે છે. 

પ્રથમ, આ શબ્દ ઉપરથી અતે સુવાતક યેહાનતાં ખીર્જા લક્ષ્ય 
ઉપરથી એવું ચોકસ માનવાતે કારપ્યુ છે કે આ બન્ન રિઃયો પોતપોતાના ભાધતે 
આ સુવર્તમાન આપવા અતે ઇસુ પાસે લાવવા ગયા. તેમાં આંદ્રિયા પોતાના 
ભાઇને પડેલો આણી શ#યેો? આ સુવાર્તિક પોતાના સંબંધમાં એટલે દીન છે કે 
તે પોતાનું કે પોતાના ભાઇ યારુળનુ કે પોતાતી મા સાલેમી]ું નામ પષ્યુ આ 
સુવાતામાં લેતો નથી. આ એક આ સુવાતાવું ખામ લક્ષગૃ છે અતે તે એ 
સુવાતા તેનાથીજ લખાએલી છે એ માનવાને સારી રીતે સહાયભૂત થાય છે. 


૧ ; ૪૧, ૪ર્‌* પર 


મસીહુ અમતે મળ્યો છે. આ બધું એકજ દિવસે બત્યું એ માતવાને 
ખામ કારખ્યુ છે (જીખઞા પદ ૩૫ અતે ૪૩ ,, આ ઉપરથી એવું સિહ થાવ છે 
કે આ બન્ને રિષ્યોના ભાદા પષુ એટલામાંજ હતા, એટલે તેએ પણુ 
યોહાતનું બાપ્તિસ્મા લેવા આવ્યા હતા. તેમણે પણુ યોહાનનું સાહ્ય સાંભળ્યું 
હોવુ જેઇએ અતે કદાચિત તેએ પોતાતા ભાઇઓના શોધતા પરિણામની વાટ 
પ'શૃ જેઇ રહ્યા હોય. આ વાત સુવારતિક યોહાન તેતી સાથે ત હતો છતાં કરવામાં 
આવેલ “ અમતે” ફાબ્દનો ઉપયોગ બરાબર સપણ કરે છે. “ મસીહ ' શબ્દને 
ઉપયે।મ અહીં પડેલીજ વાર કરવામાં આવે છે. યોહાને જે સાહય આપ્યું હુતું 
તતો અર્થ મસીહ જેવો થતા હતો, પણુ તેણે તે શબ્દનો વ્યવહાર કરેલો આપણા 
જખુવામાં નથી. આ કારણુથી ફિખ્યોના આ સાહ્યમાં યોહાતના સાક્યમાં જે 
ગભં,ત રહ્યું હતું તે પ્રગટ કરવામાં આવે છે. “ મસીહ” એ શદ હેખી ભાષાનો 
છે અતે તે અહીં તેમ ચોથા અધ્યાયના પચીમમા પદમાંજ વાપરવામાં આવેલ છે, 
આ સુવાતિક “રાખી,” “ મસીહ ” વગેરે શળ્ટો વાપરે છે એ એમ સુચવે છે કે તે 
વખતે વપરાગેલા શળ”્દો તેના મતમાં રમી રહ્યા હતા અથવા તાજ હતા. ગ્રીક 
ભાષામાં મસીક માટે “ ખ્ાસ્ત” શઇ્દ વાપરવામાં આવેલ હતે! અને તે સાથે 
આપવામાં આવ્યે છે. 

આ પદમાં તિશ્ચાસતો પ્રચાર કેવી રીતે થાય છે એ આપણુને દેખાય છે. 
વિશ્ચાસતું લક્ષ'ગુ એ છે કે કોઇએે વિશ્વાસ કયો હોય તો તે એવોજ વિશ્વાસ 
ખી'નમાં પષૃ ઉપજે એવું કર્યા વમર ન રહે, અને એ આપણુતે આ સુવાર્તામાં 
બહુ સારી રી1 જેવામાં આવે છે. 

૪2”. ""_- જુ ( કે ૧ કેદ. ને 

તે તેને ઇસુની પાસે લઈ આવ્યે; ઈસુએ તેની સામે જેધને 
ક્યું કે, તુ' ચોહાનનો દીકરો સીમોન છે, તું કેફા કહેવાશે (જેને 
અથ પત્થર છે ). 

જોઇને એટલે તાકીને જેઇ રહેવું, પદ ૩૬. 


યાહાનને। દીકરો સીમોન# ધ્સુખે તેતું તામ તેતે કહયું એ પોતાની દિવ્ય 
રક્તિયી જાણીને કશ્ચું હતું એમ માનવાની કશી જરૂર નથી. આંદ્રિયાએ તેને તેનું 
નામ આપ્યું હોતું જોઇએ અને તે ઉપરથી ઇસુ અહોં કહેવામાં આવ્યું છે તે કહે છે. 

તું કેરા કહેવારૈઃ તેને આ સ્થાને આ વર આપવામાં આવે છે અને 
તે આગળ જતાં પૃષ્યુ થાય છે ( માત્થી ૧૬; ૧૮). તેતે આ નામ આપવામાં 
આવ્યું હતું તે તેતા ચારિશર્યના અમુક મ્રુુ ઉપરથી નહિ પણુ તેની પાસૈ જે કાર્ય 
કરાવવાનું હતું તે ઉપરથી આપવામાં આવ્યું છે. “પ્રા” એ આરામાધક 
(4 4પક0) નામ છે, અતે નવા કરારમાં માત્ર અમુક સ્થાતેજ "તામાં આવે છે 
(૧કોારી.૧;૧૨:૩;૨૨:૪;પ૫:;૧૫; પ૫. ગલા. ૧ ; ૧૮: ૨;૯, 1૧, ૧૪), 


પર્‌ ૧ . ૪૨-૪૪. 


અહીં જે કાંઇ કહેવામાં આવ્યું છે અને ખીજ સુવાર્તાએમાં કહેવામાં 
આવ્યું છે તે વચ્ચે કેટલેક ભેદ છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવો છે. ત્યાં ( માત્થી ૪ ; 
૧૮-૨૨. માર્ફ ૧; ૧૬-૨૦. લુક ૫; ૧-૧૧) પીતરતે પ્રેરિત બનાવવાના 
સંબંધમાં જે વાત કરવામાં આવી છે તે ગાલીલ દેશમાં બનેલી અને પ્સુના બાપ્તિસ્મા 
પછી અમુક વખત ગવા પછી ખબતેલી જષાવવામાં આવી છે, પખુ અહોં જે 
યહુદાહમાં અને ઇસુના બાપ્તિસ્મા પછી તરત બતેલી જણાવવામાં આવેલી છે, 
એના સંબંધમાં કેટલાક ટીકાકારો એમ કહે છે કે અહોં, એટલે આ સુવાર્તામાં, 
જે વર્ણુન કરવામાં આવ્યું છે તે પીતરના %સુ સાથેતા અંમત સંબંધતી શર્‌ આતને 
લગતું છે, અને ખીજ સુવાતાએમાં તેના એટલે પીતરતા પ્રેરિત તરીકેના કાર્યની 
વાત છે. આ સુવાતાં]ું એ ખાસ લક્ષણુ છે કે પસુતી સાથે તેના શિષ્યોને જે 
અંગત સંબંધ બંધાયો! તેતી વિશેષ વાત કરવી, અતે તે પ્રમાણે તેમાં એ વાતેનું 
મુખ્ય સ્થાન છે. 


૨ ખીજે દહાડે ઈસુને ગાલીલમાં જવાની ઇચ્છા થઈ, અતે 
પ્રીધ્રીપને મળીને તેણે તેને કહ્યું કે, મારી પાછળ આવ. “હવે ક્રીધીપ 
તે! બેઘસાઈદાનો એટલે આંદ્રિયા તથા પીતરના શહેરને હુતે।. 


અહીં અને આ અધ્યાયનાં બાકીનાં પદોમાં ચોથા દિવસતી વાત કરવામાં 
આવી છે. આ ચાર દિવસતી રર્‌ૂઆત આ પદેથી થાય છે : (1) ૧૪; (૨) 
ર્‌. (3) ૩૫* (૪) ૪૩. અહીં ઇસુના યહુદાહ છોડી ગાલીલ પ્રાંતમાં જતાં જે 
બન્યું તેની વાત કરવામાં આવી છે. ઇસુ જવાતી તેયારી કરે છે અથવા જવા 
નીકળે છે તે વખતે તેને રીલીપ મળે છે અતે ઇસુ તેતે પોતાની સાથે જવાનું 
આમંત્રગુ આપે છે. ફીક્ષીપ ખેયસાદદાતો હતે! અતે તે આ વખતે જ્યાં ઉપર 
આપેલી બધી હકીકત બની ત્યાં હતો એ બતાવે છે કે તે પણુ યોહાનવું બાપ્તિસ્મા 
લેવા પોતાના મિત્રો કે સંબંધી આંદ્રિયા અતે પીતરતી સાથે આવ્યો હશે. તેનામાં 
અમુક પ્રકારતી આત્મિક તવારી હતી અતે તેથીજ ઇ્સુએે તેતે આ આમંત્રણ 
આપ્યું હતું. તે કઇ જાતનો માષ્યુસ હતો એ આપ'ગુને આ સુવાતામાં તેના વિષે 
જુદા જીદા સ્પ્રાતે જે કહેવામાં આવ્યું છે તે ઉપરથી માલમ પડે છે ( જીએ ૧ ; 
પ૫,૭:૧૨;૨૧:૧૪;૮,૪)* 

મારી પાછળ આવ. આ રખ્દોતો એવે! અર્થ થાય છે કે “તું મારે 
શિષ્ય થા.?' ધણુ ભાગે આ અર્થમાંજ આ શબ્ટા નવા કરારમાં વાપરવામાં 
આવેલા છે (જીખઓા માત્થી ૮; ૨૨ : દ; ૪: ૧૪; ૨૧, માર્ક ર્‌ ; ૧૪: 
૧૦) ર૨૧* લુક ૫; ર૭: ૪; પ૪. યોહાન ૨1 ; ૧૪.) 

ખેથસાળદાનેોમ આ ખેથમાદદા ગાલીલ પ્રાંતમાં]ું હતું, આ ફીલીપ 
ડૂયાંતો રહેવાસી હતો વગેરે જે ખબર અહીં આપવામાં આવી છે અને આ 
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સુવાર્તામાં અન્ય સ્થળે એવી એવી જે ખબર આપવામાં આવે છે તે ઉપરથી પણુ 
એેમ માનવાને કારણુ મળે છે કે આ સુવાર્તિકનતે આ ધી વાતોનું અંગત સાન 
હતું અને તેથી તે યોહાનતજ હોવે! જોઇએ. 

૪ઠીકીપે નાથાનાએલને મળીને કહ્યું કે, નિયમશાસ્ત્રમાં જેના 
સબધી સ્ુસાએ તથા પ્રબોધકેએ લખેલું તે એટલે નાઝારેથને ઇસુ, 
યુસફૂનો દીકરો, અમને મળ્યે! છે. 

નાથાનાએલ. આ શિષ્ય બાર્થલમુ હતો એમ માતવાતે કેટલાંક સબળ 
કાર'મુ છે, (૧) ખીજ સુવાર્તામોમાં નાયાનાએલ નામ નથી, તેમ આ સુવા- 
તામાં બાર્થલમુડું તામ આપવામાં આવ્યું નથી. (૨) આ સ્થળે તેમ ૨૫ ; ૨માં 
તેનું તામ મુખ્ય શષ્યોમાં આપવામાં આવ્યું છે અતે તે બીજ સુવાતાએા જેતાં 
ખાર્થલકુવુંજ હે શકે છે. (3, પ્રેરેતોમાં બારથક્ષમુતી ગ'ુત્રી રીયીપની સાથે 
કરવામાં આવી છે (જીમા માત્થી ૧૦; ૩. લુક ૬; ૧૪. માર્ક ૩; ૧૮). 
આ નાથાતાએલ ફીકીપતો મિત્ર કે સંબંધી હતો અને તેથી ખી'ન શિષ્યોએ કર્યું હતું 
તેમ તે તેને આ સુવર્તમાત તુરત આપે છે. તેને પોતાને ઇસુને એળખતાં વાર્‌ 


“ લાગી ન હતી અતે તેઘી તે તેજ દિવસૈ પોતાના એક સાથીતે ઇસુ પાસે આણે છે, 


આ નાથાતાએક પ'ગુ એટલામાંજ હનો અતે તે તેતી સાથે યોહાતતી પાસે 
બાપ્તિસ્મા લેવા આવ્યો હોય એ માનવા જેવું છે. 

નિયમશાસમાં જેના સ બ'ધી શુસાએ તથા પ્રખોધકેએ લખેલું 
તે, મસીહવું આ વણુંન ક'દક અશે વિચિત્ર છે, પણુ એ કદાચિત એમ સુચવે છે 
કે [્ીલ્ીપ અને નાથાનાએલ થોડાજ વખત પહેલાં મુસા અને પ્રબોધકોએ મસી- 
હતા સબ'ધમાં જે કાંઇ કડલું હતું તેતું અધ્યયન અતે ચિતન કરતા હતા. મુસાએ 
આવનારે પ્રબોધક વિષે જે કાંઇ કહેલું હતું તે પ્રુનનિયમ ૧૮ ; ૧૫માં છે ( જાખા 
પ્રેરિતાનાં કૃત્યો ૩ ; રેર : ૭; ૩૭). 

નાઝારેથનતે ઇસુ ચુસફેનો દીકરો? આ શબ્દો શીલીપતા છે, સુવાર્તિકના 
પોતાના નથી, અને તથી એમ સમજવા]ું નથી કે આ સુવાતિકનતે ઇસુના 
જન્મતા સંબંધમાં કાંઇ વિશેષ વાતની ખળ ન હતી. ફીલીયતે તૅમ ખી'ન રિખ્યોને 
પષુ આ વખતે ઈસુના સંબંધમાં તેમતા તેની સાથેના આટલા થોડા પરિચવને 
લીધે વધારે માહિતી ન હોય એમાં કાંધ નવાઇ પામવા જેવું નથી, 

* ભારે નાથાનાએલે તેને પુછયુ' કે, શું' નાઝારેથમાંથી ક'ઈ સારૂ 
નીકળી શકે ? ક્રીધ્ીપ તેને કહે છે કે, આવીને ને. 

નાથાતાકેલના જવાબ ઉપરથી એમ માતવાડું નથી કે તાઝારેય ખીજ 
જમાગો કરતાં કાંઇ વધારે ખરાબ હતું. પગ યદુદી લોકોમાં એવી કહેવત હતી 
કે ગાલરીલમાં કોઇ પેગમ્બર્‌ જત્મતો નથી, અને તે નાયાનતાએલના મતમાં હોય એ 
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સંભતિત છે. વળી નાઝરેથ શ ગેક છેક તજવી જગા ભતી અતે તેનું નામ 
પણુ જીતા કરારમાં જેવામાં આવતું તથી, આ ઉપરાંત નાથાના મલ ગાલીલતા 
કાનમાં રડેતો હતો અતે આ જમા નાઝારેથનતી પાસે હતી અને તેથી આપષ્‌ા- 
માંથી કોઇ માગૃમ ઝેકદમ મોરા થય તે આપખુવા માતી શકાતું તથી એવું 
આપણુ માને ધ'ચ્ી વખત થાવ છે તેમ તેને થયું હાય ગે સંભવિત છે. તંતી જે 
શંકા છે કે ““ આવા નજીવા ગામડામાંથી કંદ પ'મુ સારું નીકળી ન શકે તો ત્યાંથી 
મસીહ તો નજ નીકળી શકે. એનો જવાળ જીલીય ષહુ સાળી અતે સ દી રીતે વાળે 
છે. કદાચિત તેતે ષખુ એે જતની શદ ઉત્પ્ન થદ હતી, પગુ તનું સમાધાન 
ઇસુને જએેવામાંજ થયું હતું. 

૪9 ઈઝુ નાથાનાએકને પોતાની પાસે આવતો નેઇને તેને વિષે કહે 
છે કે, જુખો, આ ખરેખરે ઈસ્રાએડી છે, એનામાં કઇ પ'મુ કપટ નથી. 

ખરેખરે ઇજ્ઞાએલી, જે માતર નામતોજ નહિ, પણુ પોતાના યુગ 
અતે ચારિબ્યથી પૃસ્રએલી છે તે. યારૂબતે ઇસ્રાએલ તામ આપવામાં આગ્યું 
ત્યાર પહેલાં તે કપટી હતો (/ ઉત્પત્તિ ર૭; ૩૫) “ ખરેખરો” શબ્દ આ સુવા- 
તોમાં ધણે સ્થળે જવામાં આવે છે (૪; ૪૨: ૬; ૧૪: ૭; ૪૦: ૮; 3૧), 

જેનામાં ક'ઇ કપટ નથીઃ એ ઇસુના માતવા પ્રમાણે સાચા પસ્રા- 
એલીની એક પ્રકારની વ્વાખ્વા છે. 

“ તાથાનાએલ તેને કહે છે કે, તું' મને ક્યાંથી ઓળખે છે ? 
ઈસુએ તેને ઉત્તર રીધે કે, ફ્ી્ષીપે તને તેડયે। ત્યાર પહેલાં, તુ' અ'જીરી 
તળે હુતો, ત્યારે મે' તને દીઠો. 

૪૭મા પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે નાથાતાએલને સંખોધીને કહેવામાં 
અવ્યું ત હતું, પષુ તે તેણે સાંભળ્યું હતું, અને તેથી તે આ પ્રશ્ન કરે છે. પ્રસુતા 
શબ્ટોમાં તેને કાંઇ વિશેષતા લાગી હતી અતે તેથીજ તે આશ્ચર્ય પામી કહે છે કૈ 
“તું મતે ડયાંથી એળખે છે ? ” આ વિશેપ॥ શી હતી એના સંગંધમાં આપણે 
તો માત અટકળજ કરી શ#ીએ છીએ. કદાચિત તે થોડી વાર પહેલાંજ ખરા 
ઇસ્રાએેલીએ કેવા થવું જેઇએ એ વાતતોજ વિચાર કરતો હતો, અને તેથી 
ઇસુના શખ્ટ્ોમાં તેને આશ્ચર્ય લાગ્યું હોવ તેમાં કશી તવાઇ નથી. તેના આ 
આશ્ચર્યમાં ધસુના ઉત્તરથી વધારો થાય છે. પોતાના પહેલા શબ્ટોમાં ઇસુ તેના 
મતતી વાત કરે છે, અને ખી તમાં તે અમુક વખતે ૭ બેકેક્ષે હતે! ( કદાચિત તે 
આ સ્થળેજ ગેટલે અંજીરી તળે પાર્થના પષ્મુ કરતા હોય ) તે પણુ કહી આપે છે. 
આ બતન્નમાંવી એક પખુ વાત કઇ માખૃય પોળાના સાધારે'ગુ સાતથી કહી શકે 
એમ ન હતું એ નાથાનાએલને ચોકસ લાગ્યું હતું. 
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* તાથાનાએલે તેને ઉત્તર દીધો કે, રાખી, તું દેવને દીકરે 

છે, તુ' ઇસ્રાએલને! રાજા છે. 
ઉપર જે કહેવામાં આવ્યું તેથી નાથાનાકેલતી શંકા એકદમ દ્રે યાય છે ; 
અને તે ઇસુતે પોતાનો ગુરૂ માતી લે છે એટલુંજ નહિ પણુ તેને મસીહ તરીકે 
સ્વીકારે છે. “તું દેવનો દીકરે છે, તું પ્ત્રાગેલનો રાજ છે.” આ મસીદવુંજ 
વર્ણુન છે. તેના પહેલા ભાગથી મસીહનો દેવ સાથેતા સંબંધ જષ્યાવવામાં આવ્યે 
છે અને બીદથી તેનો ઇસ્રાએલ સાથેનો સંબંધ જ'ગ્‌ાવવામાં આવ્યો છે. તેણે 
ઇસુતે “દેવનો દીકરો” કલ્લો શે બાપ્તિસ્મા કરનાર યોહાનવું કહેવું ( પદ ૩૪ ) 
સાંભળીને કરેલું હોય એ સંભવિત છે. “્સ્રામેલનો રજા” એ ખ્ીસ્તને આ 
સુવાર્તામાં આયળ ઉષર પખુ કહેવામાં આવે છે (1૨ ; ૧૬). અહીં નાથા- 
નાઝેલ જે એક ખરો પ્રસ્રાબેલી કહેવાય છે તે ઇસુના સંબંધમાં એ શાખ્ટોની 

ઉપયોગ કરે છે એ યોગ્યજ છે. 

૦ જી 


ઈસુએ તેને કહ્યું કે, મે તને અ'જીર તળે દીઠે એવુ મે' તને 
કશ્યું તેથ્રી શું તું' વિશ્વાસ કરે છે? એ કરતાં તુ' મોટી વાતો જેશે. 

આ પદના પથમ ભામને કેટલાક ટીકાકારે। પશ્ષાર્થમાં નહિ પષ્યુ માત્ર સાદા 
હકારમાં લે છે. તેને પશ્નાર્થમાં લેતાં તેના અવા અર્થ થાય છે, કે દસુતે નાથા- 
નાગેલતા આ વિશ્વાસથી સાનંદાશ્રર્ય ઉત્પન્ન થાય છે ગેટલુંજ તહિ પષ્યુ દસુ તેને 
ચેતવણી આપતો જાય છે. ₹સુ આ પદમાં અતે નીચેના પદમાં એમ 
કહેતા જષ્યાય છે કે માત્ર તેતા આવા અલ કિક જ્ઞાનથી તેના શિષ્યોએ અમવા 
અન્ય માખુસાશ્ે તેતા પ્રત્યે ના જેધ્તું નથી, યખુ વનું આખું જવન ગ્ેવાં 
અતે થી પ'ગુ મોટાં આશ્ર્યવા ભરપૂર છે અઃ તે કારખુધી તેમણે ધસુતા ઝે 
આખા છજવતનતેો તેતા અલે(કક તેમજ તાધાર'ગુ ભાવસહિત સ્વીકાર કરવે 
જેઇએ. 

“ તે તેતે કહે છે કે, હું' તમતે ખચીત ખચોત કહુ છુ કે, તમે 
આકાશ ઉઘડેલુ, ને દેવતા ફૂતોને મ!ણુસના દોકરા ઉપર ચઢતા અને 
ઉતરતા જોશે. 

આ વચત તાયાતાગેકતે સંગેધીતે પગુ સર્વતે, એટલે ત્યાં હાજર રહેલા 
સર્વ રિષ્યોને માટે કહેવાયું છે એ તેમાં વાપરેક્ા “ તેને ” ““ તમતે ” અતે “ તમે ” 
શખ્દો ઉપરથી માલુમ પડે છે. 

ખચીત ખચીત, આ ઉદ્માર તેના આ બેવડા રૂપમાં માત્ર આ 
સુવાતામાંજ જે1માં આવે છે અને તેમાં તે પચીન વખત તપરાખેલ છે. ખીજ 
સુવાતાઓમાં માત્ર ખયીત શખ્દતો, તેમ અહીં માત્ર “ ખચીત ખચીત ” શબ્દને 


ન 


પદ ;પ૫ 


ઉપયષે।મ થયો! છે, અતે આ શ્ર આ બધી સુવાતીઓમાં માત્ર ઇસુનાજ ખોલે 
છે. આ શબ્દ હેથી ભાષાના “ આમેત ” શબ્દને અર્થ છે. એ તો દેખીતું 
છે કે આ શબ્દ પૃર્ણું ભારદર્શક છે અને તેથી એવું સૂચવાય છે કૈ જે સ 
કહેવામાં આવે છે તે પૂર્ણ રીતે અભ્રાંત છે. 

આકાશ ઉધડેલું, આને અર્થ એવો થાય છે કે પ્રભુ સાથે સમાગ 
કરવા સારૂં આકાશ નિરતર ઉધાડું છે. સરખાવે! યશા. ૬૪ ; ૧. 

રવના દૂતોને ચકતા અતે ઉતરતા. આ નિરૂપ'ુ ઉત્પત્તિના ર૮ 
અધ્યાયના બારમા પદમાં વારુબના દર્રન વિષે જે કહેવામાં આવ્યું છે તે ઉપર 
લીધેલું છે, કદાચત જ્યાં આ વાતચીત થઇ તે સ્થાન ખેથેલ કે યાબોકનાળું ૦ 
યાફૂબન દર્શત થયું હતું તેતી તજદિક હતું અતે તેથી તે વિચાર દસને સહજ ₹ 
યાદ આવે છે. વળા યાફૂળતે ઇસ્રાએેસનું નામ આપવામાં આવ્યું હતું અ 
નાયાનાએલતે પણુ ધ્રસુએ તેજ નામથી ખેલાવ્યે! હતો! અને તેને લઇને પણુ * 
નિરૂપણુતાો ઉપયોગ કર્વી હોય, આ વાતતા સંબ ધમાં યાકૃબતી અતે પ્રસુ 
સ્થિતિ વચ્ચે જે મોટે! ભેદ ધ્યાનમાં લેવા જેવો! છે કે યાકૂબને તો આ વાતડું મ 
સ્વપ્તમાં દર્શાત થયું હતું અતે ઇસુને માટે તે તેના જીવનમાં નિરંતર બન 
વાત હતી, પ્રસુતા જવતમાં આકાશ એટલે સમે અતે પૃથ્વી એક થવાં હ' 
એજ આ વાતના અર્થ છેઃ “ચતા” એ પડેલું આપવામાં આવ્યું છે અ 
તેથી તે કદાચિત એમ સુચવે છે કે દનો પૃથ્વી ઉપર છે અને તે આપી પ્રાર્થ* 
લઇ જાય છે અતે “ ઉતરતા” દૂતો આશીર્વદ લાવે છે. યાકૂળતા દશ નમાં ૫ 
આ કમ છે? 

માણસના દીડરા* અત્યાર સુધીમાં ઇસુતે માટે ધી સંજ્ઞાઓ વાપ 
વામાં આવી છે, પષ્યુ ત પોતે પોતાને માટે એક જીંદીજ સંન્ઞાનો ઉપયો મ કરે | 
અને તે સંજ્ઞા અહીં આપેલા શઇ્ટોમાં છે. એ સંજ્ઞાથી ઇસુ પોતાનો સંબંધ મ 
જ્રોઇએક કુળ કે જાતિ સાથે નહ પણુ આખી મતવૃષ્યનતિ સાથે છે એમ ખત 
છે. એને અર્થ એક રીતે મસીહજ થાય છે, પણુ તે મસીડુ શબ્દનો અ 
વધારે સ્પષ્ટ અતે વિશાળ કરે છે, એમાં કશે! શાક નથીઃ એમ માનવા 
આવે છે કે દસ્ુએ આ સંજ્ઞા દાતીયેલમાંથી લીધેલી છે પણુ ત્યાં ““ માણુસ 
દીકરા જેવો” (જીએ ૭; ૧૩, ૧૪) એમ કહેવામાં આવ્યું છે. તોપ 
એટલું તો ખરૂં છે કે દાતીયેલમાં આ “ માણુમતા દીકરા જેવા ” તા સંબંધ 
જે કહેવામાં આવ્યું છે તે ખ્રીસ્તના સર્વીપરી અધિકારમાં પૂર્ણું યાય છે અ 
તેથી ઇસુએ પોતાતે માટે “ માણુસતો દીકરો” એ સંજ્ઞા વાપરી હોયન ૫ 
દસ્ુએ પોતાને આપેલી આ સંજ્ઞામાં દાનીયેલમાં જે સંસ છે તેથી ધણી વિશેષ 
છે અતે એ વિશેષતા તેના મવૃષ્યત્વમાં અથવા પૂ્ણું મવૃષ્યતમાં છે. “ માણુસ 
દીકરા ” સાથે મૂળમાં તિશ્ચયાર્થદરીક ફાખ્દ મૃકવામાં આવેલ છે અતે તેથી તે 


તેના પૂણુ મનૃષ્યત્તતો ભાવ રેલ્વે છે એ ખાત્રીપૂર્વક દેખાય છે, જાતા કરારમાં 
ખીજ કેટલીક જગાએ અને ખામ કરીને ગીતશામ્ન્નમાં ““ માણુસના દીકરાએ ” 
અતે “માણુસનો દીકરો” એ સંતાએ જવામાં આવે છે, પણુ તે ધણું કરીને 
બહુવચનમાં છે અને કદાચિત એકવચનમાં દેખાય છે તો તેની સાથે નિશ્રયાર્થ- 
દરાક શખ્દ તો તથીજ (જીએ ગીત. ૮; ૫: ૮૦; ૧૭ ). હઝ#ીએલમાં “મનુષ્ય- 
પુત્ર ” એ સંજ્ઞા ધ્રણી વખત વાપરવામાં આવી છે પણુ ત્યાંય તેની સાથે નિશ્ચયાર્થ- 
દશક શબ્દ તથી, આ પેગમ્બરના પુસ્તકમાં દેવ આ શબ્દો પેગમ્બરતે સંબોધીને 
ખોલે છે અને તેના અથ એ પેમમ્બરની ખીજ માપ્મુસાના જેવી નિર્બળતા સૂચવે 
છે (જીએ ૨ ; ૧, ૩, 5, ૮: ૩; ૧, ૩, ૪). ઇસુ પોતે પોતાના સંબંધમાં 
આ સંન્ઞાનો વ્યવહાર અતેક સ્થળે કરે છે અતે તે ચારે સુવાતાઓમાં લગભગ 
એ'સીથી પ'ગુ વધારે વાર જેવામાં આવે છે. સુવાર્તાએમાં તો તેજ તે સંસાનો 
ઉપષ્ોગ કરે છે અને આખા નવા કરારમાં તેને માટે ખી'ાએ તેતો. ઉપયોગ કયી 
હોય એવું તા એકજ સ્થાન છે ( જાએ પ્રેરિતોનાં કૃત્યો ૭ ; ૫૬ ). પાઉલ તેતે 
“ખીજે આદમ' કહીને આ સંન્ઞામાં રહેલો ગ્રહ અર્થ આપણે માટે કંધ્ક અંશે 
સ્પષ્ટ કરે છે. પ્રસ ખ્રોસ્ત એ પૂણુ મવૃુષ્ય છે ખરો, અને યથાર્થ મતુષ્ય છે, 
એજ આ સંતાનો અથ છે. 

આવી રીતે આ અધ્યાય પૂરે! થાય છે અને તેની આખરમાં ઇસુ પોતાના 
જીવનનું રહસ્ય સમળનવી અથવા તેની માત્ર ઝાંખી કરાવી તેના વિષે જે જે સાહય 
અપાયાં હતાં તે બધાંને નવું સ્વરૂપ આપી પોતાના રિષ્યમંડળને પોતાનાં અદ્ભુત 
કાર્ય અતે આગળ થતાર મૃત્યુને માટે પણુ તયાર કરે છે. આ વખતે તેને મર્મ 
તેના સિખ્યોમાંથી કોઇ! સમજ્યું હતું કે નહિ એ એક મેરે પ્રશ્ન છે. કદાચિત 
આ સુવાર્તિક કાંધ્ક અશેરૂંસમજ્યો હતો, પણુ તે સમજ્યે। હોય ક ન હોય પણુ 
એટલું તો ચોકસ કે આ વચના તેના હદય અતે આત્મામાં ઉંડાં ઉતર્યાં હતાં અને 
આગળ ઉપર પવિત્ર આત્માની સહાયતા વડે તાજ થયાં હતાં અને તે તેમતે આખી 
અતે સર્વકાળની જનસમાજ આમળ મૂકે છે. 


અ।્યાય ૨. 
પહેલા કાયેવું સાહ્ય, ૬--039. 


દૃસુએ પહેલા અધ્યાયના ૫૦ મા પદમાં નતાથાનાએલને કશું હતું કે, તું એ 
ઝરતાં મોટી વાતે જેશે. હવે તે એ મે।ટી વાતો પગટ કરવાનો આરબ કરે છે. 


' ત્રીજે દહાડે ગાલીલના કાનામાં લગ્ન હતું; ત્યાં ઇસુની 
મા હતી. 

ત્રીજે દહાડે? પહેલા અધ્યાયના ૪૩મા પદમાં જે દિવસની વાત કરવામાં 
આવી છે, ત્યારે પછી વીજે દિવસે. યોહાત જ્યાં બાપ્તિસ્મા આપતો હતે ત્યાંથી 
કાના સાડેંક માધલ દૂર ઉવું. 

ગાલીલના કાનામા* એની પડેશમાં ખે કાના હતાં અને તેથી આ કાનાને 
આ નામ આપવામાં આવ્યું હતું. આ કાનામાં નાથાનાએલનું ધર હતું (જુઓ 
ર૧; ૨). આ કાતા નાઝારેથતી તજદિક હતું અતે ઇસુ તાઝારેથમાં જવાને 
હતો. પણુ કાતામાં પોતાના કે!ઇ સંબંધીને ત્યાં લગ્ત છે અને પોતાનું કુડુંબ ત્યાં 
છે એવી ખબર મળવાથી અતે કદાચિત નાથાનાએકની મારપતે આમંત્રણુ 
મળવાથી તે પોતાના રિષ્યે। સાથે સીધે ત્યાં ગયો હતે. 

ઇસુતી મા, આ સવાર્તિક મરિયમ]ું તામ તહ લેતાં તેતે માત્ર આ 
તામથીજ ઓળખાવે છે. યુમક્‌ વિષે અહીં કે બીજે સ્થળે કેદ કહેવામાં આવ્યું 
નથી એ ઉપરથી એમ અનુમાન થાય છે કે તેણે દેહત્યામ કયી હતે. 


* ઇસુને તથા તેના શિષ્યોને પણુ લગ્નમાં નહોતર્યાં હુતા* 


તેતા શિષ્યોને? જેએ અગાઉ યોહાનના શિષ્યો દતા તેઓને આ પહેલી જ 
વાર ઇસુના જ્રિષ્ય કહેવામાં આવે છે. 
૪ ૪. 


રે ([ક્ષરસ ખૂટયે ત્યારે ઇસુની મા તેને કહે છે કે, તેઓની પાસે 
દ્રાહ્ટરસ નથી. 

દસુતે અતે તેના રિષ્યમંડળને આ મિજખબાતીમાં તોતરવામાં આવ્યા 
ત્યાર્થીજ તેમના સંબ'ધમાં કેટલીક ચચા થઇ હશે. વળી તેમતા આ લગ્તતા 
સ્થળે આવ્યા પછી તેના સ'બ'ધમાં તેના શિષ્યોએ કેટલીક વાતચીત કરી હશે. 
આ ખઅધાતે લીધે આ મંડળીમાં બહુ આનંદ વ્યાપી રલ્યા હોય એ સ્તાભાવિક છે. 
વળી તેમાં ઇસુ અને તેના શિષ્યોના ભળવાથી તેમતી સંખ્યામાં વધારે। થયે! હતે।* 
આ ઉપરાત તેમને જેવા બહારતાં માષુસો આ વખતે વધારે આવ્યાં હોય એ પણું 


હદર 
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બનવા જેવું છે. આ વખતે જે કે!ઇ આવે તેમતે કાંધ્કે આપતું કે રસપાન કરાવવું 
એવે ધણે ઠેકાણે રીવાજ છે અતે તેમ કરવાથી દ્રાક્ષરસ ખૂટયે। હોય એ સ્વાભાવિક 
છે. આ વખતે ઇસુની મા તેતી પાસે આવીને તેતે કહે છે કે તેમતી પાસે. દ્રાક્ષરસ 
નથી, એ ઉપરથી ટીકાકારો જુદાં જીદાં અનુમાન કરે છે, તેમાં મુખ્ય ખે છે. 
કોઇ કોઇ! ટીકાકાર કહે છે કે ઇસુન આગળ પોતાના ધરમાં કોઇ કોપ, વખત આ 
જાતના ચમત્કાર બતાવેલા હતા અતે ખીજાને નહિ તે માત્ર તેતી માતાને તે 
વાતતી ખબર હતી, અને તેથીજ તે તેને આ વાત જણાવે છે. બીજ ટીકા- 
કારો એમ કહે છે કે, ઇસુ વિષે તેના શિષ્યે પાસેથી બધી વાત સાંભળીને મરિ- 
યમના મનમાં એ ઇચ્છા થઇ હતી કે ઇસુ પોતાને મસીહ તરીકે જેમ જલદીથી 
પ્રગટ કરે તેમ વધારે સારું, અતે આ વખતે તેમ કરવાની એ તક આવી હતી, 
તેથીજ તેણીએ તેને તે લેવાનું કયું, આનો જે જવાષ ઇસુ આપે છે તે ઉપરથી 
આ અનુમાન બરાબર હોય એમ લાગે છે, પણુ તેમ છતાં તેતી મા ચમત્કારની 
આશા રાખીતે નેકરે।તે જે ફેરેમાવે છે તે ઉપરથી પહેલા અતૃમાનમાં કેટલુંક સત્ય 
હોય એમ લાગે છે- વાત ગમે તે હોય પણુ એટલું તો સ્પષ્ટ છે કે મરિયમે એ 
બાખત પ્રસુના હાથમાં સોંપી. 

"સુ તેને કહે છે કૈ, ખાઈ, મારે ને તારે શુ'? મારો સમય 
હુજી આવ્યો! નથી. 

બાઇ; મારે ને તારે જુ'? આ વચતદ્દારા ઇસુ પોતાતી માતે એમ જણાવે 
છે કે તેના નવા અથવા મસીહ તરીકેના કાર્યક્ષેત્રમાં તેણી હાથ નાખવા માગે છે 
એ તેતે માટે અયોગ્ય છે. એ ઘ્લેત્રમાં કોઇ પણુ કાર્ય કરવાની સૂચતા કે આના 
માત્ર ઇશ્વર તરફ્થીજ થવી જેઇએે અને તેમાં તેતી માતા, ન્હાલી માતાને પણુ, 
વચ્ચે આવવાતે। અધિકાર ત હતો. “ મારે તે તારે શું” એ જીના કરારમાં કેટલીક 
જગાએ નેવામાં આવે છે (જીઓ ર શમૂ. ૧૬; ૧૦. ૧ રજ, ૧૭; ૧૮. 
ર કાળ. ૩૫;:૨૧), તેમ તે નવા કરારમાં પષ્યુ જેવામાં આવે છે ( માત્થી 
૮; ર્‌ઇ. માર્ક ૧; ર૪. લુક ૮; ૨૮). એતે અર્થ “ આ ખાખતમાં મારે અને 
તારે કશે। લેવાદેવા તથી ” એવે કંપ્રક થાય છે, 


મારો સમય હજી આવ્યો નથી; એટલે કામદારે પ્રગટ યવાતો હજી 
મારો વખત આવ્યો નથી. આ શખ્દ્દો જુદે જુદે ઠેકાણે વપરાયા છે. પણુ 
ધણું કરીને તેના દુઃ ખસહતતા સબધમાં ( જીઓ ૮; ર્‌ : ૧૭; ૧). ઇસુ અહીં 
પોતાતી માતાને એક પકારતો ઠપકો આપે છે અને પોતાનો સમય આવ્યો નથી 
એમ કહે છે, છતાં એ અહાં ચમત્કાર કેમ કરી બતાવે છે એ એક પ્રશ્ન છે. આના 
જવાબમાં ગોદે તામતો ટીકાકાર કહે છે કે દસ મસીહ તરીકે ખરી રીતે નહેરમાં 
યરૂશાલેમમાંજ પ્રગટ થવાનો હતો અને આ સુવાલા પ્રમાણે થાય છે પણુ ત્યાંજ ; 
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અને તે અહીં જે કાંઇ કરે છે તે માત્ર તેના શિષ્યો, તેની માતા અને તેનાં અમુક 
સગાંસંબ'ધીઓ માટેજ કરે છે. આ અર્થ ધ્યાનમાં લેવા જેવો છે. 

૧ તેની માતા ચાકરોને કહે છે કે, જે ક'ઈ તે તમને કહે તે કરે. 

ઇસુએ પોતાની માતાને ઉપર પ્રમાણું કશું, છતાં તે ચાકરોને આ પ્રમાણે 
કહે છે એ વાત ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે. આગળ [પદ ૩ તોૉંધ) કહેવામાં આવ્યું 
છે તે ધમાણુ ઇસ્ુએ પોતાની માતાને આ જતની મુશ્કેલીમાંથી આગળ ઉપર 
મુક્ત કરેલ હોય અતે તેતી વિતંતીતો અસીકાર કર્યીજ ન હેય તે પછી આ 
સમજવું મુશ્કેલ નથી. જે એમ ત હોય તો પછી સુએ તેને કંપ વધારે કહયું 
હોય અને એ આ સુવા1તક આપખુતે નહિ કહેતાં માત્ર તેણીએ નેકરેતે કરેલી 
આન્ઞાજ આપણુતે જણાવે છે. મરિયમના શ”્દ્દો પરથી આપણે જેઇ શકીએ 
છીએ કે ઇસુ પર તેતે કેટલે બધો વિશ્ષાસ હતે. 

1 હુવે યહુદીએની શુદ્ધ કરવાની રીત પ્રમાણે હરેકમાં ખખ્બે કે ત્રણુ 
ત્રણુ મણુ પાણી માય એવાં પત્થરનાં છ કુડાં ત્યાં મુકેલાં હુતાં. 

વહુદી લોકોમાં હિન્દુસ્તાનતા બાહ્યખયુ વગેરે લોકોની માફક ન્હાવાધોવાને 
તેમ ઠામ, વાસણુ, વગેરે ખુબ ધોવાનો બહુ ચાલ હતો અને એ કાર્ય એક ધામિક 
ક્રિયારૂપ ગણતું હતું. આ માટે પ્રત્યેક ધરમાં પાણી પ'ગુ પુ"કળ ભરી રાખવામાં 
આવતું હતું અતે એ પાણી ધંખરૂં પત્થરતી નાતી ટાંકી કૈ કુ'ડીમાં રહેતું. 
આજે હિન્દુસ્તાનમાં પણુ કેટલાક ભાગમાં જ્યાં પાણી પુષ્કળ છે ત્યાં આ પ્રમાણે 
ભેવામાં આવે છે. આ કુંડીએ ફળીઆમાં રાખવામાં આવે છે. આ સ્થાનમાં 
લગ્ન હોવાથી માણુસો મોટી સંખ્યામાં આવ્યાં હતાં અને તેથી ત્યાં આટલાં બધાં 
કુંડાં રાખેલાં હતાં. 

"સિ તેઓને કહે છે કે, ઝુડાંમાં પાણી ભરો ; એટલે તેઓએ 
તેમાં છલાછલ ગું. 

નોકરોાએ પાણી બરાબર ભર્યું, એવી રીતે કે બધા તે જોઇ શકે. 

“પછી તે તેએને કહે છે કે, હુવે કાદીને જમણુના કારભારી પાસે 
લઈ જાએ. તેઓ તે લઇ ગયા. 

ધસુતા ખોલવાથી આટલું બધું પાણી રૂપાંતર પામીને દ્રાક્ષરસ યઇ ગયું, 
તેથી આપણે જેધએ છીએ કે ઇસુએ કેટલી બધી ઉદારતાથી આ પ્રસંગે લગ્ત- 
ભેટ કરી. 

જમણતને કારભારી, એટલે જમણુના સંબંધમાં મુખ્ય દેખરેખ રાખનારે 
માણુસઃ આ કે।૪ તોકર હોય એ સંભવિત નથી. જેને ત્યાં આ બતાવ બન્યો 
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હતો એ માણુસ શ્રીમંત ત હતો એ તો દેખીતુંજ છે. હિન્દસ્તાતમાં મધ્યમ 
વર્ગના તેમ ગરીબવ્ગેના માણુસોને ત્યાં આવે પ્રસંગે આ કાર્ય કુટુંબનું કોઇ 
માણુસ કરે છે તેમ એરિઆમાં ધણે ઠેકાણું હગું અને આજે પણુ છે. આ 
માણુસ બહારથી આવેલ સગાંમાંતું પણુ કોઇ હોય એ સંભવિત છે. 


૪ જ્યારે જમણના કારભારીએ પાણીને! ખનેલે દ્રારક્ષસ ચાખ્યો 
ગમને તે ક્યાંથી આવ્યો એ તે જા'ગુતે નહોતો (પણુ જે ચાકરેએ પા'શ્‌ી 
કાઢયુ' હતું તેએ જાગુતા હુતા). ત્યારે જમણુને કારભારી વરને 
બોલાવીને, “ કહે છે કે, હરેક માણુસ પહેલાં સારે દ્રાક્ષરસ મૂકે છે; 
ને માણુસોએ સારી પંઠે પીધા પછી નરસે। ; પણ તે અત્યાર સુધી 
સારે! દ્રાક્ષરસ રાખ્યે છે. 

આ ખે પદ ઉપરથી એવું માતવાતે સમળ કારણુ મળે છે કે આ ચમત્કાર 
કદાચિત ઇસુના અંમત રિષ્યો સિવાય ખી” કેઇતી નજરે ચઢયો નહેતે. 
ચાકર પાણી નાજી દ્રાક્ષરસસ જમણુમાં લઇ જવ છે. જમણુમાં દેખરેખ રાખ- 
નાર માણુમ એમ સમજે છે કે તે દ્રાક્ષરસ ધરધશીએજ મે।કલ્ છે અતે તે બહુ 
સારે છે તે માટે તેનાં વખાણુ કરે છે. ધર્ધણી જે વર પોતે હતે। તે જમવામાં કે 
જમાડવામાં મશઝુલ છે અને આ વખાણુ સાંભળો ખુશી થાય છે, પણુ તેતી પાછળ 
શું રહ્યું છે તે જણુવાતી પરવા કરતો નથી. દસમા પદમાં *' સારી પેડે પીધા 
પછી” એમ જે કહેવામાં આવ્યું છે તે અહીં એકઠી થએલી મંડળીતા સંબંધમાં ખાસ 
કહેવામાં આવેલું નથી. 


“ફસુએ પોતાના ચમત્કારોતો આ આરભ ગાલીલના કાનામાં 
જૂ જ્‌ રૂ જ. રૂ ન્ડ 
કરીને પોતાને! મહિમા દેખાડયે!; અને તેના શિષ્યોએ તેના પર વિશ્વાસ 
કીધે. 

આ સુવાતાંમાં ઇસુએ કરેલા ચમત્કારોને “ ચિહનો ” કહેવામાં આવ્યાં છે, 
કારણુ કે તે ઇસુતે મસીહ અયવા દેવતા દીકરા તરીકે એઓળખાવવાતે કારણુભૂત 
યાય છે. અહીં ચમત્કારોનો “ આરંભ” કહેવામાં આવ્યો છે એ ઉપરથી એમ 
મતાય છે કે આ ઇસુના પહેલેોજ ચમત્કાર કે ચિહન હતું. 


તેતો મહિમા; એટલે તેનો મસીહ અથવા દેવના દીકરા તરીકેનો મહિમા* 
કઇ પણુ પ્રષોધકનું કાર્ય દેવતો મહિમાં બતાવવાનું છે, પુ ઇસુ પ્રભોધકોથી 
વેશેષ હતો! અને તેથી તે પોતાનો મહિમા બતાવે છે. 


તેના શિષ્યોએ તેના પર વિશ્વાસ કીધો? આ શિષ્યમંડળ જે તેની 
આધે હતું તેણે ખીજાના સાહ્‌યથી અતે દસ્તુ સાથેના અંગત સંબંધથી શિષ્યત્વ 
વીકાર્યું હતું, પણુ ઇસુ ખરેખર કેણુ છે એ વાતતી વધારે ખાત્રી તો તેમને 


દર્‌ ર; ૧૧, ૧૨. 


આથીજ થઇ. તેમતામાં વિશ્વાસ કેવી રીતે ઉત્પન્ન થાય છે, કેવી રીતે વધે છે 
અતે કેવી રીતે દઢ થાય છે એ બધું ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. “ વિશ્વાસ કીધે '' 
એ શખ્હો મૂળમાં ખાસ અર્થમાં વાપરેલા છે અતે એ અથે ધણુંખર્‌ં યોહાનના 
લખાણુમાંજ જેવામાં આવે છે. અર્થ એવો રહેલો છે કે પોતા પરતો તમામ 
ભરોસે ઉઠાવી લધ્તે ખીજ કોઇ પર રાખવો, ખીજ સુવાતોખામાં એકજ વખત 
એ અથમાં એ શબ્દો વાપરવામાં આવ્યા છે ( માત્થી ૧૮; ૧. માર્ક ૪; ૩૨), 
અતે પાઉલતા પત્રોમાં માતર કોઇ કેઈઇ ઠેકાણેજ જેવામાં આવે છે ( જીઓ રમી. 
૧૦; ૧૪. ગલા.ર ૧૧૬. ધિલિ, ૧; ર૪). 


આ વિભાગમાં જે ચમત્કાર બતાવવામાં આવ્યા છે તે પસુ ખોસ્તનો 
મહિમા બતાવતાર્‌' “ ચિહ્ન” છે એટલુંજ નહિ, પણુ એક રીતે તેનાદ્દારા 
મતૃષ્યજવતમાં જે એક નવું તતવ ઉમેરાયું તેતું પણુ પ્રતિરૂપ છે, એમ કે કોઇ 
ટીકાકાર કહે છે અતે તેમાં કાંઇ સત્ય હોય એમ આપણુને લાગે છે. વળી આ 
ચમત્કાર લગ્નના પ્રસંમ ઉપર્‌ કરવામાં આવેલ છે એ ઉપરથી એ પષ્મુ જેદ શકાય 
છે કે "સુ મનુષ્યોના સાંસારિક જીવનની વિરૂદ્ધ નહોતો, પણુ માત્ર તેમાં નવું 
જીવન દાખલ કરી પાપ દૂર કરવા ઇચ્છતો હતો. વળી તેવું આગમત પણુ વરના 
આગમનતી સાથે સરખાવવામાં આવ્યું હતું અતે તેથી તેતું પડેલું ચિહ્ન આ પ્રસંગ 
ઉપર્‌ થયું એ યોગ્યજ છે. બીજ સુવાતાઓમાં આ ચિહન આપવામાં આવ્યું નથી, 
પણુ એવું ધણું છે કે જે તેમતામાં નથી પણુ આ સુવાતામાં છે અતે તૈતું કારણુ 
અન્ય સ્થળે જણાવવામાં આવ્યું છે. આ ચિહનદારા ઇસુતું એશ્વર્ય એટલે તેતો 
પ્રરૃતિ અથવા કુદરત ઉપરતો અધિકાર દેખાય છે અને તેના મૂળ કારણુરૂપ તેતે! 
પ્રેમ રજ્રો છે તે તો છેજ? 


13 એ પછી તે, તેની મા, તેના ભાઈએ તથા તેના શિષ્યો કાપરના- 
હુંમમાં ઉતરી આવ્યાં : પણુ ત્યાં તેએ ઘણા દહાડા રહ્યાં નહિ. 

આ પદ ઉપર જણાવ્યાં તે અગીઆર અને હવે પછી જે કહેવામાં આવશે 
તેને માત્ર જોડવા માટે છે. 


તે, તેતી મા; તેના ભાઇઓ. પસ હજી સુધી પોતાના કુટુંબથી જુદો 
પડયો. નહોતો એ આપણુતે અહીં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે ઉપરથી ખબર પડે 
છે. પોતાતા બાપ્તિસ્મા પછી પોતાના કુટુંબમાં આવવાને તેનો હેતુ એ પણુ હોય 
કે તેમતે સેતે પોતાના સંબંધમાં જાણુ કરાવવું, ઇસુતે માટે આ યોગ્યજ હતું 
કારણુ કે તે કુદી સંબંધો પ્રત્યે ઉદાસીન નહોતો. ગેોતમ ખુદ્ધ જે એ બધા 
સંબ'ધે। પ્રત્યે ખરેખર ઉદાસી હતે તેણે પણુ આગળ જતાં પોતાનાં કુટુંબનાં માણુ- 
સાને પોતાનો ધર્મે તેમતી આગળ જઇ જણાવ્યો હેતો? “ તેના ભાઇઓ ” આ 
રખ્દોનો અર્થ ટીકાકારો જુદી જુંદી રીતે કરે છે. કોઇ! કહે છે કે એ યુસક્થી 
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ર; ૧૨-૧૪. વડ 


થએલા મરિયમના ખીજ દીકરાએ છતા. વળી ખી એમ માતે છે કે મરિ- 
યમ હમેશને માટે કુમારીકા રહી હતી, માટે તેએ તેતા છોકરાએ નહિ પણુ 
યુસફૂનતી આગલી ત્થ્રીના છોકરાએ હોવા જઇએ. આગળ આ ખેમાંનો જે પહેલે 
અર્થ છે તે સોથી સારો તથા માનવા યોગ્ય જણાય છે. 
કાપરેનાહુમ આ ગામ સરેવરને કાંડે આવેલું હતું. કેટલાક શેક 
મુસાફરો આ ગામ ટેલ-હુમ નામથી જે જગા અત્યારે નણુતી છે તેજ છે એમ 
કહે છે. માત્થી ૪; 3૧૩માં ધ્સુએ ગાલીક્ષમાં પોતાનું કાર્ય રર્‌ કર્યું ત્યારે તેણે 
પોતાનું રહે્વાષુુ નાઝારેયથી બદલી કાપરનાહુમમાં કર્યું હતું એવું જે કહેવામાં આવ્યું 
છે તે આની સાથે બરાળર મળે છે. 
ખ્રીસ્તનું કાર્ય (૨૬ 13-૪૬ પ૪). 
આ કાર્ય ત્રણુ પાંતમાં કરવામાં આવ્યું હતું :-- 
(ક) યહુદાહમાં ( ર ; ૧૩--૩; ૩૧). 
(ખ) સમારીઆમાં (૪; ૧-૪૨). 
(ગ) ગાલીલમાં ( ૪ ; ૪૩-૫૪). 


યહુદ્દાહમાં કાર્ય (૨; 33-3૩; ૩૬ ),. 
[અ) યરૃશાલેમતા મંદરમાં (ર ; ૧૩-૨૨ ). 


પ યહુદીઓ!નું' પાસ્ખા પવ પાસે આવ્યું હતુ, તેથી ધસુ 
યરૂશાલમ ગય. 

યહુદીઓનું પાસ્ખા પર્વ, આ શખ્દો એવું બતાવે છે કે જ્યારે તે લખાયા 
હતા ત્યારે ખ્રીસ્તીઓનું પણુ પાસ્ખા પર્વ હતું અને તે યહુદીઓના પર્વથી જાદુ 
હતું. જે એકજ પાસ્ખા પર્વ હોત તો તેને ““ યહદીઓવું '' કહેવાની જરૂર નહેતી. 

ઇસુ યરૂશાલેમમાં ગચેો? આ પાસ્ખા પર્વ યદુદીઆમાં અતિ મહત્ત્વનું 
હતું અને તે વખતે યહુદીએ મેરી સંખ્યામાં યરૂશાલેમમાં જતા. પ્રસુતી મા 
વિગેરે પણુ ત્યાં નિયમિત રીતે જતાં (જીએ લુક ર ; ૪૧). ધસવું ખરૂં કાર્ય 
યહદીઓમાંજ થવાનું હતું, કારણુકે યડુદીઓને દેવ તરફથી એવા અધિકાર મળ્યા 
હતા કે જે ખીજ કઇ જતિતે મળ્યા નહોતા, 


* મ'દિરિમાં ગોધા, ઘેટાં તથા ખખુતર વેચનારાઓને તથા 
નાણાવટીઓને બેઠેલા તેણે દીઠા. 

સુનું કાર્ય યરૂશાલેમમાં થવું જોઇતું હતું એટલુંજ નહિ પણુ તે ત્યાંના 
મંદિરમાં થવું જેઇતું હતું અને થાય છે પણુ તેમજ. આવું કારણુ એ હતું કે આ 
મંદિર યહુદી લેકેવું મોટામાં મોડું ધર્મસ્થાન હતું અને તેજ તેમના ધામિક 
જીવનનું મધ્યબિંદુ હતું. 


૬૪ રે ; ૧૪-૧5. 


મંદિરમાં; એટલે મંદિરના બહારના ચોગાનમાં. આ ચોગાન વિધમીં ઓનું 
ચે।ગાન કહેવાતું હતું અને ત્યાં એક બળનર્‌ ભરાતી, 

નાણાવટઢીએ।ઃ આ માણુસો મંદિરમાં જે નાણાંનું અપણુ કરવામાં આવતું 
તે લોકોને તેમની પાસૈથી દેશમાં ચાલતું નાણું લટ આપતા, મંદિરનો એવે 
નિયમ હતો કે તેના ભંડારમાં રૂમી બાદશાહના સિકાવાળું નાણું કે ખીજ કોઇ 
વિધર્મીએની મૂર્તઓની છાપવાળું નાં લેવું નહિ પષ્મુ માત યડદીઓના સિક્ા- 
વાળુ'જ નાપ્યું લેવું. હવે આ વખતે હજરો અથવા લાખે માણુસાની સંખ્યા ત્યાં 
હાજર થતી અત તે બધા જીદા જીદા ભાગોમાંથી આવતા. તેમતી પાસે રૂમી 
નાણુંજ હતું અને તેથી તેમતે એ નાણાને બદલે અહીં યહુદી નાણું લેવું પડતું. 
આ કારણુથી આ એક મેટા વ્યાપાર થઇ પડયે! હોવોજ જેઇએ. 

પ ત્યારે તેણે ઝીણી દોરીઓનોા કોરડો બનાવીને તે સર્વને, ઘેટાં 
તથા ગોધા સુદ્ધાં, મ'દિરમાંથી કારી મૂકયાં, નાણાવટીઓનાં નાણાં વેરી 
નાખ્યાં, ને ખાજટો ઉ'ા વાળ્યા. 

ઝોણી દોરીઓને કેરેડેોમ આ કોરડા તેનો હથીઆર નહોતો, પુ 
તેના અધિકારના [ચહતરૂપ હતો. આપણે એ વિષે ખીજ સુવાર્તાઓમાં કંઈ પણુ 
વાંચતા નથી. આ સુવાતોમાં પષ્મુ આપણે આ સ્થાનેજ આ કોરડા વિષે 
વાંચીએ છીએ. 

ઈ અને ખખુતર વેચનારાઓને પણુ તેણે કહ્યું કે, એ બધુ' અહીંથી 
લઈ જાએ, મારા ખાપના ઘરને વપારતું ધર ન કરે. 

ખબુતર્‌ વેચનારાઓતે તેણે ડલ્યું, બીજાને કાઢી મૃન્યા અતે આ 
લોકોને આમ કશું એવું કારપ્યુ તા એજ લાગે છે કે ખખુતરને ઘેટાં તથા ગોધાની 
માક્‌ક કાદી શકાય તેમ નણાતું, 

મારા બાપના ધરેને. ધસ અહીં મંદિરતે પોતાના બાપનું ધર કહે છે 
અને તેમ કહી પોતે અત્યારે જે કાર્ય કરે છે તે કરવાનો! પોતાનો અધિકાર જણાવે 
છે. તે નાનો હતે ત્યારે તેણે આ સ્થાતમાંજ પોતાનાં માબાપને કલ્યું હતું કે 
“ મારા બાપને ત્યાં મારે હોવું જઇએ (લુક ર ; ૪૪). આજે તે આ મંદિરતે 
પોતાના “ બાપવું ધર ” કહે છે. 

તેપારતું ધર્‌, એટલે બજર જ્યાં ધાંધાટ, છળ, કપટ, વિગેરે ચાલી રહ્યા 
હોય અને ત્યાં લોભભત્તિ રાજ્ય કરી રહી હોય. આગળ ઉપર ઇસુ “ લુઢારાએઓની 
ગુફા” એ શબ્દો આ મંદિરે માટે વાપરે છે (માત્થી ૨૧; ૧૩). મંદિરમાં 
ઇશ્વરતીજ ભક્તિ અને સેવા થવી જેઇએ અને તેમાં આ જાતની દનીઆદારીતો' 
વ્યવસાય થવો! ન જેઇએ એ આ સ્થાને પ્ચુવું કહેવું છે. 


રે; ૧૭, ૧૮. ૬પ 


શૂ 


તેતા ફ્રિષ્યોને યાદ આવ્યું કે એમ લઃખેલું' છે કે, તારા ઘરની 
આસ્થા મને ખાઈ નાખે છે. 


ધ્સુનાં વચતતી તેમ કાર્યતી એ જતતી અસર થાય છેઃ (1૧) તેના પર્‌ 
જે વિશ્વાસ કરે છે તેમતા મત પર્‌ થતી અસર, અને (ર) જે વિશ્વાસ નથી કરતા 
તેમતા ૫ર થતી અમર, આ સુવાતિક આપખુતે ધણી જમાએ આ બત્તે જતની 
અમર ખતાવે છે અતે અહીં પષ્મુ તે તેમજ કરે છે. આ કાર્યથી તેના શિષ્યોને 
જે લાગ્યું તે તે આપખુતે આ પદમાં જમાવે છે. એમાં જે વચત ટાંકવામાં 
આવ્યું છે તે ગીત, ૬૪૯; દ માં છે. એ પદને પહેક્ષે ભામ આ સુવાતિક ઇસુના 
સંબંધમાં અહીં આપણુને જાવે છે, અતે ખીજ ભાગ પાઉલ રૂમી. ૧૫; ૩માં 
દસ્ઠુતા સંબંધમાં લગાડે છે. એ ગીતમાંથી મસીઠને લગતાં ધ'માં પદે તવા કરારમાં 
ટાંકેલાં જેવામાં આવે છે. આ સુવાર્તિક એ પદ તેમને તે વખતે યાદ આવ્યું એમ 
કહી આપ'મુતે બતાવે છે કે તે વખતે તેમને પ્રસુતા મસીહ હોવાના સંબંધમાં 
તેના આ કાર્યથી વિશેષ ખાતી થઇ હતી. 

તારા ધરેની આસ્થા, એટલે તારા ધરતી પવિત્રાઇવે માટેની તીવ્ર લાગણી. 
દેવનું ધર અતિ શુદ્ધ હોવું જઇએ, તેમાં સેવ! કરનાર માષુસા પખુ શુદ્ધ હોવા 
જેઇએ અને એ ધરમાં લોભ કે ૭ળ કે કપટનેો અશ પણુ ન જેઇએ એવી લાગ- 
ણીતી અહીં વાત કરવામાં આવે છે. 


ખાઇ નાખે છે, આ લાગણીદ્દારે મસીઠતી ધર્મ પ્રતયે આસ્થા તયા 

નિડર્પણું મૂચવાય છે. 
1૮ હે ન કોડ. ભ જટ સ બુ ને 

.. પ માટે યહુદાઆએ તેને પુછયું કે, તું એ કામા કરે છે, 
તો અમને શી નિશાણી દેખાડે છે? 

આ પદ સોળમા પદતા અનુગંધાનતમાં લેવાવું છે. 

યહુરદીએ।# આ શબ્દ વિષે પહેલા અધ્યાયમાં કહેવાયું છે કે એ આ સુવા- 
તામાં પ્રસુના વિરોધીએના અર્થમાંજ વાપરવામાં આવ્યો છે. 

તો અમને શી નિશાણી દેખાડે છે ? આપણુતે સ્તાભાનિક રીતે એમ 
લાગે છે કે યહુદીએને ઘસુનું આ કાર્ય વધુ પડતું અથવા તેના અધિકારની બહારવું: 
લાગ્યું હોવું જનેઇએ અને તેથીજ તેઆ આવે પ્રશ્ન કરે છે, પ'મયુ જે આપણે વધારે 
વિચાર કરીએ તો આપણુતે માલમ પડશે કે સુ યદુદીએથી આ વખતે છેક 
અજાણ્ષ્રો નહોતો. તેતા સંબંધમાં યોહાતે પોતાનું સાહ્ય આપ્યું હતું, વળી તેતી 
પાસે અમુક ફિષ્યો પણુ હતા, કદાપિ આ શિષખ્યોમાંતા કોઈ કેપ તેમનાથી છેક 
અજાણ્યા નહોતા* વળી તેનું આ કાર્ય એવું હતું કે તે કોઇ સાધાર'ગુ માણુસ' તે। 


નજ કરી શકે. આ બધાં કારણુતે લધતે તેમના મત ઉપર્‌ અસર થવી 
દૃ 


દર્‌ ૨; ૧૮-૨૦. 


ભેધ્નતી હતી, પણુ તેમનામાં અવિશ્ચાસ હતો અને તેથી તેમણે તેતી પાસે ગમેક 
મોડું ચિહૂન માગ્યું. યહુદી લોકોની આ એક મોટી ખામી હતી ( જીએ 1 કેરી. 
૧૨૨). તેમને ચિહન બતાવવામાં આવ્યાં હતાં, તોપણુ તેમણે એજ જતની 
વધારે વધારે માગણી કરી હતી (જીઓ ૬ ; ૩૦. માત્થી ૧૨; ૩૮: ૧૨; ૧). 

ઈસુએ તેઓને ઉત્તર દીધો કે, આ મંદિરને પાડી નાખે, તો 
હું એને ત્રણુ દહાડામાં ઉભુ' કરીશ. 

આ મંદિરને પાટી નાખે* માત્થી ર૬ ; ૬૧ અતે માર્ક ૧૪; ૫૮ માં 
આજ વચતતે જુદુ રૂપ આપી તે તેના તહોમતનામાં તરીકે બહાર આણુવામાં 
આવે છે. આના સંબંધમાં એક વાત ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે તે એ છે કે યોહાન 
ઇસુતું આ વચન આપણુતે જણાવે છે, પણુ તે તેના પર ર્ચાએલા તહોમત વિષે કંઇ 
કહેતો નથી, અને માત્થી અતે માર્કમાં આપણે માત્ર તે ઉપર રચાએલા તહોમત 
વિષેજ જનણીએ છીએ. આ ઉપરથી એક ખીજાના કહેવામાં સહેજ પૂરવણી કરે 
છે, અને તેમ કરી એ વાતતા સત્યતી વિશેષ ખાત્રી આપે છે. આ વચનમાં 
“ મંદિર્‌” તે માટે જે શબ્દ વાપર્યે। છે તેનો અર્થ મંદિરતો મુખ્ય ભાગ જ્યાં પૃશ્ન 
વિગેરે થતાં હોય તે છે. ચેદદમા પદમાંતો શબ્દ આખું મંદિર સૂચવે છે. આ 
પદમાંના શખ્દતો અર્થ કદાચિત આપણા “ ગભાંગાર” અથવા “ ગર્ભગૃહ 
શબ્દથી બરાબર યાય છે. 

ત્રણુ દહાડામાં હું એને ઉભું કરીશ. અહોં ઇસુ ખીસ્તના ઉત્થાનની 
વાત કરવામાં આવી છે એવું સો કેધ્ આજે સ્વીકારે છે. હવે ઉત્થાન વિષે નવા 
કરારમાં અન્ય સ્થળે એમ કહેવામાં આવ્યું છે કે ખાસ્તતે તેના પિતાએ પાછે! ઉભે 
કયી, અતે અડીં તે પોતે પોતાને ઉભો! કરશે એમ કહે છે. પ'ચુ એ બન્નમાં ખરી 
રીતે વિરોધ નથી, કારણુ કે પિતા અતે પુત્રતું કાર્ય એક છે એવું આપણે નવા 
કરારમાં ધરે સ્થળે જોઇએ છીએ. 

ર ત્યારે યડુદીએ એ કહ્યું ક, આ મ'દિરને ખાંધતાં છેતા ળીસ 
વર્ષ લાગ્યાં છે, અને શુ' તું એને ત્રણુ દહાાડામાં ઉભુ કરશે ? 
ઈં'તાળીસ વષે, આ ત્રીજું મંદિર હતું. સુલેમાતના મંદિરનો નાશ 
નખૂખાદનેરસારે કવી હતો. ત્યારે પછી ઝર્‌બ્બાખેલતા વખતમાં મંદિર બંધાયું, 
અને એ ખીજું મંદિર જરજરિત હાલતમાં આવ્યું ત્યારે હેરોદ મોટાએ તેતી 
મરામત ઝીધીઃ* ખષરામત કરવાનું કામ છે'તાળીસ વર્ષ પહેલાં શરૂ થયું હતું, પણુ 
તે હજી પુરૂં થયું નહેતું. 

ઇશુ યહુદીઓતે અહીં જે ચિહ્ન બતાવવાતું કહે છે તેને તે ખીજ સુવા- 
ર્તાઓમાં જુદા રૂપમાં “ પેગંબર યોનાનું ચિહન ” કહેતો જષયાય છે ( જીએ માત્થી 
૧૨;૩૪:૧5૧;૩૪)* 


પ... નડ 
-સ્ૂન્ક્સ્્ટ્ટ 
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ઝા ઝૂકે કઝ જુ. 


૨; ૨૧, ર્‌૨. દ્ર 


૨ પણુ તે તો પોતાના શરીરરૂપી મ'દિર વિષે બોલ્યો હતો. 


તે તે? “ તે” સર્વનામ સાથે “તો ” રૂપી ભારવાચક રાજ્દ મૂકી સુવાર્તિક 
દસના અને યહુદીઓનેો તેમજ તેના શિષ્યોને મુકાબલે! કરે છે. એ એમ કહેવા 
માગે છે કે જ્યારે એ બધા માણસો! ધારતા હતા કે મંદિરેતી વાત ચાલે છે ત્યારે 
ઇસુ તો! પોતાના શરીરતી વાત કરતે! હતે. 


શરીરરૂપી મ'દિરે વિષે બોલ્યો હતે! ઇસુના શખ્દો તેજ વખતે તેના 
સાંભળનારાએ સમજ્યા ન હોય એતો આ એકજ દાખલો નથી. યોહાન એવા 
દાખલાઓ આપણુને અન્ય સ્થળે પણુ આપે છે ( જીએ ૭; ૩૯: ૧૨ ; 3૩ : 
ર1; ૧૪૯). આ બધી જગાએ યોહાન આપખુતે ઇસુના મનમાં શું હતું એ 
ખાત્રીપૂર્વક કહે છે એ વાત ધ્યાનમાં લેવી જેઇએ છે, આ પણુ અંમત અનુભવનું 
એક ચિહન છે. 


એતે માટે જ્યારે તેતે મરી ગએલાંમાંથી ઉઠાડવામાં આવ્યો 


ત્યારે તેના શિષ્યોને યાદ આવ્યું કે, તેણે તેઓને એ કહ્યુ હતું અને 
તેએએ લેખ પર તથા ઈસુના બોલેલા વચન પર વિશ્વાસ કીધો. 


ઉડાડવામાં આવ્યોઃ અહીં જેમ સશભેદ વાપરવામાં આવ્યો છે તેમ 
તવા કરારમાં ધણે ડેકાણું ઉત્થાનના સંબંધમાં કરવામાં આવ્યું છે ( જીઓ પ્રે. 
કૃત્યો ૩; ૧૫: ૪; ૧૦: ૫; ૩૦; ૧૦૩ ૪૦: ૧૩:૩૦, ૩૭, રમી. ૪; 
ર૪: ૮; 1૧૧: ૧૦; ૪. ૧કોરીથીએ ૧૫; ૧૫ વિગેરે), તાપણું કોઈ કોઇ 
ઠેકાણું મૂળભેદ પણુ વાપરવામાં આવ્યો છે (જીએ માક ૮; ૩૧ : ૯; €. 
લુક ૨૪; ૭). 

યાદ આવ્યું, ઇસુના આ વચતતો અર્થ તેઓ તેના મૃત્યુ અતે ઉત્યાત 
પછી સમજ્યા, તેમના મતમાં એવી ધણી વાતે! રહી ગઈ હતી કે જે ધીમે ધીમે 
ચોખી થઈ હતી અને આ તેમાંતી એક છે (જીઓ 1૧૨ ; ૧૧). 


લેખ; એટલે શાગ્ત્ર અને અહીં જીતો કરાર. આ સુવાર્તિક જયારે જ્યારે 
શાગ્ન્ન શબ્દનો ઉપયોમ કરે છે, ત્વારે ત્યારે તે તેમાંના અમુક પદ કે ભાગને 
ઉદેશીને વાત કરે છે, અને મોટે ભાગે આખા નવા કરારમાં તેમ છે. આ સુવા- 
તૌમાં માત્ર બે જગાએેજ આ પ્રમાણે નથી, અને તે ખે પદ ૧૭; ૧૨ અને 
ર૦; € છે. આમાંવું પહેલું પદ ૧૩ ; ૧૮માં શાન્સ્રમાંથી જે શબ્દો ટાંકવામાં 
આવ્યા છે તેને વિષે વાત કરે છે. એટલે માત્ર ૨૦ ; દ અતે આ પદમાં શાગ્ન્નના 
એટલે જીના કરારના કોઈ ખાસ પદ કે ભાગતે ઉદેશીને વાત કરવામાં આવી નથી. 
તોપણુ આપણે આ સુવાર્તિકના રિવાજ પ્રમાણે એટલું તો માતી શકીએ છીએ 3 
તેના મનમાં શામ્સવું અમુક પદ છે, અને પ્રેરિતોનાં ફૃત્યોમાંતા ટાંચણુતી ( જીઓ 


૬૮ ૨; ૨૨, ૨૩, 


મુત્યો ર ; ર૭, ૩૧ : ૧૩; ૩૫) સાથે સરખાવતાં આપણુને એમ લાગે છે કે 
તેના મતમાં સોળમા ગીતનું દસમું પદ છે. 

ખીજ સુવાતાંઓમાં મંદિરતા ચુદ્ધિકરપ્યૂની જે વાત કરવામાં આવી છે તે 
અને અદીં કરવામાં આવી છે તે વચ્ચે કેટલેક ફેર છે એ ધ્યાનમાં લેવા જેવો છે. 

૧. અહીં ઇસુ આ શૂદ્ધિકરણુથી પોતાનું કાર્ય શરૂ કરે છે : અને ત્યાં એ 
તેના કાર્યતા આખર ભાગમાં કરવામાં આવે છે (જીએ માત્થી ૨૧; ૧૨. 
માર્ક ૧૧; ૧૫. લુક ૧૯; ૪૫). 

ર. અહીં આ શુહ્ધિકરણુ ઈસુડું આ વખતનું એકજ કાર્ય છે : ત્યાં 
તે તેનાં ધણું કાર્યીમાંતું એક છે (જુઓ માર્ક ૧૧; ૧૧). 

૩, ઉસ પોતાના આ કાર્યના બચાવમાં જે કહે છે તે અહીં અને ત્યાં 
જુદું જુદું છે (જીઓ માર્ક ૧૧; ૧૭. યોહાન ર; ૧૧). 

આ ઉપરાંત પુ ખી*ને કેટલે।ક નાની વાતામાં ફેર છે. આમ છતાં કેટ- 
લાકનું એમ માનવું છે કે ખીજ સુવાર્તામાં યરૂશાલેમમાંના કાર્યની વાત ઈસુના 
જવનના માત્ર આખરતા ભાગમાં કરવામાં આવી છે અને તેથી આગળ બનેલી વાત 
પષુ પાછળ મૃકવામાં આવી છે. ખી'ન કેટલાક આ બધી વાત ધ્યાનમાં લટ એમ 
માને છે કે મંદિરનું ચુદ્ધિકર'યુ ₹તુએ ખે વખત કર્યું હાય એ સંભવિત છે. 

(આ) યરૂશાલેમમાં લેોકેમાં ખ્રીસ્તવું કાર્ય (ર ; ૨૩--૩; ૨૧). 

મંદિર્તા શુદ્ધિકરખુતું જે કાર્ય ઇસુશ્ે કર્યું અને તે પછી જે કેટલાંક કાર્ય 
તેણે કયી તેમતી અમર જુદી જાદી જતતા લોકે ૫ર જીદી જાદી થઇ તેવું આ 
વિભાગમાં વણુન કરવામાં આવ્યું છે. લેકોએ એમ માન્યું કે તેમતી બધી 
આશાએ પૂરી પાડે એવે! મસીહ આવ્યો હતો, અને ભણેલા વમતે એમ લાગ્યું કે 
તેમવી વચ્ચે એક પેગંભર ઉસે! થયે હતો. આ બન્ને માન્યતામાં કેટલીક ભુલે 
હતી અતે તે સુવા(તેક આપખુતે અહીં બતાવે છે. 

ખાસ્તનું સામાન્ય લેકેમાં કાર્ય (૨૩-૨૫). 

્ડુવે પાસ્ખા પર્વને વખતે તે યરૃશાલેમમાં હતો, ત્યારે જે 
ચમત્કારી તે કરતો હુતો તે જેઈને ઘણાએ તેના નામ પર વિશ્વાસ કીધે. 

પાસ્ખાપર્વને વખતે યરૂશાલેમમાં આ ફરી કડેવામાં આવ્યું છે 
એ ઉપરથી આપણે એમ સમજવાનું છે કે સુવાર્તિક આ ખધા સંનેગે પ્રત્યે આપણું 
ધ્યાત ખાસ ખે'ચવા માગે છે. 

જે ચમત્કારો તે કરતો હતો તે જોઇને? આ વખતે પ્સુએ કેટલાક 
ચમત્કારો કર્યી પણુ તે શા હતા તે વિષે આપણુતે આ સુવાર્તિક કશું કહેતે 
તથી. આવું તે અન્ય સ્થળે પણુ કરે છે (જીએ ૭; ૩૧ : 1૧૧; ૪૭: ર૦; 


"*, ૨ _---- 
ક્ર -- છે ક. 
ન ન. 


ઝક 
ઝગ - 


ઝન ઝ-- 


અઝ ખન 
સ્ક્્ન્ન્્ઝ 


સઝ 


ક્ટ 


ત્યક 


ક ઝુ જ. મ. કે” “_ન્‍. 
બ નન કાજ ન્ન્-્-ડ ક... 
મ.સ: ક શે નક * 


કફ 
સિક્કો 


૨; ર૩-ર૫. દહ 


૩૦), આ ઉપરાંત તે આ પદમાં આપણુતે કદાચિત એમ પણુ કહેવા માગે છે 
દ આ લેકેનો વિશ્વાસ ચમત્કાર જેઇ્તે થયે! હતે! અને તેથી તે સ્વાભાવિક રીતે 
જોઇએ તેટલે! ઉંડે નહોતો, 


ધણાએ તેના તામ પરે વિશ્વાસ કીધો? આ ઉપવાઝ્યમાંતા “ધણા” 
શબ્દથી સુવાર્તિક આપણુતે જુદી જુદી 'નતતી ધી વ્યક્તિઓ સૂચવે છે. આ 
વિશ્રાસ કરનારા લોકોમાં યહુદીએ તેમ ગાલીલીએ વગેરે હતા. આ લોકોએ 
તેના ઉપર મસીહ તરીકે વિશ્વાસ કયી, પણુ તેમતો વિશ્ચાસ ચમત્કારને અંગે હતે! 


જપૃગુ ઈસુએ તેમનો વિશ્વાસ ન કીધો, કેમકે તે સર્વને જાણુતો 
હુંતો. 

આ પદતેો અર્થ એવો કંઝક થાય છે કે ઇસુએ આ ખધા લેોકેને પોતાના 
શિષ્યો તરીકે સ્વીકાર્યા નહિ. બીજ શબ્દોમાં કડીએ તો ધસ તેમતા આવા 
વિશ્ચાસથી ભે!ળવાયો નહિ, તેતે ખખર હતી કે આ લેકે આજે એક મતના 
હતા, અતે કાલે ખીશ#ન મતતા થશે, અતે તેથી તેમતા પર આધાર રાખી કામ 
કરવું એ ફ્રોકટ હતું. છઠ્ઠા અધ્યાયના ચાદમાં અતે આગળનાં પદોમાં પણુ 
આપણુતે એજ કહેવામાં આવે છે. 


“ અને માણુસ વિષે કેઈ શાહેદી આપે એવી તેને અગત્ય ન હુતી, 
કેમકે માણસમાં શુ' છે એ તે પાતે જાણુતો હુતો. 

આ સ્થળે તેમ અન્ય સ્થળે જુદા જીદા માણુસોના સંબંધમાં દસુએ તેમના 
વિષે જે મત બાંધ્યો હતો તે તેના શિષ્યોને કેધ કોઇ વારે શરૂઆતમાં વિચિત્ર 
લાગ્યો હોય તો તેમાં કશું નવાઇ પામવા જેવું તથી, પણુ પાછળથી દરેક સ્થળે 
દસુતું ધારવું બરાબર હતું એવી તેમતી ખાત્રી થઇ હતી અતે તેથીજ કદાચિત આ 
પદમાંતી વાત આપણુને અહીં કહે છે. જુદાં જુદાં મતૃષ્ય કેવાં છે એના 
સંબંધમાં પ્સુનું તાત્કાળિક અને પૂણુ જ્ઞાત તેમતે ચમત્કારિક લાગ્યું હશે અને તેથી 
આપણુતે તે આ વાત અહીં ભાર ૬૪ કહે છે. માણુસો વિષે આવું જ્ઞાન જાતા 
કરારમાં યહોવાહના લક્ષણુ તરીકે જણાવવામાં આવ્યું છે ( જીએ વિમૈયાહ ૧૭ ; 
૧૦: ૨૦; ૧૨)? 


અધ્યાય ત્રોને, 


આ અધ્યાયનાં પહેલાં એકવીસ પદોમાં ઈસુએ યહુદીઓના એક સારા અને 
વિચારવંત ધર્મગ્રુરૂ સાથે કરેલી વાત આપવામાં આવી છે. ઇસુઝે જુદા જીદા 
લોકો ઉપર જુદી જાદી 'તતી અસર કરી હતી એમ આગળ કહેવામાં આવ્યું 
છે, અને એ અસરનું અહીં એક સાર્‌ દૃષ્ટાંત આપવામાં આવ્યું છે. આ માણુસ 
આગળ ઇસુ જે નવા રાજ્યની યહુદી લેકે મસીહદારા આવવાની વાટ જતેઇ રહ્યા 
હતા તે રાજ્ય ખરેખર કેવા પ્રકારનું છે તે જણાવે છે અને તેમ કરી લે।કોની 
સામાન્ય માન્યતા અને પોતાની ધારણા વચ્ચેનો ભેદ બતાવે છે. 


' નીકોદેમસ નામે ફરોશીએ માંના એક જણુ હતો, તે યટુદી- 
એને અધિકારી હતો. ” 

જણ, આ શબ્દ ખીજ અધ્યાયતા પચીસમા પદમાં જે માષુસોતી વાત 
કહેવામાં આવી છે તેના અવૃસંધાનમાં વાપરવામાં આવેલ છે. 

તીકેટેમસ (જીઓ ૭; ૫૦: ૧૪૯; ૩૪). યઠડુદીઓના તાલ્મદ નામતા 
પુસ્તકમાં એક તીકેોદેમસની વાત કરવામાં આવી છે. આ માણુસે યરૃ્શાલેમનો 
નાશ જેગએલે હતો. કેટલાક એવું માને છે કે આ નીકેદેમસ તે તેજ માષ્યુસ હતો, 
પણુ તે ખાતરીપૂર્વક કહી શકાતું નથી. 

યહુદીઓને। અધિકારી એટલે સાન્ડેદરીમ નામની યદદી મહાસભાનો 
એક સભ્ય હતો (જાએ ૭; ૫૦). આગળ ઉપર આ સુવાર્તામાં અને બીજ 
સુવાતાંઓમાં પષ્યુ આ સભાના કેટલાક માષ્યુસો ૪સુતે માનતા હતા એવું આપણને 
કહેવામાં આવ્યું છે (જુએ ૭; ર૨૬: ૧૨; ૪ર* લુક ૨૩; ૧33, ૩૫: ર૪; 
૨૦# પ્રે. કજ; ૮)* 

* તેણે રાત્રે (ઈસુની ) પાસે આવીને તેને કહ્યું કે, રાખી, અસે 
જાણીએ છીએ કે તું દેવની પાસેથી આવેલે। ઉપદેશક છે, કેમકે ને 
કોઈ માણુસની સાથે દેવ ન હોય તો જે ચમત્કારો તું કરે છે તે તે કરી 
નહિ શાકે. 


રાત્રેર આગળ ઉપર સુવા્તિક આપણુતે આ વાતતી યાદ આપે છે 
(જીઓ 1૧૪; ૩૪). આવું કારણુ તેનો લોકમતનેો ભય હતું. તે જ્યારે જ્યારે 
ઈસિનતા સંબંધમાં કાંધ કાર્ય કરે છે ત્યારે ત્યારે લોકોથી ખીતાં બીતાં કરે છે. આ 
એક બ્યક્તિગત્‌ લક્ષણુ છે એ તો ખરૂં, પણુ તે મવુષ્યનનતિના એક મોઢા વર્ગનું 
લક્ષણુ છે' એ પણુ ધ્યાનમાં લેવું જેણએ* 
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રાખી, તીકેદેમસ તેતે માટે આ રાબ્દ વાપરે છે એ ધ્યાનમાં લેવા 
જેવું છે. એ શાબ્ઢ યહુદીએ માં ધણો માનસૂચક હતે અને તેના ધાતુતો અર્યે 
મહાન યાય છે. આપણા “ગુર્‌ ” શબ્દથી તેનો અર્થે બરબર સમળય 
છેઃ. વછદુદીએમાં આ શખ્દ ઈસ્તિતા આવ્યા પહેલાં થોડાજ કાળથી વપરાવા 
લાગ્યો હતે. 


અમે જાણીએ છીએ, આ ઉપરથી આપણે જાણી રા?ીએ છીખે 
કે નીકેદેમસ પોતાની માન્યતામાં એકલે! નડોતેો. કોઇ કે સ તીકો- 
દેમસતા આ શખ્દોમાં તેવું અતે તેતી સાથે ઈસુતે તેતી પેઠે માતતા હોય તેમવું 
મિથ્યાભિમાત જાએ છે, પણુ તેમ હોવાનું કાંઇ ખાસ કારણુ તથી. નીકોદેમસવું 
કડેવાનું એમ હતું કે કે ઇસુના કાયો અતે ખાસ કરીને ચમત્કારોથી તે અને તેના 
સાથીઓએ જેઇ શ#યા હતા કે ઈસિ દેવતી પાસેથી આવેલો ઉપદેશક હતો. આમ 
કહી તે ઈસુને પેમમ્બર તરીકે સ્તીકારે છે, પગુ મસીક તરીકે એકદમ સ્વીકારતાં 
અચકાય છે, કદાચિત તે ઈસુના પોતાના મુખમાંથી તે ખરેખર કેણુ છે તે 
ભણુવા માગે છે. 


રેઈસિએ તેતે ઉત્તર આપ્યો કે, હું તને ખચીત ખચીત કહું છુ 
કે ને કાઈ માણુસ નવો જન્મ પામ્યુ' ન હોય તો તે દેવનું રાજ્ય જેઈ 
શકતું નથી. 


ઉત્તર આપ્યોઃ ધ્સુએે તેના મતતી વાત જણી લીધી અને તેથી તે 
માત્ર નીકોદેમપના બાલ્ય વચતતો નહિ પ'યુ એતા મતતી વાતને ઉત્તરે આપે છે. 
આ ઉત્તરમાં તે એમ જણાવે છે કે તે આગળના પ્રનોધકોના જેવો પ્રમોધક નથી, 
પણુ દેવનું રાજય સ્થાપતાર છે અને આ દેવના રાજ્યમાં પ્રવેશ કરવાતે માટે બધા 
લોકે માને છે તેથી જાદીજ જતની તેયારી %નેઇએ છે. 

નવો જન્મ પામ્યું ન હાય, મૂળમાં “ નવો ” શબ્દ માટે જે રાબ છે 
તેનો અંમેજમાં જુદો જદ દો અર્થ કરવામાં આવ્યો છે. તેને માટે “ ફરીથી,” 
“ ઉપરથી? વગેરે રાળ્હો મૂકવામાં આવ્યા છે. ચુજરાતીમાં “ તવો ” રાબ્દ 
મૂષી મૂળનો અર્થ વધારે સ્પષ્ટ કરવામાં આવ્યો છે એમાં શંકા તથી. નીકેોદેમમ 
પણુ તેને આ અર્થમાંજ સમજ્યો હતો. આ વચતતે। અર્થ માત્થી ૧૬; ૩માં 
જે કહેવામાં આવ્યું છે તેતા જેવોજ કઇક થાય છે. લુક ૧૭; ૨૦,૨૧1માં 
પણુ આજ વાત ખી” રૂપમાં કહેવામાં આવી છે. ઇછુ પોતાના આ વચનથી 


દેવના રાજ્યતો અર્થજ તદન જીરો કરે છે, અતે તે કેવળ અઆ[ત્મક છે એમ કહે છે . 


રૃવતું રાજ્ય જોઇ શડતું નથી, “દેવનું રાજા” એ શબ્દો આ 
સુતરાતોમાં અ.પરો માત્ર અહીંજ અતે આ અધ્યાયના પાંચમાં પદમાં જેઇએ 
છીએ, અને ખીજી સુવાતોઓમાં તે છેક સામાન્ય છે. અહીં ઇસ એમ કરેતો 
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જણ્યીય છે કે દેવનું રાજ્ય તેના પોતામાં છે અતે ન્યાં સુધી તેતા પ્રત્યે ખરે 
વિશ્ચાસ કરવામાં આવે નહિ, ત્યાં સુધી તે રાજ્ય જોઇ! શકાતું નથી. 

"નીકેોદેમસ તેને કહે છે કે, માણુસ ઘરડો થઇને જન્મ કેમ 
પામી શકે ? તે શું' ખીજી વાર પોતાની માના ઉદરમાં પેસીને જન્મ 
લઈ શકે છે? 


તીકોદેમસનો આ જવા” ટીકાકારોને બડ વિચિત્ર લાગ્યો છે અને તેથી 
તેઓ તેના સંબંધમાં જુદી જાદી અટકળો કરે છે. કે!ઇ તેમાં તેતી ઇસુના 
વચનના સંબંધમાં ગેરસમજ જુએ છે અતે કોઈ તેમાં મશ્કરી જીએ છે. તે 
તેનો આવે। છેકજ સ્પૂળ અર્થ કરે છે તે કદાચિત એટલા માટે હોઇ રાકે છે કે સુ 
પોતાનું કહેવું વધારે સ્પષ્ટ કરે, 

ધરડો થઇને? તીકોદેમસના કહેવા પમાણે માષુસ ધરડે। હોય કે નાનો 
હોય પણુ તે ફરીથી જન્મ પામી શકતો નથી. આ કાર'મુથી તેણે “' ધરડો ” 
શબ્દ વાપયો છે એ પોતાતાજ સંબંધમાં વાપયો હોય એ સંભવિત છે. તેને 
સહેજે પોતાનતોજ વિચાર આવે છે અતે તે કહી નાખે છે. 


ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, હું' તને ખચીત ખચીત કહું છુ કે 
જે કોઈ માણુસ પાણીથી તથા આત્માથી જન્મ્યુ' ન હોય, તો દેવના 
૬ જ્જ * 
રાજ્યમાં તે જઈ શકતુ' નથી. 
આ વચનદ્દારા ઇસુ પોતાનો અર્ય વધારે સ૫ કરે છે. 


પાણીથી તથા આત્માથી, જે વખતે આ રાબ્દો બોલવામાં આવ્યા 
હતા ત્યારે દેવના શજ્ય અતે યોહાનના પાણીના બાપ્તિસ્મા વચ્ચેતો સંબંધ તા'નેજ 
હતો, કારણુ કે યોહાને દેવવું રાજ્ય પાસે છે એમ કહી બાપ્તિસ્મા આપવા માંડયું 
હતું. આ ઉપરાંત ઇસુના પ્રકટકાળે તેણે (યોહાને ) કલયં હતું કે તે ( ઇસ ) 
આત્માથી બાપ્તિસ્મા કરવાનો છે. આવી રીતે તે વખતના યહુદીઓને માટે 
અને ખાસ કરીને નીકેદેમસ જેવા ધામિક માણુસો માટે દેવના રાજ્યમાં પ્રવેશ 
કરવાનો રસ્તો તેયાર હતો. તેમણે યોહાન પર્‌ તેમ તેણે જેને વિષે સાક્ષ્ય આપ્યું 
હતું તે મસીહ પર વિશ્વાસ રાખવાનો હતો, અતે તે બત્તે પાસેથી તેમની જુદી 
જુદી દીક્ષા-જે ખરી રીતે જાદી નહેતી પણુ એક મહાન દીક્ષાનાં ખે અંગરૂપ 
હતી તે લેવાતી હતી અને તેમ કરવું એ સ્તગેતા રાજ્યમાં પ્રવેશ કરવા બરાબર 
હતું. વળી આ વાતચીત થયા પછી તુર્તજ આમાંનું પાણીનું બાપ્તિસ્મા પણુ 
દૃસુના શિષ્યોએ આપવું શર્‌ કરી દીછું હતું અને ત્યારથી તે આજ સુધી આ ખન્ને 
ખાપ્તિસ્મા ખ્ીસ્તી મંડળીમાં દાખલ થગએલાં મતાય છે. એ કારણુથી આ 
વચતનેો અર્થ આધુનિક જમાનાને પણુ લાગ્યુ પડે છે અતે તેમાં બન્ને જતતાં 


૩5 પ-૮, ૭૩ 


બાપ્તિસ્માનો સમાવેશ થાય છે એવું ખીસ્તીખામાંતો ધણો મેટ ભાગ માને છૈ. 

તાપણું અહીં એટલું તો ધ્યાનમાં લેવુંજ જેઇએ કે આ પાભીતું બાપ્તિસ્મા એ 

પશ્ચાત્તાપતું બાપ્તિસ્મા છે અતે એ પશ્ચાત્તાપ કર્યે અતે પાપતી ક્ષમા પામ્યેજ 
આત્માનું દાન પ્રાપ્ત થાય છે. 

ન શકતું નથી, આગળ “ક તે૫ શકતું નથી” એમ કહેવામાં આવ્યું છે. 

એથી વિશેષ સુચવવામાં આવ્યું છે. દેવવું રાજ્ય જેવું એટલે તમાશગીર 

ર દેવના રાજ્ય વિષે તાન પામવું, પ'શુ દેવના રાજ્યમાં જવું એટલે એ 
રાજ્યના રહિશ કે રેયત બનવું. 


ઝે.» 
તટ 
નિ 


જે દેડુથી જનમેલું છે તે દેઢુ છે ; અને જે આત્માથ્રી જનઞૈલુ 
છે તે આત્મા છે. 

સુ પોતાનું સ્પષ્ટીકરેગુ આ પદમાં અને તેની પછીનાં ખીજ' ખે પદેોમાં 
ચાલુ રાખે છે. દેવનું રાજ્ય કેવળ આત્મિક છે અને તમાં પ્રવેશ કરવા માટે 
દેહનો નહિ પષ્યુ આત્મિક જત્મ 'તેઇએ એ વાત તે અઠીં કહે છે. આ સુવાર્તિકે 
આપષુને ૧; 1૩માં જે કચું છે વેજ અહાં જુદી રીતે ઇસુના પોતાથી કહેવા- 
એલું આપણે જેપ્રએ છી એ. 

દેહુ આ શબ્દમાં પાપનું કાંઈ ખામ સ્રયન નથી (૧; ૧૪. ૧ યો હા, ૪; ૨) 
પુ તેમાં પાપટૃત્તિનાો સમાવેશ થએલે। છે. પહેલા ઉપવાઝયતેો ભાવાર્થ એ પણુ 
હોય કે આપણે આપષાં માબાપથી જન્મ પામીને માત્ર આ પૃથ્વીમાં પ્રવેશ કરી 
શ#ીએ છીએ. દેહમાં ઈદ્રેયો, મત અને હંદયતો સમાવેશ કરવામાં આવેલ છે. 

* સે તને કહ્યું કે, તમારે નવો જન્મ પામવો જેઇએ, એથી 
આશ્રય પામતો ના. 

આગલા પદમાં ઇસએે આત્મિક જીવન પામવાનો નિયમ બતાવ્યો છે, અને 
અહીં એ એમ કડેવા માગે છે કે એ નિયમમાંથી કોઇ પ'શુ મુક્ત નથી. મૂળમાં 
“ તમે ” ઉપર્‌ ભાર મૂકવામાં આવ્યે છે અતે તેથી ટીકાકારો આવે! અર્થ કરે છે કે 
ઇસુ પોતાને આ નિયમમાંયી બાદ કરે છે. વળી એકજ વાઝયમાં એકવચન અતે 
બહુવચનતે ઉપયેઃમ કરવામાં આવ્યે! છે તે ધ્યાનમાં લેવો જોએ ( જીએ 1 ; 
૫૧ અને લુક ૧૨; ૩૧, રર). 

“વા જ્યાં ચાહે છે ત્યાં વાય છે, અને તુ' તેને અવાજ સાંભળે ' 
છે, પણુ તે કયાંથી આવે છે અને કયાં જાય છે, એ તું નથી જાણુતો। ; 
હરેક કા આત્માથી જનસૈલુ' તે તેના જેવુ'જ છે. 

કોઇ કોઇ ટીકાકારનું એમ માનવું છે કે જ્યારે આ વાત ચાલી રહી હતી 
ત્યારે ત્યાં સખત પવત વાઇ ર્યા હતો તેથી ધસુએ વાયુનું દૃષ્ટાંત આપી વાત ટરી 


[૭૪ ડુ ક ૮-૧૪# 


છતી. ખીજ કૈટલાક હેખી, લેટિન અને આરેમેધ્ક ભાષામાં વાયુ અને આત્માં 
મારે એક શબ્દ હોવાને લીધે વાયુને બદલે આત્મા શદ મૂકે છે અને તેમણે આ 
પદ્તું ભાષાંતર પણુ તે પ્રમાણે કર્યું છે, પણુ તેમ કરવાથી આ પદતો અર્થ બરાબર 
થતો નથીઃ એ અર્થ તો આ પદ આપણી ભાષામાં છે તે પ્રમાણે રાખવાથીજ 
બરાખર થાય છે. પ્રસ પોતાના આ શબ્દોથી વાયુના કાર્ય અતે આત્માના કાર્યની 
સરખામણી કરે છે, અને એમ કહેવા માગે છે કે વાયુ જેમ સ્વતંત્ર રીતે કાર્ય કરે 
છે અને કોઈનો બંધાયો બંધાતો નથી, તેમજ આત્મા પણુ સ્વતંત્ર રહી પોતાનું 
કાર્ય ઝરે છે. અલબત, આપણા આજના વિનઞાનશાગ્ત્ર પમાણે વાયુને પણુ અમુક 
નિયમતે આધીન થવું પડે છે, પણુ તે ખીજાને મુકાબલે વધારે સ્વતંત્ર છે એમાં 
કરે। શક તથી. આત્માનું કાર્ય પણુ એવુંજ સ્વતંત્ર છે. તેના નિયમે। હેવાજ 
નેપ્રએ પણુ તે તો માત્ર ઈશ્વિરજ જાણે છે. આપણે તે માત્ર એ કાર્ય જેને 
કૅહીએ કે આ કાર્ય આત્માવું છે. આ સિવાય આપણે ખીજાં કશું, જેમકે એ 
ઝયારે થયું અથવા કેવી રીતે થયું, એ કહી શકતા નથી. ઇસુના કહેવાનું 
તાત્પર્ય એ છેકે કે આ નવો! જન્મ દેશને કે કાળને કે કે!ઇ જતિને કે કોઇ ખીશ્ન 
પાર્થિવ સંજોગોને કે માણુસના કમૈતે પણુ આધીન નથી પણુ ઇશ્વરની કૃપાને 
આધીત છે. 

* નીકેદેમસે તેને ઉત્તર આપ્યો કે, એ વાતા કેમ ખની શકે ? 

ધણા ટીકાકારો આ ઉત્તરના અર્થ કરતાં કહે છે કે તીકેદેમસ આ વાત 
ખતી શકવી અસંભવિત છે એમ નહિ પણુ પોતે તેતા સંબ'ધમાં કચું જણુતો 
નથી એમ કહેવા માગે છે. પણુ આગળ ઉપર ઇસુ જે કહે છે તે ઉપરથી અને 
ખાસ કરીતે તેના “તમે અમારી શાહેદી માનતા નથી” એ શખ્દો ઉપરથી 
નીકેદેમસનું મત હજી શ'કાશીલ હોય એમ લાગે છે. વળી મૂળમાં “ શકે ” 
શ” ઉપર્‌ ભાર છે અને તેથી આ અથ ખરાબર દેખાય છે. 

“દસુએ તેને કહ્યું, તુ ઈસઞાએલને ઉપદેશક હોવા છતાં શું' એ 
વાતો નથી જાણુતો ? 

ઇસ્રાએલને ઉપટેશક, મૂળમાં આતી સાથે નિશ્રયાર્થવાચક શબ્દ છે, 
અતે તેથી તીકોદેમસ યહુદીઓના મુખ્ય રાખીઓમાંતો એક હતો એ ખાતરીપૂર્વક 
જણાય છે. ઇસુ તેના આ વચનથી જે કહેવા માગે છે તે એ છે કે આ વાતો 
જે માત્ર પહેલા પગથીઆરૃપ છે અથવા માત્ર પ્રાસ્તાવિક છે તે તો સે। યહુદીઓએ 
અને તેમાંય ખાસ કરીતે તેમના ઉપદેશકોએ તે ”નણુવીજ જોઇએ. તેની 
પોતાની વાતમાં કાંદ નવાધ્ક જેવું નથી, પણુ આવે ધર્મમુર્‌ તે વાતના સંબ'ધમાં 
થય હતો એજ નવાઈ જેવું છે, એમ પ્રસુતા કહેવા ઉપરથી આપણે જણીએ 


૩; ૧૧, ૧૨. પ૫ 


ઈ હુ' તૃતે ખચોત ખચીત કહું છુ' કે, અમે જે જાણીએ છીએ તે 
કહીએ છીએ, ને જે દીઠુ' છે તેની જાહેરી પુરીએ છીએ, પણુ તશે 
અમારી શાહેદી માનતા નથી. 


અમેઃ આ શખ્દતો અર્થ ટીકાકારોએ જુદી જુદી રીતે કર્યો છે. કે 
એમ ફહે છે કે ઇસુએ તેને પોતાને માટે માનાર્થે વાપરેલે। છે. ખીજ તેમાં પ્સુ 
અતે દેવ, અથવા ઇસુ અતે પવિત્ર આત્માને સમાવેશ કરે છે. વળી કેપ તેમાં 
ઇસુ અતે આગળના પેગમ્ળરેતી વાત કરવામાં આવી હોય એમ સમજે છે? 
વળી ખી” કેટલાક એ “ અમે ” શખ્દમાં ઇસુ અતે તેતા રિષ્યમંડળનો 
તેમ બાપ્તિસ્મા આપનાર યે!હાતનેો સમાવેશ કરે છે. આ છેલ્લો અર્થ બરાબર 
લાગે છે. 


જાણીએ છીએ......શાહેરદી પુરીએ છીએ, આ અબ્દોદ્દારા 
જેટલી ખાત્રી મળે છે તેટલી ખાત્રી બીજ કઇ શખ્દોથી મળી શકતી નથીન પ્રસુ 
અહીં એમ કહેવા માગે છે કે તે જે વાત કહે છે તે તેણે અને તેના શિષ્યોએ માત્ર 
ભણી છે એટલુંજ તહિ પણુ જેદ છે, તેનો અનુભવ કરવી છે અતે તેથી તે માત્ર 
તે વિષે વાત કરે છે એટલુંજ નહિ પણુ શાહેદી પણુ પુરે છે. આ વચનમાં 
ઉત્તરોત્તર 0૭ થાય છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે. 

પણ તમે અમારી શાહેરી માનતા નથી, પોતાના આ વચન- 
દ્વારા ઇસુ પોતાનો આ વખતના યહુદી લોકે અને ખાસ કરી તેમતા નેતાઓ 
સાથેનો અનુભવ જણાવે છે. 


૨ જે મે તમને પૃથ્વી પરની વાતો કહી, છતાં તમે વિશ્વાસ 
કરતા નથી, તો! હું તમને આકાશમાંની વાતો કહુ' તે! તમે કેન વિશ્વાસ 
ડરશો ? 

પૃથ્વી પરની વાતે? નવા જન્મતી તેમ દેવના રાજ્યમાં પ્રવેશ 
કર્વાતી જે વાતો કહી તે આ પૃથ્વી ઉપરતી છે. આ ઉપરથી એમ સમજવાનું 
નથી કે એ પાર્થિવ અથવા ક્ષુદ્ર છે (જીએ ૧ કેોરીં. ૧૫ ; ૪૦* યાફૂબ ૩ ; ૧૫.) 


આકાશમાંની વાતો આ વાતોની કંધક ઝાંખી આપણુને આ 
પછીનાં પદોમાં કરાવવામાં આવે છે. આ વાતો ઇશ્વરના અવતરણુ, મતૃષ્યજાતિતા 
તારણુ, ઇશ્વર અને મવુષ્યના એ#ય વગેરેતે લગતી છે. આ બધું તેના પૂર્ણું રૂપમાં 
આ પૃથ્વી ઉપર અનુભવી શકાતું નથી, પણુ તેતી અહોં માત્ર શરૂઆત યઇ શકે 
છે. આના સંબંધમાં એક વાત ધ્યાતમાં લેવા જેવી છે તે એ છે કે અહીં પૃથ્વી 
પરની વાતે અને આકાશમાંતી વાતો વચ્ચે જે ભેદ કરવામાં આવ્યો છે તેજ ભેદ 
એક રીતે બીજી સુવાતાએ અતે આ સુવાર્તા વચ્ચે છે* 


૭ર ૩ ; ૧3, ૧૪? 


મ આકાશમાંથી ઉતરેલે માણસને દીકરો જે આકાશમાં છે તે 
વિના આકાશમાં કોઈ નથી ચઢયું. 

નીકેદેમસતે આકાશમાંતી વાતો કેણ્ુુ કહી શકે છે તે આ પદમાં પુ 
જણાવે છે અને તે જણાવતાં તે પોતે કોણ છે એ પણુ જણાવી દે છે. 

આકાશમાંથી ઉતરેલે માણસને રીકરે।* અત્યાર સુધી ઇસુએ પોતાના 
શિષ્યોને પણુ પોતે આકારામાંથી ઉતરેલે! છે એવું જણાવ્યું નહોતું. એ વાત તો 
પ્રયમ અહીંજ કરવામાં આવે છે. તે પોતે આકારામાંથી ઉતયી છે અતે તેથીજ 
તે આકારશમાંતી વાતો બરાબર જાણે છે એવો તે અહીં દાવો કરે છે. જાના 
કરારમાં આકાશમાંથી ઉતરવાનું યહોવાહના સબંધમાં કહેવામાં આવ્યું છે 
(જીએ નિર્ગેમત ૧૯; ૧૧. ગણુના ૧૧; ૧૭, ર૫: ૧૨; ૫), માણુસના 
દીકરાના સબંધમાં ૧ ; ૫૧ માં કહેવાયું છે. 

જે આકાશમા છે, આ શખ્દો કેટલાક હસ્તલેખોમાં તથી અતે પાછળથી 
ઉમેરાયા હેય એમ લાગે છે. એને ભાવાર્થ એવા છે કે એ આકાશમાંથી 
ઉતરેલે માણુસનો દીકરો આ પૃથ્વી ઉપર્‌ આવતાં આકાશથી વિખુટે। પડયે તથી, 
પણુ તેતો આકાશની સાથેનો સ બંધ એવે! ને એવે! છે. 

તે લિતા આકાશમાં કોઇ નથી ચઢયું (જુએ પુતનયમ ૩૦ ; ૧૨. 
નીતિવચનો ૩૦ ૪). આ ઉપવા:ય ઉપરથી એમ સમજવાનું નથી કે ખીજ 
આકાશમાં ચઢયા નહોતા અતે ઇસુ ચઢયો હતો, એ પ્રકારતો મુકાબલે! અહીં 
કરવામાં આવ્યો નથી. ખરે મુકાબલે આ છે કે જ્યારે ખીજતે ચઢવાનું હતું 
ત્યારે ઇસુતે માત્ર ઉતરવાનું હતું. પૃથ્વી તેતું કેળ વતત હેય તે છેડીતે તેને 
માકારશમાં નહોતું, પષુ પ્રભુ ધસુતું ખરેખરૂં વતન સ્વગે હતું, ત્યાંથી ખરૂં 
સાન લઇતે આ પૃથ્વી ઉપર ઉતરી આવ્યો. 

*જેમ સમુસાએ રાનમાં સપને ઉંચો કીધો, તેમ માણુસના 
દીકરાને ઉંચા કરાવાની જરૂર છે. 

આગલા પદમાં ચઢવાતી વાત કરવામાં આવી છે અને તેથી કદાચિત ઇસુ 
આ પદમાં તે વિચારતે ચાલુ રાખીતે વાત કરે છે, વળી માણુસના દીકરાના 
જીવનતું અંતિમ રહસ્ય ઇસુતા ઉંચા થવામાં અથવા કરાવામાં પ્રગટ યયું હતું અતે 
તેથી તે તેતી પણુ કાંપક ઝાંખી અંહીં કરાવે છે. 

મુસાએ શનમાં સપને ઉચો! કીધો? મુસાએ સાપને ઉંચે! કવી હતો 
તે એટલા માટે કે તે બધાતી નજરે બરાબર પડે અતે તેતે જેઇતે જે લેકે માંદા 
હતા તે મા'4 થાય. તેમજ ઇસુને ઉંચે ચઢાવવામાં આવ્યો હતા એટલે વધરતંભ 
ઉપર્‌ લટકાવવામાં આવ્યો હતો તે એટલા માર કે તેતા પ્રત્યે સર્વ મવુષ્યો આફ- 
ષોય (જુએ ૧૨ ; ૩૨) અતે આકર્ષાઇતે શાશ્વત જી4ત પામે. 





૩ ; ૧૪-૧5. ઠક 


ઉચેો। કરોવાતી જરૂર છે. આ રાબ્દો પ્રભુ ઇજ વધસ્તસ પર જડારે 
તેને માટે વાપરેલા છે (૮; ૨૮: ૧૨ ; ૩ર, ૭૪), તેમજ તેના સ્વગોરેહ! 
સંખ'ધે પણુ વાપરેલા છે (પ્રે. રૂ- ૨) ૩૩: ૫; ૩૧. ફીલીપી, ર્‌ ; ૪), ૯ 
પરથી એવું સમજવું કે વધસ્તંભે થઇને તેને દેવપિતાને જમણે હાથે ફરીથી જવા 
અમત્યવું હતું. 

"કેમે માઢે કે જે કોઈ વિશ્વાસ કરે તે તેનામાં અન'તજીવ 


જૂ 


પાસે. 

આ પદમાં આગલા પદમાં ઉંચા કરવાની જે વાત આવી છે તેતું કાર 
આપવામાં આવ્યું છે. 

અનત તજીવતઃ આ શબ્દો આ સુવાર્તિકમાં વિશેષ નેવામાં આવે 
(જીએ ૩; ૧5, ૩૨:૫૩; ૨૪: ૬; ૪૦, ૪૭, ૫૪. ૧યોહાત ૩; ૧૫ 
૫૩; ૧૨). 

અહીં ઇસુ અને તીકેદેમસતી વાત પૂરી થાય છે. તેમતી વાત આટલી, 
થઇ હોય એમ માનવાતે કાંઇ કારણુ નથી, પણુ તેમતી વાતનો સારાંશ અ; 
આપવામાં આવ્યે છે એમાં તો કશે। શાક નથી. નીકોદેમસતા મન ઉપર્‌ ૨ 
વાતચીતની શી અસર થઇ તે આપણુને અહોં જખુ।વવામાં આવ્યું નથી, પ 
આગળ ઉપર તેતા સંબ'ધમાં જે કાંઇ કહેવામાં આવે છે તે ઉપરથી આપણુ 
માલુમ પડે છે કે તે ઇસુનો છુપો શિષ્ય થઇ રલ્વો હતો, પદ ૧૧-૨૧માં : 
કહેવામાં આવે છે તે આ સુવાર્તિકના પોતાના શબ્દો છે. કેટલાક એવું પણુ | માને 
કે એ પસિતા પોતાના ખોલેલા શબ્દો છે, પુ તેમાંતા કેપ કે! શખ્દદે તેમ તે 
રહેલા વિચાર ઉપરથી એવું ખાતરીપુર્વક માનવું જેધ્એ કે એ પસુવું ખોલેલું તથ 

છ કેમકે દેવે જગત પર એટલી કરોતિ કીધી કે તેણે પોતાન 
એકાકીજનિત દીકરો આપ્યો એ સારૂ કે, જે કોઈ તેના પર વિશ્વા 
રે તેનો નાશ ન થાય, પણુ તે અનતજીવન પાસે. 

આગળ જે કહ્યાં તે ઇસ્રુનાં વચનો મામિક હતાં અને તેથી તે નીકેદેમસ 
સમજાયાં હશે કે નહિ એ એક પ્રશ છે એટલુંજ નહિ પણુ તેના રિષ્યોને પ૫ 
સમયાં હશે કે નહિ એ પણુ પ્રશ્ન છે. ઇસુનાં કેટલાંક વચનોનો અર્થ એ 
મૃત્યુ અતે ઉત્થાત પછીજ આ રિખ્યોને સ્પષ્ટ થયો હશે અને એ કારણુથી ૨ 
સુવાર્તિક એ અર્થ પણુ આપણુતે સાથે સાથે આપી દે છે. આવું તે આ સુવાર્તા 
કેટલીક જગાએ કરે છે અતે તે યોગ્યજ છે, એમ કરતાં તે પોતાના શબ્દ 
ઇસુના શબ્દો વચ્ચેતો ભેદ બતાવતો નથી એમાં પણુ કાંઇ અયોગ્ય નથી, કારપ 
તેને એ ખાતી છે કે તેણે કરેલો! અર્થ પણુ પવિત્ર આત્માથી પ્રેરાએલે। છે અને તે 
તે પ્સુનાંજ વચનો છે. આ એક પ્રેકારતી આત્મિક શાજ્યતી એકતા છે, પંદર 


પદમાં અનંતજીવન પામવાની જે વાત કરવામાં આવી છે તેના અવુસંધાનમાં આ 
પદમાંતી વાત કહેવામાં આવી છે. એમાં એમ કહેવામાં આવ્યું છે કે આ 
અનંતજીવન ઇશ્વરતું પોતાનું દાન છે અતે તે આપણુતે તેનો એકાફીજાનત પુત્ર 
જેને તેણે જગત માટેના અનંત પ્રેમતે લધને જગતને આપેલ છે, તેના પર વિશ્વાસ 
રાખ્યે ષાપ્ત થાય છે. 

રવે જગત પર એટલી પ્રીતિ કીધી, દેવે સમત્ર મતુષ્યજાતિ ઉપર 
એટલે બધો અગાધ પ્રેમ કર્યે. દેવનો આ પ્રેમ એજ તેના એફાકીજનિતન 
પુત્રના આગમન તેમ ભોગવું કારણુ હતું (જાએ ૧ ; ર્‌ ).* 

એકાકીજનિત રીકરેો આપ્યો? માત મોકલે એટલુંજ નહિ પણુ તેવું 
પૃણું રીતે દાન કર્યું, તેના ભોગ આપ્યો (જીએ ૧ યોહાન ૪ ; ૪. માત્થી ૩ ; ૧૭), 

તેનો નાશ ન થાય) પણ તે અન'તજીવન પાસે, આપણે નવા 
કરારમાં ધણે સ્થળે વાંચીએ છીએ કે ખીસ્ત પર વિશ્વાસ રાખ્યે તેની સાથે એકતા 
પ્રાપ્ત થાય છે અને આ એકતા એજ દિવ્ય જીવન છે, અતે એ દિવ્ય જીવન 
પામ્યા વગરતા રહેવું એ વિનાશ છે. 


છ જેમકે જગતને! ન્યાય કરવા સાર્‌ નહિ, પણુ તેનાથી જગતનુ 
તારણુ થાય, તે માદ દેવે પોતાના દીકરાને જગતમાં મોકલ્યો! છે. 

આ પદમાં દેવનો પોતાના દીકરાને મો।કલવાતે। હેતુ વધારે સ્પષ્ટ કર્યે છે. 
એ હેતુ કલ્યાણુકાર્‌ીજ છે અને તેને લીધે કેઇવું કાંધ અકલ્યાણુ થતું હોય તો તે 
તેના પોતાના દોષથીજ થાય છે. 

ન્યાય ડરેવા સારૂ* ન્યાયને અંગે દંડ અને વિનાશ પણુ રહાં છે અને 
તેથી દેવને દીકરે। તે કાર્ય માટે આવ્યો તથી ( જાઓ 1૧૨ ; ૪૭ ). 

તેનાથી જગતનું તારણ થાયષ* તે તારણુ કરવા આવેલ છે તેમ તેવું 
ખરૂં નામ “ જગતતો તારક” છે (જીએ ૪; ૪૨. ૧ યોહાન ૪; ૧૪) 
એ ખરૂં, પણુ એ તારણુ માટે જગતના લેકેોનો પણુ પવત્ત અથવા વધારે 
સારા શબ્દમાં કહેતાં વિશ્વાસ જોધ છે. આ પદમાંજ જગત શબ્દ ત્રણુ વખત 
વાપરવામાં આવ્યા છે અને તે ઉપરથી તમામ જગતના ઉદ્દારતી વાત બડ 
ભારપૂર્વેક કહેવામાં આવી છે એ ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. 

6 તેના પર જે વિશ્વાસ કરે છે, તે અપરાધી ઠૅરતે નથી ; પણુ 
જે વિશ્વાસ નથી કરતો, તે અપરાધી ઠરી ચડ્યો છે ; કેમકે દેવના 
એકાકીજનિત દીકરાના નામ પર તેણે વિશ્વાસ કીધે! નથી. 


જે કે દેવતા દીકરો પોતે ન્યાય કરતો નથી એ વાત ખરી છે પણુ તેના 
આવવાથી લોકોને ન્યાય આપોઆપ થઇ જય છે (જીએ લુક ૨ ; ૩૪, ૩૫). 


૩૦. ૧૮-૨૦# ૭૯ 


તેના પર વિશ્વાસ કરવો એ અનંતજીવન પામતા બરાબર છે અતે વિશ્વાસ ન 
કરવો એજ એ જીવન પામ્યા વિના રહેવા બરાબર છે. આજ ન્યાય, દંડ અને 
વિનાશ છે. વિશ્વાસ તહિ કરનારાઓના સંબંધમાં પૂઃશુ વતેમાનકાળ વાપરવી છે તે 
ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. એ એક જતની મૃત્યુની નિશાની છે. 

દ અપરાધી ઠરાવવાનું કારણુ એ છે કે, જગતમાં અજવાળુ' આવ્યા 
છતાં માણુસોએ અજવાળાના કરતાં અંધારૂ' ચાલ્યું ; કેમકે તેઓનાં કામ 
ભ્રુડાં હુતાં. 

અરાઢમા પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે અહીં વધારે સ્પષ્ટ કરવામાં 
આવે છે, અતે તેનું કારષ્યુ પુ આપવામાં આવ્યું છે. આ કારણુ તેમતી ભુંડી 
કતિઓમાં રહેલું હતું, એ પતિઓને લઇને તેએ અંધકારને ચાહે છે અને તેને 
લઇને અજવાળા પર પ્રેમ કરતા નથી એટલુંજ નહિ, પણુ તેના ઉપર દૂષ પણુ 
કરે છે. “ અજવાળું ” અતે “ અંધારંં ” એ શખ્ટો સાથે મૂળમાં નિશ્ચયાર્થ શબ્દ 
મૂકવામાં આવ્યે છે. 

માણસોએ, એટલે મવૃષ્યનતિના મોટા ભાગે. 

તેમનાં કામ ભુંડૉ હતા, આ કારણુથી તેમના મનમાં અથવા 
આત્મામાં અંધકાર વ્યાપી રજ્ઞો હતા અને તેથી તેમણે અજવાળાને સ્વીકાર કર્યો 
નહિ, કોઇ પષ્યુ માણુસ ઇસુ ખ્ોસ્તનો સ્વીકાર આજે પણુ નથી કરતો તો તેનું 
કારણુ મોટે ભાગે તેની ભુંડી ૬ૃત્તિમાં છે. 

ર જેમકે જે કોઈ ભુ'ડુ' કરે છે તે અજવાળાને। દ્વેષ કરે છે અને 
પોતાનાં કામ ન વખોડાય માતે અજવાળા પાસે આવતો નથી. 

આગલા પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તેથી અહોં વિશેષ કહેવામાં આવે છે 
અતે તે એ છે કે ભુંડી દૃતિ કરનારા લેકે! માત્ર અંધકારને ચાહે છે એટલુંજ નહિ 
પણુ પ્રકાશનો તિરસ્કાર પણુ કરે છે, અને તેમવું એમ કરવાનું કારણુ એ છે કે 
તેએ પોતાનાં કાય અથવા મતતી ઇચ્છાઓ છોડવા ₹ચ્છતા નથી, 

જે કોઇ ભુંડું ડરે છે. મળમાં “ ભુંડું કરે છે ” એ માટેના શખ્ટોનો અર્થ 
“ જે કે!ઇ મિથ્યાત્વી છે” અથવા “ જે કોઇ અયેગગ્ય જીવનમાં લાગ્યો રહે છે '' 
એવો કંધ્ક થાય છે. આ નનતના માણુસ દષ્ટ કે લંપટ કે તીચ હોય એ જરેરવું 
નથી. તેએ દુતીઆની નજરમાં સારા હે!ઇઇ શકે એમ છતાં તેઓ પ્રેકાશનો દષ 
કરતા હોય એ સંભવિત છે એટલુંજ નહિ પણુ ધણી વખત મે।ટે ભાગે એવા 
માણુસોજ પ્રકાશ પ્રત્યે સાથી વધારે દેષ કરતા માલમ પડયે! છે. પ્રસ પ્રત્યેનો 
વિરોધ આવા માણુસોનોજ સહુથી વિશેષ હતે. 

વખોડાય# મૂળમાં જે શ”્દ છે તેનો અર્થ એવે! કંપ્રક થાય છે કે તેની 
તપાસ થાય અતે ખરાબ માલમ પડતાં તેવાં ગણુય, 


પણુ જે સત્ય કરે છે તે પાતાનાં કામ રેવથી કરાયાં છે એ 

1ગઢટ થાય માકે અજવાળા પાસે આવે છે. 

સત્ય ડરે છે, આ રાબ્દસમૃહ ચિત્તાકધક છે. જે માણુસ સત્કાર્ય કરે છે 
| તો સદ્વિચારતો અમલ કરતે જ'શાય છે. એજ શબ્ટો ૧ યોહા* ૧ ; 5માં 
।ળી આવે છે, જીએ નહે. ૯; ૩૩, ઉત્પ, ૨૪ ; ૪૯: ૪૭; ર્‌ઇ. 

રૃવથી કરાયાં છે, મૂળમાં “ દેવમાં ” લખેલું છે, એટલે દેવની સંગતમાં 
હીતે એટલુંજ નહિ, પણુ દેવના પરાક્રમથી બધાં સત્કાષો દેવની સહાયતા અને 
।ક્તિથીજ થાય છે. આ કાર્યોને છુપાં રાખવાની કશી જર્‌ર નથી અને તેથી 
નો કરનાર અજવાળા પાસે આવતાં અચકાતો નથી, એટલુંજ નહિ પણુ તે 
મજવાળાને શેધે છે. આ કાયો કરનાર દેવતોજ મહિમા શેધે છે અને તેથી 
[નાં કાર્યહારા તે દેવના મહિમાને પ્રગટ કરે છે. 

(૪) ખ્રીસ્તનું યદુદાહમાં કાર્ય (૨૨-૩૧ ). 

ખ્રોસ્ત મસીહ તરીકે યર્શાલેમમાંજ પમટ થઇ શકે તેમ હતું અને તેથી 
[ણે પોતાના કાર્યની ખરી શરૂઆત પ'ગુ ત્યાં કરી, પષ્મુ તેને જેઇએ તેટલી સય્‌- 
[તા પાપ્ત થઇ નહોતી. લોકોનાં મત હજી તેયાર થયાં નહોતાં અને તેથી તેએ 
તામાં ખરે! વિશ્વાસ લાવી શ#વા તહ. આ કાર'ગુથી તેણે પોતાનું કાર્ય ખીજ 
[ત્રમાં કરવાવું શરૂ કર્યું, વળી તે કાર્ય કર્વાતી રીતમાં પષુ અમુક અંશે ફેરફાર 
રૈ, એ કાર્ય બ્યક્તિમત્‌ અને વિશેષ અંશે પેગૅબરતા કાર્ય જેવું હતું. આ 
ર્ય તેણે યહુદાહ અને ગાલીલમાં કર્યું હતું. 


સ એ પછી ઇસુ પોતાના શિષ્યો સુદ્ધાં યટુદાહ દેશમાં આવ્યે ; 
યાં તેઓની સાથે રડીને તે (લોકોને) ખાભ્તિસ્મા આપતે! હતો. 


એ પછી, એટલે યરેશાલેમતા મંદિરમાં તેમ તે શહેરમાં જે કેટલુંક કાર્ય 
થું તે પછી, 

ઇસુ પાતાના શિષ્યો સુદ્ધો (જીઝા ર ; ર, ૧૨. માત્થી ૪; ૧૦, 
૪, માર્ક ૮; ર૭). ઇસુ હવે પછીથી પોતાના શિષ્યોની સાથેજ રહે છે એ 
યાનમાં લેવુંજ જઇએ. 

ખાપ્તિસ્મા આપતે। હતે. ચોથા અધ્યાયના ખીશન પદમાં કહેવામાં 
માવ્યું છે તે પ્રમાણે આ ખાપ્તિસ્મા તેના શિષ્યો આપતા હતા. આ બાપ્તિસ્મા 
યા પ્રકારનું હતું તે એક પન છે. આ બાપ્તિસ્મા દેવના રાજ્યના આમમનની 
યારીનું હતું એટલે તે યોહાનના બાપ્તિસ્મા જેવુંજ છતું. ખીજ સુવાર્તાઆમાં 
ણુ આપણે વાંચીએ છીએ કે ધસુએ પોતાના કાર્યના પહેલા ભાગમાં આ પ્રકારતી 
[યારી ખીજ રૂપમાં કરી હતી ( જુઓ માત્થી ૪; ૧૭. માર્ક ૧ ; ૧૪, ૧૫). 


૩; ૨૩-૨૫. ૮૧ 


ચોહાન પણુ સાલીમની પાસેના એનોનમાં ખાપ્તિસ્મા કરતે 
હુતો, કેમકે ત્યાં પાણી ઘણું હતું; અને લેકો આવીને ખાપ્તિસ્મા 
પામતા હુતા. 

ચાહાન પણ*# યેહાતે પોતાનું કાર્ય ચાલુ રાખ્યું હતું, એનું કારણુ એ 
હેય કે જ્યાં સુધી ઇસુ ખુલ્લી રીતે પ્રમટ ન થાય અને મસીહ તરીકે તેતો! સ્વીકાર 
ન ચાય ત્યાં સુધી તૈતે તેના કાર્યની જરૂર લાગી «તી, તેથી ને કે યોહાને સુને 
મસીહ દાખલ પ્રગટ કર્યી હતે! તા પપ્યુ તેશે પોતાનું ઠેરાવેલું કામ જરરી રાખ્યું. 

સાલીમનતી પાસે એનોનમાંઃ આ બત્ન જગાઓ ઝ#યાં અને ક૪ છે તે 
હુંજ સુધી નકી થયું નથી. “ એનોન ' એ નામ ઝરણે ઉપરથી પડયું છે. 

ત્યાં પાણી ધણું હતું. મળમાં “ પાણી ” બહુ વચનમાં છે અને તેથી એવું 
મતાય છે કે ત્યાં ધષ્યાં ઝરણા હતાં. તે વખતે ખાપ્તિસ્મા કરવા માટે સ્તાનની 
જર્‌ર હતી અતે એ માટે માખુસોતી સંખ્યા બહુ મોટી હોવાથી ધણું પાણી જ્ેપવું 
હતું. આ જગાવું આવું વર્ણુન કરવામાં આવ્યું છે એ ઉપરથી એમ ચેક્સ 
દખાય છે કે તે યર્દન નદીતા કાંઠો પર નહોતી, નહિ તો “' ત્યાં પાણી ધણું હતું '' 
એમ કહેવાની જર્‌રેજ ન રહે, 


* જેમકે હજી સુધી યોહાન કેદખાનામાં નખાયો! ન હુતો. 


માત્થી ૪; ૧૨, ૧૩, ૧૭ અને માર્ક ૧; ૧૪માં જે કહેવામાં આવ્યું છે 
તેનો આ પદમાંતા વચનની સાથેનો સંબધ ધ્વાતમાં લેવો જેઇએ. પશેનું 
ગાલીલ્ષમાંવું ખરં કાર્ય આ વખત પછીજ શર યયું હતું, આ સુવાતાના ખીન્ન 
અધ્યાયનાં પહેલાં બાર પદમાં આવ્યું છે તે ધસુનું પસ્તાવનઃરૂપી કાર્ય કહેવાય, 
કેમકે આ સુવાતા પમાણે પ્સુના કાર્યની શરૂઆત યરૂશાલેમમાં યદ, અને ખીજ 
સુવાતાઓ તેના કાર્યની શર્‌આત ગાલીલમાં અને યે!હાનના કૈદમાં જવા પછી 
કરે છે. 

રે 


૨૧ 


' ત્યારે ચોડાનના શિષ્યોને કોઈએક ચદુદી સાથે શુદ્ધિકરણુ વિષે 
વાદવિવાદ થયે. 
# ત્યારે? મૂળ શબ્દનો અર્થ “ આ કારણુથી” એવે થાય છે. આ સ્થાનમાં 
પાસે પાસે ખે પ્રબોધક બાપ્તિસ્મા આપતા હતા અને તેથી સ્વાભાવિક રીતેજ 
વાદવિવાદ ઉત્પન્ન થવાનું કારણુ ઉભુ' થયું હતું. 

શુદ્ધિકરણ વિષે, આ વાદવિવાદનો વિષય શુદ્ધિકરણુના હતો. આ 
વખતે કોઇ; પષુ પ્રેહ્કના મતમાં આ બે બાપ્તિસ્મામાંથી કયું વધારે ઉત્તમ છતું, 
ખે વિષે સ્વાભાવિક રીતે પ્રભ ઉન્ને થયો! હશે કે વળી યહુદીઓ તે ખબન્નને। દોષુ 


કાઢવા તેયાર હતા અને યોહાન અને ઇસ અથવા એ બન્નના શિષ્યો વચ્ચે તકરાર 
૧ 


હજ ૩)૨૫-૨૮-* 


ઉભી થાય એતી રાહ પણુ જેતા હોય એ અસ્તાભાવિક નથી. વળી આવા વાદ 
તે! ધણા થયા હશે, અને આ વાદે ખાસ ગંભીર સ્વરૂપ પકડયું હતું. 


કોઈ એક યહુદી. કે૪ કોઇ ટીકાકાર કહે છે કે આ યહુદી પ્સુને! શિષ્ય 
હતો! અતે ખી' કઠે છે કે એ ફરોશીઓમાંનો કોઇ હતો. આ સુવાતોમાં “યહુદી” 
ફાખ્દ બનતાં લગી ખીંસ્તતા વિરોધી સૂચવે છે તે ઉપરથી આ પાછલું અ તુમાન 
બરાબર લાગે છે. આ વાદના પરિણામે પાં ઉત્પન્ન યઈ હતી અને એ બન્નેનો 
વિરોધી હોય તોજ તે ઉત્પન્ન કરાવી રકે. 


ર તએએ યેોડ્ડાનની પાસે આવીને તેને કહ્યું કે, રાખી, જે તારી 
સાથે યરદનની પેલી પાર હતે, જેને વિષે તે શાહેરી પૂરી છે, તે તો 
બાપ્તિસ્મા કરે છે ને સઘળાં તેની પાસે અવે છે. 

આ વચનને અર્થ કેટલાક સારા ટીકાકારો આમ કરે છે: યોહાનના 
શિષ્યોને જે અયોગ્ય લાગ્યું હતું તે એ હતું કે ઇસુ જે યોહાન પાસેથી બાપ્તિસ્મા 
પામ્યો હતો તે અત્યારે બાપ્તિસ્મા આપે છે અતે તેમ કરી યોહાનના પ્રતિસ્પર્ધી નું 
કાર્ય કરે છે અને તેમાં તે યોહાન કરતાં આગળ વધી નય છે. પ'શુ એતે! અર્થ 
એમ પણુ હે શકે કે દસુને માટે યોથાતે એવી ઉંચી શાદી પૂરી હતી, છતાં તે 
પોતાનું મસીહ તરીકેવું કાર્ય મૂકીતે યોહાતના પતિસ્પર્ધીનું ફાર્ય કરે છે એ તેને 
માટે અયોગ્ય છતું. “ સધળાં ” એ શદ કેધ અતે પ્રધાનતા આવેરામાં વાપરવામાં 
આવેલ છે, તોપણુ તે એટલું તે ચોકસ બતાવે છે કે દસ પાસે યોહાન કરતાં 
માણુસો ધણી વધારે મોરી સંખ્યામાં આવતાં હતાં. 


“યોહાને ઉત્તર દીધો કે, ને કોઈ માણુસને આકાશમાંથી 
ક ક જી અ. ૦ જૂ 
આપવામાં આવ્યું ન હોય, તો તે કંઈ પામી શકતે! નથી. 
આ વાડ્યોમાં સામાન્ય નિયમ સૂચવેલે છે, જે યોહાનને તેમજ પ્રસુને 
પણુ લાગ્રુ પડે છે. એ બન્ને જણુની ફરજ હતી કે પ્રભુવું સૉપેલું કામ 
બનાવવું. 


“તમે પાતે મારા સાક્ષી છે કે, મે' કલ્યું કે, હું' તે ખ્રીસ્ત નથી, 
પણુ તેની આગળ મોકલાએલે। છુ. 

આ વગનદ્દારા યોહાન તેમતે પોતે જે સાહ્ષ આગળ આપ્યું હતું તેની 
યાદ આપે છે. વળી આ સાક્ષ્ય વિષે આ રિષ્યોએ તેને હમષ્યાંજ કહ્યું હતું 
(જાએ ૫૬ ૨૮) અતે તેથી યોહાન તેમને તેમતા પોતાતા પશ્નમમાંજ જવાબ 
આપે છે. યોહાન અહીં ધસ “ખીસ્ત” છે એવું કહી પોતાનું આગળ આપેલું 
સાક્્ય (જીએ ૧; ૨૧, ૩૦ ) વધારે સ્પહ્ટ કરે છે, 


૩ ૨૬૪, ૩૦. ત્ડ 


૨૪ જેને કન્યા છે તેજ વરરાજા છે, પણુ વરરાજાને! મિત્ર જે ઉભે 
રહીને તેનુ' સાંભળે છે, તે વરરાજાની વાણીથી બહુ આન'"દ પામે છે ; 
એ માટે મારો એ આનદ સ'પૂર્ણ થયે છે. 

આ પદમાં યોહ'ત પોતાનો અને ઇસુનો, અને પસુનો। અતે લેકેતેો પરસ્પર 
સંબંધ બતાવે છે. 

જેને ડન્યા છે તેજ વરરાજા છે? જીતા કરારમાં “વરરાજા ”' અને 
“ કન્યા” એ શબ્દો યહોવાહ અતે તેના લેકે! માટે ,.ધણે સ્થળે વાપરવામાં આવ્યા 
છે (જીઓ હેોશી. ર ; ૧૪. હઝ#ી, ૧૬. માક્ષા. ૨; ૧૧). નવા કરારમાં એ 
ખ્ીસ્ત અતે તેની મંડળોને માટે વાપરવામાં આવેલ છે (જાઓ માત્થી ર્‌ર્‌ ; 
૧**૨૫; ૧. પ્રક. ૧૯;૭: ૨૧; ૨, ૯:૨૨; ૧૭). 


વરરાજાને મિત્ર, આ માણુસ કેટલેક અંશે આપણામાં જેને અણુવર કહે 
છે તે છે. યહદીઓમાં આ માણુસતું કાર્ય કન્યાની મામણી કરવાનું તેમ વર તથા 
કન્યા એ બન્નેને માટે બધી જાતની તેયારી કરવાનું હતું. એક રીતે તેવું કાર્ય વર 
અતે કન્યાનો મેળાપ કરાવવાનું હતું. આ કાર્ય યોહાને બહુ સારી રીતે બજાવ્યું 
હતું. તેણે કન્યાને એટલે લેોકેને તેયાર કર્યી હતા અને વર હાજર થતાં તેણે તે 
કન્યા તેની આગળ રજી કરી. 


ઉભો રહીને તેનું સાંભળે છે. તેની સેવામાં દાજર છે. આપણે ત્યાં 
પણુ અણુવરતું કામ આવુંજ છે. 


વરરાજાની વાણીથી, વરરાજા ન્યારે કન્યાને લપ્તતે ધેર આવે છે અને 
આનંદથી હરખાય છે ત્યારે અણુવર પણુ તેની સાથે હષ પામે છે. કદાચિત આમાં 
એેવો પણુ અર્થ રહેલો છે કે વરરાજા પોતે હવે કન્યાને ખોલાવી રહેલ છે અને તે 
બને એક ખીન્નને સીધાં એળખવા લાગ્યાં છે તે જાણી અણુવરને ધણો આનંદ 
થાય છે, કારણુ કે તેતું કાર્ય સિદ્ધ થયું છે. યોહાન પોતાના “ મારો એ આનંદ 
સંપૂર્ણ થયો છે” એ શબ્દોથી એવું કહેવા માગે છે કે હવે તેને બીજાં કાર્ય કરવાની 
જરૂર નથી, કારણુ કે તેને જે કરવાનું હતું તે તે કરી ચુગ્યો છે અને તેથી તેનો 
આનંદ પણુ સંપૂણ છે. 

ર તે વધતો જાય, પણુ હુ' ઘટતો જાઉ', એ અવશ્યનુ' છે. 

પોતાના આ વચનથી યોહાત એ કહેવા માગે છે કે ધ્સુતો અતે તેનો સંબંધ 
વર્‌ અતે અણુવર વચ્ચેનો સંબંધ હોવાથી અને તેનું પોતાનું કાર્ય પૂરૂં થયું તેથી 
તેશે હવે દરજ ઉભા રહેવું જોએ. આ વચન ઉપર પણુ યોહાનતી ખાસ છાપ 
છે, અને તે તેના જીવનનું રહસ્ય સમજાવે છે. તે કહે છે કૈ તેની અને પ્રસુ 


૮૪ ૩ ૩૦-૩૨, 


ખીસ્તતી વચ્ચે પ્રતિસ્પધાં કે હરિફાઇ હોઇ! શકેજ નહિ અતે ખીસ્તતી ફતેહ એ 
તેતી પોતાનીજ તેહ છે. 

પદ ૩૧-૩૧ના સંબંધમાં ટીકાકારો વચ્ચે કેટલેક મતભેદ છે. કેટલાક 
એમ કહે છે કે એ વચતો યોહાતનાં છે અને કેટલાક એમ કહે છે કે એ આ 
સુવાર્તિકતાં છે, આ ખીજું અનુમાન કેટલીક રીતે યોગ્ય લાગે છે. એ વચતેમાં 
મુવાર્તિક પોતાના પાછલા અનુભવથી ઇસુનો અતે તેતો મામે તેયાર કરનાર 
યોહાનનો શે સંબંધ તેમ ભેદ છે અને સાથે સાથે આગળના કાળના બધા ઉપદે- 
શકે તેમ પેગૅંબરોતા તેતી સાથે શે। સંબંધ તેમ ભેદ છે તે પણુ બતાવે છે. 

ગ જે ઉપરથી આવે છે તે સર્વની ઉપર છે ; જે "પૃથ્વીને છે તે 
પૃથ્વીનુ'જ બોલે છે : જે આકાશમાંથી આવે છે તે સર્વની ઉપર છે. 

જે ઉપરથી આવે છે; એટલે જે દેવ પાસેથી આવે છે અને નિરંતર 
હાજર છે તે. 

સર્વની ઉપર્‌, સર્વ માણુસે તથા અગાઉ થઇ ગખેલા પ્રખોધકે। કરતાં 
શ્રેષ્ઠ એટલુંજ નહિ પણુ સધળાં વાનાં પર સત્તાધારી : જાએ પદ ૩૫ ). 

જે પૃથ્વીના છે તે પ્રશ્વીનોજ છે; ને પૃથ્વીનું બોલે છે. જે 
માણુમની ઉત્પત્તિ આ પથ્વીમાંથી થટ છે તે પૃથ્વીનાજ છે, એટલે તેની રહેણીી- 
કહેણી, બોધ પત્યાદિ લાકિક ધોર'મુ પ્રમાણેનું છે. આ ઉપવાઝામાં *“ પૃથ્વીનો ” 
શબ્દ ફરી ફરીને વાપરવામાં આવલ છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. વળી 
“ પૃથ્વીનું ” અને “ જગતનું ” એ બતન્ન વચ્ચેનો ભેદ ધ્યાનમાં લેવા જેવો છે. આ 
સુવાર્તિક ““ જગતતું ” શદ વાપરે છે ત્યારે તે “ દેવતી વિરૃદ્ધ ' એ અર્થમાં વાપરે 
છે, અહીં “ પૃથ્વીનું ” એ દેવથી વિરૂદ્ધ નથી, પપ્યુ આકાશથી ઉતરતી પંક્તિવું છે. 

* તેણ જે દીઠુ' અને સાંમળ્યું છે, તેની શાહેટી તે પુરે છે; 
પણુ તેની શાહેદી કોઈ માનતું નથી. 

આ પદતેો ભાવાર્થ એવે છે કે દેવ પાસેથી આવતાર એટલે ખ્સ્ત 
« પૃથ્વીનું ” બોલતે નથી, પણુ તેણે જે દેવના સંબંધમાં તજરોતજર જેયું છે અને 
કાતોકાન સાંભળ્યું છે તેતી તે શાહેદી પુરે છે. ઉપલા પદમાં પૃથ્વીના ઉપદેશકેોના 
સંબંધમાં “ખેલે છે'”' એમ કહેવામાં આવ્યું છે અને અહીં “શાહેદી પુરે છે” એમ 
કહેવામાં આવ્યું છે એ પષ્યુ ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. શાહેદી પુર્વાતા સંબંધમાં 
વતમાનકાળ વાપરવામાં આવેદ છે તે એમ ખતાવે છે કે એ શાહેદી ચાલુજ છે. 

પણુ તેની શાહેરી કોઇ માનળું નથી, આ ઉપવા#યથી આપણુને 
ખાત્રી થાય છે કે આ બધાં વચને! યોહાનનાં ખોલાએલાં નથી, કારણુ કે અહીં 
જે કહેવામાં આવ્યું છે તે ૨૬મા તથા ૨૪મા પદમાંતી વાતથી તદન વિરૂદ્ધ છે* 
આ શબ્દો ખરી રીતે તો જ્યારે આ સુવાર્તા લખાઇ ત્યારતા વખતનેજ લામ્રુ પડે 


૩: ૩ર્‌-૩૧, ૮ષ 


છે. એવખતે દુનિયામાં ખ્રીસ્તના શિષ્યો સાગરમાં પાણીના ટીપા જેવા હતા. 
(જીઓ 1૧ યોહાન ૫; ૧૪. ર તીમોથી ૧ ; ૧૫.) 


3 જેણે તેની શાહેદી માની છે, તેણે દેવ ખરે છે, એ વાત પર 
મે!હાર કીધી છે. 


આગળ કહ્યું કે “તેની શાહેદી કોધં માતતું તથી,” તેોપણુ એવા 
કટલાક છે કે જેણે એ શાહેદી માની. 


રૃવ ખરે છે? આ ઉપવાઝયના ખે અર્થ થઇ રાકે એમ છે. પહેલે 
ક જે કોઈ ખાોસ્તનાં વચન માન્ય રાખે છે તે દેવતું વચત સત્ય માનનાર છે, 
કમકે ખીસ્તનાં વચન તો દેવતાંજ વચત છે. ખીને અર્થ એવો થઇ શકે કે 
વિશ્વાસ કરનારને અતુભવ પરથી લાગે છે કે ખ્રીસ્તમાં દેવનું હરેક વચન પરિપૂ્ું 
કરાય છે. આ ખી? અર્થમાં પહેલા અર્થ તો સમાવેશ યપ જય છે, 


એ વાત પરે મોહોરે કીધી છે? એ સાક્યનો સ્વીકાર કરી દેવ ખરે 
છે એ પૂર્ણું રીતે સાચું કરી માન્યું છે* 

* જુમકે જેને દેવે મોકલ્યો છે તે દેવનાં વચન બોલે છે; કેમકે 
(દેવ ) માપથી આત્મા નથી આપતે. 

ખોસ્તતું સાક્્ય પૂર્ણું રીતે ખરૂં છે. એવું કારણુ વધારે સ્પષ્ટ કરવામાં 
આવે છે. તે દેવ પાસેથી મોકલવામાં આવ્યો છે અને તેથી તે દેવનાંજ વચન 
ખોલે છે. કેટલાક ટીકાકાર! છેલ્લા ઉપવાઝયમાં “ દેવ ”તે બદલે “ ખ્રીસ્ત ” કર્તા 
તરીકે મૃકે છે. એમ કરતાં એતો અર્થ એ યાય છે કે ખોસ્ત પોતાના શિષ્યોને 
આત્મા પૂર્ણુપણે આપે છે અને તેથી એ વાત સિદ્ધ થાય છે કે તે દેવનાં વચન 
ખેલે છે. ખીજ ટીકાકારો એમ અથે કરે છે કે દેવે પ્રીસ્તતે તેના બાપ્તિસ્મા 


વખતે અને પાછળથી પણુ પૂર્ણુપણે આત્મા આપ્યો હતો અને તેતી અહીં વાત 
કરવામાં આવે છે. 


અ ખાપ દીકરા પર પ્રીતિ કરે છે, અને તેણે સઘળુ તેના હાથમાં 
સૉંપ્યુ' છે. 

દેવે ધસુને આવી અમાપ રીતે આત્મા આપ્યે। તેનું કારણુ અહીં આપવામાં 
આવ્યું છે. આ ઉપરાંત આ પદમાં ઇસુતો અધિકાર બતાવવામાં આવ્યે છે તે 
સર્વ મવૃષ્યોને! તેમ સર્વ સૃષ્ટિનો સ્વામી છે ( જીએ પદ ૩૧ ). 

5 હીકુરા પર જે વિશ્વાસ કરે છે, તેને અન'તજીવન છે ; પણુ 


દીકરાનુ' જે નથી માનતો, તે જીવન નહિ દેખશે, પણુ તેના પર દેવને 
કોપ રહે છે. 


૮૬ 3 2૧, 


આ પદ ખીજ ગીતના આખર પદતે મળવું છે. “ પુત્રને ચુંબન કરે, રખે 
તેને રોષ ચઢે અને તમે માર્ગમાં નાશ પામો, કેમકે તેનો ક્રોધ: જલદી સળગી 
ઉઠશે. જેઓ તેના પર ભરોસો રાખે છે તેએ સધળાતે ધન્ય છે.” આ દીકરાને 
સર્વ અધિકાર મળ્યો છે અતે તેથી તેનામાં વિશ્વાસ રાખવાથી અનંતજવનની 
પ્રપ્તિ થાય છે. સોળમા પદમાં કહેવામાં આવ્યું છે કે બાપે દીકરાને મે।કલ્યો। છે 
તે એટલા માટે છે કૈ જે કોઇ તેના પર્‌ વિશ્વાસ રાખે તે અનંતજીવન પામે. 


તેને અન'તજવન છેઃ આ અતંતજવન ભવિષ્યમાં પામવાની વાત 
નથી, જેને વિશ્વાસ છે તે અહીંજ અનંતજીવન પામે છે. આ કારણુથીજ અહોં 
વર્તમાનકાળ વાપરવામાં આવેલ છે. 


રીકરાનું જે માનતો તથી? આ ઉપતા#યમાં અરાઢમાં પદતી માકક 
“ વિશ્વાસ નથી કરતો” એમ કહેવામાં આવ્યું નથી, પુ “નથી માનતો '' 
ખએેમ કહેવામાં આવ્યું છે એ પાંતીસમા પદમાંના પ્રસુ ખાોસ્તના અધિકારને 
ઉદેશીને કહેવામાં આવ્યું હોય એ સંભવિત છે. 


તે જીવન નહિ દેખશે, તે વર્તમાનકાળમાં દેખતો નથી એટલુંજ 
નહિ પણુ ભવિષ્યકાળમાં પણુ દેખશે નહિ. 


રૃવતો કોષમ આ શબ્દો જાતા કરારમાં તેમ નવા કરારમાં ધણે ઠેકાણે 
જોવામાં આવે છે. આ બધા સ્થળે દેવનો કેપ અમુક વખતે આવવાતેો છે એમ 
સમ'ળવવામાં આવેલ છે ( જાઓ ર્‌મી. ૧; ૧૮ : ૩; ૫:૪૯; રર : ૧૨; ૧૯૪. 
માત્થી ૩; ૭. લુક ૩; ૭. ૧ થેસ્સા. 3; ૧૦. પ્રક. 1૧૧1 ; ૧૮: ૧૪; ૧૦ : 
૧૬; ૧૯ : ૧૯; ૧૫). આ સ્થળે એ અર્થમાં આ શબ્દો વાપરવામાં આવ્યા 
નથી (જાઓ પદ ૧૮. એફેસી* ૨; ૩ ). જે માણુસ ઇસુ ખ્રીસ્ત પર વિશ્વાસ 
નથી કરતે તે અપરાધી ઠરી ચુઝ્યોજ છે, તેમ દેવને! કોપ પોતાને માથે તેણે વ્હોરી 
લીધેલો છે. પાપનું પરિણામ જે દેવનો કોપ તે ટાળવાને સબળ તે। માત્ર ષ્રીસ્ત 
પરતો વિશ્વાસ છે. સરખાવે! ૧ યોદાન ૩ ; ૧૪. 


અધ્યાય ચોથી. 
(ખ)* કઇસુનું સમરૂનમાં કાર્ય (૧-૪૨). 


આ કાયના ત્રણુ વિભામ કરવામાં આવે છે. ૧-૩ પદમાં યહુદાહ 
છોડવાની વાત કરવામાં આવી છે. ૪-૩૮ પદમાં ઇસુની સમરૂની ગ્ત્રી સાથેની 
વાત આપવામાં આવી છે, અને ૩૯-૪૨ પદમાં સમરૃની લેકે સાથેની 
વાતનો સાર આપવામાં આવેલ છે. આ કાય વિષે આપણુતે આ સુવાર્તામાંજ 
કહેવામાં આવે છે. લુકમાં ઇસુના સમર્‌તમાં જવાની વાત જણાવી છે પણુ તે 
જીદે વખતે અને જાદા સંબંધમાં છે ( જીએ લુક દ; પર્‌ : ૧૭; ૧% 2. 

હુવે ફ્રેશીઓના સાંભળવામાં આવ્યું કે થોહાનના કરતાં ઇસુ 
ઘણાને શિષ્ય કરોને તેઓને બાપ્તિસ્મા આપે છે, * (ઇસુ પોતે તો નહિ, 
પણુ તેના શિષ્યો બાપ્તિસ્મા આપતા ઢુતા ), એ પ્રભુએ જાણ્યું. 

આ સુવાતિક ફરોશીએનેજ યહુદીઓના પ્રતિનિધિ ગણે છે અને તે સાદુ- 
છીએ કે હેરોદીએનું નામ લેતોજ નથી. સ્તાભાવિક રીતે ફરોશીએ તેમની 
આજીબાજી શું ચાલી રશયું હતું તેની તપાસ રાખતા હતા અને ધ્રસુવું કામ બહુ 
સારી રીતે ચાલવા લાગ્યું હતું એ કણી તેમને ઇપ ઉત્પન્ન થઇ હશે, એટલુંજ 
નહિ પણુ તેમણે ટીકાએ કરવા માંડી હશે અને લેકાને ઉશકેર્વા પણુ માંડયા 
હોવ તો તેમાં કાંઇ નવાઇ જેવું તથી. ત્રીં'્ન અધ્યાયના પચીસમાં પદમાંનો યહુદી 
તેમતોા મો।કલેશે। માણુસ હોઇ શકે એમ આગળ કહેવાયું છે. પષ્ુ ઇસુને અત્યારે 
પાતાના કાર્યની શરૃઆતમાં તેમતી સાથે વિરોધ કરવો નહોતો અને તેથી તેણે 
યડુદાડ છોડયું. 

ઇસુ પોતે.....--હતાઃ આ રાખ્દોથી આ સુવાતિક આપણને જણાવે 
છે કે જે ખબર ક્રોશીએને મળી હતી તે બરાબર નહોતી. ઇલુ પોતે બાપ્તિસ્મા 
આપતો નહેતે એતું કારણુ એ હોય કે એ પ્રભુનું નહ, પણુ સૈવકતું કાર્ય છે. 

ર તયારે તે યહુદાહુ મૂકીને ફ્રી ગાલીલમાં ગયે. 

ફરી ગાલીલમાં ગયો. ખીજ સવાર્તાઓમાં ઇસુતું ગાલીલમાં બે 
વખત જવાનું થયું હતું એ જણુવામાં આવ્યું નથી. એ માટે આ સવાર્તિક આ 
ખન્તે ગમનને બરાબર જાદાં પાડે છે અને તે માટેજ અહોં “ ફરી ” શખ્દ વાપરવામાં 
આવ્યો છે (જીએ ૧; ૪૩). તેતું ગાલીક્ષમાં જવાનું કારષ્યુ એ હતું કે ત્યાં 
લોકો વધારે બહોળા વિચારના હતા તેમ ત્યાં શરાશીએની સત્તા બદુ ચાલતી 
નહેતી. 


૮ ૪; ૪-૧* 


દ સમરૂનમાં થઈને તેને જવુ પડયું. 

યહૃદાહમાંથી ગાલીલમાં જવાનો સરળ રસ્તો સમરૃનમાં યઇળતે હતે? 
યહુદીઓ આ રસ્તાનો ઉપયોગ બહુ નહોતા કરતા, કારણુ કે સમર્‌ની લેકે અને 
તેમતી વચ્ચે બહુ સારો સંબંધ નહોતો, તા પણુ ઇસુનો પેમ સર્વ પત્યે સમાન 
દેવાથી તેણે એ રસનો લેવામાં કાંધ અયોગ્ય ધાર્યું નહિ. 
. માટે જે ખતર યાકૂળે પાતાના દીકરા યુસફ્ને આપ્યુ હતુ 
તેની પાસે સમરૃનના સેખાર નામે એક શહેર આગળ તે આવે છે. 

જે ખેતર યાકૂબે પોતાના દીકરા ચુસફેને આપ્યું હતું ( જાગો 
ઉત્પત્તિ ૩૩ ; ૧૪ : ૪૮; રર. યહોશુઆ ર૪ ; ૩૨), આ ખેતર પ્રબ્રાહીમે 
ખરીદ કર્યું હતું અને યાકૂળે પોતાના દીકરાતે આપ્યું હતું અતે તેમાં તેને દાટવામાં 
આવ્યો હતે. 

સેખારે નામે શહેરઃ કેટલાક રીકાકારા એમ કહે છે કે આ 
જગાવું નામ શેખેમ હતું પઃમુ તે જાશીશેઇને તેવું બદનામ કરવા આ પમાણે 
એળખાવવામાં આવતું હતું. સેખારતો અર્થ “' જીડું ” અથવા “ પીધેલું ' એવે 
કંઇક થાય છે. ખીશ્ન ટીકાકારો કહે છે કે એ નામની જગા દતી અને તે 
નીએઓપોાલિસની આમળ આવેલી છતી. યહુદીઓના તાલ્મદ નામના પુસ્તકમાં 
પણુ સેખાર નામતી જગાતું તામ કેટલીક વાર જેવામાં આવે છે. આળે પષ્યુ 
જે સ્થળતી વાત કરવામાં આવે છે એટલામાં “' અસ્કર'' નામ]ું એક ગામડું છે. 
બારમી સદીના એક સમરૂની પુસ્તકમાં આ જગા “ ॥સ્કર ” નામથી એળખાતી 
હતી. કદાચિત એ જગા “સેખાર” હોય તા તેમાં નવાઇ પામવા જેવું કંધ 
નથી. “ રાહેર ” શબ્દનો અથ “મોડું ગામ” કરવાનો નથી. સુવાર્તાઓમાં કોઇ 
કોઇ કેકાણે ટેકરી ઉપર આવેલું કીલ્દાર ગામડું આ નામથી એળખાય છે 
(જીઓ ૧૧ ; પ૫૪* માત્થી ર; ૨૩). 

ય ત્યાં યાકૂબને કુવો હતો. માટે ઈસુ ચાલવાથી થાકેલા હોવાથી 
મુવા પર એવા ને એવોજ બેઠો ; તે વેળા આસરે ખપોર થયા હુતા. 

યાકૂબને કુવો; અથના ઝરો. આ આજે પ'ગુ છે, પણુ તેમાં ઝરણુ આવતું 
બંધ થયું છે. 

ચાલવાથી થાકેલે હે।1વાથી, આ શબ્દોથી આપણુતે પ્સુના ખરા 
મવુષ્યત્વતું ભાન થાય છે. ઇસુતા દુ:ખસહતમાં “ હું તરસ્યો છું ” એ શબ્દો 
પણુ આ સુવાર્તામાંજ જવામાં આવે છે (જીઓ ૧૪; ૨૮). આ સુવાતિક 
જેમ ઇસુનું દેવત્વ પણુ પૂણુ રીતે બતાવે છે તેમ તેના મગૃગ્યત્વના સંબંધમાં 
પણુ કરે છે. 


૪; ૧૬૦-૯૮૦ હહ 


એવો ને એવેો।જઃ એને અર્થ એમ પણુ હોઇ શકે કે તે થાકેલો હતે 
તેવો ને તેવે ત્યાં બેસી ગયે! અથવા કંધ પ'ગુ તયારી કર્યા વગરે ત્યાં બેસી ગયે. 

તે વેળા અસરે બપોરે થયા હતા* કેટલાક ટીકાકારો કહે છે કે આ 
વખત ખીજ રીતે ગ"્‌તાં સાંજના છ વાગ્યાનો હતો, પખુ આ ગખગુત્રી બરાબર 
લામતી નથી. એક તો ઇસુ થાકેલો હતો અતે વળો તરસ્યો! થયો હતો, આ 
વખત ભપેર્‌ હોવાને વધારે સંભવ છે. વળી પાછળથી જે બધું થાય છે તે થવા 
માટે ધણે સમય જેઇએ છે અને તે આ વખત બપેરતે હોય તોજ થઇ શકે છે. 

9 એક સમરૂની સ્ત્રી પાણી ભરવાને આવે છે. ઈસુ તેને કહે છે 

કે, મને પાણી પા. 

ઇસ્રુના મનમાં ખોટા કે અયેગ્ય ભેદભાવ પહેલેથીજ નહોતા એ આ વાત 
ઉપરથી સિદ્ધ થાય છે. આ ગ્ત્રી પાસે પોતે પાણી માગે છે તેથી તે બે જાતના 
ભેદને એક સાથે દૂર કરે છે. એક તો યડુદી શાગ્્રીઓ વગેરે ગ્થ્રી પ્રત્યે તિરસ્કારની 
નજરે જેતા હતા, અત વળી આખી યડુદી કોમ સમરૂની લોકે પ્રેત્યે તિરસ્કારનો 
ભાવ રાખતા હતા. આબત્તથી ઇસુ દૂર છે. આ સમરેવી શ્ષીવું નામ ફેોતિના 
હતું એમ કેટલીક દંતકથાઓએમાં જ'યાવવામાં આવે છે. ઇસુ પોતે તરસ્યો હતે 
અને તેથી તે તેની પાસે પાજી માગે છે. આ વહુદી લોકોના રિવાજથી વિરૂદ્ધ 
હતું એ આપણે આગળ ઉપર વાત કરવામાં આવે છે તે ઉપરથી તેમ યહુદી- 
એના અને સમરેવી લેકોતા પરસ્પરના સંબંધ ઉપરથી જણીએ છીએ. 
ધ્યાનમાં લેવા લાયક વાત એ છ કે એક માખુમ બીશ્ માણુસ સાથે વર્તે તેવી રીતે 
પ્રભુ ઇસુ આની સાથે વર્તતો જષ્યાય છે, એટલુંજ નહિ પણુ તે ન્ન્રી પાસેથી 
પાણી માગીને તેના પાડ તળે આવે છે. 

«(તેના શિષ્યો ખાવાનું વેચાતું લેવાને શહેરમાં ગયા હુતા ). 

ઇસુનું પાણી માગવાનું કારષ્યુ એ હતું કે તેના શિષ્યો ગામમાં ગયા હતા અને 
તેથી તેને કોઇ પાછી કાઢી આપે એમ નહોતું. કેટલાક એમ કહે છે કે આ અધ્યા- 
યમાંની વાત સુવાર્તિક યોહાને નજરે 'નેએલી હોય એમ લાગે છે અને તેથી તે ત્યાં 
હાજરે હશે. પષ્મુ જને તે ત્યાં હોય તા ઈસુને પાણી કાટી આપ્યા વિતા રહે નહિ. 
વળી ૩૩મા પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે ઉપરથી પણુ તે ત્યાં નહોતો એ અનુ- 
માન ખરાબર્‌ લાગે છે. '“ખાવાનું” એ શબ્દથી જે કાંઇ ખોરાક તેમતે ખપી શકતે 
હુતો તે સમજવાને છે. યહુદીઓ સમરૂની લોકોનો બધો ખોરાક ખાઇ શકતા 
નહેતા અને જે કે (સુને પોતાને કદાચિત બધું ખાવામાં આ વખતે પણુ હરકત જેવું 
ન હોય તોપણુ તેણે આ બાબતમાં શું કરવું જેઇએ તે કહયું નડતું અને તેથી તેના 
શિષ્યોતે બધું ખાવામાં હરકત જેવું હોય એ સંભાવત છે. કદાચત આ કારણુથી જ 
“ખાવાનું ” એ મૃળમાં બહુવચનમાં છે અને તેનો અર્થ ખાધ વસ્તુએ યાય છે. 


નિ કે છ. 9 


જ ન 
યટુદી થઈને મારી પાસે પાણી કેમ માગે છે? ( કેમર્ક 
દ યહુરીઓ કઈ પગ્‌ વહેવાર રાખતા નથી. ) 
તે સમરૂની સ્રી, મળમાં આ શબ્દો એવી રીતે મૂકવામાં આવ્યા છે કે 
તેથી “ સમરૂની ” એ વિશેષગુમાં સ્થાન ઉપર તહિ પણુ તે લોકનાં જાતિય લક્ષષયુ 
ઉપર્‌ ભાર મૃકવામાં આવ્યો કે. ખી'ળ ઉપવાઝયના “ હૈં સમરૂની ન્સ છતાં '' એ 
શબ્દોથી એજ વાત વધારે સ્પષ્ટ થાય છે. 


(કેમકે......નથી ). આ શબ્દો આ સુવાર્તિકતા છે. વળી કેટલાક 
હસ્તલેખમાં તે આપેલ્ષા નથી. તેમાં વતમાનકાળતા। ઉપયો।મ કરવામાં આવ્યે। છે 
તે ધ્યાનમાં લેવા જેવો છે. એ એમ બતાવે છે કે જ્યારે આ સુવાર્તા લખાઇ ત્યારે 
આ ખે નતિઓનેો સંબધ સારે નહોતા એટલુંજ તહિ, પયુ આજે પષુ એ 
સંમંધ સારે નથી. આ ખે “તિખો વચ્ચે દસ્રાએલ દેશમાં આશ્શૂરના લેકે 
આવી વસ્યા ત્યારથી દેષ ઉત્પન્ન થએલો હતા (જુએ ર૨ રા'4, ૧૭ ; ૨૪). 
ત્યાર પછી જયારે યહુદીઓ પાછા આવ્યા ત્યારે સમરૃતી લોકોએ યહુદી ખને ગુ 
સતાવ્યા અને આખરે ગરીઝીમ પર્વત ઉપર પોતાનું સ્તતત્ર મંદર 'ાંધ્યું ' જા ઓ 
એઝરા ૪. નહે. ૬), 


“ત્યારે તે સમરૂની સ્રી તેને કહે છે કે ઢ' સમરૂની સરો છતાં તુ 


છ ઇસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, દેવના દાનને તથા જે તને કહે 
છે કે, મને પાણી પા, તે કાણ છે, એ જે તું જાગૃતી હોત, તો તુ તેની 
પાસે માગત અને તે તને જીવતુ' પા'મ્ની આપત. 

રૃવતું દાન, દાન એટલે આપેલી વસ્તુ કે ઉદારતા, અતે એ શખ્દ પ્રે. ફૂ. 
૨;૩૮: ૮; ર૨૦: ૧૦; ૪૫: ૧3; ૧૭માં પવિષ આત્મારૂપી દાન સુચવે 
છે, અને રૂમી. ૫પ ; ૧૫. ૨ કોરી. ૯; ૧૫માં ₹સુયા મળતું તારણુ દર્શાવે છે ; જે 
ઉપરથી એવું સમ'ળવ છે કૈ દેવડું દાન એટલે દેવપુત્ર પ્રસુ્ારે જે બધાં દાન 
આપતામાં આવે છે તે. 

તું તેની પાસે માગત. મૂળમાં “તું” ઉપર ભાર મૂકવામાં આવેલ છે. 
૪સુતા કહેવાતી મતક્તષબ એ છે ક તેની પાણીતી માગણીયી તેશ્રીને નવાઇ લાગી 
હતી અતે તેણીએ તે આપતાં આંચકો ખાધે હતો, પણુ જે તેણીને એ ખબર 
દેત કે એ પોતે કોણુ છે તો તેણીએ પાણી એકદમ આપ્યું હોત, એટલુંજ નહિ 
પણુ તેની પાસે દેવનું દાન માગ્યું હાત, 

જીવતું પાણીઃ આતે મૂળ અર્થ નિરંતર વહેતું પાણી યાય છે (ઉત્પ. ર૧ ; 
૧૯), આગળ ઉપર આ શખ્દ્રો યહુદી લેકે।માં પશશ્વર પાસેથી આવતી શક્તિને 
માટે વાપરવામાં આવ્યા હતા (ઝખા, ૧૪; ૮. વિમ. ૨; ૧૩:૧૭; ૧૩), 
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પણુ આ અર્થ સમરતી લોકોથી અજણ્યો હોય એ સંભવિત છે, અને તેથી ઇસુએ 
માત્ર તેતી જજ્ઞાસા ઉત્પન્ન કરવા આ રખ્દે। વાપર્યી હેય એમ લાગે છે. 


પ સ્રી તેને કહે છે કે, પ્રભુ, તારી પાસે (પાણી) કાઢવાનુ' કઈ 
નથી, ને ઝુવે ઉ'ડો છે, તો તે જીવતુ' પાણી તારી પાસે કયાંથી હોય ? 
* અમારા પૂર્વજ યાકૂળે અમને આ કુવો આપ્યો, અને પોતે, તેનાં 
છોકરાંએ તથા હોરોએ એમાંનું પીધું તેના કરતાં શું તું મોટો છે ? 

ઇસુના ઉત્તરમાં તેમ તેની બોલવાની રીતમાં તે ્ન્નીને સ્વાભાવિક રીતે 
કંદ્ક અપૂર્વ લાગે છે, પણુ તે તે બરાબર સમજ શકતી નથી અને તેથી પ્રસુના 
વચતતેો। શબ્દાર્થ કરે છે. 


અમારા પુવેજ યાકૂબ, સમરૂની લેકે! પોતે યુમપથી ઉતરી આવેલા 
હતા એમ માનતા હતા. કોઇ એમ કહે છે કે તેઓ યહુદી #તના નહેતા 
અને તેમણે દુ:ખના માર્યી પોતાની મૂર્તિપૂન્ન સાથે યહોવાહની પૂ”્ર ભેળવી છતી, 
અને આ અનુમાન ર ર।જ. ૧૭; ૨૩-૪1 જતાં ખરં લાગે છે. કોઇ વળી એમ 
કણે છે કે એ પરન યહુદી અને ખીજ જાતિના મિશ્રણુથી થઇ હતી. 


જેણે અમને આ કુવો આપ્યોઃ જીના કરારમાં આ વાતની સાબિતી 
મળતી નથી, પણુ એ સમર્‌તી લે।કોની માન્યતા હતી. 

તેના કરતાં ૨) તું મોઠો છે ? મળમાં “તું ” શબ્દ ઉપર ભાર મૂકવામાં 
આવ્યા છે. સમરૂતી ન્થ્રી જણ એમ કહે છે કે તું લાચાર થાકેલા મુસાફર 
જેવો લાગે છે, અતે શું તું અમારા પૂર્વજ યાકૂબ કરતાં વધારે શક્તિમાન કે 
મોટો છે? 

'* ઈસુએ તેને ઉત્તર દીધો કે, જે કોઈ આ પાણી પીએ તેને ફ્રી 
તરસ લાગશે. “પણુ જે પાણી હુઆ પીશ, તે જે કોઈ પીએ તે તેને 
કદી તરસ નહિ લાગશે ; પણુ જે પાણી હૈં તેને આપીશ તે તેનામાં 
પાણીને ઝરે થશે, તે અન'તજીવન સુધી ઝયીં કરશે. 

ઇસુ પોતાના ઉત્તરમાં પોતે જે આગળ કલું હતું (પદ ૧૦) તે વધારે 
સ્પષ્ટ કરે છે અને જે ઉપમાને। તેણે ઉપયોગ કર્ય હતો! તેને મોડું રૂપ આપી તેને 
અર્થ પણુ કંધ્રક અંશે આપે છે. તે કહે છે કે જે જવતા પાણીની તે વાત કરે છે 
તે સાધારણુ પાણી નથી, પણુ જુદીજ જાતનું છે. 

જે પાણી હું આપીશ, અહીં “હું” ઉપર મૂળમાં ભાર મૂકવામાં 
આવ્યો છે અને તેથી જે મુકાબલે આ સ્ત્રીએ ઇસુ અતે યારૂબ વચ્ચે કયી હતે 
અને જે તેણીના વિચાર પ્રમાણે યાફૂબને વધારે મોટો બતાવતો હતો, તેજ 
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મુકાબલે! ઇસુ ચાલ્યુ રાખે છે, અને તેમ કરી પોતાની અતે યારૂબની વસ્ચેનો ખરે 
જ્‌ - 
ભેદ બતાવે છે. 

તેને કરી તરસ નહિ લાગશૈઃ* આ ઉપવાડયમાં રહેલો નકાર અતિ 
ભારસહિત સૃચવેલેો છે (સરખાવો ૮; ૫૧, ૫૨: ૧૦ ૨૮:૧૧; ૨૬: 
૧૩; ૮). એતા અર્થ એવે થાય છે કે કદી કોઈ કાળે તરસ લામશે નહિ. 

તે તેનામાં .. ..ઝયો કરશે, પેભુ ઇસુ કહે છે કે જે દાન દું આપીશ તે 
વડે ચલુ કા!ની બેટલુંજ નહિ પગુ યર્વકાળવી ગરજે પુરી પાડવ માં આવશે, 
કેમકે જીવતતો મૃળ ઝરે! તથા તેતે નિભમાવનાર તથા તેની ૬ કરનાર તેજ છે. 

પ જો તેને કહે છે કે, પ્રભૂ, તે પાણી મતે આપ કે મને તરસ 
ન લાગે અને પાણી ભરવા સાર્‌ આટલે દૂર આવવું ન 'પડે. 

હજાં આ સ્‍ત્રી ઇસુના ઉત્તરનો શખ્દાર્થજ કરે છે. તેમાં જે ઉંડે અર્થ 
રશ્લે છે તે તે સમજતી નથી. 

5 સુ તેને કહે છે કે, જા, તારા વરતે અહીં તેડી લાવ. 

ઇસુતો આ જવાબ કદાપિ અસંભહ્દ દેખાય, તો પષ્મુ આમલા પદના ઉત્તરાદ 
પરથી જષયાય છે કે સમરૂતી ગ્ત્રી કેવળ પોતાની અંમત ગરેજનો વિચાર કરતી 
નથી, પણુ પોતાના ધરધ'ગી વિષે પ'યુ ચિતા કરે છે. આવા તેતા મત માંહે 
ચાલતા વિચારને ઇસુ જવાબ આપે છે. 

છ જીએ તેને ઉત્તર દીધે। કે, મારે વર નથી. 

આ વાતચીતે આ મગ્સ્રીને માટે ખરેખર ગંભીર સ્વરૂપ ઇસુની આ આના 
થયા પછીજ પકડયું હતું. પહેલાં તો ઇસુને સું જવાબ આપવે। એ વાતનો તેને 
વિચાર્‌ થયે! હશે અને એ વિચારને અંતે તે ખસીવાણી પડી જઈ આવો જવાબ 
આપે છે. 

“સુ તેને કહે છે તેં ડીક કહ્યું કે કે, 
પાંચ વર હુતા, અને જ. જે તારી સાથે રહે 
એતે તે ખરૂ કહ્યું. 

ઉપર્‌ આપેલો જવાબ પૂર્ણું રીતે ખરો નહોતો અને તેથી ધઇસુએ તે જવા- 
બતી પાછળ શું સત્ય રશયું «તું તે તેણીને બતાવી આપ્યું અને તેમ કરતાં તે પોતે 
કાણુ છે તેનો પષ્યુ કંધકક અંશે પરિચય તેને આપ્યો. 

તતે પાંચ વર્‌ હતાઃ આ બધાની સાથે તેણીએ એક પછી એક લગ્ન કર્યું 
હશે અને કાંતો એમાંના બધા જરી ગએલા હોવા જોઇએ અથવા કોઇ કોપથી 
તેણીએ છુટાછેડા કરેલા હોવા જોઇએ. જે છઠા માણુસ સાથે તેણી રહેતી હતી 
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તે તેનો કાયદેસર ધણી નહોતો અતે તેથી તે તેનો વર નહોતો, એમ કહેવામાં 
આવ્યું છે. 
સ્રી તેને કહે છે કે, પ્રભુ, તું પ્રમાધક છે એમ મને માલુમ પડે છે. 
ઇસુએ તેણીના જીવનના સંબંધમાં જે સાન બતાવ્યું તે જેપતે તેણી સ્વાભા- 
વિક રીતે આશ્ચર્ય પામે છે અને તે કોઇ પેગમ્બર છે એમ તેને ખાતી થાય છે. 


ર" અમારા પિતૃખો આ પહાડ પર ભજન કરતા હુતા, પણુ તસે 
કહા છે કે, જે જગાએ ભજન કરવુ' જેઈએ તે યર્શાલેમમાં છે. 

સ્તાભાવિક રીતે પ્રત્યેક સમર્‌તીના મનમાં આ પ્રશ્ન રમી રહ્યો હતે! 
યહુદીઓ કહેતા હતા કે દેવનું તિવાસસ્થાન યર્શાલેમમાંજ હતું, પણુ સમરૂતી 
લોકો આ વાત સ્વીકારતા નહોતા. તે બન્ને યહાવાહને પૂજતા હતા અતે તેથી આ 
પ્રમ તેમતે માટે બહુ અગત્યનો હતો. હવે આ પ્રમતો ખરે ઉત્તર તો પેગમ્બરજ 
આપી શકે અને તેથી આ ત્થ્રી ઇંસુતે તે પ્રમ કરે છે. કેટલાક ટીકાકાર એમ 
કહે છે કે પોતાના જીવનના સંબંધમાં ઇસ્એ તેના પાપ વિષે કહ્યું તેથી તેણી 
વાતને ઉડાવી દેવા આવે પ્રશ્ન કરે છે, પણુ જે એ પ્રમાણે હોય તો ઇસુ તેણીને 
સીધે! ઉત્તર આપેજ નહિ. 

અમારા પિતૃઓ આ પહાડ પર ભજન ડરતા હતાઃ અહીં સમરૃતી 
લોકોના પૂર્વજ્ને બ યડુદી લોકોના બામેલમાંથી પાછા આવ્યા પછી ગરીઝીમ પહાડ ઉપર 
મંદિર બાધ્યું હતું તતી વાત કરવામાં આવી છે ; અષવા તો તેથી પણુ આગળના 
વખતની એટલે વહેોશુઆના વખતતા ધ્રસ્રાઅલ લોકો જેણે સમર્‌તી, પુનનિયમના 
પુસ્તકના ર્‌૭મા અધ્યાયના ચોથા પદ પ્રમાણે, એખાલમાં નહિ પણુ ગરીઝીમ 
ઉપર્‌ મંદિર બાંધ્યું હતું તેની વાત કરવામાં આવી છે. સમરૃતી લોકોના મંદિરનો 
ઇ. સ. પૂ* ૧૨૯માં યોહાન હીરકેનસે નાશ કયી હતો, તાપણું આજે પણુ સમરૂની 
લોકો આ સ્થળેજ દેવનું પૂજન કરે છે. 

આ પહાડ પર* જ્યાં ઇસ અને આ ત્ત્રી ઉભાં હતાં ત્યાંથી ગરીઝીમ 
પહાડ પાસેજ હતો અને તેથી તે સ્ત્રીએ આંગળી કરીને એ પહાડ ખતાવ્યો હોય 
અતે તેનું નામ પણુ ન લીધું હેય એ સંભવિત છે. સમરૃતી લોકોમાં એવી 
દંતકથા હતી કે આ પહાડ પર ધરબાહીમે પસ્હાકને યસ કરવાની તેયારી કરી 
હુતી અને તે અહીંજ મેલ્ખીસૈદેકતે મળ્યો હતો. વળી પુનનિયમના પુસ્તક પ્રમાણે 
આ પહાડ ઉપર ઉભા રહીતેજ ધસ્રાએલીઓનાં છ કુળાએ તિયમશાજ્નનું બરાબર 
પાક્ષન કરવાથી મળતા આશવીદનું ઉચ્ચારણુ કર્યું હતું ( પુત, ૨૭ ; ૧૨ ). 

પણુ તમે કહે છે; એટલે યહુદીઓ કહે છેન યહુદીઓનું કહેવું એમ 
હતું કે યહોવાહનું ખરૂં મંદિર એકજ જગાએ છે અને તેવું પૂજન ત્યાંજ કરવું 
જેઇએ, એટલે યરૂશાલેમમાં. 


કુ ૪; ૨૧-૨૩* 


2 ૬સિ તેને કહે છે કે, બાઈ, મારૂં માન: એવી વેળા આવે છે 

કે જયારે તમે આ પહાડ પર અથવા યરૂશાલેમમાં પણુ બાપનું ભજત 
નહિ કરશે. 

માફ માનઃ આ શબ્ટોનો આ સ્થળે અર્થ ““ખચીત, ખચીત” જેવો થાય છે. 


એવી વેળા આવે છે, ઇસુ આ શખ્દોથી તેને ભૂતકાળ તેમ વત માન- 
કાળનો પષ્યુ વિચાર છેડી દઇ પાસે આવેલા ભવિષ્યનો વિચાર કરવાનું કહે છે. 
આ ભવિષ્યમાં દેવ જે બાપ છે તેતે કોઇ પણુ સ્થાન સાથે ખાસ સંબંધ રહેવાને 
નથા એને તો માણુસના આત્મા સાથેજ સંબંધ છે અને તેથી તેના પૂજનમાં 
સ્થાનનો વિચારે કરવો એ નકામે। છે, કેમકે જ્યાં કહીં પભુનાં છોકરાં હોય તે 
ત્યાં પણુ પિતા હાજરજ હોય. પ્રભુને ““ બાપ ” તરીકે શ્ાગ્ત્રમાં અનેક સ્થળે વણે- 
વેલે છે ખરે, પરંતુ ખાસ કરીતે યોહાનમાં વધારે જણાય છે. દેવનું બાપ તરીકેનું 
પ્રકટીકરણુ તે તો ખાસ કરીને સુવાતાંતો સારાંશ છે. 


૧ જેને તમે જણગુતા નથી તેને તમે ભજે છે. અમે જેને 
જાણીએ છીએ તેને અમે ભજીએ છીએ, કૅમકે તારણ યહુદીઓ માંથી છે. 

જેને તમે... ..ભજે છે? દેવના પૂજનમાંથી પ વિચાર_દૂર કર્યી 
પછી ઇસુ યહુદીઓ અને સમર્‌ૃતની વચ્ચેનો ભેદ બતાવે છે. સમરૂની લેકે 
યહોવાહનું પૂજન કરતા હતા ખરા પણુ તેમને યહોવાહના સંબંધમાં ખર્‌ં સાન 
નહોતું, કારણુ કે તેમણે પેગંબરેનો સ્વીકાર કર્યી નહોતો, પેગંબરેોમાં ઇશ્ષરનો 
ન્યાય તેમ તેનો પ્રેમ પ્રગટ કરવામાં આવ્યો અને તેના પિતૃત્તની પણુ ઝાંખી કર- 
વામાં આવી હતી. આ વાતથી સમર્‌ૂતી લોકો અનસઞાત હતા. યહુદી લોકો આ 
વાત જણુતા હતા અતે એ તેમની વિશેષતા હતી. ઇસુ પોતે પણુ યહુદી તરીકે 
આ ખાપ્તી સાથે વાત ડરે છે. 


તારણ યહુદીઓમાંથી છે. મસીહદ્દારા જે તારણુહુઆવવાવું હતું તે 
યહુદીએામાંથી આવવાનું હતું. યહુદીઓમાં ઇશ્વરે વિશેષ તેયારી કરી રાખી હતી 
તે આટલા માટેજ હતી ( જુઓ પ્રેરિતોનાં કૃત્યો ૪ ; ૧૨. પ્રકટીકરયુ ૭; ૧૦ : 
૧૨; ૧૦ : ૧૪૯; ૧)* 

પણુ એવી વેળા આવે છે, અને હાલ આવી છે, કે જ્યારે 
ખરા ભજનારા આત્માથી તથા સત્યતાથી બાપતું ભજન કરશે ; કેમકે 
એવા ભજનારાએઓ ને બાપ ઇચ્છે છે 


ર૧મા પદમાં પ્તુએ દેવના પૃજનતથી સ્થાનની વાત દૂર કરી હતી અને 
ર્‌રમા પદમાં યહુદીઓની વિશેષતા બતાવી હતીઃ. આ વિશેષતા યરૂશાલેમતા 


મંદિરતે લધ્્તે નહોતી, પણુ તેમના ઇશ્વર વિષેતા જ્ઞાનતા સંબંધમાં અને તેમના- 
માંથી આવનાર તારણુતે લઇને હતી, 


અને હાલ આવી છે. પ્સુ માણુસા મધ્યે પ્રગટ થયો એટલે એ 
સમય આવી ચુઃ્યેો! એમ સમજવું. 


ખરા ભજનારા; એટલે સાચ; એટલુંજ તહ પુ આદશ ઉપાસક, 
“ખરા” શખ્દ આ સુવાતક બનતાં લગી આવાજ અર્થમાં વાપરે છે ( જાએ 
૧;૪૬€:5૬;)૩૨:૭;૨૮ઃ૮;૧૨૬:૧૫;૧:૧૭;૩: ૧૯; ૩૫). 


આત્માથી તથા સત્યતાથી, ઇસુ આ શબ્દોથી આંતર ઉપાસનાની 
વાત કરતાં તેનાં મુખ્ય લક્ષ'શુ સુચવે છે. પેલી સ્ત્રીએ તેને બાથ ઉપાસનાના 
સંબંધમાં પ્રશ્ન કર્વી હતો અને દૃસુ તેને જણાવે છે કે હવે એ જતની ઉપામસનાને 
સ્થાન નથી અથવા એ જંતતી ઉપાસના ખરી નથી. ખરી ઉપાસના આત્મામાં 
થવી જેધએ અને તેમાં દેવનું શૃદ્દ સાન નેધ્એ. ઉશ્વર સહુનો પિતા છે અને 
તેથા તેનું રહેઠાણુ બાજ્ચ મંદિર નથી, પણુ માણુસને આત્માજ છે અતે તેથા 
તેમાંજ તેનું પૂજન થવું જેઇએ. “આત્માથી ” એ રાભ્દને અર્થ આવે કંપ્રક 
થાય છે. “સત્ય” એ ખરા અથવા પણું સાનને માટે છે અને એ જ્ઞાન ખ્રીસ્તદ્દારા 
પ્રાપ્ત થાય છે. પરમેશ્વર પિતા છે એ માન તેણેજ આપ્યું અને તેમ કરી તેની 
શૃદ્દ ઉપાસના કૈ ભકિત પ્રવતાવી છે. 


બાપનું ભજન કરશે, આ રખ્દો અતે તેમાંય “બાપ” એ શબ્દ 
આ આખા વચનમાં સહુથી વધારે અગત્યનો છે. ઇશ્વર એ ખાપ છે અને તેથી 
તેને આપણે અથવા સૌએ આત્મામાં પૂણું પ્રેમથી ભજવા જેઇએ. ઇસુએે સાથે 
સાથે આમ કરવાનું કાર્‌ણુ પણુ આપ્યું છે અને એ કારણુ એજ છે કે બાપ આવા 
ઉપાસકેને અથવા ભડ્તોને શેધે છે. 


જરવ આત્મા છે, ને જેઓ તેને ભજે છે તેઆઅ આત્માથી 
તથા સત્યતાથી તેનુ' ભજન કરવુ' જેધએ, 

ઉપલા પદમાં ઈસુએ દેવને આત્માથી તથા સત્યતાથી ભજવાનું કારણુ 
આપ્યું છે. એ કારણુ દેવતી ઇચ્છામાં છે. અહાં તે તેથી વધારે મોડું કારણુ 
આપે છે અને એ દેવના સ્વરૂપમાંજ છે. દેવ એ આત્મા છે અતે તેથી તેવું ખરૂં 
પૂજન આત્મામાંજ થઇ શકે છે અને આ પૂજત માટે જે સાન જેદએ છે તે 
“સત્યતા” છે અતે એ સાન ધસુ ખ્રોસ્ત આપે છે. 


૨૫ જી તેને કહે છે કે મસીહુ ( જે ખ્રીસ્ત કહેવાય છે ) તે આવે 
છે એ હું' નણુ' છુ; તે આવશે ત્યારે તે આપણુને ખધું કહી ખતાવશે. 


હદ ૪; ર૫-ર્‌છ. 


જે બધી વાત પ્રસુ આ શ્નીતે કહે છે તે સ્વાભાવિક રીતે તેને આશ્ચર્ય પમાડે 
છે અને તેને એમ લાગે છે કે એ બધું તો માત્ર મસીહજ કરી શકે છે. વળી 
તેને મસીહ આવવાનો છે અને એ મસીહ બધી વાતનું સાન આપશે એ વાત પર્‌ 
પૂરો વિશ્વાસ હતો એ પષખ્યુ તેના બોલવાથી દેખાય છે ; અને નવાઇ! જેવું એ છે 
કે મસીહ વિષે જે વાત યહુદીઓ બરાબર સમજતા નહેતા તે વાત આ સમરૂની 
સ્‍્ન્રી નષુતી હતી. 

મસીહ સમરૂતી લોકો પણુ મસીહ આવવાનો છે એમ માનતા હતા. 
તેમણે તેને ““ પાછે આવનાર ” એવું કંદક નામ આપેલું હતું અને એમ માનતા 
હતા કે મુસા પાછે આવશે અતે સર્વ વાતનો ઉપદેશા આપશે. સમરતી લેકે 
પોતાનો મસીહ રા'ળ નહિ પષખુ પેગમ્બર થવાતો છે એમ માનતા હતા. “મસીક” 
શબ્દ તેમણે યહુદીએ પાસેથી લીધેલો હોય એ સંભવિત છે. 

જે ખ્રીસ્ત કહેવાય છેઃ એ શઇળ્ટો આ સુવાર્તિકના છે અને તે મસીહ 
શખ્દનો અર્થ ગ્રીક વાંચકોને કરી બતાવે છે. 

તે આવશે, અહીં “તે” શ”્દ ઉપર ભાર મૂકવામાં આવ્યે! છે અને તેથી 
તેનો ખીજ ઉપદેરાકેો સાથે મુકાબલે! કરવામાં આવેલ છે. 

ત્યારે આપણને બધું ડહ્ડી બતાવશે* જે કંઇ કહેવાનું છે, આત્મિક 
વિષયમાં જે કાંધ જણુવાનું છે, તે બધું જણ્યાવશે. 

“ઇસુ તેને કહે છે કે, તારી સાથે જે બોલે છે તે હું તે છુ 

આ ત્ત્રીએે પોતાની વાતથી ધ'સુતે જણાવ્યું હતું કે તેણી મસીઠ આવવાને 
છે અતે એ મસીહ બધી વાતો કહેવાનો છે એ વાત પર્‌ પૂણુ વિશ્વાસ રાખે છે અને 
તેથી તેનામાં ઇસુ તેની આગળ પ્રગટ થાય તે માટે જોઇતી તેયારી હતી. આ 
કારણુથી પ્સુ તેને કહે છે કે હું તે મસીક છું. પ્સુ પાતે આ સ્ત્રી આગળ 
આવી રીતે પ્રગટ થાય છે ગમે યદદીએ અથવા ગાલીલના લોકો સાથેના તેના 
વ્યવહારથી કેટલેક અંશે જીદું છે. તેમની આગળ તેણે પોતાના જીવનના છેક 
આખરના ભાગમાં પોતે કે'્યુ છે એ જણાવ્યું હતું. આનું કારણુ એ છે કે તેઓ 
મસીહના સંબંધમાં દુનિયાઈ અથવા પાથિવ વિચાર કરતા હતા અને મસીહ રજ 
થઇ આખા જગત ઉપર રાજ કરવાના છે અતે પોતે પણુ તેનો સાથે ખી”ન ઉપર 
અમલ ચલાવવાના છે એમ ધારતા હતા. સુને મસીહ તરીકે જે કાર્ય કરવાનું હતું 
તે તદ્ન જીદુંજ હતું, પપ્યુ સમર્‌ના લોકોનું મસીહના સંબંધમાં આવું ધારવું નહોતું, 
તેએ તેની પાસે માત્ર જ્ઞાન અતે તારણુની આશા રાખતા હતા, એવું લાગે છે. 

૨9 ઝમ ટલામાં તેના શિષ્યો આવ્યા, અને સ્ત્રીની સાથે તે વાત કરતો 
હુતો માટે તેએ આશ્ચર્ય પામ્યા; તો પણુ તું શું ચાહે છે, અથવા 
તેની જેડે તુ' શા વાસ્તે વાત કરે છે, એમ કોઇએ પૂછયુ' નહિ. 


ર 


જ; રંછ-૩૨૦ લહ 


સ્રીની સાથે......અચરત થયા, યહુદીઓના ધર્મગ્રરૂએ શિખવતા 
હતા કે ગમે તે સ્‍્થ્રી સાથે રસ્તામાં વાત કરવી નહિ તેથી, અતે વળી આ ગ્ૌ્રી 
સમરૂતી જતતી હતી તેને લીધે તેમતે ધણી નવા લાગી, એમાં કાંઇ નવાઇ 
નથી. યહુદીઓમાં ન્ત્રીઓ પુરૂ્ષથી હલ#ી ગણાય છે અને સભાસ્થાનની રોજની 
પ્રાર્થનામાં પુરૂષો “ એ પ્રભુ, તે' અમતે સ્રી બનાવી નથી તે માટે તારો ઉપકાર 
શ્વાનીએ છીએ ” એમ કહે છે. 

“ત્યારે તે સ્રી પોતાની ગાગર ત્યાં મૂકીને શહેરમાં ગઈ) ને 
લોકોને કહે છે કે, * આવે, જેટલુ મેં કીધું' તે બધું જેણે મને 
કહી દેખાડયુ' તે માણુસને જુએ।, તેજ ખ્રીસ્ત છે કે શું ? 

ઇઈસિએ પોતાની વાત પૂરી કરી હતી અને એ વાતથીજ આ ગ્રીને તેનામાં 
એટલે બધે વિશ્વાસ આવ્યો તે આનંદ ઉત્પન્ન થયો કે તે તુરતજ ગામમાં આ 
વાતની વધામણી આપવા દોડી ગઇ, વળી તેણી ગામમાં જઇ પોતાના મિત્રે કે 
સગાંસંબ'ધીનેજ બે।લાવતી નથી, પષુ આખા ગામના લેકેને આમંત્રણુ આપે 
છે, આ ખાબતમાં તે પહેલા શિષ્યોથી પણુ વધી જાય છે. તેના આમંત્રણુમાંના 
“ આવો ” અતે “જીઓ ” એ શબ્દો ધ્યાનમાં લેતા જેવા છે, અને તે તેના અને 
સિષ્યોના સાક્ષયનું સરખાપણું બતાવે છે. 

જેટલું મે કીધું તે બધું, આ શબ્દોમાં કેટલાક ટીકાકાર અતિશયોક્તિ 
જાએ છે, પણુ ખરી રીતે તેમાં કંઇ વધુ પડતું નથી. એ ન્ત્રીના જીવનમાં જે 
કંઇ મુદાવું હતું તે ધ્સુએ તેને કલું હતું. . 

તેજ ખ્રીસ્ત છે કે રં? મૂળમાં વાડ્ય નકારદ્શક છે તેથી તરજામે 
એવા પણુ થઇ શકે કે એ ખ્રીસ્ત તો નહિ હોય? એ ખાધના કહેવામાં શંકા, 
આશા તથા આશ્ચર્ય જણાય છે અને તે આ નકારવાળા વાડયમાં બરાબર દેખાય છે. 


ર તેઓ શહેરમાંથી નીકળીને તેની પાસે આવવા લાગ્યા. 


આ ત્ત્રીનો સંદેશો ખરા ઉત્સાહથી આપવામાં આવ્યો હતો અને તેથી 
લોકોએ તે એકદમ વધાવી લીધો. તેઓ ટાળાબ'ધ ગામમાંથી ખહાર તીકળી : 
જ્યાં ઇસુ ખેઠો હતે! ત્યાં આવવા લાગ્યા. 


3 તેટલામાં શિષ્યોએ તેને વિનતી કરી કે, રાખી, જમ. 

શિષ્યોના મનમાં અચરતી તથા જત્ઞાસા જાગૃત થયાં હતાં (૫૬ ૨૭) તે 
દબાવી દધતે પોતાના સ્વામી વિષે પ્રેમજન્ય કાળજી રાખી તેને જમી લેવાતું કહે છે. 

“પણુ તેણે તેઓને કહ્યું કે, મારી પાસે ખાવાનુ અશ્ન છે કે 


જે વિષે તમને ખખર નથી. 
૧૩ 


દ્સુને તે સ્ત્રી સાથેતી પોતાની વાતમાં એટલે બધો આનંદ પડયો હતે અને 
તેનો વિશ્વાસ જેઇ તે એટલે! બધો ખુશી થયે કે તે પોતાનું ખાવાનું અતે પીવાનું 
ભૂલી ગયો હતો. મૂળમાં “ મારી ” અને “તમને” માટે જે શખ્દ્દો છે તેના ઉપર 
ભાર મૂકી મૃકાખલે। કરવામાં આવ્યો છે. ઇસુ પાસે એવે ખોરાક હતો કે જેની 
ઉત્તમ પ્રકૃતિવું શિબ્યોને ભાન નહોતું. એજ ઉપમા ૫ ; ર૭માં મળી આવે છે. 

“ માટે શિષ્યોએ માહોામાંહે કહ્યું કે, એને સારૂ શુ' કોઈ ક'ઈ 
ખાવાનું લાવ્યો હુશે ? 

ઇચ્નુવું કહેવું સમજવામાં ત્રાતાજતો કેવા મંદ હતા તેનો એક દાખલે। અહીં 
મળે છે. સરખાવો ૨; ર૦: ૩;૪:૪; ૧૧. 


ક ઈસુ તેઓને કહે છે કે, જેણે મને મોકલ્યો છે તેની ઈચ્છા પુરી 
કરવી, અને તેનું કામ પૂર્ણ કરવું એ મારૂં અન્ન છે. 

એટલે મારા બાપની ઇચ્છાને આધીન થડને તેતું સોંપેલું કામ પુર્ણ કરવું એ 
મારી જ'૬ગીતો મુખ્યાર્ય છે. 

એ તસે શું નથી કહેતા કે, ચાર મહિના પછી ફૂસલ આવશે ? 
જુએ, હું તમને કહુ છું કે તમારી આંખો ઉ'ચી કરીને ખેતરે 
જુએ, કે તેઓ કાપણીને સારૂ પાકી ચ્રૂકયાં છે 


આ પદ તેમ તેની પછીનાં ત્રણુ પદના સંબંધમાં ટીકાકારેમાં મતભેદ છે. 
કેટલાક ટીકાકાર કહે છે કે “ ચાર મહિના પછી પ્સલ આવશે ” એ એક કહેવત 
છે, ત્યારે બીન એમ કહે છે કે યહુદાહુમાં પાક આવતાં તે પ્રસંગથી માંડીને ચાર 
મહિના બાકી હતા અને તેથી પ્રસ તેના શિષ્યોએ તે વખતે ખેતરે।તી સ્થિતિ જેઇ 
જે શખ્દો વાપર્યા હતા તે વાપરે છે. જે આ પાછલું અનુમાન ખરૂં હોય તો આ 
વાત ન્નન્યુઆરી મહિનામાં થઇ હોવી જેદએ, કારણુકે યદુદાહમાં એપ્રિલમાં પાક 
આવતો હતોઃ ખરે અથ*તેો એ લાગે છે કે યહુદાહમાં જે કાંઇ થયું હતું કે 
થયું નહોતું તેથી ઇસુના શિષ્યોને અમુક અંશે નાસીપાસી યઇ હતી અને તેથી 
તેમના મતની આ સ્થિતિતે ઉદેશીને દસ તેમતે આ વચતેો કહે છે, સમરૃની 
લોકો ટોેળાબ'ધ આવે છે અને તેમને જેધને પુ કહે છે કે “' તમે પાક આવતાં 
વાર લાગશે એમ કહો છે પણુ જાઓ, પાક આ રજ્રા. તમારેતો તે માત્ર 
લખણુવાને।જ છે.' 


5 જે ફાપે છે તે મુસારા પાસે છે અને અન'તજીવનદાયક કૂળને 
સગ્રડુ કરે છે, જેથી વાવનાર તથા કાપનાર બન્ને સાથે હુર્ષ પાસે. 


આ શખ્દોથી તે કહે છે કે “તમે તે લણે અને તમને અતંતજીવનદાયક 
જૂળ મળરે,” વળી આ પાકની વિશેષતા એ છે કે તેમાં વાવતાર્‌ તથા લણુનાર 


૪ ણુ ૩૫૬-૪૦* હ્ઢ 


સાથે જેડાયા છે અને બન્ત આનંદ પામે છે. “ અહીં ” વાવનાર કૈણુ છે તેના 
સંબંધમાં ટીકાકારે। વચ્ચે કેટલોક મતભેદ છે. કેટલાક એમ કહે છે કે વાવનાર 
આગળતા પેગમ્બર વિગેરે છે અને ખી'ન એમ કહે છે કે એ ઇસુ પોતે છે. પધ્સુએ 
પોતાના શિષ્યોની ગેરહાજરીમાં પેલી સ્ત્રીને બોધ આપ્યો હતે અતે તેનું આ ફળ 
આવ્યું હતું. આ છેલ્લો અર્થ વધારે સારે લાગે છે. 


 રેમફે આમાં એ કહેવત ખરી પડે છે કે, એક વાવે છે અને 
ખીજે કાપે છે. 

હાલમાં કામ યતેહમંદ દેખાય છે ખરૂં, તોપણુ કદાપિ મજકુર કહેવત પ્રમાણે 
તમારે હાથે કામ સફળ ન થાય ત્યારે તમારામાં નિરાશા ઉપજે, એવી ચેતવણી 
પ્રભુ ઇસુ આપતો હોય એવું જણુ।ય છે. 

“ જેને માટે તમે મહેનત કરી નથી, તે કાપવાને મે તમને 
મોકલ્યા છે ; બીજાઓએ મહેનત કીધી છે, ને તેમની મહેનતનું ફળ 
તમને ય થાય છે 


ઉપર્‌ જે કહેવામાં આવ્યું છે તેના અથ અહીં વધારે સ્પષ્ટ કરવામાં આવ્યો 
છે. આ ઉપરાંત અહીં પ્રેરિતોનું યહુદાહ અને ખી્ન દેશમાં કૂળ ભેઝું કરવાનુંજ 
કાર્ય હતું એમ પણુ કહેવામાં આવ્યું હોય એ સંભવિત છે, “ ખી'નએઓ” ના 
સંબંધમાં પણુ મતભેદ છે. કૈટલાક એમાં પેગમ્બર અને યોહાન તેમ પ્સુને ગણે 
છે. અતે ખી”ન માત્ર ઇસુતીજ વાત કહેવામાં આવી છે એમ કહે છે. આ પદમાં 
યહોશુઆ ૨૪; ૧૩માં જે કહેવામાં આગ્યું છે તે નવા અને વધારે ઊંચા રૂપમાં 
ય ક હોય એ સંભવિત છે. 

જે સ્રીએ શાહેટી આપી કે, જેટલુ મે' કીધું તે ખધું તેણે ડુ મને 
કહી દેખાડયું, તેની વાતથી તે શહેરના ધણા સમરૂનીઓએ તેના પર 
વિશ્વાસ કીધે. 

આ પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તેથી આપણુને માલમ પડે છે કે આ 
સમર્‌તીઓમાં અસાધારણુ વિશ્વાસ હતે।.. તેઓ આ સ્ત્રી જે કાંઇ ઉંચા દરજ#ની 
નહોતી તેના બોલવા ઉપર ભરોસો રાખી ઇસુ પર મસીઇ તરીકે નહિ, તો કોઇ 
એક મોટા પેગમ્બર તરીકે વિશ્વાસ કરવા લાગ્યા અને આગળ કહેવામાં આવ્યું તે 
પ્રમાણે તેમણે તેને વિનંતી કરી, યહુદીએ અને સમર્તીઓ વચ્ચેનો જે ભેદ આ 
પદ અતે તેતી નીચેનાં ત્રપરુ પદથી બતાવવામાં આવ્યો છે તે ખરેખર ધ્યાનમાં 
લેવા જેવે। છે. 

“ માટે યન તેની પાસે આવીને તેને વિનતી કીધી 
કે, તું અમારી સાથે રહે ; અને બે દહાડા સુધી તે ત્યાં રહ્યો. 


૬૦૦ ૪) ૪૦-૪૫? 


તેઓએ તેતે ત્યાં રહેવાની વિનંતી ઝીધી અને તે એટલા માટે દવું કે તેએ 
તેનાં વચન સાંભળે અને તેનો સહવાસ અનુભવે. 

છ તેની વાતથી ખીજા ઘણાએ વિશ્વાસ કીધે. 

ઇસુ તેમતી સાથે રજ્વા અને જેમણે તેનું સાંભળ્યું તેમાંતા ધણાએ તેના પર્‌ 
વિશ્વાસ ક્યોં. આ છેલ્લાં બે પદમાં સમર્‌તીએની જે વલેણક દેખાય છે તે 
નાઝારેયના લેકે કરતાં તદત જુદી વર્ત ક હતી ( જીએ માત્થી ૧૩ ; ૫૮. 
લુક ૪; રઇ. અતે સરખાવો લુક ૧૭; ૧૧૬, ૧૭). 

૨ તેએએ તે સ્ત્રીને કહ્યુ કે, હવે અમે (એકલા ) તારા કહેવાથી 
વિશ્વાસ નથી કરતા ; કેમકે અમે પાતે સાંભળીને જાણીએ છીએ કે જે 
જગતને । ત્રાતા તે નિશ્ચે એજ છે. 

સમરૂની લેકે! પહેલાં દસ્રુ પાસે આવ્યા હતા અને તેના પર્‌ તેમણે વિશ્વાસ 
રાખ્યો! હતો એ પેલી બાઇના ખોલવા ઉપર ભરોસે રાખવાથી ઉત્પન્ન થયો હતો. 
પણુ હવે તેમને ઇસુતો અંગત અનુભવ થયે! અને તેથી તેમનો વિશ્વાસ ૬ઢ થયે 
અને તે ખરેખર કેણુ છે તે તેએ જાણી શઝયા. “ જગતનો ત્રાતા " આ સંજ્ઞા 
ઇસુને પહેલવહેલી સમર્‌ની લેકે આપે છે એ યોગ્યજ છે, અતે એવું કારણુ કદાપિ 
એ હોય કે તેમતે યહુદીઓના જેટલું પોતાની નનતિનું અભિમાન નહેવું. 

(ગ) ઇસુવનું ગાલીલમાં ડાર્ય (૪૩-૫૪)? 

૪૩ ઝમે બે દહાડા પછી તે ત્યાંથી નીકળીને ગાલીલમાં ગયે. 

ઇસુ ગાલીલમાં જતો હતો અને માગેમાંજ ઉપલા વિભાગમાં જે બધું કહે- 
વામાં આવ્યું છે તે બધું બન્યું હતું. 

* જેમકે ઈસુએ પોતે શાહેદી આપી કે, પ્રબોધકતે પોતાના 
દેશમાં ક'ઈ માન નથી. 

આ પદતો અય કરવામાં ધણો મતભેદ છે. ' “ પોતાના દેશમાંતો ” અર્થ 
જાંદી જુદી રીતે ટીકાકારો કરે છે. કઇ તેથી ગાલીલ સમજે છે, કોઇ નાઝારેથ 
સમજે છે અતે કોઇ યહુદાહ સમજે છે. પણુ એઓરિજેન જેવા મોટા ટીકાકારો આ 
છેલા અર્થ કરે છે. પેગમ્બરોનાં વચને પ્રમાણે યદુદાહ એજ મસીદને દેશ 
હતો, વળી ત્યાં ઇસ્ુતે જે માત મળવું જેઇતું હતું તે મળ્યું નહોતું, અને ત્યાંથી 
તેને નીકળવું પડયું હતું. આ ઉપરાંત નીચેનાં પદોમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે 
પણુ એજ બતાવે છે. 

* હુવે તે ગાલીલમાં આવ્યે, ત્યારે ગાલીલીએએ તેનો અ'ગીકાર 
કયી ; કેમકે જે કામ તેણે યરૂરાલેમમાં પર્વની વેળાએ કીધાં હુતાં, તે 
સઘળાં તેઓએ દીઠાં હુતાં ; કેમકે તેએ પણુ પર્વમાં ગયા હુતા, 


જ |: ૪૫-૪૪? ૧૦૬ 


આ પદમાં ગાલીલના લે।કોએ તેના ૫૨ વિશ્વાસ ષીધે। તેવું કારણ આપવામાં 
આવ્યું છે. તેમતો આ વિશ્વાસ તેમને યહુદીઓ કરતાં ચઢતી પંક્તિના બતાવે છે. 
યરૂશાલેમમાં જે ધણા લોકોએ ધસ પર વિશ્વાસ કીધો હતો, તેમાંના કેટલાક 
ગાલીલીઓ હતા એ માનવા યોગ્ય છે (૨ ; ૨૩ )* 


ક ગાલીલમાંનુ' કાના જ્યાં તેણે પાણીને દ્રાક્ષરસ ખનાવ્યેો 
હુતો, ત્યાં તે ફ્રી આવ્યે ; ત્યાં એક અમીર હતે તો, તેને! દીકરે। ક્રાપરના- 
હુંમમાં માંદો હતો. 


તે કાનામાં આવ્યો, કારણુ કે ત્યાં તેણે પોતાતો મહિમા પહેલવહેલો! પ્રગટ 
કયો હતો અને તેથી તે સ્થાન તેને સ્વાભાવિક રીતે પ્રિય થઇ પડયું હતું, અને ત્યાં 
લોકો તેનો વધારે સારીપેકે આવકાર કરે એવી તેની આશા હતી. “અમીર” 
શબ્દ મૂળમાં “શાજ્યસેવક”ના અર્થમાં છે, અને એ માણુસ હેરોદનેો અમલદાર હશે 
એમ માનવામાં આવે છે. કોઇ કહે છે કે એ ખુઝા હતો (લુક ૮; ૩), અને 
કોઇ ક છે કે એ મતાએન હતે (પ્રે. કૂ. ૧૩ ; ૧). પણુ એ તો માત્ર અટકળ છે. 


9 તેણું સાંભળ્યું કે ઈસુ યહુદાહુથી ગાલીલમાં આવ્યે! છે; ત્યારે 
તેણે મ પાસે જઇને વિન'તી કીધી કે, આવીને મારા કફને સાજે 
કર; કેમકે તે મરવાની અણી પર હુતો. 


કાપરનાહુમ કાનાથી વીશેક માઇલ દૂર હતું અને તેથી ઇસુના ત્યાં જવાની 
ખખર્‌ ચારે બાજી ફેલાઇ ગઇ હશે એવું આ વાતથી સિદ્ધ થાય છે. વળી તે 
માણુસ પોતાના દીકરાને મરવાની અણી પર્‌ મૂકીને આવ્યો હતો તે પરથી જણાય 
છે કે પોતાના દીકરા માટે કેટલે ચિતાતુર હતો, અતે આશા રાખતો હતો કે 
ઇસુ કઇ કરી શકે. 


શ 
ક 


“ ત્યારે ઈસુએ તેને કહ્યું કે, ચિન્ડા તથા ચમત્કારો દીઠા વગર 
તમે વિશ્વાસ કરવાના નથી. 


ચિન્હો તથા ચમત્કારો (આશ્ચર્યો) આ શબ્દો નવા કરારમાં ધણે 
ઠેકાણે સાથે મૂકવામાં આવેલા છે, પણુ આ સુવાલામાં તો આ સ્થળેજ દેખાય છે. 
“ આશ્રયે ” એ ચમત્કારતું બાહ્ય સ્વરૂપ છે અને તેથી આપણુને માત્ર નવાઇ લાગે 
છે અથવા આશ્ચર્ય ઉત્પન્ન થાય છે, અને “ ચિન્હ ” એ ચમત્કારતું આંતર સ્વરૂપ 
છે અને તેથી આપણુને તેમાં રહેલો ગૂઢ આત્મિક અર્થ સમજાય છે. “તમે 
માનવાના નથી” એ શખ્દો માત્ર આ અમીરતે નહિ પણુ ત્યાં હાજર રહેલા 
શ્રાતાજતોને કહેવામાં આવ્યા છે. 


ફ્ર્ટ અમીર તેને કહુ છઠ કે, પ્રભુ, મારા દીકરાના મરવા અગાઉ આવ, 


આ અમીર પોતાની વિનંતી ચાલુજ રાખે છે અતે પ્સુતે કહે છે કે તું કૃપા 
કરી જેમ બને તેમ જલદી ચાલ, કારણુ કે હવે વધારે વખત નથી. અમીરને 
ઇસુ પર વિશ્વાસ હતો ખરે, પણુ તેનો વિશ્વાસ અલ્પ જણાય છે, તેનું ધારવું 
એવું હતું કે ઈસુ જો જતે માંદાની પાસે હાજર હોય તોજ તે કંઈ કરી શાકે. 

“સુ તેને કહે છે કે, ચાલ્યો જા, તારો દીકરો જીવતો રહ્યો છે. 
જે વાત ઈસુએ તેને કહી, તે પર વિશ્વાસ કરીને તે માણુસ ચાલ્યો! ગયે. 

ઇસુ અહીં પોતાની શક્તિ તે માણુસ ધારે છે તે કરતાં વધારે ઉંચી બતાવે 
છે અને તે માણુસમાં પણુ વિશ્વાસ એવોજ ઉંચો આવે છે. પ્રસ કહે છે કે ત્યાં 
મારે આવવાની જર્‌ર નથી ; માત્ર મારું વચન બસ છે. 


૫ તે ચાલ્યો જતો હતો એ ટલામાં તેના ચાકરી તેને સામા મળ્યા. 


તેઓએ તેતે કહ્યું કે તારો રીકરો જીવતો રહ્યા છે. “ તેણે તેઓને 
પુછયું કે, કઈ ઘડીએ તે સાજે થવા લાગ્યો ? ત્યારે તેઓએ તેને કહ્યું કે, 

૪ છી. ર ૨૧. ૪ _૪. પડ ૪- જે ન 
કાલે બપોર પછી એક વાગે તેને તાવ જતો રહ્યા. “ એથી ખાપે જાણ્યુ 
કે, જે ઘડીએ ઈસુએ મને કહ્યું હતું કે, તારો દીકરો જીવતે રહ્યા છે 
તેજ ઘડીએ એ થયુ; અને તેણે પોતે તથા તેનાં ઘરનાં સઘળાંએ 
ણિશ્ચાસ કીધે. 

આ બિનાની તમામ હકીકતને આધારે અમીરના હદયમાં વિશ્વાસની શદ્ધિ 
કેવી રીતે થતી ગઇતે જેધઇએ છીએ. પ્રથમ, તે આશા રાખીને આવ્યો હતે 
(પદ ૪૭) ; પછી ઇ્રસુના વચન પર ( ૫૬ ૫૦) તે વિશ્વાસ કરે છે ; અને 
છેવટે દૃસુતી અપાર શક્તિને અનુભવીને તેને। વિશ્ચાસ દઢ યાય છે એટલુંજ નહિ 
પણુ તેના ધરનાં બધાં વિશ્વાસ કરે છે. 

*દસુએ ફરી યહુદાહુથી ગાલીલમાં આવી આ ખીને ચમત્કાર 
કીધો, 

આ બીજે ચમત્ડારે, બેઉ ચમત્કારનું એકજ પરિણામ તીપન્યો. 
પહેલાથી (ર ; ૧-૧૧ ) શિષ્યોમાં વિશ્ચાસ ઉપન્યો, અને આ ખીજથી અમીર 
તથા તેનાં સંબંધીઓમાં વિશ્વાસ ઉપ જ્યે।* 

અત્યાર સુધી જે કંધ્ર કહેવામાં આવ્યું છે તેનો સારાંશ ધ્યાનમાં લેવે 
જેઈએ. ઇસુ યોહાનનું સાહ્ય પામી પોતા પ્રત્યે અમુક શિષ્યોને આકર્ષે છે અને 
તેઓ ખીજ શિષ્યોને તેની પાસૈ આણે છે. તેમને લઇ તે પોતાનાં સગાંસંબંધી- 
એમાં જઇ ત્યાં પહેલે ચમત્કાર કરે છે. ત્યાર પછી તે યરૂશાલેમમાં જાય છે 
અને ત્યાં તેના પ્રત્યે ખુલ્લો વિરે।ધ દર્શાવવામાં આવતે! નથી, તાપણું ફ્રોશીએ। વગેરે 


૪ ; પ૪. ઉ૦૩ 


તેતા પ્રત્યે શ'કાની નજરથી જાએે છે. સાધારણુ લેકે। તેના પર વિશ્વાસ ડરે છે 
પણુ એ બહુ ઉંડે નથી અને તે માત્ર તેના ચમત્કાર જઇને ઉત્પન્ન થકેલે। છે. 
યર્‌શાલેમમાંથી નીકળી તે યદુદાહમાં આવે છે અને ત્યાં પોતાના રિષ્યોદ્દારા લે કેતે 
ખાસ્િસ્મા આપે છે, પ'ુ ત્યાંય ફરેોશીએ। તેના પર નજર રાખે છે અને તેથી તે 
ગાલીલમાં જવા નીકળે છે. ત્યાં જતાં રસ્તામાં સમરૂની લે કે। તેને વધાવી લે છે, તેના 
પર્‌ વિશ્વાસ રાખે છે અતે તેને જગતના ત્રાતા તરીકે માને છે. ગાલીલમાં તે આવે 
છે ત્યારે લોકે! તેની પાસે ચમત્કારોની આશા રાખે છે અતે ચમત્કાર જેઇ/ તેના 
પર્‌ વિશ્વાસ કરે છે અત્યાર સુધી તેના પ્રત્યે વિરોધ ખુલ્લી રીને દશાવવામાં 
આવ્યો નથી એ ખરૂ છે, પષયુ હવે પછી તે દરરાવવામાં આવે છે. સાથે સાથે 
વિશ્વાસની શૃંદ્ધ પણુ બતાવવામાં આવે છે. 


અધ્યાય પ મો. 
વિરોધ (પ; ૬-૨૨; ૫૦). 
(અ) ઈસુ ખષ્રોરત જીવનનું મળ છે (અધ્યાય પ સે), 

આ અધ્યાયના ખે વિભાગ કરવામાં આવે છે : (૧) પદ ૧-૧૬માં ખેથેસ્દાના 
કુંડ આગળ કરવામાં આવેલો ચમત્કાર. (ર) ૧૭-૪૭માં દીકરાના સ્વરૂપ અને 
અધિકારના સંબંધમાં વાત અતે તેથી ઉત્પન્ન થતો વિશ્વાસ અને અવિશ્વાસ. 

' એ ખીનાએ ખન્યા પછી યહુરીઓનુ એક પર્વ હતુ; તે વખત 
ઈસુ યરૂશાલેમમાં ગચે।. 

એક પર્વ, આ પર્વ કયું હતું તેના સંળ'ધમાં કેટલાંક અતુમાન કરવામાં 
આવ્યાં છે, પણુ કંઇ ચોકસ કહી શકાતું નથી, તે પાસ્ખાતું પર્વ નહોતું, કારણુકે 
આ સુવાર્તિક હમેશાં તે પર્વતું પૂરૂં નામ દઇને તેને વિષે વાત કરે છે. આ પર્વે 
પુરીમવું હશે એવું ધણા ટીકાકારો વું માનવું છે. 

* હુવે યરૂશાલેમમાં મેઢાભાગળની પાસે એક કુડ છે તે હેખ્રી 
ભાષામાં બેથેસ્દા કહેવાય છે, તેને (લગતી ) પાંચ પરશાળ છે. 

આ પદમાં વર્તમાનકાળ વાપરવામાં આવ્યે! છે તે ઉપરથી એમ સમજવાનું 
નથી કે જયારે આ સુવાતાં લખાપ! ત્યારે આ ભાગળ વગેરે હતાં. આ સ્થળ 
દવાખાના જેવું હોવાને લીધે એવું ધારી શકાય કે યરૃશાલેમનો નાશ થયે! તે વેળાએ 
એ સ્થળનો તાશ થયે! નહિ હોય, અને તે કાર્‌ષુને લીધે સુવાતિક વર્તમાનકાળ 
વાપરે છે. 

મેંઢાભાગળઃ આ ભાગળ મંદિર પાસે શહેરતી પૂર્વ દિશામાં આવેલ 
હતી (જુઓ નહેમ્યાહ ૩; ૧, ૩૨: ૧૨; ૩૯૪). 

હેબ્રી ભાષામાં* એટલે તે વખતે યડુદીઓમાં જે ભાષા પ્રચલિત હતી 
તેમાં. આ ભાષા “ આરામેપ્રક ” ભાષા નામે ઓળખાય છે. 

બેથેસ્દાઃ કે!ઇ તેનો અર્થ “દયાતું ગૃહ” કરે છે અને કોઇ “ પરશાળવાળું 
ધર્‌ ” કરે છેઃ 

પર્‌શાળ? આ જાતની પરશાળેો હિન્દ્સ્તાનમાં તળાવ અને કુંડ પાસે ધણે 
કાણે જેવામાં આવે છેઃ એવે સ્થળે માંદાં માણુસો પડી રહેતાં હતાં. 

રેતેઓમાં રોગી, આંધળા, લગડા, સુકાઈ ગએલાં અગોવાળા 
પડી રહેલા હુતા. [તેએ પાણી હાલવાની વાટ નેતા હુતા. ? કેમકે 
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ઝે!ઈ કેઈ વેળા એક ડૂત તે કુંડમાં ઉતરીને પાણી હુલાવતે। હુતો, ત્યારે 
પાણી હલાવ્યા પછી જે કોઈ પહેલે તેમાં ઉતરતો, તેને જે કોઈ રોગ 
લાગેલે। હોય તેથી તે નીરોગી થતા. ] 

જે શખ્દો કૉસમાં છે તે અતિ પ્રાચીન હસ્તલેખે।માં નથી, પણુ ધણા 
આગળના કાળથી સાતમા પદતો અર્થ સ્પષ્ટ કરવા થોડાએક હસ્તલેખોમાં 
ઉમેરવામાં આવ્યા છે. 

આ કુંડ આજે પણુ કેટલેક ઠેકાણે ગરમ પાણીના કુંડે છે તેના જેવો હશે, આ 
કુંડમાં જીંદી જાદી જતના ગ્રુષુ હોય છે અને આમાં પણુ હશે. વળી એ જાતના કુંડમાં 
ખધેો વખત પાણી એકસરખું આવે છે એમ પણુ નથી, અતે જ્યારે નવું પાણી વિશેષ 
નર્થી આવે ત્યારે ત્યારે તેમાં વધારે ચ્રુણુ હોય એ સંભવિત છે, અને તેથીજ દૂત 
તેમાં ઉતરીતે પાણી હલાવતો હતો એ માન્યતા આ કુંડના સંબંધમાં ઉભી થઇ હશે. 

૫ ત્યાં એક જણુ હતો. તે આડ ડેત્રીસ વર્ષથી માંદો હુતે. તેને 
પડેલે। પ તથા ઘણા કાળથી તે એવે।જ છે, એ જાણીને ઈસુ વેને 
પૂછે છે કે, શુ તુ સાજે થવા ચાહે છે? * તે માંહાએ તેને ઉત્તર આપ્યો 
કે, પ્રભુ, ના વેળા પાણી હાલે છે, તે વેળા મને મુ'ડમાં ઉતારવાને મારી 
પાસે કોઇ હોતુ' નથી, પણુ હું ઉતરવા જાઉં છુ' એટલામાં ખીજ મારી 
અગાઉ ઉતરી પડે છે. 

હાં જેટલા રોગીએ પડેલા હતા તેમાં આ માણુસ સોથી વધારે ખરાબ 
સ્થિતિમાં હતો એ તેને જેવાથી પણુ કદાચિત માલુમ પડે તેમ હતું. તે માણુસ 
એટલે બધો અશક્ત હતો કે તેનાથી જલદીથી તીચે ઉતરી શકાતું નહાગું, વળી 
તેવું કોણ સગ્રું કે સંબંધી નહોતું કે તે તેતે નીચે લઇ જાય, આ ખધું જેઇતે તેમ 
ખીજની પાસૈથી જણીતે પસુતે સ્વાભાવિક રીતે તેના ઉપર્‌ દયા આવી અને તેણે 
તેને સાજે કર્યો, જે વાત નીચેનાં ખે પદોમાં કહેવામાં આવે છે. 

અમીરના દીકરાને સાજે કર્યે। તે ખાદ કરતાં, આ સુવાર્તામાં વર્ણવેલા બધા 
ચમત્કારો આપખુશીથી કરતો જણાય છે. 

શું તું સાજે થવા ચાહે છે? આ માણુસ લૉખી મુદતથી માંદો હતે 
અને તેથી તે છેક નિરાશ થઇને જણે કે નસીમ પર ચીડી નાખીને ખેડે! હતે! 
આ માણુસમાં આશા, ધ્યાન તથા પ્રયત્ત જગૃત કરતા સાર્‌ પ્સુએ આ પ્રમ 
પૂછયો હોય એમ લાગે છે. 

“ઈસુ તેને કહે છે કે, ઉઠ, તારૂં ખીછાનુ' ઉંચકીને ચાલ. તરત 
તે માણુસ સાજે થઇને પે પોતાનું ખીછાતુ' ઉંચક્રીને ચાલતો થયો. હુવે 


તે દહાડે વિશ્રામવાર હતો. 
૧૪ 
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દઇએ “શું તું સાજે થવા ચાહે છે” એ પ્રમ કરી તે માણુસની પંચ્છા 
અને આશા જણી હતી તેમ ઉત્તેજત પણુ કરી હતી, અને હવે તે તેને ઉઠવાની 
અને તેતું બિછાવું ઉંચકી ચાલતાની આજ્તાજ કરે છે. એ આજ્ઞા કરતાં તેનામાં 
નવું ચેતન આવે છે અને તે માણુસ તે પ્રમાણે કરી શકે છે અને કરે છે. “ હવે 
તે દહાડે વિશ્રામવાર હતો ” એ વાય હમા પદવું છે, છતાં તે ૧૦થી ૧૮મા પદ 
સુધીમાં જે કહેવામાં આવે છે તેની સાથે મૂકવામાં આવે છે અને તેનું કારણુ એ 
છે કે અહોં જે વિરોધ ઉત્પન્ન થાય છે તે આ ચમત્કાર વિશ્રામવારના દિવસે 
કરવામાં આવ્યો હતો તે કારણુથી થાય છે. 


આ ચમત્કારવું પરિણામ (૧૦-૧૮). 


“તે માટે જેને સાને કરવામાં આવ્યો હુતો તેને યહુટીઓએ 
કહ્યું કે, આજે વિશ્રામવાર છે એટલે તારે ખીછાનું ઉંચકવુ' ઉચિત નથી. 


આ માણુસ તેના લાંબા મંદવાડથી લેકેમાં સારી રીતે જણુાએલ્ે હશે 
એમાં કાંઇ સંશય નથી. વળી તે સાશ્તે થયો હતો એ વાત પણુ છાની રહી નહિ 
હોય, આમ છતાં યહુદી લોકે તેના સંબંધમાં જે ચમત્કાર થયો હતો તે જેતા 
નથી, પણુ તેતો દોષ કાઢવા તેયાર થાય છે. વિશ્રામવારને દિવસે કેટલાંએક 
કાર્ય કરવાતી સખત મનાઇ કરવામાં આવી હતી એ આપણે જુતા કરારમાં ઘણે 
રેકાણે જઇ શકીએ છીએ ( જીઓ નિ્ગે. ૨૩ ; ૧૨: ૩૧; ૧૪: ૩૫; ર્‌, ૩. 
ગણુ. ૧૫; ૩૨* નહે. ૧૩; ૧૫ અતે ખાસ કરીતે વિમ, ૧૭ ; ૨૧). 

1 પણુ તેણુ તેઓને એવે! ઉત્તર આપ્યો કે, જેણે મને સાજે 
ક્વ તેણુ મને કહ્યું કે, તારૂ ખીછાનું ઉંચકોને ચાલ. 

આ ણ દુ પાસેથી જે લાભ થયે। હતે। તેથી સ્વાભાવિક રીતે ઇસુતી 
આના નિયમશાગ્ત્રતી આસા કરતાં વધારે પાળવાજેગમ તેને લાગી. એમાં કાંઇ 
શક નથી. આ કારણુથી તે ખેધડક જવાબ આપે છે અને તેમાં “ તેણે ” ઉપર 
ખાસ ભાર મૂકે છે. તેતા બોલવાને! ભાવાર્થ એવો કણક છે કે જેણે મારી 
આડત્રીસ વષતી માંદગી દૂર કરી તેવો ભત્ય પુરૂષ ચું કંધ્ર અયોગ્ય હુકમ આપે, 
અતે તેવા માણુસનો હુકમ શું નહિ માનવો ? 

“તેએએ તેને પૂછવું કે, તતે જેણે એમ કહ્યું કે, બીછાનું 
ઉંચક્રીને ચાલ, તે માણુસ કેણુ છે ? 

યહુદીઓ આ પ્રશ્ન કરતાં આ માણુસના સાજ થવાને જે ચમત્કાર થયો હતો 
તે બાખત જણીન્નેદતે પડતી મૂકે છે એ વાત ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે. આનું કારણુ 
ગ હતું કે તેઆ ધમેતા બાલ સ્વરૂપમાં એટલા બધા લાગેલા હતા કે તેતું આંતર 
સ્વરૂપ જેઇ શકતા નહોતા અને તે પ્રત્યે અંધ યયા હતા. “ માણુસ ” શખ્હતો 


પ૫; ૧૨-૧૭, ૧૬૭ 


ઉપયોગ આ સ્થળે તિરસ્કાર સુચવે છે. તેઓનું કહેવું એવું હવું કે વિશ્રામવાર વિષે 
ફાયદો ઇશ્ચરદત્ત છે, અતે જેણે તને આવો હુકમ આપ્યે। તે તો કેવળ માણુસજ છે. 

પ પણુ તે કોણુ છે, એ પેલે સાને થએલો માણુસ નજાણુતો 
નહોતો ; કેમકે તે ઠેકાણે ભીડ હુતી માટે ઈસુ ત્યાંથી ખસી ગયે હતો. 

ઇસ્ુએ જ્યારે તેને સાજે કય ત્યારે ત્યાં ધણાં માણુસો ભેગાં થયાં હતાં 
અતે તેને તેમની નજરે ચઢવું ગમતું નહોતું તેથી તે ત્યાંથી રવાના થઈ ગયે! હતે. 

છ પછી મ'દિરમાં તેને મળીને ઇસુએ કદ્યું કે, જે, તુ' સાજે થયે 
છે; હુવેથી પાપ ન કર, રખેને તારા પર વિશેષ ( વિપત્તિ ) આવી પડે. 

ઇસુતે તે માણુસને કેટલુંક કહેવાતું હતું પણુ તે માણુસતી ભીડને લીધે 
કહી શકયો નહોતો. આ કારણુથી જ્યારે તે પાછે તેતે મંદિરમાં મળે છે ત્યારે 
તેને ઉપલા શખ્દો કહે છે. કોઇ પણુ પાપતા કારષખુુથી આ માણુસતે માંદગી 
લાગી હતી. તેથી તેને સાજે કર્યી બાદ પરભુ પ્સુએ તેને કહ્યું કે, તારૂં પાપ 
પડતું મૂક, હવેથી પાપ કર્યા ન કર. 

વિશેષ (વિપત્તિ )» પછી તે હોય આ લોકમાં કે પરલોકમાં. તે 
માણુસ મંદિરમાં ત્યાં દેવને ઉપકારનું અપેણુ આપવા ગયો હતો એમ અનુમાન 
કરવામાં આવે છે અને એ સંભવિત છે. 

ઈ તે માણુસે જઇને યહુદીઓને કહ્યું કે, જેણુ મને સાનને કીધો તે 
ઈસુ છે. 

આ માણુસ યહુદીએ પાસે પાછે શા માટે ગયો એના સંબંધમાં એટલું 
કહેવું યોગ્ય છે કે તે માણુસ પર્‌ સાબ્બાયભંગ કરવાનો આરોપ મૂકવામાં આવ્યે 
હતો. એ આરેપમાંથી મુક્ત થવા યહુદીઓ પાસે જઇતે તેમતે કશું કે, 
સાબ્બાથવારે મે' બિછાનું ઉંચડ્યું તેમાં મારો દોષ નથી ; મે' તો આ નવે ધર્મેચ્રુરૂ 
જેણે મને સાજે કયો તેના કહેવાથી કર્યું છે. એવું ખોલવામાં તે ઇસુ પ્રત્યે 
મતસૃુતા દેખાડવા ચહાય છે, અને યહુદીઓ સામે ટકકર લે છે. 

“સઝ કામો ઇસુ વિશ્રામવારે કરતો હતો માટે યહુદીઓ તેની પૂડે 
લાગ્યા. 

યહદીઓને। દ્રેષ ઇસુ પ્રત્યે પહેલામાં પહેલો અહીં દેખાય છે અને તે 
વિશ્રામવારતા સંબંધમાં એ ધ્યાનમાં લેવું જોએ. ખીજ સુવાર્તાઓમાં પણુ 
એજ કારણુ આપવામાં આવ્યું છે ( જીએ માત્થી ૧૨ ; ૨ વિગેરે). 

દીકરાના સ્વરૂપ તથા અધિકારના સંબંધમાં વાત ( ૧૭-૩૦ ). 

19 પણુ ઇસુએ તેઓને ઉત્તર દીધે કે, મારો ખાપ અત્યાર સુધી 

ફામ કરે છે, અને હુ' પણુ કામ કરૂ છું. 


૧૦૮ ૫; ૧૭-૧૬. 


ઇસુતા આ વચન ઉપર નીચે આપેલી વાત ર્ચાએલી છે. આ વચન એ 
વાતમાં સુતરૂપે રહયું છે અથવા તેતી ચાવી છે. યહુદીએએ પ્રસુતા દોષ તેણે 
વિશ્રામવારના વિશ્રામનો ભોગ કીધો હતો એ માટે કાઢયો હતો? તેતા જવાબમાં તે 
કહે છે કે ઇશ્વર નિરંતર કાર્ય કરે છે અને તે પોતે વાત કરતો હતે। ત્યારે પષુ ઇશ્રનું 
કાર્ય તો ચાલુજ હતું, અને જે ઇશ્વર તેમ કરતો રજા છે તો તે તેનો દીકરે। હોવાને 
લીધે પોતાનું કાર્ય ચાલુ રાખે છે અતે તેમાં વિશ્રામવારનો બાધ તે માતતેો નથી. 
એવી એક પળ પ'શુ નથી કે જેમાં તે પ્રભત્તિ બંધ હેય અને ઇસ્ર પોતે પૃથ્વી ઉપર 
આવેલે! છે તે તે પ્રશત્તિને માટેજ આવેલ છે. માર્ક ર; ૨૭, ર૮માં તેણે 
પોતાને વિશ્રામવારતો પ્રભુ કલે હતો, અતે તેજ તે અહીં જીદી રીતે અને વધારે 
ભાર દતે કહે છે અને પોતાને ઇશ્વરતો દીકરો આ પ્રકરણુમાં કહીને પોતાને! વિશેષ 
અધિકાર ખતાવે છે. 


“તે માટે તેને મારી નાખવાને યહુદીએએ વિશેષ પ્રયત્ન કીધે ; 
કેમકે તેણે વિશ્રામવાર ભગ કીધો એટલુજ નહિ, પણુ દેવને પાતાને 
ખાપ કહીને પોતાને દેવ સમાન કીધે. 

દસુએ જે જવાબ આપ્યો તેથી તેણે યદદીઓની નજરમાં પોતાના આગલા 
દોષમાં ઘણે। ઉમેરે કર્યે હતો. આગળ તો તેણે માત્ર વિશ્રામવાર્નોજ ભંગ કીધે 
હતે, પણુ તેના આ ઉત્તરમાં તેણે પોતે દેવને પુત્ર છે અને દેવ કરે છે તેમ તે કરે 
છે એમ કહી દેવની સમાન હોવાને દાવો કવી હતો અને આ દાવો! યહુદીઓની 
નજરમાં મોટામાં મોટે દોષ હતો. આ દોષ માટે યદુદીઓમાં મોતની સજ 
ફરમાવવામાં આવી હતી અતે તેથી તેમણે તેને મારી નાખવાને! નિશ્ચય જીધેા 
એટલુંજ નહિ પણુ પ્રયત્ન કરવા લાગ્યા. વિશ્રામવારના ભંગ માટે તેને મારી 
નાખવાનો વિચાર કોઇને આવ્યો હશે અતે સોળમા પદમાં કેટલાક જુના હસ્ત- 
લેખોમાં “ તેમણે તેને મારી નાખવાને પ્રયત્ન કીધો” એવું લખવામાં પણુ આવ્યું 
છે, જે કે એ છેક જીતા હસ્તલેખોમાં નથી. પણુ આટલું તો ચોકસ છે કે ઇસુના 
આ વચત પછી યહુદીઓ ઇસુ પ્રત્યે એટલે! બધે દૂ્‌ષ કરવા લાગ્યા કે તેઓ તેને 
મારી નાખવાની તકજ જેતા હતા (જીએ માત્થી ૧૨; ૧૪ : ૨૬; ૧૫. 
માર્ક ૨; ૭. યોહાન ૭; ૧, ૧૯, ર૫: ૮; ૩૭, ૪૦, ૫૪ : ૧૦; 3૧ : ૧૧; 
૫૩: ૧૨; ૧૦). “વિશ્રામવાર ભંગ કીધો ” એ શખ્દદો મૂળમાં વિશ્રામવારના 
વિશ્રામૂતું પાલન ઓછું કર્યું એવા કંપ્ક અર્થમાં છે. 


રવતી સમાન યહુદીઓ પસવું કહેવું બરાબર સમજ્યા હતા અને તે પોતે 
તેમતો આ નવો અતે મોટા આરોપ કખુલ રાખતો હતો, એ આપણે ઇસુ તેમને 
૧૬મા પદમાં અને આગળ જે કાંઇ કહે છે તે ઉપરથી જાણીએ છીએ. 


છ ત્યારે ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, હું તમને ખચીત કટુ 


૫૩: ૧૬-૨૧. ઉડ 


છુ' કે, દીકરો ખાપને જે કઇ ન જુએ છે તે સિવાય પોતે ક'ઈ કરી 
નથી શકતે ; કેમકે તે જે જે કરે છે તે તે દીકશે પણુ કરે છે. 


આ પદમાં તેમ ૨૦મા પદમાં મી સાયે ઇસુનો કેવો ગાઢ સંબંધ છે તે 
તે યહુદીઓને જણાવે છે. તેણે સત્તરમા પદમાં જે કલું હતું તેવું અહાં વિશેષ 
સ્પષ્ટીકરણુ કરે છે. ત્યાં તેણે કથં હતું કે તેના બાપ કામ કરે છે માટે તે કામ 
કરે છે. અહીં તે કહે છે કે જે કેદ તે બાપને કરતો જીએ છે તેજ તે પોતે કરે 
છે. આ શખ્દોથી તે એમ બતાવે છે કે ખાપનું અને તેવું કાર્ય ઝેકજ છે. વળી 
તે એમ પણુ કહેવા માગે છે કે બાપ અતે દીકરાનું એય એવું તો પૂણું છે કે 
દીકરે। બાપ જે કેડ કરે છે તે સિવાય ખીજીં કાંઇ પષ્યુ કરી શકતા નથી, 

૨ જેમકે ખાપ દીકરા પર બ્રમ કરે છે, અને પાતે જે કઈ કરે છે 
તે બધું તે તેને દેખાડે છે, અને તે તેને એ કરતાં મો ટાં કામ દેખાડશે, 
એ માટે કે તમે આશ્ચય પાસે. 


આગળ જે કહેવાયું તેનું અહીં ધસ કારણુ આપે છે અતે એ કારણુ પિતાનો 
પુત્ર માટેનો પ્રેમ છે. પુત્રમાં જે કાંધ છે અથવા તે જે કાંઇ કરે છે તે તે પિતા 
પાસેથી પામે છે અથવા પામીને કરે છે. એ બધાનું આદિકારણુ પિતા છે અને 
તે પોતાના પુતતે તેને માટેના પ્રેમને લીધે પોતાનાં બધાં કાર્યમાં સાથી બતાવે છે, 
અને એજ કારણુથી તે તેથી પષ્યુ વધારે મોટાં કાયો કરશે જે જેતે યહદીઓને 
ધણી નવાઇ! લાગશે. 


ગ્રેમ ડરે છેઃ આ શરખ્દ્દો માટે મૂળમાં જે ક્રિયાપદ છે તે ખાસ સંબંધ 
હોવાને લીધે જે અંગત લાગભી પેદા થાય છે તે બતાવે છે. એજ શબ્દ આ 
સુવાર્તામાં ૧૧; ૩, ૩૬માં અતે માત્થી ૧૦; ૩૭માં જેવામાં આવે છે. 
વિચારથી અથવા પરિચયથી અથવા અવૃુભવથી જે પ્રેમની લાગણી ઉત્પન્ન થાય 
છે તેને માટે ખીજીં ક્રિયાપદ વાપરવામાં આવેલ છે, અને તે આ સુવાર્તામાં ૩ ; 
૩૫: ૧૦ ; ૧૭ માં જેવામાં આવે છે. 


એ માટે કે તમે આશ્ચર્ય" પામો, ઈસુતાં આવાં કાર્યોના સંબંધમાં 
અચરતી પામતાનું જે કહેવામાં આવ્યું છે તે આપ'મુને વિચિત્ર લાગે છે, પણુ ધ્સુ 
એવું કહેવા માગે છે કે તમે જે મારો અધિકાર નકારે છે!, તેમજ હું દેવપુત્ર છું 
એ બાબત પણુ કખુલ્ષ કરતા નથી, તે તમે વધારે અચરતી પામે।, અને કદાપિ 
એ અચરતીદારે તમારામાં વિશ્વાસ ઉપજે, માટે “ બાપ મતે એ કરતાં મોટાં કામ 
દેખાડશે .” 


૨ %ુમકે જેમ ખાપ સુએલાંએને ઉઠાડીને તેમને સજીવન કરે 
છે, તેમજ દીકરો પણુ ચાહે તેઓને સજીવન કરે છે 


૧૨૦ ૫૩; ર્‌૧-૨૩. 


આગલા પદમાં “ તે તેને એ કરતાં મોટાં કામ દેખાડશે ” એમ જે કહે- 
વામાં આવ્યું છે તે અહીં વધારે સ્પષ્ટ રીતે કહી બતાવવામાં આવે છે. પેલા 
માણુસને સાજે કર્યા એ કરતાં વધારે મોટી વાત તો મુએલાંને ઉઠાડવાની છે અને 
તે કાર્ય દીકરે। કરવાતે શક્તિમાન છે એમ આપણુતે અહીં જણાવવામાં આવે છે. 
જે મુએલાંતી અહીં વાત કહેવામાં આવી છે તે આત્મિક રીતે મૃત્યુ પામેલાંના 
સંબ'ધમાં છે. દેહિક મૃત્યુ પામેલાની વાત ૨૮મા અને રૃદમા પદમાં કહેવામાં 
આવી છે. 

૨ જેમકે ખાપ કે।ઇનો ન્યાય ચુકવતે! નથી, પણુ ન્યાય ચુકાવવાનું 
સઘળી કામ તેણે દીકરાને સૉપ્યુ' છે. 

દીકરો જેને ચહાય તેતે સજીવન કરવા શક્તિવાન છે, એ વાતનો એક 
પુરાવા આ કે તેને આ કરતાં પણુ મેરો અધિકાર છે એટલે માણુસને ન્યાય 
ચુકવવાનો જે કામ ખાસ કરીને ઇશ્ષરતું ગણી શકાય તે કામ પુત્રને સોંપવામાં 
આવ્યું છે. 

સોપ્યું છે, આ સુવાતામાં આ શખ્દો પુત્રના અધિકારના સંબ'ધમાં વાર- 
વાર વાપરવામાં આવેલ છે ( જીઓ ૩; ૩૫ : ૬ ; ૩૭, ૩૪ ; ૧૦; ર્‌€ઃ ૧૭; 
ર, ૪, ૨૨.) 

૨3 % જેમ બધા બાપને માન આપે છે, તેમ દીકરાને પણુ 
માન આપે. દીકરાને જે માન નથી આપતો, તે તેના મોકલનાર બાપને 
પૃણુ માન નથી આપતે.. 

બાપે દીકશતે સજીવન કરવાતો અતે ન્યાય કરવાનો જે મહાન અધિકાર 
આપ્યો! છે તેતો હેતુ અહોં જણાવવામાં આન્યો છે. આ હેતુ અવતારને હેતુ છે 
અતે તે એ છે કે મવૃષ્યજાાતિ પ્રગટ થયેલ દેવતા દીકરાની ભક્તિ કરે, કારણુ કે 
તેના હાથમાં શાશ્રત જીવન અને મૃત્યુ છે. દીકરો એ બાપનો મતૃષ્ય આગળ 
આવેલે। પ્રતિનિધિ છે અને તેથી દીકરાને માન આપવું એ બાપતેજ માન આપવા 
ખરાબર છે. વળી પોતાના આ વચનથી ઇસુ પોતા ઉપર દેવ સમાન હોવાને જે 
દોષ મૂકવામાં આવ્યો હતો તે પૂરી રીતે કખુક્ષ કરે છે અને પોતે જે દાવો કવી 
હતો તે પોતાના હકને લીધે કર્યો હતો એવું જાહેર કરે છે. 

તેના મોડલનારેઃ આ શખ્દો મૂળમાં “ જેણે તેતે મોકલો ” એ છે, અને 
આ ઝુવાર્તામાંજ તે જેવામાં આવે છે. એ શબ્દો ઇસુ પિતાને માટેજ વાપરે છે 
(જીઓ ૪; ૩૪:૫૩; ૨૪, ૩૦: ૬; ૩૮, ૩૯ :૭; ૧૬, ૨૮, ૩૩:૮; 
૨5૬, ર૯: ૯;૪:૧૨; ૪૪, ૪૫:૧૭; ૨૦:૧૫; ૨૧:૧૪; ૫)* 

ખજે સ્થળે આ સુવાર્તિક “ મતે મોકલતાર બાપ” એ પૂરં રૂપ વાપરે છે 
(જુએ ૫પ; ૩૭: ૬; ૪૪ઃ ૮; ૧૬, ૧૮:૧૨ ; ૪૪: ૧૪; ર૪)? 


પદ ર૪-ર૨૯. 

આ પદોમાં સુ ખ્રીસ્ત તરીકે પોતાનો મવૃષ્યજનતિ સાથે શૈ। સંબંધ છે તે 
બતાવે છે. જે વધારે મોટાં કામોની, સજવન કરવાતી અને ન્યાય કરવાની 
ખાગળ વાત કરવામાં આવી છે તે અછીં વધારે સ્પષ્ટ કરવામાં આવે છે. 

હું તમતે ખચીત ખચીત કહું છુ' કે જે મારાં વચન સાંભળે 
છે, અને મને મોકલનાર પર વિશ્વાસ કરે છે તેને અનતજીવન છે; તે 
અપરાધી નહિ ઠૅરશે, પણુ મરણુમાંથી નીકળીને જીવનમાં આવ્યે છે. 

૨૧ અતે ર૨રમા પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે અહીં વધારે સ્પષ્ટ થાય 
છે. આત્મિક રીતે સજીવન થવા માટે રું જરૂરવું છે તે અહીં ઇસુ જુવે છે. 
ગેને માટે ખેજ વસ્તુઓ જે ખરેખરી રીતે એક છે તે માનવાની જરૂર છે. આ 
ખેમાં પહેલું એ છે કે ધસુ જે કહે છે તે સ્વીકારવું, અતે ખીજાં એ છે કે તેને 
મોકલનાર જે બાપ છે તેના પર્‌ વિશ્વાસ કરવો. 

તેને અન'તજીવત છેઃ અહીં તેમ નીચેનાં ઉપવા#યરોમાં વલેમાનકાળ 
વાપરવામાં આવ્યો છે તે એ સૂચવે છે કે જે સજવત થવાની તેમ અપરાધી નહિ 
ઠેર્વાની વાત કરવામાં આવે છે તે વર્તમાનકાળમાં છે પષુ ભવિષ્યમાં નથી. 
આ કારણુથી અહીં આત્મિક ઉત્થાનની વાત કરવામાં આવી છે એ સ્ડેજે સમજાય 
છે (જુઓ ૩; 1૧5૧, ૧૮). 

મરણમાંથી નીકળોને જીવનમાં આવ્યો છે, અહીં પણુ આત્મિક 
મૃત્યુતી વાત કરવામાં આવી છે. ખરી રીતે તો આ સુવાર્તિકના વિચાર પ્રમાણે 
આત્મિક મૃત્યુ એજ મૃત્યુ છે, અને તેથી તે મૃત્યુની વાત કરે છે ત્યારે ઘણું કરીને 
આપણે એજ મૃત્યુ સમજવાનું છે ( જીએ ૧ યોહાન ૩ ; ૧૪). 

સહું તમને ખચીત ખચીત કહું છુ કે, એવી વેળા આવે છે ; 
અતે હમણાં આવી ચુક છે, કે જ્યારે સુએલાંએ દેવના દોકરાની વાણી 
સાંભળશે, અને સાંભળનારાં જીવતાં થશે. 

ર૪મા પદમાં જે વાત છે તેજ અહીં વિશેષ ભાર ૬૪તે કહેવામાં આવી છે. 
ત્યાં માણુસો વિષે સામાન્ય રીતે વાત કરવામાં આવી છે, ત્યારે અહીં કહે છે કે 
કેટલાએક જીવનતી સુખમય સ્થિતિમાં આવી ચુઃયા છે. 

કેમકે જેમ ખાપને પોતામાં જીવન છે, તેમ દીકરાને પણુ 
પોતામાં જીવન રાખવાનુ તેણે આપ્યુ. 

ઇસુ પોતાના આ વચનથી એ કહેત્રા માગે છે કે તે પોતે બાપતી માફ્‌ક જ 
અનંતજવનનું મૂળ છે અતે તેથી તે પોતે એ જવનનું દાન કરી શકે છે. સાથે 
સાથે તે એમ પણુ કહે છે કે તે અનંતજીવનવું મૂળ છે તેનું કારણુ તેના પોતામાં 


નથી, પણુ બાપમાં છે. ખાપે તેતે તેના ઉપરના અનંત પ્રેમથી અનંતજીવનનું મૂછી 
કે ઝરો થવાનો અધિકાર આપ્યે છે. 


અ જ જ્‌ 


“ન્યાય ચુકવવાનો અધિકાર પણુ તેણે તેને આપ્યો, કેમકે તે 
માણુસને। દીંકરે। છે. 

ર1૧ અતે ૨૨ મા પદમાં બતાવેલું છે તેમ ર5 તથા ર૭ મા પદમાં કહેવામાં 
આવ્યું છે કે દીકરાને જીવન પરતો અને ન્યાય ચુકવવાનો પણુ અધિકાર છે. 

આ પદતેો અર્થ ટીકાકારો જાદી જીદી રીતે કરે છે. કે!ઇ કોઇ ટીકાકાર 
આ અર્થ કરવાની મુશ્કેલીને લધ્તે “ કેમકે તે માણુસનો દીકરો છે” એ શખ્દો 
ર૮ મા પદની સાથે ત નેડી દે છે, પષ્યુ તે યોગ્ય હોય એમ લાગતું નથી. આ 
પદમાં “ માણુસના દીકરા ” સાથે નિશ્રયાર્થ શખ્દ મૂકવામાં આવ્યો નથી, અને 
તેથી દસુતા મતુષ્યત્ત ઉપરજ ભાર મૂકવામાં આવ્યો હેય એમ લાગે છે, કારણુ કે 
જ્યાં જ્યાં તેતી સાથે નિશ્રયાર્થ શબ્દ રહલે। છે, ત્યાં ત્યાં તેના અર્થ “ મસીહ ” થાય 
છે (જાએ ૧; ૫૧:૩૩; ૧૩, ૧૪: ૬; ર૨૭, ૫૩, ૬૨ ). ખીજ સુવાર્તાઓમાં 
પણુ તેમજ છે. તે મા'ગુસતો દીકરો છે માટે તેને ન્યાય ચુકવવાનો અધિકાર 
આપ્યો છે એવું જે કહેવામાં આવ્યું છે તેનું એ કારણુ છે કે મનુષ્ય તરીકે તે 
માણુસતી દુબળતા સારી રીતે સમજી શકે છે અતે તેથી તેતો ન્યાય પ્રેમ તથા 
દયા સહિત હોય (જીએ હેબી. ર; ૧૮). 

૨ એથી તમે આશ્ચર્ય ન પાસો $ કેમકે એવી વેળા આવે છે કે 
જ્યારે જેએ કબરમાં છે તેએ સર્વ તેની વાણી સાંભળશે. 

આ પદમાં તેમ નીચેના પદમાં શારીરિક ઉત્યાનની વાત કરવામાં આવી છે. 
ઇસુ એ કહેવા માગે છે કે અત્યાર સુધી જે કાંધ કહેવામાં આવ્યું છે તેથી તેના 
શ્રાતાઆએ નવાઇ પામવાનું તથી, કારખુ કે જે દેહિક મૃત્યુ પામેલા છે તેઓ 
સર્વ ઇસુની વાણી સાંભળીને ઉઠશે અને પોતપોતાનાં કાર્યો પ્રમાણે ન્યાય પામશે. 
આ ઉત્થાનમાં જે બધા પહેલેથી મરેલ્ષા છે તે સર્વનો સમાવેરા થાય છે અતે તેથી 
તે વખતે દીકરાને અધિકાર તેના પૂગુ રૂપમાં પ્રગટ થશે. 

“અને જેએએ સારાં કામ કાંધાં છે, તેએ જીવનનું ઉત્થાન 
પામવા સારૂ, અને જેએએ ભુડાં કામ કીધાં છે, તેએ દડનુ' ઉત્થાન 
પામવા સાર્‌ નીકળો આવશે. 

જેઓએ સારાં કામ કીધા છેમ આતે બદક્ે મૂળમાં “ જેમણે ભલું 
કીધું છે” એવા અર્થવાળા શબ્દ્દો છે (જીએ ૩ ; ૨૧). 

જેઓએ લુંડાં કામ કીધાં છે. આ શખ્દો મૂળમાં “ જેનો વ્યવહાર 
અયોગ્ય છે ” એવા અર્થમાં છે (જીએ ૩; ૨૦). 


૫૩ ડે૦, ૩૧. ઉજ્જડ 


ર હું મારી મેળે કઇ કરી શકતો નથી ; જે પ્રમાણે હું સાંભળુ' 
છી; તે પ્રમાણે ન્યાય ઠંરાવુ' છું ; અને મારો ન્યાય અદલ છે, કેમકે હું 
મારી પોતાની ઈચ્છા નહિ, પણુ જેણે મને મોકલ્યો છે તેની ઈચ્છા પુરી 
કરવા ચાહું છુ. 

આ પદ આ વાતના પહેલા (૧૯-૨૪) અને ખીજ (૩૧-૪૦) ભાગને જેડૅ 
છે અત્યાર સુધી ઇસુ દીકરાના સંબંધમાં ત્રીજ પુરૂષમાં વાત કરે છે, પણુ હુવે 
તે પહેલે પુરૂષ વાપરે છે. આ પદમાંતો વિચાર આપણુને ૧૯મા પદમાંતા 
વિચારતી યાદ દેવડાવે છે, અને અત્યાર સુધી જેના મહાન અધિકાર વિષે કહેવામાં 
આવ્યું તે પોતેજ છે એમ તે તેના શ્રોતાઓને ભાર દતે અહીં કહે છે. 


હું પોતાથી ક'ઇ કરી શકતે! નથી. ૧૯મા પદમાં જણાવવામાં આવ્યું 
છે કે દીકરે। બાપને જે કાંઇ કરતો જીએ છે તે સિવાય કઇ પોતે કરી રાકતે। નથી 
એજ વાત તે ફરીથી અહીં કરે છે. તે ઉપરાંત ઇસ્ર એમ પણુ કહે છે કે મારા 
ખાપના વિચાર તથા ભાવતા નણીને છું ન્યાય કરૂં છું. 


મારો ન્યાય...ચાણું છું, દીકરો જે કાંધ ન્યાય કરે તે ન્યાય અદલ હોવે। 
જેઇએ, તેનાં બે કારષુ અહીં જણાવવામાં આવે છે. પહેલું કે તેનામાં કોઇ 
પણુ જતતે। સ્વાર્થી હેતુ નથી ; અને ખીજાં કે તે પૂરેપૂરી રીતિએ બાપની પ્રચ્છાને 
આધીન છે. આ ખે બાબતને લીધે ઇસુના ન્યાયમાં અને યહુદીઓના ન્યાયમાં 
મોટો ફેર જણાય છે ( સરખાવો પ ; ૪૧-૪૪). 


પદ ૩૧-૪૦, 


ઇસુ પોતા વિષે આ બધું કહે છે પણુ તે શા આધારે કહે છે એવે પ્રશ્ન 
તેના ત્રાતાએના મનમાં ઉઠયો! હશે અતે તેમણે તેને તે પ્રશ્ન કર્યે પણુ હશે તેને 
જવાખ તે નીચેનાં પદોમાં આપે છે. ૩૩-૩૫ પદમાં તે યોહાનતા સાઠયની વાત 
કરે છે ; અને ૩૬-૪૦માં બાપે તેને કરવા આપેલાં કાયીદ્દારા બાપ પોતે સાહ્ષય 
આપે છે એ વાત કરે છે. 


ચ જે ટુ' પોતા વિષે શાહેદી આપ્ુ' તો મારી શાહેદી ખરી નથી. 


આ પદમાંતો “ હું ” મૂળમાં ભારવાચક છે અને તેથી ઇસુ એમ કહેવા માગે 
છે કે જે દું એકલો મારે વિષે શાહેદી આપતો હોઉ તો તે કંઇ કામની નથી. 
યદુદી લોકોમાં કાયદાનો એવો એક નિયમ હતો કે એક માણુસની સાહેદી ચાલે 
નહિ. ઇસુ નિયમને માન્ય રાખીને તેને વધારે ઉ'ચું રૂપ આપે છે અતે પોતાના 
જીવનનું રહસ્ય સમજાવે છે. આ રહસ્ય તેની અતે બાપની એકતામાં છે. આને 
લીધે અહીં તેતે કહે છે અને ૮ ; ૧૪, ૧૮માં જે લખેલું છે તે બન્ને વચ્ચે વિર્હતા 
તથી: 


૧૬૪ ૫૩; ૩૨-૩૫. 


૨ મારા વિષે શાહેદી આપે છે તે ખીન્ને છે ; અને જે શાહેદ્ટી 
મારા વિષે તે આપે છે તે ખરી છે, એ હું જાણુ છુ. 

આ “ખીજ” શાહેદી તે બાપ્તિસ્મા દેનાર યોહાન નથી પણુ બાપ છે, એવું 
આગળપાછળતી બધી વાત ધ્યાનમાં લેતાં જષ્યાય છે. 

શાહેરી આપે છેઃ અહીં વર્તમાનકાળ વાપરવામાં આવ્યો છે તે ધ્યાનમાં 
લેવાનું છે. શાહેદી આપવાનું કાર્ય ચાલુજ છે. 

તે શાહેદી......તે ખરી છે; એ હું જાણું છું, આ સાઠ્યથી પૂણે 
સ મ પોતાના અંતરમાં પૂણુ ખાત્રી છે એમ તે કહે છે. 


3 તમે યોહાન પાસે માણુસ મોકલ્યા. તમને તેણે સત્ય વિષે 

શાહેદી આપી છે. 

ઇસુ અહોં એ કહેવા માગે છે કે ઉપર જે શાહેદીતી વાત કહી તે ઉપરાંત 
યોહાનનું સાહ્ય પણુ તેને માટે આપવામાં આવ્યું હતું અને તેમાં જે સત્ય હતું તે 
હજી કાયમ છે (જીઓ ૧ ; ૩૨, ૩૪). ઇસુ અહીં યોહાનના સાક્યતી વાત 
કરે છે તેતું કારણુ કદાચિત એ પણુ હોય કે તેણે ઉપલા પદમાં જે શાહેદીની વાત 
કરી હતી તેઘી તેના શ્રોતાઓ યોહાનની શાહેદી સમજ્યા હોય, “ તમે ” મૂળમાં 
ભારવાચક છે, અને તેથી એમ સૃચવાય છે કે યોહાનવું સાઢ્ય તેમને માટે તો 
પુરતુંજ હોવું જએ. 

* તાપણું જે શાહેરી હું' સ્વીકાર્‌' છું' તે માણુસો તરફથી નથી ; 
પણુ તમે તારણુ પામો! માટે ટું એ વાતો કહુ છુ. 

ધસ કહે છે કે તેને પોતાને યે યોહાનના સાહ્યની અથવા કેઈ પણુ માણુસના 
સાહ્યતી જર્‌ર્‌ નથી, પણુ તેના શ્રોતાઓ માટે તે સાહય જરેરવું હતું અને તેથીજ 
તે તેતી વાત કરે છે. 


રતે સળગતો તથા પ્રકાશતો દીવો હુતો, તેના અજવાળામાં 


ઘડીભર આન'દ કરવાને તસે રાજી હતા. 

ઉપલા પદમાં કહેવામાં આવ્યું છે કે ઈસુ માણુસોની શાહેદી સ્વીકારતો 
નથી તેવું અહીં કારણુ આપવામાં આવ્યું છે. તેના કહેવાતો ભાવાર્થ એવો છે 
% સૂર્યને પ્રકાશિત કરવા માટે દીવાની જેમ જરૂર નથી તેમ તેને પોતાને પ્રકાશિત 
કરવા માટે કોષ પણુ માણુસ પછી તે ગમે તેવો મોટો હોય તોપણુ તેની જરૂર 
નથી. 

સળગતો તથા પ્રંકાશતે દીવો? આ શબ્દને અર્થ એ છે કે યોહાન 
પોતે પ્રકાશ નહોતો, પષ્યુ દીવાતી માકક તેતો પ્રકાશ તેને ખીજ પાસેથી મળેલે। 
હતો? ત દીવે। મોટા ષકાશમાંથી પકટાવેલ હતો અને તેને લઇને તે પ્રકાશિત હતો. 


પુ; ૩૫-૩૭, ઉ૧પ 


પણુ સ્વપ્રકાશિત નહોતો (જીઓ ૧; ૮). “હતે” શબ્દ યોહાન કેદ કરાયો! હતે 
કે મૃત્યુ પામ્યો હતો એ સૂચવે છે. 

તેના અજવાળામા......રાજી હતાઃ એ અજવાળાતો ખરે! અર્થ 
લોકો સમજ્યા નહોતા, પણુ છોકરાં તાપણી પાસે રમીને ખુશી થતાં હોય તેમ 
તેઓ તેતે 'ેઇને ખુશી થયા હતા. તેમની વચ્ચે કેદ મોટો પેગમ્બર આવ્યો 
છે એમ જણી તેમને એક પ્રકારતી ઇંતેજરી થઇ હતી, પણુ તેથી કાંઈ વિશેષ 
પરિણામ તેમના મત ઉપર નીપજ્યું નહોતું. ખીજ સુવાર્તાએમાં પણુ યોહાન 
પ્રત્યે યહુદીઓ ખેદરકાર રહ્યા હતા અથવા તો તેના પ્રતયે પણુ આવે! છોકર્‌મત- 
વાળા ભાવ રાખ્યો હતો એમ કહેવામાં આવ્યું છે ( જીઓ માત્થી ૧૧ ; ૧૬-૧૪. 
લુક૭; ર૨૪)* 

ચ પૃણુ ચોહ્ાનની ( શાહેદી ) કરતાં મારી પાસે મોટી શાહેદી છે ; 
કેમકે જે કામો ખાપે મને પૂરાં કરવાને આપ્યાં છે, એટલે જે કામો હુ 
કર છું, તેજ મારે વિષે શાહેદી આધ છે કે બાપે મને મોકલ્યો છે. 

આ પદમાં ઈસુ પાસે પોતાતે સાર્‌ જે ખીજ સાક્ષી તેની વાત કરે છે, 
એટલે તેનાં પોતાનાં કાર્ય. 

કામો? આ શબ્દ આપણે આ સુવાતોમાં બહુ વપરાતો ન્ેઇએ છીએ. 
એ માત્ર ચમત્કારતે માટે વાપરવામાં આવે છે એમ નથી, પણુ ઈસુ જે કાંઇ કરે 
છે તે બધાતે માટે વપરાએલ છે. ઇસુના પ્રત્યેક કાર્યમાં તેનો દિવ્ય ભાવ વ્યાપી 
રથા હતો. 

ખાપે મને પૃ કરવાને આપ્યા છે. ઇસુને બાપ તરફથી એક 
મહાન કાર્ય કરવાનું મળ્યું હતું અતે તેને અંગે તેણે આ જુદાં જુદાં કાવી કયી 
હતાં, “આપ્યાં છે” આ શબ્દો આ સવારતામાં ખાસ જેવામાં આવે છે, 
અને તે બાપ અતે દીકરાનો જીદે જુદો સંબંધ બતાવવા માટે વાપરવામાં આવેલ 
છે (જીએ, બાપે તેના હાથમાં સર્વ વસ્તુએ આપી છે! ૩; ૩૫: ૧૩ ; ૩# 
બાપે તેને ત્યાય ચુકવવાનું સધળું કામ સૉંપ્યું છે. પદ રર, ૨૭, વગેરે વગેરે ). 

તળ ખાધે મતે મોકલ્યો છે તેણે પણુ મારે વિષે શાહેદી 
આપી છે. તમે કદી તેની વાણી નથી સાંભળાં અને તેનું રૂપ દીઠુ' નથી. 

આ પદના અર્થ વિષે મતફેર છે. કોઇ કહે છે કે એમાં દસના 
યાપ્તિસ્માના વખતે બાપે જે સાહ્ય આપ્યું હતું તેની વાત છે. પણુ એ સાઠ્ષ્ય 
શે આગળ આપ્યું નહોતું અને તેથી લોકો તેને ન માને તો તેમાં તેમતો શે। દોષ ? 
ળી ખીજ કહે છે કે આ સાહ્ય શાનગ્ન્રમાં બાપનાં જે વચન છે તે છે અને આ 
મભિપ્રાય ખરો લાગે છે. ૩૮ અતે ૩૪મુ' પદ જેતાં પણુ એમજ લાગે છે, આ 
દતો! પાછલે! ભાગ ૩૮મા પદતી સાથે સ્પષ્ટ ફરવામાં આવેલ છે, 


ઉજ પ ન ૩૮-૪૦# 


3૮ તેની વાત તમાશમાં રહેલી નથી ; કેમકે જેને તેણે મોકલ્યો 

તેના પર તમે વિશ્વાસ નથી કરતા. 

ઉપલા પદમાં કહેવામાં આવ્યું છે કે ““ તમે કદી તેની વાણી નથી સાંભળી, 
ને તેવું રૃપ પણુ નથી દીઠું. ” કે!ઇ કહે છે કે આ શબ્દો ઠૅપકારૂપે છે અને કઇ 
કહે છે કે તેમાં માત્ર એક ખરી હ૪ીકત બતાવી છે. આ પાછલું અનુમાન ખરૂં 
લાગે છે, કારણુ કે આ સુવાતામાંજ આપષુને ધણે ઠેકાણે કહેવામાં આવ્યું છે કે 
માણુસ દેવતે જેઇ શકતો નથી (જીઝા ૧; ૧૮: ૬; ૪૪); તો પણુ આ 
પદમાં “ તેની વાત તમારામાં રહેલી તથી ” એમ જે કહેવામાં આવ્યું છે તે ઠૅંપકા- 
રૂપે છે. પ્રસુના કહેવાનો ભાવાર્થ એવે છે કે જે તેના શ્રોતાએએ જીતા કરારમાં 
દેવે જે કાંઇ કહ્યું છે તે બરાબર્‌ જણ્યું હોત તો! તેએ ઇસને ખાસ્ત તરીકે તુરત 
એળખી શકત અને તેના પર વિશ્વાસ કરત. ૩૭મા પદમાં “ વાણી ” શબ્દ 
વાપરવામાં આવેલ છે અતે અહીં “ વાત ” શબ્દ વાપરવામાં આવેલ છે એ પણુ 
આવે અર્થ કરવામાં સહાયભૂત થાય છે. આ પદના સંબંધમાં ખીજ એક વાત 
ધ્યાનમાં રાખવા જેવી છે તે એ છે કે અહીં ઇસુ તેમતા ઉપર શાન્ત્રથી અનત 
હોવાને દોષ મૃકે છે. 

 ત્સે શાસ્ર તપાસી જીઓ છે, કેમકે તેઓથી તમને અન'ત- 

જીવન છે, એમ તસે ધારો છે ; અને મારે વિષે શાહેદી આપનાર તે 
એજ છે. 

તપાસી જીઓ છે* મૂઇમાં આ શબ્દો આજ્ઞાર્ય તેમ નિશ્રયાર્થમાં લઇ 
શકાય છે. પણુ આખું પદ નેતાં તેને નિશ્ચયાર્થમાંજ લેવા એ યોગ્ય છે અને 
"જરાતીમાં ભાષાંતર પણુ તેજ પમાણે કરવામાં આવ્યું છે. જેમ ખી*ન લોકોમાં 
4ણી વખત જેવામાં આવે છે તેમ યહુદી લોકોમાં પણુ પંડિતો અને શાસ્ત્રીઓ 
ણામ્ત્રતા અભ્યાસમાં ધણો! કાળ ગાળતા હતા તેમ એ અધ્યયનમાં તેમને ધણું પુણ્ય 
ળે છે એમ સમજતા હતા. આવા લેકે ધણી વખત શાગ્સ્રતો માત્ર શખ્દાર્થજ 
રે છે અતે તેથી તેએ તેમાં રહેલું રહસ્ય ચુકે છે. પાઉલ બરાબર કહે છે કૈ 
મક્ષરાર્થ મારી નાખે છે અતે આત્મા જીવન આપે છે. આ લોકોનું પણુ 
મજ ઉતું. 

તેઓથી તમને******તમે ધારો છે? યહુદીઓતી આ માન્યતાના 
[બંધમાં ધસુ તેમનો દોષ કાઢતો નથી. એક રીતે એ માન્યતા ખરી હતી, 
[રણુ કે એ શાન્ત્રજ દસ્ત વિષે સાક્ષ આપતું હતું, પણુ એ માન્યતાને પૂળીભૂત 
ર્વા માટે જે વસ્તુતી જરૂર હતી તેતી યહુદીઓમાં ખામી હતી, અને તેથીજ 
એ પ્સુતે ઓળખી શડયા નહિ. 


“ જીવન્‌ પામવા સાર્‌ તમે મારી પાસે આવવા ચાહુતા નથી, 
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ઇસુ તેમને એમ કઠે છે કે તેઆ અતંતજવન પામવા સાર્‌ શ્ાગ્ત્ર પાસે 
જાય છે અતે એ શાગ્ન્ન તેમતે ઇસુ પ્રત્યે દોરે છે, છતાં તેખ।ા તેની પાસે આવતા 
નથી. 

ચાહતા નથીઃ આ શખ્દો માણુસનું સ્વાતશ્ય સૂચવે છે. અનંત- 
જીવનનું દાન પામવું એ માણુસતી ઇચ્છા પર રહેલું છે, આ કારભુથીજ તે 
જવાબદાર છે. આ સુવાતામાં માણુસનું આ સ્વાતંગ્ય વારંવાર જણાવવામાં 
આવ્યું છે ( જીએ ૭; ૧૭: ૮; ૪૪: ૬; ૬૭). 

પદ ૪૧-૪૭. આ વિભામમાં માખુસે। શા કારખુધી ઇસુ પાસે આવવા 
ચાહતા નથી તેનું કારયુ આપવામાં આવ્યું છે (૪૧-૪૪), તેમ તેની પાસે નહિ 
આવવાનું શું પરિણામ આવવાવું છે તે જણાવેલ છે (૪૫-૪૭). 

ર હુ' સાણુસો તરકથી મહિમા લેતો નથી. 

ઇસુના છેલ્લા શબ્ટોથી માણુસોતા મનમાં કદાચિત એમ થયું હોય કે એ 
પોતે માનતે ઇચ્છે અથવા તેને તેમાંના કેધ્એ તેમ કશું પણુ હોય, અને તેનો આ 
પદમાં જવાબ આપવામાં આવ્યા છે, એમ અનતુમાત કરવામાં આવે છે. પ્રસુના 
આ વચતને ભાવાર્થ એ છે કે તેને પોતાને માષુસ પાસેથી માન કે મહિમા 
પામવાની પરવા નથી (જીએા ૫૬ ૩૪). તેતો પોતાનો ખરો મહિમા તો 
ખાપતી સાથેના સમાગમમાં છે (જીએ ૧ ; ૧૪:૨૧:૧૨; ૪3). 


* પ'ગુ હુ' જાણુ' છુ' કે દેવ પરની પ્રીતિ તમારામાં નથી. 

આ પદમાં માણુસે તેની પાસૈ નથી આવતાં તેવું ખીજીં કારણુ આપવામાં 
આવ્યું છે. તેઓ દેવને ચાહતા નથી અને પોતાને ચાહે છે. દેવતે મહિમાવાન 
કરવા પ્રત્યે તેમતી નજર નહિ પણુ પોતાને મહિમાવાન કરવા પ્રત્યે તેમતી નજર 
છે. 

રૃવ પરની પ્રીતિઃ સુવાર્તાએમાં આ શબ્દસમૃહ માત્ર અહીં અને લુક 
૧૧ ; ૪ર્‌માં જેવામાં આવે છે (સરખાવો ૧ યોહાત ર; ૫: ૩; ૧૭: ૪; ૭, 
€ઃ ૫; ૩* રેમી. ૫; પ, ઇત્યાદિ). 

હું તમને જાણું છું એટલે મારા જત્યાતુભવથી હું તમને ઓળખું છું 
(જુઓ ૧ ; ૪૭, ૫૦: ૨ ; ૨૪, ર૫: ૪; ૧૭, ૧૮, ૪૮: ૫; ૧૪). 

૨ ર સારા ખાપને નામે આવ્યો ષ૭ું, પણુ તમે મારે અ'ગીકાર 
ફરતા નથી ; જે બીજા કોઈ પાતાને નામે આવશે, તો તેનો તમે 
અગીકાર કરશે. 

તેઓ દેવ પ્રત્યે ભક્તિશીળ નહેતા, તેમજ તેએ ઇસુ, જે ભક્તિના અવતાર- 
રૂપ હતો! તેતે તેએ એળખી શફ્યા નહિ, ખાપ અને દીકરા વચ્ચેનો આદરી સંમંધ 


એટલે પરમભક્તિ તેણે પોતાના જવનમાં તેમ વચનમાં બતાવી હતી, પણુ માણુસેમાં 
તેતું ખીજ પણુ નહિ હોવાથી તેમણે તેનો અંગીકાર કર્વે! નહિ. 

મારા ખાપના નામે (જીએ ૧૦; ૨૫). આ શખ્દોતો અર્થ “ મારા 
ખાપને પુર્ણુ રીતે આધીન થઇને” એવે કેપ્ક થાય છે, એમાં માતર “ પ્રતિનિધિ 
તરીકે” અથવા “ બાપતી સત્તા લઇતે ” એ અર્થ નથી, જે કે ઉપલા અર્થમાં આ 
બન્ને વાતતો સમાવેશ થાય છે. 

પોતાને નામે એટલે પોતાનો મહિમાં વધારતો. આવો માણુસ પોતાનો 
મહિમા શોધે છે એટલે તે બીન માણુસોતે પસંદ પડે તેવું બોલે અતે એ કારણુથી 
લેકે પણુ તેને ચાહે છે (જુએ માત્થી ૨૪ ; ર૪ ). 


૪ તસે એક ખીજાથી માન પામો! છે, પણુ જે માન એકલા 
દેવથી છે તે તમે શોધતા નથી, તો! તમે વિશ્યાસ શી રીતે કરી શકે? 

માણુસે। પ્રસિ પર વિશ્વાસ નહોતા કરતા અતે આજે પણુ નથી કરતા એવું 
કારણુ એ છે કે તેઆ એક ખી”નની પાસેથી માન શોધે છે અને જ્યાં તે મળે છે 
તયાં જય છે. ઇસુતા સંબંધમાં આથી તદન વિરૂદ્ધ હતું. તે દેવ પાસેથી 
માન પામવા ઇચ્છના હતો અને માષુસો આગળ પણુ દેવતુંજ માન વધારતો હતે 
ખતે તેથી માણુસો તેનાથી અળમા રહ્યા અતે તેના વિરોધી પણુ થયા, જેથી 
મતે તેના પર વિશ્ચાસ કરવો એ અરાઝય થઇ પડયું હતું. 

એડલા રેવથી; એટલે જે ખરો એકલે દેવ તેનાથી. ખરા દેવ પાસેથી જે 
॥ન આવે છે તેજ ખરં માન છે. કદાચિત એટલાજ માટે ખીજ “ માન” શખ્દ 
॥થે નિશ્રયાથ શબ્દ મકવામાં આવેલ છે, પણુ પહેલા સાથે નહિ. 


હી હુ' બાપની આગળ તમાશા પર દોષ મૂકાંશ, એમ ન ધારો ; 


મારા ઉપર દ્દોષ મૂકનાર એક, એટલે મુસા છે. તેના પર તમે ભરોસે 
ખો છે. 

ઇસુ તેતા શ્રાતાએને કહે છે કે હું તમતે આ બધું કહું છું તેથી તમે એમ 
હે ધારતા કે હું બાપતી આગળ તમારા ઉપર દોષ મૂકીશ : એ તો મુસા જેના 
| તમે આધાર્‌ અતે આશા રાખી ર૨લ્યા છે તેજ કરે છે. સુતા કહેવાને 
વાર્થે એ છે કે તેઆ મુસાના વચતતેો આશ્રય લઈ તેનો તિરસ્કાર કરે છે, પણુ 
ઊ પોતે તેમને તેમના એ કાર્ય માટે દોષિત ઠરાવે છે. ઇસુ તેમને દોષિત 
વતાર થશે એમ નહિ, કેમકે હાલમાંજ એક જણુ તમતે દોષિત ઠરાવે છે, 
!લે મુસા. આનું વિશેષ સ્પષ્ટીફરયુ નીચેના ૫૬માં કરવામાં આવ્યું છે. 

“જેમકે જે તમે મુસા પર વિશ્વાસ કર્યો હોત, તો તમે મારા 

પણુ વિશ્વાસ કરત : કેમકે તેણે મારે વિષે લખેલું છે, 
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યહુદીઓ શાસ્ન્નનો અભ્યાસ કરતા હતા, પણુ તેજ શાગ્ન્નમાં મુસા જે તેમતો 
સેથી મે।ટે પેગમ્બર હતે તેણે દસ વિષે લખ્યું હતું અને તે વાતો તેએ તદન 
વિસરી ગયા હતા. 

તેણિ મારે વિષે લખ્યું, આ શબ્દો કઈ વાતના સંબંધમાં લખાએલા 
છે એ ચોકકસ કહી શકાતું તથી. એક રીતે નિયમશાગ્સ્નમાં જે કાંઈ કાયમનું અને 
શાશ્વત હતું તે સર્વ ઈસુ ખોસ્તનું પ્રતિરૂૃપ હતું. આ ઉપરાંત પૂર્વજોને જે 
દાન તથા વચન આપવામાં આવ્યાં હતાં તે ખીસ્તને ઉદેશાનેજ આપવામાં આવ્યાં 
હતાં (સરખાવે લુક ૨૪ ; ર૭, ૪૪). 

વળી ખ્રીસ્તના સંબંધમાં સાથી વિશેષ લખાઝલું હતું તે “ હું તેમતે સારૂ 
તેમતા ભાઇઓમાંથી તારા જેવો એક પ્રબોધક ઉભો કરીશ” (પુન. ૧૮;૧૮) 
એવચન હતું. આ ઉપરાંત આખું તિયમશાગ્ટ્ન માણસનું પાપ તેની આગળ ખડું 
કરતું હતું અતે તેમ કરી તેની પાસે તે પાપવું તિવારણુ શોધાવતું હતું અતે એ 
તેમને ખ્રીસ્ત પાસૈથીજ પ્રાપ્ત થઇ શકે તેમ હતું. 

“9 પણુ જને તમે તેના લેખે! પર વિશ્વાસ નથી ડરતા તો મારી 
વાતો પર તસે કેમ વિશ્વાસ કરશે! ? 

અહીં ઉપલા પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તેજ જુદી રીતે કહેવામાં આવ્યું 
છે, પણુ તેમ કરી ઇસુ તેમના ઉપર મુસાને ન માતવાતે દોષ ચે!#ખી રીતે મૂકે 
છે (જીઓ લુક ૧૬ ; ૩૧), અતે સાથે સાથે એમાં એવું કહેલું છે કે તે પોતે 
નિયમશાગ્યતો નાશ કરવા નહિ, પણુ પૂર્ણું કરવા આવેલ છે. 


અધ્યાય ૬ ઠો. 
(આ) ઇસિ ખ્રીસ્ત જીવનને આધારે છે? 


પાંચમા અધ્યાયમાં ખ્રોસ્તે યરેશાલેમમાં યહુદીઓની સાથે કરેલી વાતચીત 
જણાવવામાં આવી છે : તેમાં તેણે પોતે અનંતજીવનનું મૂળ છે એમ જણાવેલું છે. 
આના પરિણામે તેતી સામે ત્યાં સખત વિરોધ ઉભે! થયો એ પણુ આપણુતે 
કહેવામાં આવ્યું છે. આ અધ્યાયમાં આ સુવાર્તિક આપણુતે ઇસુના ગાલીલમાં 
કરવામાં આવેલા કાર્ય વિષે કહે છે. ત્યાં પાંચ હ”નર માખુસોને ખવડાવવાને। જે 
ચમત્કાર તે કરે છે તે ચારે સુવાર્તાએમાં જવામાં આવે છે અને એ એકજ 
ચમત્કાર એવો છે ( માત્ધી ૧૪; ૧૩-૨1. માર્ક ૬; ૪૦-૪૪. લુક ૯; 
૧૦-૧૭). તેતા સંબંધમાં ઇસુ વાત કહે છે અને તેમાં તે પોતે જવનનો આધાર 
છે એવું જષ્યાવે છે. આ અધ્યાયના ત્રણુ વિભામ આવી રીતે કરવામાં આવે છે : 
(૧) જમીન અતે સરોવર ઉપરના ચમત્કાર અતે તેનું પરિણામ (૧-૨૫) : (૨) પુત્ર 
એ જીવનનો આધાર છે તેના સંબંધમાં વાત (૨૬-૫૪): (૩) તેનાં જીદ્ાં જુદાં 
પરિણામ (૬૦-૭૧). 


પદ ૧-૧૫, પાંચ હજર્‌ માણુસોને ખવડાવવાનો જમીન ઉપર કરવામાં 
આવેલો ચમત્કાર. 

'એ પછી ગાલીલનેો સસુદ્ર જે તીબેરીઅસને ( કહેવાય ) છે, 
તેને પેલે પાર ઈસુ ગયે।. 

એ પછીઃ આ સુવાતિક આપણને ઇસુના કાર્યતી હ૪ીકત કમ્વાર 
આપતો નથી. તેતો કરમ કાળાવુક્રમ નથી પણુ જુદ્દેજ છે, અને તેથી તે જુદી 
જીદી હકીકત કહે છે તે આપણે એક પછી એક વુરતાતુરત બનતી આવે છે એમ 
સમજવાનું નથી. અત્યાર સુધી જે કંઇ કહેવામાં આવ્યું છે તે એવીજ રીતે 
કહેવામાં આવ્યું છે અતે હવે પછી પણુ તે તેમજ કરશે ( જાઓ ૨ ; ૨૩: ૩ 
૧:૩;ર્‌ર,ર૨૫:૪;૧:૫૩૧), તા પણુ આ અધ્યાયમાં આપવામાં આવેલી 
હકીકત યર્શાલેમમાં કરવામાં આવેલા ચમત્કાર પછી થોડા કાળે બતી હશે એવું 
માનવામાં આવે છે. ખીજ સુવાર્તાઓમાં આ અધ્યાયમાંતો ચમત્કાર યોહાનના 
મૃત્યુ પછી તુરત કરવામાં આવ્યો હતો એમ કહેલું છે, અને અહીં પણુ એ વાત 
એજ કાળે બતી હોય એમ માનવાને કારણુ છે. ઇસુતું આ સ્થાને જવાવું કારણુ 
કંપ્રક અંશે બધી સુવાતાએમાં જાદ' જાદુ આપવામાં આવ્યું છે, પણુ તે બધામાં 
કંધ્રઝ સર્ખાપણું પણુ છે. એટલી વાત તો બધી સુવાર્તાઓમાં છે કે દસુ આ 


૧; ૧-૪* ૧૧૧ 


સ્થાને ગયો! એ બહારથી કાંઇ ખબર આવી તે કારણુથી ગયો હતો. માત્થી આ 
ખખર યોહાનના મૃત્યુતી ખબર હતી એમ કહે છે (૧૪૩) ૧૩). લુક ખાર 
રિષ્યોના પોતાના કામ ઉપરથી પાછા આવ્યા પછી આ વાત બની હતી એમ કહે 
છે(૪; ૧૦ * માક ધણુ સખત કાર્ય પછી આરામને માટે જવાનું કારણુ આપે 
છે (૬; ૩૦, ૩૧). પણુ તે બધાને જેડતી હોય એવી એક વાત લુક આપણુને 
જણાવે છે અને તે આ છે. તે કઠે છે કે હેરોદ ઇસુને જોવા ઈચ્છતો હતે 
(૪; ૪૦). વેોહાનનું મૃત્યુ હેરોદના દરબારમાં થયું હતું અને તેથી હેરોદની આ 
ઇચ્છા અને શિખ્યોનું પોતાના કામ ઉપરથી પાછા પૂરવું એ ખન્ને દસુતે આ 
સ્થાન જે હેરોદના અધિકાર તળે નહોતું ત્યાં જવા માટે યોગ્ય કારષ્યુ લાગ્યાં હશે. 


ગાલીલનેો સમુદ્ર જે તીબેરીઅસનેો (કહેવાય) છે, આ એક 
સરોવર છે, પણુ તેને સમુદ્રનું નામ આપવામાં આવ્યું હતું. આ નામ નવા 
કરારમાં માત્ર અહીં તેમ ૨૧; ૧ માં જેવામાં આવે છે, અહોં તીબેરીઅસ નામે 
ગામ હતું અતે તે હેરોદે બંધાવેલ હતું. આ સરોવર આ ગામના નામ ઉપરથી 
એળખાવવામાં આવતું હતું એનું કારષ્યુ એ હતું કે તીબેરીઅસ રૂમી બાદશાહવું 
નામ હોવાથી અને આ ગામનું નામ તેના ઉપરથી પડેલું હોવાથી યહુદી સિવાયના 
ખીળ લેકે તેને વધારે સારી રીતે ન્નણી રાકે. 

૨ લોકોને મોકો સસુદાય તેની પાછળ ગયો ; કેમકે તેણ માંદાએ 
પર જે ચમત્કાર કીધા હતા તે તેઓએ દીંઠા હુતા. 

દસુએ ગાલીલમાં જે ખી? ચમત્કારો કર્યા હતા તે વિષે આપણુને અહીં 
કઇ કહેવામાં આવ્યું નયી, પણુ આ પદ ઉપરથી આપણુને માલુમ પડે છે કે 
ગાલીલમાં લેકે। તેને મોરે પબોધક અથવા મસીહ ગણુવા લાગ્યા હતા અને તેની 
પાછળ પાછળ મેરી સંખ્યામાં જતા હતા. આ પદમાંનાં કિયાપદ્દો ચાલુ ભૂત- 
કાળમાં છે અને તેથી તે લેકે નિરંતર એવું કરતા એમ જણાવવામાં આવ્યું છે. 
આ લેકે! દસુની પાછળ જમીનને રસ્તે ગયા હતા, અને ઇસુ અતે તેના રિષ્યો 
હોડીમાં બેસી ગયા હતા ( જાઓ માત્ધી ૧૪; ૧૩). 


ડેઈસુ પહાડ પર ગયે, અને ત્યાં તે પાતાના શિષ્યે! સાથે બેઠો. 

પહાડ પરે? પહાડની સાથે મૂળમાં નિશ્રયાર્થ શબ્દ મૂકવામાં આવ્યે! છે 
અને તેથી આ સુવાર્તિકનતે એ સ્થાન સારી રીતે પરિચિત હોય એમ આપણુને 
ચોકસ લાગે છે. ૧૫ મા પદમાં પણુ એ પ્રેમાણેજ છે. 

હુવે યદુદીઓનુ' પાસ્ખાપર્વ પાસે આવ્યું હતુ. 


આ પર્વ વિષે અહીં જે કહેવામાં આવ્યું છે તેને માટે જીદાં જુદાં કારણુ 
ટીકાકારોએ આપ્યાં છે, કે!ઇઇ કહે છે કે એ માત્ર આ ચમત્કાર કયે વખતે 
૧૫૬ 


કરવામાં આવ્યો હતો તે બતાવે છે. બીજ એમ કહે છે કે એ પર્વ ઉપર્‌ ધણા 
લોકે! યરૂશાલેમ આ રસ્તા ઉપર થઇને જતા હતા અને તેથી તેઓ આ સમુદાયમાં 
મોટે ભાગે હેય એ સંભવિત છે. વળી ખીનન એમ કહે છે કે પાસ્ખા પર્વમાં 
શેટલી ખાવાની વાત હતી અને તેથી આ ચમત્કારમાં તેનો આત્મિક અર્થ આપ- 
વામાં આવ્યો છે. કદાચિત સોથી વધારે સંભવિત અર્થ એ છે કે ધુ આ 
પાસ્ખા પર્વ યરૂશાલેમમાં ઉજવી રાડયો નહોતો, અને એ અરસામાં આટલા બધા 
લેકે લેતી પાસે આવેલા હોવાથી તેણે તે અહીંજ યોગ્ય રીતે ઉજવવા ધાર્યુ હતું. 
“માટે ઈસુ નજર ઉ'ચી કરીને પાતાની પાસે મોટો સસુદાય 
આવતો નેઇને ષ્રીલીપને પૂછે છે કે, તેમને ખાવાને માટે આપણે રોટલી 
ક્યાંથી વેચાતી લઈએ ? 
ઇસુને પોતાના ફિષ્યો સહિત હોડીમાં જતો જોઇ આ સમુદાય તેની પાછળ 
પગે ચાલીને ગયે હતો ( માર્ક ૬; ૩૩. માત્થી ૧૪; ૧૩, તેમને પહોંચતાં 
વાર્‌ લાગી હતી અને તે દરમિયાન ઇ્રસુ પહાડ પર હતો. તેઓ જ્યારે પાસે 
આવ્યા ત્યારે દસ્ુએ આ પ્રમ રીલીપને કર્યો હતો. ખીજ સુવાતાએઓમાં રિષ્યો 
ઇસુને આ સમુદાયને તેમને ઘેર મોકલી આપવાનું કહે છે, ત્યારે અહોં ઇસુ પોતે 
આ પશ્ન કરે છે. આ બેદવું કારણુ એ પણુ હોય કે આ સુવાર્તિક જેમ ધણે 
સ્થળે બી” સુવાર્તિકો કરતાં કેટલીક વિશેષ હ૪#।કત નિ છે તેમ અહીં પણુ 
કરે છે. ફીલીપને આ પ્રશ્ન કરવાનું કારણુ એ આપવામાં આવે છે કે તે બેય- 
સાઇદાનો હતો અને આ સ્થાન તેની નજદીક હવું. 
પણુ તેણે તેને પારખવા સારૂ એ પૂછયું : કેમકે તે શું' કરવાને 
હતે! તે તે પોતે જાણતો હતો. 
શા હેતુથી પ/સુએ ફીલીપને પ્રશ્ન ક્યો હતો? જે અડચણુ આવી ૫ડ। હતી 
તેમાંથી છુટવા માટે જીલીપ કાંઈ સૂચના કરી શકે તે જણુવા સાર્‌ ; નહિ તો 
જીલીપતે। વિશ્વાસ કેવો તથા કેટલે છે તે પારખવા સારૂં. ધસુએ પાતે આગળથી 
નિશ્ચય કરી રાખ્યો હતો. એવું કહેવામાં આવ્યું છે તે બતાવે છે કે આ સુવાર્તિક 
ઇસુના મનની વાત જાણુતે હતોઃ આ સુવાર્તિક આવું ધણે સ્થળે કદે છે (પ૬ 
૬૧,૧૪૦ અધ્યાય ૧૩;૩:૧૫૮;૪:૧૯;ર૨૮). 
9 કફીજ્ીપ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, બસે દીંનારની રોટલી અએઓને 
સારૂ ખસ નથી કે તેઓમાંના દરેકને થોડુ થો ડુ' મળે. 
ખસે દીનાર એટલે લગભગ સોએક રૂપીઆ. ફીલીપના જવાબને 
ભાવાર્થ એવો છે કે આટલા સમુદાયને માટે જેઇતી રોટલી વેચાતી મળવી રાઝય 
તથી, તેમ તેમતી પાસે તેટલા પેસા પણુ નથી. તે આ વાતને બધી રીતે અશઝય 
ગણે છે. 


03 ૬૨૩ 


તેના શિષ્યો માંને। એક, એટલે સીમોન પીતરનેો ભાઇ આંદ્રિયા, 
ને કહે છે કે, એક જુવાન અહીં છે, તેની પાસે જવની પાંચ રોટલી, 
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ને કહે છે કે 
અને બે મા છલી છે છે, પણુ તે આટલા બધાયે કેમ પહોંચે? 


આ સુવાર્તામાં આંદ્રિયા દીલીપની સાથે સાથેજ જેવામાં આવે છે ( જીએ 
“૧;૪૪: ૧૨; ર૨૨). તે પણુ રીલીપની સાથે તપાસ કરતે! હતોઃ જવની રોટલી 
યહદીઓમાં ગરીબ લેોકોજ ખાતા હતા (ન્યાયાધીશ ૭; ૧૩. ર૨ રાજા, ૪ ; ૪૨). 
આ ચમત્કારતા સંબંધમાં કેવળ આ સુવાતામાંજ નીચેની વાતો નોંધેલી છે ; એટલે 
છીલીપ, આંદ્રિયા, રોટલી જવની, અતે તે એક છેકર્‌ા પાસે હતી. 


છ ઇસુએ કહ્યું ક, લોકોને બેસાડો. હુવે તે ઠેકાણું ઘણું ધાસ 
હતુ. તેએ બેસી ગયા, અને પુરૂષોની સખ્યા આસરે પાંચેક 
હજારની હતી. 

આ સમય પાસ્ખાપર્વનો ઉતા અને તે વસંતત્રડતુ હોવાથી ત્યાં ધાસ હતું. 
માક (૬; ૩૯, ૪૦ ) પણુ ધાસ વિષે કહે છે. આ માણુસો પચાસ પચાસની 
ઢુકડીએમાં વહેચાઇઇ ગયાં હતાં એ વાત પણુ માકમાં છે. પાંચ હજર પુરૂષો સિવાય 
ગ્શ્રીઆ અને બાળકે। પણુ હતાં એ માત્થી કહે છે (૧૪ ; ૨૧). 


1 ભારે ઈસુએ તે રોટલીઓ લીધી, અને સ્તુતિ કરીને બેકે- 
લાઓને પિરસ્રી : માછલીઆમાંથી પણ જેટલુ જેઇતું હતુ' તેટલું' એજ 
રીતે આપ્યું. 

ખીજ યદુદી ઘરધણી કે યજમાનતી માકક પ“સુએે ઉપશ્રરપિતાની ઉપકાર- 
સ્તુતિ ીધી કૈવળ એમ નહિ, પણુ આ વિશાળ સમુહને અન્ન પૂરં પાડવાની શક્તિ 
પિતા પાસેથી માગી એવું જણાય છે. 


[૨ તેએ ધરાયા પછી તે પાતાના શિષ્યોને કહે છે, ક'ઈ નકામું 
ન જય મામે છાડેલા કકડા એકઠા કરા 


ખીજ સુવાર્તાઓમાં આ કકડાએઓ એકઠા કીધા એવું કહેવામાં આવ્યું છે, 
પણુ આ સુવાર્તામાંજ દસુએ તેમ કરવાની આજ્ઞા આપી હતી એમ જણાવવામાં 
આવ્યું છે. આ બધું દેવનું દાન હતું અને તેમાંનું કંધ નકામું ન જાય તે માટેજ 
આવી આના કરવામાં આવી હતી. 


'૨ તે મારે તેએએ તે એકઠા કયા અને તે જવની પાંચ રશેટલી- 
માંના જે છાંડેલા કકડા જમનારાએએ રહેવા દીધા હુતા, તેઓની બાર 
ઢોપલી ભરી, 


૧૨૪ ૬ ૧૩-૧૮. 


આ પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તેથી આ ચમત્કાર કૈટલે। મોટો હતે તે 
આપણુને બરાબર માહ્ુમ પડે છે. માત્ર છાંડેલા કકડાએજ ખાર ટોપલીમાં સમાદ 
શડયા હતા અને પાંચ હ”નરથી વધારે માણુસો ધરાયા હતા. 

₹ સાઝે તે લોકોએ ઈસુએ કરેલો એ ચમત્કાર જેઇને કહ્યું કે, 
જે પ્રબાધક જગતમાં આવનાર છે, તે નિશ્ચે આજ છે. 

ભવિષ્યમાં આવનાર પેમમ્બર વિષે પુનનિયમ ૧૮; ૧૫માં કહેવામાં 
આવ્યું છે અને તેની અહીં વાત કરવામાં આવી છે. 

ખ લેક આવીને મને રાજા કરવા સારૂ જબરદસ્તીથી પકડવાના 
છે, એ જાણીને પસં બીજી વાર પહાડ પર એકલે! ચાલ્યો! ગયે. 

૧૪ અને ૧૫ મા પદમાં જે વાત જણાવવામાં આવી છે તે માત્ર યોહાનતીજ 
સુવાર્તામાં જેવામાં આવે છે. પણુ લુકમાં જણાવવામાં આવ્યું છે કે ઇસુએ આ 
વખતે લેકેને દેવના રાજ્ય વિષે ઉપદેશ કર્યી હતો ( લુક ૯; ૧૧) ; અને તેથી 
અહીં જે કહેવામાં આવ્યું છે તેને ટેકો મળે છે. બાપ્તિસ્મા દેનાર યોહાનનું મૃત્યુ 
થોડાજ વખત પહેલાં થયું હતું અને તેથી લોકોનાં મત ઉશ્કેરાયાં હોય એ સ્વાભા- 
વિક છે, ઉપરાંત ઇસુએ કેટલાક ચમત્કારો કર્યા હતા અને આ ચમત્કારથા તે 
હ૬ વળી હતી. આ બધાં કારણથી લોકોના મતમાં સઠજ રીતે એમ થયું કે 
ઇસુ એજ ખરે મસીહ છે અતે તેને ગમે તે રીતે પ્રકટ કરવા જોઇએ. આ કરવા 
માટે તેએ તેના ઉપર જબરદસ્તી વાપરવા પણુ તેયાર હતા. આ બતાવે છે કે તેએ 
ઇસુતા જીવનનું કે ઉપદેશતું રહસ્ય બિલકુલ સમજ રાઝયા તહોતા અને મસીહના 
સંબંધમાં તેમતા વિચાર છેક સ્થળ અતે દન્યવી હતા. આ કારણુથી પ્સુએ 
તેમતાથી બચવાનું અને વેગળા થવાનું યોગ્ય ધાર્યું અને તે પહાડની એકાંતમાં 
ચાલો ગયે! 

બીજી વાર પહાડ પરે* તેણે પોતાતા શિષ્યોને સરોવરને સામે કાંઠે 
જવાની આના આપી દતી, અતે તે પોતે એકલે। પાછળ રહીને પ્રાર્થના કરવા સાર્‌ 
પહાડ પર્‌ જય છે ( માત્થી ૧૪; ર૩. માક ૧૬; ૪૬). 

૧૬-૨૧ સરેવર્‌ ઉપરનો ચમત્કાર. 

8 સાંજ પડી ત્યારે તેના શિષ્યો સમુદ્રકાંઠે ગયા. ' હોડીમાં 
બેસીને તેએ કાપરનાટુમ જવાને સમુદ્રને પેલે પાર જતા હતા તે 
વખતે અધારૂં થયું હતુ; અને ઈસુ હજી તેઓની પાસે આવ્યો ન હતો. 
7 ભારે વા વાયાથી સમુદ્ર ઉછળતો હતે. 

શિષ્યો સમુદ્રકાંઠે ગયા (જીએ માત્થી ૧૪; ૨૨. માર્ક ૬ ; ૪૫) 
આ સુવાતાએમાં ધૃસુએ તેમને જવાતી ફરજ પાડી હતી એમ જણાવ્યું છે. 


ઈસુને મૂકીને જવાની તેઓની મરજી નહિ હોય, અથવા ખોન લોકેની મા! 
તેએ પણુ તેને રા% બનાવવાનું ઇચ્છતા હોય, તેથી ધ્સુએ તેમને જવા 
ફરજ પાડી. 

ભારે વાઃ**ઉછળાતે! હુતે* ગાલીલ સરોવરમાં અચાનક આવાં તોપ 
આવ્યા કરતાં, તેમજ આ પ્રસંગે પણુ થયું. તેથી શિષ્યોએ ધાર્યું કે અમ 
સ્વામી ખીજ હોડીમાં ખેસીને અમારી પાછળ આવે એ અસંભવિત છે. 

* જયારે તેઓ હલ્લેસાં મારીને આસરે બેએક ગાઉ ગયા, ત્ય 
ઇસુને સસુદ્ર પર ચાલતો અને હોડીની પાસે આવતો દેખીને તેર 
ખીધા. 

આ સરેવર્‌ છએક માઇલ પહોળું છે અને તેથી તેઓ તેમાં લગભગ વઃ 
આવ્યા હતા ત્યારે તેમણે ઇસુતે આવતા જેયો હતો (જીએ માક ૧ ; ૪1 
માર્ક એકલે।જ કહે છે કે જ્યારે આ વાત બની ત્યારે વખત સવારના ત્રણ 
છતી અંદરનો હશે. આ વખતે અધારૂં હોવાથી અને દરિયો ઉછળતે। હોવા 
તેમવું મત અશાંત હતું અને વળી આગલે દિવસે એક મે।ટો ચમત્કાર તેમણું જે 
હતા, તથી પુ તેમના મનમાં અનેક જાતના તર્ક્વિતફે થતા હોવા જેપએ. : 
ખધાં કારણુથી પાશી ઉપર કોઇ આવે છે એ જ્નેઇને તેમતે પહેલાં તે ઇસુ છે એ 
ખ્યાલ પણુ ન આવ્યો હોય અને તેમણે તે માત્ર કોઇ ભૂત કે પ્રેત છે એમ ૫ 
હોય અતે તેથી તેમને ખીક લાગી હોય એ સંભવિત છે ( માત્થી ૧૪; ૨ 
માક ૬ ક ૪૪). 

૨૦ પૂણુ તે તેએ ને કહે છે કે, એ તો હું છુ, ખીહો મા. 1. 
ખુશીથી તેઓએ તેને હોડીમાં લીધો, અને તેઓ જ્યાં જતા હુતા 
જગ્યાએ હોડી તરત આવી પહોંચી. 

સમુદ્ર પર ચાલનાર આદૃતિ પ્રેત નથી પણુ પ્સુ પોતે છે, એવી જ 
શિષ્યોને ખબર પડી ત્યારે તેમણે પોતાની હોડી તુરત ઉભી રખી અને ઇ' 
સ્વાભાવિક રીતે ખુશીથી તેમાં લીધો. હવે ઇસુ આ હોડીમાં ખેઠો કે તરતજ હે 
જ્યાં જવાની હતી ત્યાં આવી પહોંચી, કેટલાક ટીકાકાર કહે છે કે આ ' 
ચમત્કારિક રીતે થયું હતું, અતે એ અનુમાન યોગ્ય લાગે છે. 

પદ ૨૨-૨૫. આ ખે ચિહનો પછીનો બતાવ. 

૨૨ ખીજે દહાડે, જે લેક સસ્રુદ્રને પેલે પાર ઉભા રહ્યા હ 
તેઓએ ન્ેયું કે, એક હોડી વિના ખીજી તે ઠેકાણે ન હુલી, તે હોડી 
ઈસ પોતાના શિષ્યો સાથે ચઢયો ન હતો, પણુ એકલા તેના શિ 
ગયા હતાઃ ૨ (તેોપણુ જ્યાં પ્રભુએ સ્તુતિ કીધા પછી તેઓએ રે 


ઉર ૬ ; ૨૩-૨૫. 
ખાધી હતી, તે હેકાણા પાસે તીબેરીઅસથી [ બીજી ] હોડીએ। આવી ), 


૨૪ માથે જ્યારે તે લોકોએ નેગી કે ઇસુ તેમજ તેના શિષ્યે! તે ઠેકાણે નથી, 
ત્યારે તેઓ પાતે હોડીઓમાં બેસીને ઈસુની શોધ કરતા કરતા કાપરના- 
હુમમાં આવ્યા. 

આ વા#ય બહુ લાંખુ તેમજ અટપડું છે. આ જગાએ કેટલાક લેકે! બાકી 
રહ્યા હતા અતે એ લે।કે। ઇસુને રાજા કરવા માટે વિશેષ ઉત્સુક હતા એમ કેટલાક 
ટીકાકારોનું માનવું છે અને એ બરાબર લાગે છે. આ લેકેએ જેયું હતું કે ત્યાં 
આગલે દિવસે એકજ હોડી હેતી અને તેમાં પદ્ૃસુ પોતાના શિષ્યે સાથે ગયો નહોલા. 
આથી ખી?ે દિવસે તેમણે ઇસુના પહાડ પરથી ઉતરવાની વાટ જેઇ! હતી, પણુ 
ઇસુ દેખાયો નહિ અને તેના શિ”યે! પણુ તેને લેવા આવ્યા નહિ, આ કારણ્‌થી 
તેમણે એકદમ પેલે પાર્‌ જવાનો નિશ્ચય કર્યી અને તે નિશ્રય પ્રમાણે કાર્ય કરવામાં 
ત્યાં પાછળથી આવેલી કેટલીક હોડીએ તેમને સહાયભૂત થઇ, 

ર પૃછી સમુદ્રને પલે પાર તેઓએ તેને મળીને પૂછયું કે, રાબી, 
તુ' કયારૈ અહીં આવ્યે ? 

ઇસુ આ લોકોથી છેક દૂર થવા ઇચ્છતો નહોતો અને તેથી તે કાપરનાદુમમાંજ 
રહ્યા હતો. તેની ઇચ્છા એવી હશે કે જે ચમત્કાર તેણે કર્યી। હતે! તેનું રહસ્ય લેકેને 
સમજાવવું, પણુ તે યોગ્ય વખતેજ કરવું અને તેથી તે જે વેળાએ લેકે એ તેને 
બળાત્કોરથી ર।%4 કરવાને નિશ્ચય કર્યી ત્યારે ત્યાંયી પહાડ પર્‌ ચાલ્યો ગયો અતે 
પોતાના શિષ્યોતે તેણે સામે પાર મોકલી દીધા. આ લેકોાની એ તક ગઇ હતી 
અને તેમનાં મત પણુ કાંઇક રાત પડયાં હતાં અને તેથી તેઓ હવે પ્સુનું 
સાંભળવા આગલે દિવસે હતા તે કરતાં કંઇક અંશે વધારે તેયાર હતા. ઉસુતે 
સામે પાર જઇને તેમને સ્વાભાવિક રીતે આશ્ચર્ય ઉત્પન્ન થાય છે અતે તેઓ 
તે યારે ત્યાં આવ્યો એ પ્રશ્ન તેને પૂછે છે. તેમના પ્રશ્ન પરથી એવું જણાય છે કે 
તેમના મનમાં એવું કૅધપ્રક હશે કે સરોવરને પેલે પાર્‌ અમે ધણી ખંતથી તારી 
શૈધ ૪ીધી, પણુ તું મળ્યો નહિ, તારા શિયા અમને પાછળ પડતા મૃકીને જતા 
રહે તો ભલે, પણુ શં તું પણુ એમના જેવું કરે ? 

પદ ર્‌૬-૫૯૪. પુ જીવનનો આધાર છે એતા સંબંધમાં સંભાષણુ. 

આ સંભાષણુના ત્રણુ ભાગ કરવામાં આવે છે. ર્‌૬-૪૦ પદમાં જે 
કહેવામાં આવે છે તે આ લોકોના રપમાં પદમાંના સાદા પ્રમના જવાબરૂપે છે, 
અતે તેમાં જવનની શેધ વિષે કહેવામાં આવ્યું છે. ૪૧-૫૧ પદમાં જે 
કહેવામાં આવે છે તે ઇસુના આગલા વચનથી તેના શ્રોતાઓના મનમાં અસંતોષ 
ઉત્પન્ન થયો હતો તેને ઉદેશીને કહેવામાં આવે છે અને તેમાં દેવતા દીકરાતે। માણુસ 
સાથે શે સંબંધ છે તે જણાવવામાં આવ્યું છે. પર્‌-૫૮ પદમાં શ્રાતાઓમાંજ 


૫%; ૨૧-૨૮. ઉઠ 


ખે મત થવાને લીધે તેમને કંધ્ર કહેવામાં આવે છે અને તે અવતાર ધરેલા દીકર્‌ાન 
મવૃષ્યો કેવી રીતે ત્રહણુ કરી શકે છે તેના સંબંધમાં છે. 


“#સુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, હું' તમને ખચીત ખચીત્ 
કહું છું કે, તમે ચમત્કાર જેયા તે માટે તમે મને શોધતા નથી, પણ 
તમે રોટલી ખાઈ ને ધરાયા તે માટે [ શોધે છો ]. 


ઈસુ પોતે ધણી વખત કરે છે તેમ અહીં આ લેકે।ના પમનો ઉત્તર સીધ 
રીતે આપતો નથી, પણુ પ્રશ્નની પાછળ ૦7ઇ તેમના મનની સ્થિતિ નઈ તેમ' 
જે કહેવાનું હોય તે કહે છે. આ લોકા તેની પાછળ લાગ્યા હતા તે એટલા મા 
દતું કે તેમતે દેઈઠિક તૃત અને સુખ જેઇતાં હતાં. ઈસુને તેએ રાજ કર્‌વ 
માગતા હતા ત પણુ આટલા માટેજ ઇતું. ઈસુ આ અદ સારી રીતે જેઇ શઝયે 
હતો અને તેથી તે તેમને દેહિક નહિ પણુ આત્મિક તૃ્તિ શોધવાના સંબંધમાં ક 
છે. જે ચમત્કાર કરવામાં આવ્યો હતો તે જેઇને તેમનું મન પશ્વિર પ્રત્યે વિશે 
લાગવું જેઇતું હતું, પણુ તેમ નહિ થતાં તેઓ ઇસુ પાસૈથી એવી રીતે તેમ 
રોજ રોજ રે।ટલી મળ્યા કરે એમ દચ્છતા હતા, “ ચમત્કાર “ બહુવચનમાં 
તેથી એમ સમજગાનું છે કે આ લોકોએ પસિતા ધણા ચમત્કારો જેયા અથવ 
'ણ્યા હતા અને આ છેલ્લે ચમત્કાર તો માત્ર સહુથી વિશેષ હતો. 


“જે અન્ન નાશવત છે તેતે સારૂ નહિ, પણ જે અશ અન'ત 
જીવન સુધી ટકે છે, જે માણચને દીકરો તમને આપશે, તેને સા 
મહેનત કરે ; કેમકે દેવખાપ તેના પર મહેર કાંધી છે. 


આ પદમાં જે કછઇેવામાં આવ્યું તેજ આ ચમત્કારવું રહસ્ય હતું અને ' 
ઈસુ પોતાના શ્રાતાઓતી આગળ જણાવે છે. તે _ માણુસાને દેહિક જીવન નહિ 
પણુ આત્મિક જીવન આપવા માટે આવ્યો હતે અતે તેતી પાસેથી તેજ ઇચ્છવા 
અને પ્રાપ્ત કરવાનું હતું. જે અન્ન ખાધા પછી પાછી ભૂખ લાગે તે નહિ પ! 
જે ખાધા પછી ભૂખજ ન લાગે તે અન્ન તે આપવાના હતો (જાએ ૪; ૧૩. 
સમરૂની સ્ત્રી સાથે જે વાતચીત થઇ હતી તે આ વાત સાથે સરખાવવા જેવી છે 
અને એ બન્ન વચ્ચે ધણું સામ્ય છે. 

રેવખાપે તેના પરે મહોર કીધી, રાગ્ત્રતી સાક્ષીદ્ારે, બાપ્તિરમ 
વખતે દેવવાણીદ્ારે, અને પ્રસુનાં સઘળાં કાર્ય તથા ખોધદ્દારે દેવપિતા એ 
સાબિત કરતો આવ્યો છહૂતો કે ખરે! અન્નદાતા તે ઇસુજ છે. 


થો ત્યારે તેઓએ તેને પૂછયું કે, અમે દેવનાં કામ કરીએ : 
સારૂ અમારે શું કરવું જોઇએ ? 


ફેર ૬; ૨૮-૩૧. 


ઉપર આપેલા ઇસુના વચનમાં કાર્ય કરવા ઉપર ભાર મૂકવામાં આવ્યો હતે 
અતે તેથી તેના શ્રાતાઓ તેનો જવાળ વાળે છે. તેઓ તેને કહે છે કે, તું અમને 
અનંતજીવન પામવા માટે મહેનત અથવા પુરૂષાર્થ કરવાનું કટુ છે, તો અમે સું શું 
કરીએ કે જેથી અમે દેવનાં ફામ કયીં કહેવાય ? 


“ ઈસુએ તેએને ઉત્તર આપ્યો કે, જેને તેણે મોકલ્યો છે તેના 
પર તમે વિશ્વાસ કરો, એજ દેવનું કામ છે. 

ક્રાતાજનોએ જ્યારે પક્ષ પૂછયો ત્યારે તેમના મતમાં આજ્તાપાકન, 
દાનાપેણુ, યન્ઞાદિ કાર્ય વિષે વિચાર હશે. તેએને ઇસુ એકજ કાર્ય કરવાવું કહે છે, 
કે જેમાં ખી'' બધાં કાવીનો સમાવેશ થઇ જાય છે, તે એ કે દેવે મે।કલેલા પસુ 
પર્‌ વિશ્વાસ કરવો. 

માટે તેએએ તેને કહ્યું કે, તુ' શું' ચિહ્ન દેખાડે છે કે અસે 
તે જાઈને તારા પર વિશ્વાસ કરીએ ? તુ' શું કામ કરે છે ? 


ઇસુએ તેમને તેના પોતા ઉપર વિશ્વાસ રાખવાનું કહ્યું હતું અતે એ એક” 
કાર્ય કરતાં માખ્મુસ ડૃતકૃત્ય યાય છે, એમ પણુ કલ્યું હતું. આના જવાબમાં 
તેના શ્રાતાઓ તેને આ પ્રશ્ન પૂછે છે. તેમણે રોટલી ખાધી હતી એ ખરં, પણુ 
ઇસુ તેમતી પાસે જે દાવે। કરે છે તેતે માટે એટલે।જ ચમત્કાર તેમતી નજરમાં 
ખસ નહોતો, મુસાએ તેમને રાનમાં માનના લાંત)ા વખત સુધી ખવડાવ્યું હતું 
અને તેમ છવાં તેણે સુતા જેવો દાવો કયી. નહોતો, તેટલા માટે જે તું મસીહ 
હોવાનો દાવો! કરવા હોય, તો કઇક અસાધારણુ કે અલોકિક કાર્ય તારે કરવું 
જેઇએ ; એ માટે કે અમે તે કાર્ય જોઇને તારૂં સત્ય માનીએ. ધ્યાનમાં લેવા જેવું 
છે કે ઇસુ પોતા પરતો વિશ્વાસ માગે છે, ત્યારે તેઓ માત્ર તેના વચનને સત્ય 
માનવા તેયાર જણાય છે. 


સ અમારા બાપદાદાએએ તો રાનમાં માજ્ઞા ખાધું, જેમ લખેલુ 
છે કે, તેણે આકાશમાંશ્રી તેઆને ખાવાને રોટલી આપી. 

યૃડુદી લોકોમાં એવી માન્યતા હતી કે જેમ તેમના પહેલા ઉદ્દારકે તેમને 
માટે આકાશમાંથી માન્ના ઉતાર્યું હતું તેમજ ખીજ ઉદ્દારકને પણુ કરવાનું હતું. 
આથી કરીને મસીહ આવું કઇક કરશે એમ તેએ આશા રાખતા હતા, આ 
માન્ના તેમતા બાપદાદાઓએ ચાળીસ વર્ષ સુધી ખાધું હતું અને તેથી ઇસુના આ 
શ્રાતાજનો અતે તે વખતના લેકે ઇસ તેમતે હમેશાને માટે એવું કંધુક આપે 
ખેવી આશા રાખી ખેઠા હતા, અથવા તેની પાસે એ પ્રકારતી માગણી 
કરતા હતા. 


દ; ૩૧-૩૪. શર૯ 


તેણું આકાશમાંથી......આપીઃ આ વચત ૭૮મા ગીતના ર૪માં 
પદમાં છે અને એમાંવું “ તેણે ” ઇશ્વરતે માટે છે, છતાં તે મુસાતે માટે હોય એમ 
આ લોકે ઇસ્ુતે જણાવે છે, અને એ ઉપરથીજ ઇસુ તેમતે નીચે પ્રમાણે જવાબ 
આપે છે. 

* વારે ઇસ્રુએ તેઓને કહ્યું કે, દુ' તમને ખચીત ખચીત કહુ' 
છુ કે, તે રોટલી સુસાએ આકાશમાંથી તમને આપી નથી, પણુ 
આકાશમાંથી જે ખરી રોટલી [આવે] છે, તે મારો ખાપ તમને 
આપે છે. 

અહીં ધસ તેમતે કહે છે કે તમે ધારે છે તેમ એ માત્તા આપનાર મુસા 
નહોતો પણુ પશ્વરજ હતો, અને એ ઉપરાંત તે જે કંઇ કહેવા માગે છે તે એ કે 
તે કંદ્ર ખરી રોટલી નહોતી. એ ખરી રોટલી તે ઇસુ વાત કરતે હતો ત્યારેજ 
આપવામાં આવતી હતી અતે તે તેતો બાપ પોતે આપતો હતો અતે આજે પણુ 
આપે છે. આ કારણુથી એતા સંબંધમાં અહીં વર્તમાતકાળ વાપરવામાં આવેલ 
છે. આ વર્તમાનકાળતો ઉપયોગ આ સુવાર્તાવું એક ખાસ લક્ષણુ છે. “ ખરી” 
ઊબ્દતો અર્થે આ સુવાર્તામાં જે પ્રમાણે ખીજે બધે સ્થળે લેવામાં આવેલે 
છે તે પ્રમાણેજ અહીં લેવાતો છે. એ રાબ્દ્થી ખરી અતે ખોટી વચ્ચેતો ભેદ 
બતાવવામાં આવતે। નથી, પણુ પૂર્ણ અને અપૂર્ણું અથવા વસ્તુ અને તેના ચિહ્ન 


વચ્ચેતો જે ભેદ છે તે જણાવવામાં આવે છે. 


સ જેમકે આકાશમાંથી જે ઉતરીને જગતને જીવન આપે છે, તે 


દેવની રોટલી છે. 

અહીં ૩ર્‌મા પદમાં જે ખરી રેટલીતી વાત કરવામાં આવી છે તેતી 
વ્યાખ્યા કરવામાં આવી છે. આ ખરી રેટલી માત્ર આકાશમાંધી ઉતરે છે 
એટલુંજ નહિ, પણુ તે આખા જગતને જીવન પમાડે છે, માતન્ના તો માત્ર 
યૂદદીએઓને માટેજ હતું, પણુ આ રોટલી સે। કેઘ્તે માટે છે, અતે વળી તે તેના 
ખાનારને જીવન આપે છે. આ રેટલી તે પોતે છે એવું તે ઉજ સુધી કહેતે 
નથી, એ ૪1મા પદમાં કહેવામાં આવે છે. આયી કરીને તેના ક્રાતાએ 
તેના કહેવાનું તાત્પર્ય સમજ્યા નહોતા અને તેથીજ તેએ તેની પાસે નીચે આપેલી 
માગણી કરે છે. 

* ચારે તેઓએ તેને કહ્યું કે, પ્ર, તે રોટલી સદા અમને આપ. 

ધજુએ આ માણુસો આગળ જે ચમત્કાર કર્યે હતો તેની અસર હજુ સુધી 
તેમના મત ઉપર તાછીજ હતી તેથી, અતે ઇસુએ કરેલા આ વણુત ઉપરથી 
તેએ એમ માતી શકતા હતા કે ઇદ તેમતે આ ઉંચા પ્રકારની રોટલી આપી શાકે 
તેમ હતું. આ માટે તેઆએ તેતી પાસે આ માગણી કરી, પણુ તેમતી આ 

૧૭ 


ઉ૩૦ ૬ ; ૩૪-૩૭. 


માગણીમાં દન્યવી અથવા પાથિવ અંશ હતે, અને એ તેમણે વાપરેલા “ સદા ” 
શબ્દમાં જવામાં આવે છે. તેએ હજી સુધી આ રેલી એક ઉંચા પ્રકારવું 
માન્ના છે એમ ધારતા હતા અને એ તેમતે માન્નાની માકક રોજ રે।%, અને તે 
માત્ર ચાળીસ વષે નહિ પણુ સદાકાળને માટે મળતું રહેશે એમ ધારતા હતા. 

ગ ઈસુએ તેઓને કહ્યું કે, જીવનની રોટલી હું છું: જે મારી 
પાસે આવે છે તેને ભૂખ નહિજ લાગશે, અને જે મારા પર વિશ્વાસ 
કરે છે, તેને કદી તરસ નહિજ લાગશે. 

આ ખરી રોટલી, દેવની રોટલી, જીવનની રે।ટલી તે પોતે છે એવું તે અહીં 
જહેર કરે છે. “હું ” સર્વનામ ઉપર્‌ વિશેષ ભાર મૂકવામાં આવ્યો છે. સરખાવે 
૪; ૨૧૦ 

જીવનની ર્‌ૉંટલી એટલે જે રોટલીથી જીવન મળે છે તે. 

મારી પાસે આવે છે;--અતે જે મારા પર વિશ્વાસ ડરે છે, આ 
બન્તેનતો અર્થ એકસરખે છે. 

તેતે ભુખ નહિંજ લાગશે--તેને કરી તરસ નહિજ લાગશે. 
આ પદમાં તરસની વાત ઉમેરવામાં આવી છે. વળી ખાનપાન એ હમેશાં સાથેજ 
રહેલાં છે અને તેથી પણુ ભૂખની સાથે તરસની વાત કરવામાં આવી છે. પ્રભ્નુ 
ઇસુ જે જીવનદાયક રેોટલીરૂપ છે તેનો અંગીકાર કરવાથી માષુસતી સધળી 
આદ્મિક ગરજ પૂરી પાડવામાં આવે છે. 

પણુ મે' તમને કહ્યું કે, તમે મને જેયો છે, તોપણુ વિશ્વાસ 
નથી કરતા. 

ધઇસુએ આ શખ્દો તેમને #યારે કદ્યા હતા તે આપણે જણુતા નથી. અહીં 
બધી વાત આપવામાં આવી નથી, અને તેથી આ શાખ્દો તેણે આના જેવી વાતચિતના 
સંબંધમાંજ આગળ કહ્યા હેય એ સંભવિત છે. ઇસુનો કહેવાનો ભાવાર્થ એવે 
છે કે, છું પોતે પરમ ચમત્કારરૂપ છું અને જે માણુસોમાં ખરે વિશ્વાસ હોય તો 
તેઓ મને જેતાંજ દું દિવ્ય પુરૂષ છું એમ સમજ શકત. 

“પ મને જે આપ છે તે સઘળુ મારી પાસે આવશે ; અને 
જે મારી પાસે આવે છે તેને હું' કાઢી નહિજ મૂકીશ. 

બાપ પોતાના પુત્રને જેટલા આપે છે તે સર્વનો એક સમૂહ ગણીને અહીં 
“ સધળું ” ( નાન્યતર જાતિ ) શબ્દ વાપરેલે છે ; અને એ સમૂહમાંથી વ્યઝતગત્‌ 
માણુસ સ્વેચ્છાથી ખ્રીસ્ત પાસે આવે છે તે ધ્યાનમાં લઇને “ તેતે” ( નર્‌ જતિ ) 
શદ ઉપયોગમાં લીધો છે. સરખાવો પદો ૩૪, ધત્ય. અતે ૧૭; ર્‌. 


૬: ૩૮-૪૧. ૧૩૬ 


“ ફેમકે હું' મારી પોતાની ઈચ્છા નહિ, પણુ જેણે મને મોકલ્યો 
છે તેની ધચ્છા પૂરી કરવાને આકાશથી ઉતરયે છુ”. 

આ વચન ઉપલા પદના છેલ્લા ઉપવા#યમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે વધારે 
સ્પષ્ટ કરવા અથવા તેના કારણુરૂપે કહેવામાં આવેલ છે. આજ વિચાર ૩૪મા 
પદમાં વધારે સ્પષ્ટ થાય છે, 

“જેણે મને મોકલ્યો છે તેની ઇચ્છા એ છે કે, તેણું મને જે 
આપ્યુ છે, તે સર્વમાંથી છુ કંઈ ખોઉં નહિ, પણુ છેલ્લે દહાડે તેને 
પાછુ ઉઠાડુ. 

૩૭મા પદમાં કહેવામાં આવ્યું છે કે, “ દું કાઢી નહિજ મૂકીરા,” એને અર્ય 
અહીં વધારે સ્પષ્ટ કરવામાં આવ્યો છે. ઇસુ પોતાના આ વચનથી કહેવા માગે 
છે કે બાપે તેને જે કેશ આપ્યું છે તે સર્વકાળ તેની પાસે રહેવાનું છે, અને 
તેમાંથી કંઈ પણુ તે કદી પણુ ખાશે નહિ. આ ઉપરાંત અહાં એક વિશેષ વિચાર 
પ્રગટ કરવામાં આવ્યો છે અને તે આખરના ઉત્થાનના છે. આવી રીતે ધસુ 
પોતાના સંબંધમાં પોતાના વિચાર પગલે પમલે વધારે સ્પષ્ટ કરતો! જય છે. 
પાંચમાં અધ્યાયમાં જે બધું કહેવામાં આવ્યું છે તે તે અહીં ફરીથી ગાલીલના 
લોકે આગળ જહેર કરે છે. અહોં “ સર્વે” અતે “તેતે ' નાન્યતરજતિમાં 
છે એ વાત ધ્યાનમાં લેવી ભ્તધએ. 

છેલ્લે દહાડે. આ શખ્દો માત યોહાનનાં લખાણુમાંજ જેવામાં આવે છે 
(જીએ ૫૬ ૪૦, ૪૪, ૫૪ઃ ૧૧ ; ૨૪ઃ ૧૨; ૪૮. ૧યેહા, ૨ ; ૧૮). 

૪ ઝુસકે મારા ખાપની ઈચ્છા એ છે કે, જે કોઈ દીકરાને જેઈને 
તેના પર વિશ્વાસ કરશે તેને અનતજીવન મળશે અને છેલ્લે દહાડે 


ખ્‌ 
હું તેને પાછે! ઉઠાડીશ. 


જોઇને* મૂળમાં જે રાબ્દ છે તેનો અર્થ “ધ્યાન દને ત્નેવું ” થાય છે (જીએ 
૧૨ ;૪પ૫ઃ ૧૪; ૧૯: ૧૨૬૩; ૧૦, ૧૬, ૧૯). પ્સુ એવું કહે છે કે, જે કોઇ 
તેનું ધ્યાન ધરતો જાય છે અને વિશ્વાસ કરતો જય છે તેને હાલમાં અનંતજીવન 
પ્રા થાય છે, અને જેતે આવી રીતે ખરૂં જવન મળે છે તેને અવશ્ય તે છેલ્લે 
દિવસે પાછે ઉઠાડશે. 

પદ ૪૧-૫૧. 

એ માટે યહુરીઓએ તેને વિષે કચકચ કીધી ; કેમકે તેણે કલું 
હતું કે, આકાશમાંથી ઉતરેલી રોટલી ટુ' છુ. 

કોઇ કોઇ ટીકાકારને એમ લાગે છે કે આ પદદમાંના શ્રાતાજન તે આગળ 
હતા તેથી જુદાજ હતા અતે હવે પછી થતી વાત જીદેજ ડેકાણે અને જુદા 


ભેોકો આગળ કરવામાં આવે છે. અલબત આને અર્થ એમ નથી કે આ લોકેમાં 
આગળતા લેકે હુતાજ નહિ. વળી એ ટીકાકારેનું કહેવું એવું છે કે ૩૭થી 
૪૦ પદ સુધીમાં જે વાત યઇ તે દસ્એ પોતાના ખાસ શિષ્યમંડળતે કહેલી હેવી 
જેઇએ.* આ એક માત્ર અનુમાન છે. 


યહુદીઓ. આ ખીના ગાલીલમાં બની હતી છતાં અહોં આ સુવાર્તિક આ 
લેકે માટે ઇસુના વિરોધીઓને સૂચવતો આ શખ્દ શા માટે વાપરે છે એ પ્રશ્ન 
વિચારવા જેવો છે. કોઇ એમ ધારે છે કે આ સમુદાયમાં કેટલાક યહુદીઓની 
મહાસભામાંથી મોકલેલા માણુસો હતા. વળી બીન એમ ધારે છે કે આખરે 
આ ગાલીલના લેકે! યહદીએજ હતા અતે તેથી તેએ જ્યારે ખરે પ્રસંગ આવ્યે 
ત્યારે પોતાનું પોત પ્રકાશ્યા સિવાય રહ્યા નહિ. ૪૨મા પદમાં એમ કહેવામાં 
આવ્યું છે કે તેમતે ઇસુના કુટુંબની ઓળખાણ છે એ ઉપરથી આ લેકે 
ગાલીલનાજ દતા ગમાં કઇ સંશય નથી. 


કચકચ ડરી, પહેલાં આ લોકોએ અંદર અંદર પ્સુના વચન ઉપરે શંકા 
ઉઠાડવા માંડી હતી. તેમતી શાંકાતો વિષષ આ પદમાં તેમ નીચેના પદમાં 
આપવામાં આવ્યે! છે. 


૨ તેઓએ કહ્યું કે, યુસફનેો દીકરો ઈસુ, જેનાં માખાપને અમે 
એળખીએ છીએ, તે શું એજ નથી? ત્યારે એ હુમણાં એમ કેમ કહે 
છે કે, આકાશમાંથી હું ઉતચે છુ ? 

આ લોકોએ ઘસુનાં વચનોતો નીકેદેમસની માફક કેવળ રાબ્દાર્થ કયો હતે 
અતે તેથીજ તેમને આ બધી શંકાએ ઉત્પન્ન થઇ હતી. તેએ ગાલીલના હોવાથી 
ઇસુ કયા કુડુંબતો છે એટલુંજ 'ાણુતા હતા ; અતે તેથી તેમતે ધ્સુએ પોતાના 
આકારાથી ઉતરવાની જે વાત કહી હતી તે અધટિત લાગી હતી. આ લેકે 
અહીં તેનાં માબાપને ઓળખવાની વાત કરે છે તે ઉપરથી એમ સમજતું નથી કૅ 
એ વખતે યુસક્‌ જીવતો હતે? આ લોકે ઇસુતા જન્મના સંબંધમાં બીજાં કઇ 
વિશેષ જાણુતા નહેતા તેમાં કંઇ નવાઇ પામવા જેવું નથી, 

૪ ઈસુએ તેએને ઉત્તર આપ્યો ફે, તમે માહામાંહે કચકચ 
ન ડરે. 

આ લેકે અંદર અંદર જે કાંધ વાતચીત કરતા હતા તેમાંતી કંપ્ક ધસુના 
કાન ઉપર્‌ આવી ઠુતી અતે તેથી તે તેમને કહે છે કે, તમારા આ વિચારે કૈ 
કચકચ કે પ્રશ્નો નકામા છે. એ બધા પ્રશ્નોનો ઉત્તર હું પોતે છું, અને મતે જતાં 
અને સાંભળતાં તમારી શંકાઓનું નિવારણુ થવું જઇએ. પણુ એ નથી થતું તે 
અ બતાવે છે કે તમારા આત્મામાં જેઇતી તેયારી હજી યએલી નથી, 


૪ જે મારા ખાપે મને સોકલ્યો છે, તેના ખે'ચ્યા વિના કોઈ માણુસ 
મારી પાસે આવી નથી શકતે। ; અને છેલ્લે દહાડે હું' તેને પાછે! ઉઠાડીશ. 


૩૭મા પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે અહોં જુદા રૂપમાં કેરીથી કહેવામાં 
આવ્યું છે, અને તેની સાથે ૪૦મા પદનો આખરનો ભાગ પણુ જેડવામાં આવ્યે 
છે. અહીં જે ખે ચાણુ અથવા આક્ષણુતી વાત કરવામાં આવી છે તે ૧૨ ; ૩૨ 
માં દીકરો જે આકરષણુ કરતો કહેવામાં આવ્યો છે તેજ જાતનું છે. માણુસોને 
રવપિતા તેમ દેવપુત્ર જે ખે'ચાણુ કરે છે તેમાં કઇ બળાત્કાર કરવામાં આવતે 
નથી, પરંતુ માણુસો દેવની પ્રીતિ જેપ્તતે સ્વેચ્છાથી તેની ગમ ખે'ચાઇ આવે છે. 


૫ પ્રબોધકો[નાં પુસ્તકેો]માં એમ લખેલું છે કે “તેએ સધળા 
દેવથી શીખેલા થશે.” જે કોઈ બાપની પાસેથી સાંભળીને શીખ્યો! છે 
તે મારી પાસે આવે છે. 


પ્રખોધકનો જે લેખ અહીં મૂકવામાં આવ્યો છે તે યશાયાહ ૫૪ ; ૧૩માં છે. 
તેમાં રહેલો વિચાર યિર્મેયાહ ૩૧ ; ૩૩, ૩૪માં, તેમ યોએલ ૩ ; ૧૬, ૧૭માં પણુ 
જેવામાં આવે છે. . આ પદમાં “ સધળા ” શખ્દ પર નહિ, પણુ “ શીખેલા ”” 
શઇદ પર્‌ ભાર મૂકવો જેઇએ. 


જે કેઇ...આવે છેઃ જેઓએ દેવપિતાની પાસેથી સાનપ્રકાશ પામે છે 
કેવળ તેએ જ દેૅવપુત્ર પાસે આવવા શક્તિમાન થાય છે. 


“જુસકે કેઈ માણુસે બાપને જેયો નથી ; દેવની પાસેથી જે 
આવ્યો છે તેણેજ ખાપને નેયે। છે. 


આ પદમાંના શખ્ટ્રેને ૪પમાં પદ સાથે નિકટ સંબંધ છે, અને તરજામે। 
એવો કરવો જેઇએ કે, “ એટલે કોઇ માણુસે બાપને જેયો છે એમ નથી.' 
ખાપતી પાસેથી સાનપ્રકાશ તથા શિક્ષણુ પામવા સાર્‌ તેતે નજરે જેવાની ૬૪રૂર 
નથી. જેઓ ખ્રોસ્ત પર વિશ્વાસ કરે છે માત્ર તેજ ખબાપને કંપ્રક અંશે જેવા 
પામે છે ( ૧૪; ૬), અને પછી “ જેવો તે છે તેવો તેને આપણે દેખીચું” 
(૧યેહાન ૩; ૨). 


 ઢ' તમને ખચીત ખચીત કહુ છુ કે; જે વિશ્વાસ કરે છે, તેને 
અન'તજીવન છે. 


આ પદમાં ઇસુ પાછી પોતાતી આગલી વાત જે તેણુ ૩૫ અને ૩૫મા 
પદમાં કડી હતી તે ચાલુ રાખે છેઃ અહીં વર્તમાનકાળ વાપરેલે। છે તે ધ્યાનમાં 
લેવા જેગ છે. પ્રસુ ભાર ૬ઇતે જણાવે છે કે વિશ્વાસ કરનારને અનંતજીવન 
મળી ચુઃયું છે (જીએ ૩ ; ૩5 ; ૫; ૨૪); 


૧3૪ ૬ ; ૪૮-પર. 


£ ઢુ' જીવનની શેટલી છું. “તમારા બાપદાદાએએ રાનમાં 
માન્ના ખાધું, અને તેગ મરી ગયા. ૫૦ જે શેટલી આકાશમાંથી ઉતરે 
છે તે એજ છે કે જે કોઈ તે ખાય તો તે મરે નહિ. ' જે જીવતી ર્‌ટલ 
આકાશમાંથી ઉતરી છે તે હું છુ ; જે કોઈ એ રોટલી ખાય, તો તે 
સદા જીવતો રહેશે : વળી જે શેટલી હુ' આપીશ તે માર્‌ માંસ છે, તે 
જગતના જીવનને સારૂ [ આપીશ]. 

૩૨ અને ૩૩મા પદમાં જે કંઇ કહેવામાં આવ્યું છે તે અહીં ધસુ જુદા 
સ્વરૂપમાં ફરીથી કહે છે અતે તેની સાથે છેલ્ક્ષા પદમાં પોતાનું માંસ આપવાના 
સંબંધમાં વાત કહીને તેમાં તે નવો વિચાર ઉમેરે છે. પહેલાં ત્રણુ પદમાં એટલે 
૪૮-૫૦ પદમાં જવનની રે।ટલી અતે માન્નાનો મુકાબલે! કરવામાં આવે છે અને 
ઇસુ એ બન્ને વચ્ચેનો જે મહાન ભેદ છે તે બતાવે છે. માન્ના ખાઇતે આગળના 
યદદીએા મરી ગયા હતા, પણુ જે રોટલી ઇસુ પોતે છે તે ખાદતે માણુસ અનંતજીવન 
પ્રા કરે છે. પણુ આટલું કહેવું એ હજી જેઇએ તેટલું સ્પટ નથી. કોઇ માષ્યુસ 
આકારામાંથી ઉતયી હેય તોપણુ તેને કેમ ખવાય એ પશ્ન તેના થ્રોતાએના મતમાં 
સહજ આવ્યે! હશે, અને તેથી ઇસુ તે વિચારને વધારે સ્પષ્ટ કરી ખતાવે છે. 
દસુ પોતે કેણુ હતો અથવા તેના જવનનું ખરૂં રહસ્ય ચું હતું એ ખરેખરી રીતે 
તો વધસ્તંભ ઉપર્‌ તેણે કરેલા આત્મભોગ ઉપરથીજ જાણુવામાં આવે તેમ હતું. 
તેવું બધું જીવત ભોગર્‌પજ હતું, પણુ આ આખરના ભાગથી એ બધું સમજી 
શકાય તેમ હતું, અતે તેથી દસુ અહીં પોતાનું માંસ જગતના જવન સાર્‌ આપ- 
વાતી વાત કરે છે તે આ રહસ્યને ખુલ્લું કરવા માટેજ છે. 

માંસ એટલે દસના દેદધારીપણાના દિવસોમાં તેનું જે પુરેપુરૂં મતૃષ્યત્વ 
તે (સરખાવો ૧; ૧૪). આ રબ્દમાં ઇસુના મરણુની સૂચના રહેલી છે 
ખરી, પરંતુ હજ સુધી ઇસુત્ષે એ વાત સ્પષ્ટ રીતે કહી તથી. અહોં એટલુંજ 
દ્ાવેલું છે કે જગતના પોષણુને માટે તે પોતાને રોટલી દાખલ આપવાને છે. 

પદ પર્‌-પ૪. 

આ બધાં પદોમાં ઇસુએ ૫૧મા પદમાં જે નવી વાત કહી તેવું સ્પ'ટીકરષણુ 
કરવામાં આવેલું છે. જે જન જાતે ખરેખરો માણુસ હોય તે પોતાવું મતુષ્યત્વ 
આપીને માણુસ”નતને સાર્‌ કેવી રીતે ખરેખરો અન્નરૂપ થઇ શકે એ પશ્નતો 
ઉત્તર આપવામાં આવે છે. 

૧ એ માટે યટુદીઓએ માહે માંહે વાદવિવાદ કરતાં કહ્યું કે, એ 
માણુસ પોતાનું માંસ આપણને ખાવાને શી રીતે આપી શકે ? 

૪૧મા પદમાં યદદીએ કચકચ કરતા જણાવવામાં આવ્યા છે, અને તેઓ 
અહીં ઇસુતા આ નવા વચનતે લીધે વાદવિવાદ ફરતા જણાય છે. “ વાદવિવાદ ” 
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શબ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે તે એ બતાવે છે કે તેમની વચ્ચે મતભેદ પડયે! હતે! 
અતે ક્થિતિ આગળ ડરતાં વધારે ગંભીર થઇ પડી હતી. શ્રોતાજનોમાંના 
અમુક લેક ઉપર ધ્સુતાં વચનોની સારી અસર ચ! હતી એમાં કંઇ શક 
નથી, અને તેથાજ ખે પદ્ષો બંધાયા હતા, અતે તેમની વચ્ચે વાદ ચાલી રલે! હતે. 

“3 ત્યારે ઇસિએ તેઓને કહ્યું કે, હું તમને ખચીત ખચીત કહું છું કે, 
જે તસે માણુસના દીકરાનું માંસ ન ખાઓ, અને તેનું લોહી ન પીએ, 
તો તમારામાં જીવન નથી. 

પોતાના શ્રેતાઓમાં વાદ ચાલી રહ્યો છે અતે તે શાના સંબંધમાં છે તે 
ણીને ઇસુ પોતે આગળ જે કશું હતું તે થ્રી કહે છે એટલુંજ નહિ પણુ પોતાનો 
નવો વિચાર તેતા પૂર્ણ રૂપમાં પ્રગટ કરે છે. પોતાનું માંસ ખાવાની સાથૅ તે 
પોતાનું લોહી પીવાની વાત પણુ ઉમેરે છે. આ પદમાં લોહી અને માંસને જુદાં 
પાડવામાં આવ્યાં છે તથી કેટલાક ટીકાકારો એમ કહે છે કે માંસ એ ધસુના મવુષ્ય 
તરીકેના જીવન માટે છે અને લોદી એ તેના ભોગરૂપ મૃત્યુ માટે છે. આથી 
કરીને તેનું માંસ ખાવું એ તેના મગૃષ્યત્વને ગ્રહણુ કરવા બરાબર છે અને તેવું 
લોહી પીવું એ તેના ભોગને મહણુ કરવા બરાબર છે. આ તે “ માણુસના દીકરા ” 
તરીકે કરે છે અને તેનું આ રીતે ગ્રહ'યુ કરવાથીજ માણુસે। અનંતજવન પ્રાપ્ત કરે 
છે. અહીં જે ખાવા અતે પીવાની વાત કરવામાં આવી છે તે વિશ્ષાસથી ચઢતી 
અવસ્થાની વાત છે. પ્રસ ખ્રારત પર વિશ્વાસ ખેસે કે તરત માણુસે ખ્રીસ્તને 
પોતાના આત્મામાં લેવો જેઇએ અને તેની સાથે એકરૂપ થવું જેદ્એ એ આ 
વચતથી અને નીચે કરવામાં આવેલી વાત ઉપરથી જણાવવામાં આવ્યું છે. શિષ્યે 
ઇસુની સાથે પૂણુ આત્મિક એડય પ્રાપ્ત કરવું જેઇએ, અને એ વાત આ શખબ્દોદ્દારા 
અહીં જષાવવામાં આવે છે. ધૃસુતી આ વાતથી તેના શ્રોતાઓ વધારે ચમડયા 
દશે એમાં કશે! સવાલ તથી, કારણુ કે યછુદીઓમાં કેપ! પશૂનું લોહી પીવાની 
પણુ મતાઈ કરવામાં આવી હતી ( ઉત્પ, ૯; ૪. લેવી. ૧૭ ; ૧૦-1૧). 

જે કોઈ માર્‌ માંસ ખાય છે, અને મારૂ' લેહી પીએ છે, 
તેને અન'તજીવન છે ; અને છેલ્લે દહાડે હું તેને પાછે ઉઠાડીશ. 

આગળ જે નકારસુચક રૂપમાં કહેવાયું છે તે અહાં તિશ્ચિત રૂપમાં 
જણાવવામાં આવે છે. આ વચનમાં “ ખાય છે ” અને “ પીએ છે ” એ મૂળમાં 
ચાલુ વતમાનકાળતું કાર્ય સૂચવે છે, અને તેથી એ ખાવાપીનાનું કાર્ય ચાલુ રહેવું 
બેઇએ એમ સમજવાનું છે. આ ખાનપાન એજ અનંતજીવન છે, અને જે એ 
ખાનપાન કરે છે તેને ઇસુ પોતે છેલ્લે દહાડે ઉઠાડશે. આ અનંતજવનના 
* સંબંધમાં છેલ્લે દહાડે ઉદ્દાડવાની વાત વારંવાર કરવામાં આવી છે, અને તેથી એમ 
સમજવાનું છે કે એ દશા અનંતજીવનના સંબંધમાં બહુ અગત્યની છે. 


પ જ્ેસકે માર્‌ માંસ ખરેખરૂં ખાવાનું છે, અને મારૂ' લોહી 
ખરેખર પોવાનુ' છે. 

તેનું માંસ ખાવાથી અને તેનું લોહી પીવાથી જીવન એટલે અનંતજીવન 
શા માટે પ્રાપ્ત થાય છે તેવું અહીં કારણુ આપવામાં આવ્યું છે, અને તે એ છે કે 
એ વસ્ડુએજ ખરાં ખાનપાન છે અને તેથી ખરા જીવતતી પ્રાપ્તિ થાય છે. 
આપણે જે અન્ન ખાઇએ છીએ અને જે પાણી પીએ છીએ તે તો માત્ર પસુનાં 
માંસ અતે લોહીરૂપી ખાનતપાનનાં રૂપક છે. 

“જે મારૂં માંસ ખાય છે, અને મારૂ' લોહી પીએ છે, તે 
મારામાં રહે છે, અતે હું તેનામાં રહું છુ 

પ૪ મા પદમાં જે વાત છે તેતું ખરૂં કારણુ અહીં દર્શાવ્યું છે. વિશ્વાસ 
કરનારને ખાસ્ત પોતાનું મતુષ્યત્ત આપે છે તેથીજ તે ખ્રીસ્તમાં રહી શકે છે અને 
ખ્ીસ્ત તેનામાં. 

મારામાં રહે છે અને હું તેનામા રહું છું. આવી રીતે રહેવાતી વાત 
યોઇાનનતી સુવાર્તા તેમ તેના પત્રોમાં વારંવાર જેવામાં આવે છે, અને તે આત્મિક 
સહવાસ અથવા એકતા દર્શાવે છે ( જીઓ ૧૪; ૧૦, ૧૭. વયેોહાત ૩; 
૧૭, ર૪: ૪; ૧૨, ૧૩, ૧૫, ૧૨). ખ્રીસ્તી માણુસમાં ખ્રીસ્ત વાસે! કરે છે 
તેથી તે જવન પામે છે એટલુંજ નહિ, પણુ ખાસ્તમાં સહવાસ પામવાને કારણે 
તે તેની સાથે એકર્‌પ થપ્ત જય છે. 


ન ક 
જેમ જીવતા ખાપે મને મોકલ્યો છે, અને હું ખાપતે આસરે 


જીવુ' છું, તેમ જે મને ખાય છે, તે પણુ મારે આસરે જીવશે. 
અગાઉ જે કહેવામાં આવ્યું તેવું અહીં સ્પષ્ટીકરણુ થાય છે. ઉપર બતાવેલા 
નિકટ એડયનું પરિણામ તે તો સંપૂર્ણું જીવન છે, અને એ જીવત જેમ દેવપુત્રતે 
દેવપિતામાંથી પ્રાપ્ત થાય છે તેમજ તે સધળા વિશ્વાસ કરનારને દેવપુત્ર તરફથી 
મળે છે* 
જીવતો ખાપ? આ શરખ્દો નવા કરારમાં માત્ર અહીં એકજ સ્થળે 
॥પરવામાં આવેલ છે. એનો અર્થ એવે! થાય છે કૈ જે ખરેખરા જીવતો તથા 
પર્વ જીવનને મૂળ ઝરો તે. ઇસુતે જીવંત પિતાએ પૃથ્વી ઉપર મોકલેલ છે અને 
થી તે તેતે પોતાનાજ જીવનથી જીવાડે છે, તેવીજ રીતે જે કોઇ આ જીવંત 
પેતાથી ખે'ચાધતે ઇસુતી પાસે આવે છે અતે તેને ખાય છે તે દતા વતનથી 
7વે છે. 
મતે ખાય છે, અત્યાર સુધી પોતાનું માંસ ખાવાની અને લોહી પીવાની 
[ત કરવામાં આવી છે, પણુ અહીં ઈસુ એનો અર્થ તેતે પોતાને ખાવાતો છે એમ 
ડી વધારે રપ કરે છે. 
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૫ જે શે ટલી આકાશમાંથી ઉતરી તે એજ છે; જેમ [ તમારા] 
ખાપદાદાએ ખાઈને મરી ગયા તેવી એ નથી. આ રોટલી જે ખાય 
છે તે સદ્દા જીવતે! રહેશે. 

આ વાતના આ છેલ્લા શખ્દદો આપણા વિચારતે પાછે તેની ૩૩ અને ૩૫ 
પદમાં કરવામાં આવેલી શરૂઆત આગળ લઇ જય છે. ઇસુ અહીં ફરીથી માતન્ના 
અને જે અન્ત તે પોતે છે તે વચ્ચેનો ભેદ બતાવે છે અને તેમ કરી પોતે જે કહું 
તેનો સાર આપે છે. તે યહુદીઓને કહે છે કે તમે માન્તા માન્ના કરે! છે।, પણુ હું 
તમને એવું અસ્ત આપુ કે તમતે સદાકાળને માટે જવાડશે. માત્રા એ આકાશ- 
માંથી ઉતરેસું અન્ન નહોતું, કારણુકે તે ખાઇ માણુસો સદાકાળને માટે જીવ્યા નથી, 
પણુ હું આકાશમાંથી ઉતયી છું અતે તેથી મતે ખાનારતે અનંતજીવન આપું છું.” 

કેટલાક ટીકાકાર આ માંસ ખાવાની અને લોહી પીવાની વાતમાં પ્સુ 
પોતાના શિષ્યોને પ્રભુભાજન જે તે આગળ ઉપર સ્થાપવાનો હતે! તેને વિષે 
સૂચના કરે છે એમ જણાવે છે, અને એ અનુમાન કંપ્રક અશે ખરૂં લાગે છે. 
પ્રયમ સૂચના તો તેના પ્રાયશ્રિત્તકારક મરણુ વિષેતી છે એ તો! ખરં. પરંતુ એ 
ઉપરાંત જે કાંઇ સાધનથી ખીસ્તતા મરણુતે લાભ લધ શકાય ( અતે ખાસ કરીને 
પ્રભુભાજનયી) તે સધળાં સાધનની સુચના અત્રે કરેલી હોવી જેધએ. 


છ તેણે કાપરનાહુમના સભાસ્થાનમાં બોધ કરતાં એ વાતે કહી. 

મૂળ ભાષામાં “ સભાસ્થાન ” શબ્દ સાથે નિશ્રયાર્થ ર૦૬ મૂકવામાં આવેલે 
નથી, અને તેથી તેતો અર્થ મંડળી અથવા સભા એવો કંપ્રક થાય છે. અડીં 
એક ખીજ વાત ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે તે એ છે કે યહુદીઓનાં સભાસ્થાનોમાં 
સવારતી ઉપાસનામાં માન્નાની વાત નિયમિત રીતે વાંચવામાં આવતી હતી 
(જીઓ નિગેમન ૧૬ ; ૪-૩૬ ). જે સ્થળે કાપરનાહુમવું ખંડીએર છે ત્યાં એક 
સારા સભાસ્થાનનું ખ'ડીએર જેવામાં આવે છે, અને તેમાં ખોદકામ કરતી વખતે 
એક મોટે પત્થર ફેરવતાં તેના ઉપર માન્નાવું પાત્ર કોતરેલું જેવામાં આવ્યું હતું. 


૩* ૫૬ ૧૦-૭૧. સભાષણુનાં વિવિધ પરિણામ, 
“મે માટે તેના શિષ્યોમાંના ઘણાએ એ સાંભળીને કહ્યું કે, 
આ ડઠંણુ વાત છે; એ કેણુ સાંભળી શકે? 
ઇસુની વાતથી યહુદીએ અને ગાલીલના લોકે! ભડઝયા હતા એટલુંજ નહિ, 


પણુ તેના શિખ્યોમાંના પણુ ધણા ભડઝયા હતા એ વાત આપણે આ પદ ઉપરથી 
નણી:એ છીએ. 


ટીકાકારો તેમના ચમકવાનાં કારણે! જુદાં જુદાં આપે છે. કે!ઇ કહે છે 
કે ઇસુએ પોતે આકાશમાંથી ઉતર્યો છે એવું કલ્ું તેથી તે લોકે નારાજ થયા 
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હતા. ખીજ કહે છે કૈ તેણે પોતાનાં માંસ અને રક્ત ખાવાની અતે પીવાની 
વાત કરી તેથી આ લે।કો નારાજ થયા હતા, ઇસ તેમને જે કેઇ ૬ર અને 
૬૩મા પદમાં કહે છે તે ઉપરથી તેની આખી વાત તેમતે માટે ભારે પડતી ફાય 
એમ લાગે છે. 

કઠુણુ વાત......સાંભળી શકે. સમજવાને કઠણુ નહિ, પણુ માનવાને 
કઠેછુ, સરખાવે! યછુદા ૧૫. 

5 પૃણુ મારા શિષ્યો એ વિષે કચકચ કેરે છે એ ઈસુએ પાતાના 
મનમાં જાણીને તેઓને કદ્યું કે, શું એ તમને ઠોકર ખવડાવે છે? 

મનમાં જાણીને. પભુ ઇસુ હદયમાંતી ઝુદ્ય વાતા જાણુનાર ફરીથી માલુમ 
પડે છે. સરખાવો ૧; ૪ર, ૪૭: ૨; ૨૪, રપ: ૧૪; ૧૮, વિગેરે. 

૧૨ ત્યારે માણસને! દીકરે। જ્યાં પહેલાં હુતા ત્યાં જા તને પાછે 
ચઢતાં તમે દેખો! તો કેમ? 

વાડય તુટક છે, પણુ અર્થ સ્પટ જણાય છે, અતે તે એ કે જે તમે 
માણુસના દીકરાનું સ્વર્ગારાહણુ થતું જેવા પામે! તા શું તમે તેને લીધે પણુ ટકર 
ખાશે! ? 

5૨ જે જીવાડે છે તે આત્મા છે, માંસથી ક'ઇ લાભ થતા નથી. 
જે વાતો મે તમને કહી છે, તે આત્મા તથા જીવન છૅ. 

આત્મા તયા માંસનો જે મુકાબલે લ્યાં કરવામાં આવ છે તે આપણે 
૨; ૧માં અને ૧ પીતર ૩; ૮માં જેદએ છીએ. માણુસ પોતાની માંહેલા 
આત્મા વડે અદૃશ્ય અનંત વાનાં સાથે સંબંધ રાખે છે અને પોતાના માંસ કે 
જરીરતી મારપ્તે દરય લેકિક વાનાં સાથે સંબંધ રાખે છે, તેમજ આ પદમાંના 
“આત્મા” તથા “માંસ” એ ખે રા”્દો ખાસ્તના કાર્યના સંબંધમાં વપરાય છે. 
કેવળ ખીસ્તના માંસથી કંઈ ખરે લાભ થઇ શકે એમ નથી, પરંતુ ખરં જીવન 
આત્મિક હોવાને લીધે ખ્રીસ્તના આત્મા વડે ષાપ્ત થઇ શકે છે. ખ્રસ્તનાં વચન 
તો આત્મિક વાનાં હાય છે, જેથી તેએ જવનદાયક પણુ હોય છે. જીઓ 
પદ ૧૬૮. 

જ*ગણુ તમારામાંના કેટલાએક અવિશ્વાસી છે; કેમકે કેણ 
અવિશ્વાસીઓ છે, અને કાણુ તેને પરસ્વાધીન કરવાને છે, એ ઈચુ 
પ્રથમથી જાણુતા હુતો. 

આગલા પદમાં કહ્યા મુજબ દસુનાં વચન આત્મા તથા જવનરૃપ છે ખરે, 
છતાં તેના શ્રિષ્યોમાંતા કેટલાએકને તે વડે કેઇ લાભ થયો નહોતો, કેમકે તેએ 
વિશ્વાસ કરતા તહેતા. 
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પ્રથમથી, એટલે પહેલેથી કેઉ; કહે છે કે આતો અયે તેના કાર્યની 
શરૂઆતથી થાય છે ; અતે ખીજ કેટલાક કહે છે કે ન્યારથી કે! શિષ્ય તેની 
પાસે પહેલવહેલો આવ્યે ત્યારેથીજ ઇસુએ તેને જણી લીધો હતો એવે! અર્થે 
છેલ્લા ઉપવાડયમાં રહેલે। છે. 

5 તેણુ કહ્યું ક, મે' એજ કારણથી તમને કહ્યું ક, બાપ તરક્‌થા 
તેને આપવામાં આવ્યુ ન હોય તો કોઇ મારી પાસે આવી શકતે નથી. 

આ પદ ઉપલા પદના પહેલા ઉપવાઝયની સાથે જેડાએલું છે. ઈસુના 
ક્રિષ્ય તરીકે તેની સાથે રહેવું એટલાથીજ બસ નહોતું. આટલું તો યહુદાહે પથુ 
કર્યું હતું, પણુ તે પ્સુ પત્યે બાપથી ખે'ચાયો નહોતો. અછીં એ ધશ્ન વિચારવા 
જેવો છે કે જે યહદાહ આવી રીતે ખે'ચાએલે નહોતો તો પછી પ્સુએ તેને 
પોતાના પ્રેરિતોમાંતા એક કેમ કર્યો? જે કે એ પ્રશ્નનો ઉત્તર આપવો ધણે 
મુશ્કેલ છે, તો પણુ આ પદથી તેમ ૭૦ મા પદથી એટલું તો સિદ્ધ થાય છે કે 
દસને યહુદાહ કેવી ન”નતનો. માણુસ છે અથવા તેના હાથથી આગળ ચં થવાનું છે 
તેની પછી ખબર હતી. 

“આ સાંભળાને તેના શિષ્યોમાંના ઘણાક પાછા જઇને, ત્યાર 
પછી તેની સાથે ચાલ્યા નહિ. 

આ રિષ્યે।માંના કેટલાકે ઇસુના વચન પ્રત્યે અંદર અંદર શંકા ઉઠાવી એટલુંજ 
નહિ પણુ તેઓને ઇસુતી વાત અવળી પડી અને તેએ તેને છેડી ચાલ્યા ગયા. 
આ લેકે મસોહના સંબંધમાં એવોજ વિચાર કરતા હોવા જેઇઇએ કે તે તેમને આ 
પૃથ્વી ઉપર હમેરાને માટે રાજ્ય આપશે અને માન્ના જેવી વસ્તુએ નિત્ય વર્ષાવ્યા 
કરશે. તેમને ઈસુતી આ વાતથી નિરાશા ઉત્પન્ન થઇ અને તેમણે ધસુનું શિખ્યત્વ 
છેડી દીધું. તેએ ધસુના ખરા શિષ્યે થયાજ નહોતા, અને તેથી પાછા પોતાના 
ઘેર્‌ “ઈ પોતપોતાના કામે વળગ્યા* આવી રીતે પાછા જનારતી સંખ્યા વી 
મોટરી હોવી *નેઇએ અને તેથીજ ઇસુ તીચેના પદમાંનો પ્રશ્ન કરે છે. 

“તે માછ ઇસુએ ખાર [શિષ્યો ]ને પૂછયું કે, શું તમે પણ જતા 
રહેવા ચાહો છે ? 

આ પ્રશ્ષનું રૂપ એવું દર્શાવે છે કે “સુના ધારવા મજબ, આ બાર્‌ જણું 
જતા રહે એ તા તદન અસંભવિત નેવું હતું, તો પણુ કેદાપિ એવું ય!ય એવી 
શંકા તેના મનમાં જણાય છે. 

ખારે શિષ્યો? આ સુવાતાંમાં બાર શિષ્યો વિષે આપણે પહેલવહેલું 


અહીંજ વાંચીએ છીએ. તેમને યારે પસંદ કરવામાં આવ્યા હતા એ વિષે આપ- 
ણુતે આ સુવાર્તિક કઇ કહેતો નથી, અને તેથી આપણે આગળ ળેઇ ગયા તેમ, 


૧૪૦ ૧% : ૬છ-૭૦, 


આ સુવાતિ[ક ખીજ સુવાર્તાઓમાં કહેલી ધણી હ૪ીકત માન્ય રાખે છે અને પોતાની 
સુવાર્તામાં એ વાતો દાખલ કરવાની જરર જેતો નથી. 

5૮ સીમોન પીતરે તેને ઉત્તર દીધો કે, પ્રભુ, અમે કોની પાસે 
જઈએ ? અન'તજીવનની વાતો તે। તારી પાસે છે. 

ખીજ સુવાર્તાઓમાં પસુના શિષ્યોમાં સીમોન પીતર જેમ આગળ પડતો 
ભાગ લે છે તેમ તે આ સુવાર્તામાં પણુ કરતો દેખાય છે ( જીએ ૧૩ ; ૨-૨૪, 
૩૬: ૧૮;૧૦: ૨૦;૨ર: ૨૧; ૩). વળી પીતર શિષ્યોના પ્રતિનિધિ તરીકે 
ખોલતે! હોય એમ આપણુતે દેખાય છે, અને તે ઉપરથી આપણે એ પણુ નનણી 
શકીએ છીએ કે શિષ્યોમાં ધણું અન્ય હતું અને તે ઉપરાંત આ ખાર શિષ્યોને 
પીતર પર એક જતને વિશ્વાસ પણુ હતો. 


અન'તજવનની વાતે, એટલે જે વાતો અનંતજીવન આપે છે તે 

(જીઓ 1 યોહાન ૧ ; ૧). સરખાવો યોહાન ૨૪; ૩૫: ૮; ૧૨.પ્રકટી-૨૧ ૧. 
૪ ઝમે વિશ્વાસ કીધો છે અને જાણીએ છીએ કે, દેવનો પવિત્ર 

તે તુ'જ છે. 

પીતર અહીં કહે છે કે આ શિષ્યોને ઇસુ પર પૂર્ણું વિશ્વાસ છે. “ વિશ્વાસ 
કીધો છે,” ““અને જાણીએ છીએ” એમ જે કહેવામાં આવ્યું છે તેથી માલુમ પડે 
છે કે તેઓએ પ્રથમ વિકશ્ષાસ ક્યો હતો, અને ત્યારબાદ ખાસ્તના સહવાસને કારણે 
તેઓને ખોીસ્ત વિષે વધારે જ્ઞાન પ્રાપ્ત થયું હતું. 

આ ગાન વિશ્વાસથી વધારે ઉંચી કેરીનું કહેવાય, અથવા તો તે તેમાંથી 
જન્મેલું અથવા તેના ફૂળરૂપ ગણૂ।ય. 

રૃવને। પવિત્ર, જુતા હસ્તલેખોમાં જાદાં જુદાં વાંચન છે. કે!ઇમાં 
“ ખ્રીસ્ત” છે, તો કોઇમાં “ જીવતા દેવનો દીકરો ” છે, અને કેટલાકમાં અહીં 
આપવામાં આવ્યું છે તે છે. ધણુ વિદ્દાનોનો મત એવે છે કે આ વાંચન ખરૂં છે 
અતે તેથીજ તે ઝુજરાતીમાં મૂકવામાં આવ્યું છે. એ બધાને અર્થ એકજ છે, 
પણુ માત્ર મસીહના ગ્રુણુ ઉપરના ભારમાં ફેર છે. અહોં ઇસુના નિષ્પાપીપણાના 
ગ્રુણુ ઉપર્‌ ભાર મૂકવામાં આવ્યો છે ( જીઓ માર્ક ૧ ; ર૪. લુક ૪ ; ૩૪). 

*સુએ તેઓને ઉત્તર દીધો કે, શું મેં તમ બારને પસદ નહેતા 
કીધા? 'પણુ તમારામાંના એક જણુ તે। શેતાન છે. 

પીતર સોના નામમાં બોલ્યો હતો અને તેથી તેના બોલવાનો એવે અર્થ 
થતો હતો કે સો શિષ્યો તેની સાથે એક મતના હતા, પણુ ધસુતે યહુદાના મનમાં 
શું હતું તેની ખબર હતી અતે તેથી તેણે તેના શિષ્યો આવી ખોટી માન્યતામાં 
પડયા ત રહે એ માટે તેમતે આગળથી ચેતવણી આપવી યોગ્ય ધારી હતી. 


"૫ ; ૭૦, ૭૧. ૨૧૪૨ 


પોતાના આ વચનથી ઉસુ કદાચિત એમ કહેવા માગે છે કે, તમે સર્વે એમ 
સમજતા ના કે તમે મતે ખરી રીતે જણ્યે છે અને તેથી મારી સાથે રહ્યા છે, 
પણુ મે' તમને જાણ્યા છે અતે તમારામાંતો એક શેતાન છે તેમ છતાં મે' તમને 
સહુને મારી સાથે રહેવા ખાસ પસંદ કર્યી છે. ધદસ્્ુએે આ વાબ એકલા પીતરને 
નહિ, પણુ સહુ શિષ્યોને આપ્યો હતે।. 

શેતાન? એ શબ્દને મૂળાર્થે એવો કઇક થાય છે કે ભલાધ્તા બદલામાં 
ભુંડું કરનાર. પીતરને પણુ ધ્સુએ આ નામ આપ્યું હતું ( માત્થી ૧૬ ; ર૩ ). 

શતેણે તો સીમોનના [દીકરા] યહુદા ઈસકારીઓત વિષે તે કહ્યું; 
જેમકે એ બારમાંનેો એક છતાં, તેને પરસ્વાધીન કરનાર હુતે. 

ઇસકારીઓત. આ નામ કારીઓત નામના ગામ ઉપરથી પડેલું છે અને 
તેનો અર્થ એ ગામનો રહેવાસી ચાય છે. આ કારીએત યહુદ્ાહ પ્રાંતમાં આવેલું 


એક ગામ હતું અને તેથી રિષ્યમંડળમાં ધણું કરીને યહુદા એકલે।જ યહદાહ 
પ્રાંતમાંનો હતે!* 


અશ્યાય ૭ મો. 


(૪) ઈસુ ખોસ્ત સત્ય અને અજવાછાને। મૂળી ઝરો છે. (અ. ૭-૯), 


આ અધ્યાય તેમ તેની પછીના ખીજ પાંચ અધ્યાયમાં ઇસુ પત્યે જે વિરોધ 
દરોવવામાં આવ્યે! હતો અને જેને પરિણામે આખરે તેનું મૃત્યુ થયું તેને વિષે વાત 
કરવામાં આવી છે. સાતથી દસમા અધ્યાય સુધી દસુ અને યદદીએ વચ્ચેને। વાદ 
ચાલે છે, જેમાં ઇસુ પોતાને સત્ય તયા અજવાળાના મૂળ ઝરા તરીકે પ્રગટ કરે 
છે; અતે ત્યાર પછીના ખે અધ્યાયમાં યદદીઓ તેને મારી તાખવાને નિશ્ચય કરે છે 
એ જણાવવામાં આવ્યું છે. આ અધ્યાયમાં તેમ તેની પછીના ખે ત્રણુ અધ્યાયમાં 
યહુદીઓનાં તેમ લોકોના સમૃદાયનાં આશાએ, શંકાઓ, પષ્યીએ અને તેમની 
વચ્ચેના મતભેદોનું બહુ સારં ચિત્ર આપવામાં આવ્યું છે. આ અ।યાયના ત્રથુ 
વિભાગ કરવામાં આવે છે. ૧. ઇસુતો પોતાના ભાઇએ સાથેનો વાદ (૧-૯; 
ર. માંડવા પર્વ ઉપર તેણે આપેલ! ઉપદેશ (૧૦-૩૪: ૩. તેતા શિક્ષખુની 
સાન્‍્હેડેન અને લોકોના સમુદાય ઉપર થએલી અસર (૪૦-૫૨). 


'એ પછી ઇસુ ગાલીલમાં ફ્થો, કેમકે યહુદીઓ તને મારી 
નાખવા શૈધતા હતા, મારે યહુદાહમાં ફરવાને તે ચહાતો નહોતા. 


ઉપરના અધ્યાયમાં જે ઇજેવામી આવ્યું છે તે પછીની વાત અદદ કરવામાં 
આવી છે. આ વખતે એટલે લગભગ માંડવા પવ આવ્યું ત્યાં સુધી દસુએ 
ગાલીલમાં જે કાંઇ કાર્ય કર્યું તે આપણુને ઘણું કરીને માત્થી ૧૪ ; ૩૪-૧૮; 
૩૫ સુધીમાં જણાવવામાં આવ્યું છે. 

હુવે યટુદીઓનુ માંડવાપર્વ પાસે આવ્યુ હતું. 

આ પદમાં માંડવાપર્વ સાથે “| યદદીઓવું ”' એ વિશેષષ્યુ લગાડવામાં આવ્યું 
છે એ એમ બતાવે છે કે આ સુવાતા પાલેસ્તાઇનતતી બહાર લખાએલી હોવી 
જેઈએ ( સરખાવે ૬ ; ૪). 

માંડવાપર્૧; આ પર્વ યૃહદીએઓના પર્વમાં સાથી વિશેષ આનંદમય ઉતું. 
યહુદીઓ આગળતા કાળમાં રાનમાં તંખુઓમાં ર્યા હતા તેતા સ્મરણાર્થે તેમ 
લણણી કાળને પ્રસંગ ઉજવવા માટેનું એ પર્વ હતું, અને આ કારણુથી તેમાં દેવતી 
ઉપકારસ્તુતિ કરવામાં આવતી. તે પર્વ લગભગ સપ્ટેમ્બર અથવા ભાદ્રપદ કે 
આસો મહિનામાં આવતું અને સાત દિવસ ચાલતું. એ દરમિયાન સા લોકે 
મંડપો ખાંધીને તેમાં રહેતા અને આનંદ તથા કલ્લોલ કરતા. આ વખતે ગરીબ 
અને સાહુકાર પોતાના ભેદ ભૂલી જઈ સાથે હળતા અતે મળત!, પાછળથી આઠમે। 


છ; ર્‌--૫* ૨૪૩ 


દિવસ પર્વમાં ઉમેરાયો, જેને તેઓ મોટો દિવસ ગણતા અતે તેમાં વિશેષ ખુશાલી 
કરતા હતા, 


માટે તેના ભાઇઓએ તેને કહ્યું કે, અહાંથી નીકળોને યહુદાહમાં 
જા, કે તુ' જે કામો કરે છે તે તારા શિષ્યો પણુ જુએ. 


તેના ભાદઓ. આ કોણુ દતા તે વિષે આગળ કહ્યું છે (જીએ ૨ ; 
૧ર ઉપરની ટીકા ). 


આ લેોકેને ઇસુ પર ખરેખરો વિશ્વાસ નહોતો, અને તેથીજ તેએ ધ્સુને 
આ પ્રમાણે કહે છે. જે તેમને ખરેખરે। વિશ્વાસ હોત તો ઇસુ જે કંધ કરે છે તે 
યોગ્ય કરે છે એમ તેમતે લાગત, અતે તેને સૂચના કરવાનું કામ તેમતે અયેગ્ય 
લાગ્યા વગર રહેત નહિ. તોપણુ તેમને ઇસુ તે “ ખીસ્ત' હશે કૈ નહિ એ વિષે 
તેમના મતમાં વિચાર રહ્યા કરતો હતો અને તેથી મર્‌્શાલેમના લેકે તેને 
મસીહ તરીકે એળખે, તેની તેઓ વાટ જેતા હતા, અને તેથી? તેઓ તેતે આ 
પ્રમાણે કહે છે. 


તારા શિષ્યો* ઇસુએ યહુદાહ અને યરૂશાલેમમાં પ્રથમ ચમત્કારો! કર્યી 
હતા ત્યારે તેના જે શિષ્યે થયા હતા તેઓના વિષે અહીં વાત કરવામાં આવી છે, 

"જેમકે કોઈ પાતે પ્રસિદ્ધ થવાને ચહાતો હાવાથી ગુપ્ત રીતે 
કુઈ કરતો નથી; જે તું એ કામો! કરે છે, તો જગતની આગળ પોતાને 
જાહેર કર. 

આપણે જાણીએ છીએ કે ઇસુએ ગાલીલમાં ચમત્કારો કરવાનું ચાલુ રાખ્યું 
હતું, પણુ તે તેમતા દ્રારા જગતની આગળ બહાર આવવા ઇચ્છતા નહોતો. આ 
તેના ભાઇઓની દષ્ટિમાં ગ્રપ્ત કાર્ય જેવું હતું, તેથી તેમને સંતોષ થયો નહોતો. 
તેમના વિચાર મસીહના સંબંધમાં યહુદીઓના જેવાજ હતા, અતે તેમતે પષ્યુ 
કદાચિત ઇસુનાં સગાંસંબંધી તરીકે જગત ઉપર રજ કરવું હતું. એ લોકેને 
ખૂબર હતી કે ઇસુએ મસીહ હોવાના દાવો કર્યો હતો, અને તેથી તેમતે એમજ 
ભાગેલું હતું કે દસએ આ દાવો યરૂશાલેમમાં સિદ્ધ કરવો જઇએ. જે ' %ગત'તી 
અહીં વાત કરવામાં આવી છે તે યહુદીઓવું જગત એટલે યર્શાલેમ છે. 


કેમકે તેના ભાઈઓએ પણુ તના પર વિશ્વાસ કયે નહેોતે. 
પ્રભુ ધત તેઓને દેહ પ્રમાણે જતાં સગો ભાઇ હતો તે કારણુને લીધે તેને 
“ખ્રીસ્ત” તરીકે ગણીને તેના શિષ્ય થવું એ તેઓને સ્વાભાવિક રીતે મુશ્કેલ 


લાગતું હતું. ઇસુના ઉત્યાન પછી તો તેઓ તેના ક્ષિષ્યાના ગણુમાં તજરે પડે 
છે (પે. ૩. ૧; ૧૪). 


ત્યારે ઈસુ તેઓને કહે છે કે, મારો સમય હુજી આવ્યો નથી ; 
પણુ સધળા સમય તમને સરખા છે. 

અહીં જે સમયની ઇસુ વાત કરે છે તે જગતની આગળ પોતાને મસીહ 
તરીકે પ્રગટ કરવાનો વખત હોવો જોઇએ. 


સધળા સમય તમને સરખા છે. આ રાખ્દોથી ઇસુ એમ જણાવે છે કે 
તેના ભાઈઓ ૬નિઆદારી માણુસો હોવાથી કયું કાર્ય ઝયારે અને કયા સંજોગોમાં 
કરવું જોઇએ તેનું તેમને કશું ભાન નહોતું. ઇશ્વર જે કંઇ કરે છે તે બધી વસ્તુ- 
સ્થિતિ નેષ્તતે કરે છે, અને તેથીજ તે કાર્ય યથાર્થ અથવા પૂર્ણું બને છે. 


*જગત તમારે દ્વેષ કરી નથી શકતું, પણુ મારે તે! તે દ્વેષ કરે 
છે; કેમકે તે વિષે હું એવી શાહેરી આપુ' છુ' કૈ, તેનાં કામ ભુડાં છે. 

ઇસુને જે કાર્ય કરવાનું હતું તે જગતના પાપની સાથેતું યુદ હતું. આ માટે 
તેને યોગ્ય સમયજ જેઇએન. સામાન્ય માણુસા જે જગતની સાથે પ્રવાહમાં તણાય 
છે તેમને કઇ મોડું કાર્ય કરવાનું હોતું નથી તેમ જગત તરક્થી કૅષ્ઠ વિરોધ સહન 
કરવા પડતો નથી. આ કારણુથી તેમને માટે સવ સમય સરખા છે. 


કરી નથી શકળું. આ શખ્દો ઈસુના વચનમાં રહેલું સત્ય એક નેતિક 
નિયમ છે એમ બતાવે છે. તમે અને જગત ( એટલે વિશ્વાસ નહિ કરનારા ) 
એક મનના છે, તેથી જગત તમારે દ્વેષ કરી શકે? નહિ, પણુ હું તો તદન 
જાદોજ છું, તેથી તે મારો દ્ઞષ કરેજ ( સરખાવો ૩ ; ર૦: ૭; ૩૪, ૩૧; 
૮; ૨૧: ૧૨ ; 3૪). 

“તસે આ પર્વમાં જાએ! ; મારો સમય હુજી પુરો થયો નથી, 
માટે હું આ પર્વમાં જતો નથી. 

મજકુર શબ્દોમાં ઇસુના કહેવાનો ભાવાર્થ એવે! છે ક્રે, તમે તમારી આજ્ઞા 
તથા ભાવનાઓ સહિત ભલે હમણાં “જાએ, પણુ હું તો મારો સમય આવશે 
ત્યારે, માંડવાએનું પર્વતો કાપણીના કામની સંપૂણુતા પછી તો ખાસ આનંદ પ્રગટ 
કરવાનું હતું ; હવે એ રીતે જતાં ઇસુવું ઉદ્દારનું કામ હજી પૃણું થએલું નહેતું, 
તેથી તે આવા પર્વમાં ત જય એ સ્વાભાવિક છે. 


તે તેઓને એ વાત કહીને ગાલીલમાંજ રહ્યા. 


આ પદ અતે આજ અધ્યાયના પહેલા પદ ઉપરથી સ્પછ્ટ જણાય છે કે જેમ 
સંદર્શક, એટલે પહેલી ત્રણુ, સુવા્તાએમાં જષ્યાવેલું છે તેમ યોહાન સારી પડે 
ભાણુતે હતો કે ઇસુના સૅવાકાર્યનું મુખ્ય છ્વેત્ર ગાલીલ પ્રાંત હતું. 


ત ડી ૧૦-૧૪. ૧૪પ 


પદ ૧૦-૩૬. માંડવાપર્વમાં ઇસુએ કરેલો ઉપદેશ. 

“પરતુ તેના ભાઇએ પર્વમાં ગયા પછી તે પણુ પ્રગટરૂપે તો 
નહિ, પણુ જાણે કૈ છાની રીતે ત્યાં ગયે. 

્રગટરૂપે તો નહિ. લોકોના ટોળા સાથે નહિ, પણુ ખીજે કેપ માર્મે, 
નહિ તો ખે ત્રણુ દહાડા પછી. 

"ત્યારે યહુદીઓએ પર્વમાં તેની શૈધ કરતાં કહ્યું કે, તે કયાં 
છે? “તેને વિષે લે કામાં ઘણી ચર્ચા ચાલી; કેમકે કેટલાએકે કહ્યું કે, તે 
ભલે। માણુસ છે; ખીજાઓએ કહ્યું કે, એમ નથી, પણુ લે કેને તે ભુલાવે 
છે. “તેપણુ યહુદીઓના ધાકને લીધે તેને વિષે કોઈ ખુલ્લી રીતે 
ખોલ્ચુ' નહિ. 

બાપ્તિસ્મા આપનાર યોહાનના બહાર પડયા પછી યહુદી લોકોમાં મોટા 
ખળભળાટ ઉઠયો હતા, એક પછી એક નવી વાત બનતી જતી હતી, અને 
તેથી લોકોનાં મન ખળભળી રહેતાં હતાં. યોણાનવું બાપ્તિસ્મા, યોહાનવું ઇસુના 
સંબધમાં આપવામાં આવેલું સાહ્ય, પ્સુનાં યર્શ્ાલેમમાં અને યહુદાહમાં કરેલાં કાર્યો, 
યોહાનનું કેદમાં પડવું અને મૃત્યુ પામવું, દસુનાં ગાલીલમાં કાયો, પાછાં યરૂશાલેમમાં 
કાવી, પાછાં ગાલીલમાં કાયો, વગેરે વાતોએ યહુદીએની આગળ એકજ વાત ખડી 
કરી હતી અતે તે એ હતી કે ઈસુ કેણુ છે અને તે યાં છે ! લોકોએ ગયા પારખા 
પર્વમાં તેની વાટ જોઇ હશે. પણુ તે ત્યાં ગયો નહોતો, અને તેથી લોકે તે આ 
વખતે જરૂર ત્યાં આવશે એમ માની રેલ્યા હતા. તે ત્યાં એકદમ દેખાયો નહિ અને 
તેથી તે ક્ેણુ છે, તે સારો માણુસ છે કે ખરાબ છે એ વિષે ચર્ચા ચાલી. આ 
લોકોમાં ખે પક્ષ હતા એ તો સહજ રીતે દેખાઇ આવે તેમ છે, પણુ આમાં વિશેષ 
ઝે છે કે આ ખે પક્ષમાં એક પહ્ દસુતે ખરાબ માણુસ તરીકે ઓળખાવતેો હતે. 

યહુદીઓ. ધણું કરીને આ શબ્દ આ સુવાતીમાં ધ્સુના વિરોધીઓ 
સુચવે છે. 
કોઇ ખુલ્લી રીતે બોલ્યું નહિં. આ બધા લોકોમાં યહુદીએ અને 
ખાસ કરીને સાન્હેડિમની એટલી બધી ખીક હતી કે તેમાંના કોણ પણુ માણુસે 
દસને વિષે સારો કે નર્સે! મત પ્રકટ કયી નહિ. આ એમ બતાવે છે કે યહુદી 
તેતાઓતી લોકો ઉપર ધમેૈતી ખાબતમાં ધણી સત્તા હતી અને લોકે તેમનાથી 
દખાએલા દતા, પ્સુના સંબધમાં હજી સુધી યહુદી નેતાઓએ ક્ટ નિશ્ચિત 
વિચાર જષ્યાવ્યો નહોતો અને તેથીજ લોકો આમ કે તેમ ખોલતાં અચકાતા 
હતા. “'ખુલ્લી રીતે? એટલે જહેર રીતે અથવા નિડર્પણે. 
પણુ પર્વ અધવાર્યું' ત્યારે ઈસુએ મંદિરમાં જઈને બૉષ કર્યે, 


ઉદ ૩) ૧૪-૧૪. 


આ પર્વના ખેચાર દિવસ ગયા હરે ત્યાર પછી ઇસુ પોતે યર્શાલેમમાં છતો 
થાય છે, અને આ વખતે તે મંદિરમાં ઉપદેશ આપે છે. યરૂશાલેમમાં આ જાતનું 
કાર્ય આ તેનું પહેલવહેલું છે. આ કાર્યને માટે તેણે આ તક પણુ સારી શેધી 
હતી, કારણુ કે પહેલા ખેચાર દિવસમાં તેના સંબધમાં યએલી ચગી તે નહિ 
દખાવાથી બંધ પડી હતી અને તેથી લેોકેનાં મત સારી રીતે શ્રાંત યયાં હતાં. 


પ ત્યારે યદુદીએએ આશ્ચર્ય પામીને કહ્યુ કે, એ માણુસ કદી 
પણુ શીખ્યો નથી તેમ છતાં તે વિદ્યા કયાંથી જાણે છે ? 


યહુદીઓ ઇસુતે આ વખતે ઉપદેશક તરીકેના નવા સ્વરૂપમાં જીએ છે 
અને તેયી તેમતે સ્વાભાવિક રીતે આશ્ચર્ય ઉત્પન્ન થાય છે. આનું કાર્‌ણુ એ હતું 
કે ઇસુ ખીજ રાબ્બઓીઓની માકક પાઠશાળાઓમાં શીખ્યો નહોતો, અને તેમ છતાં 
તેતું શાગ્્ન સંબંધીવું સાન તેમનાથી કોઇ રીતે ઓછું નહોતું. “વિદ્યા” આ 
શબ્દ મૂળમાં સર્વ સાહિત્યને માટે વાપરવામાં આવ્યો છે, પણુ આગળતા કાળમાં 
સર્વ દેશમાં દતું તેમ સાહિત્યનો મોટે અતે મુખ્ય ભાગ ધમૈરાગ્સ્રજ ગણાતું હતું. 
તેને મળતી અસાધારણુ પ્તેહથી તેએ અંજાઇ જતા હતા, તોપણુ તેઓ તેના 
અસાધારણુ દાવા મંજુર રાખતા નહિ. 

"માટે ઈસુએ તેએને ઉતર આપ્યો કે, મારો બોધ તો મારે 
પોતાનો નથી, પણુ જેણે મને સોકલ્યો તેને છે. 

ઇસુ પોતાના આ ઉત્તરમાં એમ કહેવા માગે છે કે તેતે જે જાન હતું તે તેને 
રવ પાસેથી મળ્યું હતું. તે અને ખીજ રાબ્બી વચ્ચે જે ફેર હતો તે આ વાતમાં 
હતો કે એ લેકેના ઝરૂ ખીજ માણુસો હતા, ત્યારે ઇસુના ચર દેવ પોતે હતે. 
ઇસુનો બોધ ઇશ્વર તરફથી છે તેનાં ખે પ્રમાણુ છે. એક આંતરિક પ્રમાણુ અને 
ખીજાં બાલ પ્રમાણુ. તેનો બોધ કેવા પ્રકારનો છે એ પરથી આંતરિક પ્રમાણુ મળે 
છે, અને એ ખોધ આપનાર એટલે ઇસુના ચારિત્ય પરથી તેના ખોધ વિષે બીજાં 
પ્રમાણુ મળે છે. જેની ઇચ્છા દેવતી ઇચ્છાને સમાન છે તે આ ખોધતું મૂળ ડયાં 
રહેલું છે તે “રણ્યા વગર્‌ રહી શકતો નથી, વળી ઇ્રસ તેના મોકલનાર પ્રત્યે 
કેવો ભક્તિશીલ હતો તે પણુ તેના ખોધતી સત્યતાનું એક પ્રમાણું હતું. 


જે જેઈ તેની ઈચ્છા પુરી ફરવા ચાહે તો આ બોધ વિષે તે 
સમજશે, કે એ દેવથી છે, કે હુ' પોતાથી બોલ્યો છુ. 

ધ્સુ કહે છે કે તેનો પોતાનો ઉપદેશ એ દેવતોજ ઉપદેશ છે એ વાતની 
ખાતરી ખીજ માણુસોને માત્ર એકજ રીતે મળી શકે છે, અને તે એ છે કે, તેમણે 


રેવતી ઇચ્છા પુરી કરવા ખુશી અને તત્પર રહેવું જોઇએ. દેવતી ઇચ્છા કેવળ 
બાલમ ક્રિયારૂપે પુરી કરવી એટલું બસ નથી. આપણી વર્તણુક ઇશ્વરની ઇચ્છા- 


૭; ૧૭-૨૦, ૬૪૭ 


નુસારજ યાવ એવી તેના પ્રત્યેતી ભાવતા આપણા અંતરમાં હોવી જેપ્રએ. વળી 
આવી ભાવના જે માણુસના હદયમાં હેય તોજ ઘશ્વરની ઇચ્છા શી છે તે વિષેની 
ણુ પડે ( સરખાવો ૧૪; ૨૧). 

1૮જે પોતાથી બોલે છે તે પોતાને મહિમા શેધે છે; પણુ જે 
પોતાના શોકલનારને મહિમા શોધે છે, તેજ ખરે છે, અને તેનામાં કંઈ 
અન્યાય નથી. 

અહીં ઇસુ પોતાનો ઉપદેશ પોતાનો નથી પણુ દેવનો છે એ વાતની 
ઓજ એક ખાતરી આપે છે, અને તે એ છે કે તેના ઉપદેરામાં ( તેમ તેના 
જીવનમાં ) તે પોતાનો કશે પણુ સ્વાર્થ શેધતો તથી (જીએ પ ; ૧૪, 
૩૦, ૩૭, ૪૪). 

ખરે! છે; એટલે તેના ઉપદેશમાં અસત્યનો કશે! અંશ નથી. 

તેનામાં ડૈઇ અન્યાય નથી, તેનામાં કંઇ અસત્ય નથી એટલુંજ નહિ 
પણુ અસત્યનું મૂળી જે અન્યાય તે પણુ તેનામાં નથી. અસત્ય અને અન્યાય 
વચ્ચેનો સંબંધ જેવા માટે જીઓ રમી. ૨; ૮. ૧ કોરીં, ૧૩ ; ૧, ર૨ થેસ્સા. 
ર્‌ ; ૧૨. 


૪ ર] ઝુસાએ તમને નિયમશાસ્ત્ર આપ્યુ' નથી ? પણુ તમારામાંને 
જોઈ તે નિયમશાસ્ર પાળતો નથી. તસે મને મારી નાખવાની કેમ 
કોશિશ કરે છે ? 

પ૫; ૪૫, ૪૫માં જે દલીલ હતી તેના જેવીજ આ છે, અને આ પદનો 
અર્થ રર, ૨૩ અને ર૪મા પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તેથી સપણ યાય છે. 
પ્ત પ્રત્યે યદુદીએઓને દ્રૂેષ હતો અને તેવું કારણુ તેમના ધારવા પ્રમાણે તેણે કરેલે। 
વિશ્રામવારતો ભંગ હતો. તેમના નેતાઓના મનમાં આ દ્વેષ એટલે! બધો ઉંડે। 
ઉતર્યાં હતો કે તેએ તેતે મારી નાખવાને પણુ પ્રયત્ન કરતા હતા. આવે જે 
પ્રયત્ન તેઓ કરતા હતા તેજ મોટામાં મોટો નિયમભંગ ગણાય 

લોકોએ ઉત્તર આપ્યો કે, તને ભૂત વળગેલુ છે ; કેણુ તને 
મારી નાખવાની કેશિશ કરે છે ? 

' શથૂદુદી નેતાઓ ઈસુને મારવાનો પ્રેયત્ત કરી રહ્યા હતા એ વાતની સે 
લોકોતે ખબર નહોતી અતે તેથીજ તેએ ઇસુને આ પ્રમાણું કહે છે, તેમની 
સમજ પ્રેમાણે ઇસુના મનમાં આ એક ખોટા ભય હતો અને એવી જતના ભયનું 
કારણુ એ લોકોના મત પ્રમાણે ભૂતનો વળગાડ હતું. બાપ્તિસ્મા આપનાર 
યોહાનના સંબંધમાં પણુ લોકો આ પ્રમાણે કહેતા હતા ( જાઓ માત્ધી 
૧૧; ૧૮. લુક ૭; ૩૩), આ સુવાતામાં આગળ ઉપર (૮ ; ૪૮; ૧૦ ;૨૦) 


૧૪૮ ૭ , ર્ેક-ર્‌૪, 


આજ શાખ્દો કહેવામાં આવે છે, પણુ ત્યારે તેમાં વધારે દ્વેષ રહેલો! છે, અને 
તેથી ઇસુ તેતો જવાબ વાળે છે. 


૨ ઇસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે મે એક કામ કીધુ, અને 
તમે સઘળા આશ્ચય પામ્યા છે. 


લોકોએ તેને જે કહ્યું તે પર ધ્યાન નહિ આપતાં પ્રસુ પોતાનું કહેવું 
ચાલુજ રાખે છે. મે' ખબેથેસ્દામાં એક માણુસને સાજે કયો તે તમને નિયમભંગ 
નેવું જણાય છે ખરૂં. તો પણુ ખરી રીતે જેતાં, નિયમમાં જે ભાવાર્થ રહેલે છે 
તે મુજભજ હું વર્ત્યે| છું, પણુ તમે તેમાં મારો મેટા દોષ જાઓ છે અને તેને 
માટે મને મારવાને તૈયાર થયા છે!. 


ક 


૨ આ કારણુથી સ્ુસાએ તમને સુનતનેો નિયમ આપ્યો છે 
(તે સુસાથી છે એમ તો નહિ, પણુ પૂર્વજેથી છે ) ; અને તમે 
વિશ્રામવારે માણુસની સુનત ડરો છે. 

આ કારણથી, જાઓ પદ ૨૩. 


તે મુસાથી ... ... પર્વજેથી છે. સત્નતકિયા કરવાને હુકમ પ્રથમ દખાહીમતે 
આપવામાં આવ્યે! હતા, અને ત્યાર પછી ધણે વરસે મસાની મારફતે દસ આત્તાઓ 
આપવામાં આવી, કે જેમાં સાળ્બાથ પાળવાની પષ્યુ આગા આવી નય છે. 
પ્રયમનો આપેલે। હુકમ ( એટલે સુન્નત વિષે ) પાળવા જતાં પાછળનો આપેલો 
હુકમ ( ચોથી આજ્ઞા વિષે ) તોડવો પડે તો કશ હરકત નહિ. હવે કર્મક્રિયા 
પાળવા જતાં સાબ્બાથભંગ થતો ન હોય, તો એથી વિશેષ દયાજન્ય કૃત્ય તે 
દિવસે કરવાથી સાબ્બાથનો બંગ કેમ કરીને થઇ શકે ? 

૨ સુસાના નિયમશાસ્નુ' ઉલ્લ'ઘન ન થાય એટલા સારૂ જે કોઈ 
માણુસની સુન્નત વિશ્રામવારે કરવામાં આવે છે, તો સૈ' વિશ્રામવારે 
એક માણુસને પુરે સાજે કયો, તે માટે શું' તમે મારા પર ગુસ્સે 
થયા છો ? 

નિયમરા્ત્રમાં મુસાએ વિશ્રામવારને દિવસે સુતત કરવાની રન આપી હતી 
તેની આ પદના પહેલા ઉપવાઝયમાં વાત કરવામાં આવે છે (જીએ લેવી. 
૧૨; ૩. આટલું કહી ઇસુ એમ કહેવા માગે છે કે, સુનત કરવાતું કામ જેથી 
માણુસનું માત્ર એકજ અંગ સુદ્દ થાય છે તે વિશ્રામવારે કરવાની છુટ મુસાએ પોતે 
આપી છે, તો પછી મે' તો એક માણુસનાં સર્વ અંગ શુદ્ધ અતે સાન કર્યીં છે, 
તેમાં તમને શું ખોટું લાગ્યું છે ? 

* રૃખાવ પ્રમાણે ન્યાય ન ઠરાવો, પણુ યથાર્થ ન્યાય ઠરાવે, 


૭; ર૪-૨૭. ૧૪૯ 


3૪ પણુ બાબતનો ઉપરઉપરથી જેપ્જને ઇન્સાષ્ કરવો નહિ. “ યથાર્થ 
ન્યાય ' એ શબ્દતી આગળ મૂળમાં નિશ્રયાર્થ શબ્દ છે, તેથી પ્સુ એવું કહેવા 
માગે છે ક આજ બાખતનેો જે ખરે અને પુરે ફે'સલેો તે તમે આપે! 


“ત્યારે કફ પ કેટલાએકે કહ્યું કે, જેને તેએ મારી 
માની કેશ્ચિશ કરે છે તે શુ' એજ નથી ? 


આ લેકે ર૦મા પદમાં જેમતી વાત કરવામાં આવી છે તેમનાથી તદન 
જાદાજ દતા, અને તેઓ યર્શાલેમના હોવાથી ત્યાંના નેતાઓના વિચાર વધારે 
સારી રીતે જણુતા હતા. ઇસુ આવી ખુલ્લી રીતે બોલતો હતા અને પોતાનો 
બચાવ કરતો હતો એ જેપ્રને તેમને નવાઇ લાગી હતી, અને તેથી તેઓએ આ 
પ્રમાણે કહે છે. “ ત્યારે” શખ્દ પણુ એજ બતાવે છે. આ વાત નીચેના પ૬ 
ઉપરથી વધારે સ્પ થાય છે. 


૨ પણુ જુએ, એ તો પ્રગટ રીતે બોલે છે, અને તેઓ તેને 
ક'ઈ કહેતા નથી ! અઆંધકારીઓ શુ ખરેખર જાણુતા ઢુશે કે, એ 
ખ્રીસ્તજ છે ? 

ઇસુ આટલું બધું સ્પ બોલે છે તેમ છતાં યહદીઓના નેતાએ તેની 
વિરૂદ્ધ કંઇ પગલું લેતા નથી એ નેદને આ માણસોને બહુ નવાઇ લાગે છે ; અતે 
તેએને યદદીઓના નેતા એનું આવી “તનું પગલું ન લેવાનું કારેણુ માત્ર એકજ 
લાગે છે, અને તે એ છે કે તેઓ કદાચિત પ્સુ એ ખીસ્ત છે એમ માનવા લાગ્યા 
હોય. યહુદીઓના અધિકારીઓ ઇસને મારી નાખવાના પ્રયત્નના સંબંધમાં બહુ 
આગળ વધ્યા હતા એમ આ ખે પદ ઉપરથી આપણુતે ચોકસ માલુમ પડે છે. 


ર્કે 


તો પણુ અમે એ માણુસને જાણીએ છીએ કે તે કયાંથી 
[ આવેલે। ] છે; પણુ જ્યારે ખ્રીસ્ત આવશે, ત્યારે કોઈ જાણુશે નહિ 
કે તે કયાંથી [ આવ્યો ] છે. 

ર૨%મા પદમાં તેમ અહીં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે આ બધા લેોકેના 
મનની અનિશ્ચિત સ્થિતિ બહ સારી રીતે ખતાવે છે. એક પળે તેએ એમ ધારે 
છે કે ધસ એ ખ્રીસ્તજ છે, અને ખીજીજ પળે તેમના મનમાં શંકા ઉડે છે. 
કદાચિત તે ખ્સ્ત હોય એ વાતનો વહેમ પણુ તેમતે અધિકારીઓ તેની સામે 
પગલાં લેતા નથી એ ઉપરથી આવે છે, અતે તે ખાસ્ત નથી એ વાતની 
શંકા તેમને ઇસ્નુ અમુક જગાને રહેવાસી છે કે નહિ એવી વાત ઉપરથીજ પડે 
છે. વળી આવી વાતમાં પણુ ખરૂં સત્ય શું છે તે જણુવાની તેએ પરવા કરતા 
નહેતા. તેએ એમ સમજતા હતા કે ઇસુ તાઝારેથનો હતે, ત્યારે ખરી વાત 
એ હતી કે તે દાઉદના ગામ બેથલેહેમતો હતો! ( જીઓ માત્થી ૧૩ ; ૫૪ ). 


ઉપ૦ ૭, જ્‌ેછ-રે૪, 


પણુ જ્યારે......તે ડયાંથી છે. યહદી લોકોમાં એવી માન્યતા હતી કૅ 
મસીહ એકાએક અને કે ન જણુતું હોય એવા સ્થાનમાંથી આવવાનો છે. આ 
વિચાર તેમણે દાનતીયેલ ૭ ; ૧૩ અથવા યશાયાહ પઢ ; ૮માંથી લીધો હોય એ 
સંભવિત છે. આ માન્યતાનું ખીજાં રૂપ એ હતું કે જે માણુસ મસીહ તરીકે 
પ્રગટ થવાનો છે તે જ્યાં સુધી એલીયાહથી અભિષિક્ત થાય નહિ ત્યાં સુધી હું 
મસીહ છું એવું તે પોતે પણ્યુ જાણે નહિ. 

૨“ એ મારે ઈસુએ મ'દિરમાં બોધ કરતાં ઘાંટો પાડીને કહ્યું કે, 
તમે મને જાણૂ। છે; અને હુ કયાંથી [ આવ્યો ] છુ' તે પણુ તમે જાણે 
છે ; અને હું તો મારી મેળે આવ્યો નથી, પણુ જેણે મને મોકલ્યો 
છે તે સત્ય છે, તેને તમે જાણુતા નથી. 

ધાટો પાડીને કઊું, આ લોકોના મિથ્યા વિચાર, વાતો, ચર્ચા, શંકા 
વગેરેથી આવેશમાં આવી જધ ઈસુ મોટે અવાજે તેમને કહે છે ( જીએ પ૬ 
૩૭: ૧ર ; ૪૪: ૧ ૩ ૧૫). 

તમે મને......તે પણ તમે જાણુ! છે? એ લોકોએ ધ્સુના સંબંધમાં જે 
કંઇ કહ્યું હતું તે ઇસુ સ્વીકારે છે, તો પણુ ઇસુ વિષે અને તેની ઉત્પત્તિ વિષે તેમતું 
જે સાન તે તો માત્ર ઉપરઉપરનું હતું, જ્યારે એ બાબતો વિષેનું તેનું પોતાનું સાન 
આંતરિક તયા ખાતરીપૂર્વેક હું. 

અને હું તો મારી મેળે આવ્યો નથી (જાએ ૫; ૩૦: ૮:૨૦: 
૪; ૩૦. માર્ડ ૧૨; ૧૨). આ ઉપવાઝયમાંતું  અને' “ પણુ ' ના અર્થમાં 
લેવાનું છે. આ સુવાર્તિક “ અને' શબ્દતો ઉપયોગ ધણે સ્થળે એ પ્રમાણે કરે છે. 
ઇસુ એવું કહેવા માગે છે કે, મારા વિષે તમે થોડુંધણું જનણે છે! ખરા, પણુ 
મારા વિષેતી મુખ્ય વાત જે જણુવાજેગ છે એટલે દેવપિતાએ મને મોકલો છે તે 
વાતનું તમને ભાનજ નથી. 

સત્ય? આ રાબ્દ ૧; દમાં વાપયોં છે તેજ છે, અને તેનો અથે 'પૂણું' એવે 
કંઇક થાય છે. એ ઉપવાડઝયતો અર્થે “ જેણે મતે મોકલો છે” તે જેવો ખરે 
મોકલનાર હોવે જઇએ તેવોજ છે. તેના પર હું આધાર રાખું છું અને તેની 
પાસેથી શક્તિ પામતો રહું છું. તેને વિષે તમે તો અજણુ છે.” 

પ તેને જાણું છુ ; કેમકે હું તેની પાસેથી [ આવ્યો ] છુ, 
અને તેણે મને મોકલ્યો છે. 

ઉપલા પદમાં છેલ્લા ઉપવાઝ્યમાં કહેવામાં આવ્યું છે કે તેને તમે નણુતા 
નથી, અંને તેના સુકાખલામાં ધસુ અહીં કહે છે કે, હું તેને જાણું છું. આ ઉપરાંત 


2 ષ્ક્ 


આ પદમાં ધ્તુતા આ જાણુવાનું, આ સાનવું કારયુ આપવામાં આવ્યું છે, અને 


છં. રદ૬-ડર્‌, જ૫રૈ 


એ કારણુ તેની દેવની સાથેતી તાત્વિક એકતા અને કાર્યની એકતા છે. “હું 
તેતી પાસેથી (આવ્યે) છું '' એ વચનથી તારિવક એડય સૂચવવામાં આવ્યું છે ; 
અતે “ તેણે મતે મોકલો છે ” એ વચનથી કાર્યનું એ#ય સૂચવવામાં આવ્યું છે. 


સાથે તેઓએ તેને પકડવાને પ્રયત્ન કર્યો, પણુ તેનો સમય 


હજી આવ્યો ન હુતો, માટે કોઈએ તેના પર હાથ નાખ્યો નહિ. 


પોતાની ઉત્પત્તિ અને કાર્ય એશ્વરી છે એવે દાવો ઇસુ યદુદીએ આગળ કરે 
છે, અને તેથી તેઓ તેને મારવા માટે પકડવાનો પ્રયત્ન કરે છે, પણુ તે પ્રયત્નમાં 
તેઓ નિષ્ફળ નીવડે છે. “ તેઓ ” એટલે અધિકારીઓ, સાન્હેદ્રોમના સભાસદો. 


સમયઃ આતેના ૬:ખસહનનો સમય હોવો નેઇએ (સરખાવો પ૬ 
૬:૨;૪:૧૩;૧). ઇસુને આ લોકે અત્યારે પકડી શડયા નહિ તેનું એક 
કારણુ તો એ હતું કે તેમને લોકોની ખીક લાગતી હતી, પણુ એનું ખરં કારણુ 
સુવાર્તિક આપણુને જણાવે છે તેમ એ કામતે માટે પ્રભુનો ઠૅરાવેલો જે સમય 
તે હજ આવી પહોંચ્યો નહોતો. 

ચ! પણુ લોકોમાંથી ઘણાએ તેના પર વિશ્વાસ ક્યો, અને કહ્યું કે, 
ખ્રીસ્ત આવશે, ત્યારે આ માણુસે જે ચમત્કાર કીધા છે તે કરતાં શું તે 
વધારે કરશે ? 

એક બાજી યહુદી અધિકારીઓ પકડવાનો ષયત્ન કરે છે, ત્યારે ખીજ બાજી 
લોકોમાંથી ધણા તેના પર વિશ્વાસ કરવા લાગે છે. તો પણુ તેએ અત્યારે પ્સુને 
ખીસ્ત તરીકે માને છે કે નહિ એ એક સવાલ છે. આ ખાબતમાં તેમનો નિશ્ચય 
પૂર્ણુ રીતે દઢ યયે। હોય એ સંભવિત નથી. 

ડ? તેને વિષે લોક એવી કચકચ કરતા હુતા, એ ફરોશીએએ 
સાંભળ્યુ, ત્યારે મુખ્ય યાજકોએ તથા ફરોશીઓએ તેને પકડવાને 
ભાલદાર મોકલ્યા. 

મુખ્ય યાજકોએ તથા ફેરોશીઓએ. માત્યીની સવાર્તામાં પણુ આ 
બન્ને વર્ગના લોકે! ભેગા જનેવામાં આવે છે (જાએ માત્થી ૨૧ ; ૪૫ : ર૭ ; ૨૨ ) 
આ શછખ્દો સાન્હેદ્રીમ સભાતે માટે વાપરવામાં આવ્યા હોય ગ સંભવિત છે. 

મુખ્ય યાજકે? આ સંન્ઞા આન્નાસ ( જીએ ૧૮; ૧૩ ) કે એલીઅઝાર 
વગેરે જેમણે મુખ્ય યાજકની પદવી ભોગવી હતી, કેવળ તેમનેજ મારે અહીં 
વાપરવામાં આવી હોય એમ લાગતું નથી, પણુ જે કુટુંબોના તેએ પ્રતિનિધિ 
હેતા તેમના ખીજ માષુસો માટે પણુ વાપરવામાં આવી હોય એમ લાગે છે. 

ભાલદારે* સાન્જેદ્રીમના અધિકારયુક્ત નોકરે, 


જૃપૃર્‌ ૪9: ૩૩-૩૬ 


ય ત્યારે ઈસુએ કહ્યું કે, હજી થોડી વાર હુ' તમારી સાથે છુ. 
પછી જેણે મને મોકલ્યો છે તેની પાસે હુ' જાઉં છુ, 

ઈસુએ પોતાની પાસે આ ભાલદારેને આવેલા જઇ આ પ્રમાણે કહ્યું, પણુ 
તે તેણે ભાલદારોનેજ કલ્ું એમ નથી. તેના વચનમાં તે એમ કહેવા માગે છે કે, 
હાલ થોડી વાર સુધી છું તમારી મધ્યે છું, તે અરસામાં તમે મતે કાંઈ કરી શકશે 
નહિ, પણુ પછીથી તમારી ધારષ્યા સકળ થશે, અતે ત્યાર બાદ હું મારા પિતાની 
પાસે પાછે જઇરા. 

જ તમે મને શોધશે, પણુ હું' તમને નહિ જડીશ ; અને 
જ્યાં હુ' [ જાઉં ] છુ, ત્યાં તમે આવી નથી શકતા. 

હાજર રેહેલાઓને ચેતવણી આપતાં ઇસુ કહે છે કે, હાલમાં તમે મારં 
માનતા નથી, પણુ એવો વખત આવશે કે જ્યારે તમે પસ્તાદને મારો આસરે 
શોધશે પણુ દું તમને મળીશ નહિ (સરખાવો ૮ ; ૨૧). 

અ ચારે યહરીઆએ માહેમાંહે કહ્યું કે, આ માણુસ ક્યાં 
જશે કે આપણુને જડશેજ નહિ ? શુ' હેલેનીઓમાં વેરાઈ ગએલાઓની 
પાસે જઈને તે હેલેનીઓને બોધ કરશે? તમે મને શોધશે।, પણુ 
ડ' તમને જડીશ નહિ, અને જ્યાં હું [જાઉં ] છું, ત્યાં તમે આવી 
નથી શકતા, એવી જે વાત તેણે કહી તે શી છે? 

૩૫મા પદમાં યહુદીએ જે કહે છે તે એક મોટા મ્હેણારૂપે છે. તેમની 
માન્યતા પ્રમાણે મસીહ યહુદીએમાંજ કામ કરવાનો હતો, અને ઇસુએ મસીહ 
હોવાનો દાવો પણુ દેદક અશે તેમની આગળ કર્યોં હતા, અને હવે તે તેમને 
છે!ડીને જવાની વાત કરે છે એ બતાવે છે કે તે ખરેખર મસીહ નથી, પણુ ઢોંગી 
છે. વળી તે એવી રીતે જવાનું કહે છે કે તે પાછો જડવાનોજ નથી. આ 
તેમને એમ બતાવે છે કે તે હેલેતીઓને પણુ બોધ કરવાતો છે. મસીહને માટે 
આથી ખીજ વધારે મોટી અધાગવિ તેમતે માટે શી હોઇ! રાકે 

આ માણસ. આ શબ્દમાં એક પ્રકારનો તિરસ્કાર રલ છે. 

હેલેનીઓમાં વેરાઈ ગએલાઓ.* જે યહુદીઓ પાલેસ્તાઇનની બહાર 
વસ્યા હતા તેમૃતે માટે આ નામ વાપરવામાં આવ્યું છે. આ લેકે પહેલાં 
બાળેલોન, મિસર અતે સીરિઆમાં વર્યા હતા, અતે ત્યાંથી તેએ ખીજ દેશોમાં 
પણુ વેરાદ ગયા હતા. 

હેલેનીએ* આ રબ્દ યદુદીએ સિવાયની ખીજ જાતિતા લોકે માટે 
વાપરવામાં આવ્યો છે. ઇસના વિરોધીઓ અહીં વું કહેવા માગે છે કે, પસ 
કદાચિત હેલેતીઓમાં રહેલા યહુદીઓમાં જઇ તેમને ખાધ કરશે, એટલુંજ નહિ 


૭; ૩૧૫૬-૩૮. ૧૫૩ 


પગુ તેમતી આસપાસ રહેનારા વિદેશીઓને પષ્યુ બોધ કરશે, અને એવું કાર્ય 
તો યહુદી મોની દૃછિમાં, ખરા મસીહને બિલકુલ શોભે નહિ. 


પાડતાં કહ્યું કે, જે કાઈ તરસ્યો હોય, તા ત મારી પાસે આવીને 
પીએ. 

પર્વને છેલ્લે તથા મોટે દહા2ે, આ ધણું કરીને માંડવાપર્વતો આઠમે 
દિવસ હતા (જીઝો લેવી. ૨૩; ૩૧, ૩૪. ગુના ર૯; ૩૫. નહેમ્યાહ 
૮; ૧૮). આ દિવસૈ લોકા મંદિરમાં યત્ઞાપણુ ચઢાવ્યા બાદ પોતપાતાને ધેર 
પાછા જતા હતા. 

જો કોઇ તરસ્યો હાય, આ પવેતા પહેલા સાત દિવસ સુધી શીલેોઆહના 
હેજમાં|્રી સોનાના કળરામાં પાશ લાવી મદિરમાં એક રૂપાના વાયષ્મુમાં નાખી 
તેનું પેયાપ'સુ કરવામાં આવતું હતું, અને એ ઉપરથી ધ્રસુએ પોતાતું રૂપક 
લીધેલું છે, એમ માનવામાં આવે છે. આ પેવાપખુ યદરીઓ ન રાતમાં ખડકમાંથી 
પા'શી મળ્યું હતું તૈના સ્મરષ7ાર્થ કરતામાં આવતું હતું. પવતે આઠમે દિવસે આ 
પેયાપ'મુ કરવામાં આવતું નહોતું, અન તેથી ઈસુ તે [દવસે તેની યાદ દેવડાવી તેને 
અતે પાતાનો મુકાબલો વધારે સારી રીત કરી રકે છે. આ જળ એક દિવસે 
પણુ ખટવાનું હતું અન વળી જે તેન પીએ છે તે તરસ્યો થાય છે, પણુ જે જળ 


જૂ 


તે પાતે આધ છે ત્‌ અખુટ છે અત તે પીને ફરી કોળ તરસ્યું યતું નથી. 


“હુવે પર્વને છેલ્લ તથા મોઢે દહાડે ઈસુઅ ઉભા રહીને ઘાંટો 


છશાસ્તના વચત પ્રમાણ જે કેઈ મારા પર વિશ્ચાસ કરે છે, તેના 
પટમાંથી જીવત! 'પદમીની નદીઓ વહેશે. 

શાગ્રના વચન પ્રમાણે, કેટલાક ટીકાકાર કદે છે કે આ રાબ્દા આ 
પદમાંતા “ જે કાઇ મારા પર [વશ્ચાસ કરે છે ” એ રાડો સાથે લેવાના છે, અને 
ખીજ કહે છે કે “ તેના પેટમાંથી ..વહેશે ” ગ શખ્દો સાથે લેવાના છે. આ ખીજાં 
અનુમાન વધારે યોગ્ય લાગે છે. જે કે શાગ્થના કોઇ પણુ ભાગમાં “તેના 
પેટમાંથી '' એ શ”્ટો તથી, તાપષુ આ ભાવાથતાં કેટલાંક વચનો છે ( જાઓ 
યશાયાહ ૪૪; ૩: ૧૮ ૧3. ઝખાર્યાદ ૧૪; ૮. 

જે કોઇ મારા પરે વિશ્વાસ ડરે છે. આ તૃપાતુર હોવા પછીની ખીજ 
અવસ્થા છે. 

તેના પેટમાંથી...નરીએ વહેશે. જે માણુસ તરસ્યો! થઈને પ્રસ 
પાસે આવીને તેના પર વિશ્વાસ કરે છે તેનામાં ધદસુ પોતે અખુટ ઝરણુ થઇ રહે 
છે અને તે ખીજઓને જીવનનું જળ આપી શકે છે (જીએ ૪ ; ૧૪: ૫;૨૧ : 
૧; ૫૭). 


- શિ 


૧૫૪ ૭: ૩૯-૪૨. 


ડબ 


પણુ તેના પર વિશ્વાસ કરનારાઓને જે આત્મા મળવાને હતે 
અ છૂ પ૪. કફ જ. કૂ મિન ૬ અ ઝો 

તે વિષે તેણે એ કહ્યું કૈમકે ઈસુને હજી મહિમાવાન કરવામાં આવ્યો ન 
હુતો, માટે પવિત્ર આત્મા હજ [આપવામાં આવ્યે] ન હતો. 

પ્રભુ દસમાં પવિત્ર આત્મા સંપૂણું રીતે હતો! “૩ ; ૩૪ ), અતે તેની મારષ્તે 
તેના લોકોમાં એ પવિત્ર આત્મા પોતાનું કાર્ય ચલાવ્યા કરતે હા ખરે! (૬ ; ૬૩૦; 
છતાં જ્યાં સુધી પ્રભુ ધસ સ્તગોરોહષ્યુદારે મહિમાવાન ન કરાય ત્યાં સુધી એ 
પવિત્ર આત્મા ખ્રોસ્તના પતિનિધિ તરીકે અને સંબોધક તરીકે અપાય નહિ, એવું 
અહીં કહેવામાં આવ્યું છે, 

કેમકે દસુને હજી મહિમાવાન ડરવામાં આવ્યો ન હતે (જીએ 
૧૬ ;૭: ર૦; ૧૭). ઇંસુના મહિમાવાન કરાવાની વાત આ સુવાર્તામાં અહા 
પહેલવહેલી થાય છે, અને એ વિચાર આ સુવાતિકતા ખાસ લક્ષણુરૂપ છે. એમાં 
તેનાં દુ:ખભોગ, ઉત્યાન અને સ્વગોરોણપષ્યુ, એ ત્રણેનો સમાવેશ થાય છે. કોઇ! કે 
વાર યોહાન તેમ ઇસુ પોતે તેના મૃત્યુતે મહિમાવાન થવાનું કાર્ય ગણે છે ( જીઓ 
૧૨; ૨૩, ૩૨). 

પવિત્ર આત્મા, અસકતા ધણાખરા હરતલેખોમાં “ પવિત્ર ” શદ નથી, 
તેમ “આત્મા” સાથે નિશ્ચયાર્થી શબ્દ તથી, અને તેથી “ પવિત્ર આત્માની કંદ 
શાઝ્િતિ” કે દાન કે કાર્ય સૂચવાય છે ( સરખાવો ૧ ; ૩૩: ર૦ ; ૨૨. 

પદ ૪૦-૫૨. સંભાષણુની વિવિધ અસર. 

“તે માથે લોકોમાંથી કેટલાએકે એ વાતો સાંભળીને કહ્યું કે, 
[આવનાર] પ્રબોધક ખચિત એજ છે. 

આ પર્વમાં જે કંઇ ઉપદેશ આપ્યો હતો તેનું લોકોના મત ઉપરતું 
પરિણામ હવે આપણુને જણાવવામાં આવે છે. લેકકાનાં મન ઉપર જુદી જીદી 
છાપ પડી હતી અન તેને વિષે જે જાદા જીદા મત ઉભા થયા ન તે આપણુને 
આ પદમાં તેમ તીચેના પદમાં જણાવેલ છે. એમાંનો પહેલે એ કે જે મખોધક 
આવવાતેો હતો તેજ આ પ્રસ, (સરખાવો ૧ ; ૨૧* પુત. જડ ૧૫). 

₹ખીજાએએ કહ્યું કે, અજ ખ્રીસ્ત છે, પણુ કેટલાએકે કહ્યુ' કે, 
શ] ગાલીલમાંથી ખ્રીસ્ત આવવાને છે? 

ખીજે મત તેને ખાસ્ત તરીકે ગણુવાનો હતો, પણુ આ મતતી વિરૂદ્ધ 
ઘષ માષુસો હતા અને તે માત્ર બાલ કારણુને લીધ ઉવું. 

૨ક]' શાસ્માં એવું નથી લખેલું કે, દાઉદના વ'શમાંથી તથા 
બેથલેહેમ ગામમાં દાઉદ હુતો ત્યાંથી ખ્ાંસ્ત આવવાને છે? 


૭: ૪૨-૪૭, ૧૫૫ 


આ લેકે માતૃ બાહ બાળભત ઉપર દરદિ રાખતા હતા અને તેમાં પણુ તેઓ 
ચોકસ તપાસ કરતા નહોતા, ઇસુ “ખીસ્ત' નથી એમ કહેવાને તેએ જે કારણે 
આપે છે તે ઇસુતે બિલકુલ લાગ્રુ પડતાં નહોતાં, અને તેમણે પુરી તપાસ કરી 
હેત તો તેમને માલુમ પડત કે ઇસુ એ ખોસ્ત હોવાને માટે તેમના કહેવા પ્રમાણે 
જે વાત અવશ્યતી «તી તે ઇસુના સંબંધમાં મળી આવતી, કારણુ કે ઇસુ 
દાઉદના વંશને હતો તેમ તે ખેથલેહેમમાં જન્મ પણુ પામ્યો હતો. આ ખે વાતના 

સંબંધમાં જીના કરારમાં જીદે જીદે ઠેકાણે કહેવામાં આવ્યું છે ( જીઓ ગીત. 
૧૩૨ ; ૧૧, વિમૈયાહ ૩૩ ; ૫. યશાયાહ ૧૧; ૧, ૧૦. મીખાહ પ; ૨). 

“એ માટે તેને વિષે લોકોમાં ષ્ટ પડી. 

ફૂટ, એટલે ભારે મતફેર. જીઓ ૯ ; ૧૬ : ૧૦ ; ૧૪. ૧ કોરી. ૧; ૧૦: 
૧૨ ; રેપ* 

૪ તેએ માંના કેટલાકે તેને પકડવા ચાલ્યું; ષણ તેના ઉપર કોઈએ 
હાથ નાખ્યો નહિ. 

આ લેકે આ સમૃદાયમાંતાજ હતા, તેએ ઇસથી તારાજ થયા હતા 
અને તેથી તેમણે તેને પકડીને યદુદીએનતી સભા પાસે લઇ જવા ધાર્યુ. 

સ ત્યારે ભાલદારે મુ'્ય યાજકો તથા કફરોશીએની પાસે આવ્યા; 
તેઓએ તેઓને પૂછયું કે, તમે તેને કેમ લાવ્યા નહિ? 

સાન્દે?મ સભાએ જે ભાલદારેને મોકલ્યા હતા ( પદ ૩૨ ) તેમની રાહ 
તેઓ જઇ રા હતા. આ દિવસ સા”્બાથવારે હતો, તેમ છતાં એ સભા બેસી રહી 
હતી એ બતાવે છે કે તેમણે ઇસુને પકડી તેને શિક્ષા કરવાનો પછે નિશ્ચય કર્યો 
હતો. 

ઉભાલદારેઓમ ઉત્તર આપ્યો કે, એના જેવું કદી કોઈ માણુસ 
બોલ્યું નથી. 

આ ભાલદારે યદદીખના નેતાઓ કરતાં વધારે ભોળા હતા અતે તેથી 
તેમતા મત ઉપર ઇસુના ખોલવાની બછુ સારી છાપ પડી હતી. એ કારણુથીજ 
તેઓએ તેને પકડયો નહેતે।. 


“સારે ફ્રોશીઓએ તેએ।ને ઉત્તર દીધો કે, શું તમે પણુ ભુલાવો 
ખાધો ? 


આ કાર્યમાં ફરોશીએ સોથી વધારે આગળ પડતો ભાગ લે છે એ આ પ૬ 
ઉપરથી આપણને બરાબર જષ્માય છે? 


૧૫૬ 15 ; ૪૫૭-૫1૧. 


તસે, આ સવનામ ઉપર મૂળમાં ભાર કકલો છે, અન તેથી ફરોશીઓ 
ભાલદારોતે એમ કહેવા માગે છે કે, તમારું કામ તા માત્ર અમારે! હુકમ ઉઠાવવાના 
છે, અતે તમે અમારા નાકર છતાં ભુલાવો ખાધે ? 


૪ અધિકારીએ।માંત્રી અથવા કફરોશીઓમાંશ્રી શુ કોઈએ તેના પર 
વિશ્વાસ કયે] છે? 

આ સવાલની મતલબ એવી છે કે અધિકારીકો જેના કેવળ તમે નોકર છે 
અને ફરોશીઓ જેએનાં મત મનાવવા તમે ભંધાએલા છે તગમાંથી કોઇએ 
એ પસ પર વિશ્ામ કર્યો છે ? 

ડં પાણ આ જ લાક નિયમગાસ્ત્ર ન્તખતા નથીં તઓ શાઈષેત છે. 

ફૂરોશીએ સામાન્ય લેક તરક જે તિરસ્કારતી દછિથી જેતા હતા તે તેમના 
આ વચત ઉપરથી આપણે “ણી શકા છીઝએે. આનું કારણુ ગો છે ક તેઓમાં 
પાતાના નાન વિષે અભિમાન ઇતું. કાઈ પણુ ધામિક અધિકારીગ્માના વગ જે 
વશપરેપરાથી ચાલતો હોય, ત આગળ ઉપર આવા અંભમાની થાય છે, અને 
ખીન્નના તિરસ્કાર કરે છે. હિન્દ્સ્તાનમાં બાહ્મણાએ પખ્યું આ પ્રમાણે વારવાર કર્યુ 
છે અને એ વાતની હિન્દ ધમના દૃતિહાસ સાહી પૂરે છે. ફરે?ીએોનતા મત 
પમાણે આ લેક નિયમરાસ્ત્ર જષુતા નહોતા અનત તેથી તએ પામર કે અધમ 
ગણાતા હતા. 


૨ નીકાદ્રેમસ (તેઆમાંચા એક, જે અગાઉ તેની પાસે આવ્યો 
હ્તો, તે) તેઓને પૂછે છે, "' માણસનું સાંભળ્યા અગાઉ અને તે જે કરે 
છે તે જાણ્યા વિના આપાગું નિયમશાસ્ત્ર શું તનો ન્યાય ઠરાવે છે? 

દરોશીએમાં પષ્યુ એકાદ માણુસ તા ઇસુનો પક્ષ લેવા તયાર થયે! હતો, 
અતે તે એમ બતાવ છે કે ઇસુના બોધની અમર તેમના પર પણુ વધારે નહિ તો 
થોડે અશે થઇ હતી. એ ઉપરાંત આ વાત ખીજાં એ બતાવે છે કે કોઇ એક 
વગેતાં બધાં મવૃુષ્ય સરખાં હોતાં નથી, અને તેમાં પણુ સારાનરસા ન્નેવામાં 
આવે છે. અહીં નીકાદેમસ વધારે નહિ તો એટલું તા સ્પ'ટ કહે છે કે, તિયમ- 
શાગ્ન્ન પમાણે ફ્રોશીએગે દસુના સંબંધમાં પૂરી તપાસ કરવી જેઇએ અને ત્યાર 
પછીજ તેઓ તૅને પકડી શકે (જીઓ પુત. ૧; ૧૧, નિ્ગે,૨૩; ૧). 

આપણું નિયમશાસ્રઃ ફરોશીએઓગએે પોતાનો બચાવ નિયમશાગ્ત્રને 
આધારે કયૉ હતો અને તેઓ પોતાને તેના ઇશરદાર ગષ્યુતા હતા અને તેથી 
નીકીદેમસના આ શાઇખ્દ્દો તેમતા પોતાના મ્ડોડાથીજ તેમને વખોડી કાઢતા હતા, 
અતે પુત. ૧; ૧૬, ૧8: ૧૭; ૮: 1૪; 1૧૫ જેવાં વા#યમાંતી વાત તેએ 
ભ્રલી જતા હતા; 


૭; પર, પ૩, ૧૫૭ 


ભ્તેઆએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, તું બગ જું ગાલીલના છે? 
શે!ધ કરીને જે, કેમકે કોઈ પ્રમોધક ગાલીલમાંથી ઉત્પન્ન થતો નથી. 

તું પણ શું ગાલીલને છે? આ વચતથી પરોશીએ એમ કહેવા માગે 
છે કે દસુના ફિખ્યો કે પ્રશ્નકારો માત્ર ગાલીલના રહેવાસીજ હતા. અહીં તેઓ 
યદદીએ તરીકે બોલે છે અને યદટીએ ગાલીલના લેકે પતયે તિરસ્કારનો જે ભાવ 
દશાવતા હતા તે દશાવે છે. 

શોધ કરીને જે, એટલે રાગ્ત્રમાં તપાસ કરે. 

કેઇ*-થવાનો નથી, જીતા કરાર પરથી આપણે જાગીકે છીએ કે 
એછામાં એછા એક પગાધક ( સૂના | ગાલીલમાં પેદા થયો હતો ( ર રાજ, ૧૪ ; 
રપ , અત બીન પ'મુ થવા હશે, જેમકે નાદ્‌મ, દાશીઆ, એલીશા. એ વાત 
આ પૂરોશીએ નનખુતા હતા, તા પખુ અદ્દેખાદ! કે જુસ્માને કારણે તેએ એ વાત 
ભૂલી જય છે, નાહ તો તકરારના જસ્સામાં જઇએ તે કરતાં વધારે એકદમ ખોલી 
જાય છે. ઝોટલું તા ખરું કે ધણે ભાગે ગાલીલમાંથી પ્રખોધકા ઉભા થતા નહોતા, 
અત તેથી એ સ્થળમાં મસીહ પગટ થાય એ અસંભ!વત જણાતું. 

(૭; પર--૮; ૧1૧) ક્વૅપક. 
બ્યભિચારમાં પકડાએલી ગ્ત્રી વિષેની વાત. 

ધણા વિદ્દાતોનો એવો મત છે કે આ તિભાગ ક્લેપક છે, અને તેનાં કારણે 
અભ્યતર તેમ ગાલ છે. આ વિભાગની ભાધા યોહાન સુવાર્તિકતી ભાષા નથી, 
તેમ તે જીનામાં જુના હરતલેખેઃમાં નથી. વળી ૮; ૧૨માં અને આગળ જે 
કહેવામાં આવે છે તેના સંબંધ ૭ ; પર સાથે બરાબર જેવામાં આવે છે, અને આ 
વિભાગ અદર આવવાથી એ સંબંધ તુટી જય છે. એમ છતાં એ તાત ઘેરિતોના 
વખતથી પ્રસુતા જવનની એક બનલી બીના મનાતી આવી છે, અતે તે કેટલાક 
જીના હરતલેખેોમાં લુકની સુવાર્તાના ર1મા અધ્યાય પછી મૂકવામાં આવે છે. 
આના સંબંધમાં સત્ય ગમે તે હોય પણુ એટલું તા ચોકસ છે કે આ વાત ઉપર્‌ 
ઇસુના ચારિત્યતી ખાસ છાપ છે. વિશેષ ધ્યાનમાં લેવા લાયક બાબત એ છે કે 
આમાં જણાવેલું છે કે અમુક પાપીષ્ટ કૃત્ય સંબંધે દૃસુ કેવી રીતે વત્યે. 

“પછી તેએ પાતપાતાને ધેર ગયા. 

આ પદમાં વણુવેલા માખ્યુસો કેોણુ કોણુ હતા, અને એમનો સમાગમ ઉસ 
સાથે ૭યારે અને યાં થયો, તેતી આપણને લેશમાત્ર ખબર નથી. 


અધ્યાય ૮ મો. 


શ પણુ ઈઝુ જૈતુનના પહાડ પર ગચે. 

યોહાનની સુવાતામાં જતુનના પહાડનું નામ ઝયાંય પણુ જવામાં આવતું 
નથી, અને વળી જ્યારે તે કેદ; પણુ નવા સ્થાનનું તામ આપે છે ત્યારે તેના સંબંધમાં 
કેઇક વિશેષ હઇીકત આપે છે (જાઓ ૧; ૪૪: ૪; ૫: ૫;ર:5૬૩;૧: ૧૪; 
૧૩, ૧૭). આ પહાડનું નામ ખીજી સુવા્તાએમાં ઇસુના જીવનના આખરના 
ભાગના સંબંધમાં ધણી વખત જેવામાં આવે છે. 

રેપરોઢીએ તે કરી મ'દિર્માં આવ્યો ત્યારે સઘળા લોક તેની 
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પાસે આવ્યા, અને તેણે બેચીને તેઓને બોધ કીધે. * ત્યારે શાસ્ત્રાંએ 
તથા ફૂરોશીએ વ્યભિચારમાં પકડાએલી એક બાયીને લાવે છે; “ અને 
તેણીને વચમાં ઉભી રાખીને, તેએ તેને કહે છે કૈ, ગુરૂ, આ ખાયડી 
વ્યભિચાર કરતાંજ પકડાઈ છે. 

આમાં જે માણુસોાનું વણુન આવે છે તેએ સાન્ડેદ્રીન સભાના પ્રતિનિધિ 
તરીકે આવ્યા હતા એમ સમજવાનું નથી. પણુ તેમાંના કેટલા એક પોતાની મેળે 
ઇસુની પરીક્ષા કરવા સાર્‌ આવું પગલું ભરે છે, કે જેમાં તેમતી ધૃષ્ટતા સારી 
પેડે નજરે પડે છે. 

પહલે સુસાએ નિયમશાસ્ત્રમાં આપણતે આજ્ઞા આપી છે કે, 
એવીઓને પત્થરે મારવી, તો તું' તને વિષે શું કહે છે ? 

પુતનિયમ ૨૨ ; ૨૩, ૨૪માં કહેવામાં આવ્યું છે કે જેનું વેવિશાળ કરેલું 
હોય એવી કન્યા જે વ્યભિચાર કરતાં પકડાય તે! તેને પાણે પાણે મારી નાખવી ; 
જે ઉપરથી એવું લાગે છે કે આ સ્ત્રીનું સમપપુ થયું હતું, પષુ વિધિપૂર્વક લમ 
યયું નહોતું. 

પણ્‌ તેના પર દોષ સુકવાનુ' [કારણ] તેમતે મળી આવે માટે 
તેનું પરીક્ષણ કરતાં તએએ એ કહ્યું. પણુ ઈસ્રેએ નીચા વળીને ભોંય 
પર આંગળાંએ લખ્યુ. 

માત્થી ૨૨ ; ૧૮ માં કરના નાણાના સંબંધમાં ઇસુતે જે જતની મુશ્કેલીમાં 
યહુદીએ મુકવા માગતા દતા તેજ પકારની મુશ્કેલી અહીં છે. મૃસાતો નિયમ 
અને ર્‌મી રાજ્યનો [નિયમ આ ખાખબતમાં જુદો જુદો હતો. મૃસાનો નિયમ પાળવા 
જય તો રૂમી નિયમ વુટે, અને જે મૃસાનો નિયમ તોડવાનું પ્સુ કહે તો તે 


૮5 ૬-૪. ઉપલ 


નિયમશાસ્ના ભંગ કરતાર્‌ ઠરે અને તેના મસીહ હોવાના દાવાતે મોટે 
ધકે। પહોંચે 
આંગળીએ લખ્યું, ઈસુએ આ વખતે શું લખ્યું હતું તેતા સંબંધમાં જુદા 
જુદા તક ફરવામાં આવ્યા છે; પણુ તે વ્યર્થ છે. પ્રસુ નીચું જેઇ ભોંય ઉપર 
લખવાને માત્ર દેખાવ કરવો હતો, અને તે કદાચિત તેમને એ સમજાવવા માટે 
હતું કે આ સ્ત્રીના સંબંધમાં તમે જે કરો છે અતે બોલે! છે! તે જેવું કે સાંભળવું 
યોગ્ય નથી. કેટલાક જીના હસ્તક્ષેખોમાં “ જણે તે સાંભળતો ન હોય એમ ” 
એ રાખ્દો આ પદની સાથે ઉમેરવામાં આવ્યા છે. 
છતેએઓએ તેને પુછયા કીયુ, ત્યારે તેણે ઉભા થઇને તેઓને કહ્યુ 
કે, તમારામાં જે કાઈ પાપ વગરનો હોય ત પહેલા તેના પર પત્થર 
નાખે. 
ઈસુના મોન્યતો અર્થ આ લોકે સમજ શઝયા નહિ, અને ઉલડું તેમણે તેને 
પુછયાજ કર્યું, એ લેોકેની ધૃષ્ટતા તેમ ૬"ટતાતી હદ નહેતી, અને તેથી ધ્રસુ 
તેમને ઉત્તર પણુ યોગ્યજ આપ છે. એ લોકોમાં બધા વ્યભિચારી હતા એમ 
નહોતું, પણુ આ ગ્ટ્રી પત્યેતી તેમ દસ પત્યેતી તેમની વતણુક ખરેખર ભુંડી હતી 
અને તેથી ઇસુવું આ વચન તેમતે હૈયે બાણુની માકક વાગ્યું, ઈસુતા આ 
ઉત્તરની ખુખી એ છે તે આ દોષનો દંડ આપવાના પ્રશ્ને મુસાના નિયમશાગ્ન્રથી 
વધારે ઉંચા સ્થાનમાં લઇ જઈ તેનું નિરાકરણુ કરે છે, ઇસુ નિયમશાગ્ક્રને પૂણુ 
કરવા આવ્યો હતો અને તે તેમાં વળી ક્ષમા અને દયા પેરીને કહે છે. 
પાપ વગરનો આતો અથે જુદી જાદી રીતે કરવામાં આવ્યે છે. 
કહે છે કે, એ શબ્દો “ કેવળ નિષ્પાપ”તા અર્થમાં લેવાના છે. ખીન્ન ઝે 
કે અહીં “ જેણે વ્યભિચારનો વિચાર કે વ્યભિચારવું કાર્ય ન કર્યું હોય એવે” એ 
અર્થ થાય છે. ઇસ આ પદમાં જે કણેવા માગે છે તે તેણે જીદા રૂપમાં માત્થી ૭ ; 
૧-૫માં કલું છે. 
પહેલે પુત. ૧૭ ;૭ મુજબ જે સાક્ષી હોય તેણે પહેલામાં પહેલે 
પત્થર મારવાનો હતે. 
“કફૂરી તેણે નીચા વળોને આંગળાં વડે ભાય પર લખ્યુ. 
ઈસુએ પોતાનું આગલું માન્ય ચાલુજ રાખ્યું. તેથી એવુ સમજવાનું કે તે 
ગ્થીનો ઇનસાક્‌ કરવાનું તે કખુલ કરતો નથી, હદયનો પરીક્ષક હોવાને લીધે 
તે સારી પેઠે જણુતો હતો કે પત્થર ઉંચકવાની કાઈ હિમ્મત ધરરે નહિ. 
તેએ એ સાંભળીને ઘરડાથી માંડીને એક પછી એક, નીકળો 
ગયા; અને એકલા ઈસુને તથા વચમાં ઉભી રહેલી બાયડીને સુકી ગયા, 


ઉર્ડ હ €-૧૨. 


ઈસુએ તેમને જે કચું હતું તે પરથી રરમાઇને અતે પોતપોતાના મતમાં 
દોષિત &રીને તેઓ એક પછી એક ચોરતી માકક છાનામાના ચાલતા થયા, 
વિદાવ થનારા માં 2& સોથી પહેલા હતા, કારખુ કે તેમતે પોતાનાં પાપને 
અવૃભવ ધગો હતો. ખઇ રીતે તો તેએ એ ઇસુ પાસે આવવુંજ જનેઇતું નહોતું. 
કેટલાક જુના લેખોમાં “ તેમનાં અત:કર'ગુથી દોઈિત હેરીને” એ શઇ”્દ્દો આ પદમાં 
વ આવ્યા છે. આ પદમાંનું વશુન આખેદુબ છે એ વાત ધ્યાનમાં લેવી 
ઇએ. 


“ત્યારે ઈસુ ઉભો થયો, અને લને પૃછયું' કે, બાઈ તેઓ ક્યાં છે? 
શ' કોઇએ તને દોપિત ઠરાવી નથી? 

ઇસુ જ કે નાચું જોઇ રલ હતો, તોપણુ પાતાની આજીબાજી શું ચાલી 
રું હતું તેનું ધ્યાન તેન પુરતી રીતે હઝું, અને તેથી જ્યારે બધા ચાલ્યા ગયા ત્યારે 
તેણે આ ન્ત્રીતે આ પમાણે પૂછયું. 


“તણું કથં કે, પ્રભુ, કોઈ નડિ. ત્યારે ઈઝુએ કહ્યું કે, હું પણ 
તને દોષિત નથી ઠરાવતા ; તું ચાલી જા, હવે પાપ કરતી ના. 

હું પણ તને રાષિત નથી ઠરાવતે!, આરોપીઓ પતે ઇઝ ઘણે સખત 
દિલનો જણાય છે, પણુ આ બિચારી પાપા સથી પત્યે ત ધણા દયાવાન દેખાય છે. 
છેવ્થી વખતે પષ્ુ ઇસુ તેના ધન્સાફ કરતા નથી, પરંતુ તેન સલાહ આપીને વિદાય 
કરે છે. ગ્થીને તેણે જે કચું તેમાં હ્ષમાસુચક રા”્હા નથી, પષ્યુ તેના ₹તમાકૂ 
કયૉ વગર, પાપથી દૂર રહવાની તેત સલાહ આપ છે. કેમકે કોધત દોષિત ઠરા- 
વવા સાર્‌ નહિ, પણુ સધળાને શેધવા તથા તારવા સાર્‌ તેં આવ્યો હતે! 


૮; ૧ર્‌--૪; ૪૧ ખીસ્ત એ સત્ય અને પકાશનું મળ. 

“,સુએ કરી તેઆને કહ્યું કે, જગતત્તું અજવાળુ હુ છુ; જે મારી 
પાછળ આવે છે, ત અંધકારમાં નહિ ચાલશે, પણ્‌ જગતનું અજવાળુ 
પામશે. 

આગળ કથં તે પ્રમાણે આ પદતે ૭; પરતા અવુસંધાનમાં લેવાનું છે. 
“સુને ભાલદારે। છોડી ગયા પછી થોડી વારે તે પોતાનો ઉપદોશ પાછે! રાર્‌ કરે છે. 
એ ખે વાત વચ્ચે કાળનું કેટલું અતર હતું તે ચોકસ કહી શકાતું નથી. ઘણું 
કરીને તેજ દહાડાની સાંજે પાછળની વાત બની. માતમા અધ્યાયમાં ઇસુએ 
નિગેમનના પુસ્તકમાં આપવામાં આવેલો એક ચમત્કાર પોતાના જીવતમાં પણે 
થાય છે એમ કશું હતું. અહાં તે તેમાંના બૉજે ચમત્કાર જે અસિિસ્તભ 
જવાતો હતો તે વિષે તેજ પ્રમાણે કહે છે (નિમેમત ૧૩ ; ૨૧ ). 


૮; ૧૨, ૧3. ૧૬૧ 


જગતવું અજવાળું હું છું, માંડવાપર્વ વખતે મંદિરમાં આવેલા ગ્્વીઓના 
ચોકમાં પહેલી રાત્રે અને ધણું કરીને પછીની રાત્રિઓ પણુ ધણી રોશની કરવામાં 
આવતી દતી અતે તેનો પ્રકાશ રાહેરમાં દૂર સુધી ફેલાતો હતો. આ પ્રકાશ 
રાતમાં યદુદીઓને પ્રકાશનો સંતભ પ્રાપ્ત યય હતો તેના સ્મરણાથેં કરવામાં આવતો 
હતો. ઇસુ તે ઉપરથી પોતાનું રૂપક લે છે, અતે પર્વની જે છેલ્લી રાત્રિએ રોશની 
કરવામાં નહેતી આવતી તે વેળાએ પ્રસુ કહેવા મંડયા કે રાતમાંતો પકાશ થોડા 
કાળતે માટે તેમ થોડો હતો, પણુ હું પોતે તા સદાને માટે અખુટ પ્રકાર છું 
(જીએ યશાયાહ ૪૨ ; 5 : ૪; 9. માલાખી ૪; રે. લુક ર ; ૩૨ ). યહુદી ખમાં 
મસીઇનું એક નામ “પ્રકાશ ' હતું. આગળ ઉપર પ્સુ પોતાના શિષ્યોને પણુ 
એ નામ આપે છે (જીએ માત્થી ૫; ૧૪). પાઉલ ખ્રીસ્તીઓને જ્યોતિએ 
કહે છે (ફ્લિપીએ ૨ ; ૧૫ ) દ'ધર પૃ પ્રકાશ છે ( ૧1 યોહાન ૧; ૫). વળી 
ઇસુ અહીં પોતાને માત યદુદીઓના નહિ પણુ તમામ જગતના અજવાળા તરીકે 
એ!ળપખાવે છે. 


જે મારી પાછળ આવે છે* રાતમાં જે બન્યું હતું તે વાતની ઉપમા હજા 
ચાલુજ છે. પ્રકાશના સ્તંભની પાછળ પાછળ યહુદીએ। ચાલતા હતા, અને તેમજ 
અદીં પણુ કરવાનું છે. 

અંધકારેમાઃ અંધકારતી સાથે મૂળમાં નિશ્રયાર્થ શબદ છે, અને તેથી પ્રકાશ 
અને તેતી વચ્ચેતો પૂણું વિરોધ દર્શાવવામાં આવ્યો છે ( જીઓ ૧ ; ૫ : ૧૨; 
૪૬* ૧યેોદાત ર; ૪, 11) આ અંધકારમાં અત્તાત, પાપ, મૃત્યુ વગેરેને 
મમાવેરા થાય છે. 

જીવનનું અજવાળું પામશે, જે અઝ૪વાળ' જીવનમાંથી નીકળ્યું છે 
ખતે જીવન આપે છે તે પામશે. 

પામશે, પાતાતી સાથે કેવળ એમ નહિ, પણુ પોતાતી માંહે પ્રાપ્ 
રશે જેથી તે પોતે ખીજ ઓને માટે પણુ પ્રકાશરૂપ થઇ શકે, 


ઈતયારે ફ્રોશીઓએ તેને કલ્યુ' કે, તું તારે પાતાને વિષે શાહે 
માપે છે ; તારી શાહેદી ખરી નથી. 

ફરોશીએને ઇસિતી વાતમાં દોષ કાઢવાતું બીજાં કાંઇ કારણુ મળતું નથી ; 
[તે તેથી તેએ માત્ર નજીવા દોષ કાઢે છે. પડેલાં તેએ તેની સામે જે 
ધો લાવ્યા હતા તે ઇસુએ કખુલ રાખ્યો હતે! (પ; ૩૧) અને તેથી તેમને તેમ 
(વું અહોં વધારે સુગમ યાય છે. 

તારી શાહેદી ખરી તથી. આતા ખે અર્થ થઇ શકે છે. ફરોશીઓ 
'મ પણુ કહેવા માગતા હેય કે તું જે કહે છે તે ખરૂં તથી, અને એમ પણુ હેય 
તું પોતાને વિષે શાહેદી આપે છે તેથી તારૂં કહેવું અમે માતી શકતા નથી, 

જ્‌ 


૧૬૨ ૮5; ૧૪-૧૮ 


“ઇસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, જે હું પાતાને વિષે શાહેદી આ 
છુ, તોપણુ મારી શાહેદી ખરી છે, કેમકે હુ કયાંથી આવ્યો છુ, અરે 
ક્યાં જઉં છુ, એ હું જાણું છું; પણુ તમે નથી જાણતા કૅ હું કયાંથી આડ 
છુ; અથવા કયાં જાઉં છું. 

ઇસુએ ૫; ૩૧માં કશું હતું તે કરતાં અહોં વધારે સ્પષ્ટ રીતે તે પોતાને 
દાવો જહેર કરે છે. તેનું મૂળી દિવ્ય છે અતે જ્યાં તે જવાને છે તે પણુ દિન 
સ્થાન છે અતે તેથી તે પોતે દિવ્ય છે અને એ કારણુથી તે જે કાંઇ કહે છે ૯ 
પરમ સત્ય છે, પણુ તેના વિરોધીઓએ આ વાત ન્નણુતા નહોતા અને તેથીજ તેછે 
તેનાં વચન સ્વીકારતા નહોતા. 


૫૫૫ 


બતમે દેહ પ્રમાણે ન્યાય ડરાવા છે; હું કોઇનો ન્યાય ઠરાવતે 

નથી. 

યહદીએઓની મતિ જડ હતી અને તેથી તેએ માત્ર બાદ્ય વસ્તુઓ ધ્યાનમ 
લઇ સાચુંખોડું ઠેરાવતા હતા. આગળ કહેવામાં આવ્યું છે તે પ્રમાણે તેએ 
વિશ્રામવારના સંબંધમાં દ'સુનો દોષ માત્ર ખાલ દષ્ટિથી કાઢતા હતા, 

રહ ષમાણે (જીઓ ૭; ર૪. ર્‌ કેરીથાએ પ ; ૧૧.) 

ન્યાય ડરાલો છેઃ? આ શખ્દો “ દોષિત ઠરાવો છે ” એ અર્થમાં લેવાના છે 

હું કોઇનો ન્યાય ઠજોવતે નથી, આને માટે હજી સમય આવ્યે! નહેતે। 

તેમ તે. દસુનું પાસ કામ નહોતું (જીએ ૧૨ ; ૪૭). તેતું ખાસ કામતે સે 
હતું ક માણુસજંતનું ભલું તથા તારણુ કરવું. 

તળી ને હું ન્યાય ઠરાવું તો મારે ન્યાય ખરે છે; કેમકે હુ 
એકલે! નથી, પણુ હું તથા ખાપ જેણ્‌ મને મોકલ્યો છે [તે બન્ને છીએ 

મતને અધિકાર નથી તેથી હું કોઇના ન્યાય ઠૅેરાવતો નથી એમ નથી, પથ 
ન્યાય કરવાતે માટે દું આવ્યો નથી માટે ન્યાય કરેતો નથી. કોઇ કે! વાર ! 
ક્ઇને। ન્યાય કરું તો તે ખરેજ છે, કારણુ કે બાપ જે સર્વ સત્યનો મૂળ ઝરે છે 
તેની સાથે મળીને હું ન્યાય કરૂં છું. 

અતૃળી તમારા નિયમશાસ્ત્રમાં પણ લખેછું છે કૈ, બે માણુસર્ન 
શાહેદી ખરી છે. “હુ મારે પોતાને વિષે શાહેદી આપનાર છું, અર 
ખાપ જેણે મને હદ! છે તે મારૈ વિષે શાહેદી આપે છે. 

તમારા નિયમશાગ્ઞમાં, ફરોશીઓએ નિયમશાગ્સ્રનતો આશ્રય લઈ ઇસુ 
જાડો પાડવાને પ્રેયત્ન ક્યો હતો! અને તેથી દસ આ પ્રમાણે કહે છે, પણુ તેમ 
નિયમશામ્થ્ર ષત્યે સ્હેજ પણ્યુ દેષ કે અપમાન સૂચવવામાં આવેલ નથી, 


૮; ૧૮-૨૦. ૬૧૬૩ 


બે માણસની શાહેદી* નિયમરાગ્ન્નના પુતનિયમ ૧૯ ; ૧૫ અતે ૧૭ ; 
૬ માં આ વિષે કહેવામાં આવ્યું છે, પણુ ત્યાં “ માણુસો ” રાખ્દ નથી, પણુ 
“સાક્ષીઓ ” શખ્દ છે. અહીં “માણુસો” શખ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે તે કદા- 
ચિત જાણીત્તેધતે વાપયો છે અને તે એમ બતાવવા માટે છે કે જે ખે માષુસની 
સાક્ષીથી કોઇ એક વાત ખરી ઠરે છે તો પછી ખે દિવ્ય રાણેદો કે!ઈઈ એક વાત કહે 
તો તેના સત્યમાં કશે! પણુ સંશય હોઈ શકે નહિ, આ ખે દિવ્ય શાહેદ દુ અને 
તેનો બાપ છે. સરખાવો ૧ યોહાન ૫; ૯. 

ખાપ......શાહેરી આપે છેઃ બાપની શાહેદી ઇસુનાં વચન અને કાર્ય- 
દ્વારા અથવા તો તેના બધા જીવનદ્દારા અપાઇ રહી હતી. ઇસુ આગળ ઉપર 
કહે છે તે પ્રમાણે તે અને બાપ સાથેજ હતા, અથવા તો એક હતા. ધીમે ધીમે 
ઇસુ આ સત્ય કેવી રીતે પ્રગટ કરે છે તે ધ્યાનમાં લેવું જેદએ. 


ઈત્યારે તેઓએ તેને પૃછયું' કે, તારો ખાપ કયાં છે? ધસુએ 
ઉત્તર આપ્યો કે, તમે મને તેમજ મારા ખાપને પણ ઓળખતા નથી ; 
જે તમે મને આળખત, તો તમે મારા બાપને પણ એ ળખત. 

પોતાના બાહ્ય દષિબિદુથી ફરેોશીઓતને પ્રમ સ્વાભાવિક હતો. તેએ 
એેમ નથી પૂછતા કે તારે બાપ કૈણુ છે? દસ કેવી વાત કરે છે તે તેઓ 
કદાચિત હવે સારી રીતે સમજતા હતા, અને તેથા તેએ તેને કહે છે કે, જે તું 
દેવની વાત કરતે હોય તો તેની શ્ઞાહેદી અમારી આગળ અમે જણી કે સાંભળી 
શકીએ તેવી રીતે લાવ. આના ઉત્તરમાં ઇસુ કહે છે કે તમે આવો પ્રમ કરે છે 
એજ બતાવે છે કે તમે મતે એળખતા નથી, તેમ મારા કહેવાનો અર્થ સમજતા 
નથી, અને તેથી મારા બાપને એળખી શકે તેમ નથી. આ પ્રશ્નોત્તરની સાથે 
અગાઉ (૧૪; ૮ ઇત્ય.) કરવામાં આવેલ પ્રશ્નોત્તરનો। મુકાબલે! કરવા જેવે। છે. 

2” મંદિરમાં તે બોધ કરતો હતો ત્યારે તેણે ભંડાર આગળ એ 
વાતો કહી, પણ કોઈએ તેને પકડયો નહિ; કેમકે તેના સમય હજી 
સુધી આવ્યો ન હતો. 

ભ'ઢારેઃ આ ભંડાર ગ્થરીઓતા ચોકમાં હતો, અને તે મદિરતા સવેથી 
વિશેષ ખુલ્લા ભાગમાં આવેલ હતો (જીએ માક ૧૨; ૪૧ ઇત્ય.; લુક ૨૧; 
૧). આ સુવાર્તિક આ પદથી જે વાત પર્‌ આપણું ધ્યાન ખાસ ખે'ચવા માગે 
છે તે કદાચિત એ છે કે ઇસુ આવા પ્રસિદ્ધ સ્થાનમાં ઉપદેશ આપતો હતો, છતાં 
તેને કોપ્એ પકડયો નહિ. આ ઉપરાંત સાન્હેદ્રિન સભાને બેસવાની ખેઠક પણુ 
પાસેજ હતી. 


તેતો સમયઃ સરખાવો ર; ૪: ૭; ૩૦: ૧૩; ૧, 


૧૬ ૮; ૨૧-૨૩, 


ન! 


ર તેથી તેણે તેએને ક્રીથી કહ્યુ કે, હ જવાના છું, અને તમે 
મને શોધશે, અને તમે તમારાં પાપમાં મરશે! ; જ્યાં હું જવાને! છું, 
ત્યો તમે આવી શકતા નથી. 

દ્રસુ હજી સુધી પકડાયો તેતો અને તેથી તેને “ ફરી ” તેમને ખોધ 
આપવાતી તક મળી હતી. “તેથી” રાબ્દ પણુ એજ સુચવે છે. આ ખોધ 
અને ઉપલા ખોધ વચ્ચે કાળનું કેટલું અંતર હતું તે ચોછમ કહી શકાતું તથી. 
ઇએ ૭; ૭૪માં જે કથં હતું તે તે અહીં અતે નીચેનાં પદોમાં વધારે ભાર 
દઇને કહે છે. તે તેમતે આગળની માફક એમ નથી કહેતો કૈ, દું તમને મળીશ 
નહિ, પષ્યુ ઝમ કહે છે કે, તમે તમારાં પાપમાં મરશે. 


તમાશા પાપમાં “પાપ” શબ્દ ઉપર ભાર મૃકેલે છે, અને એ શખ્દ 
ઞેકવચતમાં છે તે એવું સુચવે છે કે તમે પાપાવસ્યમાં રહીને મરશે. 

જ્યાં હું......આવી શકતા નથી, 1૧૩; ૩૩માં રિષ્યાને આ પ્રમાણે 
કહેવામાં આવે છે, પ'મુ એ જદા પડવું થોડા કાળને માટેજ છે ( જીઓ 
૧૩; ૩૧). 

“તેથી યહુદીઓઆએ કલ્યુ' કે, શું તે આપઘાત કરશે? કેમકે તે 
કહુ છે કે, જ્યાં હુ જવાનો છુ, ત્યાં તમે આવી શકતા નથી. 

ઈસુ જેમ જેમ યહદીઓને પોતા વિષે વધારે સ્૫ રીતે કહેતો જય છે, 
તેમ તેમ તેમતેો દેષ પણુ તેના ધત્યે વધતો જાય છે. તેએ ઇસુનતે પોતાના 
જેવોાજ માને છે અને તેથી જ્યારે ઇસુ પોતાની અને તેમની વચ્ચેનો ભેદ બતાવે 
છે ત્યારે તેએ તેના વચનને છેકજ સ્થુળ અથ કરે છે. કોઇ પણુ માણુસ આપ- 
ઘાત કરે ત્યારે તે નકના ઉંડામાં ઉંડા ભાગમાં જય છે એવી યહદદીઓમાં માન્યતા 
હતી, અને તેથી તેઓ ધ'સુને આ ધમાણે કહે છે. 

તેણુ તએને કહ્યુ કે, તમે નીચેના છો, હુ' ઉપરનો છું ; તમે 
આ જગતના છે, હ આ જગતને નથાં. 

ઈસ્ુતા ખોલવાનો તેએ આવે અવળો અર્થ કરે છે તેવું કારષ્યુ તે અહીં 
આપે છે. પસુ અને તેમતી વચ્ચે તરવનોજ ભેદ છે, અને તેથા તેના અને 
તેમતા વિચાર, કાર્ય વગેરેમાં મોડું અંતર છે. તેએ ધૃસુ પાસે આવતા નથી, 
તેના પર વિશ્વાસ કરતા નથી, તેમ તેવું કહેવું સમજતા નથી એ બધાનું મૂળ 
તેમતા વચ્ચે રહેલું આત્મિક અંતર છે. તેએ જડ છે, દેહિક છે, તવો જન્મ 
પામેલા નથી, અતે ઇસુ કેવળ આત્મિક રાજ્યનીજ વાત કરે છે. “નીચેના ” 
અને ““ જગતના?” એ શખ્દો અહીં એકજ અર્થમાં લેવાના છે. અર્થાત, આ જગત 
જે માત્ર ક્ષણિક તથા દૃશ્ય છે તેનાં તમે ખરેખરાં છોકરાં છે? જગતમાંથી 


૮; ર્‌૩3-*5* ઉપ 


આકારમાં કે આત્મિક રાજ્યમાં પ્રવેશ કરવા માટે નવા જન્મતી જરૂર હતી, અને 
એ નવે જન્મ ઇસુના વિરોધીએ પામ્યા નહોતા. 


ર૪એ માટે મે તમને કહ્યું કે, તમે તમારાં પાપમાં મરશે।; કૅમકે 
' [તે] છું, એવા જે તસે વિશ્વાસ નહિ કરો તો તમે તમારાં પાપમાં 
જ 


ન આમળ તેમતે કશું હતું કે તમે પોતાનાં પાપમાં મરશે, અને અહીં 
તે તેનું કારણુ આપે છે. તેઓ જગતના હતા અતે એ જગતના મટી સજીવ 
તથા આત્મિક થવા માટે માત્ર એકજ વસ્તુની જરૃર હતી અને તે એ કે ધસુ જે 
સતાતનકાળથી છે અને જે સદેહ થયો હતો તેની સયિનો વિશ્રાસદારૅેનો મિલાપ. 
આ પદમાં “મરશે” એ શબ્દ ઉપર ભારે મૂકવામાં આવ્યો છે અને ૨૧મા 
પદમાં “પાપમાં” શબ્દ ઉપર મૃકવામાં આવ્યો છે. વળી અહીં “પાપ” બહુવચનમાં 
છે, એટલે ખધાં પાપ કૃત્ય. 

હું [તે] છું. મૂળ ભાષામાં માત “હે છું ' એટલુંજ ધસુતું વચન છે. 
ગેટલે પ અહીં પોતાને માત મસીહ તરીકે એળખાવવા નથી, પણુ પોતાને 
જવન તથા અજવાળા તથા સામર્થ્યના મૂળ ઝરા તરીકે ઓળખાવે છે. “હું ષુ'' 
ગએ રબ્દસમ્ૃરદ આ અધ્યાયના ર%, ર્‌૮, અતે પ૮મા પદમાં મળી આવે છે. 
મજકુર દરેક પદમાં ઉપર પ્રમાણેનાજ અર્થ રહેલો છે. સરખાવે પુન. ૩૨; 
૩૯૪. યશા. ૪૩; ૧૦. 

રતે માટે તેએ તેને પૂછડું કે, તુ. કાણુ છે? ઇઈચુએ તેઓને 

કશ્ચું કે, પ્રથમથી જે હ તમને કહેતા આવ્યો ષું તજ. 

ઇસ્ુતા વચનનો અર્ચ તેઓ તેની પાસે વધારે સ્પષ્ટ કરાવવા માગે છે અતે 
તેથીજ તેઓ તેને આ પશ્મ પૂછે છે. 

પ્રથમથી જે હું .....તેજ, ધસુના આ ઉત્તરનો અર્થ કરવે। પહેલેથીજ 
બછુ મુશકેલ લાગ્યા છે, અને તથી તેના સંબંધમાં ટીકાકારો વચ્ચે ધણો મતભેદ 
છે, તોપણુ એ ધણા અર્થમાં ખે ખાસ ધ્યાનમાં લેવા જેવા છેઃ અને તે આ પ્રમાણે 
(૧) & જે ખોલું છું તેજ હું છું ; એટલે હું પોતેજ મારો ઉપદેશ છં: (ર૨) હું 
તમારી સાથે વાત સરખો પણુ કેમ કરં? એટલે તમારા સવાલનો જવાબ હોઇ 
શકે નહિ, તમે મતે જે પશ્ષ પૃછે છે એજ બતાવી આપે છે કે મારે પોતા વિષે 
તમને કંઇ કહેવું એ વ્યથૅ છે. આગળના ગ્રીક વિઠ્દાનાએ આ પાછલે! અર્થ લીધેલે 
છે, અને એ અર્થ આગળ પાછળની વાત ધ્યાનમાં લેતાં વધારે યોગ્ય લાગે છે. 

૨5 મારે તમારે વિષે કહેવાનુ' તથા ન્યાય ઠરાવવાનુ' ઘણુ' છે; તોપણુ 
જેણે મને મોક કલ્યો છે, તે ખરો છે, અને મે' તેની પાસેથી જે વાતો 
સાંભળી છે, તે હુ' જગતને કહુ છે. 


ઉદૃદુ ૮; ૨૬-૩૦? 


ઇસુના બોલવાને ભાવાર્થ એવે છે કે જે હું ચાહું તો તમારે વિરૃદ્ધ ધણું 
ખોલી શકું તેમજ તમારે દોષ કાઢી સું, તો પણુ એમ કરવાને બદલે સત્ય દેવ 
પિતા પાસંથી જે સત્ય વાતો મે' સાંભળી છે તેજ વાતો સો લોકને જણૂવવાની 
મારી ફરજ છે, અને એ ફરજ છું અદા કરીશ. 

9તે અમારી સાથે ખાપ વિષે વાત કરે છે, તે તેએ સમજ્યા નહિ. 

૧૮મા પદમાં “બાપ જેણે મને મોકલ્યો છે ” એવું કહેવામાં આવ્યું છે 
તે અહીં જેમતી વાત કરવામાં આવી છે તે લોકો આગળ એટલે ૧૮મા પદમાંતા 
ઊ્ષેકો કરતાં જુંદાજ હતા એવું અનુમાન ટીકાકારો કરે છે. ૨૦ અને ૨૧મા 
પદ વચ્ચે કાળનું અંતર તો છેજ, અતે તેથી આ લેકે જુદા હોય એ પણુ 
સંભવિત છે. એ વાત ગમે તેમ હોય, પરંતુ એટલું તકી છે કે શ્રાતાજનેમાં 
જે જડખબુદ્ધિ જણાઇ આવે છે તે ખરેખર અસાધારણુ છે, અને તે અસાધારણુ 
હોવાને લીધેજ યોહાન તેની નોંધ લે છે. 

“તે માટે ઈસુએ કહ્યું કે, જ્યારે તમે માણસના દીકરાને ઉંચો 
કરશે ત્યારે તમે સમજશે કે હુ ' [વેજ] છું, અને હુ' મારી પોતાની 
મેળે કઈ કરતો નથી, પણુ જેમ બાધ મને શિખવ્યું છે, તેમ હુએ 
વાતે કહુ છું. 

દસ કહે છે કે, હં કોણુ છું તે તમે દ સમજતા નથી, પણુ જ્યારે તમે 
મતે વધસભે જડશે।, એટલે ખરં કહેતાં, મતે મહિમાવાન કરશે, ત્યારે તમારી 
આંખ ઉધડી જશે અતે તમારા નણુવામાં આવશે કે દું ખરેખર કેણુ છું. 
એટલુંજ નહિ, પણુ મારાં સર્વ વચન તયા કૃત્ય દેવપિતાથી પેરાયલાં છે. 

હું તેજ છું; જીએ પદ ર૪. 


અ 


“વળી જેણે મને મોકલ્યો છે તે મારી સાથે છે ; તેણે મને એકલે 
મૂક્યો નથી ; કેમકે જે કામે! તેને ગમે છે તે ટું' નિત્ય કર્‌ છુ. 

દસુ સદેહ થયે! એટલે બાપે તેને મોકલ્યો ત્યારે તેઆ જુદા પડયા કહેવાય, 
તો પણુ બાપ તથા દીકરા વચ્ચે નિરંતર અખ'ડ અને ચાલુ સંબંધ રહેલે। છે, 
કેમકે તેએ એકજ છે. 

જેમકે ..... * ખાપ હમેશાં દીકરા સાથે છે તેથી દીકરો હમેશાં બાપને 
ગમતાં કામ કરે છે, અને દીકરો હમેશાં આવાંજ કામ કરે છે તૈથી એમ નકી 
જાણુવું કે બાપ તેતી સાથે છે. 

ર૦ તે એ વાતે કહેતે હુતે, ત્યારે ઘસાએ તેના પર વિશ્વાસ કર્યો. 


આ લેકેને ૪સુ પર જે વિશ્વાસ યાય છે તે ૭; ૩૧માં જેમતી વાત 
ફરવામાં આવેલી છે તેમતા વિશ્વાસ કરતાં વધારે ઉંચા પ્રકારને! છે, કારષુ કે આ 


૮; ૩ન૦્-૩ર્‌, ઉદૃછ 


વિશ્વાસ ઈસુના ચમત્કારો ઉપર નહિ પણુ તેતી વાતો એટલે રિક્ષણુ ઉપર 
રચાએલેો હતો. આતે માટે મૂળમાં જે શબ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે તે આ 
સુવાર્તિકતો ખાસ પિય શખ્દ છે, અને તે આ સુવાર્તામાં અનેક સ્થળે જેવામાં 
આવે છે. ખીજ સુવાતાંએઓમાં તે એકજ સ્થળે જવામાં આવે છે, અતે તે 
“નાનાંએના” વિશ્વાસની વાત કરતાં વાપરવામાં આવ્યો છે ( માત્થી ૧૮; ૧ 
માર્ક હ; ૪૨). આ વિક્ચાસ ઉંગી જાતને છે તોપણુ તે સંપૂર્ણ તો તથીજ, અને 
તેથી ઇસુ તેમતે આગળ કહેવામાં આવ્યું છે તે કહે છે. 


“તેથરી જે યટુટીઓએ તેના પર વિશ્વાસ કર્યોન હતો, તેઓને 
ઈસુએ કહ્યું કે, જે તમે મારા વચનમાં રહો, તો ખરેખર તસે મારા 


શિષ્યો છે. 


ઇસુનું શિષ્યત્વ સ્વીકારવું એ માત્ર તેની વાતો સાંભળી તેના પર વિશ્વાસ 
કરવો એ નથી પણુ તેની સાથે આત્મિક એકતા પ્રાપ્ત કરવી એ છે, અને પ્સુ 
અહીં તે વાત તેના આ નવા રિષ્યોને જણાવે છે. આ પદમાં “ યહુદીઓ ” શબ્દ 
ઉમેરવામાં આવ્યો છે, તેમ “વિશ્વાસ કર્યાં હતા” એતે બદલે મળમાં ૩૦મા 
પદમાં જે શબદ વાપરેલે! છે તેના અર્યે એવો થાય છે કે કોઇનું કહેલું માનવું, 
અને તેથી રીકાકારો એવું અનુમાન કરે છે કે ૩૦મા પદમાં જે લોકોની વાત 
કરવામાં આવી છે તેમાં યડદીએ પણુ હતા અને તેમનો વિશ્વાસ ખીજ કરતાં 
વધારે નબળો હતો. મસીહતના સંબંધમાં તેમતી આજ્ઞા વગેરે, પારકી હતાં, અને 
વળી તેએ પોતાના દેહાભિમાન, ન્નત્યભિમાન, ધર્માભિમાત વગેરેમાંથી મુક્ત 
નહોતા, 


તમે મારો વચનમા રેહો* મળમાં '' તમે ” ઉપર ભાર મૂકવામાં આવ્યે 
છે અને તેથી એમ સચવાય છે કે તેઓ હજ પાથિવ આશા વગેરેમાંથી મુક્ત થયા 
નહોતા, તોપણુ તેએ ખરા ફિષ્ય થઈ શકે એવું છે. “ મારું વચન ” અહીં આગળ 
તેમજ પદ ૩૭ અને ૪૩માં આ શબ્દસમૃહ વાપરવામાં આવ્યો છે ; તેમાં દુ જે કાંઇ 
શખ્દો ઉચ્ચારે છે કેવળ એમ નહિ પણુ જે જે શખ્ટો ઇસુનાં ખાસ લક્ષણુસૂચક 
છે, અને જે ખરૂં કહેતાં દેવના શબ્દો છે તેનો સમાવેશ યાય છે. આવું જે વચત 
તે તો શિષ્યના જીવનનો મૂળ ઝરો છે એટલુંજ નહિ પખ્ુ તેવું સ્વસ્થાત પણુ છે. 
સરખાવો પદ ૩૮. વ1યેહાન ૨ ; ૧૪* ગલા. ૨; ર૦, 


એ અને તમે સત્યને જણુશે, અને સત્ય તમને મુક્ત કરશે. 


યહુદીઓ મસીહ પાસૈથી જે વસ્તુતી આશા રાખતા હતા તે રૂમી લોકોના 
બંધનમાંથી મુક્તિ હતી. પણુ એ મુક્તિ ખરી મુઝિત નહેતી, અને તેથી પ્સુ 
તેમતે ખરી મુડિતિ શી છે એ જણાવે છે. 


૨૬૮ ૮ ક ૩ર૨-૩%૧# 


સત્ય, કર સંબંધીવું ખરૂં રિહ્ણુ (1૭ ; ૧૭), અને ખ્રોસ્ત પોતે 
(૫૪) 5). આ સત્તતે જંગુવાથી માણુસને પાપરૂપી બંધનમાંથી મુડિત મળે 
છે, અને એજ ખરી મુક્તિ છે. 
ચચ તેઓએ તને ઉત્તર આપ્યો કે, અમે ઈ શ્રાહકાંમના વશજે છીએ, 
અને હુજી કરી કોઈના દાસત્વમાં આવ્યા નથી; તા તું કેમ કહે છે કે, 
તમને મુક્ત કરવામાં આવશે ? 

યહુદીએ! એમ માતતા «તા કે દબ્રાહીમના વંશને તરીકે તેનો જગતના 
રાજ થવાના હતા ( જાએ ઉત્પત્તિ ૧૭; ૧૬: રર ; ૧૭). તેમના મનની 
આ ભબ્રાંતિને લીધે તેએ।ને મિસર દેશમાં તેમ બાખેલમાં બંદીવાન તરીકે રહેવું પડયું 
હતું, જેતે તેએ એક નજીવી વાત ગણુતા હતા. અત્યારે તેગનના પર રૂમી લોકોની 
હકુમત «તી, પણુ તેઓ પોતાના ગર્વમાં પોતે સવતંત છે એમજ સમજતા દતા. 
આ ફારષ્યુથીન# તેઓ ધસુને આ પમાણે “વાબ આપે છે. 

એ ઞુએ તઓન ઉતર આપ વરા કે, હુ તમને ખચીત ખચીત કહુ 
છું કે, જ કોઈ પાપ કયો કરે છે, ત પાપનો દાસ છે. 

“સુ જે દામત્વની વાત કરતો હતો તે જાદાજ પકારવું હતું, અને તે યદદી- 
એને તેમ સર્વને તેમાંથી મુક્ત આપવા ઇચ્છતા હતા. 

જે કોઇ પાપ કવો કરે છે. પાપ કરવાની જે વાત અહીં કરવામાં આવી 
છે તે માત્ર એક પાપષ્ત્ય કરવાની નથી, પષુ પાપમય જવન ગુજરવાની વાત 
છે (જીએ 1૧ યોહાન ૩ ;૪, ૮). આથી ઉલટી વાત માટે “સત્ય કરવું ” 
એ શખ્દ્દો વાપરવામાં આવ્યા છે (જીએ ૩; ર1. ૧વોાહાત ૧;5). 

દાસ? ગુલામ એજ ઉપસાનો ઉપયોગ પાઉલ પણુ કરે છે (રૂમી. 
૬; ૧૭, ર૦ ક 

સદ જે દાસ છે તે હમેશાં ઘરમાં રહેતો નથી, પગ દીકરે 

હમેશાં રહે છે. 

જે કોઇ ખરેખરે દાસ કૈ ગઝ્રલામ હાય તે તા દેવનો દીકરો હોપ) શકેજ 
નહિ. ઝવા માખુમનો પશ્રર સાથે જે કોઇ બાશ્વ સંબળ'ધ હોય તે તો માત્ર હ્ણિક 
છે. પરમેશ્વર સાથેનો ટકાઉ તથા સદાનો સંબંધ હોવાન માટે તો માણુસને 
પરમેશ્વર સાથે બાપ દીકરા જેવા વાસ્તવિક સંબ'ધ હોવે જઇએ. 

માદ જે દીકરો તમને મુક્ત કરે, તો તમે ખરેખર સુકત થશે. 

ઉપર જે સામાન્ય નિયમ જણાવ્યો તેને ઇસુ અહીં પોતાના સંબંધમાં ખાસ 
લાગ્ડુ પાડે છે. આ લોકા પાપના દાસત્વથી દબાઇ રહ્યા હતા અને તેમને છૂટવાનો 
મામ માત્ર એકજ હતો અતે તે પ્રસુ પરતો ખરે! વિશ્વાસ, આ મુક્તિ આપવાનું 


૮ ૩5-૩૪. ૧૬૯ 


કાર્ય ઇશ્વરે પોતાના પુત્રતે સોંપ્યું છે એવું આપણુને આગળ ઉપર જાદી જીદી 
રીતે કહેવાઈ ગયું છે. 

ખૂરેખરેઃ મૂળમાં જે રાબદ વાપરેલેો છે તે કેવળ આ જગાએજ મળી 
આવે છે, અને એ શદ અભ્યંતર વાસ્તવિકપણું સૂચવે છે. 

અ ત્મે ઈ્રાહાંમના વશજે છે એ હુ જાણું છુ; પણુ મારું વચન 
તમારામાં વૃદ્ધે પામતું નથી, માટે તમે મને મારી નાખવાની કોશીશ 
કર્‌ા છો. 

એના શ્રોતાજનો દેહ પ્રમાણે ધ્ષાહીમના વંરાજ છે એ વાત પ્રસુ માન્ય 
રાખે છે. પરંતુ તેઓએ ખરી રીતે ઇબ્રાહીમતા દીકરા કહેવાવા લાયક નહોતા 
એવું ઇસુ પ્રલેનતી તેમતી વ્લણુકથી જણાય છે (સરખાવે પ૬ ૩૯. રૂમી. ૪; ૮). 

વૃદ્ધિ પામળું નથી, હાજર રહેનારાઓમાંના કેટલાએકે કેધક અંશે ઇસુનું 
વચન સ્વીકાર્યું હતું ખરૂં, પણુ તે માત્ર થોડીજ વારને માટે, પ્સુ પરના વિશ્વાસમાં 
કાંઇ પણુ #«૭ તેઓમાં થઇ નહેતી, તેથી તેએ ઇસુતો નાશ કરવાની કોશીશ 
ફરતા હતા. 

“સે” [મારા ] ખાપની પાસે જે નેયું છે, તે હું' કહું છુ; અને તમે 
પણુ [તમારા] બાપની પાસેથી જે સાંભળ્યુ છે, તે તમે કરો છો. 

ઇસુ અછીં આ લેકે અને પોતા વચ્ચેનો મુકાબલે વધારે સ્પષ્ટ રીતે કરે 
છે. તેણે આગળ કલ્યું હતું કે તમે તીચેના છે અને હું ઉપરને। છું, અતે તેનો 
અર્થ તે અહીં વધારે સ્પટ કરે છે. ઉપલા વચનમાં તેણે પોતાનું વચન અને 
યહદીઓતે। હષ સામમામાં મૃશ્યાં હતાં અને અહોં તે તે દ્રેષવું એક કારણુ આપે 
છે. તે કહે છે કે, હું તમતે જે કંઇ કહું છું તે દિગ્ય છે અને તે મેં મારા બાપ પાસે 
નજરોનજર જએલું છે, પણુ તમારામાં તે સ્થાન નથી પામતું તેનું કારણુ એ 
છે કે તમે જગતના છે અથવા શૈતાનના છે.* કટલાક વિદ્દાનોનું કહેવું એમ 
છે કે આ પદતો ખબીક્તે ભામ આગાર્થમાં છે, પણુ એ યોગ્ય લાગતું તથી. આ 
પદમાં “મારા” અતે “તમારા” બાપને ખુલ્લી રીતે જીદા પાડવામાં આવ્યા નથી, પણુ 
એ ભેદ કંઇક અંશે પાડવામાં આવ્યો છે એવું આપણુને નીચેના પદ ઉપરથી માલુમ 
પડે છે. 

ગૅ્ઈતેઓએ ઉત્તર આપ્યો કૈ, ઈબ્રાહીમ અમારો બાપ છે. ઇસુ 
તેઓને કહે છે કે, જે તમે ઈ્રાહોમનાં સતાન હો, તો ધ્દાહોમનાં કામ 
રો. 

પદ ૩૮માં ઇસ્ુએ તેઓને બાપ કે।ણુ તે સ્પ રીતે જણાવ્યું નહોતું. તેથી 
ઈશુ તેઓને કેોતાં છોકરાં ગણુતો। હતો તે વિષે તેના મનમાં સંદેદુ આવ્યાથી તેએ 
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ભાર દધતે દાવો કરે છે કૈ અમારો બાપ તો ઇ્ાહીમ છે. ત્યારે દસ્ુ જવાબમાં 
કહે છે કે જો તમે પકાહીમનાં ખશ છોકરાં હે તે તેતે યોગ્ય કામ કરે. 

“પણુ મને, એ ટલે દેવની પાસેથી જે સત્ય મે' સાંભળ્યુ' તે તમને 
કહેનાર મનુષ્યને, તમે હમણાં મારી નાખવાની કોશીશ કરે છે ; 
ઇખ્રાહોમે એવુ કયુ નહોતુ 

ધબ્રાહીમનાં ખરાં સંતાન હોવાને બદલે તેએ તો દધ્ાહીમના દેવ પાસેથી 
જે સંદેશીએ આવ્યે હતો તેને મારી નાખવાની કોશીરા કરે છે. પ્રખાદીમે 
વિશ્ચાસુપણેં દેવવું માત્યું હતું, અને દેવના સંદેશીઆ ઓને ( જેમકે, મેલ્ખીસૈદેક, 
તથા દૂતે! ) માત આપ્યું હતું, 

મતુષ્યઃ આ રબ્દ ઇસુ પોતાને માટે માત્ર અહીંજ વાપરે છે. તેમાં પોતે 
ખ્રેખરે મવુષ્ય હોવાને લીધે તેએ પાસેથી જણે કે સહાનુભૂતિ માગતો હેય એવું 
લાગે છે. પણુ એવી લાગણી દરાંવવાને બદલે તેએ તો પોતાનો બાપ જે મવુષ્ય- 
ધાતક છે ( પદ ૪૪) તેની માફક ઇસુનો! ધાત શોધે છે. 

૪ તમે તમારા બાપનાં કામ કરે છે. તેએ તેને કહ્યું કે, અમે 
વ્યભિચારથી જનમ્યા નથી ; અમારો એકજ બાપ છે, એટલે દેવ. 

ઇખાહીમ તેમનો બાપ નથી એવું આગળ કહી ઇસુ તેમને ફરીથી કહે છે કે 
તેમતો બાપ જુદોજ છે. આના જવાબમાં તેએ કહે છે કે, અમે પધ્ાદીમના વંરાજે 
છીએ એમાં કશે શક નથી ; તો પણુ જે તું એમ કહેતો હોય કે અમારો બાપ 
કાઇ જાંદોજ છે, તો અમે તેના જવાબમાં કહીએ છીએ કે તે દેવ પોતે છે. 

અમે વ્યભિચારથી જનમ્યા નથી, આતે અર્થ ચાર પાંચ રીતે 
લેવાયો છે. તેમાંના એકાદ ખે અર્થ ધ્યાનમાં લેવા જેવા છે. કદાચિત યદુદીઓ 
એમ કહેવા માગે છે કે અમે સમરૃતીએઓતી માફક વણશંકર પ્રજનન નથી કે તું 
અમતે એમ કહે છે, કે અમારો બાપ જીદોજ છે. અથવા એવે પણુ અર્થ થઇ 
શકે કે અમારા બાપદાદાઓએ યહોવાહની પૃજ કે સેવા છોડી દધતે મૂર્તિપૂજા 
કીધી નથી, તેથી અમે યહેવાહતાંજ સંતાન છીએ. યહોવાહની પૂજન છોડવાના 
કાર્યને જાના કરારમાં અનેક વાર વ્યભિચાર કહેવામાં આવેલ છે અને તે અર્થમાં 
આ લોકે! ઇંસુનું કહેવું સમજ્યા હોય એવું સંભવિત લાગે છે. 


ઈસુએ તેઓને કયું, જે દેવ તમારે બાપ હોત, તો તમે મારા 
પર પ્રેમ રાખત; કેમકે હુ દેવમાંથી નીકળાને આવ્યો છુ; કેમકે હુ 
મારી પોતાની મેળે આવ્યો નથી, પણુ તેણે મને મોકલ્યે। છે. 

આ લેકેોએ પોતે પ્રષાઠીમના વંશજ અતે દેવનાં સંતાન છે એવો જે 
દાવે। કરવી છે તે દસુ તદન તોડી પાડે છે, દેવ સાથે તેમતે કશે! સંબંધ નહોતો! એ 
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વાતની સાખીતી પ્રત્યક્ષ હતી, અને તે એ કે જે તેએ દેવનાં છોકરાં હોત તે! દેવના 
દીકરા ઉપર તેએ પ્રેમ કરત. (સરખાવો! ૧૫; ૨૩૦. ૧ યોહાન ૫ ; ૧). 

રૃવમાંથી તીકળીને, આ શખ્દો વિશેષ ધ્યાનમાં લેવા જેવા છે અને 
તે માત્ર ૧૬; ર૮માં જવામાં આવે છે. ૧૬; ર૭, ૨૮ અતે ૩૦માં આવી 
જાતના જુદા જુદા શખ્દ્દો વાપરવામાં આવ્યા છે, અને તેમતી વચ્ચેનો સુક્ષ્મ 
ભેદ જેવા જેવો છે. અહીં આ શબ્દો વતી દેવ અને તેના દીકરા વચ્ચેની 
તાત્િક એકતા સૂચવવામાં આવી હોય મ લાગે છે. 

હું મારી પોતાની મે મેળે......મોકલયો છે. આગળ કું છે કે હું તથા 
ખાપ મ છીએ. હવે તે કહે જી મુ પ ને કે હું તમારી મધ્યે છું, છતાં 
મારા બાપ સાથે તીકટ સંગતમાં છું. તે કહે છે કે હું બાપ સાથે હતે! અને ત્યાંથી 
આવ્યો! છું એટલુંજ નહિ, પણુ તેની ઇચ્છાથી. આ બતે વાતથી પ્રસુ બાપ પ્રત્યે 
પાતાની પૂણુ આધીનતા સુચવે છે. 

“મારૂ બોલવું તમે શા કારણુથી સમજતા નથી? માર્‌ વચન 
તમે ણ શકતા નથી તે કારણથી. 

ઇસુના ખે[લવામાંજ એક પ્રકારની દિવ્યતા હતી, પણુ તે સમજવા માટે 
આત્મિક તૈયારીની જર્‌ર હતી અને એ લેયારીની આ યદદીએમાં ખામી હતી. 
તેમના આત્મા જડ થઇ ગયા હતા અતે તેથી તેમાં આત્મિક વસ્તુ પ્રવેશ કરી 
શકતી નહોતી, રા કારણુથી દસનાં વચતો તેઓ સાંભળી શકતા નહોતા તેનો 
ખુલાસો પદ ૪૪માં આવે છે. 

૪ ત્મે તમારા ખાપ શેતાનના છે, અને તમારા બાપની દુર્વાસના 
પ્રમાણે તમે કરવા ચાહે છે. તે પ્રથમથી મનુષ્યઘાતક હ હતો, અને તેનામાં 
સત્ય નથી, તેથી તે સત્યમાં સ્થિર રહ્યા નહિ. જ્યારે તે જુઠું બોલે 
છે, ત્યારે તે પાતાથીજ બોલે છે, કેમકે તે જુહો, અને જુઠાનેો બાપ છે 

જે ગાતની સુચના તેણે પદ ૩૮ અતે ૪૧માં કરી હતી તે અહીં ય 
સ્પષ્ટ રીતિએ જાવે છે, તે એ કે તમે શૈતાનનાં ખરાં છોકરાં છે, તેથી તમે 
મારૂં સાંભળી શકતાં નથી એટલુંજ તહિ, પણુ તમે તમારા બાપતી કુધચ્છા 
પ્રમાણે વતી છે. 

તે પ્રથમથી મનૃષ્યધાતક હતેઈ? જ્યારે સૃદિતું સજન પૂરૂં થયું ત્યારે 
તેશે પોતાના જુઠાણાથી મતૃષ્યક્નતિ પર મૃત્યુ આણ્યું હતું (જીએ ર્‌મી,પ ; ૧૨). 
તે પોતે તો ત્યાર પહેલાં સત્યતી ખામીને લીધે પડેલો હતો. અહીં થાખેલના 
ખૂનની વાત નહિ પણુ મવુષ્યજતિના પતનની વાત કરવામાં આવી છે (જીઓ 
૧ યોહાન ૩; ૮, ૪, ૧૦, ૧ર). 


ઉ૭૨ ૮; ૪/૮-૪5. 


તેનામાં સત્ય નથી તેથી...રહ્યો નહિ. પહેલા “સત્ય” રાબ્દ સાથે 
મૂળમાં નિશ્રયાર્થ શબ્દ નથી અને ખીન્નની સાથે છે. તેથી આનો અર્થ એ થાય 
છે કે રોતાનમાં સચ્ચાઇ! નહિ હોવાથી તે દેવ જે પરમ સત્યસ્વર્‌પ છે તેનામાં રલા 
નહિ, અને તેનું પતત થયું. દેવમાં સ્થિર રહેવાને માટે જેમ માણુસને તેમ 
દૂતોને પષ્યુ સચ્ચાઇ જે પવિત્રતાનું જીદે રૂપ છે તેની પૂરી જર્‌ર છે. આ વસ્તુ 
આ દૂતમાં નહોતી અને તેથી તેનું પતન થયું હતું. 


જ્યારે તે જીડું બોલે છે......બોલે છે. જુઠાણાવું મળ ઇશ્રરમાં 
હોઇ શકેજ નહિ અને તેથી શેતાન ઇશ્વરમાંથી નહિ પણુ પોતામાંથીજ ખોલે છે. 
વળી તે પોતામાંથી હોવાને લીધે કેવળ સ્વાર્થમય છે અને પોતાનોજ સ્વાર્થ શોધે છે. 
શેતાન હિંસક છે તેનું કારણુ પણુ આજ છે. 

કેમકે તે જીડે, અને જીઠાનો બાપ છે. આ ઉપવાડઝયને! અર્થ ખે 
રીતે કરવામાં આવે છે. “ જાઠાતો બાપ” એ શબ્દથી “ જઠાણાનો બાપ ” 
અથવા “જં બોલનારનો બાપ” સમળ'નય છે. કેટલાક વિદાતો “ જ્યારે તે 
જીઠું બોલે છે, ત્યારે તે પોતાથીજ ખોલે છે, કેમકે તે જુઠ, અને જુડાતો બાપ છે” 
એ આખા વારયનું વાંચત આવી રીતે કરે છેઃ “ જ્યારે કોઈ પણુ માખુમ જુઠું 
ખોલે છે, ત્યારે તે પોતાથી જ ખોલે છે, કેમકે તેનો બાપ પણુ જાડો છે.” 

પણુ હું સત્ય કહુ ઝં, તેથ્રી તમે મારું માનતા નથી. 

શેતાન જે જુડો છે તેનાં સંતાન તમે છે, તે માટે જે હું જાડું બોલે હોત 
તો તમે મારં માનત. પણુ હૈં જતે સત્ય છું અને સત્ય ખોલું ષું તથી તમે મારૂં 
માનવા અશક્ત છે, એવું દસ્રુ કહે છે. જેનામાં સત્યતા હોય તેનાથીજ સત્ય 
માની રાકાય એમ છે. 

“તમારામાંનો કોણુ મારા પર પાપ સાખીત કરે છે? ને ટુ 
સત્ય કહું છુ; તો શા માટે તમે મારૂ' માનતા નથી? 

અસત્ય એ પાપતું મૂળ છે અતે પ્સુનું જીવત સત્યમય હોવાથી તેમાં પાપનો 
જરા પણુ અંશ નહેતોઃ આ કારણુથીજ તે તેમને અહીં કહેવામાં આવ્યું છે તે 
પ્રમાણે કહી રકે છે. ઇસુનું જીવન બધી રીતે પાપરહિત છે તો પછી તે જે કંઇ 
કહે છે તે સત્યજ છે અને તે લોકોએ માનવુંજ જેઇએ- અહીં એક વાત ધ્યાનમાં 
લેવી જોઇએ અને તે એ છે કે, કેટલાક ધમાંમાં અથવા પંથોમાં એમ કહેવામાં 
આવ્યું છે કે આચાર્ય અથવા ગુર્‌ કરે તેમ ન કરવું પષ્યુ કહે તેમ કરવું, તેમ 
ખ્ીસ્તનતા જીવન કે ઉપદેરાના સંબંધમાં નથી. તેના જીવન અને ઉપદેશ વચ્ચે 
પૂણુ એકતા છે, અથવા તો તેનો સાચે! ઉપદેશ તેના શુદ્ધ જીવનના ફળરૂપે 
જણુ।ઇ આવે છે. 


જે દેવને છે, તે દેવનાં વચન સાંભળે છે ; તમે દેવના નથી, 
માટે તમે તે સાંભળતા નથી. 

આગળ સત્ય અને જુઠાણા વચ્ચે જે ભેદ બતાવવામાં આવ્યો છે તે ખુલ્લે- 
ખુલ્લું બતાવી દે છે કે સત્ય એ દેવનું છે અને તેથી ઇસુ કહે છે કે હું જે સત્ય કછુ 
છું તે દેવનાં વચન છે. આ વચન યહુદીઓ ધ્યાનપૂર્વક સાંભળતા કે સમજતા 
નહોતા એવું કારણુ એ હવું કે તેએ દેવનાં ખરાં છોકરાં તહોતાં ( સરખાવો ૭ ; 
૧૭: ૧૨; ૪૮:૧૮; ૩૭). 

જે રૃવનેો છે. જે દેવવું સંતાન છે અને જેનું જવન દેવમાંથી છે 
(જીઓ ૩;૩૧: ૮; ર૩: ૧૫; ૧૪: ૧૭; ૧૪ઃ ૧૮; ૩5, ૩૭. ૧ યોહાન 
૨;૧%૬:૩;૧3૦ઃ: ૪; ૧ ૫૫૮્યા.૫; ૧૪.) 

“યહુરીઓએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, તુ' સમરૂની છે, અને તને 
ભૂત વળગેલુ છે, એ અમારૂ કહેવું શું' વાજબી નથી? 

યહ્દીઓને દસુગ્ે જે બધું કથં હતું તેથી તેમતે તેતા ઉયર્‌ ઘણે! કેધ 
ચઢયો! હતો અને તેથી તેએ તેને આ પ્રમાણે કહે છે. વળી તેઓ આ શખ્ટેો 
જે રીતે કહે છે તે ઉપરથી આપખ્ને માલુમ પડે છે કે તેઓ ઘસુનતા સંબંધમાં તેને 
મોઢે નહિ પણુ પીઠ પાછળ વારવાર કહેતા હશે. 

તું સમરૂની છે, યદદીએ। ઇસુતે ખરેખરો યહુદી નહિ પણુ તેમને કટ્ટા શત્ર 
અતે નિયમભંગ કરનાર ગણુતા હતા તેથી તેઓએ ધ્રસુતે આવું તિરસ્કાર્ભર્યુ 
નામ આપ્યું. 

તને ભત વળગેલુ' છે. આને અર્થ “તું ઘેલો થએલે છે” એવે(જ 
કઈક થાય (જીએ ૭ ; ૨૦: ૧૦ ; ૨૦ ઇત્યા.) ; પરંતુ આ સ્થળે એ શબ્ટોમાં એથી 
પણુ વધારે તિરસ્કાર રહેલો જષ્યાય છે. 


*ઇસુએ ઉતર આપ્યો કે, મને ભૂત વળગેલુ' નથરી, પણુ હું મારા 
ખાપને માન આપું છુ, અને તમે માર્‌ અપમાન કરે છે. 

ઇસુતે તેઓએ સમરૂની કલ્યા તેથી તેને કંધ ખોડું લાગ્યું નહિ, કેમકે કેટલા- 
એક સમર્તીએ વિશ્ષાસમાં, પરેોપકારમાં, બુદ્ધિમાં, તથા કૃતસતામાં યહુદીઓની 
ખરોબરી તો શું પણુ તેમને કોરે ખેસાડી શકતા, એવું દસ જણુતો હતો (જીએ 
૪; ૩૬-૪૨* લુક ૧૦; ૩૩: ૧૭; ૧૬. 

વળી તેઓએ ઇસુતે “તતે ભૂત વળગેલું છે” એવું કથં હતું એનું કારણ 
કદાચિત એ હતું કે તે વારંવાર પોતાના બાપને વિષે બોલતો હતો. ઇસ્તા મન 
આગળ ખાપ હાજરજ હતો પણુ તેતા વિરોધીઓને તેમ નહોતું. વળી પ્સુ 
ખાપતું નામ વારંવાર લેતે હતો તે તેને મહિમાં આપવા માટે હતું. આ વાત પણુ 


તેના વિરોધીઓએ સમજ શર#યા તહોતા. આ કારણુથી ઇસ તેમને અહાં આ પમાણે 
કહે છે. ઇસુના બોલવામાં તેનો અને તેના વિરેધીએ વચ્ચેનો મુકાબલે ચાલુજ 
છે. ઇસુ તેમને કહે છે કે તમે મતે ગાળ આપી મારં અપમાન કરે! છે, પણુ 
તેવું ખરૂં કારણુ એ છે કે તમે જખણુતા નથી કે હું મારા દરેક વચન કે કામથી 
મારા બાપતે મહિમાવાત કરૂં છું. આ કારણથી તમે મારૂં અપમાન ફરે છે તે 
મારૂં અપમાન નથી પણુ બાપતુંજ અપમાન છે એ તમે નકી સમજજે. 

પણુ હું માર્‌ ધાતાનું માન શોધતો નથી; શોધનાર તથા ન્યાય 
કરનાર એક છે. 

ઇસુ તેમને વિશેષમાં કહે છે કે તમે મારૂં અપમાન કરે। છે! તેતી મને પરવા 
તથી, કારણુ કે હું મારં પોતાતું માન શોધતો નથી : વળી તમે મારૂં અપમાત 
કરે છે! તે માટે હું તમને દોષિત પષ્યુ ઠરાવતેો નથી. એ કામ દેવ પાતે કરે છે. 
તે મારે માટે માન શોધે છે અને મતે જે માન નથી આપતો તેતો ન્યાય પણુ કરે 
છે (જીઓ પ૫; ૨૩, ૪૧, ૫૪). 

શોધેનારે...એક છેઃ આની અતે ૫; રર્‌મા પદ વચ્ચે જે વિરોધ દેખાય 
છે તે માત્ર ઉપરઉપરતે છે. જે ન્યાય કરવાની વાત અહીં કહેવામાં આવી છે તે 
તો ઇશ્વરના સંબંધીની છે, જે આપે!આપ કે પોતાની મેળે ઇન્સાફ કરી લે છે. 

“હુ તમને ખચીત ખચીત કહું છું કે, જે કાઇ માર્‌ વચન 
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પાળે, તો તે કટી મોત દેખશે નહિ. 

ઉપલાં પદોમાં યહુદીએના જાત્યભિમાન વગેરેથી તેમવું કશું વળવાનું નથી 
એમ કહી ઈસુ પાછે ૩૧મા પદમાંતી વાતના અનુસંધાનમાં એક નવે! વિચાર 
ઉમેરે છે. વળી આગલા પદમાં તેણે કચું હતું કે હું પોતે ન્યાય કરતો! નથી, અને 
અહીં તે કહે છે કે દું મારા ખરા શિષ્યને શાશ્ષરત જીવત આપું છું. આથી તે 
કદાચિત એમ પણુ કહેવા માગે છે કે ડું જગતના ન્યાય કરવા આવ્યો નથી, પણુ 
અનંતજીવન આપવા આવ્યે! છું. 

માફ વચત પાળે, આ રાબ્દસમૂહ તેમજ એના જેવો બીજો એટલે 
“મારી આના પાળે,” એ બન્તે આ સુવાર્તામાં ધી જમાએ મળી આવે છે. 
' પાળવું ” એટલે મતમાં યાદ રાખવું કેવળ એમ નહિ પણુ માથે ચઢાવીને પૂણે 
કરવુંર જેઓ એવું કરે છે તેઓ કદી દોષિત ઠેરાવાશે નહિ. 


કુદી મોત દેખશે નહિ મોત દેખવાની વાત માટે જે શબ્દો અહીં 
વાપરવામાં આવ્યા છે તે આખા નવા કરારમાં અહોંજ વાપરવામાં આવ્યા છે. 
આ સુવાર્તિક પ્રમાણું મોત એ અમુક પ્રકારતી ખીના નડિ પણુ મનની અને 
આત્માની અવસ્થા છે (જીઓ ૧૧; ૨૫: ૬; ૫૦: ૫; ર્‌૪. ૧ યોહા* ૩; ૧૪). 


૮; પર-પ૪. ઉછેધ 


* યહુરીએએ તેને કદ્યું, તને ભૂત વળગેછુ' છે, એવી અમને હવે 
ખાતરો થઈ છે. ઈશ્રાહીમ તેમજ પ્રબોધકો પણુ મરો ગયા છે; પણ્‌ 
તુ' કહે છે કે, જે કોઈ મારાં વચન પાળે, તો તે કરી મોત પામશે નહિ. 

ઇસુખે ૫૧મા પદમાં આગળ કરતાં પોતાના સંળંધમાં વધારે મોટે દાવો 
ક્યો હતો! અને તેથી યહુદીએ કહે છે કે હવે અમને પકી ખાતરી થઇ કે તને ભૂત 
વળગેલું છે. કેમકે દ્યાહીમને તથા પ્રખોધકે।ને દેવે પોતાનાં વચન કહી સંભળાવ્યાં 
હતાં અને તેઓએ તે પાળ્યાં પણુ હતાં છતાં તેઓ મરી ગયા, અને તું કહે છે કે 
તારાં વચત પાળનાર કદી મરશે નતહિ--આ ભૂત વળગેલાના વાત છે કે નહિ ? 

મોત પામરે નહિ, આ શબ્દો મળમાં “ મોત નહિ ચાખશે” ગ અર્થમાં 
છે. કૅટલાક ટીકાકારો કહે છે કૈ આ લોકે! ઈસુતા “' ત કદી મોત નહિ દેખશે ” 
એ શબ્દોતો શખ્દાર્થ કરે છે અને તેમ કરી તેનો ખોટે અર્થ કરે છે. ઇ્સુનું કહેવું 
એમ નહેતું કે તેના શિષ્યો દેહિક મૃત્યુ પામશેજ નહિ, પણુ આ લોકે। તેને એ 
અર્થમાં સમજે છે. 

હશું તું અમારા પિતા ઇષ્રાહીમ કરતાં મેઢો છે? તે તો 
મરણુ પામ્યો છે, અને પ્રમોધકા પણ્‌ મરણ્‌ પામ્યા છે; તું કેણુ 
હવાને દાવે। કરે છે? 

ધઈભ્રાહીમ તથા પ્રબોધકો ખરેખરા મહાન પુરૂષ હતા. તું કે જે માત્ર 
ગાલીલી તથા નાઝારેથતો તે તું તેઓના કરતાં મોટો છે સું ? (સરખાવો ૪; ૧૨). 
તું કોણુ હોવાનો દાવા કરે છે ? (સરખાવો ૫; ૧૮: ૧૦; ૩૩ : ૧૪; ૭, ૧૨). 

*ઇસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, જે દું પાતાને માન આપુ, તો મારૂં 
માન કંઈજ નથી: મને માન આપનાર તો મારે બાપ છે, જેના વિષે તમે 
કહા છો કે, તે અમારે દેવ છે. 

દૃસુના ઉત્તરમાં જે અથ રલ્રે છે તે આવો કંઇક છેઃ તે કહૈ છે કે, મારા 
ખોલવા પ્રમાણે હું ધષ્ાહીમ કરતાં મોટો ઠરૂં છું એમાં કં પણુ શંકા તથી, પણુ 
તમે એ નકી સમજ”ને કે દે પોતે મારો મહિમાં ગાતો નથી અથવા મતે પોતાને 
તમારી આગળ મેટા કરતો નથી, જે હું તેમ કરું તો હું ખોટેજ ઠરૂં. પણુ 
મારો બાપ જેતે તમે તમારો દેવ કહો છે! તેણેજ મને મોટા કયે છે અને તે એમ 
ઇચ્છે છે કે તમે જેવું માન તેને આપે છે તેવુંજ મતે આપે. 

જે હું પોતાને માન આપું, ૪૯મા પદમાં માત આપવાના સંબંધમાં 
જે શબ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે તે શબ્દથી અહીં જદો શબ્દ છે. “ મહિમાવાન 
ક્રૂ” એ કદાચિત વધારે યોગ્ય ભાષાંતર છે. આ પદમાં બધે ઠેકાણે આજ શબ્દ 
॥પર્વામાં આવ્યો છે. 


વળી તમે તેને એઇ વો નથી; પણુ હુ તેતે ઓળખું છુ; જે હ હું 

કહુ કહુ તેને નથી એળખતા, તા હુ તમારા જેવો જુઠા ઠરૂ; પણુ હુ 
તેને અળઝુ છું, અને તેનું વચન પાળ છુ. 

ઉપલા પદમાં પ્રસ કહે છે કે, જેને તમે તમારે! દેવ કહે છે તે મારે બાપ 
છે. અહીં તે વિશેષમાં કહે છે કે, તમે નિયમશાન્ન્રના તથા પખાધકોના તેમજ 
મારા શિક્ષખુદ્ારે દેવને વાસ્તવક રીતે ઓળખી રાયા નથી, પણુ હું તો તેવાજ 
દાવાને લીધે તેને સહજ રીતે જાણું છું, 

દસુ એમ કહેવા માગે છે કે, હું દેવને જાણું છું એવું જે કહું છું તેમાં કશું 
અભિમાન નથી. ઉકઠ્ડું હું જે એમ ન કહું તો હું ખોટો હરૂં છું. વળી હુ દેવને 
જણું છું એટલુંજ નહિ પણુ મારા જવનમાં તેનો શબ્દેશ”દ ઉતારૂં છું. 

“તમારે ખાપ ઈબ્રાહીમ મારો સમય ન્નેવા[ની આશાથી] હર્ષ 
પામ્યો, અને તે નેઇને તેને આનદ થયે. 

ઇસુ અઠોં વિશેષમાં કહે છે કે, તમે તમારા બાપ ઇખાઠીમતી વડાઇ કરે 
છે અને તેમાં તમારી પોતાની વડાઇ માને છે, પણુ તમે એ નકો સમજને કે 
ઇબાહીમની પોતાની બધી આશા માશા પૃથ્વી ઉપર આવવાના સંબંધમાં હતી, અને 
તેનો આનંદ પણુ તેમાંજ હતે।. તેને દેવ તરફથી જે કાંઈ વરદાન આપવામાં 
આવ્યું હતું તેની પૃષ્યાંદતિ મારા પોતાના જીવનમાં થઇ છે. 

મારો સમવઃ આ પસુતા પ્રથ્વી ઉપરના આગમનને માટેજ કહેવામાં 
આવ્યું દોય એમ લાગે છે, જેકે કોઇ કોઇ ટીકાકારો તેને તેના દઃખભોગના 
અથમાં પણુ લે છે. અહીં પહેલે અર્થજ યોગ્ય લાગે છે. 

દષ્રાહીમ કેવી રીતે ઇસુનો સમય જેવા પામ્યો તેતી આપણુવતે કંઇજ ખબર 
નથી, તો પણુ તેને પોતાના દેવ પરતો વિશ્વાસ ધણો હતો તેથી ઈસુના કહેવા 
મુજબ તેને પ્રભુના દિવસનો! કંદક ખ્યાલ થયો હશે ગેવું માતવું અયોગ્ય નથી. 
યહુદીઓમાં એક એવી માન્યતા હતી કે ઉત્પત્તિ ૧૫; ૮માં જે દરોનતી વાત કરવામાં 
આવી છે તેમાં ઇબ્રાહીમે પોતાની ષ”નતો આખો ઇતિહાસ જેયે। હતો, અને તેમાં 
ન્નેઇને ના “ નિયમશામ્ટ્રના આનંદથી આનંદત થયો હતો.” 


ત્યારે યહુદીઓએ તને કહ્યું કે, ક તો તુ' પચાસ વરસને 
થયો! નથી, અને શું તેં ઈ્રાહીમને જેયે। છે? 
યહુદીઓ ઇસુના વચનને તેના શબ્દાથમાંજ લખે છે અતે તેથી તેઆ આ 
પ્રમાણે પ્રશ્ન કરે છે. 


પચાસ વષનો આ ઉપરથી આગળ ગેમ મનાતું હતું કે ઇસુની ઉમર 
ચાળીસથી પચાસની અદર હતી, પણુ આમ માનવાનું કાંઈ ખાસ કારણુ નથી, 


૮; પ૭-પછ. ઉ૭૭ 


“પચાસ વધ” એ યહુદીઓના માનવા પ્રમાણે પુખ્ત વય બતાવે છે ( ગણુના ૪ 5 
૩, ૩૯), અતે તેથી વહુદીએ એમ કહે છે કે, તું હજી કાલ સવારતા જાવાનીએ 
છે અને આમ કૅમ ખોલે છે ? 

૨ તે' ઈબ્રાહ્ડીમને જાયો છે? જેમ પદ પરમાં તેમ હ્યાં પણુ યહુદીએ 
ઈસુના શખ્દોનેો ઉતારો ખોટી રીતે કરે છે, અને આમ કરવાથી ઇસુનાં વચનોને 
ભછ્નાર્થ મરડી તાખે છે. 

“ઈસુએ તેઓને કહ્યું ક, ટુ' તમને ખચીત ખચીત કહું છુ કે, 
ઈબ્રાહાંમનો જન્મ થયા 'પહેલાંનેો હ છુ. 

આગળ જે બધું કહેવાયું તેતે અહીં ઇસ્ત તેના શ્રોતાઓ બરાબર સમજે 
એવી રીતે પૃર્ણુ કરે છે. તે અહીં કહે છે કે હું કાળનો પણુ સ્તામી છું, અને તેમ 
કહી તે પોતાના સંબ'ધમાં જે શ”્દો વતી યહોવાહ જાના કરારમાં પોતાની એળ- 
ખાણુ આપે છે તેજ શખ્દ્દો વાપરે છે. આ શબ્દો “હું છું,” એ છે, આથી તે 
પોતાની અતે ઇઃશ્રરતી એકતા બતાવે છે, અને “ ખચીત ખચીત ” શખ્ટોથી 
પાતાનું કહેવું શરૂ કરી તે એમ કહેવા માગે છે કે હું જે કહું છું તે પૃણુ સત્ય છે. 


“ત્યારે તેઓએ તેને મારવાને પત્થર હાથમાં લીધા ; પણુ ઇસુ 
સ'તાઈ જઇને મ'દિરમાંથી બહાર નીકળાં ગયે. 

દસુના વચનનો અથ હવે યહુદીઓ બરાબર સમજ ગયા અને તેથી પધ્સુએ 
ઇશ્વરતા બરાબરીઆ હોવાને દાવે। કરવાનું મહા પાપ કર્યું છે એમ ગણી તેને મારી 
નાખવા માટે પત્થર ઉપાડયા. 

આ અધ્યાયમાં યહુદીઓવું જે ચિત્ર દોરવામાં આવ્યું છે તે તે કાળની 
તેમતી સ્થિતિ બરાબર બતાવે છે. તેઓનાં જત્યભિમાન અતે ધમોભિમાન, 
સમાં ભૂત ભરાયું છે એવો તેમતેો આરોપ, શાસ્ત્રના શખ્દાર્થમાં તેમતો ભરોસો, 
ઇશ્વરતા સંબંધમાં તેમતી જડ માન્યતા, આ બધું તેમની સ્થિતિનું ખરૂં ભાન 
કરાવે છે. આ વાત યોહાનની સુવાતાં કોઇ યહદીએ અને ધણું કરીને ઘસતા 
ફિષ્યેજ લખી છે એ સાબિત કરવામાં સહાયભૂત થાય છે. 


અધ્યાય ૯. 


ખીસ્ત એ સત્ય અને પ્રકાશનું મૂળી છે એ વાતને પ્રગટ કરનારે 
ચિન્હ (૨-૨૨) અને તેનાં જીદાં જીદ પરિણામ ( ૨3-૪૨ ), મિ 

1 તે રસ્તે જતો હતો! એવામાં તેણ્‌ એક જન્મથી આંધળા માણુસને 
દીઠો. 

આ અધ્યાય છટ્ઠા અધ્યાયની માફક એકાગએેક શરૂ થાય છે, અને તેને 
સંબંધ આઠમા અધ્યાયમાંના માંડવાપવે સાથે નહિ હેય, પણુ દસમા અધ્યાયના 
રરમા પદમાં આવેલા પ્રતિષ્ઠાપર્વની સાથે હોવો જેઇએ એમ લાગે છે. આ 
અધ્યાયનું તાત્પર્ય નવું આત્મિક મદિર અતે નવી આત્મિક સંસ્થા સ્યાપવા 
વિષે છે. 

જન્મથી આંધળા માણસને. પ્રભુ ધ્સુગે ધણા ચમત્કાર કર્યા હતા, 
તેમાંના જે સોથી વિશેષ લાક્ષયુક અથવા ખ્રીસ્તના ઝ્ુણુસૂચક ચિન્હો જેવા 
હતા તેમાંતા એક્ર એક વગેના ચમત્કારતું વશન યોહાન ધાગું કરીને કરે છે. તે 
માટે આ ચમત્કારમાં તે માણુસ જન્મથીજ આંધળા હતે, એ તરફ ખાસ ધ્યાન 
ખે'ચવામાં આવેલું છે. 

૨ તેના શિષ્યોએ તેને પૃછયું કે, રાખી, જે પાપને લીધે એ 
માણુસ આંધળા જનમ્યો તે [પાપ] કેણે ક્યું ? એણે કે એનાં 
માખાપે? 

ઇસુના ફિષ્યોના આ પમમાં ખે અથવા ત્રણુ વાતો સૂચવવામાં આવે છે. 
(3) દરેક પ્રકારનું દુ:ખ કોઇ, પણુ પાપને લીધે છે. (૨) માબાપના પાપતે માટે 
બાળકોને ખમવું પડે છે, (૩) માણુસને તેના આગલા ભવનાં પાપ લાગેલાં હોય 
જેને લપ્તે તેને દુઃખ ખમવું પડૅ છે. આમાંતી બીજી વાત વિષે જીના કરારમાં 
કોણ કોઇ વા#ય મળી આવે છે, જેમાં કહેવામાં આવ્યું હતું કે માબાપનાં પાપની 
શિક્ષા છેકરાંએને ખમવી પડશે ( જીએ નિર્ગમન ર૦ ; ૫. હૈભી.૭; ૧૦). 
ત્રીજ વાત ઉપરથી કેટલાકતે એમ પણુ લાગેલું છે કે યહુદીઓમાં પુનર્જન્મની 
માન્યતા હતી. પ્રાચીન યહુદી ધમૈમાં આ માન્યતાને આધાર મળતે। નથી, પણુ 
ક્રાળાન્તરે તેવો મત ફેલાયો હોય એવું લાગે છે, તોપણુ એ માન્યતા બહુ થોડા લેકે 
રાખતા હતા. 


“ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, એણે કે એનાં માખાપે પાપ કર્યું, તેથી 
નડિ; પણુ દેવનાં કામ તેનામાં પ્રગટ થાય માટે [ એમ થયું ], 


«#; ૩-૫. ૧૭૯ 


ઇસુ ઉપરની ત્રષ્યુ વાતમાંથી એક પણુ વાત સ્વીકારતો નથી, તેનું કહેવું 
એમ છે કે, માણુસે અમુક પાપનું અમુક પરિણામ થયું એ ભાતનો વિચાર કરવાને 
નથી, પણુ પોતાથી બને તેટલું બીજનું કલ્યાણુ કરવાનું છે અને તેમ કરી જગતનું 
દુ:ખ ઓછું કરવાતું છે. જગતમાં માણુસાને દુઃખ થાય છે તેથી માણુસો એક 
ખીજ પ્રત્યે દઘા લાવે છે અને તેમ કરી જગતમાં દેવી જીવનને સંચાર કરે છે. 
આ બાબતમાં ઇસ્રુતા આ ઉનરમાંથી હિન્દ્સ્તાનના લેક્રેને ધણું શીખવાનું છે, 
કારણ કે માપણે અહીં લોકોનો મોટો ભાગ કમૈવાદ માતતો હોવાથી આપણે 
જયારે જ્યારે દુ:ખ વગેરે જેઇએ છીએ ત્યારે ત્યારે એમ સમજીએ છીએ કે એ તો 
એ ૬ઃખ ભે।ગવનાર માણુસોનાં આગલા જન્મનાં કમેતે લીધે તેમને તે ભોગવવું 
પડે છે, અને તેમ સમજવાથી આપણામાં દયાનો ભાવ એછે થાય છે, આથી 
આપણે જગતનું તેમ આપણું પોતાનું ખરં કલ્યાણુ કરી શકતા નથી. તે! પણુ 
આટલી વાત ધ્યાનમાં રાખવાની છે કે જે કે બધું દુઃખ પાપનું પરિષ્યામ નથી તો 
પણુ ધણી વખત દુ:ખ પાપને પરિણામે હોય છે એ ચોકસ છે, અને ઈસુ પોતે 
પણુ એમ જણાવે છે ( જીએ પ ; ૧૪. માત્થી ૯; ૨). 

રૃવતાં કામ, આ માત્ર ચમત્કારો કે ચિન્હો નથી, પણુ દેવે માણુસોને 
ઉદ્દાર કરવા માટે જે બધાં પરેોપકારનાં કે પ્રેમનાં કાર્ય કરવાને ઇસુ ખીસ્તને 
મોકલ્યો હતો તે બધાંને! તેમાં સમાવેશ થાય છે (૫; ૩% ). 

ર «યાં સુધા દહાડો છે, ત્યાં સુધી જેણે મને મોકલ્યો છે તેનાં 
કામ આપણે કરવાં જેઈએ ; રાત આવે છે, કૈ જ્યારે કોઈથી કામ 
કરી શકાતું નથી. 

આ પદમાં ૬ઃસુ પોતાતા કાર્યમાં પોતાના શિષ્યોને પણુ ભેળવે છે એ વાત 
ધ્યાનમાં લેવાની છે. ઇસુતે દેવે મોકલ્યો છે અને રિષ્યોને તેણે પોતે પસંદ કયી 
છે અને તે બધા દેવનાં કામ કરવાને બંધાએલા છે. 

દહાડે।.. રાત? આ બન્ને અનુકમે કામ કરવાની અને આશામતી વેળા છે. 
ઇસુ પૃથ્વી ઉપર્‌ હતો ત્યાં સુધી તેને અમુક કાર્ય કરવાનું હતું અને એ વખતને 
તે “દહાડો” કહે છે. ત્યાર પછી જેમ ખીજ માણુસોાને તેમ તેતે પણુ “ શત” 
એટલે મરણુ આવવાનું, જે સમયે તેના દેહધારીપણાના દહાડાઓનું કામ પૂરૂં યવાનું. 

જયારે ઢુ' જગતમાં છું ત્યારે હું જગતને પ્રકાશ છું. 

અસલ ભાષા પ્રમાણે અર્થે એવો થાય છે કે, “ જ્યારે જ્યારે *****ત્યારે 
ત્યારે” પ્સુ જે “ જગતનો પ્રકાશ” તે અનેકવાર અસાધારણુ જેેસથી પ્રકાશ 
પાડે છે. આદ્દિપૂર્વ'તના કાળમાં, નિયમશાસ્સ્રના કાળમાં, પ્રબોધકોના કાળમાં, 
અતે હાલની મંડળીના કાળમાં પણુ ખસ્ત જગતને પ્રકાશ છે; પછી જગત તેના 
પ્રકાશનો અંગીકાર કરે કે ન કરે (સરખાવો ૧; પ: ૮; ૧૨. 


૧૮૦ ભક પ-&, 


હુ જગતતે પ્રકાશ છું. અહીં “પ્રકાર ” શખ્દ સાથે નિશ્રયાર્થ શબ 
મૂકવામાં આવ્યો નથી અને તેથી આનો અર્થ “ હું જગતને માટે પ્રકાશરૂપ છું' 
એવે! થાય છે. ૮; ૧૨માં નિશ્રયાર્થ શબ્દ છે અને તેથી તેનો અર્થ ““ હું એકલે! 
જગતતે માટે પ્રકાશરૂપ છું” એવે થાય છે. 


એમ કહાંને તે ભાંચયપર થુ'કયો, અને તે થુ'કથી કાદવ ખના 
વીને તેણે તે કાદવ તે [આંધળા ની આંખે પર ચાપડયે. 

કાદવ. ઇસુ અહીં કાદવને ઉપયોમ કરે છે પણુ ખીજે પ્રસંગે આવા કાર્ય 
માટે તે માત્ર થુંકતો ઉપયોગ કરે છે (જીએ માક ૭; ૩૩: ૮; ર૩). શું: 
અને કાદવ એ બન્ને આંખને માટે આ લેકેમાં તદન સામાન્ય પણુ સારે ઉપાઃ 
ગણાતો હતો, પણુ આ માણુસ જન્મથી આંધળે હોવાથી તેતે તે કર્ક કામ લાગે 
તેમ નહેતું. કંદ પણુ સાધત વગર પ્રસુ તેને દેખતા કરી શકત એ ખરૂં, તે 
પણુ ઇસ્રુએ કાદવતો ઉપયોગ કરવી તે કદાચિત એક માત્ર તામના સાધન તરી! 
હતો! કેવળ એમ નહિ, પરંતુ તેણે આ સામાન્ય સાધન વાપર્યું તે એ માટે કે તેથ 
તે આંધળા માષણુસમાં વિશ્રાસ ઉપજે. 

* અને તને કહ્યું કે તું જઈને શીલેોઆ, (અર્થાત મોકલેલા 
ના જુડમાં ધે. ત્યારે તે ગયો! અને ધોઈને દેખતો થઈને [ઘેર 
આવ્યો. 


શીલેોઆઉહ આ હોજવું જળ ધીમે ધીમે વહેતું હતું અને તેને સિયોનન 
પર્વત ઉપર સ્થાપિત થએલા દાઉદતા દિવ્ય રાજ્યના ચિન્હ તરીકે ગણુવામાં આવત 
હતું (જીઓ યશાયાહ ૮; ૨). તેનો અર્થ “ મોકલેલો ” એવે! થતે। હતો અને 
એે કારણુથી એ ધસુ જે દેવનો મોકલેલો હતો તેનું પણુ એક પ્રકારનું ચિત્હ હઃ 
(૧૭; ૩, ઇત્ય.)* આ હોજ અત્યારે પણુ છે અને તેતું નામ બિરકત સિલ્વાન છે 

“તે ઉપરથી તેના પાડોચીએઓએ તથા જેઓએ તેને અગા' 
ભીખારી જેયો હતો તેએએ ક્યું કે, જે બેસીને ભીખ માગતા હતે 
તે શું એજ નથી? 

અહોં જે વાત ફરવામાં આવી છે તે તેજ દિવસે બની હતી કે બીજે દિવ 
બતી હતી તે કેઇ ચોકસ કહી શકાતું તથી. ૧૩ અતે ૧૪મા પદમાં ખી* 
દિવસ્નરતીજ વાત કરવામાં આવી છે. કદાચિત આ માણુસે પોતે દેખતો થએલે 
હોવાથી ભીખ માગવી છોડી દીધી હશે અતે તે લેકામાં ફયા કરતો હશે અ 
તેથી લોકે અહીં આ નનતને પ્રશ્ન પૃછે છે. 


ઇજ્ેઠલાએકે કહ્યું કે, [હા,] એ તેજ છે ; બીજાએ।એ કહ્યું કે, ના 
જ. ર 9% જુ. જર અ ૪% રે # જૂ * 
પણુ તે તેના જવા છે; તણે પાત કદ્યું કે, હું તેજ છુ. 


તેને જઇને લોકોમાં સ્સાભાવિક રીતે બે મત થાય છે. કટલાક કલુ કે 
એ એજ છે અતે ખી#”એઓઝએ કલું એ માખુમ પલે! આંધળા નથી. અહાં જે 
ચિત્ર આપ્યું છે તે આખેહુબ છે. 

' તેથરી તેઓએ તેને પૃછડુ' કે, ત્યારૈ તારી આંખે। શી રીતે ઉદ્યડી 
ગઈ! ? બતેણે ઉત્તર આપ્યો કે, જે માણુસ ઈસુ કહેવાય છે તેણે કાદવ 
કયો, અને મારી આંખો પર તે થાપડીને મને ક્યું કે, તું શીલાના 
જુડ]માં જઈને પ્રો; માટે છું ગયો, અને ધોઇને દેખતા થયે. 

આ ખે પદમાં જે વાત થુ છે તે છેક સ્વાભાવિક છે. માષુસે। તેને દેખતો 
ભેદી આશ્ચર્ય પામે છે અને તે કેવી રીતે દેખતે થયે તે તેને પૂછે છે. પેલાને 
જવા્‌બ પણુ તેટલે।જ સાદો અને સરલ છે. 

આ આંધળા મા'ગુસનું દસ વિષેનું સાન કેવી રીતે #« પામતું જય છે તે 
જાણુવાજોગ છે. આ પદમાં તે તેતે માત પ્રસુ તરીકે એળખે છે. પદ ૧૭માં 
પ્રબોધક તરીકે, પદ ૩૩માં ધસુને દેવની પાસેથી આવેલો ગણે છે, અને પદ ૩૮માં 
તે તેતે દેવના પુત્ર તરીકૈ કબુલ કરે છે. 
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છ ત્યારે તઆએ તેને પૂછયું કે, ત ક્યાં છે? તે 
જાગ્તા નથી. 

તે ક્યા છે? આ વાડયમાં “તે” ઉપર ભારે મકવા જેઇએ, અને તેમાં પેલે 
વિચિત્ર રા”ઓી, જેના વિષે અમે ધાગું સાંભળાએ છીશ્ે અને શ્રુ'ચવણુમાં પડીએ 
છીએ, તે કયાં છે, એવે! કંઈક અથ રહેલે। છે. 
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પદ ૧૩-૪૧. ચહ્નાં જીદાં જાદાં પરિણામ. 

આ વાઝ્યોમમાં આંધળા માખુસનો વિશ્ચ!સ કેવી રીતે 0૬ પામે છે તે ખાસ 
ધ્યાનમાં લેવાનું છે. સાથે સાથે દસુતા વિરોધી એના વિરોધ કેવી રીતે વધતો 
“ય છે એ પણુ જેવા જેવું છેદ આંધળા માણુસના પ્સુ વિષેના સાનની ૬ૃદ્ધિ 
વિષે જીઓ પદ ૧૦, ૧૧. ફ્રેશીએઓના ઇસુ ધત્યેના વિરોધની ૬૭ જાઓ : 
પ૬ ૧૬માં તેઓનો મતભેદ, પદ ર૪માં આક્લેપ, પદ ૩૪માં આંધળાને બહિષ્કાર, 

1૨ જે અગાઉ આંધળો હતો તને તેએ કફરોશીઓની પાસે લઈ 
આવ્યા. 

આ માણુસના સંબંધમાં જે કંદ! થયું હતું તે અદ્ભુત હતું અને તેથી એને 
ખરે અર્થ થું છે એ નણુવા માટે સાધારષુ લોકો તેને પોતાના ધર્માધિકારીઓ 
પાસે લઇ ગયા. કદાચિત તેઓ પોતાના મનમાં પ્સએ કરેલો આ ચમત્કાર 
જે એમ માનતા પણુ થયા હતા કે એ મસીહ છે, અને હવે ફરોશીએ તેના 
સંબંધમાં શું કહે છે એ જણુવાની તેમની ૬ચ્છા હતી. જે ફરોશીઓએ પાસે 
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તેઓ ગયા હતા તે સાન્હદ્રિત સભા નહિ, પણુ તેમાંના કોઇ કોઇ સભ્ય તેમ 
ખીશજગ્ા હતા. યર્રાલેમમાં આ મોટી સભા ઉપરાંત ખીજ ખે નાની સભાએ 
હતી અને કદાચિત તેમાંતી એક પાસે તેએ ગયા હોય એ સંભવિત છે. 

* દુવે જે (દવસે ઈસુએ કાદવ કરીને તેની આંખો ઉઘાડી હુતી 
તે દિવસે વિશ્રામવાર હતો. 

અહીં “કાદવ કરીને ” ફરીથી કહેવામાં આવ્યું છે તે એટલા માટે છે કે 
ફરોશીએતી નજરમાં વિશ્રામવારે કાદવ બતાવવો એજ ગુન્હો ગણાય ( જીઓ 
પ; ૧૨)* 

' તે માટે ફ્રાશીએએ પણુ ફરીથી તેને પૂછયું કે, તું શી રીતે 
દેખતો થયે? તેણુ તેઓને કહ્યું કે, તેણે મારી આંખો પર કાદવ 
ચોપડયો, અને હું ધોઈને દેખતા થયો છુ 

ફૂરાશીએએ પાતાની તપાસ નિયમિત રીતે શર્‌ કરી હતી અને તેમ કરતાં 
તેએ પેલા માણુસને આ પ્રશ્ન પૂછે છે, અન તેનો જવાબ પણુ તેમને મળે છે. 
એનો જવાબ પહેલાંના કરતાં ( પદ ૧૧ ) વધારે ટુંકમાં છે, કારણુ કે વારંવાર 
સવાલ થતા સાંભળીને તે આંધળા માખુસની ધીરજ ખુટવા માંડી હતી (પદ ર૭). 

“તેથો ફ્રોશીએમાંના કેટલાએકે કહ્યું ક, તે માણસ દેવની 
પાસેથો [આવ્યે] નથી; કેમકે તે વિશ્રામવાર પાળતો નથી; પણુ 
ખીજાઓએ કહ્યું કે, પાધી માણુસ એવા ચમત્કાર શી રીતે કરી શકે? 
એમ તેઓમાં બે પક્ષ પડ્યા. 

ઇસુનો આ ચમત્કાર ખેથેસ્દાના ચમત્કાર કરતાં પણુ વધારે ઉંચા પકારને 
હતો અતે તેથી સ્તાભાવિક રીતે લોકોમાં અને યરોશીઓમાં પષખયુ તેના સંબંધમાં 
ઉંચા! વિચાર આવવો જેઇએ અને એ પમાણે અહીં અમુક અશે થાય છે પણુ ખરૂં, 
કારણુ કે આ વખતે ફરોશીઓમાં પષ્યુ બે પક્ષ પડયા છે, તો પણુ નવાઇતી વાત 
એ છે કે હજી કેટલાએક માણુસ એવા છે કે જે ઇસિમાં રહેલી અદ્ભુત શક્તિ 
ભેઇ શકતા નથી અને તે વિશ્રામવાર પાળતો નથી એવે તેનો દોષ કાહે છે. 

'*તે્‌થી તેએ ક્રીથી તે આંધળાને પૂછે છે કે, તેણે તારી આંખે 
ઉઘાડી, માટે તેને વિષે તું શું' કહે છે? ત્યારૈ તેણે કહ્યું કે, તે પ્રબોધક છે. 

જૂરોશીઓએ પેલા આંધળાને આ પ્રશ્ન પૂછયો તેનું કારણુ સ્પ છે. 
તેઓમાં બે પક્ષ પડયા હતા અને તેથી જેના પર આ ચમત્કાર ઇસુએ કયી હતો 
તે પોતે તેના વિષે શે અભિપ્રાય ધરાવે છે તે તેઓ જનણુવા ચાહતા હતા. 
આંધળાએ તે! સ્પષ્ટ રીતે કલ્ષું કે તે તો પ્રબોધક એટલે દેવની ઇચ્છા કે મતોરથ 
જણુવવા સાર્‌ મોકલાએલે। હોવે! જઇએ. 
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ઈપૃણુયહુદીઓએ ત દેખતા થએલાનાં માબાપન તેંડાવ્યાં નહિ ત્યાં 
સુધી તે આંધળો હતા, અને દેખતો થયે છે, એમ તેઓએ માન્યું નહિ. 

અહીં આ સુવાતિક “ ફરોશીએ ” શખ્દ વાપરવો છેડી દઇ યહુદીઓ જે 
આ સુવાર્તામાં પ્્સુના વિરોધીઓ તરીકે એળખાવવામાં આવે છે તેમનું નામ લે 
છે, અને તેમ કરી તે કદાચિત એમ જણાવે છે કે હવે પછીની તપાસ કરવામાં 
આ વિરોધીઓએ મુખ્ય ભાગ લીધા હતો. તેઓએ વાતતે વધારે ડાળવાતે પ્રયત્ન 
કરે છે. અત્યાર સુધીતી તપાસમાં ચમત્કાર તો ખરેખર બન્યો હતો એ વાત 
માન્ય રાખવામાં આવી હતી અતે કોઇએ કઇ શક ઉદ્યવ્યો નહોતો, પખ્ુ હવે 
જે પક્ષતા માણુસો પ સુતી સામે વિશેષ વિરોધ ધરાવતા હતા તેઓઆજ એ ચમત્કાર 
ખરેખર બન્યો હતો કે નહિ તે વિષે સંશય ઉઠવે છે. 

“તેએએ તૅમને પૂછયું કે, શું અ તમારો દીકરો છે, કે જૈને 
વિષે તમે કહા છે! કે, એ જન્મથી આંધળો હતો? તો હવે એ શી શંતે 
દેખતો થયો છે? * તેનાં માળાધ ઉત્તર આપ્યો કે, એ અમારે રીકરે 
છે, અને એ જન્મથી આંધળો હતા અ અમે જાણીએ છીએ ; * પણુ 
હુમણાં એ શી રીતે દેખતો થચ્ો છે તે અમે જણતાં નથી; તેમજ એની 
આંખે કોણે્‌ ઉઘાડી તે પણ અમે નણુતાં નથી ; એ પુખ્ત ઉમરને છે; 
એને પૂછે, એ પોતે કહેશે. 

આ માણુસનાં માળબાપતી તપાસમાં માત્ર એટલુંજ નીકળે છે કૈ તે તેમને 
દીકરા છે અને તે જન્મથી આંધળા હતે પણુ હવે દેખતો થયો છે. તેએ આથી 
વિશેષ કંઇ કહેવાને તેયાર નહાતાં. તેએ પૂરોશીએથી ખીતાં હતાં અતે તેથી કેઈ 
પણુ જતની વધુપડતી જવાબદારી લેવા તેયાર નહોતાં. તેએ એમ કહેતાં જણુ।ય 
છે કે, આ વાત વિષે વધારે અમને શા માટે પૃછે છે? જીઓને, એ પોતે તમારી 
પાસે ઉભો છે, તો પછી તેનેજ શા માટે પૃછતા નથી ? 

“તેનાં માખાપ યહટુદીઓથી ખીતાં હતાં માટે તેઆ એ એમ કહ્યું, 
કેમકે યટુદીઅએ અગાઉથી એવો ઠરાવ કયો હતો કે, તે ખ્રાસ્ત છે 
એવું જે કે।ઇ કખૂલ કરે, તો તેને સભાસ્થાનમાંથી કાઢી મૂકવા. 

યહુદીઓએ આવી જતને ઠરાવ #યારે કર્યી હતો તે વિષે આપણુતે કઇ 
વિશેષ કહેવામાં આવ્યું નથી. કદાચિત તે ઠરાવ આઠમા અધ્યાયમાં જે હ૪ી કત 
જણાવવામાં આવી છે તે પછીજ કરવામાં આવ્યો હોય એ સંભવિત છે. 

હરાવ, આ કાંદ આખી સભાને કરેલે! નિશ્રય નહોતો. કદાચિત માત્ર 
ઘોડાએક આગેવાનોએ પોતાની અંદર અંદર એમ નકકી કરી રાખ્યું હશે કે જે કેપ 
ઇંસુને મસીહ કહે તેતે સભાસ્થાતમાંથી કાદી મૂકવે।, 


સભાસ્થાનમાંથી ડાલી મૂકવો? યહુદીઓમાં ધામિક બહિષ્કાર ત્રણુ 
જતના હતો: (૧) ત્રીસ દિવસ માટેનો બહિષ્કાર, જેમાં બહિષ્કૃત થએલા 
માણુસને ખીજ કે!ઇ માણુસને અડકવાનું નહોતું. (ર) અનિણિત સમય મારે 
કરવામાં આવેલે। પૃષ્યુ બહિષ્કાર, જેમાં આવા માખુમને ઇશ્વરસેવામાં ભાગ લેવાને 
૬% ખીજ માણુમ સાથે કોઇ પષમુ જાતતા વ્યવહાર રાખવાનો અધિકાર નહેતે!* 
(૩) સદાને માટેતો પૂર્ણુ બહિષ્કાર અહીં કદાચિત પહેલી જાતના બહિષ્કારની 
વાત છે. લુક ૨૬; ૨૨માં પણુ કદાચત એનીજ વાત કરવામાં આવી છે. 
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તે માટે તેનાં માખાપે કહ્યું તુ કે એ પુખ્ત ઉમરનો છે, 
એને પાતાને પૃછે. “તેથી જે આંધળો હુતો, તે માણુસને તેઆએ 
ખીજી વાર બોલાવીને કહ્યું કે, દેવની સ્તુતિ કર ; અસે જાણીએ છીએ 
કે એ માણસ તો 'ાપી છે. 

યડદીએઓગએ વાત ડોળવાનો પયત્ન બને તેટલે। કરવી પણુ તે માણુસ આંધળો 
હતો ને દેખતો થયે! તે વાતની તેઓ ના પાડી શઝકા નહિ. વળાં જે દેખતો 
થયો હતો તેણે ઇસ્ુને પખોધક કહ્યા હતો અતે તેનું ઇસુના સંબંધમાં અપાએલું 
આ સાક્ષ્ય કંઇ જેવું તેવું નહોતું, અને તેની અમર લે।કા ઉપર ધણી થાય તેમ હતું. 
આ કારથી તેઓ તેને ફ્ેસલાવવા અને ખીવડાતવા માગે છે અને તૈથી આ 
પ્રમાણે કહે છે. 

રૃવની સ્તુતિ કરે, અસલમાં “ દેવને મહિમા આપ” એવા રખ્ટે 
આવે છે, અને એમ કરતાં યહુદીએ તં આંધળાને ગંભીરપણે સમ ધાલે છે કે 
તારે સત્યજ ળોલવું. આંધળાએ ઉ્સુ વિષે કષ્ૂલ કર્યું હતું કે તે પ્રબોધક છે 
(પદ ૧૭). યદુદીએ। માનતા હતા કૅ આંધળાનુ કહેતું તદત ખોડું હતું, તેથા 
તેએ તેતે તેની પોતાની ભૂલ કખૂલ કરવાનું કહે છે. 

અમે જાણીએ છીએમ “અમે? શબ્દ ઉપર ભાર મૃકવામાં આવ્યા છે 
અને તેથી તેઆ એમ જણાવે છે કે, અમે ધામિક અધિકારીએ બરાબર જાણીએ 
છીએ, અને તું કાણુ કે તું એને પ્રબોધક ગણે ? 

પાપી* તેમતી માન્યતા પ્રમાણે ઇસુ વિશ્રામવારતો ભંગ કરતા હતે 
(પદ ૧૧) તે માટે તેઓ તેતે “પાપી ” ગણે છે. 

ત્યારે તેણ્‌ ઉત્તર આપ્યો કે, તે પાપી છે કે નહિ, એ હુ 
જાણતો નથી ; એક વાત છુ જાણું છું, કે હુ આંધળા હતો અને હવે 
હું દેખતા થયો છુ. 

આ માણુસના આ જવાબમાં એક પ્રકારવું સ્વાતંગ્ય રહું છે તેમ તિડરતા 
પણુ છે. વહુદીએગો જે કલું હતું તેના જવાબમાં તે સાચેસાચું બોલે છે, એટલે 
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કેતેના પોતાના સંબંધમાં જે અદ્ભુત કાર્ય કરવામાં આવ્યું હતું તેના ઉપર કરીને 
ભાર મૂકે છે. 

યારે તેએએ તેને પૂછયું કે, તેણુ તને શું કર્યું? તારી 
આંખો તેણે શી રીતે ઉઘાડી? “તેણ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, મે 
હમણાંજ તમને કહ્યું, પણ તમ સાંભળ્યું નહિ; તમે શા માટે ફરીથી 
સાંભળવા માગો છો? શું તમૈ પણુ તના શિષ્યો થવા ચાહે છે ? 

દલીલ ચલાવવામાં યહુદીઓ હારી ગયા ખરા, તો પણુ તેએ આંધળાની 
શાહેદી લુલી કરવા સાર્‌, નહિ તા તેને ઝુંચવણુમાં નાખવા સાર્‌, યા તો સપડાવવા 
સાર્‌ તેને ફરી ફરી સવાલ કરે છે. પણુ આ બધું પેલા માણુસને છેકજ વ્યર્થ 
લાગ્યું, તે આજે એક નવીજ દતિયામાં આવ્યો હતે અને તેનો આત્મા કૃતસ- 
તાના ભાવથી ઉભરાઇ જતો હતો, આગળ કદી કૈપ્એ જયું કે સાંભળ્યું નહિ હોય 
એવું તેણે અતૃભવ્યું હતું અને તેથી યહુદીઓનો આ અંધકાર કે તેમવું બહેરાપણું 
તેને બહુજ વિચિત્ર લાગ્યાં હતાં અને તેથી તે ચીડાઇતે આ પ્રમાણે જવાબ આપે છે. 

તમે સાંભળ્યું નહિ; એટલે તમે ધ્યાતપૂર્વક સાંભળ્યું નહિ. તે એમ 
કહેવા માગે છે કે, મે' તમન જે કચું હતું તે સાંભળીનેજ તમારા કાન ચમકવા 
જેતા હતા પણુ તે ચમ#યા નહિ અતે તમે જણે બહેરા હે। તેમ તમે તે વાતને 
ધ્યાત પણુ આપ્યું તહિ. 

રું તમે પણ તેના શિષ્યો થવા ચાહુ છે? આંધળો માણુસ પેલા 
યહુદીઓતે ખીજવતાં તેમને પછે છે કે ઇસુના ખીજ રિખ્યો છે તે ટોળામાં તમારા 
જેવા માણુસોને પણુ દાખલ થવાની ઇચ્છા છે ? 

“ યારે તેઓએ તેની નિંદા કરીને કહ્યું કે, તું' તેને શિષ્ય છે ; 
પણુ અમે તો સુસાના શિષ્યો છીએ. 

દલીલમાં યદુદીએ હારી જવાથા ગ્રુસ્સે થઇને તેને તરછોડી નાખતાં કહે છે 
કે એવા એ ઇસુનો ચેલે તું છે, પણુ અમે તો મુસાના ચેલા છીએ. આ તેમને માટે 
મગરૂરીતો વિષય હતો અતે પ્રસુતા શિષ્ય થવું એ તેમના મત પ્રમાણે 
તિરસ્કારપાત્ર હતું. 

“રૃવ સ્ુસાની સાથે બોલ્યો અ અસે જાણીએ છીએ; પણુ 
એ માણુસ ક્યાંના છે, ત અમે નાણુતા નથી. 

યહુદીઓ પોતે મુસાના શિષ્યો શા માટે છે અને ઇસુના શિષ્યો શા માટે 
થતા નથી તેનું અહીં કારણુ જણાવે છે. તેએ કહે છે કે મુસાને દેવ પાસેથી 
અમુક પ્રકટીકરણ મળ્યું હતું એ વાત નિવિવાદ છે, પણુ ઇસુના સંબંધમાં તેમ કહી 


શકાતું તથી. 
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રેવ મુસાની સાથે બોલ્યોઃ આને અર્થ એવે થાય છે કે દેવે મુસાને 
અમુક સંદેશા આપ્યો હતો, જે આજદિન સુધી કાયમ તથા અધિકાર્યુક્ત છે. 

પણ એ માણસ ક્યાંનો છે એટલે તેને કોણે મોકલે છે ? અથવા 
તે કયો અધિકાર કે સંદેશા લઇતે આવ્યો છે? (જુઓ માત્થી ૨૧; રપ અને 
સરખાવે યોહા, ૭ ; ર૭ ). 

“તે માણુસે ઉત્તર આપ્યો કે, એ તો અજાયખ જેવું છે, કે તેણે 
મારી આંખો ઉઘાડી તે છતાં પણુ તે ડ્યાંના છે એ તમે જાણતા નથી. 

આ માણુસ ખરેખરી રીતે સાદો, સરળ અને ભોળો હતો અને તેથી તેને યહુદી- 
એની આ વર્તણક બહુ વિચિત્ર લાગતી હતી તેમાં કંધ નવાઇ નથી. વળી તે 
તિડર્‌ પણુ તેવોજ હતે! અને તેથી તે યદદીઓને ચોખ્ખેચોખ્ખું કહી દે છે. તેના 
કહેવાનો ભાવાર્થ એ છે કે, આ માખુસે એટલે ધદસુએ મારી આંખે! ઉધાડી એજ 
બતાવી આપે છે કે તે પણુ દેવને! મે।કલેલે છે અને તમે જે તમારા સાનના 
આટલા બધા મગરર છે, અને જેએઓતી પાસેથી અમે ધમેતી બાબતમાં દોર- 
વણીની આશા રાખીએ છીએ તે આ સાદી વાત જણુતા નથી એજ નવાઈભરૅલું છે. 

આપણે જાણીએ છીએ કે, દેવ પાષીઓનું સાંભળતો નથી ; 
"પણુ જે કોઈ દેવનો ભક્ત હોય, અને તેની ઈચ્છા પ્રમાણે કરતે હોય, 
તો તેનું તે સાંભળે છે. 

તે માણુસ નિડરપણે કહે છે કે દેવ પાપીએતું નહિ પણુ પોતાના ભડતોનું 
સાંભળે છે એવું આપણે, દું તેમજ તમે, સારી પડે જાણીએ છીએ. એ નિયમ 
મુજબ જેણે મને દેખતો કયો તે પાપી હોયજ નહિ પણુ તે દેવનો ભક્ત છે, અને 
હમેશાં તેને મતગમતું કરે છે અને તેથીજ દેવ તેનું સાંભળ છે અને તેની માગણી 
પ્રમાણે કરે છે. 

“જગતના આરભથી એવુ' કટી પણૂ સાંભળવામાં આવ્યુ નથી, 
જે જન્મથી આંધળા માણુસની આંખે કોઇએ ઉઘાડી હોય. 

ઇસુની શ્રેષ્ઠેતા તે અહીં વિશેષ રીતિએ બતાવતાં કહે છે કે પહેલાંથી આજ 
દિન સુધી આપણા સાંભળવામાં આવ્યું નથી કે આપણુ કોઇ મહાન વીરે કે 
પ્રમોધકે આવે! ચમત્કાર કયે હોય. 

“જે એ માણુસ દેવની પાસેથી આવ્યો ન હાત, તો તે કઈ પણુ 
કરી શકત નહિ. 

હજ પણુ દલીલ ચલાવતાં તે કહે છે કે એ માણુસ જે દેવ તરફ્થી આવેલો 
ન હેય તો આંધળાને દેખતે! કરી ત શકે એટલું તા શું, પણુ તેનાથી આવું કેપ 
પણુ કાર્ય યદ્ટ રાકેજ નહિ 


ર. 


"૪. હ રિ ૪ અ 9 *_ _ * 
તેએ।ાએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, તું તો તદન પાપોમાં જનમ્યો 
છે, અને શું તું' અમને બોધ કરે છે? પછી તેએએ તેને કાઢી મૂકયો. 
આ અધ્યાયના બીજ પદમાં શિષ્યોએ જે કલું હતું તેવુંજ કણક અહીં 
યહદીઓ કહે છે અને તેને મ્હેણાં મારતાં કહે છે કે પાપમાંજ તારી માએ તારે 
ગભ ધર્યો હતો અને જન્મથીજ તું ભ્ર્તામાં ઉછર્યે. છે અને હવે અમતે બોધ 
તથા શિખામષ્ુ આપવા ખેઠો છે, એમ કહીને તેઓએ તિરસ્કાર સહિત તેને 
કાટી મૂશ્યે!, 


પદ ૩૫-૪૧. નવી સંસ્થા (મંડળા,ની સ્યાપના. 
સતેએગે તેને કાઢી મૂકયો! છે, એવું' ઈસુએ સાંભળ્યુ' ત્યારે તેણે 
ને શોધી કાઢીને પૂછયુ' કૅ, શું તું' દેવના પુત્ર પર વિશ્યાસ કરે છે? 

આ માણુસના સંબંધમાં જે કઇ થયું દતું તે બધું લોકોમાં સહજ રીતે 
ફેલાયું હતું અતે તેથી તે પ્ટસુતા જણુવામાં આવ્યું હતું, આ કારણુથી ઇસુએ 
કદાચિત તેને શોધ્યો હતે! અથવા પોતા પાસે તેડાવ્યો હતો અને તેમ કરી તે 
તેને અહીં કહેવામાં આવ્યું છે તે પ્રમાણે કહે છે. ઇસુ તેતે તેણે આપેલા સાક્ષ્યના 
કૂળીર્‌્પે અત્યારે પોતાના સંબંધમાં વિશેષ સાન આપવા પ્રચ્છે છે અતે તેના 
વિશ્વાસને વધારવા તથા ૬ર કરવા ચહાય છે તેથી તેને મજકુર સવાલ કરે છે, 

રૃવના પુત્ર, કેટલાક પ્રાચીત હસ્તલેખિત પુસ્તકોમાં “ માણુસના પુત્ર” 
શ”્દો છે અને બીજ પાચીન ટસ્તલેખોમાં અહીં જે નામ આપવામાં આવ્યું છે 
તે છે. મોટે ભાગે વિદ્દાનોનો એવો મત છે કે અહોં “ માણુસના પુત ” એ શબ્દો 
હોવા મી સંભવ છે. 

ત્ણ ઉત્તર આપ્યો કે, હૈ પ્રભ, તે કોણ છે કે હું' તેના પર 
વિશ્વાસ કરૂં? 

અહીં મૂળ ભાષામાં “ અતે તે વળી કોણુ છે...” એવા ભાવાયવાળા શખ્દો 
છે. આથી પશ્ન વધારે ગૅભીર બને છે, અને તેથી તે માણુસતી આશા વધારે 


ઉત્તેજિત થએલી દેખાય છે. એ માણુસ વિક્ષાસ કરવા તો તેયાર હતે, પણુ 
કોના પર્‌ વિશ્વાસ કરવે। તે વ્યક્તિ તેતે બતાવવામાં આવે, એવો અર્થ તેતા 


પ્રશ્નમાં સમાએલે। છે. 

ક ઈસુએ તેને કહ્યું કે, તે' તેને જેયો છે, અને જે તારી સાથે વાત 
કરે છે, તેજ તે છે. 

ઇસુ તેને કહે છે કે, હું તને જે માણુસના પુત્ર પર વિશ્વાસ કરવાનું કહું છું 
તે દૂર નથી, તેમ તે તારાથી ન દેખાઇ શકે તેવો નથી, તેં પાતે તેને જેયે। છે 


૧૮૮ “; ૩3૩૭-૪૦, 


અને તું અત્યારે પષ્યુ તેતી સાથે વાત કરી રહ્યા છેઃ આ વચનનું ખીજીં ઉપવાડ્ય 
૪; ર્‌૬ના સરખુંજ છે, અને ઇસ્ર જેમ સમરૂની સ્ત્રી આગળ સહજ રીતે પ્રગટ 
થાય છે તેવીજ રીતે તે અહીં આ માષણુસ આગળ પ્રગટ થાય છે એ ધ્યાનમાં લેવા 
જેવું છે. જેમને જરા પણુ પોતાના જ્ઞાન વમેરેતું અભિમાન હોય છે, તેમનાથી 
તે દૂર રહે છે અને તેમની આગળ તે પોતે પગટ થતો નથી, પણુ જે કોઇ છેક 
સરલ અને ખબાળભાવથી તેની પાસે આવે છે તેની આગળ તે પોતાનું સ્વરૂપ 
પ્રગટ કરે છે. 

*/તેણે કહ્યું કે, પ્રભુ, હું વિશ્ચાસ કરૂ છું. પછી તેણે તેનું ભજન 
કયુ. 

ઇસુ તેની આગળ મસીહ તરીકે ન્નહેર થાય છે કે તરતજ તે માણુસ તેના 
પર વિશ્વાસ કરે છે અને પગે પડીને તેતું પૂજન કરે છે. 

ભજન કયું”, મૂળમાં જે શબ્દો વાપરવ!માં આવ્યા છે તે ૪; ૨૦-૨૪માં 
અતે ૧૨; ૨૦માં જેવામાં આવે છે અન ત્યાં તે દેવના ભજનના સંબંધમાં વાપર- 
વામાં આવ્યા છે. આ ઉપરથી એટલું સદ્દ થાય છે કે આ માણુસ ઇસુતે કોઈ 
પણુ રીતે દિવ્ય ગણુવા લાગ્યો હતો. 


૪ તયારે ઇસુએ કહ્યું કે, જેઓ દેખતા નથી તેએ રખતા થાય, 
અને જેએ દેખતા છે તેઆ આંધળા થાય, માટે ન્યાયને સાર્‌ ટું આ 
જગતમાં આવ્યે છું. 

ધસુતી અને આ દેખતા થએલા માણુમતી વાત ચાલી રહી હતી ત્યારે 
જેટલા હાજર હતા એ બધાની સમક્ષ ઇસુ આ પમાણે કહે છે. તે અહીં તેણે 
જે ચિન્ડ કર્યું હતું તેના ખરે હેતુ બતાવે છે. જે લેકે પોતાના સાનથી પોતે 
જુએ છે એમ માતે છે તેઓ તેને એળખી શકતા નથી અતે તેથી તેઓ તેને 
ભેવાના સંબંધમાં આંધ : બને છે, અને જે લેકે પોતાના જ્ઞાનનું અભિમાન 
છેડી દઇ તેના પર્‌ વિશ્વ રાખે છે તેમતે માટે તે ધકાશરૂપ થાય છે અને તેઓ 
ખરી રીતે દેખતા થાયઃ જુઓ લુક ૧૦; ર૨૧. માત્થી ૧૧; ૨૫: ૧૨; 
૩૧, ૩૨). 


ન્યાયને સારૂ હું આ જગતમાં આવ્યો છું, આનો અર્થ એમ નથી 
કે તે ન્યાય કરવા આવ્યો છે (જીઓ ૩; ૧૭), પષ્યુ તેના આવવાથી ન્યાય 
આપેાઆપ થઇ જય છે (૪; ૧૮ પત્ય. )* 


* જે ફ્રાશીઓ તેની પાસે ટુતા તેઓએ એ વાતો સાંભળીને તેને 
પૂછયું કે, તો શું અમે પણુ આંધળા છીએ ? 


€: ૪૦, ૪૧. ઉહ 


ઇસુના ઉપલા વચનથી ફ્રેશીઓનું પોતાના સાતનું અભિમાન જાગૃત થાય 
છે અતે તેઓ ક્રોધે ભરાઇ ઇસુને કહે છે કે શું અમે પણુ આંધળા છીએ? ઇસુનું 
વચન તેઓને સાચું લાગતું નથી એટલુંજ તહિ પણુ અપમાનભરૈલું લાગે છે. 

"ઇસુએ તેઓને કહ્યું કે, ને તમે આંધળા હોત તે! તમને પાપ 
ન લાગત; પશુ હવે તમે કહો છે કે, અમે દેખતા છીએ, માટે તમારૂ 
પાપ કાયમ રહે છે. 

દસુ અહોં ફરેશીઓએને કહે છે ક, તમે તમાર સાતતા અભમાનથી 
આત્મિક રીતે આંધળા થવા છે, ળે તમારામાં એ અભિમાન ન હોત તો તમે 
નમ્ર અતે દીન રહી મારી પાસેથી જ્ઞાન અને પકાશ લેત, પષ્મુ તમે દવે તે કરી 
શકતા નથી અને તેથી તમારાં પાપ દૂર થતાં નથી પણુ રહે છે. અધકારનું 
પરિણામ અથવા બીજું રૂપ પાપ છે એમ અહીં કહેવામાં આવ્યું છે તે ધ્યાનમાં 
લેવાનું છે. 


અધ્યાય ૨૦. 
ખીસ્ત પ્રેમસ્વરૂપ છે, અ. ૧૦, 99* 


પાંચમા અને છઠ્ઠા અધ્યાયમાં, પેલા બેથેસ્દામાંતા માંદા માણુસને સાકન 
કરવાના અને પાંચ હજાર માણુસોને જમાડવાના જે ચમત્કારો વિષે કહેવામાં 
આવ્યું છે તે દારા, અને તેમના સંબંધમાં જે સંભાષણુ આપવામાં આવ્યાં હતાં 
તે દ્દારા, ઇસુ જીવનનાં મૂળા અને આધાર છે એવું સિદ્ધ કરવામાં આવ્યું છે. 
સાતમા અને આઠમા અધ્યાયમાં જે સંભાષષ્મુ છે તે દારા ધસુ સત્ય અને પ્રકાશના 
મૂળી તરીકે બતાવવામાં આવેલ છે, અને આ સિદ્ધાંતના દૃષાંતરૂપ ચિન્ડ આવણુને 
નવમા અધ્યાયમાં આપવામાં આવેલું છે. દસમા અધ્યાયના સંભાષણુમાં ઈસુ 
પ્રેમી પાળક તરીકે દર્શાવવામાં આવેલ છે, અને આ અધ્યાયમાં તેમ આગળ ઉપર 
તે પોતાતું પેમસ્તરૂપ વધારે ને વધારે પ્રગટ કરે છે. આથી તેની સામે! યછુદી- 
એને દેષ પણુ તેટલેજ વધતે। જય છે અને આખરે તેને પોતાનો પ્રાણુ આપી 
પોતાના પૃણું પ્રેમતી પૂર્ણુ ખાતરી આપવી પડે છે. 

આ ઉપરાંત નવમા અધ્યાયમાં પેલા દેખતા થએલા માણુસને ફરાોશીએએ 
તિરસ્કારી કાદી મૂસ્યો। ત્યારથી એક નવા સમાજ કે નવી મંડળીની ( એટલે ખ્રોસ્ત 
પર્‌ વિશ્ચાસ કરતારાઓની ) સ્થાપના લગભગ રાર્‌ થઇ ચુકી હતી. ઇસુને પક 
ખાતરી હતી કે દિવસે દિવસે એ મંડળ વધતું જવાનું છે અને પહેલાં યદદીઓમાં 
અતે પછી આખી મવૃષ્યજનતિમાં તેના નામથી ખે તડ પડવાનાં. આ કારણુથી 
તે આ નવી મંડળીનો પાળક કે।ણુ છે, તે પોતાનાંતે માટે શું શું કરે છે, વગેરે વગેરે, 
જણાવવા લાગે છે. 

ફરાશીએ જેઓ યછદુદીઓના પાળક ગણાતા હતા તેઓએ પાળકનું કામ 
ખરોળર બજવ્યું નહોતું. તે માટે પ્ભુતાં ધેટાંના ખરેખરો રખેવાળ તે કોણુ 
એવું ઈસુ પોતાને ખે જનતની ઉપમા ( એટલે વાડાના બારણાતી તથા પાળકનતી 
ઉપમા ) આપીને બતાવે છે કે એ મહાન કામ કરનાર છું જતે છું. 

હુ તમને ખચીત ખચીત કહુ છુ કે, જે બારણામાંથ્રી ઘેટાંના 
વાડામાં પેસતો નથી પણુ બીજે કાર રસ્તેથી ચહે છે, તે ચાર તથા 
લૂટારે। છે. 

ઇસુ ખચીત ખચીત શખ્દોથી જે કઈ કહે છે તે તે સિહ્ધાંતર્પે કહે છે, 
અને તે તે સંભાષણુની શરૂઆતમાં ભાગ્યેજ કહે છે. આ કારષ્ુથી આ સંભાષણુ 
આગળતી વાતના અનુસંધાનમાંજ આપવામાં આવેલ છે એમ માતી શકાય, અને 
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એ પદ ર1૧માંતી વાત જેતાં યોગ્ય લાગે છે. પેલા આંધળા માણસ પત્યેની 
કૂરોશીઓની વર્તણુક પરથી માલમ પડે છે કે તેએ ખોટા પાળક ઠર્યા હતા, પણુ 
તેને ઉત્તમ પાળક મળ! આવ્યો. તેઓએ તેને બારણાની બહાર કાદી મૂઝયે 
હતો, પણુ તેને ખરૂં બારણું જડયું. તેને દૂર કરવા સાર્‌ તેઓએ તેને કાઢયે 
હતો, પણુ ઉત્તમ ધેટાંપાળક તો પોતાનાં ઘેટાનું પાલગુપાષષ્યુ કરવા સાર્‌ તેમને 
કાદીને દોરી જય છે. ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે કે દસુએ પાતાના સંબંધમાં 
આગળના કાળનાં દર્શાકચિન્ડો લગાડયાં હતાં, અને તે પમાણે તે અહોં પણુ 
કરે છે. જીના કરારમાં વહેવાહ તેમ મસીહ પાળક તરીકે એળખાવવામાં 
આવ્યો છે (જુઓ ગીત ૨૩, યશાયાહ ૪૦; ૧૧* યિમેંયાહ ૨૩; ૧-૪, હઝ. 
૩૪. ઝખાયાંહ ૧૧). 

જે બારણામાંથી ધેટાના વાડામાં પેસતો નથી. કેટલાક દેશોમાં 
ઘેટાંએના મેટા વાડા હોય છે, જેમાં રાત્રે જદા જીદા પાળકે। પોતપોતાનાં ધણુને 
મૂકી જાય છે અને સવારે લદ જય છે. આ ધખુન સાચવવાને મારે ત્યાં કોઇ 
દરવાન કે રખેવાળ રહે છે, જે ચોરથી તેમ જંગલી જનાવરેથી ધેટાંએની રાત્રે 
રક્ષા કરે છે. 

બીજે કોઇ રસ્તેથી ચદે છે? આ વાડાઓને ધણું કરીને એકજ દરવાજે 
હોય છે અને તેથી ચોર વગેરેને અંદર જવું હાય તો તેને દિવાલ ઉપર ચઢીનેજ 
જવું પડે છે. 

૨ પણુ ખારણામાંથી જે પેસે છે, તે ઘેટાંપાળક છે. 

ધેઢાપાળક? આ શબ્દ સાથે અહાં નિશ્ચયાર્થ શબ્દ મૂકવામાં આવ્યો નથી 
અને તેથી આ વચનદ્દારા એક સામાન્ય સત્ય બતાવવામાં આવ્યું છે. 

રે દરવાન તેને સારૂ ઉઘાડે છે ; અને ઘેટાં તેનો સાદ સાંભળે છે ; 
અને તે પોતાનાં ઘેટાંતે નામ લઈને બોલાવે છે, અને તેઓને બહાર 
દોરીને લઇ નય છે. 

અહોં તેમ ચોથા પદમાં જે વણુન આપવામાં આવ્યું છે તે આખેડુબ અને 
સુ'દર્‌ છે, અને ઘેટાં અતે પાળક વચ્ચેનો સંબંધ બદુ સારી રીતે બતાવે છે. 

દરવાન? આગળ કહેવામાં આવ્યું છે તે પ્રમાણે આ માણુસ વધેટાંઓની રાત્રે 
રક્ષા કરે છે. આ રૂપકમાં આ દરવાન કેોણુ છે તેના સંબંધમાં ટીકાકાર! જુદું 
જુદું કહે છે. કે કહે છે કે તે દેવ પોતે છે અથવા પવિત્ર આત્મા છે, અને 
કઇ વળી તેથી મુસા અયવા બાપ્તિસ્મા આપનાર યોહાન સમજે છે. પણુ આ 
દરવાન એટલે તો જે પાળકોદ્ારા પવિત્ર આત્મા પોતાનું કામ કરે છે, તે 
સમજવાનું છે. 


ઉહ ૫૦: ૩-૭, 


ઘેટાં તેના સાદ સાંભળે છેઃ તેઓ બધાં વિવિધ પાળકેના અવાન 
સાંભળે ખરાં, પણુ ગમે તે પાળકનતી પાછળ તેઓએ ચાલે નહિ ; માત્ર પોતાનાજ 
પાળકને ધાંટા એળખીને તેતી પાછળ જાય, 

તે પોતાનાં ધેઢાને નામ લઘધને બાલાવે છે, સરખાવે! નિર્મ. ૩૩; 
૧૨, ૧૭. યશા. ૪૩; ૧:૪૫; ૩: ૪૯; ૨, પકરટી* ૩; ૫* જે ખરા તથા 
પ્રેમાળ પાળક હોય તે પોતાતા દરેક વેટાનતે એળખે છે અને દરેકને તેવું ખાસ 
નામ દઇને ખોલાવે છે. 

૪ જયારે તે પાતાનાં સર્વ ઘેટાંને બાર કાહે છે, ત્યારે તે તેઓની 
આગળ ચાલે છે, અને ઘેટાં તેની પાછળ પાછળ ચાલે છે; કેમકે તેએ 
તેનો સાદ ઓળખે છે. 

ખહારે કાઢે છે? અહીં જે શબ્દ મૂળમાં વાપરવામાં આવ્યો છે તેજ દ ; 
૩૪, ૩૫માં પરોશીઆના પેલા દેખતા થએલા માષ્ુસને કાઢવાના સંબંધમાં 
વાપરવામાં આંવ્યો છે. ખોટા પાળક ગમે તે કારણુ માટે ધેટાંને બહાર કાહે, 
પણુ ખરા પાળક તે। ધેટાંતે પાળવાપોષવા કાઢે છે. 

"પણ અજાણ્યાની પાછળ તેએ ચાલશે નહિ, પણુ તેની પાસેથી 
નાસી જશે; કેમકે અજાણ્યાઓનેો સાદ તેએ ઓળખતાં નથી. 

અહીં જે ““ અજાણ્યા”ની વાત કરવામાં આવી છે તે કેદ “ ચોર કે લૂટારા” 
ન હોય, પરંતુ તેઓ પાળકવું રૂપ ધારણુ કરનારા હોવા જેઈએ. ઘેટાં પોતાના 
પાળક સિવાય બીજતી પાછળ જતાં નથી, તેમજ ઇસુના રિષ્યો પણુ તેને છેડી 
ખીન્ન પાછળ જતા નથી. 

૬ઇસુએ તેઓને એ ટપ્ટાંત કહ્યું, પણુ જે વાતો તેણે તેઓને 
કહી તે તેઆ સમજ્યા નહિ. 

તેઓને, એટલે જે ફરેશીએને વિષે દ ; ૪૦માં કહેવામાં આવ્યું છે તે* 
જે કે તેએ યદદીએના પાળક જેવા હતા તો પણુ વાડે, બારણું, ધેટાં, પાળક, 
એવા રાઈ્દેમાં જે આત્મિક બોધ રહેલો છે તે તેઆ સમજ રાયા નહિ. 

“તેથી ઈસ્રુૅએ ફરીથી તેઓને કહ્યું કે, દું તમને ખચીત ખચીત 
કહું છુ કે, ઘેટાંનું બારણુ હું છું. 

ઇસુની કહેલી વાત શ્રોતાજનો સમજ્યા તહિ તેથી તે પોતાની મુખ્ય વાતનો 
ખુલાસો! વધારે સ્પષ્ટ રીતે કરે છે. 

ઘેયનું ખારેણું, એટલે ધેટાંતે સારૂ જવાઆવવાનું બારણું ( જાઓ 
પદ, ૧, ર, €)* ધેટાં તથા ઉપપાળકેને માટે આ એકજ બારણું છે, યેટાં ખ્રોસ્ત 
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૧, 


દ્વારે મંડળીમાં પ્રવેશ કરૈ છે, તેમજ ટોળાના જે ઉપપાળકે! તેમની નિમણુક 
કરનારે તે પણુ ખાોસ્ત. 

“જેટલા મારી અગાઉ ગાવ્યા, તેએ સવ ચોર તથા લૂટારા છે 
પણુ ઘેટાંએ તેઓનું સાંભળ્ઝું' નહિ. 

આ પદતા અર્થના સંબંધમાં ટીકાકારો વચ્ચે ધણો મતભેદ છે. કે કહે 
છે કે જેમને અહીં ઇસુ ચોર અને લૂટારા કહે છે તે જે લોકે ખાટી રીતે મસીહ 
તરીકે જહેર થતા હતા તે છે; અને ખીશ્ન કહે છે કે ઇસુ અહીં ફરોશીએ વગેરેની 
વાત કરે છે. કેટલીક રીતે જેતાં આ બીજાં અતુમાનજ ખરૂં લાગે છે, કારણકે 
હજા સુધી મસીહ તરીકે માણુસેો બહાર પડવા લાગ્યા નહોતા. વળી ખીજ 
સુવાતાઓમાં દુ યરોશીએ વગેરેને ઘેટાંના વેશમાં રહેલા વરૂએ વગેરે કહે છે 
(જીઓ માત્થી ૭; ૧૫: ર૩; ૧૪. લુક ૧૧; ૩૯, ૫ર). આ લેકે 
પોતાનાંજ સ્વાર્થ અને ગારવ શોધતા હતા અતે તેથી તેમણે જે કાંઇ કર્યું તે માત્ર 
ચોર્‌ અને લૂટારાએવુંજ કાર્ય હતું. આ કારણુથી પ્રભુનાં ખરાં ધેટાંએ તેમનુ 
માન્યું ક 

“હુ બારણુ છ મારાદ્ારા જે કાઈ પ પેસે તો તે ઉદ્ધાર પામશે, 
અને માંહે આવરે ને બહાર જશે, અને તેને ચરવાનું મળશે. 

અહીં ઇસુ બારણાને અર્થ વિશેષ સ્પછ કરે છે, જે બાર તે પોતે છે તે 
કોઇને પણુ બંદીવાન કરવા માટે નથી, પણુ ખરી મુક્તિ આપવા માટે છે. તે 
કહે છે કે મારી પાસે જે કે!ઇ આવે છે તેની છું રહના કરૂં છું, તેમ આવનાર લેકે 
પૂણુ સ્વાતંત્ર્ય અને જીવન પણુ પામે છે. 

સારાટ્ારાઃ આ શખ્દ વાડયતી રર્‌આતમાં મૂકવામાં આવ્યે છે તેથી 
તે પર ભાર મૂકવો જોધ એવું યાદ રાખતું. 

માહે આવરો...ચરવાનું મળરી. ખાસ્તી જીવનરત્તિની વણુ મુખ્ય 
વાતોનો સમાવેશ આ વાયમાં થાય છે; એટલે સહીસલામતી, મેોકકળાપણું અને 
પાળણુપોષણુ, અને એ સધળાનો મળ ઝરે કે આધાર તે ખ્ાસ્ત પોતે. 


“ચારી કરવા, મારી નાખવા તથા નાશ કરવા સિવાય ખીજી 
ફોઈ મતલખથી ચાર આવતો નથી. તેઓને જીવન મળે, અને તે પુષ્કળ 
મળે, માટે હુ' આવ્યે છું. 

અહીં ઇસુ પોતા અને જુઠા પાળક વચ્ચેનો ભેદ બતાવે છે. જ્યારે આ 
ખોટા પાળકે। કેવળ પોતાને સ્વાર્થે શોધે છે અને તેમ કરી ધેટાંતે નુકસાનજ કરે 
છે ત્યારે તે તેમતે માત્ર જીવનજ અને તે પણુ પુષ્કળ આપે છે. આ પદમાં જે 
કહેવામાં આવ્યું છે તે આગળ આવેલી વાતને પાછળ આવતી વાત સાથે જેડાણુ 

ફ્પુ 


૧૯૪ ૧૦; ૧૦-૧૩. 


કરી આપે છે. આગળતી વાતમાં ચોર જે જીવ લે છે અને ખીર પાળકા ને 
જવની રહ્ષા કરે છે તે વિષે પ્સુ ખોલી ચુરયે! હતો. દવે ઉત્તમ ધેટાંપાળક જે 
જવન આપે છે તેતી ૯૪ કત આપવા માંડે છે. 

ઇહુ' ઉત્તમ ઘેટાંપાળક છું'$ ઉત્તમ ઘેટાંપાળક ઘેટાંને સારૂ 
પાતાનો જીવ આખ છે. 

અહીં ઈસુ પોતાને ધેટાંતા ઉત્તમ પાળક તરીકે જણાવે છે. યહુદી રામ્ત્રમાં 
યહોવાહને આદર પાળક તરીકે અનેક સ્થળે ઓળખાવવામાં આવેલ છે ( જીએ! 
ગીત. ૨૩. યશ. ૪૦ ૧૧: ૫૩. યવિર્મે. ર૩, હઝ. ૩૪: ૩૭; ર૪. ઝખા. 
૧૧;૭). ઇસુ આ સર્વ પોતાને લાગ્ડ પડે છે એવું બતાવે છે અને ખાસ્તી 
ધર્મતા ઇતિઠાસમાં આ રૂપક જેટલું સર્વેમ્રાદ્, ભાવાત્પાદક અને હદયસ્પર્શી 
નીવડયું છે તેટલું બીજાં ભાગ્યેજ નીવડયું હશે. ખ્ાસ્તી પ્રાર્થતાએ કે ગીતો, 
ચિત્રો કે શિલ્પકામ વગેરે સર્વમાં એ રૂપક પહેલાના કાળથાજ જવામાં આવે છે. 
અહીં આગળ ઉત્તમ ધેટાંપાળકતી હ#ીકતમાં ખે બાબત વિશેષ દીપી આવે છે, 
એટલે તેનો સંપૂણુ આત્મભાગ (પદ 1૧1૧-1૩), અતે તેવું સંપૂર્ણ સાન (પદ 
૧૪-૧૧). 

ઉત્તમ, આ શખ્ટ મૂળમાં ખાસ અથમાં વપરાયો છે. એતો અર્થ આદરના 
જેવો કંપ્રક છે, એટલે દરેક બાબતમાં સંપૂ'શુ મનોહર, જેને એળખતાં હરકેોઇવું 
મન તેની ગમ આકષોય એવે! પાળક, 

પોતાનો જીવ આપે છે, મૂળમાં જે રા”્ટો છે તે માત વોહાનનાં 
લખાણુ।માંજ જવામાં આવે છે. બીજ સુવાર્તાઓમાં “જવ આપવા” માટે 
જુદા શદ વાપરવામાં આવ્યા છે. અહીં ધેટાંતા ભલા માટે જવ આપી કિંમત 
ભરી આપવી એવો કઇક અથ થાય છે. આ શ”્દર।ો આ અધ્યાયના ૧૫ અને 
૧૭મા પદમાં તેમ ૧૩; ર૭, ર૮: 1૫; 1૩. ૧ યાહા. ૩; ૧૧માં જવામાં 
આવે છે. 

* જે ચાકર છે અને ઘેટાંપાળક નથી, એટલે જે પોતે ઘેટાંતે 
ધણ્‌ી નથી, તે વરૂને આવતું નેઇને ઘેટાંતે મૂકીને નાસીં જય છે; પછી 
વરૂ તેઓને પકડીને તેઓને વિખેરી નાખે છે. “ [તે નાસી જાય છે ], 
જેમકે તે ચાકર છે, અને ઘેટાંની તેને કઈ ચિતા નથી. 

આગળ ઘેટાંના પાળક અતે ચોરનો મૃકાળલે! કરવામાં આવ્યા છે અને 
અહીં ઉત્તમ પાળક અતે નામના અથવા ભાડુતી પાળક વચ્ચેને। મુકાબલે! કરવામાં 
આવ્યા છેઃ આ ભાડુતી માણુસ ધેટાંતે પોતાનાં સમજતો નથી અને તેથી તેમને 
માટે તે મત ને તન દઇ કામ કરતો નથી, વળી તે જનખમના વખતમાં તેમતી 
રક્ષા કરવા પણુ ઉભો રહેતો નથી. અહીં “વરૂ ” શબ્દ યહુદીઓના અમુક વર્ગના 


૧1૦; 1૧3-1%., ઉલ્પ 


લોકોને માટેજ વાપરવામાં આવ્યો છે એમ તથી. આ બધું વણુન સામાન્ય વણુન 
છે અને તે દતા કાળમાં તેમ સર્વ કાળમાં ખરં પડે છે. 

જ હુ' ઉત્તમ ઘેટાપાળક છુ, અને પાતાનાંને ઓળખું છુ; 
ઈ અને જેમ બાપ મને ઓળખે છે, અને હું બાપને એળખુ' છુ' તેમ 
મારાં પોતાનાં મને એળખે છે; અને ઘેટાંને સારૂ હું મારો જીવ આપું 
8. 

આ ખે પદમાં ખીસ્તનો પાતાના ફિષ્ય સાથેનો સંબધ તેના પોતાના બાપ 
સાથેના સંબંધ જેવોજ છે એમ કહેવામાં આવ્યું છે (જુએ ૧ ; ૫૭ : ૧૪; 
૨૦: ૧૫;૧૦ : ૧૭; ૨૧). ખ્રૉસ્તે માનવપકતિ ધારષયુ કરી હતી તે એટલા 
માટજ ઉતું કે તેના રિ”્યો તેના જેવા થાય, જે પરસ્પરતા સાનતી અહીં વાત 
કરવામાં આવી છે તેમાં પેમ, સહાવૃભૂતિ અને સ્તભાવની સમાનતા સમાએલાં છે 
(જીઓ 1૧ યોહા. ૪ ; ૭. ગલા. ૪; ૪. ૧ કોરીં. ૮; ૩. યોહા. ૧૭; ૩, ર૫). 
વિશેષમાં દસ પોતાનાં ધેટાતે એળખે છે એટલુંજ નહિ પષ્યુ તે તેમને માટે 
પોતાના પ્રાણુ આપ છે. આ તેના પ્રેમની પૂગ્ાહુતિ છે. 

“ મારાં બીજાં ઘેટાં પણ છે, તેઆ આ વાડામાંનાં નથી; તેઓને 
પણ મારે લાવવાની જરર છે, અને તેઓ મારે। સાદ સાંભળશે; અને 
એક મોળું, એક ઘેટાંષાળક થશે. 

પદ ૧૫માં આપણે જેયું છે કે જેને સંપૂશુ સાન હોય તે સંપૂણુ આત્મભોગ 
પ'મુ કરે છે. પરિષ્મામે વિવિધ દેરા'નતિઓ વચ્ચે જે આડી ભીંત તે ઉત્તમ 
ઘેટાંપાળકના મરણુથી પાડી નાખવામાં આવે છે ( જીએ એફ. ર ; ૧૩. હેબી, 
૧૩; ર૦). ખાસ્તના ટોળામાં કેવળ યહુદીએજ નહિ, પરંતુ સર્વે દેરાજાતિના 
લોકો તેમાં હોઇ શકે, યહુદી સિવાય તેનાં બી'ળ' ઘેટાં પણુ છે, પછી તેઆ તેને 
ઓળખતાં હોય કે નત એળખતાં હોય ( સરખાવો ૧૧ ; પર્‌ ). 

લાવવાની, આ શબ્દ મૂળમાં “ દોરવાની 'ના અર્થમાં છે. આ “ ખીજ 
ઘેટાં ” યદદીઓમાંનાં ધેટાંએની પાસે લાવવાનાં નથી, પણુ એ બત્ને જતનાં 
ઘેટાંએ એવે સ્થાને કે એવી સ્થિતિમાં લઈ જવાનાં છે ક જ્યાં તેએ એકજ, એક 
ધણું કે ટોળું, થશે, 

એક ટોળું, એક ધેટાંપાળક થશે, અહીં વાડો રાબદ નહિ પણુ “ટોળું” 
શબ્દ વાપરવામાં આવ્યા છે એ બતાવ છે કે આ જીદાં જીદાં ધેટાંએ મળીને 
એકજ ધણુ થશે. વળો તેઓને પરસ્પરતા સંબંધ તેમનો સહુનો એક પાળક છે 
તે દ્દારા છે. ઇસ્રાએલના દેવ સાથે જે સંબંધ હતો તે આ ખ્રીસ્ત અને તેના 
શિષ્ય સાથેના સંબંધનું એક પૂર્વસ્વરૂપ હતું. પસિ બારમા અધ્યાયના ૩ર્મા 
પદમાં આ વિચાર વધારે સ્પટટ ફરે છે, અને એ [વેચારનતો ખરે અમલ તો તેના 


૧૯૬ ૧૦ ક ૧૬- ૧૬; 


ઉત્થાન પછીજ અમૂક કાળે થાય છે (જાએ એકે. ર ; ૧૩ )* જુના કરારમાં 
આ વિચાર ઝાંખીરૂપે કેટલેક સ્થળે જેવામાં આવે છે એ વાત ધ્યાનમાં લેવી 
જેઇએ ( જીએ મીખા. ૪; ર* યશા, પ૨ ; ૧૫). 


ખાપ મારા પર પ્રેમ કરે છે, કારણુ કે હું મારો જીવ આપું છુ 
કે હું તે પાછે લઉં. 


પ 
સુ હરેક કાર્યમાં પોતાના બાપની આના પાળે છે અને તેના એ આના- 
પાલનના કાર્યમાં તેનો પ્રાષયુ આપવાવું કાર્ય સહથી મહાત છે. તેથી બાપ 
તેના પર પ્રેમ કરે છે એમ તે આ પદના પહેલા ભાગમાં જણાવે છે. પદના 
બીજા ભાગમાં તે એમ જણાવે છે કે તે પોતાનો જીવ આપે છે તે એટલા માટે છે 
કે તે તેમ કરી પોતાના મતવૃષ્યજવનને વધારે પૂણુ કરે અતે પોતાની સાથે 
પોતાના રિષ્યો કે અનુયાવીઓનાં જવન પણુ | વધારે પુર્ણુ કરે. વળી અહીં એવો 
વિચાર પણુ રહેલે। લાગે છેકે ઇસુએ પોતાનો પ્રાષુ આપ યો પણુ તેથી તે પાળક 
મરી જતો નથી, કારણુ કે તે પોતાને પ્રાણુ પાછો પોતાના હાથમાં લે છે અથવા 
પોતાનું મતૃષ્યત્વ છેક છોડતો! નથા. 

“જ્ીઈ મારી પાસેથી તે લેતો નથી, "પણુ હુ | મારી પાતાની મેળે 
તે આપું છું ; તે આપવાના મને અધિકાર દ છે, અને તે પાછો લેવાને 
"પણુ મને અધિકાર છે; એ આજ્ઞા મારા ખાપ તરફથી મને આપવામાં 
આવી છે 

ધસ અહીં એ કહેવા માગે છે કે તેનું મૃત્યુ જે થવાનું હતું તે તદન પોતાની પ્રચ્છા- 
નુસાર હતું; વળી એ અને તેનું ઉત્થાન એ બન્ન તેના બાપની આગા પ્રમાણે હતાં. 

મને અધિકાર છેઃ આ શબ્દે પણુ એજ સૂચવતા હોય એમ લાગે છે. 

તે પાછે લેવાનો પણ મને અધિકાર છે. પધ્સુનતે આ અધિકાર હતો તે 
તેના દિવ્યત્વને લઇને હતો. નવા કરારમાં અન્ય સ્થળે કહેવામાં આવ્યું છે કે 
ધસુને ઉઠાડનાર બાપ હતો તેની વિરૃદ્ધ આ વાત નથી, ઉત્થાનમાં ખીસ્ત અને 
દેવ એ બનતું કાર્ય એક સાથે થાય છે. 

એ આશ્ઞામ એટલે જીવ આપી દેવાની ને તે પાછે લેવાની તે, કે જે 
અતંતજીવનનો મૂળ ઝરે છે. જાએ ૧ર ; ૪૪ . ૧૪ ૩?* 

૧૯-૨૧. ઈસુના સદરહુ ખોધનાં પરસ્પર વિરૃદ્દ પરિણામ. 

“આ વાતોને લીધે યહુદીએમાં ફરીથી પક્ષ પડયા. 

૭૩ ૩૧માં કહેવામાં આવ્યું છે કે લોકોમાં બે પક્ષ પડયા હતા અને દ ; ૧૬ 
પ્રમાણ ફરાશીઓમાં બે પક્ષ પડયા હતા. અહીં ષણુ એ પ્રમાણે યહુદીઓમાં 
ખે પક્ષ પડે છે. 


૧૦; ૨૦-૨૩, ૧6૯૭ 
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ર" તેઓમાંના ઘણાએ ક્યું કે, તેને ભૂત વળગેલુ' છે, અને તે ઘેલે। 
છે, તમૈ તેનું કેમ સાંભળો છે ? 

દસુના સંબંધમાં તેના વિરેધીએ ભૂતના વળગાડેની વાત વારવાર કરે છે 
એ ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે (જીઓ ૭; ર૦: ૮; ૪૮ પત્યા.) આ લોકે પોતે 
ઇસુની વાતો સાંભળતા હતા એ વાત કદાચિત તેએ ભૂલી જાય છે, અને ખીજાને 
તેમ ન કરવાનું કહે છે. કદાચિત તેઓ માત્ર જત્તાસાથી કે દોષટષિથી તેની 
વાતે! સાંભળતા હતા અને ખી” લેકે વિધ્રાસથી સાંભળતા હતા અતે તેથા 
તેઓ તેમને આ પ્રમાણે કહે છે. 


ટ્રે 


ર! બીજાઓએ કહ્યું કે, ભૂત વળગૅલા માણસની એ વાતો નથી, 
શું ભૂત આંધળાઓની આંખે ઉઘાડી શકે છે? 

આ લોકોને ઇધસુનાં મજકુર વચનદ્દારે એવે! વિચાર થતો હશે કે ઇસુ કે 
પ્રમોધક કે અસાધારણુ માણુસ હય. આવી રીતે ઇસુના સંબંધમાં યહુદીઓ વગ્ચે 
ખે તડ પડતાં જય છે અને તેમતી વચ્ચે આત્મિક અતર વધતું જવ છે. 


રર-૩૮. પ્રતિષ્ઠાપર્વ સમયે પાતાના દુ:ખસહન પહેલાં ખ્રીસ્તે 
પોતાના સંબંધમાં “4હેરમાં આપેલું છેલ્લું સાક્ષ્ય. 

ઉપર જે વાત કહેવામાં આવી છે અને હવે પછી જે કહેવામાં આવે છે તે 
વચ્ચે કાળનું કેટલુંક અંતર છે એમ કેટલ!ક રીકાકારો। કહે છે, અને કોઇ ટીકાકાર 
એમ પષ્ુ કહે છે કે નવમાં અધ્યાયમાં તેમ દસમાં અધ્યાયના ૨૧મા પદ સુધીમાં 
જે કહેવામાં આગ્યું છે તે માંડવાપર્વમાં નહિ પષ્યુ આ પર્વમાં બન્યું હતું. પહેલાના 
મત પ્રમાણું આ અધ્યાયના ર૧ અતે રર્‌મા પદની વચ્ચે ખે માસનું અંતર છે, 
અતે ખી%નના કહેવા પ્રમાણે આઠમા અને નવમા અધ્યાય વચ્ચે ખે માસનું અતર 
છે. કેટલીક રીતે પહેલા વગના ટીકાકારોનું અનુમાન યોગ્ય લાગે છે. 
૨ વે યરૂશાલેમમાં પ્રતિષ્ઠાપર્વ હતું ; અને તે વખતે શિયાળે 
હતો. 

આ પર્વ ડિસેમ્બરની આખરમાં આવતું હતું. આ પર્વમાં અત્યારે પણુ 
યહુદીઓનાં સભાસ્થાનામાં તૅમના જાદા જુદા વખતે થએલા રા્ટિય ઉદ્દારતું એક 
મહાગીત ગવાય છે, અતે તેની આખરે ભવિષ્યમાં થનાર ઉદાર માટે પ્રાર્થતા 
કરવામાં આવે છે. આથી આ પર્વમાં પહેલેથીજ યહુદી ઝાની આશાઓ સતેજ થતી 
અતે તેઓ મસીઉતની રાહ ઉત્કંઠાથી જ્તતા, આ પર્વ ઇસવી સન પહેલાં ૧૬૪ 
વર્ષ યરૂશાલેમના મંદિરનાં શૃદ્ધિકરણુ અને પુનરેદ્ધારના સ્મારક તરીકે રાખવામાં 
આવ્યું હતું. તેનું બીજીં નામ દીવાઓનું પર્વ હતું. 


૨૬સુ મ'દિરેમાં સુલેમાનની પરશાળમાં ફરતો હુતો, 


૧૯૮ ૧૦ ૧ ર૨૩-૨૫# 


આ પરશાળ મંદિરના પૃવ દિશાના ભાગમાં હતીઃ એવી દંતકથા હતી 
કે એ પરશાળ મંદિરના ભાગ પથમથીજ હતી અને મંદિરને ધ'ગ્રી વાર પાડી 
નાખવામાં અને પૂરી ચણુવામાં આવ્યું હતું તો પણુ તે કાયમ રહી હતી. પણુ 
સુલેમાનન! મંદિરના વણુનમાં તેને તિષ કંઇ કહેવામાં આવ્યું નથી. આ મંદિરનું 
જે ખૂ'ફીએર અતયારે દેખાય છે તે કદાચત આ પરરાળ હોય એમ મનાય છે. 

જ” ત્યારે યડરીઓએ તની આસપાસ ફરી વળાંને ત તેને કલુ, તુ તુ 
ક્યાં ઝુધી અમને સદેહમાં રાખશે? જે તું તે ખોસ્ત હે!્ય તો તે અમને 
સ્પષ્ટ કહે. 

આળે ત્રણુ પદમાં જે વણુત આપવામાં આવ્યું છે તે આગેડુભ છે, તેમ 
આ પર્વ જે બહુ જીતું નહોતું અને આ પરશાળ વગેરેની વાત કહેવામાં આવી છે 
તે બધું એમ બતાવે છે કે આ સુવાતૌતો લખનાર યહદી અને બનેલી વાત 
નજરે જેનાર માખ્યુસ હતો. 

યહુદીઆએ......કલ્રું. યદુદીઓતો આ પ્રશ્ન બતાવી આપે છે કે 
તેમના મનમાં ઇસુના સંબંધમાં ધણી જનાસા ઉત્પન્ન થઇ હતી, અને તેમણે 
ઇસુના સંબંધમાં તે કોણુ છે તે વિષે પશી 'ખાતરી કરવા નિશ્રવ કયી હતો, જે 
લોકોએ તેતે આ પશ્મ કર્યો હતો તે અમૃક વગનાજ એટલે તેના પક્ષકારી કે 
વિરોધીએજ હતા એમ નથી, પષ્ુ તેમનામાં બધા વગના માણસા હતા એમ 


લાગે છે. 
જો પે તે ખીસ્ત હોયઃ આલેકેને જે વાત વિષે રાંકા હતી તે ધસુ 
“ખાંસ્ત” છેકે નહિ એના સંબંધમાં હતી. તેમના કેટલેક ભાગ ઇસુને પ્રબોધક 


તરીકે મર હતા પણુ તે “ખોસ્ત “ છે કે નહ એ વાત તઓ તેના મોઢેથી જ 
સાંભળવા ઇચ્છતા હતા. 


જુ 


ર૫ ઈસુએ તેઆને ઉત્તર આપ્યો કૈ, મે' તા તમને કહ્યું, ષણ તમે 

માનતા નથી ; મારા બાપને નાસે જે કામે હું કરું કં, તેઓ મારે વિષે 
સાક્ષાં આપ છે. 

સમર્‌ેતી ગ્થ્રી, આંધળા માણુસ, અને પોતાના રિાષ્યો જેવાં થોડાં માણુસોને 
છસુએ તે પોતે મસીહ છે એવું સ્પષ્ટ રીતે પોતાને મોઢે કથ્યું હતું, અન સો કેને 
પોતાના બોધ અને કાર્યદ્ારે એજ વાત જણાવી હતી. છતાં જડ બુદ્ધિ ક અવિશ્વાસને 
કારણે તેએ માનતા નહાતા. 

મારા બાપને નામે? એટલે જે મારો બાપ છે ને જેને હું તમારી આગળ 
પ્રગટ કરૂં છું તેના પર પુરો આધાર રાખીને. 

પણુ તમે વિશ્ચાસ કરતા નથી, કેમકે તસે મારાં ઘેટાંમાંના નથી, 


૧૦; ૨૬-૨૯. ૧૯૯ 


ઇસુએ બોધ તથા કાર્યદૂરરે ધણી સાક્ષી આપી હતી, છતાં તેએ તેના 
પર્‌ વિશ્ચાસ ન કવો, કેમકે તેએ ખોીસ્તના રાળામાંના નહ પષ્યુ ખી#નના 
ટોળાના હતા. 

** મારાં ઘેટાં મારા સાદ સાંભળે છે, વળાં ઠું તઆને ઓળખું 
છું, અને તેઆ મારી પાછળ ચાલે છે. *હુ' તેઆન અન'તજીવન 
આપું છું, અને કરી તેઆના નાશ થશે નહિ, એને મારા હાથમાંથી 
કાઈ તેઆને છીનવી લેશે નહિ. 

આ ખે પદમાંનાં છ ઉપવા#યેો। એક બીજ્ન સાથે કેવાં જરેડાએલાં રહ્યાં છે 
અતે તેમનામાં વિચારને ઉત્તરોત્તર વિકાસ કૈવી રીતે રલ્યા છે એ ધ્યાનમાં લેવાનું 
છે. એમાં એવું સ્પષ્ટ જખાવેલું છે કે દુ તમને ગાળખે છે અને તેમના પર 
અત્યત પતિ રાખે છે તેથી તેએ તેતે આધીન ૨ છે. વળ! તે તેએન જવન 
આપે છે તેથી તેઓ તેની પાછળ ચાલી શકે છે, અને તે તેમને ઉદ્ધાર આપે છે તથા 
તગો સદા જયવેત રહે છે. 

અનતજીવન આપું છું, આ અનંતજવન ભવ”૧કાળમાં આપવાની વાત 
નથી, એ તા વતમાતમાંજ છે ( જીઓ ૩ ; 1૫: પ; ર૪ વગેરે). 

કેઈ, માત માણુસજ નહિ, પણુ શેતાન વગેરે પષ્યુ, તેને દસુના હાથમાંથી 
છીનવી લપ્, શકતા નથી. 

કેટલાક ટીકાકારો આ પદનાં છેલ્લાં બે ઉપવાઝય ઉપરથી એવે અર્થ કરે 
છે કે કોઇ પણુ માણુસ ધતા ફિ”્ય એક વખત થયો તો! તે પછીથી કદી પણુ 
તેના શિષ્યમાંથી ટળતા નથી. એ લેકોતા કહેવા પ્રમાણે આવા માણુસા ઉપર 
ઇશ્વરતી કૃપા નિરંતર રહૈ છે અતે તેએ કવ્યાષ્ુ6ુના મામેમાંથી પાછા પડતા નથી. 
પણુ આ લોકો એક વાત ભૂલી જય છે અતે તે ગે છે કે જે કે દેવની કૃપા માણુસ 
ઉપર સદા રહે છે તાપણું માણુસે સર્વદા સાવધાન રહેવું જેદઞએ અતે પોતાનો 
પયત્ન કે પુરૂપાર્થ ચાલુ રાખવો જપ, અને જ્યારે તે તેમ કરતો નથી અથવા 
પાતાને દેવ સહાય છે એમ માની ખોટી રીતે નભય બને છે અથવા અંહકાર કરે છે 
ત્યારે તેનું પતન ચોકસ થાય છે. આવા દાખલાઓ ઇતિહાસનાં અતેક બનેલા 
છે અને સહુ કોઇ પોતાના જત્યઅનતુભવથી પણુ એ વાત સમજ રાકે છે. 
પુરૂષષયત્ન અને દેવતી કૃપા એ બન્નની જર્‌ર છે (જુઓ 1્લિપીએ ર્‌ ; 
૧૨ પૃત્ય. )* 

“મારે ખાપ, જેણે મને [તેઓને] આપ્યાં છે, તે સહુથી મોટો 
છે; અને ખાપના હાથમાંથી કોઈ [ તેઓને ] છીનવી લૅવા સમર્થ નથી, 

આ પદતા શખ્દો મળમાં શંકાવાળા છે. તતો તરજીમો આ પ્રમાણે થઈ 


હટ 


શકે છે: “જે બાપે મતે આપ્યું છે તે સહુથી મોડું છે,” એટલે કે દસના 


*૦૦ ૧૦ ; ર્‌ઇ-૩૨્‌. 


શિષ્યો સર્વ મળીને એક એવી બળવાન સમાજ બની જય છે કે જેની સામે 
થવાને કણ પણુ સમર્થ તથી (જુઓ ૧ યોહાન ૫; ૪). તોપણુ જે 
તરજીમે! અહોં આપવામાં આવ્યે! છે તે કોઇ રીતે અયોગ્ય નથી, અને તેથી ધૃસુ 
એમ કહેવા માગે છે કે મારાં ઘેટાં મારા હાથમાં છે તે બાપતાજ હાથમાં છે જેથી 
તએ સદાસવકાળ સહીસલામત છે. 

“હું તથા ખાપ એક છીએ. 

ઈસુએ ઉપલાં ખે પદમાં જષ્માવ્યું કે તેનાં ધેટાંએને તેના હાયમાંથી તેમ 
તેના બાપના હાથમાંથી છીનવ[ લેવા કોઇ સમથ નથી. આ એ બન્નની કાર્યની 
એકતા સૂચવે છે અને ઇસ્ર અહીં તેથી પષુ વિશેષ એકતા સૂચવે છે. અહી તે 
તત્ત્વની એકતા દશાવે છે અને તેથીજ યહુદીઓ તેને પત્થર મારવા તેયાર યાય છે. 
કેટલાક ટીકાકાર અહીં માત દૃચ્છારાક્તિ અતે સામર્થ્યની એકતા જાએ છે, 
પણુ જે એટલુંજ હોત અને ઇસુ તેથી વધારે કહેવા માગતો ન હોત તો યહુદીઓ 
તેના વચનનો ખોટે અથ કરની ત્યારે તે તેમતી ગેરસમજ સુધાયો વગર રહેત નહિ. 


ત્યારે] યહુરીઓએ તેને મારવાને ક્રીથી પત્થર હાથમાં 
લીધા. 

યૃદદીઓગએે આ પ્રમાણે આગળ કયું હતું અને તેથીજ અહાં “ ફરીથી ” 
શબ્દનો ઉપયોગ કરવામાં આવ્યો છે (જીએ ૮ ; ૫૯). દસુએ બાપ સાથેતી 
પોતાની એકતા બતાવી હતી અને તેથી આ લેકે તેને મારવા અથવા મારી 
નાખવા માટે પત્થર ઉપાડે છે. ઇસુવું કહેવું ઇશ્રરનિદા ગણીને તેએ તેને લેવીય 
ર૪; ૧૬ મુજબ પત્થરે મારવા તેયાર થાય છે. 

સ ઈસુએ તેઆને ઉત્તર આપ્યો! કે, મે' બાપ તરક્‌થી તમને ઘણાં 
સારાં કામે। દેખાડયાં છે, તેઆમાંના કયા કામને લીધે તમે મને પત્થર 
મારે છો ? 

આ વખતે ઇસુ ૮; પદમાં કહવામાં આવ્યું છે તે પ્રમાણે કરતો નથી 
પણુ પોતાના વચનના પભાવથી તેમના હાથમાંથી પત્થર મૂકાવે છે. તે તેમને 
તેનાં ઉત્તમ કામોની યાદ આપે છે અતે તેમ કરી તેમને કહેવા માગે છે કે, તમે 
મારાં કામને કેમ ભૂલી જાગો છે! અને મારાં વચનોનો અર્થ મારાં કામતો વિચાર 
કરીને કેમ કરતા નથી ? જે મારાં કામો બાપનાં કામો! છે તો પછી હું અને બાપ 
એક છીએ એવું જે મે' કલુ તેમાં તમને શી તવાઇ લાગે છે ? 

ઉત્તરે આપ્યો* યદુદીઓના કાર્યને ઉત્તર આપ્યો. યદુદીઓએ પત્થર 
ઉપાડી એમ કહેવા માગ્યું હતું કે, અમે તને રા માટ મારી ન તાખીએ? આના 
જવાગરૂપે ઇસુ આ વચન કહે છે. 


૧૦ : ૩ર્‌-૩૫. ૦૬૨ 


સારાં, પદ ૧૧માં પાળકને જે વિશેષણુ લાગ્રુ પાડયું છે તેજ અહીં છે. 
(વાંચે! ૫૬ ૧૧ પર તોંધ ). 

રૃખાક્થધાં છેઃ આ કામે! ચિન્હરૂપે બતાવવામાં આવ્યાં હતાં. કોઇ પણુ 
એશ્વરી કાર્ય ચિન્ડરૂપ છે અને તે મનન કરવા જેગ છે. 

ચ્યહુદીએએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, કોઇ સારા કામને લીધે 

અસે તને પત્થર મારતા નથી, પણુ રુર્ભાષણુને લીધે ; અને તું માણુસ 
છતાં પોતાને દેવ ઠરાવે છે, તેને લીધે. 

યહુદીખા દસુતે કહે છે કે, અમે તને મારવા ઇચ્છીએ છીએ તેવું કારણુ 
એ છે કે તે' હમણાંજ ઇશ્વરની નિંદા કરી એટલે તે તને પોતાને દેવની સમાન 
કરયો. છેલ્ક્ષા ઉપવાઝયમાં જે કલું છે તે આગળના ઉપવા#યમાંના આરેપનું 
સ્પષ્ટીકરણુ કરે છે. 

દુભોષણ આ શખ્દને બદલે કદાચિત * દેવનિદા ”' કે “ દશ્ચરાજ્ષેપ ” શબ્દ 
વધારે યોગ્ય લાગે છે. 

અ.સુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો, મે કહ્યું કે, તમે દેવો છો એમ 

શું તમારા નિયમશાસ્રમાં લખ્યું નથી ? 

યહદી લોકોનો એકેશ્વરવાદ કેટલેક અંશે જડ બન્યો હતો અને તેમાં ઇશ્વર 
અને માણુસ વચ્ચે કેઈ પણુ સામ્ય કે નેકટયતો અંશ નહેતે, પણુ માત્ર ભેદ અને 
અંતરતુંજ સ્થાન હતું. આ કારણુથી તેઓ પ્રખોધકેની વાણી વગેરે જેમાં ઇશ્વર 
અતે મતૃષ્ય વચ્ચેનું નેકટય દર્શાવવામાં આવ્યું હતું તે સમજી શકતા નહેતા. 
આ કારણુથી ઇસુ તેમને તેમનાજ [નેયમરાગ્ત્ર એટલે જે શાગ્ન્ન વિષે તેઆ એટલા 
ખંધા મગરૂર હતા તેમાંથીજ બતાવી આપે છે કે ઇશ્વર અતે મવુષ્ય તેઓ ધારે 
છે તેટલા વેગળા નથી, 

નિયમશાસ્રર આ રાળ”્દથી માત્ર મુસાનાંજ પહેલાં પાંચ પુસ્તકો સમજ- 
વાનાં નથી, પણુ તેમાં ગીત, પ્રખોધકેની વાણી વગેરેતો સમાવેરા થાય છે ( જીએ 
૧૨; ૩૪: ૧૫; ર૫). આ ત્રણે સ્થાને જે વચન ટાંકવામાં આવ્યું છે તે 
ગીતના પુસ્તકમાંથી લીધેલું છે. અહીં ટાંકવામાં આવેલું વચન ગીત ૮૨; ૧માં 
છે અતે તે અન્યાયી રાજાઓ અને ન્યાયાધીરશોને માટે તેમના અધિકારને લધ્તે 
વાપરવામાં આવ્યું છે. પ્રસુનું કહેવું એ છે કે, જન આવાને પણુ દેવો કહેવામાં 
આવ્યા છે તો પછી હું જે દેવ પાસેથી ખાસ આવ્યે છું તે એમ કેમ ન કહું કે 
દું અને ખાપ એક છીએ? 


અજેટ્મોની પાસે દેવનું વચન આવ્યુ, તેએને જે તેણે દેવે 
કહ્યા (અને શાસ્ત્રનો ભ'ગ થતો નથી), ચ તો જેને બાપે અભિષિક્ત કરીને 
ર્ય 


*6૨ ૧૦ 3 ૭૫-૩૮. 


યેા્‌ 


|, તેણે કહ્યું કે, હું ટે દેવને દીકરો કું, તો શું તમે તેને 


“પતાઈ 


જગતમાં મોકલ 
એમ કહો છે કે, તું' દુર્ભાષણ કરે છે? 


જેઓની પાશે રેવનું વચન આવ્યું, પ્રબોધક, રાજા, યાજક, ન્યાયા- 
ધીરા, એ સર્વેને દેવનું કંઈ પણુ કામ કરવાનું ફરમાન મળ્યું હતું તેથી નિયમશાગ્ન્રમાં 
એવાઓએઓનતે માટે “દેવ” શખ્દ વાપરેલે છે, તો મારા સંબંધમાં એ શબ્દ વાપર તો 
ચું ખોડું, એવું ઇસુ કહેવા માગે છે. 

શાજ્રમ આ શબ્દ મૂળમાં એકવચનમાં છે અને તેથી જે શાગ્ત્રવચન 
ટાંકવામાં આવ્યું છે તેતીજ વાત આ શબ્દથી કરવામાં આવી છે. યોહાન 
“ફાગ્ત્ર” શબ્દ એકવચતમાં આ અથૅમાંજ વાપરે છે (જુએ ર ; રર : ૧૭ 
૧૨: ૨૦;૪€)* 

ભગ થતો નથી, એટલે મજકુર શાસ્ત્રવચન અભ્રાંત સત્ય તરીકે 
સ્વીકાર્વુંજ જઇએ. 


અભિષિક્ત કરીને કદાચિત “પવિત્ર કરીને” એ શબ્દોથી મૂળ 
રાખ્દોતું ભાષાંતર બરાબર થાય છે. આ પવિત્ર કરવાનું કાર્ય દસુના જન્મ પહેલાં 
દેવે કર્યું હતું, અને તે કદાચિત વિમૈયાહ પ્રખોધકને પભુએ તેના જન્મ અગાઉ 
સેવાને માટે જુદો પાડયો હતે ( વિર્મે. ૧; ૫) તેના જેવું કેઇક સમજવું. દેવ- 
[પિતાએ દેવપુત્રતે ઉદ્દારના કામતે માટે લેયાર કયી, એટલે તેને સંપૃણું કૃપા તથા 
સત્યતા (૧ ; ૧૪), સંપૃર્ણું પરાક્રમ (૩ ; ૩૫), અને સંપૂણુ જવન (પ; ર5) 
આપ્યાં, અને આવી રીતે તેને સેવા માટે પવિત્ર કે જુદો કરીને જગતમાં 
મોકલો. 


3૭ જ્‌ ને હું મારા બાપનાં કામ નથી કરતા, તો મારા પર વિશ્વાસ ન 
કરે. “પણુ જે હું કરૂ છુ ક ને કે તમે મારા પર વિશ્વાસ ન કરે, 
તોપણુ તે કાસે પર વિશ્વાસ ક 
બાપ મારામાં છે, અને હુ પમા છું. 

ઇસ્ર અહીં ફરીથી યહુદીઓને તેનાં કામ પર ૬ૃછિ તાખવાવું કહે છે. 
તે કેણુ છે તે સાચું છે કે નહિ તે વાતની શાહેદી તેનાં કાર્યો પુરે છે. તેનાં કાર્યો, 
ગે તેના બાપનાંજ કાયો છે (જીએ €; ૩ : ૧૪; ૧૦), અને તેથી એવું 
સાખીત યાય છે કૈ પિતા તથા પુત એક છે, 

મારા પરે વિશ્વાસ ન ડરો* અહીં આ વચન “ મારી શાહેદી માનશે। 
નહિ” એ અર્થમાં લેવાનું છે. ઇસ એમ કહેવા માગે છે કે, જે હું મારા બાપનાં 
કામ કરતો ત હોઉં તો તમારે મારં માતવુંજ નહિ. 


૧૦; ૩૮-૪૨. જઉ6ડુ 


જાણા ને સમજો, એક વખત જાણી લે અને પછી તે નાતમાં 
દિનપ્રતિદિન વધતા રહે એવા અર્થમાં આ શખ્ટો સમજવાના છે ( સરખાવે 
૧૭; ૨૧, ૨૩. કિ્લિ.૧; ૬૪). 

આપ મારામાં છે; અને હું ખપમાં છું, ધ્સુએ કહ્યું હતું કે હું અને 
બાપ એક છીએ. આ તેના મવૃષ્વજીવનમાં તે કેવી રીતે છે તે વાત તે અહીં 
બતાવે છે. બાપ તેનામાં છે એટલે બાપે તેને પોતાનું જવન આપ્યું છે અને 
તે નિરંતર આપતો રહે છે, અને તે બાપમાં છે એટલે તેનું પોતાનું જીવન બાપની 
ઇચ્છા પૂર્ણ કરવા સિવાય ખીનન કશામાં નથી. તેની અને બાપની વચ્ચેની કાર્યની 
એકતા આ એકતાના પરિણામર્‌પ છે, પણુ મતૃષ્વતી તજરમાં પહેલાં કાર્યની 
એકતા દેખાય છે અને તે સમન્નતાં આત્મિક અતે તાત્વિક એકતા દેખાય છે. 

ર૬? ત્યારે] તેઆએ ક્રીથી તેને પકડવાની કોશીશ કરી, પણુ તે 
તેઓના હાથમાંથી નીકળી ગયો. 

ઝરીથી, સરખાવો ૭; ૩૦, ૩ર, ૪૪. 

તેઓના હાથમાંથી નીડળી ગયોઃ આ કાર્ય તેણે કેઇઇ ચમત્કારિક 
રીતે કર્યું એમ નહિ, પણુ એ તો તેની ન્નતના પ્રભાવને લપ્નતે યયું હતું, તેમાં 
તેને કંધ અદભુત સામર્થ્ય વાપરવું પડયું નહોતું. 

૪૦ પુછી યરદનને પલે પાર, જ્યાં પહેલાં ચોહાન બાપ્તિસ્મા કરતે 
તો, તે ઠેકાણે તે પાછો ગયો, અને ત્યાં રહ્યો. 

યરેદનને પેલે પાર એટલે પેરીઆ પ્રાંતમાં ઇસુ ધોડી વાર અગાઉ ગયે! હતો, 
જે વિષે આ સુવાર્તિક આપણુને કંદ કહતો નથી, પણુ જાએ માત્થી ૧૯; ૧. 
માક ૧૦; ૧. આ પ્રસંગે તે ત્યાં પાછે ગયે! તેનું કારષ્યુ એવું હશે કે તેનો 
સમય હજી આવ્યો નહોતો, તેથી તે હજી યદદીઓના હાથમાં સપડાવાનું ઇચ્છતો 
નહેોતે।* 

પહેલાં? યોહાને બે જગાએ બાપ્તિસ્મા આપ્યું હતું. આમાંતી પહેલી 
વિષે ૧; ર્‌૮માં અને ખીજ વિષે ૩; ૨૩માં કહેવામાં આવ્યું છે. આ સ્થાન 
૧; ર્‌૮મા પદવાળું છે. યોહાન સુવાર્તિકને જે સ્થળે પ્રભુ ઈસુની પહેલીવાર 
મુલાકાત થઇ હતી તેની તે પ્રીતિપૂર્વક નાંધ લે છે એ જાણુવા જેવું છે. 

ધણા તેની પાસે આવ્યા, તેઓએ કહ્યું કે, યોહાને કંઈ 
ચમત્કાર ક્યો નહાતા એ ખરૂ, પગ્‌ યોહાને એને વિષે જે જે કહ્યું, તે 
ખધુ' ખરૂ હતુ * અને ત્યાં ઘણાએ તેના પર વિશ્વાસ કર્યે. 

આ સ્થાને લોકોને સ્વાભાવિક રીતે યોહાને ઇસુના સંબંધમાં જે કહ્યું હતું 
તેનું સમરણ થયું, તેમ યોહાન શા માટે આવ્યો હતો! એ વાતનું પણુ સ્મરષ્યુ થયું, 


૧૦૪ ૧૦; ૪રે* 


અતે યોહાનની ભવિષ્યવાણી ખરી પડી તેથી યોહાન ઉપર મસીહને! માગ તેયાર 
કરનાર તરીકે, તેમ ધસ ઉપર મસીહ તરીકે, તેમને વિશ્ચાસ ઉપન્યે!. 


ચોહાને ક'ઇ ચમત્કાર ડયો નહેોઉું એ ખરે જે યોહાન સુવાર્તિક 
અગાઉ યોહાન બાપ્તિસ્મા કરનારનો શિષ્ય હતો! તે તેના મરણુ પછી ધણે વરસે 
સુવાતા લખવા બેઠો ત્યારે લોકોની આપેલી આ સાક્ષોતી નોંધ લે છે, અને પુ 
વિષે તો એજ સુવાર્તિક સાક્ષી પુરે છે કે તેણે ચિન્હર્‌પી કાર્ય અનેક કયી. 


ત્યાં ધણાએ તેના પરે વિશ્વાસ ડવી, આ વા૭યમાં “ત્યાં” ઉપર 
ભાર મૂકીને જણાવે છે કે જે સ્થળે પ્રથમ ઇસુ પર વિશ્ચાસ કરવામાં આવ્યો હતે 
(જીઓ ૧; ૨૮) તેજ સ્થળે હવે પણુ ધણાએ તેતો ખોધ સાચે! માન્યો, કૈવળ 
એમ નહિ, પણુ તેના પર્‌ ખરે વિશ્વાસ કરવા લાગ્યા. 


અધ્યાય ૧૨, 
છેવટનું ચિહ્ અને તેનાં પરિણામ, 


આ ચિહૂંનું વણન જેટલું પૂર છે તેટલું પૂણુ ખીજન એક પણુ ચિહ્ધનું વણુન 
આ સુવાર્તામાં આવ્યું તથી. આવું એક મુખય કારેખુ એ છે કે જેમની વાત એ 
ચમત્કારના સંબંધમાં કરવામાં આવી છે તેમતી સાથે ઇસુનો! સંબંધ બહુ ગાઢ હતો, 
અને એ ઉપરાંત આ ચિહન ઇંસુનું આખરતું ચિણ્ હતું અને તેના પરિણામમાં 
તેના કાર્યનો પણુ અંત આવ્યે! હતો. 


આ ચિહ્નના વણુનના ચાર વિભાગ કરવામાં આવે છે : (૧) ચમત્કાર 
પહેલાંની વાત (૧-૧૧) ; (૨) બેથાતીઆમાં જે બન્યું તે ( ૧૭-૩૨ ) ; (૩) 
ચિણ્ધ (ચમત્કાર) ( ૩૩-૪૪ ) ; (૪) તેવું તાત્કાલિક પરિણામ (૪૫-૫૭ ). 

આ [ચિહનો વિચાર કરતાં જે કેટલીક વાત ધ્યાનમાં રાખવાની છે તે 
નીચે પમાણે છે. 


(૧) આ સુવાર્તામાં સાત ચિહા વિષ કહેવામાં આવ્યું છે અને તેમાંનું 
આ છેલ્લું છે. આ ચિહ્ધા દળણીબંધ બતાવવામાં આવ્યાં છે અને તેમાં એક 
પ્રકારનો ઉત્તરોત્તર વિકાસ છે, જે દશ આપણે ધસુનાં દિવ્ય સામર્થ્ય અને મહિમા 
નદ! શ#ીગે છીગ્વે. આ માતમાંનું (૨ ; ૧ ઈત્ય. ૪; ૪૬ ૬ત્ય, પ ; ૧ પ્રત્ય, 
૬; પપત્ય.% ; ૧૫ ત્ય. ૯: ૧ ત્ય. ૧૧) પહેલું અને છેલ્લું કોડુંબિક 
અતે સ્નેહીએના તેમજ વિશ્ચાસ કરતારાઓના મંડળમાં કરી બતાવવામાં આવ્યાં 
છે કે જેથી તેગોનો વિશ્ાસ દઢ થાય (૨ ;૧31૧: ૧1: ૧૫) અને એ બેના 
સંબંધમાં “ મહિમા નું પકટીકરણુ કરવામાં આવ્યું ઝોમ કહેવાયું છે ૨ ; ૧૧ : 
૧૧; ૪, ૨૦). 

(ર) આ ચિણ વિષે બીજી સુવાતાએમાં કઇ કહેવામાં આવ્યું તથી : 
તેમ તેમાં આવી જાતનાં જે ચિણે આપવામાં આવ્યાં છે ( માર્ક ૫; ૨૨ પત્ય. 
લુક ૭; ૧૧ ઇત્ય,) તે વિષે આ સુવાતાંમાં કંધ કહેવામાં આવ્યું નથી. આનું 
કારષ્યુ ટીકાકારો એ આપે છે કે આ સુવાતામાં મે!ટે ભાગે ધ્સુએ યરેશાલેમમાં 
જે કાંઇ કર્યું હતું તેનું વણુત આપવામાં આવ્યું છે અને ખીજ સુવાર્તાઓમાં 
મોટે ભાગે ગાલીલમાં કરવામાં આવેલાં કાર્ય જણાવવામાં આવ્યાં છે. 

(૩) આ વણુનમાં એવી કેટલીક ઝીણી ઝીણી બાખતો છે, જે ઉપરથી આપ- 
ણુને એમ લાગે છે કે આ સુવાતાનો લેખક એ વખતે ત્યાં હાજરજ હેય ; જેવી કે 
ઇસુતો આ કુટુંબ સાથેનો સંબંધ (પદ ૫); બે દિવસતી ઢીલ (પ૬ ૬) ; બેથાની- 


૨૦૬ ક 


આવું બરાબર સ્થાન (પદ 3૮ ; યહુદીએની હાજરી (પદ ૧૯); ખાનગી 
સંદેશે। તયા “ ગુર્‌ ” એવું સંબોધન (પદ ૨૮); યહદીએ। વનું ધ્સુની પાછળ પાછળ 
ચાલવું (૩૧) અતે તેમવું રડવું (૩૩); મરિયમનું પગે પડવું (૩૨); પ્સુના 
મનના જુદા જુદા ભાવ (૩૩, ૩૫, ૩૮); લાજરસનેો દેખાવ (૪૪). 

(૪) આવર્ણુનમાં જીદાં જુદાં પાત્રો તેમના વ્યક્તિગત ગ્રણુદોષસહિત 
બરાબર દેખાય છે. પેરિતોમાં દીદીમસ તરી આવે છે; માર્થા અને મરિયમ 
વચ્ચેનો ભેદ બહુ સારી રીતે દેખાય છે અને યહુદીએના મનની સ્થિતિ બરાબર 
જણાવવામાં આવી છે. આ ઉપરાંત ઇસુનો મતૃષ્યભાવ તેમજ દિવ્યભાવ એકજ 
વખતે પૂણુતાથી પ્રકાશી રલ્વા છે, અને તેના રડવામાં તેમ તેતી સજીવન કરનારી 
આનામાં આપણુને કેળ અયોગ્ય લામતું નથા. 

(પ) આ ચિજ્ન વિષે ખીજ સુવાતાઓમાં કં કહેવામાં આવ્યું નથી, એ 
ઉપરથી કૈટલાક એમ માને છે કે આ ચિહ્ધનતી વાત કલ્પિત છે. આ લોકોનું 
કહેવું એમ છે કે આ ચમત્કાર ધણુ! મોટો છે અતે તેથી ખીજ સુવાર્તાઓમાં 
તે વિષે કહેવામાં આવવું જેઇતું હતું. આ લેકેા કદાચિત એક વાત ભુલી 
જય છે અનેતે એ છે કે સુવાતાઓમાં ચમત્કારો વચ્ચે આવી જતને! ભેદ 
રાખવામાં આવ્યો નથી, આ સુવાતામાં પણુ આ ચિહ્ધ બીજા કરતાં વધારે 
મોટું છે, એમ ખાસ જણાવવામાં આવ્યું નથી. 

(૬) આ ચમત્કાર પુનરૂત્યાનતસૂચક હતો ખરે, તોપણુ યોહાન 
સુવાર્તિક એ વાત બરાબર સ્પછ કરે છે કે, લાજરસને પાછે! ઉઠાડીને ઇસુએ જે 
જીવન તેને આપ્યું તે જવન અનત દૃસુ મુએલાંમાંથી ઉત્થાન પામ્યા પછી જે જીવન 
પામ્યો એ બેમાં બહુ મોટા તફાવત છે. લાજરસતે તો પાછું વિનાશીજ જીવન 
મળ્યું હતું, પણુ ઇસુવું પુતરૃત્થાન પછીનું જીવન મહિમાવાન કે અવિનાશી 
જવન છે. 

૧. ચમત્કાર પહેલાંની વાત (૧-૧૧). 


'ડવે મરિયમ તથા તેની બહેન મારથાના ગામ બેથાનીઆનેો 
લાજરસ નામે એક જણ માંદો હતો. 

ઇસુ પેરીઆ પ્રાંતમાં ગયો હતો! અને ત્યાંથી તેને કેમ આવતું પડયું તે અહીં 
જણાવવામાં આવ્યું છે. 

મશિયમ તથા તેની બહેન મારથાના ગામ બેથાતીઆઃ આ 
ખે બહેનોમાં મારથા મોટી હતી, છતાં મરિયમવું નામ પહેલું મૂકવામાં આવ્યું છે 
એવું કારણુ એ છે કે મરિયમ ખીશન પદમાં જે વાત કરવામાં આવી છે તે માટે 
અતે વળી ૧૨મા અધ્યાયમાં તેના વિષે જે વાત આવે છે તેને લઇને વધારે જણીતી 


૧૧; 1-૪. ૨૦૭ 


થઇ હતી. આ ખેથાનાઆ ગામ અથવા ગામડું યરેશાલેમધી બેએક માદલ 
દૂરે ઉવું. 

લાજરસઃ? આ “ઝએલીઆઝાર” નામતવું ડુંકુ રૂપ છે. આ લાજરસને 
કોઇ કોઇ લુકની સુવાર્તામાંના પેલા ટૃષ્ટાંતમાંના લાજરસ સાથે ( લુક ૧૬; ૨૦) 
અથવા ઇસુની પાસે આવેલા એક ધનવાન યુવક ( માત્થી ૧૯; ૧૧. માર્ક ૧૦; 
૧૭. લુક ૧૮; ૧૮) સાથે એેક ગણે છે, પણુ તેમ કરવાને કશું પણુ પ્રમાણુ 
નથી. વળી અહીં એ પણુ કહેવું યોગ્ય છે કે આ મરિયમ અને પેલી મરિયમ 
માગદાલેણુ એ બન્ને એક નથી, પણુ જાદી જીદી ખાઇએ છે. 
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'જે મશ્યિમે પ્રભુને અત્તર ચોળ્યું હતું, અને તૈના પગ પાતાને 


ચાટલે લુછયા હતા, તેનો ભાઈ લાજરસ માંદ્દો ડતો. 

આ વાત ખીજ સુવાતાંઓમાં આપી છે અતે યોહાન દઃસ્ુતી આનાને અનુ- 
સરીને ( જુઝો માત્થી ૨% ; ૧૩) તેવું સ્મરષ્યુ કરાવવા માટેજ અહાં આઢલું કહે 
છે. વિશેષમાં તે એ જણાવે છે આ મરિયમનું ગામ બેથાનીઆ હતું અને ખેથાની- 
આમાં જે અત્તર ચોળવામાં આવ્યું હતું તે મરિયમે કર્યું હતું. લુક ૭મા અધ્યાયમાં 
જે ન્થીંતી વાત કરવામાં આવી છે તે આ મરિયમ નહોતી. 


એ માટે બહેનોએ તેને કહેવડાવી મોકલ્યુ' કે, પ્રભુ, જેના પર 
તુ' પ્રમ રાખે છે; તે માંદો છે. 

લાન૮#રસ સખત માંદો હતો અને આ બન્ને બહેનોને આશા દતી કે ધસુ 
તને નકી સાજે કરશે અને તૈથીજ તેઓ તેને ખોલાવી રહી હતી. 

તેએ તેમના સંદેશામાં ફ્ક્ત લાજરેસતી માંદગી વિષેની હ#ીકત જણાવે 
છે, અને એટલું બસ છે, એમ ધારે છે ; કંધ માગણી કરતી નથી. 


પણુ ઈસુએ એ સાંભળીને કહ્યું કે, જેથી મરણુ થાય એવા આ 
મ'દવાડ નથી; પણુ તે દેવના મહિમાને અથે છે કે તેથી દેવના દીકરાને 
મહિમા થાય. 


દસિએ આ શબ્દે ઉત્તરના રૂપમાં કલ્યા નથી, પણુ ત્યાં હાજર રહેલા સર્વ 
માણુસોને કલા છે ; એટલે તેમાં સંદેશીઆને માટે જવાબ છે, તેમજ પોતાના 
શિષ્યોને માટે એક પરકારતો ઉપદેશ પણુ છે. ઇસુના આ વચનનો અર્થ તેના 
રિષ્યો બરાબર સમજ્યા હતા કે નહિ એ એક પ્રમ છેઃ અહીં જે વચન આપ- 
વામાં આવ્યું છે તેથી ખેમ સમ'ળય છે કે લાજરસના મંદવાડનું છેવટનું પરિષ્ામ 
કેવળ મોત નહિ, પણુ એથી વિશેષ કે તે દ્ારે દેવનો તયા દેવપુત્રનો મહિમાં પ્રગટ 
ચાય. 


«૦૮ ૧૧; ૪-૮. 


રૃવતા દીકરાનો મહિમાં થાયઃ આમાં ઇસના દુ:ખભાગનેો પણુ 
સમાવેશ થાય છે એ આગળ કહેવામાં આવ્યું છે જાઓ ૭; ૩૪) અને હવે 
પછી કહેવામાં આવશે (જીએ ૧૨; ૧૬, ૨૩: ૧૩; ૩૧, ૩ર ), અને આ 
દીકરાના માહિમાવાન થવાથી બાપનો મહિમાં પણુ થાય છે (પ; ૨૩: ૧૦; ૩૦, 
૩૮)* ૬; ૩માં કહેવામાં આવેલ આંધળા માષયુસનું આંધળાપણું તેમ આ મંદ- 
વાડ દેવનો મહિમા પ્રગટ કરવા માટે છે. 

હુવે મારથા તથા તેની બહેન તથા લાજરસ ઉપર ઈસુ બ્રમ 

રાખતો હતે. 

ત્રીક્ન પદમાં “ પ્રેમ ” માટે મૂળમાં જે શબ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે તે અહીં 
જે વાપરવામાં આવ્યો છે તથા જદો છે. ત્યાં “વ્હાલ ” એટલે સગાંસંબંધી 
પરસ્પર જે હેત રાખે છે તે એ અર્થમાં છે અને અહાં “પ્રેમ ” એટલે મિત્રે એક 
ખી" પ્રત્યે જે લાગણી ધરાવે છે તે શબ્દ વાપયી છે (જીએ ૨૧ ; ૧૫, ૧૭ પરતી 
ટીકા). 

'તે માંદો છે, એવી તેને ખબર મળી ત્યારે પાતે જ્યાં હતે, 
તેજ ઠેકાણે બે દહાડા ર્યા. 

ઇશ જ્યાં હતે! ત્યાં ને ત્યાંજ ખે દિવસ શા માટે રેલા એવું કારષ્યુ એ હોવું 
જોઇએ કે તે પોતાના દરેક કાર્યમાં ધશ્વરતા આદેશની રાહ જેતે! હતો અને તે 
પ્રમાણેજ બધું કરતો હતો, અને વળી તને ખોલાવવામાં આવ્યો કૈ તરતજ તે ગયે! 
નહિ, કેમકે આખા કુડુંબ ઉપર તેને ખરે પ્રેમ હોવાને લીધે જે પળે તેનું આવવું 
વિશેષ હિતકારી થાય તેજ પળે તે ત્યાં ગયો, વહેલે! નહિ. 

* યાર પછી તે તેના શિષ્યોને કહે છે કે, ચાલો, આપણે ફરીથી 
યહુદાડ જઈએ, 

દસુ અહીં ખેથાનીઆનું નામ લેતા નથી પણુ યદુદાહનું લે છે, અને તેમ કરી 
કદાચિત યહદાહમાં જે થવાનું હતું તે વાત ઉપર તે તેના શિષ્યોનું ધ્યાત ખ'ચવા 
માગે છે, નીચેના પદમાં આપેલો શિષ્યોનો ઉત્તર પણુ બતાવે છે કે આ વખતે 
તેમતા બધાના મનમાં ઇસુ પ્રત્યેના યદુદીઓના દ્‌ષતી વાત છવાઇ રહી હતી, 

“શિષ્યો તેને કહે છે કે, રાખ્બી, હમણાંજ યહુદીઓ તને પત્યર 
મારવાની કોશીશ કરતા હતા, ત છતાં તું ત્યાં પાછે જાય છે ? 

ઇસુની યહુદાહમાં જવાની ઇચ્છા ઉપરથી તેમને નવાઇ લાગે છે, કારણુકે 
યહદીઓઝએ થોડાજ વખત પહેલાં ઇસુ પ્રત્યે સખ્ત વિરોધ દર્શાવ્યો હતો અને 
તેઓ તેને મારવાને પણુ તેયાર થયા હતા (૧૦; ૩૧). શિષ્યો લાજરસના 
મંદવાડની વાત ભૂલી ગયા હતા એવું આપણુને ૧૧મા ૫૬ ઉપરથી લાગે છે. 


૧૧; €-૧૨. ૨૦૯ 


“ઇસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, શું દિવસના ખાર કલાક નથી ? 
દિવસે નને કોઈ ચાલે, તે! તે આ જગતને! પ્રકાશ દેખે છે, માટે હોકર 
ખાતો નથી, ઈ“ પણ જે કોઈ રાત્રે ચાલે, તો તેનામાં પ્રકાશ નથી, મારે 
તે ઠોકર ખાય છે. 

પુછ્ેલા સવાલનો સીધા જવાબ ઇસુ આપતે। નથી, પણુ જેમાં સવાલને 
જવાબ સમાઇ જય એવી સામાન્ય ધારણુરૂપ બાખત રજી કરે છે ( સરખાવો 
૨;૬૧, ૧૬: 2; પ, ૧૦, વિગેરે. પ્રસુ અહોં એવું કહેવા માગે છે કે મારા 
કામને માટે અમુક વખત દરાવેલે। છે, અને જ્યાં સુધી મારે નિમેલેો સમય છે 
ત્યાં સુધી હું કામ કરી શકું છું (સરખાવે! € ; ૪). 

ઇસુએ અહીં પોતાના સંભંધમાં જે કાંઇ કયું છે ત આખી મતનુૃષ્યજાતિ 
અને ખાસ કરીને તેના ફિષ્યોને લાગુ પડે એવી સત્ય વાત છે. 

તેનામાં પ્રકાશ નથી, નવમા પદમાં જગતના પકાશ એટલે સુર્ય, પણુ 
દસમા પદમાં જે પ્રકાશની વાત આવે છે તે તો મનમાંતો આત્મિક પ્રકાશ્ન હોવે 
જેદએ. 

'તેણે એ વાતો કહી, અને ત્યાર પછી તે તેઓને કહે છે કે, 
આપણે મિત્ર લાજરસ ઉંઘી ગયો છે; પણ હુ તેને ઉંઘમાંથ્રી જગાડવા 
સારૂ જવાને છુ. 

ઉધી ગયો છેઃ ઈસુ એમ નથી કહેતા કે લાજરસ મરણુ પામ્યો છે. 
ઇસુતા વખત પછી નવા કરારમાં દેહિક મૃત્યુને માટે મોટે ભાગે આજ શખ્રોા 
વપરાયા છે (જીઓ માત્થી ર૭ ; ૫ર. પ્રે. રૈ. ૭; ૬૦:૧૩; ૩૬, ૧ કોરી, ૭; 
૩૯:૧૧;૩૦: ૧૫;૧, ૧૮. ૧થેસ્સા, ૪; ૧૩. ર પીતર ૩; ૪). 

૨ત્યારે શિષ્યોએ તેને કહ્યું કે, પ્રભુ, જે તે ઉંઘી ગયો હોય તો તે 
સાજે થશે. 

શિષ્યો ઈસુનું વચન શખ્દાર્થમાં સમજે છે અને તેથી તેએ આ પ્રમાણે કહે 
છે. વળી ચોથા પદમાંતા વચનતી ગેરસમજુત પણુ તેમના મતમાં હતી અને 
તથી તેએ લાજરસ મરી ગયો હશે એમ માતી શઝ્યા નહિ. આ ઉપરાંત તેઓ 
એમજ ઇચ્છતા હતા કે પ્સુ કોઇ પણુ કારષ્યુથી યહુદાહમાં જતો અટકે તો સારૂં, 
અતે તેથી ડુબતો માણુસ તરષુ।ને બાઝે તે કહેવતને અનૃસરીને તેઓ કે!ઇ પણુ 
ખ્હાનાને લાભ લેવા તેયાર હતા, આ તેમતો ઇસુ પરતો મોટે પ્રેમ બતાવે છે. 
વળી તેઓ એમ પણુ માનતા હોય કે ઈસુએ લાજરસના સંબંધમાં પોતાને જે 
કાંધ કરવાનું હતું તે તેને ઉધ આપી કર્યું છે અતે તેથી હવે તેને જવાની જરૂર્‌ 
નથી, એ પણુ સંભવિત છે. આ ઉપરાંત ઇસુએ લાજરસતે “ જગાડવા સાર્‌” 
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જવાનું કહયું હતું અને તેથાં તેમને માંદા માણુસને તેની નદ્દામાંથી જગાડવાનું 
યોગ્ય લાગ્યું નહોતું એમ પષ્યુ કહેવાય. ડુંકામાં પ્ત ઉપર તેએને પ્રેમ એટલે! 
ખધે। હતો કૈ તેઓ તેને કેધ રીતે યહદીઓના હાથમાં જતો જેવા પચ્છતા નહાતા, 

13/સુએ તો તેના મરણુ વિષે કહ્યું હતું, પણુ તેઆને એવુ 
લાગ્યુ' કે તેણે ઉંઘમાં વિસામો! લેવા વિષે કહ્યું હતુ. ઈત્યારે ઈસુએ 
તેઓને સ્પષ્ટ કહ્યું કે, લાજરસ મરી ગયો છે. 

પોતાના શિષ્યો તેનું કહેવું બરાબર સમજ્યા નહોતા, તેથી ઇસુ તેમતે ખલ્લે- 
ખુલ્લું કહે છે કૈ લાજર્સ મરી ગયે! છે. પ્સુને પોતાને લાજરસના મૃત્યુ સંબંધી 
જે સાન થયું હતું તે દિત્ય રીતે થયું હતું, કારણુ કે ધ્સુને લાજરસના મરષ્યુની 
ખખબર આપવાને ખેથાતીઆમાંથી ખબીત્ત સંદેશો આગ્યો તહેતે. 

ઈ અનત હુ ત્યાં નહાતા, માટે તમારી ખાતર હર્ષ પાસુ છું, એટલા 
સારૂ કે તમે વિશ્વાસ કરે ; પણ્‌ ચાલા, આપણે તેની પાસે જઇએ. 

અહીં ઇસુ પોતાનું ત્યાં જવાનું તેમ તે આટલે! બધો મોડે કય છે તેનું પણુ 
કારણુ આપે છે. પ્રસુનું પોતાનું મૃત્યુ થોડાજ વખતમાં થવાવું હતું અને તે 
વખતે તેના શિષ્યોની ધણી મોટી કસોટી થવાની હતી, એવે પ્રસગે તેમતો વિશ્વાસ 
દૃઢ કરતાની જર્‌ર હતી અને તે ઇસ્ટ પોતાના આ ચમત્કાર કે ચિન્હથી કરે છે, 
તેને તેમ કરવાની આ તક મળી તેથી તે હરખાય છે. 


તમે વિશ્વાસ કરે।* શિષ્યોમાં વિશ્વાસ તો હતોજ, પણુ આ વિશ્વાસ 
પૂર્ણું કરવાતી જર્‌ર્‌ હતી, કારણુ કે જે પ્રસંગ અથવા કસાટી આવવાની હતી 
તેમાં પૃણું વિશ્રાસતીજ જરૂર હતી. વળી વિશ્વાસ એ ૬૪વ'ત વસ્તુ છે અને 
તે દિતપ્રતિદિત વધતોજ રહેવા જેઇએે. જે વિશ્વાસ વધતો જતો નથી 
તે વિશ્રાસજ નથી. લુથર વોગ્યજ કહે છે કે, “જે ખ્રીસ્તી છે તે ખ્રોસ્તી 
નથી.” આને અર્થ એ છે કે ખરેખરો ખસતી હમેરાં થતે। રહ છે, નાહ 
કે તે થઇ ગયે!, અને જણે હવે વધારે થવાની જર્‌ર નથી. ૪સુશ શિષ્યોને 
વિશ્વાસ ૬ઢ કયે હતો એ તેના દુ:ખભોમના પ્રસંગે શિષ્યોના સબંધમાં જે 
કદ બન્યું હતું તે યાદ કરતાં આપણુતે યોગ્યજ લાગે છે. 

પણ ચાલે, આપણે તેની પાસે જઇએ. પ્રસ હવે વાતોમાં વધારે 
વખત નહિ ગુમાવતાં ખેથાનાઆમાં અને તે પણુ લાજરસની પાસે જવાતું 
કડે છે. ઇસુતી દૃષ્ટિમાં તો લાજરસ ઉંધી ગએલે હતો, તેથી ન્નણે કે તે 
હ? હયાત હોય તેમ તેતી મુલાકાત કરવા જવાનું ફહે છે. 


ફઇ ત્યારે થામા, જે દીદ્દીમસ કહુવાય છે, તેણે પોતાના શિષ્ય- 
ખ'ધુઓને કલ્યું કે, આપણે પણુ જઈએ, અને તેની સાથે મરી જઈએ, 
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આ પદ ઉપરથી આપણુને ખાતરી થાય છે કે શિષ્યો પ્રસ ”નય તે 
માટે રાજી નહોતા એનું કારયુ એ હતું કે તેમતા મનમાં ચોકસ એમ હતું કે 
તેને યહુદીએ મારી નાખ્યા વગર રહેશે નહિ. થોમા પણુ એવુંજ ધારતો 
હતો, તોપણુ હિમ્મત ધરીને એવું ખોલવા જાય છે કે આપણે બધા પ્રસુ પર 
પ્રીતિ રાખીએ છીએ, માટે તે જ્યાં કહાં નજનય ત્યાં આપણે પણુ જઇએ, 
પછી ગમે તે થાય, 


જે દીદીમસ કહેવાય છે, થેોમા શબ્દ હેબી છે, અને ગ્રીકમાં તેને 
દીદીમસ કહે છે. થોમા એટલે ન્નડભાઇ. આ સુવાતિક થોમાની એળખાણુ 
ખીજ જગાખએે પણુ આ રીતેજ આપે છે (૨૦; ૨૪ : ૨૧; ૨). આ 
પ્રેરિતના સંબંધમાં કહેવાય છે કે તે ઇરાનમાં થઇને હિન્દ્સ્તાનમાં આવ્યો હતો, 
અનત તેણેજ દક્ષિષુ હિન્દુસ્તાનમાં જે મોરી ખાસ્તી મંડળી સિરિયન ચર્ચે 
નામે ઓળખાય છે તેની સ્થાપના કરી હતી. આ ખાબતને લગતું ચોકસ 
પમાણુ નથી. ખાજ સુવાર્તાઓમાં થોમાનું કેવળ નામ આવે છે, પણુ આ 
સુવાર્તામાં તો તેનાં ગ્રુણુલક્ષ'યુ પણુ દર્શાવેલા છે (જીએ 1૧૪; ૫: ૨૦; 
રપ, ૬₹ત્ય*) 
ર. ખેથાનીઆમાં જે બન્યું તે (૧૭-૩૨). 
છ ઇલ જ્યારે ઈસુ [ત્યાં] આવ્યો ત્યારે તેને માલમ પડયું કે, 
તને કખરમાં મૂક્યાને ચાર દહાડા થઈ ગયા છે. 
ઈસુને જ્યાં તે હતો ત્યાંથી બેથાતીઆ આવતાં લગભમ એક આખો 
દિવસ લાગ્યો હતા. આ ઉપરાંત તેતે લાજરસતા મંદવાડની ખબર મળ્યા 


પછી તે ખે દિવસ ત્યાંજ રહ્યો હતો. આથી આપણુને એમ માલમ પડે છે 
કે જે દિવસે દૃસુને ખબર મળી તે દિવસેજ લાજરસ ગુજરી ગયે હતો. 

છ ડવે બેથાનીઆ યરૂશાલેમની નજીક, એટલે ગાઉએકને છેટે 
હું. 

આ પદ તેમ તીચેના પદમાં? હ૪ીકત આ સ્થળ વગેરેનું ચિત્ર આખેહુબ 
આપે છે એ ધ્યાનમાં લેવાનું છે. 

હુળું, અહીં ભૂતકાળ વાપરવામાં આન્યો છે એથી એમ અતુમાન 
કરવામાં આવે છે કે જ્યારે આ સુવાતાં લખવામાં આવી ત્યારે આ જમાનો 
ય્ર્શાલેમતી સાથે નાશ યદ! ગયો હતો, કારણુ કૈ તવા કરારમાં જાદી જુદી 
જગાઓના સંબ'ધમાં ભૂતકાળ ભાગ્યેજ વાપરવામાં આવે છે. વળી આ 
સુવાર્તામાં પખુ જે જગાઓને યરૂશાલેમતી સાથે નાશ થયે! દતો તેમને માટે 
ભૂતકાળ વાપરવામાં આવે છે (જીએ ૧૮; ૧: ૧૯; ૪૧), 


૧૧૨ ૧9 ; 16-૨ેરે* 


*મારથા તથા મરશિયમની પાસે તેમને તેઆના ભાઈ સબધી 
દિલાસો દેવા સારૂ ઘણાએક યહુદીએ। આવ્યા હતા. 

આ બન્ને બહેનો પાસે ધણા યછુદીએ આવ્યા હતા તેનું એક કારણુ એ 
હતું કે બેથાતીઆ યરૂશાલેમ પાસે હતું, અને ખીજીં કારખ્યુ એ પણુ હતું કે તેમની 
આર્‌ લેકે।માં ધણી સારી હતી. 


દિલાસો દેવા સારૂ દિલાસો દેવાનો શિવાજ સદ લેઠામાં છે તેમ 
યહદીઓમાં પણુ હતો અતે અત્યારે પષ્યુ છે. જીતા કરારમાં આવી રીતે દિલાસો 
આપવા જવાની વાત ઘણી વખત કરવામાં આવી છે (જીએ ૧ ફામૂ. ૩૧; 
૧૪. ૧ કાળ. ૧૦; ૧૨. અયુબ ૨; ૧૩). યહુદીએઓમાં એવા રિવાજ હતા 
% મરણુ પછી સાત દિવસ સુધી મિત્રે દિલાસો આપવાને ધેર જતા હતા. 


સુ આવ્યો છે, એ સાંભળીને માર્થા તેને મળવા ગઈ; પણ 
મરિયમ ઘરમાં બેઞી રહી. 


ઇસુ યહદાહમાં બહુ સારી રીતે પ્રસિદ્ધ થયો હતો. અને તેથી તેના આવવાની 
ખખર લોકોમાં એકદમ સ્વાભાવિક રીતે ફેલાઇ ગઇ. આ વાત મારથાને પણુ 
માલમ પડી, અને તે સાંભળી તે ઉઠીતે ઇસુતે સામી લેવા ગઇ. આ બન્ને 
ખહેતોનાં જે જુદાં જુદાં લક્ષણા અહો જણાવવામાં આવ્યાં છે તેજ આપણુને 
લુકની સુવાર્તામાં પણુ દેખાય છેં (જીએ લુક ૧૦; ૩૮). 

ઇસુ આવ્યો! છેઃ જ્યાં સુધી આશા હતી એટલે લાજરસ મરી ગયે 
નહોતો ત્યાં સુધી ઇસુની રાહ જેવામાં આવતી છતી, એટલુંજ નહિ પણુ 
આશા રાખવાતી જરૂર નહોતી એટલે લાજરસ મરી ગયે! હતા, તોપણુ ઇસુની 
રાહ જવાનું ચાલુજ હતું. 


મયારે મારથાએ ઇસુને કહ્યું કે, પ્રજુ, જે તું અહોં હોત, તો 
મારો ભાઈ મરત નહિ. 


આ વચત મારથાડું છે, પણુ તેની સાથે જે વિશ્રાસ હતો તે બન્ને 
બહેનોને હતો, કારણુ કે મરિયમ ૩રમા પદમાં ઇસુતે અજ શખ્ટો કહે છે, 
અખા વચતમાં ઇસુ તરત નહિ આવ્યો એ માટે તેઓ તેનો જરા પણું દોષ 
કાઢે છે એમ નથીઃ એ તે માત્ર તેમનો તેના પર રહેલો! વિશ્વાસ અને પ્રેમ 
પ્રત્યક્ષ કરે છે. તેઓને વિશ્વાસ જે હતો તે વધતો જય માટે આ ચિન્હ 


કે ચમત્કાર કરી બતાવવામાં આવે છે. 


“અને હજુ પણુ તું દેવ પાસે જે કઈ માગશે, તે દેવ તને 
આપશે, એ હું જાણુ કુ. 


1 ૧જેલક્પ. ૨૨૩ 


પદ ર૨૧ ને ર2 સાથે વાંચતાં આપણે જેપી શકીએ છીએ કે પ્રસુમાં 
કેટલું બધું પરાક્રમ હતું તે વિષે માર્થાના મનમાં કેટલો બધો વિશ્વાસ હતે ! 

સાગશે* મૂળમાં જે રાખ્દ વાપરેલે છે તે ધઝં કરીને માષુસ જે 
પ્રાથેના કરે છે તેના સંબંધમાં વાપરવામાં આવે છે, અતે તેનો અર્થ એવે 
યાય છે કે પોતાને માટે કંઇ માગવું. ઇસ પોતે પોતાની પ્રાર્થનાના સંબંધમાં 
આ શબ્દ કદી વાપરતો નથી, તેમ સુવાતિકે પણુ તેના સંબંધમાં તે શબ્દને 
ઉપયોગ કરતા નથી, માર્થા તેનો ઉપયોગ કરે છે તેથી જણાધ! આવે છે કે 
દસ્ત અતે તેના બાપ વચ્ચે જે કાર્યની એકતા હતી તે તે બરબર સમજ 
રા%। નહોતી. 

હજી પણ* મરખુથી બધી આશા વગેરે રદ ગઇ ત્યારે પષખુ. વિશ્વા: 
સની પઠાંચ કેટલી લાંબી છે. ચાથા પદમાં ઈસુએ કહેલી જે વાત આવે છે 
તે જણે મારથાના સાંભળવામાં આવી હોય, અતે તે વિષે તે પસાર કરત 
હોય, કી લાગે છે. 

“ઈસુ તેને કહે છે કે, તારે ભાઈ પાછે ઉઠશે. 

મારથાના વિશ્ચાસ ધણ હતા પષ્મુ તે પૂણ તા નહેોતાજ, તેમ વળં 
તેને દૃસુના દિત્ય સામર્થ્યતું પુરું સાન નહોતું. આથી દસુનો જવાબ પણુ તેત 
વિશ્રાસ પ્રમાણેજ આપવામાં આવ્યો છે. તેણે દૃસુતે જે કાંધ કશું હતું 7 
બિલકુલ શંકારતિત નહોતું, અને તેથી તેને ઇજ માત એક વાતતી ખાતર 
આપે અને તે એ છે કે લાજરસ પાછે ઉઠશે. 

“મારથા તને કહે છે કે, છેલ્લે ૬ ડાડે પુનરૂત્થાનમાં પાછે ઉઠશે 
એ હ જાણ છુ. 
"૭ - 

મારેથામાં તેનો ભાઇ પુનરૃત્થાનમાં પાછે! ઉઠશે એવે જે વિશ્વાસ હતે 
તે તેના દસ પરના વિશ્વાસને લઇને હતો, કારખુ કે જાના કરારમાં એ વિ! 
થોડીજ વાત લખેલી છે અને યહદીઓમાં આ વાતના સંબંધમાં ધણો મતભે 
હતો. સાદૃષીએ પુનરૂત્થાનની વાત માનતાજ નહાતા અને ફરોશીઓને ૧ 
મતવું સમર્થન જીતા કરાર બહારની વાતોથી કરવું પડતું હતું ( જુએ 
માકે ૧૨; ૧૮. પ્રેરિતોનાં યૃત્યો ૨૩; ૮). 

છેલ્લે દહાડે. જાએ ૧ ; ૩૯ની ટીકા. 


કે ન તેને કલ્યું કે, મુનરૂત્થાન તથા જીવન હું છુ; જે માર 

પર વિશ્વાસ કરે છે તે જે કે મરી જાય તો પણુ જીવતે થશે. 
અહીં ઇસુ પુનરૃત્થાન અતે પોતા વચ્ચેનો સંબંધ વધારે સ્પછટ કરે દૃ 
તે કહે છે કે, પુનર્ૃત્થાન એ કઇ ભવિભ્યતી વસ્તુ તથી, પણુ વર્તમાનફાળ:# 


૨૬૪ ૧૧; ૨૫-૨૮, 


અથવા શાશ્ચરતકાળનીજ વસ્તુ છે, અથવા એજ વત છે અતે એ જીવત તે 
પોતે છે ( સરખાવો ૧૪; 5. કોલે।. ૩; ૪). અહીં પુનરૂત્થાનને એક રીતે 
જીવનતતા અંશરૃપેજ ગખ્ુવામાં આવ્યું છે અતે તે યોગ્યજ છે. ખરી રીતે 
જેતાં પુતરૂત્થાત એ અખ'ડ જીવનનો ભાગ છે અને આ અખ'ડ જીવન ઇસુ 
પોતે છે. માણસા તેના પર્‌ વિશ્ચાસ રાખી તેની સાથે આત્મિક એકતા પામે 
છે અને તે વતીજ તેએ પુતરૃત્થાન પામે છે. જેમતામાં આ આત્મિક 
જવત આવ્યું હોય, અથવા ઇસુ સાથેતી આત્મિક એકતા થઇ હોય તે ખરી રીતે 
મરતોજ નથી, અથવા મરી ગયો છે એમ ધડીભર કોઇ માને તો પણુ તે 
જીવતો જ છે. ધસએ અત્યાર સુધીમાં પાતાના સંબંધમાં આટલું બધું ઉંચું સત્ય 
કોઇતે જષ્યાવ્યું નહોતું, અતે એ સત્યને તે અહીં લાજરસને ઉઠાડવાના કાર્યરૃપ 
ચિન્હ બતાવીને સિદ્ધ કરી આપે છે. 

૨ અન જે કોઈ જ્વે છે, અને મારા પર વિશ્વાસ રાખે છે, તે કદી 
મરશે નહિજ; તું શુ' એવો વિશ્વાસ રાખે છે ? 

તે કરી મરેરે નહિજઃ આ લોકોને ખરં મૃત્યુ અડી શકતું નથી, 
તેમ તેમતા આત્મિક જવનમાં કા॥# પણુ જાતની વઢ આવતી નથી. એ તો 
અખ'ડજ રહે છે. પોતાના સંબંધમાં આટલું કહી ઇસુ તેને પૂછે છે કે, ચુ 
તું આ વાત માને છે? 

૨$ત્‌ તેને કહે છે કે, હા, પ્રભુ, મે વિશ્વાસ રાખ્યો છે કે તુ 
દેવનો દીકર્‌। ખ્રીસ્ત, જે જગતમાં આવનાર છે, તજ છે. 

માર્થા પોતાના આ ઉત્તરથી પસુએ પાતાના સંબંધમાં જે કાંપ્ર કહ્યું 
હતું તે બધું સ્વીકારે છે, અને તે એમ કહેતી દેખાય છે કે, પ્રભુ, હે ઝયારનીયે 
માતતી આવી છું કે તું મસીહ પોતે છે. એટલે મારથા એવું કહેવા માગે 
છે કે મસીહ જેતા વિષે ધળોધકો પખોધ કરતા આવ્યા છે અને દેવને 
દીકરો જે પરમેશ્વર તથા પતિત માણુસ”ત વશ્ચેનો તુટેલેો સંબંધ ફરીથી 
ભાડવા સમર્થ છે અને જેતા આવવાની અપેક્ષા મા'ગુસી રાખતા આવ્યા છે 
તે તુંજ છે. 

જે જગતમાં આવનાર (જીઓ ૧; ૧૪. માત્થી ૧૧; ૩. લુક 
૭; ૧૪૬). આ મસીહની ત્રીજ સંગા તરીકે અહીં મૂકવામાં આવેલ નથી, 
પણુ જે દેવના દીકરા અને ખ્સ્ત વિષ કહેવામાં આવ્યું તેના વિશેષણુ તરીકે 
મુકવામાં આવેલ છે. 

“ઝમ કહીને તે ચાલી ગઈ, અને પાતાની ખહેન મશ્યિમને 
છાની રીતે બોલાવીને કહ્યું કે, ગુરૂ આવ્યો છે, અને તને બોલાવે છે. 


૧૧; ર૨૮-ડર. ૨૧૫ 


આટલી વાતચીત થયા પછી કઇ વિશેષ વાત થઇ હોય અતે પ્રસુગઝો 
મારેથાને મરિવમતે તેડી આવવાવું કશું હેવ એ સંભવિત છે. મારેથા મરિ- 
યમતે બોલાવીને છાની રીતે કહે છે એનું કાર'યુ એે છે કે તેને ત્યાં ધષ્યા યહુ એ 
આવ્યા હતા અતે તેઓ ઇસુ ઉપર દધ રાખતા હતા એ સહ કોઈ જાણતું હતું 
ઇસુ આવ્યો છે એ વાતની તેમતે ખબર પડતાંજ કાંઈક કોલાહલ 1 
હતો, અને આ બન્ત બહેનો અત્યારે શોકમાં હોવાથી તેમને તે ગમે નાહ તમ 
તેએ પંસુને કોઈ રીતે ઈશ પામેલો જેવા પ્રચ્છે નહ એ સ્ત્રાભાવિક છે- 

* એ સાંભળીને તે જલદીથી ઉઠીને તેને પાસે ગઇ. ” (ઈસુ તા 
હજી ગામમાં આવ્યો નહાતેો, પણ્‌ જ્યાં માર્થા તન મળી હતી ત 
જગાએ હતે). 

ધસિતન! ચર'ચુ આગળ ખેસીને તેવું સાંભળવું મરિયમને બદ ગમતું હતું 
તેથી તે ઇસુવું આમંબણુ સાંભળતાંજ ઉઠી અત તઃ પાસ જતા નીકળી. પાસુ 
ગામમાં આવ્યો નહેતે! એવું કારષું ગમ હશે કે તેને એ બહેનો સાથે શાંતપણે 
વાત ક પ્રસંગ મળે. 

ત્યારે જે યટુદીએ! તેની આથે ઘરમાં હતા અને તેને દિલાસો 

આપતા હતા, તએએ જંયુ' કે મરિયમ જલદી ઉઠીને બહાર ગઈ, ત્યારે 

તે કમર આગળ વિલાપ કરવાને જય છે, એવું ધારીને તેઓ તેની 
પાછળ ગયા. 

વિલાપ કરવાને? આ પદમાં તેમ ૩૩મા પદમાં જે શ”્દ વપરાગે 

તેનો અર્થ પોક મૂકીને મોટેથી રડવું થાય છે. 

૩૫મા પદમાં જુદો શબ્દ વાપરવામાં આવ્યા છે. 

૧ માટે જ્યાં ઈસુ હતો ત્યાં મરિયમે આવીને તેને જેવે!, ત્યારે 
તેણું તેને પગે લાગીને તેને કહ્યું કે, પ્રભુ, જે તું અહાં હોત, તો મારે 
ભાઈ મરત નહિ. 

મરિયમ ઇ્સુને પગે પડે છે પષ્મુ માર્થાના સંબંધમાં એવું કેઈ કહેવામાં 
આવ્યું નથી (પદ ૨૧ ); આ કાર્ય પષ્યુ તેમની સયના ભેદ બતાવે છે. વળી 
તે રડે છે (પદ ૩૩). આ બધું બતાવે છે કૈ તેનો સ્વભાવ વધારે પ્રેમાળ 
અતે વિનયશીલ હતો, તેમ તેવી ભક્તિ પષ્યુ ગ!હ હતી. મરિયમ મારથાના 
ખોલેલા રાબ્દ્રોજ ખોલે છે અને તેથી એમ ચોકસ માલમ પડે છે કે એ બે 
બહેનોએ વારંવાર એ વચત પરસ્પર કહ્યું હશે, કદાચિત પહેલાં મરિયમેજ એ 
વચનનો ઉપયોગ કરયો હશે. આટલું કહી તે રડી પડે છે એવું આપખુતે 
નીચેના ૫૬ ઉપરથી દેખાય છે. 


૧? ૧૧; ૩૩, ૩૪. 


૩. ચિણ ૩૩-%૭. 

3 યારે તેને રડતી ઈને, તથા જે યહુદીઓ તની સાથે આવ્યા 
હતા તેઓને પણુ રડત્ય્‌ જઇને, ઇસુએ મનમાં [ નિસાસો! મૃક્યો, ને પાતે 
વ્યા કુળ થયો. 

ઇસુમો મનમાં નિસાસો *કયો. તેમાં માત ૬દ:ખતીજ લાગણી 
બતાવવામાં આવી નથી પણુ સાથે એક પકારના કે।ધતી કૈ નાખુશીની 
લાગણી પણુ દૃશાવવામાં આવી છે. આ અર્થ ખે ત્રષુ રીતે કરવામાં આવે 
છે, અને તે આ પ્રમાણે છે. (૧) તેનામાં દુ:ખની લાગણી ઉત્પ થાય છે 
અને નેર્‌ કરે છે અને તેધી નારાજ થઇ તેને તે દબાવવાની કોશીશ કરે છે. 
ઇસ વિષે આપણે જે કાંઇ “ણીએ છીએ તેથી આ અથે ખોટો ઠરે છે. તે 
તેના મવુષ્યત્વથી અથવા મનુષ્યને યોગ્ય એવી લાગણી વગેરેથી કોઇ પણુ 
વખત દૂર રહેવા ખુશી નહે ।તો, પષુ માવ પાપથીન# દૂર રહવા ઇચ્છતા હતો. 
(ર) કોઇ એમ કદે છે કે તે યહુદીએના રડવાનો ટાંગ જાઇ નાખુશ થયો 
હતા, આ અનુમાન માટ પ'ગુ કાંઇ ખાસ પ્રમાષ્મુ નથી. (૩) કાઇ એમ 
કહે છે કે મૃત્યુએ લાજરસ ઉપર જે જય પ્રાપ્ત કર્યોં હતો તેથી તે તેના 
પત્યે ક્રોધે ભરાયો હતા. (૪) ગેદે નામના ફેચ રીકાકાર જેણે આ સુવાર્તા 
ઉપર ધણીજ સારી રીકા લખા છે તે કહે છે કે જે જતની લાગણી અહાં 
જણાવવામાં આવી છે તેજ ૧૩૩; ૨૧માં પણુ જણાવવામાં આવી છે અને 
તેથી એ બન્નેની સરખામણી કરતાં આતા અથ વધારે સ્પટ થાય છે. ત્યાં 
તે તેનો શિવ્ય યદુદા જૈ વિશ્વાસઘાત કરવા તેયાર થાય છે તે જરપ્ને પોતાના 
મનમાં બહુ અકળાય છે, અહાં પણુ તેજ પ્રમાણે પોતાના લાજરમને ઉઠાડ- 
વાના કાર્યથી તેના વિરોધીઓએઓમાં જે દેષ ભરાવાનો અતે વધવાને છે અને જેને 
લપ્નને તેએ તેનો પ્રાણુ લેવાના છે તે જરધને તે પોતાના મનમાં અકળાય છે. 

આ બધા અર્થ અનુમાનથી કરવામાં આવ્યા છે અતે તેમાં જેને 
યોગ્ય લાગે તે લઇ શકે છે. પહેલો અથ કરતાં આ વચનવું ભાષાંતર 
“તેણે પોતાના આત્માને વાયેપ ” એવું કૈદક થાય છે, અને ખીજ ત્રણુ અર્થ 
લેતાં ““તે પોતાના આત્મામાં અકળાયો ” એવું કંદક થાય છે. 

વ્યાકુળ થયે? તેનામાં જે લાગણી થઈ હતી તે તેણે ધુજરીથી કે 
ખાજી ક પણુ રીતિશ્ને પ્રગટ થવા દીધી. 

તેણે પૂછયું કે, તસે તેને કયાં મૂક્યો છે ? તેઓ તેને ક 
પ્રભુ, આવીને નને. 

ઇસિ પોતાનાં વ્હાલાંઓનું દુ:ખ ન્નેઇ બહુ દુ:ખિત થાય છે, અતે તે 
“વાનું સઠન ફરી શકતા નથી અને તેથી તે એકદમ લાજરસતી કબર 


હ 


કે 
“૯ 


૬ 


હ 


યૈ૧; ૩૪-૩૮. ૨૧૭ 


આગળ જવા ઇચ્છે છે. ધસ અહીં કબર શબ્દનો. ઉપયોગ કરતો નથી તેમ 
તેને #યાં દાઢયો છે એમ કહેતો નથી એ ધ્યાનમાં લેવું જેઇએ. “ લાજર્સ 
ઉંઘે છે ” એવું જે તેણે કું હતું તે પ્રમાણેજ તે પોતાનું વર્તન રાખે છે. 

રપ ઇસુ રડયો. 

રડવા માટે મૂળમાં જે રા” અહીં વાપરવામાં આવ્યો છે તે આખા નવા 
કરારમાં આ એકજ સ્થળે છે. “તેણે અશ્રુ પાડ્યાં ” એવો તેતો અર્થ થાય છે. 
લુક ૧૯; ૪૧માં ઈસુ રડયો એવું કહેવામાં આવ્યું છે, પણુ ત્યાં તેમાં વિલાપનો 
ભાવ છે અને તેથી ત્યાં શબદ પણુ જાદ્દોજ વાપરવામાં આવ્યો છે. આ સુવાર્તામાં 
ઈસુનું સંપૂર્ણું મવુષ્યત્વ જેમ અહીં તેમ બીજે ધણે ઠેકાણે દશૌવવામાં આવ્યું છે 
(જીએ તેની તરસ વિષે ૪; ૭; ૧૯; ૨૮: થાક લાગવા વિષે ૪; ૬: 
પ્રેમ રાખવા વિષે ૨૦ ; ૨ ). ખીજ સુવાતાઓમાં તેતી ભૂખ ( માત્થી ૪; ૨ ), 
તેનો આનંદ (લુક ૧૦; ૨૧), તેની દિલગીરી (માર્ક ૩ ; પ માત્થી ૨૬ ; 
૩૮ ), તેનો ક્રોધ ( માક ૩ ; ૫ ) આવે છે. 


સ [એ જેઈને] યહુદીઓએ કહ્યું કે, જુઓ, તે તેના પર કેટલે 
ખધેા પ્રેમ રાખતો હતો ! 
વાઝયમાંનાં બત્તે ક્રિયાપદ ચાલુ ભૂતકાળમાં વાપરેલાં છે, તેથી એવે! અર્થ 
થાય છે કે, જીઓ, તે લાજરસ પર કેટલો બધે ધેમ રાખતો હતે, એવું યહુદીઓ 
એક પછી એક કહેતા હતા. 


“પણુ તેઓમાંના કેટલાએકે કહ્યું કે, જેણે આંધળાની આંખો 
ઉઘાડી, તેનામાં શું આ માણુસ ન મરે એવું પણુ કરવાની શક્તિ ન 
હ્તી? 


કેટલાક ટીકાકાર કહે છે કે આ વચન કટાક્ષર્પે ખોલવામાં આવ્યું હતું, 
પણુ તેમ માનવાને કાંઈ ખાસ કારણુ નથી. ઉપલા પદમાં જેમતી વાત કરવામાં 
આવી છે તેમનામાંજ કેટલાક એવા લેક હોઇ શકે છે કે જેમને સ્વાભાવિક રીતે 
ગેમ લાગ્યું હોય કે આ માણુસ જેના પર તેતે આટલે બધે પ્યાર હતો તેને 
તે મરતે બચાવી શ#યે નહિ તેનું કારણુ એ હોય કે, જે કે આંધળાતી આંખ તે 
ઉઘાડી શફ્યો હતો ખરે, છતાં મરેલાતે જવંત કરવાને તેને રાક્તિ નહિ હોય 
ગાલીલમાં ઇસુએ મુએલા માણુસતે ઉઠાડવાના જે ચમત્કાર કર્યા હતા તે યરૂ- 
શાલેમમાં બધા લોકોના જણુવામાં આવ્યા ત હોય એ સંભવિત છે. 


“તેથી ઈસુ ફરીથી નિસાસો મૂકીને કમર આગળ આવ્યે, તે 
તો ગુફા હુતી, અને તેના પર એક પત્થર મૂડેલે હતે. " 


૧૬૮ ૧૧; ૩૮-૪૦. 


નિસાસો! મૂકીને, ૩૩મા પદમાં જે શબ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે તેજ 
અહીં છે. ૩૭મા પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે ધ્સુતી મશ્કરીના રૂપમાં 
અથવા શંકાના રૂપમાં હતું અને એ ખેમાંતા કોઇ! પણુ કારણુથી પ્સિને અકળામણ 
થાય એ સ્વાભાવિક છે. તેણે આગળ ઉપર ગાલીલના લેોકેતે કહ્યું હતું કે જ્યાં 
સુધી તમે ચમત્કારો નહ જીએ, ત્યાં સુધી તમે માનવાના નથી (૪; ૪૮), 
અને તેજ પ્રમાણે તેને અહીં પણુ આ લોકેનો અવિશ્વાસ જેદ્ અકળામણુ થાય 
છે, અથવા કબર આગળ આવવાથી તેને મૃત્યુએ જે કેર કયો હતો તે જદ 
આમ થયું હોય એ પણુ સંભવિત છે. આ વખતે આ લાગણી આગળના જેવી 
લીત્ર નહોતી. 

ગુફા આ જાતતી કબરે। પર્વત કે રેકરીએમાં કોતરી કાઢેલી હતી અને 
તે ઉપર પત્થરનું ઢાંકણું ઢાંકવામાં આવતું હતું. આવી નનતની કબરે સારી 
સ્થિતિના લોકોજ વાપરી અયવા તેયાર કરાવી શકતા. 

“ઈસુ કહે છે કે, પત્થરને ખસેડો. મરનારની બેન મારથા તેને 
કહે છે કે, પ્રભુ, હવે તો તે ગ'ધાતો હશે; કેમકે આજ તેને ચાર 
દહાડા થયા. 

માર્થા અતે મરિયમ એ બન્નેએ લાજરેસના ઉટંવાની આરા છેડી દીધી હતી 
અથવા તેમના મનમાં એ તની આશા ઉત્પન્ન થઇ જ નહોતી. વધારેમાં વધારે 
તેઓ એટલીજ આશા રાખતાં હતાં કે જે પસ લાજરસના મૃત્યુ પહેલાં આવ્યો 
હોત તો તેને તે મરવા દેત નહિ, પણુ આ બન્ને ગેનોમાં મરિયમને વિશ્રાસ વધારે 
ઉંડે! હતો અને તેથી પ્રસુ જે કાંઈ કરતો હતો તેમાં તે આડે આવવા ઇચ્છતી 
નહોતી. મારથાનો વિશ્વાસ તેટલો ઉંડે તહોતો, વળી તે વ્યવહારકુશળ હતી 
અતે તેથી તે ધ્સુનતે આ પ્રમાણે કહે છે. 

સરેનારેની બેનઃ મારથાની આ હકીકત અહીં કરવામાં આવી છે 
તેવું કારણુ એ છે કે આ વખતે તેની »ડેન તરીકેની લાગણીથીજ તે લાજરસનું 
મુડદું તેની આવી સ્થિતિમાં લોકોની નજરે ન ચઢે અને તેના હાલહવાલ ન થાય 
એ ઈચ્છતી હતી અને તેથીજ તે આવે વાંધો લે છે. 

“ઇસુ તેને કહે છે કે, જે તું' વિશ્વાસ કરશે, તો તું દેવને 
મહિમા જેશે, એવુ મે' તને નથી કહ્યું ? 

રપ અતે ૨૬મા પદમાં ઇસુનાં જે વચન છે તેના આવે।જ કંધુક અર્થ છે 
એે'વાતની ઇસુ મારથાને ફેરી યાદ દેવડાવે છે. વળી તેણે આગળ ઉપર પણુ આ 
ખન્ને બેનોને આવા પ્રકારનાં વચનો કલ્ાં હોય એ સંભવિત છે. વળી ચોથા 
પદમાંતીવાત જેમાં તેણે દેવતો મહિમા પ્રમટ થવા વિષેનું વચન આપ્યું હતું તે 
સંદેશે। લાવનારે માર્યાને જણાવી હશે. 


ચાર તેઓએ પત્થર ખસેડયે।, અને ઈસુએ આંખે ઉચી 
કરીને દ કે, હે ખાપ, તે' મારૂં સાંભળ્યું છે, માટે હું' તારો ઉપકાર 
માનું છુ. 

આ ઉપરથી આપણુને માક્મ પડે છે કે લાજરસતે ઉઠાડવાની પ્રાર્થના 
ઇસ્ુએ પોતાના મનમાં કરેલી હોવી જઇએ, અતે એ પ્રાર્થના દેવે માન્ય રાખી 
હતી તે માટે તે તેનો ઉપકાર માને છે. આ પ્રાર્થના કોઇ અનિશ્ચિત દાન માટે 
નહોતી. પણુ તેમાં દેવપુત્ર દેવપિતાની ઇચ્છા શી છે તે જીતે તેની ઈચ્છાને 
માથે ચઢાવે છે. દેવતી ઇચ્છા એ હતી કે લાજરસ ઉઠે અને તે દારા તેના પુત્રતો 
મહિમા પ્રગટ થાય અતે તેને લષ્નને તેનો પોતાનો મહિમાં પણુ પ્રગટ યાય, આ 
ઇચ્છા તેણે પુત્રને જશ્ાવી હતી અને પુત્રે એ આદેશ સ્વીકારી લીધો હતે. 
ઇસુની પ્રાથના આ જાતતીજ હતી ( સરખાવે ૧ યોહાન ૩ ; ર૨૨), 


* અને તું નિત્ય મારં સાંભળે છે, એ ટુ જાણતો હ્તો; પણુ જે 
લોક આસપાસ ઉલા રહેલા છે, તેઓ વિશ્વાસ કરે કે, તે' મને મોકલ્યો 
છે, માદ તેઓને લીધે મે' એ કહ્યું. 


ઇસુ દેવનો આવી જાહેર રીતે ઉપકાર માતે છે તેતું કારણુ તેના પોતાના 
કહેવા પ્રમાણે એ છે કે લોકો માને કે તે જે કેઇ કરે છે તે દેવની સહાયતાથી 
અથવા તેના સહકારથી કરે છે. ઇસતી પ્રાથના સાંભળવામાં આવી માટે જે 
ઉપકાર અહીં માનવામાં આવ્યો છે તે તેતી પાસૈ ઉમેલા લોકોને બતાવી આપે છે 
કે દેવે તેને પોતાના કાર્યને માટે મોકલો છે. ઇસ અહાં આવી રીતે ઉપકાર 
માને છે એ ખુલ્લી રીતે બતાવી આપે છે કે તેને પૂ્ષ્‌ ખાતરી હતી કે લાજરસે 
ઉઠવુંજ જોઇએ. જે કાર્ય હજી થયું નહોતું તે જરૂર થશેજ એવી પ્રસતે પૂણું 
ખાતરી હતી, તે એવું બતાવી આપે છે કે ઇસુ માત્ર દેવપિતાનો સંદેશીએ।ા હતો 
કેતળ એમ નહિ, પ'ગુ તેતે દેવપિતાતી સાથે અખડ તથા ગાઢ સંબંધ હતે. 


જ 


ચઝમ બોલ્યા પછી તેણે ઉચે સ્વરે પોકાયું કે, લાજરસ, બહાર 
આવ. 

ઉંચે સ્વરે પોકાયું , અહીં જે શબ્દ મૂળમાં છે તે ઇસુના સંબંધમાં 
આખા નવા કરારમાં આ એકજ સ્થળે વાપરવામાં આવ્યો છે. પ્રસ આવી રીતે 
હાંક મારે છે એ માટે કે બધા લેકે! બરામરે સાંભળે. 

* યારે જે મરી ગએલે। હતે! તે કફૂનથી હાથે ને પગે વિંટાળેલે। 
ખહાર આવ્યો, અને તેના મોં પર રૂમાલ બાંધેલો હતો. ઈસુએ 


જૂ 


તેઓને કહ્યું, એનાં બંધન છેડી નાખે, અને તેને જવા દે. 


લાજરસ હાથે પગે ખાંધેલેો હતો, છતાં કેવી રીતે બહાર આવ્યો એ સમજ- 
વામાં કૈટલાકને મુશ્કેલી લાગી છે. ધજીુ આટલું કરી રડ્યો હતો તો પછી 
આટલું વધારે કરવામાં એટલે બાંધેલા માણુસને ચાલતે। કરવામાં તેને કશી મુશકેલી 
નડે તેમ નહેતી એ સહેલાધથી સમજી શકાય તેવું છે. વની કેપ કોઈનું એવું 
કહેવું છે કે યહુદીઓમાં મિસરી લોકોની માફક જુદાં જાદાં અગે છુટાં બાંધવામાં 
આવતાં હતાં. 

એનાં બ'ધન છેડી નાખો; અતે તેને જવા રો? આ સાદી આજ્ઞા 
આપીને ઈસુ લોકોનાં મૃત જે આ ચમત્કારથી આશ્ચર્યમાં ગરકાવ થઇ ગયાં હતાં 
તેમને ખીજ દિશામાં વાળી સ્વસ્થ અતે શાંત કરતે! દેખાય છે, સ્વાભાવિક રીતે 
આવી નતના ખીજ ચમત્કારોમાં પણુ તે તેજ પ્રમાણે કરે છે (જીએ લુક ૭ ; 
૧૫: ૮; ૫૫). 

સદરહુ બિનાવું જે ચિત્ર આપવામાં આવ્યું છે તે આખેહુબ લાગે છે અને 
આ સુવાતાતો લેખક જતે તે વખતે હાજર હતો એવું માનવાજેગ છે. 


૪૫-૫૭ આ ચિન્હનાં તાત્કાલિક પરિણામ. 


જૂ 


આથી જે જે યહુદીઓ મસ્યિમની પાસે આવ્યા હતા, અને તેણે 
જે કયું તે નેયું' હતું, તેઓમાંના ઘણાએ તેના પર વિશ્વાસ કયી. 


આ ચમત્કાર એવો હતો કે તે જેઇને સાર માણુસોમાં દસુ પર વિશ્વાસ 
ઉપજ્યાં વગર રેહેજ નહિ, અને તેજ પ્રમાણે અહોં પણુ થાય છે. આ સાથે 
ખીજું પરિણામ એ થાય છે કે ભુંડા માણુસોની લુંડાઇ પણુ તેથી વધે 
છે અને તેમનો ઇસ પત્યેનો દેષ વધે છે. પ્સુના પત્યેક ચમત્કારનું આ ખે નનતવું 
પરિણામ આવ્યું હતું, અને તેની તર્ફેણુના માણુસો અને તેના વિરોધીઓ ધીમે 
ધીમે વધતા જતા હતા તેમ એક ખીજાથી છુટા પડતા જતા હતા. 

હજણુ તેઓમાંના કૅેટલાએક ક્રોશીઓની પાસે ગયા, અને 
ઈસ્રેએ જે કામ કથી હતાં, તે તેઓને કહી સભળાવ્યાં. 

અમુક માણુસો જ્યારે ઇસુ ઉપર વિશ્વાસ કરે છે ત્યારે બીન તેના ઉપર 
શંકાની નજરે જીએ છે. આ ખીજ વગના લોકોમાં કેટલાએક એવા પણુ હો 
શકે કે જેમના મનમાં ઇસુ વિષે માત્ર શંકા નહોતી, પણુ સાથે સાથે દેષ પણુ 
હતે, આબધા લોકો પોતાના મનની શંકાનું નિવારેણુ કરવા માટે અથવા 
ચાડી કરવા માટે પોતાના ધર્માચાયો પાસે જય છે. 

“ડમે માટે મુખ્ય યાજકોએ તથા કફ્રોશીએએ સભા બોલાવીને 
કહ્યું કે, આપણે શું કરીએ? કેમકે એ માણુસ તે ઘણુ ચમત્કારો ફરે છે, 


૧૧ ; ૪૭, ૪૮. ૧૧૬ 


ઇસુતા આ કાર્યથી તેના શત્રુઓ વિશેષ ચોં# ગયા અને તેમણે એકદમ 
કંઇ ચોઇસ ઉપાય લેવાનો નિશ્ચય કર્યો, અત્યાર સુધીમાં જે કઇ થયું હતું તેથી 
તેમતે ઘણોજ ભય ઉત્પન્ન થયે! હતો અને આ કાર્યથી તેમાં ધણો વધારે થયો 
હતો. યહુદીઓના ધમેઝરૂઓને એમ પકી ખાતરી થઇ કે જે દસુને કોઇ પણુ 
રીતે ખસેડવામાં નહિ આવે તો બધા લેકે તેના ઉપર વિશ્વાસ રાખશે અને 
અમારે પોતાનો અધિકાર નાશ પામશે. 


મુખ્ય યાજકે! તથા ફરોશીએ. ઘસતા ચમત્કાર જેઇને તેના 
શત્રએમાંતા એટલે યદદીએમાંના ધષ્યા તેના પર્‌ વિશ્ચાસ કરવા લાગ્યા, ત્યારે 
યાજકો, કે જેએ ધણે ભાગે સા૬૪પંથના હતા તેઓ અને ફરોાશીએ, જેઓ 
ધણી બાબતમાં પરસ્પર વિરૃદ્ધ હતા તેઓ હવે સંપીલ્ઞા થઇને પ્સિતે અટકાવવા 
ઉભા થાય છે. 


એ માણસઃ એટલે “આવો આ.” આ શબ્દ વાપરી તેઓ પસ 
પ્રત્યેના પોતાનો તિરસ્કાર બતાવે છે ( જીઓ દ ; ૧૧ ). 


ધણા ચમત્કારો કેરે છેઃ પ્રસના કટ્ટા શત્રએ જેએ અગાઉ ઇસુના 
ચમત્કાર માન્ય રાખતા નહાતા તેઆ હવે ખલ્લી રીતે કબુલ ડરે છે કે તે ધણા 
ચમત્કાર કરે છે, એ વાત ધ્યાનમાં લે॥ા જેવી છે. પરેતુ આ ચમત્કારો જે 
ચિહ્2રૂપ હતા તેમાં શે! અર્થ સમાએલે છે તે નનણુવા ચહાતા નથી, પણુ તેનું 
કામ કેમ કરીને અટકે એટલુંજ શોધે છે. 

“જે આપણે તેને એમનોએમજ રહેવા દઈએ, તો સઘળા તેના 
પર વિશ્વાસ કરશે, અને રૂમીઆ આવીને આપણું ઠામઠેકાણુ' તથા 
મ્રજાપણુ' લઈ લેશે. 


અઠોં ઇસુવું કાર્ય શા માટે બંધ કરવું તેનું કારષ્ુ આપવામાં આવ્યું છે. 
પાપ ધણી વખત પુણ્ય કે ધમનો જુઠેો વેશ પહેરી મનુષ્યો આગળ આવે છે 
તેમ અહીં પણુ થાય છે. આ લેકેને પાતાનો મહિમા વધારવો હતે અને તેને 
અંગે તેઆ એમ સમજતા હતા કે અમે પ્ર'નના હિતેચ્છુ છીએ અને તેથી જે 
કોઇ તેમતા ધારવા પ્રમાણે પ્રજનું હિત બગાડવા ચાહે તેને દૂર કરવો એ તેઓ 
પોતાનું કત્તવ્ય સમજતા હતા. ઇસુના ચમત્કારો અને તેનાં પરિણામ ન્નેઇ 
આ લોકોને એમ લાગ્યું હતું કે લોકોનો મોટો સમુદાય ઇસ્તતે મસીઠ તરીકે 
સ્વીકારશે અને ઇસુ તેમનો નેતા થઇ રમીએ સામે લડશે અને તેના પરિણામે 
તેમતી રાષ્ડ”૩%યિ અધોગતિ વિશેષ થશે. 

આપણું ઠામડેકાણુ તથા પજળપણેઃ “આપણું” શખ્દ ઉપર્‌ મૂળમાં 
ભાર છે અતે તથી એમ જણાય છે કે આ લોકો ખરી રીતે પોતાતોજ વિચાર 
કરતા હતા, અને નહિ કૈ આખી યહુદી કોમતો.? “હામડેફાણું'' કેપી ટીકાકાર 


જરવ ૧૧: ૪૮-૫૦? 


કહે છે કે આ શ્દ યરૂશાલેમતે માટે છે અને ખી% કહે છે કે એ યરૃશાલેમતા મંદિર 
માટે છે. 1ળી કોઈ એમ પણુ કહે છે કે એ આખા યહદાહ દેશને માટે મૂકવામાં 
આવ્યો છે. કદાચિત પહેલે અર્થ વધારે યોગ્ય છે. “ પ્રજપણું” એટલે 
યહદીએના જે રાજ#ીય સામાંજક વગેરે અધિકાર તેઓ રમતા સાખ્રાજ્ય 
નીચે ભોગવતા હતા તે. 


“પણુ તેઓમાંના એક કાયાફાસ નામે તે વરસે પ્રસુખ 
યાજક હતો, તેણે તેઓને કહ્યું કે, તમે કંઇજ જાણુતા નથી, “ અને 
સમજતા નથી કૈ લોકની વતી એક માણુસ મરે, ને આખી પ્રજા 
નાશ ન પામે, એ તમારે સારૂ લાભકારક છે. 

આ સતબ્મા જે મળેક્ષી હતી તેનું પમુખપદ તે વખતતો પ્રમુખયાજકજ લે છે, 
તે જે કહે છે તે આ સભાની આગળ ઉભા થએલા પ્રશ્નનું એકદમ નિરાકરણુ કરે 
છે અને તે નિશકરણુ આ સભામાં હાજર થએલાના દૃષિબળિદતી સાથે મળતું આવે 
છે. આ માણુસતા કહેવા પ્રમાણે ઇસુને મારી નાખવો એ આખી પ્રજનતે માટે 
લાભકારક છે, આ વાતતો આવો સહેલો અતે સરલ ફડચેો આ સભા તરત 
સ્વીકારી લે છે એમાં કેદ નવાઈ પામવા જેવું નથી . 

કાયાફાસ? આ પ્રમુખયાજકનું ઉપતામ હતું, અતે તેનું નામ યુસફ્‌ હતું : 
(જીઓ માત્થી ૨5 ; ૩). પ્રમુખયાજકતી ગાદી આગળ ઉપર વંરાપરેપરા 
ઉતરતી હતી, પુ તે રિવાજ થોડા વખત પડેલાં બંધ થયો હતે. કાયાદ્‌ાસે 
ઇ.સ. ૧૮ થી ૩૬ સુધી આ પદવી ભાગવી હતી. આન્તાસને ગાદી ઉપરથી ઉઠાડી 
મૂકવામાં આવ્યો હતો તોપણુ તે ગાદીપતિ છે એવું અમુક અંશે માનવામાં આવતું 
હું; (જીએ ૧૮; ૧૩. લુક ૩ ; ૨. પ્રેરિતોનાં કૃત ૪ ; ૬ ).* સભાવું અધ્યક્ષ- 
સ્થાન ધણું કરીને તે લેતો હતે (જાએ પ્રે. ક* પ;ર૨1,ર૨ર૭:૭; ૧:૯; 
૧, ૨ વિગેરે). 

તે વરેસે, આ ઉપરથી એમ માનવાનું તથી કે ધમુખયાજક દર્‌ વર્ષે બદ- 
લાતો હતો. આને અર્થ “આ વખતે” અથવા “આ અતિ અગત્યના વર્ષે ” 
એમ થાય છે. 

તમે કઇજ જાણતા નથી, આ માષ્ુસ પોતે બી'નથી ધશે(જ ડાલે 
છે એમ સમજતેજ આ વચત ખેલે છે, અને ખરી રીતે હતું પણુ તેમજ. 
દુનિયાના ડહાપણુમાં તે તેમનાથી ઘણે! ચઢે તેવો હતો એ આપણુને સારી રીતે 
દખાય છે. ખીજ લેકે શૂં કરવું અને શું ત કરવું તેનો વિચાર કરી રહા હતા 
ત્યારે આ માણુસ એકદમ ડુકોટચ માગે બતાવે છે અતે બધાતે પોતાના 
મતના કરે છે. 


૧૧; ૫1-૫૩. «૨૩ 


ય “આ તેણે પોતાના તરફથી કહ્યું ન હતુ, પણ તે વરસમાં તે 
પ્રમુખ યાજક હોવાથી તેણે ભવિષ્ય કહ્યું કૈ, લોકની વતી ઇસુ મરશે ; 
૫ર અને એકલા આ લોકની વતી નહિ, પણ્‌ દેવનાં વિખેરાઇ ગએલાં 
છોકરાંએને પણુ તે એકઠાં કરીને એક કરે તે માટે). 

યહુદી લોકોમાં એવી માન્યતા હતી કે યાજક અને ખાસ કરીને પ્રમુખ 
યાજક એ દેવનાં મુખદ્દાર હતાં અને તેમના દ્વારા દેવ ધણી વખત પોતાની ઈચ્છા 
પ્રગટ કરતો હતો (જીએ ગણુના ર૭ ; ૨૧). હવે આ મુખ્ય યાજકે જે કાંધ 
કહયું હતું તે શેતાનીયતથી ભરેલું હતું, તેમ છતાં તેના વચનમાં તેનાથી તદન 
અજાખ્યો અને તેણે જે ધાર્યું હતું તેથા ઉરોજ સત્યનો અશ રલે! હતો, અને 
આ વચન દેવેજ તેના દારા બોલાવ્યું હોય એમ આપણુને લાગે છે. આવું કેટલીક 
વાર સામાન્ય જવતમાં પણુ ભને છે. છેક અવળું કહેતાં અણુધારી રીતે છેક 
સવળું કહેવાતું આ એક ધણું ઉંચું દટાંત છે, અતે એ નનતનાં બીજ બે આ 
સુવાતામાં છે (જીએ ૭ ; ૪1૧, ૪ર : ૧૯; ૨૧). 

લોકની વતી, અહીં ૫૦મા પદમાંતો બીજે શબ્દ એટલે “ પ્રજા 
શબ્દ વાપરેલ્ષે છે. યદદીએની આવી વતગ્રક જેઇતે લેખક તેમને દેવના ખાસ 
લેક ગણુતેો! નથી, અને તેથી તે તેમતે માટે “ પ%્ન ” શબ્દ વાપરે છે, અને તેમ 
કરી તેમને એક રીતે બધી પ%ાઓ સાથે મૃકે છે. આ ખધી પ્રજ્નઓમાંથી દેવના 
લે।ક ખ્રીસ્તી મંડળારૂપે તારવી કાઢવાના હતા. 

રૃવના વિખેરાઈ ગએલા છોડરાએ આ છોકરાંઓને હજી સુધી દેવ એ 
ખાપ છે એવું સાન નહોતું યયું તોપણુ તેએ દેવનાંજ સંતાન હતાં ( જીએ 1૦ ; 
૧૬). તેમને દેવે ધારી અતે ધરી રાખ્યાં હતાં અને તેએ। તેની પાસે આવ- 
પાનાંજ હતાં, આ બધાંને એક કરીને દેવની નવી મંડળ! રચવાની હતી ( ૧૨ ; 
૩ર. ૧યેોહાનતર્‌ ; ૨)* “ વિખેરાદં ગએલાં ” એટલે છુટાં છુટાં રહેલાં અને 
ભિન્ન પડેલાં. 

એકઠા કરીને એક ડરે, મૂળ તરફ જતાં તરજુમો એવો કરવો ધટે 
છે કે “એકમાં એકઠાં કરે” ટલે કેપ્ટએક સ્થળમાં તો નહિ, પણુ દિવ્ય જીવનમાં 
અથવા ઇછુ ખ્રીસ્ત અને તેના બાપમાં એક કરવાતી વાત અહોં કહેવામાં આવી 
છે (જીએ ૧૦; ૧૬: 1૧1૭; ૨૩). 

“ર તેથ્રી તે દદાડાથી માંડીને તેએ તેને મારી નાખવાની મસલત 
જૅરવા લાગ્યા. 


યદુદીઓતી મહાસભાએ કાયાફાસની દરખાસ્ત મંજુર કરી અથવા તેમણે 
મુંગે મ્હાડે માન્ય કરી લીધી, અને તેઓ તે દરખાસ્ત અમલમાં મૃકવાનોજ વિચાર 


૧૨૪ ૧3 ૫૩-૫૧? 


કરવા લાગ્યા, તેમને! દેષ પગલે પગલે આગળ વધે છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે 
(પ; પ ૭; ૧, ૩ર, ૪૫ ઉત્ય. ૮; પ૪: હ; ર૨૨: ૧૦; 3૪). 

તે માથે ત્યાર પછી યહુદીઓમાં | ઉઘાડી રીતે ઇસુ કૂ ન 
"પણુ ત્યારથી રાનની પાસેના પ્રાંતના એક્રાઈમ નામના શહેરમાં ગયે, 
અને પોતાના શિષ્યે સાથે ત્યાં રહયો. 

તેના ચમત્કારની યર્‌શાલેમમાં શી અસર થવાની હતી તેની ઇસુને ખખરજ 
હતી ; વળી તેને વિષે યદદીએની મહાસભા શૈે। શે। વિચાર કરી રહી હતી તેની પણુ 
તેને ખબર પડી હશે. આ બધાં કારણુથી તે હજી પોતાનો સમય આવ્યે નથી 
એમ જણી યર્શાલેમથી દૂર કેઉઇ વધારે સહીસલ્ષામત સ્થળે જય છે. 

રાન, આ રાન ધળું કરીને જે યરૃશાલેમતા ઇશાનખૃણામાં આવેલું 
હું તે છે. 

એક્ાઈશ, ર કાળસરત્તાંત ૧૩; ૧૯ માં જે “ એકાત ”તી વાત છે તે 
કદાપિ આ ગામ હશે. 

હવે યહુદીઓનુ' પાસ્ખા પર્વ પાસે આવ્યું હતું, અને પાસ્ખા 
અગાઉ પોતાને શુદ્ધ કરવાને માટે ઘણા લોકો બહારગામથી યરૂશા- 
લેમ ગયા હતા. 

આ સુવાતિક જેમ ર; ૧૩ : ૬; ૪માં તેમ અહીં પણુ “ યહદીએનું 
પારખાપર્વે ” કહે છે, તે એટલા માટે કે તે ખીસ્તીઓતા પાસ્ખાપર્વથી આ પર્વ 
જીદે છે એમ જણાય ( ૧ કોરી. પ; ૭). 

પોતાને ૨દ્ધ ડર્વાને? અ! પર્વની તેયારી કરવામાં દેહિક વગેરે સૃદ્ધ 
કરવા ઉપર્‌ બહુ ભાર મૂકવામાં આવતે હતો. આતે માટે મુસાની કોઇ ખાસ 
આન્તા નહોતી ખરી, છતાં સામાન્ય રીતે તેણે એવું ફરમાવ્યું હતું એમ માનવામાં 
આવતું હતું ( જાઓ લેવી ૭ ; ૨૧. ગણુના દ ; ૧૦* ૨ કાળ. ૩૦ ; ૧૭ દૃત્યા. ) 
યોહાત મજકુર શબ્દસમૂહ આત્મિક ચુહદ્ધિકરણુના અર્થમાં વાપરે છે ( ૧ યો. 
૩; 3 )* 

“ટથી તેએએ ઈસુની શેધ કરી, અને મદિરેમાં ઉભા ઉભા 
માહામાંહે પૂછવા લાગ્યા, કે, તમને શું લાગે છે? શું પર્વમાં તે 
આવવાને નથી? 

જે લોકે આ પર્વે ઉજવવા યર્શાલેમમાં આવ્યા હતા તેમના ઉપર છેલ્લા 
પર્વમાં જે કંઇ બન્યું હતું ( ૧૦ ; ૨૨ પત્યા.) તેથી ભારે છાપ પડી હતી, અને તેથી 
તેઓ સ્વાભાવિક રીતે ઇસુ #યાં છે અથવા પર્વમાં આવવાને છે કે નહિ એ વિષે 


૧૧ : ૫5, પ૭. ૧૨૫ 


તપાસ કરતા રહ્યા, આ બાખતમાં તેમના મનમાં જે શક જણાય છે તેવું વિશેષ 
કારણુ નીચેના પદ પરથી સમજાય છે. 


“હવે સુખ્ય યાજકોએ તથા ફરોશીએએ એવે હુકમ કર્યો 
હતો કે, તે યાં છે તેની જે કોઈ માણુસને ખખર પડે તો તેણુ ખબર 
આપવી, જેથી તેએ તેને પકડે, 


સાન્હેદ્રિત સભાએ ઇસુના સંબંધમાં જે ઠૅરાવ કર્યો હતો તેને તેઓએ 
અમલમાં મૂકવા માંડયો હતો. જે કે ઇસુ ચાલો ગયે હતો તો પણુ તે ધણે 
ભાગે આવા પર્વવખતે નિયમિત રીતે હાજર યતો છતો એવું તેઆ જશણુતા 
હતા, તેથી આ પ્રસંગે પણુ તે હાજર રહેશે એવું ધારીને તેઆએ મજકુર 
હકમ કર્યો. 


હુકમ, વધારે વજનદાર હસ્તલેખમાં અનેકવચન એટલે “ હુકમે ” 
શબ્દ આવે છે, જે ઉપરથી એવું સમજવાનું છે કે ધસુને પકડવા માટે ખાસ હુકમ 
કયી એટલુંજ નહિ, પણુ કેવી રીતે તેને પકડવો! એ વિષે બારીક સૂચના કે હુકમ 
પણુ આપ્યે!* 


ફ્રે 


અશ્યાય ૬9૨. 
ખ્રીસ્તનતી જહેર સેવાનો અંત. 


આ અધ્યાયના ત્રણુ ઉપવિભાગ કરવામાં આવે છે : (૧. જુદા જુદા માણુ- 
સોની સાથે પભુ ઇસુનો સંબંધ, ૧-૩૬ ; (૨. સુવાતિકના ઇસુ વિષને અભિધાય, 
૩૭-૪૩; (૩) પ્રભુ ઇસુએ પોતા વિષે આપેલી સાહી, ૪૪-૫૦. 

ખીજ સુવાતાએ અતે આ સુવાતો વચ્ચે જે ભેદ રેલા છે તે આ આખરના 
ભાગમાં પણુ ન્તેવામાં આવે છે, પરુ આ ભેદ આ અધ્યાયમાં સ્ડેજ જીદે જ છે. 
અત્યાર સધી યર્‌શાલેમમાં થએલા વાદવિવાદ જે વિષે આપણુને આ સુવાર્તામાં 
આટલું બધું કહેવામાં આવ્યું છે તે સંબંધી ખીજી સુવાતૉઓમાં ડું કહેવામાં 
આવ્યું નથી, પણુ પ્સુતી યરૃશાલેમતી આ છેલ્લી મુલાકાત વખતે જે તકરાર ત્યાં 
થાય છે તે વિષે આ સુવાર્તામાં કાંધ પણુ જણાવવામાં આવ્યું નથી. આવું કારષમુ 
આ સુવાર્તાના બંધારણુમાંજ છે. યોહાને ઇસુનો યદદીઓ સાથેના વિરેધ કેવી 
રીતે ઉત્પન્ન થયે। અને આગળ વધ્યો તે બદ સારી રીત બતાવ્યું છે, અને તેથા 
હવે તેતે તે વિષે કેઈ વધારે કહેવાતી જરર નથી, આ કારણથી આ અધ્યાયમાં 
તે ત્રણુ દૃશ્યો આપે છે, અને તેમાં ઇજ્ઞનો તેના શિષ્યો! સાથેનો, સમુદાય સાથેના 
અને જગત સાથેનો સંબંધ બતાવવામાં આવે છે. આ ચિત્રોની પાછળ અવિ- 
શ્વાસની ઘેરી છાયા રહી છે તે સ્પ દેખાઇ આવે છે (1૨; ૧-૩૬). પછી 
આ સુવાર્તિક ઇસુના કાર્યના પરિણામના સંબંધમાં બે વિચાર કે અભિપ્રાય જણાવે 
છે ( ૩૭-૫૬ )* 

૧-૩5 જીદા જીદા માણુસોની સાથે ધજુ ધ્સુતા સંબંધ. 

પપાસ્ખા પર્વના છ દહાડા અગાઉ ઇસુ બેથાનીઆ આવ્યે! ; 
લાજરસ, જેને ઈસુએ મરીગએલાંઓ માંથી ઉડાડયે। હતો, તે ત્યાં હતા. 

પાસ્ખા પર્વના છ દહાડા અગાઉ આ પર્વ નિસાન મહિનાના 
ચોદમા દિવસે સંધ્યાકાળે શરૂ થતું હતું. ત્યાર પહેલાંના છ દિવસ એટલે એ 
મહિનાનો આઠમો દિવસ. હવે આ વધ નને ૬. સ. ૩૦વું હોય, તો આ દિવસ 
માર્ચ ૩૧, શુકવાર હતે, અતે ઇસુ તે દિવસતી સાંજે સા”બાથવાર શરૂ થયા 
પછી થોડી વખતે આવ્યો હતે. કેટલાક ટીકાકાર આ ગણુત્રી બધી રીતે 
સ્વીકારતા નથી, અને એકાદ દિવસને ફેર રાખે છે. અહીં બીજ એક વાત ધ્યાનમાં 
લેવાની છે, તે એ છે કે આ સુવાતિંક પોતાની સુવાતાંતા આરંભમાં તેમજ અહીં 


સ્જનકાળના છ દિવસની માફક છ દિવસનો હેવાલ આપે છે ; તેમાં 'ણે કે નવા 
એટલે પવિત્ર અઠંવાડિઆની વાત કરતે! હેય એમ લાગે છે. 


ખેશાનતીઆ આવ્યોઃ પર્વ પાળવા માટે ગાલીલથી આવતા લોકોને 
યરેખો આગળ મળીને ઇસુ ખેથાતીઆમાં આવ્યો (જીએ લુક ૧૮; ૩૫). 
ખીજ સુવાતાઓમાં ₹સુને ખેથાનીઆમાં રોકાણુ થયું હતું તે વિષે કશું કહેતામાં આવ્યું 
નથી, તોપણુ તેમાં કંઇ નવાઇ જેવી વાત નથી. માત્થી અને માર્કમાં એમ 
કહેવામાં આવ્યું છે કે યરૂશાલેમમાં આગ્યા પછી દસ ખેથાનીઆમાં રાત્રે જતો 
હતો! (માત્થી ૨૧ ; ૧૭. માર્ક ૧૧ ; ૧૧ સરખાવે! લુક ૨૧ ; ૩૭). 


ર માટે તેઓએ તેને સાર્‌ ત્યાં વાછુ કીધું, તે વખતે મારથા સર- 
ભરા કરતી હતી, અને તેની સાથે જેએ જમવા બેડા હતા તેઓમાં 
લાજરસ પણ હતે. 


ખીજ સુવાર્તાઓના હેવાલ ઉપરથી એમ જણાય છે કે આ ખાણું મારથા 
અને મરિયમને ત્યાં નહોતું, પણુ સીમોન રક્તપિત્તિઆને ત્યાં હતું (માત્થી ૨૫ ; 
૬. માર્ક ૧/૮; ૩). લાજરસને વેર ખાળું થયું હેય તો તે હાજર હતો એમ 
કહેવાતી શી જરૂર? 


મુ 


રેતે વેળા મરિયમે ઘણ મૂલ્યવાન જટામાંઞીનું એક શેર અત્તર 
લઈને ઈસુને પગે ચાળ્યુ, અને પાતાને ચાોટલે તેના પગ લુછ્યા ; 
અત્તરની સુગ'ધ આખા ઘરમાં પસરી રહી. 

આ વાતના મંબંધમાં મરિયમનું નામ આ સુવાર્તામાંજ આપવામાં આવ્યું 
છે. મરિયમતું આ કાર્ય તેની ઉભરાતી ભક્તિ બતાવે છે. તે તેના આ કાર્યથી 
અનનણુતાં પસુતો તેના છેલ્લા અને પરમ કાર્ય માટે એક પ્રકારનો અભિષેક કરતી 
જણાય છે. 

જટામાંસીનું એડ શેરે અત્તર, આ રેર સુમારે બાર અધોળને એટલે 
વીસેક રૂપીઆભારનો હતો. આ અત્તર ધાગં મૂલ્વવાન હતું અને વળી આટલા 
મોટા પ્રમાણુમાં હોવાથી તેની કિમ્મત ધણીજ હતી. મરિયમે એ બધું અત્તર 
ઇસુના પગ ઉપર્‌ રેડયું એ તેનો ખરો અતે ખેહદ પ્રેમ બતાવે છે. 

પગ આશાબ્દ આ પદમાં ખે વાર આપવામાં આવ્યો છે અને તેથી 
તેના પર ખાસ ભાર મૃકવામાં આવ્યો છે. ખીજ સુવાતાંઓમાં માત્ર માયા પર 
રેડવાતી વાત મળી આવે છે. 


અત્તરની...પસરી રહી, આ ઘ#૪ીકત આ સવાર્તામાંજ છે, અને 
તેથી લેખક પોતે હાજર હતો એવું માલમ પડે છે. 


૨૧૮ ૧૨; ૪-૧૫. 


#પૃણુ તેના શિષ્યો માંના એક, યહુદા ઈસકારીએત, જે તેને 
પરસ્વાધીન કરનાર હતો, તે કહે છે કે, "એ અત્તર ત્રણુસે' દીનારે વેચીને 
તે પેસા] ગરીબોને શા માટે આપવામાં આવ્યા નહિ ? 


ખીજી સુવાર્તાઓમાં આ જગાએ શિષ્યોએ આમ કહ્યું (માત્થી ૨૨; ૮) 
અથવા શિષ્યામાંના કોપ્એ આમ કલ્ું (માર્ક ૧૪; ૪) એમ કહેવામાં આવ્યું છે. 
આ સુવાર્તિકજ આપણુતે આ વચન કહેનારનું નામ આપે છે. કદાચિત શિષ્યે- 
માંના ધણાને એ વિચાર આવ્યો હશે, પણુ યદુદાના મતમાં એ વિચાર વધારે 
ઉંડો ઉતર્યો હતો અને તેથીજ તે તેતે પ્રકટ કરે છે. યહુદાનો ઈસુ પ્રત્યેનો 
અસંતોષ ૭યારનો શરૂ થયો! હતો (જુએ ૧ ; ૭૦, ૭૧), 

ત્રણસે' દીનારે* માર્ક ૧૪; ૫માં પણુ આજ રકમ આપવામાં આવી 
છે. આ રકમ લગભગ દોટસોએક ર્પીઆ જેટલી ગણાય, આ અત્તરતી કિમ્મત 
યડુદા એકદમ આં#ી શકે છે તે બતાવે છે કે તે ધણો વ્યવહારકુશળ હતો, વળી 
લોભી તો! હતોજ. 

આ ખે પદ ઉપરથી આપણુતે માલુમ પડે છે કે ઇસુ પોતે લોકોનાં દાત 
ઉપર્‌ પોતાનો તેમ પોતાના શિષ્યોને નિવોહ ચલાવતો હતો, તો પણુ તે ગરીખોને 
દાન કરતો! હતો (જીએ ૧૩ ; રદ ). યહુદાએ મરિયમના કાર્યની જે ટીકા કરી 
હતી ( એક રીતે તેની આ ટીકા ઇસુને પણુ તેણે મરિયમને આવું ઝામતી અત્તર 
આવી રીતે વાપરી નાખવા દીધું તે માટે લાય પડતી હતી ) તેનું કારણુ નીચેના 
પદમાં આપવામાં આવ્યું છેઃ તે ગરીબ માટેની દાઝ તો નહિ, તેમ સાધારણ 
લોભ પણુ નહિ, પણુ તેની પાછળ રહેલો પેોતાનોજ સ્વાર્થ જેને લને તે ચોરી 
કરતો હતે તે. 


હવે ગરીબોને માટે તેને દાઝ હુતી એ કારણુથી તેણે આમ ડક્યું 
નહોતું, પણુ તે ચોર હતો, અને થેલી રાખતો હતે, અને તેમાં જે 
નાખવામાં આવતું તે તે ચોરી લેતો હતે, તે માટે કહ્યું. 


થેલી રાખતો હતે? યડુદા જ્યારે આવી ઉત્તિવાળા હતે! ત્યારે ઇસુએ 
તેને આ થેલી રાખવાનું કાર્ય શા માટે સોંપ્યું એ પ્રશ્ન સ્વાભાવિક રીતે ઉભો! યાય 
છેઃ કદાચિત યહુદા પહેલેથીજ આવી લેભભત્તિ કે ચોરભત્તિવાળા નહિ હેય. 
વિરોષમાં બ્યવહારકુશળ હોવાથી તે આ “તના કાર્ય માટે એટલે પેસા સાચવવા 
અતે તેતો યોગ્ય ખર્ચ કરવાના કાર્ય માટે લાયક હતો. આ તેતે મળેલી કુદરતી 
બક્ષીસ હતી, અતે ધણે ભાગે કુદરતી ખક્ષીસદ્દારાજ પરીક્ષણુ આવવાતો સંભવ 
હોય છે. તે બક્ષીસના સારે ઉપયોગ તેમ ખરાબ ઉપયોગ યઇ૪ શકે તેમ હતું 
ખને તેણે ખરાબ ઉપયોગ કર્યે. 


૧૨;૭-૧૧* ૨૨ટ 


9 ચારે ઇસુએ કલ્યુ' કે, મને દફન કરવાના દિવસને સારૂ તેને 
એ રાખવા રે. 

આ વચનતે અર્થ કરવામાં કેટલોક મતભેદ છે. જે બધું અત્તર પગ ઉપર 
ઢોળવામાં આવ્યું હતું તો પછી “ રાખવા દે ” એ શખ્દોતો અર્થ બરાબર સમજતો 
નથી. આ કારણુથી કેઈ કોઈ એમ કહે છે કે બછું અત્તર ઢોળવામાં આવ્યું 
નહોતું, પષુ આમ માનવાને કાંધ ખાસ કારણુ નથી. વળી યહુદ્ાની ટીકા 
ધણું કરીને બતાવી આપે છે કે એ અત્તર બધુંય ઇસુના પગ ઉપર નાખવામાં 
આવ્યું હતું. આ સિવાયનો ખીજ અર્થ એકજ રહે છે અને તે એ છે કે મરિયમ 
પોતે બરોબર જનણુતી નહોતી, છતાં આ અત્તર ઇસુના દાટવાના દહાડાને સાર્‌ 
રાખ્યું હતું અતે તે અત્યારે તેજ કાર્યની તેયારી કરતી હતી, અને તેથી 
ઇસુ યદુદાતે કહે છે કે તું તેતી શા માટે રીક! કરે છે અથવા દોષ કાઢે છે ? 
આ અર્થ કરતાં “ રાખવા દે”નો અર્થ “કરતી હોય તે કરવા દે” એવે! કંધક 
યાય છે. આગળ ઉપર કહેવામાં આવ્યું છે તે પ્રમાણે આ પણુ એક જાતને અભિષેક 
હતો અને તે ઇસુના વધસ્તંભ ઉપર ચઢવાર્‌પી પરમ કાર્ય માટે હતો? દક્તક્રિયા 
વખતે આવી જાતતો ખર્ચ કરવો! એ સામાન્ય વાત ગણાતી હતી, અને તેના 
સંબંધમાં કોઈ આવી ટીકા કરે એ સારં ગણાતું નહેળું. 

“જેમકે ગરીબો! તો સદા તમારી સાથે છે; પણુ હું સદા તમારી 
સાથે નથી. 

સરખાવે। પુન. ૧૫; ૧૧. એજ વચન માત્થી અને માર્કમાં પણુ આપેલું 
છે, માત્ર ભાર મૂકવામાં ફેર છે. અહીં “ દરિદ્રોએ ” ઉપર અતે ત્યાં “સદા” 
ઉપર્‌ ભાર મૂકવામાં આવ્યે! છે. 

“જ્યારે યદુદીઓમાંના ઘણા લોકોને ખખર પડી કે તે ત્યાં છે, 
ત્યારે તેઆ એકલા ઇસુને લીધે નહિ, પણુ લાજરસ જેતે તેણે મરી- 
ગએલાંમાંથી ઉઠાડયો હતો, તેને પણુ નવા સાર્‌ ત્યાં આવ્યા. 

આ લોકોના મતમાં ઇસુતા સંબંધમાં સ્વાભાવિક રીતે ધણી જન્તાસા ઉત્પન્ન 
થઇ હતી* વળી લાજરસના ઉત્થાનની વાત પણુ તેમણે સાંભળી હતી, આ 
કારણુથી તેઓ ઇસુને અને તેની સાથે લાજરસને જેવા ખેથાનીઆમાં આવ્યા, 
આ લોકે યહુદીઓમાંના હતા એટલે ઇસુના વિરોધીઓમાંતા હતા, એ ન્નેધ્ને 
તેમના નેતાઓ બહુ નારાજ થધ્તે અંત લાવે એવે! ઉપાય કરવાને! ઠરાવ કરે છે, 


“પણુ સુખ્ય યાજકોએ લાજરસને પણુ મારી નાખવાની મસલત 
કરી. ₹ કેમકે તેના કારણુથી ઘણા યહુદીએ। ચાલ્યા ગયા, અને ઈસુ પર 
વિશ્વાસ કયો. 


૨૧૩૬ ૧૨; ૧૧-૧૩* 


મુખ્ય યાજકો તેમ ફરોશીએ પણુ ઇસુનતે મારી તાખવા ચાહતા હતા 
(જીઓ ૧3 ; ૪૭, ૫૭ )* પણુ અહોં મૃખ્ય યાજકોવુંજ નામ આપવામાં આવ્યું 
છે તેનું કારણુ એ હશે કે પુનરૃત્થાનની વાત તેઓ માતતા નહોતા, જેને લીધે 
લાજરસને સજવન કરવાની ખખર સાંભળીને તેએ વિશેષ ઉશકેરાયા હતા. યહુદી- 
એમાંના ધષ્યા ઇસુ ઉપર વધારે અને વધારે વિશ્વાસ કરતા જય છે એ તેમનાથી 
સંખાતું તથી અને તેથી તેઓ બને તેટલી ત્વરાથી ચાંપતા ઉપાય લેવા તેયારી 
કરે છે, છતાં દ્સુ યરૃશાલેમમાં વિજયવંત પ્રવેશ કરી શકે છે. આ પ્રવેશનો 
હેવાલ ખીજ સુવાતાઓમાં અહીંની માક્કજ આપવામાં આવ્યો છે, માત્ર અહીં 
કેટલીક [શેષ હ#ઝીકત આપી છે. 


“બીજે દહાડે પર્વમાં આવેલા ઘણા લોકેોએ સાંભળ્યું કે, ઈસુ 
યરૂશાલેમ આવે છે. 

આ અધ્યાયના પહેલા પદમાં જે દિવસ આપવામાં આવ્યે છે તે પછીના 
ખીજ દિવસે એટલે નિસાન મહિનાના દસમે દિવસે, યદદીઓએનોા દિવસ સાંજથી 
શરૂ થતો હતો તેથી આ દિવસ શનિવારની સાંજથી તે રવિવારની સાંજ સુધીનો 
લતે. 

ધણા લેકે! આ લેકે! યદદીઓમાંના નહોતા, પણુ મોટે ભાગે યર્શાલેમ 
આવેલા યાત્રાળુઓ હતા અતે ઘણં કરીને ગાલીલના વતતીએ હતા. 

સાભઇયું, જે લેકે દસ અતે લાજરસને જતેવા ખેથાતીઆ ગયા હતા 
તેજ આ ખખર લાવ્યા હશે. આ વખતે લોકોમાં કેટલો ઉત્સાહ હતો તે જાખુવા 
માટે આ હેવાલ માત્થી ૨1૧ ; ૧ ધત્ય, માર્ક ૧૧ ; 1 ઇત્ય* લુક ૧૬; ૨૬ ઇત્ય* માં 
અપાએલા હેવાલ સાથે સરખાવવેો જેઇએ. પતિ પોતાના દઃખભાગ પહેલાં 
થોડાજ કાળે લોકોના ઉત્સાહને દાબમાં રાખવાનું કરતો નથી (સરખાવે ૨ ; ૧૫). 

ઈ ારે ખજુરીની ડાળીઓ લઈને તેઓ તેને મળવાને બહાર 
આવ્યા; તેઓએ પોકારીને કહ્યું કે, હોસાજ્ઞા ; પ્રભુને નામે ઇસ્રાએલને 
જે રાજા આવે છે, તેને ધન્ય છે! 

ખજીરીની ડાળીઓ તે વખતે પાલેસ્તાધ્નિમાં ખજીરતાં ઝાડ ધણાં 
હતાં અને તેથી તેની ડાળીઓ અથવા તેનાં પત્રો શણુગારતે માટે વપરાતાં હતાં. 
અત્યારે ખજીરનાં ઝાડ બદજ થીડાં છે. 


હોસાન્તા $ પ્રભુને......ધન્ય છે. આ વચન ગીત. ૧૧૮ ; રપમા 
પદમાંથી લીધેલું છે, વિદ્દાનાોતો એવો મત છે કે આ ગીત તવા મંદિરની પ્રતિષ્ઠા 
વખતે અથવા તેનો પાયો નાખતી વખતે રચવામાં આવ્યું હતું. કોઈ એમ પણુ 
કહે છે કે યદુદીઓ પોતાના દેશમાં પાછા આવ્યા ત્યાર પછી માંડવાપર્વ માટે 


૧૨; ૧૩-૧૬. ૨૩૬ 


આ ગીત લખવામાં આવ્યું હતું ( એઝરા ૩ ; ૧૦ ). અત્યારે પણુ એજ ગીત યદુદી- 
એની અમાસતા દિવસતી ઉપાસનામાં ગાવામાં આવે છે. “ હોસાન્ના ” શખ્દતા 
મૂળાર્ય “ દયા કરીને તારણુ આપ ” થાય છે, પણુ આ પસંગે “ હિપ, હિપ, દુરા ” 
એવે કંધ્ક અર્થ થાય છે. “પભુતે......ધન્ય છે” આ વચન યાજકે અને 
લેવીએ ઉપાસકમંડળને મંદિરમાં પધારવાની વિનંતી કરતાં ગાતા હતા. લેકોએ 
આ વખતે આ એકજ જાતની જયધોપણા કરી હતી એમ નહોતું. આ 
જયધ્ોષણા ઇસુને મસીહ તરીકે સ્વીકારતી હતી, એવું જણાય છે. 

૪ કસુતે એક ગધેડાનો વછેરે મળી આવ્યો, અને તેના પર 
તે બેઠો, જેમ લખ્યું છે તેમ, એટલે કે, “ “ એ સિયેો।નની દીકરી 
ખી મા; જે, તારે રાજા ગધેડાના વછેરા પર બેચીને આવે છે.' 

આ વછેરે કવી રીતે મળ્યો હતો, તેના સંબંધમાં ખીછ સુવાર્તાઓમાં 
કહેવામાં આવેલું હોવાથી આ સુવાર્તિક કરું કહેતો નથી. પ્રસુતું આ કાર્ય તેની 
દીનતા સ્પ રીતે સૂચવે છે. તે લેકેથી ઉંચે સ્થાને હતો ખરો, પણુ તે સ્થાન 
સ્ડેજજ ઉંચું હતું. યહુદી લોકોમાં ધોડા તથા ખચ્ચરનતો ઉપયોગ આવા પ્રસંગે 
થતો હતો, પણુ દસુ ગધેકાતો વછેરે મંગાવી તેનો ઉપયોમ કરે છે. જે વચન 
અહીં શ્રમ્થ્રમાંથી ટાંકવામાં આવ્યું છે તે ઝખાયોહ ૯; હમાં છે. આ વચન 
અક્ષરસ: ઉતારેલું નથી, પણુ તેનો ભાવાર્થ લીધેલે। છે. 

સચોનની રીકરી, આ નામ સિયોન કે યરૂશાલેમ શહેરને આપવામાં 
આવતું હતું, તેમ તેમાં જે પશ રહેતી હતી તેને પણુ આપવામાં આવતું હતું. 

પ્રથમ તેના શિષ્યો એ વાતો સમજ્યા ન હતા, પણ્‌ ઇસુ 
મફિમાવાન થયે, ત્યારે તેએને યાદ આવ્યુ કે, તેના સંબધી એ વાતો 
લખેલી છે, અને તેજ પ્રમાણે તેઓએ તેને માટે કયુ હતું. 

એ વાતો સમજ્યા ન હતાઃ એટલે મજકુર બધી વાતા, પણુ ઇસુએ 
પોતાની સવારી માટે ગધેડાનો વછેરેો પસંદ કર્યા હતો કએ ખાસ વાતથી તે વખતે 
તેના શિષ્યોને નવાઇ લાગી. પણુ તેને! અર્થ તેમતે પાછળથી સમજયે। હતે।. 
ઇસુના જીવનમાં આપણે એવું ધા જેદગએ છીએ કે જે તેના શિ"્યો તેની હેયાતિમાં 
સમજી શફ્યા નહેતા, પણુ તેના ઉત્યાત પછીજ સમજી રાઝયા હતા ( જીઓ 
૧૪; ૨૧)* 

મહિમાવાન થયો સરખાવે ૭; ૩૬: ૧૧; ૪: ૧૨; ર૩. 

તેઓએ તેને માટે ક્રુ હતું, અહીં શિષ્યોની વાત કરવામાં આવી છે. 
રિષ્યોએ આ પ્રસંગે શેં શું કર્યું હતું તે ખીજ સુવાતાઓમાં વણેવલું હોવાથી આ 
ક્ષેખક તે વિષે કંધ કહેતો નથી. 


૨૧૩ ૧૨; 1૧૭-૨૦૦ 


19 તેણે લાજરસને કખરમાંથી બોલાવ્યો, અને મરી ગએલાંએ।- 
માંથી ઉઠાડયો, તે વખતે જે લેક તેની સાથે હતા, તેઓએ સાક્ષો 
આપી. તેણે એ ચમત્કાર કયો હતો એવું તેઓએ સાંભળ્યું હતું, 
તે કારણુથી પણુ લોકા તેને મળવા ગયા. 


આ સુવાર્તિક આ પ્રવેશના સંબંધમાં આપણુને મુદાની વાતજ કહે છે, 
અતે આ વાતમાં લાજરસને ઉઠાડવાનું કાર્ય બહુ અગત્યનું સ્થાન ધરાવતું હતું. 

સાક્ષી આપી. જે લેકે દસ સાથે હતા તેઓ જે લોક રહેરમાંથી આવતા 
હતા તેમને ખબર આપતા હતા. તેઓ માત્ર આ ચમત્કારનું વર્ણન કરતા હતા એટલુંજ 
નહિ પણુ તેનો કંધ્ર અથે કે ખુલાસો કરવાનું કરતા હતા એવું આ શઇખ્દો પરથી 
લાગે છે. લાજરસને “ બોલાવ્યો” અને “ઉઠાડયેો” એમ કહેવામાં આવ્યું છે તેથી 
કાનાોકાનની અને નજરાનજરતી સાક્ષી આપવામાં આવી છે એવું સમજવાનું છે. 

*તે માટે ફ્રાશીઓએ માહેોમાંહે કલ્યું કે, જુએ, તમારૂં તો 

ક'ઈ વળતું નથી ; જુઓ, આખુ જગત તેની પાછળ ગયુ છે. 

ઇસુતે ધ્યા લોક માનતા થયા છે એવું જેધને ફ્રોશીએ નિરાશ થાય છે 
ને ગભરાઇને અતિશયોક્તિ કરીને ખોલી ઉઠે છે કે આખું જગત ( અમને મુકીને ) 
તેની પાછળ ગયું છે. સરખાવો ૪; ૪૨. 

ગયું છે. મૃળમાં જે ર” છે તેતો અર્થે “ ચાલ્યું ગયું છે” એવે! કઇક 
યાય છે. તેઓ એમ કહેતા દેખાય છે કે સહુ લોકો અમને છોડી ઈસુ પાસે 
ચાલ્યા ગયા છે. હવે પછી ફરેોશીએ સાદુઝીઓની સાથે રહીનેજ કાર્ય કરતા 
જોવામાં આવે છે. 

ત્યાર પછી પદ ૨૦-૩૬ માં યરૂશાલેમમાં પવેશ કર્યા પછી છેલ્લા ખાણુ 
પહેલાં જે બધું ત્યાં બન્યું હતું તેમાંના એકજ બનાવની હ૪કત આ સુવાર્તિક 
આપણુતે આર્ય છે અતે તે એ કે ગ્રીક લેક કે હેલેતીઓની વિનંતી તે આકાશ- 
વાણી વિષેની ધાગુંકરીને આ વાત છેક આખરના ભાગમાં બની હતી એમ આપણે 
૩૬મા પદ ઉપરથી જેદઇ શકીએ છીએ, અને તે ઇસુતા જહેર કાર્યનો છેલ્લે 
ભાગજ હોય એમ આપણુને લાગે છે. તેમાં નવાજ લેકે! દટિગોચર થાય છે, 
અતે ઇસવું ભવિષ્યનું દિવ્ય સાર્વભોામત્વ સ્પટ રીતે પ્રગટ કરવામાં આવે છે. 

૨ હુવે જેએ પર્વમાં ભજન કરવાને આવ્યા હતા, તેઓમાંના 

જેટલાએક ગ્રીક લેકે! હુતા. 


આ ગ્રીક લેકે ( હેલેનીએ। ) પાલેસ્તાઇતની બહાર વસતા યહુદીઓ નહેતા, 
પણુ યહુદીઓ સિવાયની અન્ય પ્રજઓમાંના જે લોકો અમુક અંશે યહુદી ધમ 


૧ર; ૨૦-રર્‌. *ડડ 


પાળતા હતા તે હતા. આવી રીતે ધણા લોકો દુનિયાના જીદા જુદા ભાગોમાં 
જ્યાં જ્યાં યડદીએ વસેલા હતા ત્યાં ત્યાં મુસાના શિષ્ય થતા હતા અને તેમાંના 
કેટલાએક પવા પાળવાને યરૂશાલેમમાં આવતા ( જીઓ ૭ ; ૩૫. પ્રેરિતોનાં કૃત્યો 
૮; ૨૭: ૧૦; ૧: ૧૭) ૪) 

ઇસુની દગીની શરૂઆતે માગી લેક તેની પાસે આવ્યા હતા તેમ તેના 
અંતકાળે આ ગ્રીક લેક આવે છે એ ધ્યાનમાં લેવા લાયક છે, તેથી (“સુનો આખી 
મતુષ્યજાત સાથેનો સંબંધ સૂચવાય છે. આ વાતચિત મંદિરમાં આવેલા 
“ વિદેશીઓનતા આંગણા ”માં થઇ હતી એમ ધણ ટીકાકારો વું માનવું છે. 


“ સાટે લતેએએ ગાલીલના બેથસાઈટદાના જીલીપની પાસે 
આવીને તેને વિનતી કરી કે, સાહેબ, અમે ઈસુનાં દર્શન કરવા 
ચાહીએ છીએ. 

તેએ ફીલીપતી પાસે આવ્યા તેનું કારણુ ધાઝ કરીને એ હતું કે તેનું નામ 
ગ્રીક હતું, ને વળી જે ભાગમાં તે રહેતો હતો ત્યાં મીક લોકોની વસ્તી સારી હતી. 
અહીં શીલ્ષીપના ગામનું નામ આપત્રામાં આવ્યું છે તે કદાચિત આવું કંપ્ક 
સુચવવા માટે છે. 


અમે ઇસુના દશન કરવા ચાહીએ છીએ. રીલીપ જે વ્યવહાર- 
કુશળ હતો તેણે તેમની આવી ચાહના નેઇને તેઓ પ્રત્યે સહાનુભૂતિ દરોવી હશે, 
અને ધણી ખુશીથી તેણે તેમતી વિતંતીને કાન દીધો ( સરખાવે! ૧ ; ૪% : ૧૪ ; ૮). 


દર્ગન ડર્‌વા* તેની હજારમાં આવીને તેની આગળ અમારા વિચારો 
રજા કરવા ચાહીએ છીએ. 


ર ઊત્રીપ આવીને આંદ્રયાને કહે છે ; અને આંદ્રયા તથા ફીલીપ 
આવીને ઇસુને કહે છે. 


ઇસુ જેને તે મસી& તરીકે માનતો હતો તેતી ઓઆઓળખાણુ વિદેશીઓને 
કરાવતાં ( માત્થી ૧૫ ; ૨૪) [ીલીપતે આચકો આવે એ સ્તાભાવિક છે ; 
તેથી જે રિષ્ય ઇસુતી પાસે અતેક જણુતે લાવ્યો હતો (૧ ; ૪૧ : 5 ; ૮, 
દ ) તેની પાસે જઇને તેની સલાહ લે છે. વળી તે આંદ્રયા પાસે જય છે તેવું 
કારણુ એ પણુ હોય કે તે બન્ને પહેલેથીજ શિષ્યોની એક જેડી છે. તે બન્ને 
ખેથસાઇદાના હતા, બન્ને શિષ્યો પષણુ સાથે થયા હતા અને આ સુવાર્તામાં સાથે 
સાથેજ જેતરામાં આવે છે (જુઓ ૧; ૪૪: ૬; ૭, ૮. માર્ક ૩; ૧૮). આ 
વખતે બન્ને ભેગા થયા પછી આંદ્રયાએ પહેલું પગલું ભર્યું અથવા ઇસુ પાસે 
જવાની પહેલાં હિમ્મત કરી એવું તેતું નામ પહેલું મુકવામાં આવ્યું છે તે ઉપરથી 
મૂચવાય છે એ ધ્યાનમાં લેવાવું છે. 


ટ્ટ૦ 


૧૩૪ ૧ર; ૨૩-૨૫. 


રર ચારે ઇસુ તેઓને ઉત્તર આપે છે કે, માણુસના દીકરાને 
મહિમાવાન થવાની ઘડી આવી છે. 

આ ગ્રીક લોકોને ઇસુતી મુલાકાત થઇ કે નહિ તે વિષે આપપુને કશું કહે- 
વામાં આવ્યું નથી. તો પણુ સદરહ બે શિષ્યો તેમને પ્સુ પાસે લઈ ગયા એવું 
માનવાજેગ છે, અતે આ પસંગે ઇસુ જે ખોલ્યો તે તેમને જઇને તથા તેમના 
સાંભળતાં ખે! લો, અને પોતે જે ધમેસૈવા બજવવા આવ્યો હતો તેમાં રહેલી જે 
સર્વૌત્કુષ્ટ બાબત કે રહસ્ય તે તેએની તથા સમુદાયની આગળ જાહેર કર્યું. 

મહિમાવાન થવાની, આગળ કહેવામાં આવ્યું છે તેમ આમાં પ્રસુના 
દુ:ખભેગનો તેમ ઉત્યાનનો સમાવેશ કરવામાં આવે છે, દુ:ખસહન તથા મરણયુ 
તથા ઉત્થાતથી ઇસુ સ્વર્ગમાંના મહિમામાં પાછે જાય એ અગતયવું હતું (જીએ 
૭; ૩૯: ૧૧ ;%૪)* 

ઘડી આવી છેઃ જાએ ૧૩ ; ૧ પરની ટીકા. 


₹ હુ' તમતે ખચીત ખચીત કહુ છું, જે ઘઉંતો દાણે। ભૉંયમાં 
પડીને મરી નહિ જાય, તો તે એકલે રહે છે; પણુ જે તે મરી જાય, તો 
તે ઘણાં ફળ આપે છે. * 


એકલા યહુદીઓને તો નહ પણુ આખી મ]ુ"્ય?તતિતે ઈસુ આકર્ષી શકે 
માટે એ જરેરડું હતું કે તે મૃત્યુ પામે અતે પાછો પૉતાનેો દિવ્ય દેઠ લઇને ઉડે 
તે દેવનો દીકરો છે એ વાતતું પૂ'શું પ્રમા'યુ પુ ત્યારેજ મળે તેમ હતું અને દેવના 
દીકરા તરીકેજ તે સમત્ર મવૃષ્ય'નતિતે પોતા પત્યે ખચી શકે તેમ હતું. આ 
તેના જીવનનું મુખ્ય રહસ્ય હતું અને તે તે સામાન્ય કુદરતના નિયમદ્ારા પોતાના 
શિષ્યોને અતે સહુતે શિખવે છે. આત્મભોગમથીન૪ આત્મપ્રાપ્તિ અથવા દેવપ્રાપ્ત 
થાય છે એ તેના કહેવાનું તાત્પર્ય છે. મરપ્યુદ્દારે ખરું જીવન પ્રાપ્ત યાય છે તેમ 
આત્મમોમધી મહિમાં પ્રો, થાય છે એવું ખાસ્ત ત્ર'ચુ દાખક્ષા પરથી બતાવે છે, 
એટલે કુદરત પરથી (પદ ર૪ ), શિષ્યતા અતુભવ પરથી (પદ ર૫, ર૨૧), અતે 
પોતાના સેવાકાર્યથી (પદ ર૭, સરખાવે ૧૦; ૧૭). 

હું તમતે ખચીત ખચીત...જીવતતું પ્રતેક ચઢનું રૂપ કે ચઢતી સ્યિતિ 
તે પ્રાપ્ત કર્યા પૂર્વેની હલકી સ્થિતિના ક્ષયથી થાય છે. 

ર જે કોઈ પાતાના જીવ પર પ્રોતિ રાખે છે, તે તેને ખુએ છે ; 
અને જે આ જગતમાં પોતાના જીવ પર દ્વેષ કરે છે, તે અન'તજીવનને 
સારૂ તેને બચાવી રાખશે. 

જે કોઈ આ જગતનાં વાનાં પર ચિત્ત લગાડીને પોતાનું કલ્યાણુ કરવાનું 
કરે છે તે જગતની સાથે નાશ પામે છે, જે કોઇ આ જમતમાંતાં વાનાં પર હદ 


૧ર ; ૨૫-૨૭. ૨૩૫ 


ઉપરાંત ધ્યાત નથી આપતો પણુ તેની યોગ્ય તુક્ષના કરીને આકાશી વાતનાંમાં 
પોતાનું મત પરેવે છે તેજ ખરૂં 2કાઉ જીવન પાપત કરી શકે છે એવું પ્સુ અહોં 
શિખવે છે. આવે ખોધ સુવાતામાં ધણી જગાએ નજરે પડે છે ( માત્થી ૧૦ ; 
૭૯: ૧૬ ; ર્‌૫. માર્ક ૮; ૩૫, લુક ૯; ર૪: ૧૭; ૩૩). 

ટ્વેષ કરે છે, તેને પોતાના પરમ કલ્યાણુના માગેમાં વિદ્યકર્ત્તા માની તેને 
પોષતે નથી એટલુંજ નહિ પણુ જતે જર્‌રે પડે તો તેનો ત્યાગ કરવા તત્પર રહે છે 
(સરખાવો લુક ૧૪ ; ર૨). 

“જે કોઇ મારી સેવા કરતો હોય, તો તેણે મારી પાછળ 
ચાલવુ; અને'જ્યાં હું છું, ત્યાં મારો સેવક પણુ ડશે ; ને કોઇ મારી 
સેવા કરતો હાય, તો બાપ તેને માન આપશે. 

ર૪ અને રપમા પદમાં જે સામાન્ય નિયમ દશોવવામાં આવ્યો છે તે અહીં 
ઇસુ પોતાના શિષ્યોને અને સેવકોને લાગ્રુ પાડે છે. તેના પોતાના જીવનમાં એ 
નિયમ ખર્યું થાય છે અને તેજ પ્રમાણે એ તેના ફિષ્યોના જીવનમાં ખડું થવો 
જે!એ. 

જ્યાં હું છું; ત્યાં મારો સેવક પણ હશે, આ શબ્દોથી દસુ એમ 
કઠેવા માગે છે કે જે કોઇ તેની ખરી સેવા કરશે તે સર્વદા આ લોકમાં તેમ પર- 
લોકમાં તેની સાથે ને સાથે રહેવા પામશે ( કેલોસી. ૩ ; ૩. સરખાવો ૧૪ ; 
૩: ૧૭; ૨૪). 

ખાપ તેને માન આપરે આ શબ્દોથી ઇસ એમ કહેવા માગે છે કે 
જે લોકો તેતી સેવા કરે છે તેઓ શાશ્વત જવન પામે છે એટલુંજ નહિ પણુ 
દેવતા માનીતા થાય છે. મૂળમાં પહેલા ખે ઉપવચનમાં “ મારા” શબ્દ ઉપરે 
ભાર મૃકવામાં આવ્યો છે, અને છેલ્લા ઉપવચનમાં “કોઇ ” શખ્દ ઉપર ભાર્‌ 
મૃકવામાં આવેલ છે. 

હુવે મારો જીવ વ્યાકુળ થયો છે; હું શું કટુ? હે ખાપ 
મને આ ઘડીથી બચાવ. પણુ એજ કારણુને લીધે તો હુ' આ ઘડી સુધી 
આવ્યો છુ. “હે ખાપ, તારા નામનો મહિમાં [પ્રગટ] કર. 

આ પદનો અર્થ કરવામાં પદેલેથીજ મતફેર છે, તો પણુ મતલબ સપર છે 
8, મારો જીવ વ્યાકુળ થયો છે. મારે શું કહેવું! સું એ કે, હે બાપ, મતે આ 
ધડીથયી બચાવ? ના, એમ તો નહિ; કેમકે એજ કારણુને લીધે ( દુ:ખ સહન 
કરવા સારૂ ) તો હું આ ધડી સુધી આવ્યો છું. તે માટે, હું એમજ કહીશ કે, 
હે બાપ, તારા નામતો મહિમા પ્રમટ કરે? 


૨૩૬ ૧૨; ર૨૭-રટ 


મારે જીવ, નવા કરારમાં ધણે સ્થળે “ જવ” અતે “ આત્મા 
વચ્ચે ભેદ કરવામાં આવ્યો છે. “ છવ” શબ્દથી મવતૃુષ્યતા જીવાત્માના ને 
ભાગવડે તે સુખદ્‌:ખ વગેરે અનુભવે છે, તે અને આત્મા એટલે જે ભાગ વત 
તે ઇશ્વર સાથે સંબંધ ધરાવી રકે છે તે. પ્સુતે સાધારણુ માણુસની માક્‌ 
સુખદુઃખ થતું હતું એવું જે કેટલીક જગાએ આ સુવાતાંમાં કહેવામાં આવ્યું ૬ 
તેમાંતી આ પણુ એક છે. 

વ્યાકુળ થયો છેઃ જે આત્મભોગતી વાત ઇસુર ઉપલાં પદોમાં કરી ૬ 
તે આપવાને વખત તેને માટે આવી પજોંચ્યો છે અને તેથી તેનો જવ જે વાસ્ત 
વિક રીતે માનવી હતો! તે સ્વાભાવિક રીતે વ્યાકુળ થાય છે. 

હે ખાપ; મતે આ ધડીથી બચાવ. કેટલાક ટીકાકારો પ્રમ્ાઃ 
ચિહત આ વાઝ્યની આખરે મકે છે. એમ કરવામાં આવતાં તેનો અથ એવે 
ચાય છે કે ઇસુ આવી જતની પ્રાર્થના કરવાની ના પાડે છે, અતે એ અઃ 
વાજખી લાગે છે. તો પષુ પ્રશ્નાર્થ ચિ અહાં મુકવામાં ન આવે તો આ પ્રસુત 
એક પાર્થનાજ યાય છે અને તે ખીજ સુવાર્તાઓમાં ગેયસેમાનેની વાડીમાં કરેલ 
પ્રાથના સાથે મળતી છે ( જીઓ માત્થી ર૨૬; ૩૯). 

આ ધટીથીઃ એ શબ્દતો અર્થ મૂળમાં એવો છે કે ઇસુ એ ૬:ખન 
ધડીમાં ઉતરવાની ના પાડે છે એમ નથા, પણુ તેમાં ઉતર્યી છતાં તેમાંથી સહી 
સલામત નીકળવાની વિનંતી કરે છે ( હૈબી. પ; ૭ ). 

હે ખાપ; તારા નામનો મહિમા [પ્રગટ] કર, ઇસુ બાપની ઇચ્છા* 
પૂરેપૂરી રીતિએ આધીન થઇતે એવી યાચના કરે છે કે, “બાપ” એ તારં નાઃ 
જે તે' મારી મારધતે જણાવ્યું છે તે હવે તેની સંપૂર્ણ મહત્ત્તતા સુધી સર્વે માણુસને 
હોય તેએ યહુદી કે હોય તેએ ગ્રીક, પ્રગટ કર. 

રત્યારે એવી આકાશવાણી થઇ કે, મેં તેનો મહિમાં [પ્રગટ 
કર્યો છે, અને કરી કરીશ. 

આકાશવાણી થઈમ સરખાવો ૧ રાજ. ૧૯; ૧૨, ૧૩. દાની, ૪ 
૩૧. માર્ક દ ૬૬5 8 પ્રે. ક*€(૧3)૪,૭: ૨૨; ૬. 

મે' તેનો મહિમા પ્રગટ ડરવા છેઃ ધસુએ પોતાના જીવનમાં જે 
કાર્ય કર્યીં હતાં અને જે જે ચિહનો બતાવ્યાં હતાં તે બધામાં દેવે પોતાનો બા' 
તરીકેનો મહિમા પ્રગટ કયો હતે, આ મહિમા દેવ વિશેષ અંશે તેના એટ 
ઇસુના મૃત્યુ, ઉત્થાત અતે તેનાં પરિષામદ્ારા કરવાનો હતો, અતે તેથીજ : 
કહે છે કે હું “ ફરી કરીશ.” 

* સારે જે લોકોએ પાસે ઉભા રહીને તે સાંભળ્યું હતું, તેએ ચે 
કુદ્યું કે, ગર્જના થઈ; ખીજાઓએ કહ્યું કે, દૃતે તેની સાથે વાત ફરી 


5%? 


૧ર ; રે૬-ડ૩ર. ૨૩૭ 


બાઇબલમાં જે આકાશવાણી વિષે કહેવામાં આવ્યું છે તેના સંબંધમાં ધણી 
વખત લેના મતમાં આ “તની શંકા ઉભી યએલી જવામાં આવે છે. આના 
વિષે ટીકાકારેનું કહેવું એમ છે કે આવી આકારાવાણી સાંભળવા અને સમજવા 
માટે લોકોમાં અમુક પકારતી આત્મિક લાયકાત કે શક્તિ હોવી જઇએ અતે તે ત 
હોવાથી તેઓને આ પ્રકારની શંકા થાય. સરખાવો પાઉલના ખોીસ્તી થવાની 
€૪ફત. પે. કે, ૬ ;૭: ૨૨૩૯૬૯૬: ૨5%૩૬ ૧૩ ઇત્ય* 


“ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, એ વાણી મારે સારૂ નહિ, પણુ તમારે 
સાર્‌ થઈ છે. 


ઇસુના આ વચનને અર્થ એવો છે કે જે આકાશવાણી થઈ હતી તે 
લોકોના વિશ્વાસની પરીક્ષા કરવા તથા તેમાં વધારો કરવા માટે થએલી હતી 
(જીઓ ૧૧; ૪૨). 
કે 


ગ વે આ જગતને ન્યાય કરવામાં આવે છે ; વે આ જગતના 
અધિકારોને કારી નાખવામાં આવશે. 


ઇસુના મૃત્યુઠ્રારે તમામ જમતનો એટલે યહુદી અને વિદેશી બન્નેનો ન્યાય 
કરવામાં આવે છે, એટલે તેથી કરીને જણાઇ આવે છે કે ખ્સ્ત પ્રત્યે તથા દેવ 
પ્રત્યે લોકોના મતનો ભાવ તથા વિચાર કેવો છે ( જીઓ કુક ર ; ૩૪, પ્ત્ય.). 

આ જગતના અધિકારી. આ નામ જીના યહુદી લેખકોમાં ધણે હૈકાણે 
જેવામાં આવે છે અને તે મૃત્યુના દૂત માટે વપરાએલું છે. તેમની માન્યતા પ્રમાણે 
આ દૂતનોા અધિકાર યહુદી સિવાયની બધી જાતિ પર હતો (હેબી. ર ; ૧૪). ઇસુ 
પોતે આ નામ કંપ્રક અરે જાદા અર્થમાં એટલે સર્વ અવિશ્ષાસીના અધિકારીના 
અથમાં વાપરતે। હોય તો નવાઇ જેવું નથી. કેટલાક ટીકાકારો કહે છે કે આ 
દૂતને સેતાનની સાથે કશે। સંબંધ તથી, અને ખી” તેમને બન્નેને એકજ ગણે છે. 
આ સુવાર્તામાં આ શબ્દ માત્ર ખી'1' ખે સ્થળે મળી આવે છે, એટલે ૧૪ ; ૩૦: 
૧૬ ; ૧૧ માં. “આ જગતના અધિકારી ” સાથે સરખાવો “જીવનનો અધિકારી ” 
( પે. કૂ, ૩ ૧૫). 

કાદરી નાખવામાં આવશે, તેના હાલના સત્તાપદેશમાંથી. સરખાવે 
૧ યાહા. ૫; ૧૪ અતે લુક ૧૦ ૧૮. 


“જો મને પૃથ્વાં પરથી ઉંચો કરવામાં આવશે, તો હું સવને મારી 
તરફ ખે'ચીશ. 
આ પદમાં “ હું” શબ્દ ઉપર ભાર મૂકવામાં આવ્યો છે અને તેથી જમતતા 
અધિકારી અને પ્ર વચ્ચેનો મુકાબલે બને તેટલે! મોરે। કરવામાં આવ્યે! છે; 


૧૩૮ ૧૨ : ૩ર--૩૪, 


મતે પૃથ્વી પરથી ઉચે। કરવામાં આવશેઃ આ સુવાતોંમાં ઇસુના 
મૃત્યુતે તેના સ્થાન અન સ્તગારેહણુથી છુડું પાડવામાં આવ્યું નથી કેમ આગળ 
કહેવામાં આગ્યું છે અને તે પ્રમાણેજ અહો છે (જાઓ ૩ ; ૧૪: ૮; ૨૮). 
આ સુવાર્તિકને માટે એ ત્રણે વસ્તુઓ એક છે. પ્ે(રરત પાઉલ તો ઇસુ ખીસ્તતા 
દુ:ખસહનને એક પ્રકારની હલી અવસ્થા ગણે છે (ક્િ. ૨; ૮, €) અને 
તેના ઉત્થાન તથા સ્તગારેહષમુને ઉત્તમાવસ્થા કે મહિમાવાન સ્થિતિ ગણે છે. 
ચયોાહાનને મત તો ઉંચા કરાવું એમાં મરણુ અને મરણુ પરનો વિજય બન્ને બાબ- 
તોનો સમાવેશ થાય છે, અને આ દૃષ્ટિએ જેવાં ઇસુનો દુ:ખસહનતે। પ્રસંમ પણુ 
તેનો મહિમાનો પ્રસંગ ગણુવામાં આવેલે। છે ( ૧૩ ; ૩૧). 

પૃથ્વી પરથી. મૂળ શબ્દનો અર્થ “પૃથ્વીમાંથી ” એવો થાય છે. 
આ રીતે આ રખ્દ્દો ફક્ત તેના વધસ્તભારેહણુને લાગુ પડે છે ( ૩ ; ૧૪ ઇત્ય.), 
એટલુંજ નહિ પષુ તેવું પુનરૃત્થાન પણુ તેમાં સુચવા એલું છે. 


ખે ચીશ, યભુપુત્ર જે સંબેધકને તે મોકલે છે (૧૬; ૭) તે દ્વારા 
ખે'ચે છે. આવા પ્રેમમય બળની જરૂર છે, કારણુ કે માણુસાને સૈતાનથી પાછા 
ખ્‌ં'ચી રાખવામાં આવે છે. 


સવતેઃ યહુદીખઓનેો, ગ્રીક લોકોનો અતે સર્વ જતિના અને દેશના 
મતૃપ્યોનો અદી સમાવેશ કરવામાં આવ્યો છે. ઇસુ ખસ્તતું આકવષ્મુ સડને 
થયું છે તેમ થાય છે એ તેતા વખત પછીનો પ(1તિદાસ અને પત્યેક માણુસને 
પોતાનો અતુભવ સિદ્ધ કરી આપે છે. એક ભાષાંતર “ સહુ વસ્તુઓને” એવું 
છે અને તે પ્રમાણે આ ઉપવાઝયનેો અર્થ ઇસુ આખી સૃષિતે પોતા પત્યે આકર્ષ છે 
એવે! થાય છે ( જુએ કેલેસી ઓને પત્ર ૧ ; ૨૦). 

પણુ પાતાનું' મૃત્યુ શી રાતે થવાનું છે, એ સૂચવીને તેણે 

આ પ્રમાણ કહ્યું. 

ઇસુના વચનમાં વધસ્તંભ ઉપર તેવું મૃત્યુ થવાનું હતું એવે! ભાવાથ છે. 
આ વાત તેના થ્રાતાઓ સમજી શફ્યા નહિ અને તેથીજ તેએ તેને નીચે પમાણે 
કરુ છે. 


અઝ માટે લોકોએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ખ્રૉસ્ત સદા રહેશે, 
એમ અમે નિયમશાસ્ટ્રમાંથી સાંભળ્યું છે ; તો માણસને ક ઉંચે 


ડે છે 


કરાવો જેઈએ, એમ તું કેમ કહે છે ? એ. માણુસને! રીકરે। કોણુ છે ? 

મસીઇ સદાને માટે પૃથ્વી ઉપર રહેશે એવું જીના કરારમાં હ! સ્થળે 
જણાવવામાં આવ્યું છે ( જીઓ ગીત ૮૪; ૪, ૨૪, ૩૬: ૧૧૦ ૬ ૪. યશાયાહ 
૬; ૭. હઝટીએલ ૩૭; ર૫), આ માન્યતાની પાછળ આત્મિક અર્થ રહેલે 


૧૨; ૩૪-૩૬, ૨3૦ 


લતો, પણ્ય તે અથ તે પુસ્તકોના લેખકોને કેટલે અંશે શખુવામાં હતો એ એક 
મોટો પ્રશ્ન છે. ધ્સુઝે પોતાના જીવનથી અને મૃત્યુથી આ આત્મિક અથે 
સ્પદ્ટ કર્યો છે, પષ્યુ તે યદદી લોકો એકદમ સમજી શકે તેમ નહોતું અને 
તેથીજ તેએા આ પ્રમાણે પ્રશ્ન કરે છે. વળી ધ્સુગો પોતાને માત દાઉદને પુત્ર 
નહિ પષ્યુ માષ્મુસતો પુત કહ્યો એ વાતથી પ'ુ તેમતે નવાઇ લાગે છે. ઇસુ આ 
ડૈકાણે પોતાને માટે આ નામ ર૩ મા પદમાં વાપરે છે. લોકોના મતમાં ધસુને 
માટે છેક છેલ્લે સુધી જે જુદી જાદી ”ળતની શંકા થાય છે તંમાંતી આ પ'મ્‌ એક 
છે અને એ બધી ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે. વળી “ માખુસનો દીકરો ” એટલે 
મસીઇજ સમજવામાં આવતો નહોતો એ પણુ આ પદ ઉપરથી [સદ થાય છે. 

ત્યારે ઇસુએ તેઓને કહ્યું કે, હજી ધોડી વાર તમારાં પાસે 
પ્રકાશ છે; જ્યાં સુધી તમારાં પાસે પ્રકાશ છે, ત્યાં સુધી ચાલે!, 

રખેને તમારા પર અ'ધકાર આવી ૫૩; અને અંધકારમાં જે ચાલે છે 
તે પાતે કયાં જય છે તે તે નજણતે। નથી. 

ઇસુ તેમતા પ્રશ્નનો જવાબ સીધી રીતે નહિ આપતાં તેમતે પ્રશ્ન તેમના 
જે અવિશ્ચાસને લીધે ઉપસ્થિત થયો હતા તે અવિશ્ચાસ દૂર કરવાને માટે તેમને 
આ પકારની ગંભીર ચેતવળજી આપે છે. તેના કહેવાને ભાવાર્થ એવે છે કે તેમને 
શાશ્વત જીવનમાં પ્રવેશ કરવા માટે અથવા મસીહના રાજ્યમાં દાખલ યવા માટે 
દેવે જે અદ્ભુત તક આપી છે તે ખહુજ થોડા કાળ હવે રહેવાની છે અને એ 
તકતો તેએ જને બરાબર ઉપયોગ નહિ કરે તો તેએ મસીહ સંબંધી કશું નણુ- 
વાના નથી, તેમ તતા રાજ્યમાં પ્રવેશ પણુ કરવાના નથી, પ્રસુ તેમને કહે છે 
કે, અરે, શંકાશીલ માખુસોા, તમે #યાં સુધી આવી રીતે રકા રાખ્યા કરશે। ? 
મને ને તમે અત્યારે નહિ માનો તો તમે પાછળથી માનવાતા નથી ; માટે હવે 
તમારે દીલ કરવાની નથી, 

“જયાં સુધી તમારાં પાસે પ્રકાશ છે, ત્યાં સુધા પ્રકાશ પર 
વિશ્વાસ રાખો, જેથી તસે પ્રકાશના દીકરા થાએ. 

એ વાતો કહોને ઈસુ ચાલ્યો ગયો, અને તેઓનાથી સ'તાઈ રહ્યો. 

ઇસુ તેના શ્રાતાઓએને અજવાળામાં ચાકવાનું અને વિશ્વાસ કરવાનું કહે છે 
અને તેના ફળ અથવા પરિષુામરૂપે તેઆ અજનાળાનાં સંતાત થશે એમ તેમને 
જણાવે છે. તેઓ જે અત્યારે ઇસુ પર વિશ્રાસ કરત તે। તેમને પવિત્ર આત્માની 
ખાપ્તિ થાત અને તે દ્વારા તેએ પૂણુ પ્રકાશ પામ્યા હોત. 

પ્રકાશના રીકરા? આ જતના રબ્દો યહુદી કવિતામાં તેમ સુવાર્તાઓમાં 
ધણું સ્થળે જવામાં આવે છે (જાએ માત્થી ૫; €ઃ ૮; ૧૨: ૪; ૧૫: 
૧૩; ૩૮: ર૩) ૧૫ માર્ક ૩; ૧૭. લુક ૧૦; ૬: ૧૬; ૮). 


ઇસુ ચાલ્યો ગયો? ધણું કરી ઇસુ બેથાનતીઆમાં ગયે! હતો (સરખાવો 

માત્થી ૨૧; ૧૭. માક ૧૧; 1૧1૧. લુક ૨૧; ૩૭). 
૩૭-૪૩, સુવાતિકનો પ્રસુ વિષેનો અભિપ્રાય. 

આ ઉપવિભાગમાં વોહાન યદુદીઓનો દોષ બતાવે છે અતે તે દોષવું 
કારષ્યુ પણુ બતાવે છે. ઇસુગે આવાં આવાં અદ્‌ભુત વચનો કહ્યાં અને અદ્ભુત 
કાર્યો કયો, છતાં યહુદીઓએ તેતા ઉપર વિશ્વાસ કેમ કયૉ તહિ એ તે અહોં 
જષ્યાવે છે. 

અ તેણે આટલા બધા ચમત્કારો તેઓના દેખતાં કયા હતા, 
તોપણ તેઆએ તેના પર વિશ્વાસ કર્યો નહિ. 

આ સુવા્તામાં જણે કે વાનગી દાખલ માત્ર સાત ચમત્કારજ વણૂવવામાં 
આવ્યા છે, પણુ અન્ય સ્થળે કહેવામાં પ ર૩ :૪;૪૫ઃ: ૭;૩૧: 
૧૧;૪૭:૨૦; ૨૦) તે પમાણે પસુઝે વષા અદભુત કામે! કર્યાં હતાં અને 
તે બધાંતી વાત અહીં કરવામાં આવી છે. આ કામે! લોકોની સમક્ષ કરવામાં 
આવ્યાં હતાં અને તેથી તેએ તેમના સંબંધમાં અગાન હોવાનું “હાનું કાઢી શકે 
તેમ નહોતું. ઇસ્ુએ આટલું બધું કર્યું હતું તોપણુ લોકોએ તેના ઉપર ખરે 
વિશ્વાસ કયો તહિ. 


૩૮ જૂ ૦ દ ૦ જ. . 2-૧: 
યશાયાડ પ્રબોધકનું વચન પુરૂં થાય કે, પ્રભુ, અમને જે 
કહેવામાં આવ્યું છે તે કોણે માન્યું છે ? અને પ્રભુનો ભુજ કોની 
આગળ પ્રગટ થએલો છે ? યશાયાહ સબોધકનું એ વચન પુરૃ થાય 


નન 


માઢે તેએ વિશ્વાસ કરી શય્યા નહિ. 


દસુનાં કાયો એવાં હતાં કે તેથી લોકોના મતમાં તેના ઉપર વિશ્વાસ 
આવવે।જ જોઇએ, અને તેમ છતાં તે નહિ આન્યો એજ મે।ટી અચરતની વાત 
હતી. આનું કારણુ સું હતું? યોહાન કહે છે કૈ યશાયાહ પ્રબોધકે પ્રખોધ કર્યો 
હતો અને તે પૂગું થવો જેધ્તો હતો, જે વચન અહીં ટાંકવામાં આવ્યું છે તે 
જ ૫૩; ૧ છે. એ સ્થળે યશાયાહ દઃખ ભોગવતો મસીહ બતાવી કહે છે 
કે લોકો તેના પર વિશ્વાસ કરવાના નથી. લવે લોકો મસીહવું આવું ચિત્ર સહન 
કરી શડયા નહ તો પછી તેએ એ જતના ખરા મસીણતો તો સ્વીકાર કરી જ 
ઝયાંથી શકે? વળી આ ધખબોધકની પાછળ ઇશ્ચરનાં સાન તેમ ઇચ્છા પણુ રહ્યાં છે 
એ પણુ ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. પોતાના સેવક પ્રત્યે જગતનો વિરોધ થવે।જ 
જેઇએ એવું ઇશ્વરે અનંતકાળથી પોતાના અનંત નાન વડે જઇ લીધું હતું અને તે 
પ્રમાણે તેણે પ્રભોધવચન કહેવડાવ્યું હતું. માત્થીની સુવાતામાં તેમ આ સુવા- 
તામાં પ્રબોધવચન ષૂરૂં થવા માટે આમ આમ થયું એમ અનેક સ્થળે કહેવામાં 


૧ર ; ૩૮-૪૨. ૧૪૬ 


આવ્યું છે (જુએ યોહાન ૧૩; ૧૮: ૧૫; ર૫: ૧૭; ૧૨: ૧૮; ૪, ૩ર : 
1૪; ૨૪, ૩૬. માત્થી ૧;2?૨: ૨; ૧૫, ૧૭: ૪; ૧૪: ૮; ૧૭: ૧૨; 
૧૭: ૧૩;૩૫:ર1૧;૪: ર૧; પ૪, ૫૫૬: ર૭; ૪)* 

પ્રભુનો ભ્ુજર આતો અર્થે પ્રભુની શક્તિ થાય છે. પ્રબોધક યશા- 
યાદના સમાચારમાં દેવનો હાથ હતો. આ પ્રળોધતી નજરે ન્ેતાં પ્રસુનાં 
કાયોને પણુ લાગ્ડુ પડી શકે છે (લુક ૧; ૫૧. પે. ક્‌. ૧૩; ૧૭). 

તેઓ વિશ્વાસ ડરી શક્યા નહિ* વિશ્વાસ ન ક્યો એટલુંજ નહિ 
પણુ વિશ્વાસ કરવો! એ તેમને નેતિક કારણને લઇને અશઝ્ય થઇ પડયું હતું, 


જિ ૬ 


અ“ જુમકે યશાયાહે વળી ન કશુ ડુતુ' કે, તેએ આંખોથી ન 
ખે, અને અતઃકર ગુથી ન સમજે, અને "પાછા ન ફ્રે, અને હું તેઓને 
સારા ન કરૂ, માટે તેણે તેઓની આંખે આંધળી કરી છે, અને તેઓનાં 
મન જડ કયાં છે. 

ઉપલા પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે અહોં વિશેષ સપર કરવામાં આવ્યું 
છન માણુસોનાં પોતાનાં પાપને લીધે તેમનાં મન ઇશ્વરની રાક્તિથીજ જડ યાય 
છે. આ ટાંકેલું વચન યશાયાહ ૬; ૧૦ છે અને તે મૂળ વચન પમાણે નથી. 
મળમાં જે પખેધકનું કાર્ય જણાવવામાં આવ્યું છે તેને અહીં દેવનું કાર્ય બતાવવામાં 
આવ્યું છે. 


ભ 
છ 


છ યશાયાહે તેનો મહિમાં જેવ્રો તે કારણથી તેણે એ વાતો કહી ; 
અને વે તેને વિષે બોલ્યે. 

આ સુવાર્તિકે આપણુને ઉપલાં બે તણુ પદમાં કશું છે કે યશાયાહ પોતાનો 
ભવિષ્યવાદ ઇસુના સંબંધમાં કલો હતા અને તેનું તે અહી કારષુ આપે છે. તેને 
ખોસ્તતું અથવા તો! જેનું અવતરણુ થવાનું હતું તેનું દશન યયું હતું અને તે એટલે 
દેવને સૈવક કઇ સ્થિતિમાં આવવાને! હતો તે જઇને તેણે આ પ્રમાણે કશું હતું. 

*તેપ'ગુ અધિકારીઓમાંના પશુ ઘ માએ તેના પર વિશ્વાસ ક્વે ; 
પણ્‌ રખેને કફ્રોશીગએનસ1ા અમને સભાસ્થાનમાંથી કાઢી મૂકે, [ એવી 
ખીકથી ] તેઓએ તેને કખૂલ ન કર્યો. 

યહુદીએઓના મોટા ભાગે ધસુતો મસીઉ તરીકે સ્વીકાર કવો નહોતો એમ 
ઉપર કહેવામાં આવ્યું છે. આથી એમ સમજવાનું નથી કે તેના ઉપર કોઇ પણુ 
માણુસોએ વિકશ્ષાસ કર્યે ત હતો. કેટલાકે કયો હતો, અતે તેમાં અધિકારીઓ 
પણુ હતા, જે કે આ અધિકારીઓ એ તેને જહેર રીતે મસીહ તરીકે કખૂલ કર્યી 
નહોતો. આમાંના ખેનાં નામ આપણે જણીએ છીએ, તે આરમથીઆને યુસશ 


અને નતીકે।દેસમ હવે 


જે૪વે ૧૨ ; ૪૨-૪૧. 
ફરાશીઓ ......! એવી બીકથી ] (જીખા ૭ ; ૧૩ : ૯; ૨૨). 


“ઝે દેવ તરફથી થતી પ્રશસા કરતાં તેએ માણુસોના તરફથી 
થવી પ્રશંસાને વધારે ચાહતા હતા. 

આ લેોકેએ ઇસુનો સ્વીકાર કર્યે નહિ તેનું કારણુ એ હતું કે તેમતે માણુસ 
પાસેથી માન નેપ્તું હતું અને તેએ જે દસને ખુલ્લી રીતે કખૂલ કરે તો તેએ તે 
માન ખૂએ તેમ હતું, પણુ માણુસો પાસેથી માન પામવું એ દેવ પાસેથી મળતું 
માન ખોવા બરાબર હતું, અતે તેમ હતું તોપણુ તેઓ માણુસના માનને ખોવા 
ઇચ્છતા નહેતાઃ સત્યતો સ્વીકાર કરવામાં માણુસ પાસેથી મળતું માત ખેવું 
પડે છે અતે તેથી માણુસો સત્યનો સ્વીકાર કરતાં અચકાય છે, પણુ તેએ એમ 
સમજતા નથી કે તેમ કરતાં તેએ દેવ પાસેથી મળતું માત ખુએ છે. આ 
સુવાતામાં આ ખે જાતનાં માનનો જે મુકાબલે કયી છે તે બીશ્ન કે।૪ પણુ 
પુસ્તકમાં જેવામાં આવે છે કૈ નહિ એ એક પ્રશ્ન છે, અને તે મુકાબલો ખાસ 
ધ્યાનમાં લેવા જેવો છે. આ સુવાતામાં અન્ય સ્થળે પણુ આ વાત કહેવામાં 
આવી છે (જીએ પ ; ૪૪). 

૪૪-૫૦* પ્રભુ ઇસુએ પોતા વિષે આપેલી સાક્ષી. 

અહીં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે ઇસુએ આજ પ્રસંગે કલ્ું હતું તેમ નયા, 
પણુ તે તેના વચનના અથવા તેણે આપેલા ન્યાયના સાર જેવું છે, અતે તે આ 
સુવાર્તિક આ સ્થળે એટલે ઇસુની સેવાની આખરે આપે છે. 

* વારે ઇસ્ુએ પોકારીને કહ્યું કે, મારા પર જે વિશ્વાસ રાખે છે, 
તે એકલા મારા પર નહિ, પણુ જેણે મને મોકલ્યો છે, તેના પર વિશ્વાસ 
રાખે છે. 

આ વચન તેમ નીચેનાં વચન ઇસુએ પોકારીને કહ્યાં હતાં એથી એમ સમ- 
જવાનું છે કે આ બધું તેણે “હેર રીતે સમવ્યું હતું. આ પદતેો અર્થ એ છે કે 
ઇસુ ઉપર વિશ્વાસ કરવો! એ દેવ ઉપર વિશ્વાસ કરવા બરાબર હતું, આગળ ઉપર 
આજ વચન કહેવામાં આવ્યું નથી, પણુ તે જાતનો વિચાર પગટ કરવામાં આવેલે। 
છે (જાએ ૫; ૩૬: ૮; ૧૬). 

૪ વળી જે મને દેખે છે, તે જેણે મને મોકલ્યો છે તેને દેખે છે. 

આ પદમાં ઉપરના પદમાંના વિચારને વધારે સ્પષ્ટ કરવી છે. પ્રસુતે જેવે 
એ દેવને જેવા બરભર છે, આ વચનથી પસ અને દેવતી એકતા જણાવવામાં 
આવી છે. 

જજે ફોઈ મારા પર વિશ્વાસ રાખે છે તે અ'ધારામાં ન રહે, 
માઢે જગતમાં હુ' પ્રકાશરૃપ્રે આવ્યે! છું. 


ઇસુનું પોતાનું ખરૂં સ્વરૂપ પ્રકાશ છે અને દેવનું સ્વરૂપ પથુ તેજ હોવાથી 
જે કોઇ ઇસુને બરાબર જાણે છે તે પ્રકાશમાં પ્રવેશ કરે છે અથવા દેવને પામે છે. 
દેવને વિષે જે જ્ઞાન તે આપે છે તે ખરે! પ્રકાશ છે, અતે જેને તે સાન નથી તે 
અંધકારમાં રહે છે. આ સ્તાત તેના ઉપર વિશ્વાસ રાખવાથી પ્રાપ્ત થાય છે 
(જુઓ ૩ ; ૧૯: ૮; ૧૨: €; ૫). 

તે અ'ધારામાં ન રહે. ખાોસ્ત રહિત માણુસતી સાધારણુ સ્થિતિ અંધ- 
કારમાં રહેવાનીજ છે. આમાં રહેલો વિચાર ખીજ શખ્દોમાં યોહાનના પત્રોમાં 
જેવામાં આવે છે ( જીઓ ૧ યોહાન ૨ ; ૪, ૧૧.) 


“જે કોઈ મારી વાતો સાંભળ્યા છતાં તેમતે પાળતો નથી, તે 
હુ' તનો ન્યાય કરતો નથી ; કેમકે હું' જગતને ન્યાય કરવા મા?ે નહિ, 
પણુ જગતને ઉદ્ધાર કરવા માટે આવ્યે છું. 


ઉપ્લાં ત્રણુ પદમાં ઇસુએે પોતા સંબંધી કથું છે અને તેના પર 
વિશ્ચાસ કરવાની વાત કરવામાં આવી છે, અને અહીં તેમ નીચેનાં પદોમાં તે 
પોતાનાં વચનની અને અવિશ્વાસની વાત કરે છે. લોકોના મનમાં તેના પર જે 
વિશ્ચાસ થાય છે તે તેની જાત માટે થાય છે, પણુ અવિશ્વાસ તેની વાતો આગળજ 
અટકે છે, અતે તેથી અહીં આ જતને ભેદ કરવામાં આવ્યે! છે. 


હું તેનો ન્યાય કરેતો નથીઃ આગળ ઉપર ૩; ૧૭ અતે ૮ ; ૧૫માં 
આ પ્રમાણેજ કહેવામાં આવ્યું છે. જે કે ઇસુ પોતે માણુસનેો ન્યાય કરતે! નથી, 
તોપણુ માણુસતે ન્યાય સ્વાભાવિક રીતે થધ્ઠ જય છે. તેના પર વિશ્ષાસ કરતાં 
ઉદ્દાર થાય છે, અને અંવિશ્ચાસીને એ ઉદ્ધાર પ્રાસ યતો નથીઃ આજ તેતે। ન્યાય 
અથવા દંડ છે. 


“જે મારો ઈનેકાર કરે છે, અને મારી વાતો માનતો! નથી, 
। ન્યાય કરનાર એક છે; જે વાત મે કહી છે, તેજ છેલ્લે દહાડે 
। ન્યાય કરશે. 

જે લેકે દસુતો ઈનકાર કરે છે તેમનો ન્યાય સ્વાભાવિક થઈ જય છે એમ 
ઉપલા પદતી ટીકામાં કહેવામાં આવ્યું છે. આ ન્યાય કરનાર ઇસુની વાણીજ 
છે. તેણે જે કંઇ કલું છે તેના માણુસે શે જવાબ આપ્યો અથવા તેઓ તેને 
અનુસર્યી કે નહિ એ વાત ઉપરથીજ તેમનો ન્યાય થવાને છે, અતે તેથીજ પ્રસુ 
અહીં કહે છે કે મારી વાત છેલ્લે [દિવસે માણુસતે। ન્યાય કરશે. 

જે વાત સે' કહ્ઠી છે, અહીં “વાત” શખ્દ એકવચનમાં છે તે એટલા 

માટે છે કે ઇસુતાં બધાં વચતોમાં એક જાતનું આત્મિક એય રહું છે. 


રૂ 


સૂ 

તન 
કિ ૭. 
તનત 


૧૪૪ વ ને જ ૪૮-૫૦. 


છેલ્લે દહાડે? આ શખ્દ।ો આ સુવાતામાંજ જંવામાં આવે છે (જીએ 
૬ ; ૩૪, ૪૦, ૪૪, ૫૪: ૧૧; ૨૪) સરખાવો “ છેલ્લું રણુરિંગડું ” (૧ કોરીંથી. 
૧૫; પર્‌), “છેલ્લી ધડી” (૧ યોહા* ર; ૧૮). 

“જેમકે મે' મારા પાતાના તરક્‌થી કહ્યું નથરી, પણ્‌ મારે શું કહેવું, 
અને મારે શું બોલવું, એ વિષે જે ખાપે મને મોકલ્વ્રો છે તેણે મને 
આજ્તા આપી છે. 

ઇસુના વચનમાં ઉપર જણાવી એવી શક્તિ કેમ છે તેતું તે અહીં કારષ્યુ 
આપે છે. તેનાં વચન બાપનાંજ વચન છે અને તેથીજ ને ન્યાય કરવાની શક્તિ 
ધરાવે છે. 

મારે શું કહેલું, અને મારે શું બોલવું, આમાંતા પહેલા ઉપવાઝયમાં 
ઇસુ તેણે પોતે શિખવેલા સત્યતી વાત કરતો! જણાય છે અને બી%*નમાં તે પ્રગટ 
કરવાની જુદી જુદી રીત વિષે બોલતે! દેખાય છે. આ બન્નેનો અર્થ એવો થાય 
થાય છે કે ધંસુએ જે કઇ મત્ય જષ્માવ્યું છે તે તેમજ તેના રાબ્દ।ો પણુ દેવ 
તરક્યીજ તેને મળેલા છે. 

“તેની આજ્ઞા અનતજીતન છે, એ ઠું નગ છું; તે માટે જે 
કઈ હું બોલું છુ, તે જેવું બાપ મને કહ્યું છે તવુજ હું બોલું છુ" 

દવે ઇસુને જે કપ્ર કહેવાતી આના કરી હતી તે માષ્યમુસ અતંતજવન પામે 
તે માટે આપવામાં આવી હતી ; અથવા દેવની આનગાજ અનંતજવન હતી, આ 
આના ઇસુના જીવનમાં ઉતરી હતી અત તેના વચનદ્દારા તે માણુસમાં ઉતરતી 
હતી ; માત તે પામવા માટે માણુમને વિશ્રાસની જરર છે. 

તે માટે..---.તેબુંજ હું બોલું છું, આ વચનદદારા ઇસુ અને દેવની જે 
આત્મિક એકતા પ્ગટ થાય છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે. 

અહીં દસુએ જગત આગળ પોતાના સ્વરૂપતું કરેલું પ્રકરીકરણું પૂરૂં થાય છે. 
હવે બાફીના અધ્યાયોમાં ઇસુ પોતાના શિ”્યોતી આગળ પોતાતું પ્રકરીકરણુ કરે 
છે, એવું બતાવવામાં આવ્યું છે. આ ઉત્તરાર્દ્તા ખે મુખ્ય વિભાગ પડે છે :-- 

૧. ઇસુતાં પ્રીતિજન્ય છેલ્લાં સૈવાકાર્ય (અ. ૧૩-૧૭). 

ર. મૃત્યુદ્દારા વિજય (અ. ૧૮-૨૦). 

છેલ્લા અધ્યાયમાં એટલે ર૧મામાં પુસ્તકતો ઉપસંહાર આવે છે. 


અધ્યાય ૬૨૩. 


આ અધ્યાયથી માંડીને સુવાર્તાતી આખર સુધી જે કંધ કહેવામાં આવ્યું છે 
તે બધું આ સુવાર્તાતાો બીજે મુખ્ય ભાગ ખતે છે. બારમા અધ્યાય સુધીમાં 
ખીસ્તની જહેર સેવાની હકીકત જષ્યાવવામાં આવી છે, ત્યાર પછી તેની ખાનગી 
સેવા (૧૩-૧૭) અને મૃત્યુ ઉપરનો વિજય (૧૮-૨૦) જણાવવામાં આવ્યાં છે. 
ર૧મા અધ્યાયમાં ઉપસંહાર કરવામાં આવ્યે છે. 


આ ખીજ મુખ્ય વિભાગનો પહેલે ઉપવિભાગ જે ૧૩થી ૧૭ અધ્યાયનો છે 
તેના સાધ્રારણુ રીતે નીચે પ્રમાણે ત્રણુ ભાગ પાડવામાં આવે છે :-- 

૧. ૧૩; ૧-૩૦. પ્રેમ અને ન્યાયકરણુનાં છેલ્લાં કાર્ય. 

ર* ૧3); ૩૧-૧5 ૩૩. છેલ્લાં બોાધવચતે।. 

૩. ૧૪૭, ખોસ્તની મધ્યસ્થ તરીકેની પાર્થના. 

૧૩; ૧-૩૦. પ્રેમ અને ન્યાયકરષુનાં છેલ્લાં કાર્ય, 

આ ઉપવિભાગના બે વિભાગ પાડવામાં આવે છે. પ્સુના આત્મબોગરૂપ 
ષેમતું પદન (૧-૨૦), તથા ગુરૂદ્દાહી અને સ્વાર્થી શિષ્યને રજા (૨૧-૩૦), 

આ ઉપવિભાગમાં જે કંદ! કહેવામાં આગ્યું છે તેમાંતું ધઝીખરૂં આ સુવાતા- 
માંજ નેવામાં આવે છે, તાપ'શુ તેમાંની કેટલીક વાતોનો ખીજ સુવાતાએમ 
આપેલી વાતે સાથે કશે। સંબંધ નથી એમ નથી. રિ"યોના પગ ધોવાનું જે 
કાર્ય અહીં વર્ણવવામાં આવ્યું છે તેતે લુક ૨૨ ; ૨૪, ઇ્ત્ય.માં આપવામાં આવેલી 
વાત સાથે સંબંધ છે, તેમજ વદદાના સંબંધમાં જે કંઇ કહેવામાં આવે છે તે 
માત્થીમાં તેમ માકંમાં જવામાં આવે છે (જીએ માત્થી ૨૨; ૨૧. માર્ક ૧૪ ; ૧૮ 
અતે યોહાન ૧૩; ૨૧ ). રિ"્યોમાંનો એક દ્રોહી થશે એવું જહેર થતાં શિશ્યોમાં 
જે અચે ઉત્પન્ન થાય છે તે પણુ બધી ચુવાર્તામાં જવામાં આવે છે ( માત્થી 
ર૬; ૨૨. માર્ક ૧૪; ૧૯. લુક ૨૨; ૨૩. યોહાન ૧૩; ૨ર ). માત્થીમાં એ 
ઉપરાંત ચો#ખું એમ બતાવવામાં આવ્યું છે કે પરસ્તાધીન કરનાર તે યહુદાજ છે 
(માત્થી ૨૬ ; રપ). 

આ સુવાતામાં પ્રભુભાજનત વિષે કંઈ કહેવામાં આવ્યું નથી, પણુ તેવું કારણુ 
તા આ સુવાલાની રચનાની યોજના છે. ખીજમાં જે કંઇ કહેવું રહો ગયું હોય તે 
આ સુવાલામાં આપવું એવી આની યોજના છે, અને તે પ્રમાણે પ્રભુબાજન 
સંબંધી પણુ છે. આ સુવાલાના લેખકને પ્રભુબાજન વિષે કેપ પણુ માહિતી ન હોય 
એ બનવા જેવું નથી, પણુ આ સુવાતા પ્રમાણે પભુભાજનનું સ્થાન #યાં છે તે 


૨૪૬ ૧૩૦૧, 


જાણુવું મુશ્કેલ છે. કે! કોઇ કહે છે કે આ પગ ધોવાનું કાર્ય અને તે વખતે કરવામાં 
આવેલું ભોજન ખેથાનીઆમાં કરવામાં આવ્યું હતું, અને પ્રભુભાજન યરૃશાલેમમાં 
ખીજે દિવસે કરવામાં આવ્યું હતું. આમ થવું તે ૧૩; ૩૮ પ્રમાણે અને લુક 
૨૨; ૨૪ જેમાં સેવા વિષે આ અધ્યાયમાંતા શિક્ષણુની માફ્કજ કહેવામાં આવ્યું 
છે તે પ્રમાણે અશ#ય છે. 

હવે જે આ બન્ને ભોજન એટલે સંદરીક સુવાતિકોએ જણાવેલું ભોજન 
અતે આ અધ્યાયમાંતું ભોજન એક હોય, તો પછી પ્રભુભોજનની સ્થાપના ૭યારે 
થઇ? યહુદાના ગયા પછી કે તે પહેલાં (૧૩; ૩૦)? આ ફહેવું મુશકેલ છે* 
માત્થી અતે માર્ડના વર્ણનમાં એવું કંધ નથી કે જે પરથી આ વિષે કાંઇ નિર્ણય 
કરી શકાય, માત્ર લુકમાં પહેલાં રોટલી આપવામાં આવે છે. પછી યહદુદાના 
દ્રોહની વાત જહેર કરવામાં આવે છે, અને તે ગયા પછી ભોજનને અંતે પભ્નુ- 
ભોાજનમાંનો દ્રાક્ષસ આપવામાં આવે છેઃ બીજ શખ્દોમાં કહીએ તો પ્રભુ- 
ભોાજનમાંની રોટલી યોહાનતી સુવાતાના ૧૩મા અધ્યાયના ૩૦મા પદ પહેલાં 
અને દ્રાક્ષરસ ત્યાર પછી આપવામાં આવે છે. 

ઇસુતા આત્મભોગરપ પ્રેમતું પ્રદશેન (૧૩; ૧-૨૦). આમાં૫૬ર૨-૧૧માં 
પ્રેમનું કાર્ય, અતે ૧૨ર-૨ ૦માં તે કાર્યનો ખુલાસો આવે છે. 

હવે પાસ્ખા પર્વ અગાઉ પોતાનો આ જગતમાંથી બાપની 
પાસે જવાને સમય આવ્યો છે એ જાણીને ઇસુએ જગતમાંના પોતાના 
લેક, જેઓના ઉપર તે પ્રેમ રાખતો હતો, તેઓ પર અત સુધી બોમ 
રાજ્યો. 

આ પદ ૧૩થી ૧૭ અધ્યાયનો જે ઉપવિભાગ બનેલે। છે તેની પ્રસ્‍તાવનારૂપ છે. 

હવે પાસ્ખાપવ' અગાઉ, આ શખ્દો “જાણીને” કે “પ્રેમ રાખતો 
હતો” એ સાથે નહિ, પણુ “પ્રેમ રાખ્યો” એ સાથે લેવાના છેઃ જે કાળ 
અહીં સૂચવવામાં આવ્યો છે તે આ પ્રેમપ્રદરાતતો ખાસ સમય હતો. આ બધું 
નીસાન મહિતાતી ૧૪મી તારીખે થયું હતું. 

આ જગતમાંથી બાપની પાસે જવાનો સમય આવ્યો છે એ 
જાણીને, આ સમય પસને પોતાતે માટે મહિમાતો સમય હતો, પણુ તેના શિષ્યે 
માટે દિલગીરીનો સમય હતો, અને તેથી તેણે પોતાના શિષ્યોથી છુટા પડયા 
પહેલાં તેમતે પોતાના પ્રેમનું એવું એક ચિણી આપ્યું કે જે સદાને માટે તેમના 
સ્મરણુમાં રહે. 

જેકે દઃખ વિષેના અગમનસાનથી દિલગીરી વધે છે, તોપણુ પોતાના 
શિષ્યોને જે દુ:ખ લાગતું હતું, અને જે તેએના પર દનિયામાં વીતવાનું હતું તેના 
વિચારમાં ઇસુ ખ્ીસ્ત પોતાનું દઃખ ભુલી જાય છે. 


સમય આવ્યો છેઃ જાઓ ર;૪: ૭૩5: હ; ૪: ૧૧; ૪ પૃત્ય. 
ઇસુના જીવનના સંબ'ધમાં જેમ ખીજ કેટલીક વાત નકી યઇ છે તેમ તેના કાર્યનો 
જદો જુદો સમય પણુ નક થયો છે. જ્યાં સુધી આ છેલ્લી ધડી આવી તથી 
ત્યાં સુધી તેના દુશ્મતે। પણુ કઇ! કરી શકતા નથી (જીએ ૭: ૩૦: ૮; ૨૦). 

પોતાના લેકે? એટલે જેઓ દેવ તરફથી તેના પ્રત્યે ખે'ચાએલા હતા તે. 
(જીઓ ૧; ૧૧, ૧૨: ૧૭; ૧૧. ધેરિતોનાં કેત્યો ૪; ૨૩: ૨૪; ૨૩* ૧ તીમે।* 
પ; ૮). 

અંત સુધી, આ શબ્ટ્રોના ખે અર્થ કરવામાં આવે છે: (૧) આખર 
સુધી, અને (૨) પૃર્ણુપણે. અહીં આ ખીજે અર્થજ બરાબર છે. પ્રસુના 
પ્રેમતી આ વખતે પરાકાટા હતી. 

“હવે શેતાને અગાઉથી સીમોનના દીકરા યહુદા ઇસકારી- 
ઓએઓતના મનમાં તેને પરસ્વાધીન કરવાની પ્રેરણા કરી હતી. તેઓ 
જમતા હતા તેવામાં, : ખાપે સઘળાં વાનાં મારા હાથમાં સૉંપ્યાં છે, અને 
હું દેવની પાસેથી આવ્યે છું, અને દેવની પાસે જાઉં છું, એ જાણીને 
ર [ઈસુ] જમણુ પરથી ઉઠે છે, અને પોતાનાં લુગડાં ઉતારીને તેણે રૂમાલ 
લીધે, અને તેને ધાતાની કમરે બાંધ્યો. 

પહેલું પદ જેમ આ આખા વિભાગવે પ્રસ્‍તાવનારૂપ છે તેમ રજું અને 
૩જાું પ૬ આ પગ ધોવાના કાર્યને પસ્તાવનારૂપ છે. જે પ્રેમતી ઉપર્‌ વાત 
કરવામાં આવી છે તે પ્રેમ હવે પ્રગટ થાય છે. 

ઇસકારીઓત* એટલે કીરીઓથ ગામતો માણુસ. આ શદ જે રીતે 
મૂકવામાં આવ્યો છે તે યહુદાવું વિશેષ નામ નહિ પણુ તેના ગામનું કે એવું કોઇ 
સ્થાનિક નામ સૂચવે છે. ૬; ૭1માં એજ નામ (સીમોન ઇસકારીઓતના 
[દીકરા] યહુદા) વિશેષણુ તરીકે જોવામાં આવે છે. 

ખાપેઃ**::.*** .* એ જાણીને, આ ત્રીજાં ૫૬ પ્રસનું ગારવ બતાવે 
છે અને તે ગોરવ તે જે કાર્ય કરવાનો હતે! તેતી સાથેતો મુકાબલે કરવા માટે 
બતાવવામાં આવ્યું છે. ઇસુ પોતે દિવ્ય હતે! અને તેવું એશ્વર્ય અતે તેતી શક્તિ 
અનંત હતાં, છતાં તેણે પોતાના શિષ્યોના પગ ધોયા. 

[ઇસુ]**.*..-......-*- ખાધ્યો* જે રીતે આ વ્ણુન તેમ તીચેવું વ્ણુન 
આપવામાં આવ્યું છે તે લેખક તે વખતે હાજર હોય એમ બતાવે છે. આ પ્રેમની 
સેવાનું દરેક કૃત્ય તે છુડું છુડું આપે છે, જેમકે જમણું પરથી ઉઠે છે, લુગડાં 
ઉતારે છે, રૂમાલ લે છે, કમરે બાંધે છે, વાસણુમાં પાણી રેડે છે, પમ ધુએ છે, 
લુછે છે. ઇસુ જ્યારે સેવા કરે છે, ત્યારે પુરેપુરી કરે છે, કંઇજ બાકી રાખતો! નથી. 
ઇસુએ આ કાર્ય કર્યું તે ૨૨; ૨૪માં જણાવેલા શિષ્યો વચ્ચેના વાદવિવાદના 
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જવાખરૂપે કર્યું હોય એ સંભવિત છે. લુક એ વાદવિવાદ ભોજન થઇ રશ્યા પછી 
મૂકે છે, પષ્મુ લુક પત્યેક બતાવ યોગ્ય સમયેજ જણાવતો હોય એમ માનવાને કઇ 
ખાસ કારણુ નથી. 

“ત્યાર પછી વાસણમાં પાણી રેડીને, શિપ્ત્વોના પગ ધોવા તથા 
કમરે બાંધેલા રૂમાલથી તે લુછવા લાગ્યો. 

આ કાયય સાધારણુ રીતે યહદીઓમાં ગ્રુક્ામ અથવા દાસ કરતા હતા, કદા- 
ચિત કોઈ માણુસ પોતાના પરેોષ્માના પગ ધુએ તો તે બહુ નવાઇ ભરેલું લાગે 
નહિ, પણુ ગ્ર પાતાના ફરિષ્યોના પગ ધુએ, અતે તેમાંએ જે %રૂએ આવા 
આવા અદ્ભુત ચમત્કારો કર્યી હતા તે આવું કામ કરે એ તો ખરેખર ધણુંજ 
નવાઇ જેવું હતું, ધસુના શિષ્યો તો આ કાર્યથી આભાજ બતી ગયા હશે, 

ઈ પ્રમાણે તે સીમોન પીતરની પાસે આવે છે. તે તેને કહે 
કે, પ્રભુ, શું તું મારા પગ ધુએ છે? 

ખીજ શિષ્યામાં જે કહેવાની હિમ્મત નહેતી તે પીતરમાં હતી અતે તથા 
તે આ વખતે પાતાના તેમ ખીજ રિષ્યોના મતની વાત પણુ કહી નાખ છે. 
કોઇ ટીકાકાર કહે છે કે “સુખે વદુદાના પગ પહેલાં ધોયા હતા, બીજ કહે છે કે 
પીતર્‌થા શરૂઆત કરી હતી ; આ બન્ને માત્ર અનુમાન છે. પણુ ખીજાં અનુમાન 
વિશેષ સંભવિત છે. “તું ” અને “ મારા” એ બે સર્વનામ મળમાં એવી રીતે 
મૃકવામાં આવ્યાં છે કે તેથી ઝુર્‌ તરીકે ઇસુ અતે રિ”ય તરીકે પીતરનો મુકાબલે 
બહુ તીત્ર રીતે કરવામાં આવ્યો છે. ઇસુ જે સેવા કરે છે તે સેવા કેઃલા હલકા 
પ્રકારની છે, એ વિચાર પીતરનતા મનમાં પ્રધાન નથી, પણુ પ્સુ ગુરૂ યધ્રને રિ"યના 
પગ ધુએ એજ પીતરતને તે બદુ અયુક્ત લાગે છે. 


ઈ 


કો 
[ષ્ટ 


“ઈસુએ ઉત્તર આખ્ક્રે કે, હુ જે કરં છુ, તે તું “મગા જાણતો 
નથી ; પણ હુવે પછી તું સમજશે. 

આ પદમાં પણુ “હું” અને “તું” નો મુકાબલે ઉપરની માફકન્‍7 તીત છે. 
“તે તું હમણાં જણુતો મથી, પણુ હવે પછી સમજશે.” ઇસુગ આ શખ્દો ક્યા 
છે તે કેટલાક ટીકાકારો ઇસુના ઉત્યાન પછી તેતા શિષ્યોને જે સાન થયું હતું 
તેના સંબંધમાં છે એમ કહે છે, અને ખીક્ન એમ કહે છે કે આ વાતનું સાન દસ 
તેમને ૧૨ થી ૧*૭ પદમાં આપે છે. ખરૂં અને સંપૂર્ણ સાન તો પચાસમાના દિવ- 
સથી શરૂ થયું. 

(પીતર તે તેને કહે છે કે, હું' તને કદી મારા પગ ધોવા દઇશ નહિ. 

ઇસુએ તેને ઉતર આપ્યો કે, જે હું તને ન ધોઉ' તો! મારી સાથે 
તારે ફઈ લાગભાગ નથી. 


૩: ૮-૧૦, ૨૪૯ 


પીતર્‌ અન્ય સ્થળે તેમ અહીં પણુ પોતાના ઉતાવળીઆ તેમ હઠીલા સ્વ- 
ભાવ પ્રમાણે વર્તે છે. તે ઇસુતે કહે છે કે તમે ગમે તેમ કહો, પણુ હં તો તમને 
મારા પગ ધોવા દધશિ નહિ. ઇસુ પ્રત્યે તેના જે વિનવી પ્રેમ હતો તે હવે હઠી- 
લાઇવું રૂપ લે છે (માત્થી ૧૬; ૨૨ ).* તેના જવાબમાં પસ તેને કહે છે કે 
આ પગ ધોવાનું કાર્ય તેતે માટે તેમ શિષ્યોને માટે પૂરી અગત્યનું હતું અતે તે 
દ્રારા તેમતો પરસ્પર સંબંધ પૃર્ણું રીતે પ્રકટ યતે। હતે।. 


તને ન ધોઉ, આ પગ ધોવાના કાર્યમાં એક રીતે આખી શુદ્ધિ રહી 
હતી અતે તેથી પધ્સુ અહીં “પગ” રા્દ ઉમેરતો। નથી. 


ભલે તું આ કાર્યમાં મારો હેતુ સમજ શકતે ન હોય, તોપણુ હાલમાં 
હું જે સેવા કરવા માઝું છું તે તું સ્વીકારે નહિ, તે! મારી સાથે તારે! કંઇ લાગ- 
ભાગ નથી, રિષ્યત્વની પ્રથમ ફરજ સંપૂર્ણું આત્મત્યાગ છે- મમત છેડવે 
જેઇઇએ. 


“સીમોન પીતર તેને કહે છે કે, પ્રભુ, એકલા મારા પગજ નહિ, 
પણુ મારા હાથ તથા માથું પણુ ધે. 


અહીં પણુ પીતરતો ઉતાવળીઓ સ્તભાવ પ્રગટ થાય છે. આ વણેન પણુ 
એક એવું ચિહન છે કે જે આ સુવાતામાંની વાત ખરી છે એ બતાવવામાં સહાય- 
ભૂત થાય છે. પહેલાં જેમ તે ઇસુએ ચું નહિ કરવું જઇએ તે કહેતો હતે, તેમ 
હવે, જ્યારે તેતે માલમ પડયું કે આ કિયા જરૂરતી છે; ત્યારે તે કેવી રીતે કરવી 
તે ખતાવવા લાગે છે. 

“#સુ તેને કહે છે કે, જે નાહેલે છે, તેના પગ સિવાય ખીજુ* 
ક'ઇ ધોવાની અગત્ય નથી, તે પૂરો શુદ્ધ છે; અને તમે શુદ્ધ છે, પણુ 
ખધા નહિ. 

આ પદતો અર્થ તદત સ્પટટ નથી. કદાચિત ઇસુ એવું કહેવા માગે છે કે 
તેના શિષ્યો એક વખત યુદ્ધ થયા હતા, પણુ તેમતે સહેજ વિશેષ શુદ્ધિતી જરૂર 
હતી, અને તેથી તેણે પોતે આ કાર્ય કર્યું હ્વું. અહોં સેવા ઉપરાંત શુદ્ધિનો 
વિચાર દાખલ કરયો છે તે ધ્યાનમાં લેવાનું છે. શ્રિષ્યોએ ધસુના સમાગમરૂપી 
સ્નાન કર્યું હતું, પણુ જેમ સ્નાન કર્યા પછી હાથ કે પગ ધોવાની %રૂર્‌ પડે છે 
તેમ જ'દગીની સફરમાં શુદ્ધ થએલાતે પણુ પાપરૃપી ડાધ લાગે છે, અને તે ધોઇ 
નાખવાની જરર છે. 

અતે તમે શુદ્ધ છે; પણ બધા નહિ વ્યક્તિગત્‌ સંપૂર્ણું શુદ્દતામાં 
જે ન્યૂનતા હતી, તે પરથી ઇસુ હવે શિખ્યમંડળની સુદ્ધતામાં જે જે ન્યૂનતા છે તે 
પર્‌ વિચાર દોડાવે છે. એક આખા રારીર તરીકે શિષ્યસમુહ શુદ્ધ હતો ખરે, 
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પણુ તે સમુહમાં એક ગ્રરૂદ્દાહી શિષ્યતી હાજરી કલ'કરૂપે હતી, અને તે ધોઇ 
નાખવાની, એટલે તેને ડ્ર કરવાની જરૂર હતી. જેમ સ્તાત કરેલા શરીરને 
એકાદ અવયવ મેલે! થાય તો તેથી અ ખા શરીરની શૃદ્ધિને કઇ હરકત આવતી 
નથી, કારણુ કે તે ડાધેલ ભાગ ધોઇ નાખવાથી તે શરીરના જેવોજ યાય છે; 
તેમ એક શિષ્ય ખરાબ નીવડયો। તેથી આખા રિષ્યસમૃહની ચુદ્ધદતાને કંઇ વાંધે 
આવતો નથી. માત્ર જે કરવાનું તે એટલુંજ કે એવા ફિષ્યને દૂર કરવા જઇએ. 
દૃશ્ય મંડળીની પવિતતાના સિદ્ધાંત પર આ વાતથી મારે પકાર પડે છે. 

'ઝમકે પાતાને પરસ્વાધોન કરનારને તે «તો હતો ; માથે 

તેણે કહ્યું કે, તમે બધા શુદ્ધ નથી. 

યહદ્ા શું કરવાનો છે તેની ઈસતે ખબર હતી અને તેથી તેણે “ તમે બ' વા 
રુદ્દ નથી” એમ કક હતું, તેના આ શખ્દોથી શિપ્યોવું ધ્યાન ખેંચાયું હતું 
પણુ તેમાં રહેલો અર્થ ચોઝખે થયા નહોતો, અતે એ પાછળથા સ્પ થયે તથા 
સુવાર્તિકે આ પદ અહીં મડયું છે. આ પદ પષ્યુ આ સુવાતાનો લેખક વેોહાન 
હતો એ સિદ્ધ કરવામાં સહાવભૂત થાય છે. 

* એ પ્રમાણે તેએના પગ ધ્રોઈ રહ્યા પૃછી તણે પધાતાનાં લુગડાં 
પહેયા, અને ફરીથી બેગીને તેઓને કહ્યું કે, મે' તમને શું કયું છે, તે 
તમે સમજ્યા છો? 

ઇસુએ આ પમ ધોવાવું કાર્ય કયું હતું તેની મતલબ અથવા તેવું રહસ્ય તે 
તેના રિ"્યોને હવે સમજાવવાને પ્‌યત્ન કરે છે. 


2 ત્સે મને ગુરૂ તથા યલ કહા છે, એ તમે ખરૂ'જ કહા છે, 


કેમકે હુ' એજ છુ. 

ઇસુના શિખ્યે તેતે આ બે નામથી બોલાવતા હતા એમ આપણે ચારે 
સુવાર્તા ઉપરથી જનણીએ છીએ. આ નામ સામાન્ય રીતે યડુદીએના ધમેમ્રુરૂઓને 
આપવામાં આવતાં હતાં, પષ્યુ દસુતા શિ“યો તેને તેજ નામથી ખેલાવતા, છતાં 
તેના ત ધણા વધારે ભક્તિભાવથી શનતા હતા એમાં કશે શક નથી. 

મામ સૈ મે પ્રભુએ તથા ગુરૂએ જે તમારા પગ ધોયા, તો તમારે 

પણ્‌ એક ખીજાના પગ ધોવા નેઇઈએ. 

દસુ અહીં એ કહેવા માગે છે કે, પોતે શિષ્યા કરતાં એટલે! બધા મેરે 
હતો, છતાં તેણે તેમના પગ ધોવાવું હ્ુ્ કામ કર્યું, તા પછી તેમણે પરસ્પર એ 
કાર્ય કરવું એ તેમતી ફૂરજજ છે. આ કાર્યમાં દીનતા રહેલી છે અને તેથી 
તે કાર્ય કરતારની તેમજ જેના સંબંધમાં તે કરવામાં આવે છે તેની પણુ શુદ્ધિ 
રહી છે. 


૧૩; ૧૫-૧૮. ૧૫૬ 

પ જેમકે જેવું મેં તમને કયું, તેવુ તમે પણ કરે, એ મા 
તમતે નસુનેો આપ્યે છે 

નેક ખીક્નની સૈવા કેવી રીતે અને કેવા ભાવથી કરવી જોઇએ તેનો ધસુએ 
પોતે દાખલો આપ્યો છે. કેઇ પ'ગુ ન્નતના સ્તનકારમાં ખીસ્તનો નમુનો હમેશાં 
કામ આવે છે, તે જતે॥ જેવું છે. ખ્ીસ્તી મંડળીમાં આ પગ ધોવાવું કાર્ય જુદા 
જુદા રેપમાં જુદે જીટે વખતે જેવામાં આવે છે. સાતમા સેકામાં સ્પેઇન દેશમાં 
ભરાએલી એક ખ્રીસ્તી મહ સભાએ કાન્સ અતે સ્પેદનનાં દેવળેમાં વધમાં એક 
દિવસે પગ ધોવાનો! રિવાજ ચાલુ કયા હતો, આજે પખુ કેથોલીક સંપ્રદાયનો વડે। 
પોપ વર્ષમાં એક વખત અમુક જણુના પગ ધુએ છે, કે!ઇ કોઇ પ્રોટેસ્ટન્ટ મંડ- 
0।એ પણુ આ રિવાજ ચાલુ રાખ્યો છે. આ રિવાજ માત ખીસ્તીઓમાં નેવામાં 
આવે છે એમ નથી, પણુ હિન્દુઓમાં પણુ જવામાં આવે છે. આજે પણુ ધણે 
ડેકાણે ન્્રીઓ ફેન્યાઓને અમુક સંખ્યામાં પોતાને ત્યાં જમવા નોતરી તેમતા પગ 
ધુએ છે અને પછી તેમતે મિષ્ટાન્ન પકવાન્ન વગેરે ખવડાવે છે. 

0ર 


સે 


ધપ? 


હુ' તમને ખચીત ખચીત કહુ છુ કે, ચાકર પોતાના શેડ કરતાં 
સોમે નશ્રી ; અને જે માકલાએલેો હી પાતાના મોકલનાર કરતાં મોટે 
નથી. 

ખચીત ખચીત શખ્દોતો ઉપયોગ કરી %સુ અહીં એક નવું સત્ય 
જહેર કરે છે. પોતાના શિષ્યોને પ્રસ ચાર વખત આ પ્રમાણે કહે છે : (૧) પ્રસ 
પત્યે જગતે જે વતન રાખ્યું હતું તેથી વધારે સારું પામવાની રિષ્યોએ આશા 
રાખવી નહિ ( માત્થી ૧૦; ૨૪). (૨) રિષ્યોએ શિક્ષક તરીકેની જવાબદારી 
બરાબર સમજવી જેઇએ (લુક ૬; ૪૦). (૩) આ સ્મળે. (૪) અહીં 
કહેવામાં આવ્યું છે એવુંજ કઇક, પષ્મુ જુદા સંબંધમાં માત્થી ૧૦; ૨૪માં 
કહેવામાં આવ્યું છે. 

9 જો તમે એ વાતો! જાણીને તેઓને પાળે, તો! તમને ધન્ય છે. 

દસિ અહીં પગ ધોવાના કાર્યના રહસ્યતી વાત કરે છે, તે કહે છે કે મારા 
આ કાર્યમાં જે અર્થ રથો છે તે તમે બરળર જણે અને તેને તમારા જીવનમાં 
ઉતારશે તો તમને ધન્ય છે. કાર્ય કરવાને મદદરૂપે તાત એ એક જાતનો આશીનોદ 
છે. એક યણુદી કહેવત એવી છે કે, “ત્તે કોઇ માખષ્ુસ નિયમશાગ્સ જણુતે। 
હોય છતાં તે પ્રમાણે કરતો ત હોય તો તેના કરતાં તે દુતિયામાં આવ્યોજ ન હેત 
તો ઠીક.” 


1૮ 


ક્ર 


| હું તમારા સર્વેના સંબધમાં નથી કહેતો ; જેઓને મે 


પસદ કયા છે તેઓને ટુ ઓળખું છું ; પણુ જે મારો [સાથે] રોટલી 


ખાય છે, તેણે મારી સામે લાત ઉગામી છે, એ [શાઅ]લેખ પૂરો થવા 
સાર્‌ [ એમ થવું જેઈએ |. 

ઈસ્ર અહીં એમ સૂચવે છે કે શિષ્યોમાં એક એવે છે કે જે આ બધી વાતો 
જણે છે છતાં પાળવાનો નથી ; પણુ તેથી એટલે યહુદાના દ્રોહથી તેને કંધ નવાઇ 
લાગી નહેતી. તેણે તેને પસંદ કયો હતો એ ખરૂં છે, પણુ તેમાં તેમ તેના 
ગ્ુર્ટ્દોહુમાં દેવતા હાથ હતો. જે પસંદગીની અહીં વાત કરવામાં આવી છે તે 
શિષ્યોની પ્રેરિત તરીકેની પસંદગી છે, તારણુને માટેની પસંદગીની વાત નથી. 

[શાગ્ત્ર]લેખમ આ લેખ ગીત. ૪૧ ; ૯ પદમાં છે. ધસ અહીં આ 
પદમાંતું ““ મારો ખાસ મિત્ર, જેતો મને ભરોસો હતો ” એ વચન છોડી દે છે, 
તેવું કારણુ એ છે કે તેને યદુદા કેટલામાં છે એ વાતતી ખબર હતી, અતે તેથી 
તે તેના પર વિશ્વાસ રાખતે। નહોતો. 

મારી [[ સાથે]] રોટલી ખાય છેઃ આ વચનનો ખરે અર્થે એ છે કે, 
જે મારી સાથે બદુજ ધાડા સંબંધમાં જેડાયો છે તે આ પ્રમાણે મારા પ્રત્યે દ્રોહ 
ફરે છે, 

“જ્યારે એ થાય, ત્યારે તમે વિશ્વાસ કરે, કે હુ' તે છુ, એ માટે 
અત્યારથી તે થયાની અગાઉ હુ' તમને એ કહુ છુ. 

ઇસુએ અત્યાર સધી તેના શિષ્યોને આ દ્રોહની વાત આટલી સ્પ રીતે કરી 
નહોતી અતે તે એક રીતે વાજખી હવું, કારણુ કે યદુદાને સુધરવાની તક 
આપવી એ પણુ તેનો એક મુખ્ય હેતુ હતો. પણુ હવે એ વખત ગયો હતો, 
અતે પસિ તેના શિષ્યોને યહુદાના ગુરૂદ્રેહ વિષે કહે નહિ, તો તેમને તેની માણુસને 
પારખવાની શક્તિ વિષે રાંકા ઉત્પન્ન થાય તમ ઇવું. તે તેમતે આ વાત આગળથી 
કહે છે એથી ઉલટે તેમનો વિશ્વાસ વધારે ઉત્તજિત થાય છે. ઇસુ યદુદા તેને 
પકડાવવાનો છે એટલુંજ જણુતો હતો એમ નહિ, પણુ તે કેવી કેવી રીતે એ કામ 
કરવાનો હતો, તે બધું તે વિગતવાર જણુતો હતે. 

* હુ' તમને ખચીત ખચીત કહુ છુ' કે, જે કોઇને હું મોકલુ' 
છુ' તેતો અ'ગીકાર જે કરે છે, તે મારો અ'ગીકાર ડરે છે; અને જે મારે 
અ'ગીકાર કરે છે તે મારા મોકલનારનો અગીકાર કરે છે. 

આ પદનો ઉપલા પદ સાથેતો સંબંધ શે છે તે નકી કરવું સહેલું નથી. 
કદાચિત ઇસુ પોતાના શિષ્યોને એમ કહેવા માગે છે કે તમારામાંતા એક આવે 
દ્રોહી તીવડયો તેથી તમાર્‌ં મારા પ્રેરિત તરીકેનું ગોરવ કોઇ રીતે એણછું થતું નથી. 
તમે મારા પ્રેરિત છે। તેવાને તેવાજ છે, અને હું પણુ તેવાજ છું, અતે જે તમારે 
સ્વીકાર કરે છે તે મારો તેમજ દેવને પણુ સ્વીકાર કરે છે. 


પદ ૨૧-૩૦. દ્રોહી શિષ્યતું દૂર થવું. 
ર ૦ સઝા 
એમ કહ્યા પછી ઇસુ મનમાં વ્યાઝુળ થયો ; અને ગ'ભીરતાથી 


કહ્યું કે, હુ' તમને ખચીત ખચીત કહુ છું કે, તમારામાંના એક સને 
પરસ્વાધીન કરશે. 


પોતાના શિષ્યાોમાંતા એક પોતા પ્રત્યે આવો મહાદ્રેહ કરવાનો છે એ 
વાતનો વિચાર થવાથી પ્રસુને ધાગું દુ:ખ થઇ આવે છે. આ તેને મવૃષ્ય તરીકેનો 
ભાવ છે અને તે આ સુવાતાંમાં જેમ ખીજે સ્થળે તેમ અહીં પણુ જેવામાં આવે 
છે (જીઓ ૧૧; ૩૩, ૩૫, ૩૮: ૧૨; ૨૭). ઉપલાં એટલે ૧૮ અને ૧૯ 
વગેરે પદોમાં દસતિએ યહુદાના દ્રોણ વિષે માત્ર સૃચન કર્યું હતું, પણુ તે હવે અહ 
તે વાત વધારે સ્પછે કરે છે. 


૨ તે કોને વિષે એમ કહે છે, એ સ'બ'ધી શિષ્યોએ સ રેહમાં 
એક બીજા તરફ જ્યું. 


ઇસ્એ જ્યારે આવી રીતે વધારે સ્પષ્ટ રીતે કલ્ું ત્યારે રિષ્યોના મતમાં એક 
પકારનો ગભરાટ ઉત્પન્ન થયો! અને તેએ એક ખીજ તરક્‌ જેવા લાગ્યા, લુકમાં 
કહેવામાં આવ્યું છે કે તેએ માહે માંહે પૂછવા લાગ્યા. ખીજ ખે સુવાર્તિકો। લખે છે કે 
તેએ ઇસુને પૂછવા લાગ્યા કે તે શું હું છું આ તેમને. પરરપર વિશ્વાસ બતાવે 
છે. તેઓ એમ સમજતા હતા કે ઇસુના કહેવા પ્રમાણે તેમનામાંનો કોઇ આવું 
ઘોર મૃત્ય કરશે તો ખરજ, પણુ તે કરનાર કોઇ ખીજે હોવાને બદલે પોતેજ હોપ 
રકે છે. 


૨ વે જમતી વેળાએ તેના શિષ્યોમાંના એક, જેના પર ઈસુ 
પ્રેમ રાખતેો હતો, તે ઈસુની છાવીને અહઢેલીને બેઠેલે હતો. 
યહુદી લોકો આ વેળાએ જમતી વખતે આજે પણુ મુસલમાન લોકે। કેટલેક 


?ેકાણે કરે છે તેમ ગાદીત?ીઆ ઉપર ખેસી જમતા હતા. આ રિવાજ તેમણે 
રૂમી અને ઇરાની લોકે! પાસેથી લીધેલો હોય એમ લાગે છે. 


જેના પરે ઈસુ પ્રેમ રખતે! હતે? આ સવાતિક પહેલીજ વાર આવી 
રીતે પોતા વિષે કાંઇ પણુ જણાવે છે, ઇસુ ખીજ શિષ્યો ઉપર પ્રેમ રાખતો 
નહોતો એમ સમજવાનું નથી, પણુ ઇસુતો પ્રેમ પોતાના આ શિષ્ય પર્‌ વિશેષ 
હતોઃ આથીજ તે તેની પાસે આવી રીતે ખેડેલે હતો અતે ઇસુ યદુદાના દ્રોહ 
વિષે તેતે એકનેજ વધારે ખુલ્લી રીતે કહે છે. 


“* સાથે સીમોન પીતર તેને ઈસારેો કરીને કહે છે કે, તે 
ર્રાને વિષે કહે છે, તે [અમને] કહે. 


૧૫૪ ૧૩: ર્‌૪-૨૪. 


આ વચન ખતાવે છે કે ખીજ શિષ્યોની માન્યતા પ્રમાણે યોહાન તેમના 
કરતાં ઇસુતા મતની વાત વધારે જાણુતો હતો. પીતર કદાચિત યોહાનથી દૂર 
ખેઠેલે! હતો! અને તેથી તેને ઇસારે! કરતે! પડે છે. 

૫ યારે તે જેમ ઈસુની છાતીને અઢેલીને બેઠો હતે! તેમ ને 
તેમજ તેને પૂછે છે કે, પ્રભુ, તે કૈ।ણુ છે ? 

મૂળ રાબ્ટોતો અર્થ “ ત્યારે તે ઇસુની છાતી પરથી સ્ડેજ માથું ઉંચું કરીને 
તેને કહે છે કે, પ્રભુ, તે કોણુ છે ? ” એવો કઇક થાય છે. આ પદમાં તેમ આ 
આખા ઉપવિભાગમાં જે બધી નાની નાની વિગત આપી છે તે ખાસ ધ્યાનમાં 
લેવા જેવી છે. તે નજરે જેતારજ આપી શકે છે અને તેથી આ ખધું આ 
સુવાતાનો લેખક યે!હાન છે એ સિદ્ધ કરવામાં સારી રીતે સહાયભૂત થાય છે. 


*- 


૨ સાટે સિ ઉત્તર આપ છે કે, હુ” કાળિયો બે!ળાને જેને 
આપીશ, તેજ તે છે. પછી કેોળિયે ખોળીને તે સીમોન ઈસકારીઓતના 
દીકરા યહુદાને આપે છે. 

પોતાના વ્હાલા શિષ્યની આ વિનંતી દૃસુએ સ્વીકારી એ તેતો તેના ઉપરને। 
પ્રેમ બતાવે છે. આ કોળિયો આપવો એ પણુ એક પેમવું ચિહત હતું. કોઇ 
કોઇ ટીકાકાર એમ કહે છે કે ઇસુએ તેના પ્રત્યે પોતાનો ધેમ છેલ્લી ધડી સુધી 
દ્શાન્યો અતે તેને છેક આખરતી વખતે પષયુ આવી રીતે કોળિયો આપી સુધરવાની 
તક આપી ; આ એક એવૃમાન છે. 

9 અતે કોળિયો [લીધા] પછી તરત તેનામાં શેતાન પેઠો, માટે 
ઈસુ તેને કડે છે કે, તું જે કરવાને છે, તે જલદી કર. 

આ પદતા સંબંધમાં જીઓ લુક ર૨૨; ૩. ત્યાં યદુદાની યોજનાની શરૂઆત 
જેવામાં આવે છે, ત્યારે અહીં તેતી પરિપઝ્વ અવસ્થા દેખાય છે. ગમે તે કારણથી 
આ કોળિયો! લીધા પછી યદુદાનો નિશ્ચય વધારે દૃઢ થયે? આ નઇ ઇસુએ તેને 

જવાતી ર આપી. તેણે તો પોતાનું કાર્ય આરભ્યુંજ હું અને તેથી ઇસુને તેને 
અહીં વધારે વખત રાખવો યોગ્ય લાગ્યું નહિ, કારણું કે તેને પોતાના આખર 
સુધી વિશ્વાસુ રહેલા રિષ્યોતે ધણું કહેવાનું હતું. વળી પોતાના સંબંધમાં જે 
થવાનું હતું તે પુ હવે જલદી પૂરૂં યાય તો દીક એમ તૈતી ઇચ્છા હતી. 

“હવે તેણ તેને શા માઢ એમ કહ્યું એ જમવા બેઠેલાએ માંના 
કોઇ સમજ્યો નહિ. * કેમકે કૈટલાએકે ધાર્યુ કે, યહુદાની પાસે થેલી 
છે તેથી ઈસુએ તેને પર્વતે સાર્‌ આપણુને જેની જેની અગત્ય છે તે 
ખરીદવાને અથવા ગરીબોને ફંઈ આપવાને કહ્યુ. 


૧૩; ર્‌ઇ, ૩૦. ૨૫૫ 


ઈસ્ુતા ઉપર જે કઇ! વીતવાનું છે તે આટલું ખધું નજદીક હરે તેનો ખ્યાલ 
સરખે! કે!ઇ પણુ શિષ્યને નહોતો અને તેથી યોહાન સુદ્ધાં તેમતામાંનો કોઇ પણુ 
ઇસુના કહેવાની મતલબ સમજી શઝ્વો નહિ. યહુદાની પાસે આ મંડળના પેસા 
રહેતા હતા એવું આપણુને આગળ ઉપર્‌ પણુ કહેવામાં આવ્યું છે ( જીએ 
૧૨૨-૨૬9 

પર્વતે......ખરીદવાને. આ શખ્દ્ો બતાવે છે કે આ વખતે કરવામાં 
આવેલું ભાજન પાસ્ખા પર્વનું મોડું ભોજન નહોતું. વળી તે મુખ્ય ભોજન હોત 
તો યદા વચમાંથી ઉડી “નત જ 

ગરીખોને કેઈ આપવાને (જીઓ ૧૨ ; ૫ દૃત્યા, ગલાતી, ર્‌ ; ૧૦). 

ર ચારે કોળિયો લઈને તે તરત બહાર નીકળ્યો; તે વેળા 
રાત હતી. 

અહીં કાળિયાની યાદ ફરીઘી આપી છે. એ બતાવ છે કે એ એક પ્રેમનું 
[ચહન હતું અતે આ સુવાતિકતી નજરમાં તે અગત્યતું સ્થાન ધરાવે છે. અહા 
તેમ ઉપલા પદમાં યહદાતે માટ મળમાં જે સવનામ વાપરવામાં આવ્યું છે તે યહુદા 
આ મંડળીની બહારતો માણુસ છે એમ મુચવે છે. 

તે વેળા રાત હતી, આ શબ્દોથી સુવાર્તેક બાદમ અંધકાર સૃચવે છે 
તેમજ નેતિક અને આત્મિક અંધકાર પણુ સૂચવે છે. તેનો કહેવાનો અર્થ આવે 
કઇક છે કે ઇસુ એ જગતનો પકાશ હતા અને તેને છોડને યદુદા જય છે તો તે 
અંધકારમાંજ 'ળય છે તેમાં કેદ, શંકા નથી ( હ ; ૪ઃ ૧૧ ૧૦. લુક રર ; ૫૩, 
૧ થેસ્સા. પ ; પ. પકરી. ૨૧; રપ: ૨૨; ૫). આ વિગત તેમ આ આખા 
ઉપવિભાગતી સર્વ વિગતો નજરે જેદને કહેવામાં આવી હોય એમ લાગે છે. 

૧૩; ૩૧-- ૧૬. છેલ્લાં બોધવચતે।. 

આ વચતેોના ખે વિભામ કરવામાં આવે છે. 

૧. ઉપલા ઓરડામાં થએલાં બોધવચતોા, ૧2 ; ૩1--1૪ ; ૩૧ 

૨. માગમાં કહેલાં બોધવચનો, ૧૫, ૧૧. 

આ પહેલા વિભાગનાં બોધવચનેમાં મોટે ભાગે જુદા જુદા પેરિતોના 
પ્રશ્નાના ઉત્તર છે. ખબીશ્ન વિભાગમાં તેથી જદ છે. તેમાં શિષ્યો ઉપર એક 
પ્રકારવું ગાંભીર્ય છવાઇ રહે છે અને તેથી તેએ ઇરસને પ્રશ્ન પૂછાની હિમ્મત 
ધરતા નથી (૧૨; ૧૭). તેએ તેને જે કંઇ કહે છે તે સહુ મળીને કહે છે 
(૧૬; ર૪૯, ₹૦)* કદાચિત્‌ આ બાદ્ય તફાવતના કારણુરૂપ એક આંતરિક 
તદ્રાવત પણુ છે અને તે એ છે કે પહેલામાં શિષ્યો અને પ્સુ જુદા પડવાના છે 
તેના ઉપર વિશેષ ભાર આપવામાં આવે છે અને બીજમાં તેમના આત્મિક એડય 
ઉપર્‌ વધારે ભાર મૂકવામાં આવે છે. 


જપ૫૬ું ૧૩; ૩૧-૩૭, 


ચ તેના ખહાર ગયા પછી ઈસુ કહે છે કે, હવે માણુસને. દીકરો 
મહિમાવાન થયે! છે, અને તેનામાં દેવ મહિમાવાન થયે। છે. 

યૂદુદાના જવાથી આ શિષ્યમંડળી સુદ્દ યાય છે એટલુંજ તહિ પણુ ઇસુના 
દુ:ખભોગ, ઉત્થાત વગેરેનો સમય પણુ શરૃ થાય છે. પ્સતે પોતાને મારે તો 
જ્યારથી યહુદા પોતાને દુટ નિશ્રય દઢ કરી બહાર ગયો ત્યારથી તેતો આત્મિક 
વજય થઇ ચૂન્યો હતો અને તેથીજ તે કદાચિત પોતાના સંબંધમાં “માણુસનો દીકરે। 
મહિમાવાન થયે! છે ” એમ પૂર્ણ વતમાનકાળ વાપરી વાત કરે છે, પસર અહીં 
પોતાને માણુસના દીકરા તરીકે ઓળખાવે છે એ ધ્યાનમાં લેવું જનેઇએ. 

મહિમાવાન થચો છેઃ આ મહિમાવાન થવાનું કાર્ય તેને દેવે જે કાર્ય 
કરવા માટે આપ્યું હતું તે પૂરૂં કરવામાં હતું. વળી જેટલે અંશે તેણે આ કાર્ય કરી 
પોતાને મહિમાવાન કર્યો તેટલેજ અંશે તેણે દેવને પણુ મહિમાવાન કર્યોં હતે!. 
જાગો ૧૪; ૧૩: ૧૭; ૪. 

રવ તેને પાતામાં મહિમાવાન કરશે, અને તેને વહેલે 
મહિમાવાન કરશે. 

ઇસુ અહીં માણુસના દીકરા તરીકે મહિમાવાન થયા પછી દેવ પાસે તેના 
દીકરા તરીકે મહિમાવાન થવાનો હતો, અને તેને વિષે અહીં વાત કરવામાં 
આવી છે. 

પોતામાં, એટલે પોતાના જીવનનો ભાગીદાર બનાવી તેને મહિમાવાન 
કુરેશે.* 

વહેલે ખોીસ્તવું દુ:ખ તથા તે પછીનો મહિમા (૧ પીતર ૧; ૧૧) 
આ બધું એક પછી એક થવાને કેદ વાર નહેતી અને તેથી ઇસુ આ શખ્દ વાપરે 
છે (1૨; ૨૩)* 

એ આએ નાનાં બાળકો, હવે હું' થાડીજ વાર તમારી સાથે છુ; 
તમે મને શૈધશે,, અને જેમ મે' યહુદીઓને કહ્યું હતું કે, જ્યાં હુ 
જાઉં છું ત્યાં તમે આવી શકતા નથી, તેમ છુ' હમણાં તમને પણ 
કહું ૪. 

દસુ અત્યાર સુધી પોતાના શિષ્યોને જે કંઇ કહેતો હતો તે તેમને સ્પ 
સમજયું હશે કે નહિ એ એક પ્રશ્ન છે. પણુ હવે તેના જવાની વેળા આવી છે 
અને તેથી તે પોતાના શિષ્યોને વધારે ખુલ્લી રીતે વાત કરે છે. 

ઓએ નાનાં ખાળકે।* પોતાના શિષ્યોને માટે ઇસુ આ નામ માત્ર 
અહીંજ વાપરતો દેખાય છે. તેએ તેના જવાથી નિરાધાર થવાના છે એ જાણીને 
તેતે તેમતા પર્‌ દયા આવે છે અને એ દયાથી તે તેમને માટે આવું વહાલનું વચન 


૧૩૩ ૩૩-૩૫. જપણ 


વાપરે છે. આ નામ યોહાનના મનમાં રમી રજું હતું અને તેથીજ તે પોતાના 
પત્રોમાં હરવખત વાપરે છે, વળી આ નામ વાપરતાં ઇસુ એમ સુચવે છે કે, 
જેવો મારે મારા સત્રમાં [પિતા સાથે સંબંધ છે તેવો તમારો મારી સાથે સંબંધ છે 
(૧૦; ૧૪: 13૪; ૨૦: 168; ૨1, ૨૩). 

તસે મતે શોધશે. ઇસુ ખાસ્તને તેના શિષ્યોએ જયારે જયારે તેમને 
જરૂર પઠી છે ત્યારે ત્યારે શોધેલ છે (જો લુક ૧૭; ૨ર ) અને તેના 
સંબંધમાં આ કહેવામાં આવ્યું હોય તા પષ્યુ તે નવાઇ જેવું નથી, યહુદીઓને 
પણુ ઇસુઃે આ પ્રમાણે કચું હતું, પપ્યુ તેની સાથે તેણે તેમતે એમ પણુ કશું હતું 
કે “હ તમન નાંદ જડશ” (પ9; ૩૪) અથવા તમે તમારાં પાપમાં મરશે. 
તે પાતાના શિ"્યોને આ પમાણે અહાં નથી કહેના એ ધ્યાનમાં લેવાનું છે. 


હુ તમને નવી આજ્ઞા આપું છુ, કે તમે અક ખીજા પર પ્રેમ 
રાખા; જેવા મે તમારા પર ધમ રાખ્યા તવા તસે પણુ એક ખીન્ન 


પર પ્રમ રાએ।. 

પોતે જવાનો છે એ વાત શહેર કરીને સુ પોતાના શિળ્યોને તેના ગયા 
પછી કમ વતવું તે જ'યાવે છે. તે આ રિખામખું એક આનાના રૂપમાં આપે 
છે. એ આના એવી છે કે તેથી તે રિ'યો તેની સાથે આત્મિક શકતા પામે છે 
તેમજ પરસ્પર પષ્સુ આત્મિક એકતા પામે છે. આન તે એક નવી આન્તા કહે છે, 
અને તે એક રીતે નવીજ છે. આગળ ઉપર સૃમાએ “ જેમ પોતા પર્‌ તેમજ 
પોતાના પાડેસી પર પાંતિ રાખ ” ( લેવીય 1૧%; 1૮ ) એવી આસા આપી હતી, 
પણુ તેમાં પાતિનો જે આદશ જદએ તે બરાબર દેખાતો નહોતો. આ આદરી 
ઇસુના જીવન અને મૃત્યુથી મળે જ અને તૃથીજ તે પોતાની માકકજ પ્રીતિ કરવાનું 
કાડે છે (ગ ૧ યોહાન ૨; છ દત્ય૦). વિશેષમાં દસ્ત જે પતિ કરે છે તે 
તેના શિષ્યોની પ્રાતિના જઃ અથવા ઠેતુરૂપ પણુ છે ગ ધ્યાનમાં લેવું જઇએ. 


ચન તમે અક ખીન્ પર પ્રમ રાખો તો તેથી સર્વ માણસો 
જાણશે કે તમે મારા શિષ્યો છે. 

દસુતા ખરા શિ'યો કોણ્યુ છે તે જનણુવાડું એક માત્ર ચિહ્ન અહીં ઇસુ પોતે 
જણાવે છે. ખરા શિ“યાવું ખરૂં અતે મુખ્ય કત્તવ્ય આજ છે કે તેમણે પરસ્પર 
પતિ કરવી. આ પ્રી[તથી જગતના લોકે! તેમના પ્રતયે આકષોય છે અને આક- 
ષોદને તેઓ ખ્રીસ્ત પાસે આવે છે. પેમ એજ ધભુ છે એવું આ સુવાર્તિક 
પોતાના પત્રોમાં કહે છે, અને તેજ ખ્રસ્તવું તેમજ ખ્રીસ્તના ખરા શિષ્યોનું 
જીવન છે. ખ્રીરતી ધર્મનું ખરૂં લક્ષણુ આન છે. પહેલાં સેકાંએમાં આ લહ્ટણુ 
સારી રીતે જવામાં આવતું અને તેથીજ જગતના લેકે ઉપર્‌ ખ્રીસ્તી ધમની 
છાપ સારી પડતી હતી, ટર્ટુલીઅન કહે છે કે, “ વિધર્મીએ આશ્ચર્ય પામીને 


૨૫૮ ૧૩: ૩૫-૩૮, 


માહોમાંહે કહે છે કે, અમે એક બીજનો દૂધ કરીએ છીએ, અતે આ ખ્ાોસ્તીઓ 
એક બીન પર પ્રેમ રાખે છે. અમે એક બીજાને મારી નાખવાને તૈયાર છીએ, 
પણુ ખીસ્તીઓ એક ખીજાને વાસ્તે મરવાત તેયાર છે.” આજે ખાોસ્તીઓ વિષે 
અન્ય ધર્મીએ એવું કહેતા નથી, એનું કારણ એ છે કે માત નામધારી ખ્રીસ્તી ખ, 
જેની સંખ્યા ધણી મેરી છે, તેમા આ પ્રેમનો ગ્યુ ધરાવતા નથી, પણુ ઉલટું 
તેમનામાં મોરી મેરી લડાધદઃએ વગેરે જવામાં આવે છે. 

5 ઝીમોન પીતર તેને પૂછે છે કે, પ્રભુ, તું ક્યાં જાય છે? 
ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, જ્યાં હુ જાઉં છું, ત્યાં તું મારી પાછળ 

હમણાં આવી શકતે નથી ; પણુ પછો તું' મારી પાછળ આવીશ. 

ઇસુગે જે કંધ ઉપર કહ્યું છે તેમાં તેના જવાતી વાત મુખ્ય છે એવું તેના 
શિષ્યો સઇજ રીતે જોઇ શા્યા હતા, પષમુ તે ઝયાં જવાને છે તે તેએ જણુતા 
નહોતા. તેઓ યહદીઓની માફક કદાચિત એમજ સમજતા હતા કે ઇસુ સદાને 
માટે યરેશાલેમમાં રાજ કરશે, આ કારણુથી તેમના મનમાં રાંકા ઉત્પન્ન થઇ હતી, 
પણુ એ શંકાને માત્ર પીતરજ પોતાના હમેશતા સ્તભાવ મૃજગ પગટ કરે છે. આ 
પ્રશના જવાબ ઇસુ તેતા શબ્દોને અનુસરીને નહિ પણુ જે વિચારથી એ શબ્દ 
ઉપજ્યા હતા તેતે અનુસરીને આપે છે. આ વિચાર નીચેના પદમાં આપેલે। છે. 

પીતર તેને કહે છે કે, પ્રભુ, ડુ હમણાજ તારી પાછળ કેમ 
આવી નથી શકતો ? તારે સાર્‌ હું મારા જીવ આપીશ. 

ઇસુ જે માર્ગે જવાતો છે તે જનવેખમવાળે છે એવું પીતરને લાગેલું હતું અને 
તેથીજ તે કહે છે કે એ માગે તારી સાથે જતાં મારે મારો જીવ આપવો પડશે 
તોપષ્યુ હું આપીશ. ઇસુતી પાછળ ચાલવામાં માત જીવ આપવાનીજ વાત નથી, 
પણુ તે યોગ્ય રીતે આપવાની વાત છે અને તે પીતરને જનણુવાને હજી વાર હતી. 
કદાચિત તે બરાબર સમજવા માટે ઇસુ પોતે પાતાના પ્રાણુ આપે એ અવશ્યનું 
હતું (ર૧; 1૧૮, ૧૯). 

“ઝુ ઉત્તર આપે છે કે, શું તું મારે સારૂ તારો જીવ આપશે ? 
હું' તને ખચીત ખચીત કહુ છુ' કે, મરઘે! બોલ્યા અગાઉ તું ત્રણ વાર 
મારે નકાર કરશે. 

ઇસુ તેને એમ કહેવા માગે છે કે પીતર હજી પોતાના દિલને બરાબર 
જણુતો નથી. તે તેને કઠે છે કૈ તું મારે માટે મરવાને તેયાર છે, પણુ ન્યારે 
અણીના વખત આવશે ત્યારે તું મતે તજતે જતે રહીશ એટલુંજ નહિ પણુ મને 
ખુલ્લો રીતે તકારીરા. પાતર સાથે આ વાત ડયાં યઇ તેના સંબંધમાં માર્ક અને 
માત્થીની સુવાર્તા અને લુક અતે યોહાનતી સુવાર્તામાંતી હફ કત વચ્ચે સહેજ ફેર 
છે (જીઓ લુક ૨૨ ; ૩1 ઇંત્ય* માત્થી ૨૬ ; ૩૦-૩૫, માક ૧૪; ૨૧-૩૦ ), 


અશઢયાય ૬૪. 
૧૪૬ 9-99. ખ્રીસ્ત અને પિતા. 


«જા ખાીસની વિદ્દાયગીરીતી વાત ચાલુજ છે. આ વિદાયગીરી પ્રભ 
પિતા પાસૈ જવા માટે છે એવું અહીં વિશેષ કહેવામાં આવ્યું છે, અને તે ત્યાં “નય 
છે તે પોતાના રિષ્યો માટે સ્થાન તેયાર કરવા માટે તથા ત્યાંથી પાછો આવવા 
માટે છે એમ પણુ અહોં જણાવવામાં આવ્યું છે. 

દત્મારાં (દવેને વ્યાકુળ થવા ન દદો; તમે દેવ પર વિશ્વાસ 
રાખે! છે, મારા પર પણ વિશ્વાસ રાખો. 

ઈસુની ઉપરતી વાત ( ૧૩ ; ર1 ૪7. ૩૩, ૩૬, ખામ કરીને ૧૩; ૩૮) 
પરથી શિષ્યોને એટલું તો ચોકસ માલુમ પડયું હતું કે ઇસુ તેમને છોડીને જવાનો 
છે અને તેથા તેઓ સ્તાભાવિક રીતે ધષ્ય%7જ દિલગીર થયા હતા. આ નેને 
ધદસુ તેમતા સાંત્વત અર્થ તેમને આ બધું કહે છે. 

દૃદયઃ લાગણી અને વિશ્વાસનું સ્થાન ( રૂમી. 1૦ ; ૧૦). 

તસે દેવ પરે......વિશ્વાસ રાખો છેઃ આ ઉપવાડયતો તરજામે। ચાર 
રીતે કરવામાં આવે છે. તેમાંનાં બન્ત ક્રિયાપદ આત્તાથ અથવા નિશ્રયાર્થ લઇ 
રાકાય છે, અથવા તેમાંનું કોઇ પણુ એક આનગાર્થ અને ખીજાં નિશ્રયાર્થ લધ 
શકાય છે. જુદા જીદા ટીકાકારો આમાંનો જુદો જીદો તરજુમો પસંદ કરે છે. 
અહીં લેવામાં આવેલા તરજીમા પમાણે દસ પોતાના શિષ્યોને કહે છે કે તમે દેવ 
પર્‌ વિશ્રાસ રાખે છે તો મારા પર પષ્યુ વિશ્રામ રાખે. આને અર્થ એવે! કેણ્ક 
થાય છે કે જેવો વિશ્ચામ તમે દેવ પર્‌ રાખા છે તેવોજ મારા પર રાખો, અને 
તેથી હું જે કંઇ કહું તે પૂશી રીતે માનતો અને તેથી તમતે સાંત્વન મળશે. 

૨ મારા બાપના ઘરમાં રહેવાનાં ઠેકાણાં ઘણાં છે, નહિ તો હુ 
તમને કહેત; કેમકે હુ' તમારે માટે જગા તેયાર કરવાને જાઉં છું. 

અહોં ઇસુ સું કહેવા માગે છે તે સમજવું મુશકેલ છે. બાપનું ધર એટલે 
સ્વગે જેવું કંઇક સમજવાનું છે. કદા[ચત આ વાત થતી દતી ત્યારે ઇસુ મંદિરની 
પાસે અથવા મંદિરમાંજ હતો અને તેના જુદા જુદા વિભાગ ( ૧ રાજન. ૬ ; પ, 
૬, ૧૦. ઇઝી. ૪૧; ૬) જેઇ તેણે આ પ્રમાણે કહ્યું હોય એ સંભવિત છે. 
ઓજ સુવાતાંમાંતા વિચાર સાથે અહીંનો વિચાર લેતાં એમ દેખાય છે કે ઇસુ 
પોતાતા શિષ્યોને કહે છે કે તમતે જગતમાં ત્રાસ પડશે અતે રહેવાનું સ્ધાન નાહ 
મળે, તોપણુ સ્વર્મેમાં સ્થાન મળરે. 


ર૬૦ 1૪3. ડે 


રહેવાના હેકાણાંઃ આ શબ્ટના અથ પણુ જીદી જીદી રીતે લેવામાં 
આવ્યો છે. કોઇ! કહે છે કે આ બધાં રહેવાનાં ર્થાન ઉંચીનાચી કોરીનાં છે, 
અને કે!ઇ કહે છે કે એમાં એવો અથ નથી. 

ધષા* સર્વને માટે પૂરતી #ગા. આ જગતમાં તમને આશ્રય ન મળે 
(36; 1૧, ર) તો પણુ મારા વિતા પાસે તમારે માટ પૂષ્કળ જગા છે. 

નહિ તો હું તમને કહેત, ઇસ કહે છે કે મે તમારાથી કું છાતું 
રાખ્યું નથી તેમ આ વાત પખુ છાની રાખત નાહ, જે તમારે માટે ત્યાં જગા ન 
હોત તો તે હુ તમને ન કહી દેત. 

હું તો.-..- ઉ છું, ધણા રીકાકારોના એવો મત છે કે આ ઉપવચન 
પડેલાં “ કારેણુ કે ” શ” મૂકવો જેધએ, 

જગા તેયાર કરવાને (સરખાવે! ગષૂના ૧૦; ૨ 3). દસ ખાસ્તે 
પાતાના મરણુ અતે પુતરૂત્થાનથી સ્તગ ખોાથ્યું છે, અને તેના મવૃષ્યત્વની 
ઉત્તમાવસ્થાથી માખુસાન માટે જમા તલવાર કરી છે ( હેબી. ૬; ૨૦). 

અને જે હું જઈને તમારે માટે જગા તૈયાર કરીશ, તા ડુ 
પાછે આવીશા, અને તમને મારી પામે લઈ જઈરા, જેથી જ્યાં હું છુ 
ત્યાં તશે પણ [રહે |. 

ઇસુનો કહેવાનો ભાવાથ આ ત્રીજ પદમાં વયારે સ્પ થાય છે. તે કહે 
છે કે હુ તમારાથી અત્યારે છુટો પડવાનો છું એ ખરૂં છે પૃ એ થોડાજ કાળને 

માટે છે, કારણુ કે હું સ્વર્મેમાં જઈ તમારે માટે સથાન તવાર કરવાનો છું અને તે 

તેયાર કરી રહીશ એટલે પાછે આવી તમત ડું તે$ જશ અને ત્યાં આપણે 
હમેશતે માટે સાથે રહીશું. હાલતે। સંબંધ થોડા વખતને માટ બંધ થાય તેમાં જ 
ખોસ્ત તથા તેના શિષ્યોની સંપૂગું એકતાવું થમ પગથિયું ૭. 

તે હું પાછે આવીશ. આ પાછા આવવા”! વાતથા દસ શું કહેલા 
માગે છે તે સમજવું સહેલું નથી. કેટલાક ટીકાકાર કહે છે કે તે અધા પે!તાના 
ખીશ્ન અથવા છેલ્લા આગમતનીજ વાત કરે છે. પણુ આ સુવાતોમાં રહલું 
રહસ્ય જે ઇસુના આત્મિક આગમત ઉપર ભાર મકે છે તે ”તાં અહીં તેના 
છેલ્લા આગમનની વાત જે ખીજ સુવાતાગપામાં મોરે ભાગે કરવામાં આવી છે 
તે કરવામાં આવી હોય એ માનવું મૃશ્કેલ છે. સંત એ ગસ્તીત નામના મહાન 
લેખક અને ટીકાકાર કહે છે કે અહીં જે “ જતા” અવે “ આવવાની” વાત 
કરવામાં આવી છે તે સ્થા1ઈનિક નહિ પખ્નુ આત્મિક અથમાં સમજવાની છે. 

જ્યાં હું છું......રહેઃ ખ્ાસ્તની સાથે રહેવાથી તેના મહિમાનું દરાત 
થાય છે ( ૧૭ ; ; ૨૪) અને તેના સ્વભાવના પણુ ભાગીદાર થવાય છે ( ૧૨ ; ૧૬, 
૧ યહા. ૩; ૨). 


નેબ૦ 
હૌ 
ચા 


૧૪; ૪-૬. ૨૬૧ 


₹ જ્યાં હું જાઉં છુ ત્યાંના સાગ તસે જાણે છે! 

આતે અર્થે પ'ગુ જેધદએ તેટલે સ્પટ નથી. કદાચિત ઇસુ એમ કહેવા 
માગે છે કે દું યાં “નઉં છું એ સ્થાનની તમને ખબર નથી, પ'ગુ ત્યાં જવા માટે 
કેયા રસ્તો છે તે તો તમે જાણે” છો. તત આખું જીવન આ માગદશક છે. 

"થેમા તેને કડ છે કે, પ્રભુ, તું કયાં જય છે, તે અમે જાણતા 
નથી; ત્યારે અમે માર્ળ કમ કરીન જાણીએ ? 

સુવું કહેવું શિખ્યા બરાબર સમજ્યા નહિ અને કદાચિત થો.માં વધારે અંશે 
નહિ સમન્યો હોય અત તેથી તે આવા ધશ્મ કરે છે. સાધારષયુ રીતે માણસા 
જ્યાં જવાનું છે તે સ્થાન નકો ન હાવ તા ત્યાં જવાના રસ્તે! જણી શકતા નથી, 
પષ્યુ આત્મિક રાજયમાં ગમ પમાણે હાવાળી કઇ જરૂર નથી. તેમાં તો એકેક 
પગલું ભરી શકાય તા પણુ ધળ છે (જએ ર૦; ૨%). કાર્ડિનલ ન્યુમેનનું 
“દોર, દોર તું પેમાળ જયોતિ ” ( ણા, 131: 615 11011 ) નામનું એક ધાગ્રં 
ઝુંદર ભજન છે, જેમાં ત વારંવાર પભુને કહ છે કે, મારે માટે એકજ પગલું 
બસ છે અતે તે મત તું બતાવ. 


ઈસુ તત કહિ છ જ. ક તથા સત્ય તથા જીવન છુ' છુ ; 
મારા આથ્ય વિના બાપની પાઝે ૬ ઈ આવતું નથી. 


થોમાં અતે બી?ત [રાબ્યાના મગમાં જે કાંઇ પાથિવ વિચાર હોય તે ઇસુ 
પાતાના આ ૦«૪વાળથી દૂર કરે છે. કદા! 1ચત્‌ “આ કારખુથીન તે પાતાનો જવાબ 
ખને તેટલે! પરો કરે છે. વ કહ છે કે હ આ મક રાજ્ય દ | વસ્ઝુએની વાત કરં 
ષ્ુ અત તે પામવા મારે ૦7 માય #તદાએ દ હડે પાત છું એ માગ સત્ય અતે 
જવન છે અત તે હે પાતે કું. [વશેવમાં વ એમ પણુ | કહે છે કે જયાં જવાનું છે 
ત બાપ પાસે છે અન તેને મા? દસુજ માગ માંગ છે, ૦ કેત! નહિ. 

માગે. ધર્મને માટે ' ચર કે માં શબ્દ સામાન્ય રીતે ઘણે ડંકાણે 
વપરાયો છે. ખ્રારતી ધમવ માટ પહેલેથીજ ' માગ ' શબ્દ વપરાવા લાગો હતો 
એવું આપણે વેરિતાનાં કોમમાં વાંચીએ છીએ ( પે. ફૂ. હ; ર: ૧૬૩ ૪, 
૨૩: ૨૨; ૪:૨૪; રર). [હન્દ્સ્તાનમાં ધમન માટે “ મામ” કે “ પંથ ” 
ર”્દ સામાન્ય છે. ચીત દેરામાં પખુ આ પમાણે એ શખ્હનો ઉપયોગ કરવામાં 
આવે છે. પપ્મુ કદાચિત્‌ અહીં જે કેદ વિશેષ છે ત એ છે કે અદી આ શબ્દ 
ઇસુ ખોસ્તને પાતાને માટે વપરાયો છે. આનું કારખુ જખુવું સહેલું છે, ખાસ્તી 
ધર્મ એ કાઇ એક સામાન્ય ધમ નથી, પગ ધસુ ખાસ્ત સાથે ધાત થએલી 
આત્મિક એકતા છે, અતે તેથી તેમાં જે કેઇ સાર છે તે આ દિગ્ય જીવનમાં છે. 
આવને લીધે તેમાં ખ્રાસ્ત સિવાય બીજ કે, કિયા કે કે કમ વગેરે નથી. આ “ માગ” 
બન્ને દુનિયાને જેડતાર છે, અને તે માર્ગે જવાથી માણુસા એક દુનિયામાંથી 


૧૬૨ ૧૪૩ ૬-૮. 


ખીજમાં પ્રવેશ કરી શકે છે ( હેષ્ી. € $ ૮: ૧૦ ; ૨૦. એકે. ૨૬ ૧૮). 

સત્ય તથા જીવન, ખરી રીતે આ અત્રે શ્દોનો અર્થ એક છે, અથવા 
એ બન્ને એકજ વસ્તુનાં બે પાસાં છે. ઇસુ કદાચિત્‌ એમ કહેવા માગે છે કે જ્ઞાનની 
તૅમ અવૃભવની પરમ વસ્તુ દે છું. “જીવત” માટે ૧3 ; રેપ પરતી ટીકા જીએ. 

મારશા......આવતું નથી. ઉપર કહેવામાં આવ્યું છે તે બધું એટલે 
માગે, સત્ય અતે વત આખર બાપ પાસે લઇ જવ છે અતે તેતી પાસે જવા 
માટે તે અવચ્યનાં છે. 

છ તસે જને મને એળખત તો મારા ખાપને પણુ ઓઆળખત ; 
હવેથી તમે તેને આળખે! છો અને તેને નયે છે. 

કદાચિત દસુ અહીં એમ કહેવા માગે છે કે શિષ્યો તેના સબંધમાં હજી 
અન્નાત છે અને તેથી તેએ દેવને પણુ જ્નણુતા નથી. તે કહે છે કે હવે તમે 
મને બરાબર કણે છો એટલે મારામાંજ તમને દેવ જખ્‌ાશે. આ ડેકાણે તે પોતાનો 
વિશેષ પરિચય આપે છે. જે કે દેવ પોતે અદશ્ય છે (૧ ; ૧૮ ), તાપષુ જેએ એ 
ખસ્તને જયે! છે અને ઓળખ્યો છે તેઓએ દેવને પણુ *ેયે! છે. 

“ષ્રીલ્ષીપ તેને કહે છે કે, પ્રભૂ, અમને બાપ દેખાડ, એટલે 
અમારૈ બસ છે. 

ઇસ્તું ઉપર આપેલું વચત તેના શિ"યે। બરાબર સમજ્યા નહોતા અને તેઓ 
તે સહેલાઇથી સમજ રાકે તેમ પણુ નહોતું. આ કારખુથીજ દીલીપ તેને આમ 
કહે છે. ઇસુના શિ”યોની ર્વાભાવિક રીતે મોટામાં મોરી ઇચ્છા બાપને ન્તેવાતી 
હતી અને તે પુરી કરવા તે ધણને કહે છે. યહૃદી લોકોમાં આગળ દેવે કોઇ! કોઇ 
વખત દરન દીધું હતું, અને પળોધકાદ્દારા પાતાના સ્વરૂપનું વિશેષ દરીન દેવનું 
વચન આપ્યું હતું (યશા. ૪૦૩ ૫). ઇસુના શિષ્યોને તે મસીહ છે એવી 
ખાતરી થઇ હતી અને તેથી તેએ એમ પણુ માતતા હતા કે તે તેમતે દેવનું આ 
વિશેષ દરાત કરાવશે, મસીહના સંબંધમાં તેમના વિચાર ધીમે ધીમે આત્મિક 
થતા હતા અતે અહીં જીલીપ જે વિનંતી કરે છે તે બતાવે છે કે તેએ તેમતા 
આત્મિક વિચારમાં ધણા આગળ વધ્યા હતા. તે કહે છે કે અમે બાપને નેઇશું 
એટલે બસ છે ; આથી વિશેષ અમારે કાંઇ જ્ેઇ્તું તથી. આમાં જે કાંઈ અના- 
ત્મિક હતું તે ઇસુ પાતાના ઉત્તરથી દૂર કરે છે. ૪ીક્ષીપ આ સુવાર્તામાં માત્ર 
ચારજ વખત ન્ેવામાં આવે છે (જાઓ ૧ ; ૪૧૬, ૪૭: ૬; ૭: ૧૨; 
૨૧ ₹ત્ય. અતે અહીં ). 

અમારે બસ છેઃ અમારી માગણી પૃ્ગુ કરવામાં આવે તો તે પછી 
અમે એકલા પણુ રહીશું. અમારે જે જેઇએ તે અમે તેની પાસેથી માગી લઇશું, 
અતે અમને કશી અછત પડશે નહિ. 


ઝે “દડ 


“સુત તેને કડે છે કે, ફીત્રીપ, આટલી સુદત સુધા હું' તમારી 
શહ્યા છુ તો પગ ફુ' તું મને એ ખતો નશી? જેણે મને જેયા 
ખાને જેચો છે ; તો તું' શા માટે કહે છે કે, અમને ખાપ દેખાડ * 


ય દર્શન એકજ રીતે થઇ શકે તેમ હતું અને તે ઇસુના પુત્ર તરીકેના 
જવન અને મૃત્યુ અને ઉત્થાનદ્ારાજ હતું. તેના જીવનમાં, તેના ઉપદેશ અને 
કાર્યમાં પણુ બાપના પેમતો પરિચય પૂ્ગુ રીતે જોવામાં આવતો હતા અને આજ 
ખાપતું દરીન હતું. પષ્યુ ઇસુતા શિષ્યો તેના જીવનનું આ રહસ્ય હજી સુધી 
બરાબર સમજ રાઝ્યા તહેતા અતે તેથી ઇસુને અહીં એ બધું વધારે સ્પટ રીતે 
ખતાવવું પડે છે. ઇસુના જીવનની પત્યેક હ્યુ બાપના પ્રેમની તેમજ તેના 
જવનની સાહ્ની અને તેનો પરિચય આપતાં હતાં અને તે વાત દસ પોતાતા આ 
ઉત્તરમાં જણાવે છે. ઇસુએ રીલીપને તેના નામથી કરવામાં આવેલા સંબોધનમાં 
જે મૃદુભાવ છે તે ધ્યાનમાં લેવાનો છે. 

જેણુ...બાપને જોયો છે. દેવને તેના પોતાના સંપૃશૂ સ્વરૂપમાં જેવો 
ગે માણુસને માટે અશ#ય છે (જીએ ૧; 1૧7). તે બાપ તરીકે માતર દૃસુ 
ષ્રીસ્તમાંજ પગટ થાય છે ( જીઓ ૧૨ ; ૪૫ : ૧૫ ; ર૪. કોલેસીઓએ ૧ ; ૧૫. 
હેષ્રી, ૧; ૩.) 


ઈ હટુ' બાપમાં છુ ને બાપ મારામાં છે, એવો વિશ્વાસ તુ' કરે 


છે કે નહિ? જે વાતા હુ' તમને કહુ છું તે હું મારા પાતાના તરકૂથી 
નથી કહેતો, પણ બાપ મારામાં રહીને પાતાનાં કામ કરે છે. 

પોતાની અતે બાપની વચ્ચતો સંબંધ બદુજ ગાઢો છે અતે તે બસે એક 
બીજામાં છે એવું ઇસુત્મે આગળ પણુ પોતાના શિષ્યોને જણાવ્યું હતું (૧૦ ; ૩૮), 
અને તે વાતતી તે અહીં ફરીથી યાદ આપે છે. આ સંબંધ એટલે! બધા 
નજદિકને! છે કે દસુતાં બધાં કાયો અતે તેતું આપેલું શિક્નમણુ બાપ પાસેથી જ 
તેને પાત થએલાં છે અથવા તો તેનાંજ છે. 

ખાપ .....કામ કરે છેઃ બાપનાં જે કામ વિષ અહીં કહેવામાં આવ્યું 
છે તે ઇસ્ુતા કામદ્દારા તૅમજ તેની વાતોદ્દારા પગટ થાય છે. એ બન્ને બાપનાંજ 
કામ છેઃ ખ્રસ્તવું રિક્ષષ્યુ તેનું પાતાવું તથી, પણુ ઉલ્ડું તેનું આખું જવન 
પ્રભુની ઈચ્છાનું પકરીકરણુ છે. 


“ટુ બાપમાં છુ, અને બાપ મારામાં છે, એવા વિશ્વાસ મારા 


પર રાખો, નડિતા કામોને લીધેજ મારા પ૨ વિશ્વાસ રાખો. 
અહોં “ વિશ્ચાસ મારા પર રાખે! ” એ ક્રિયાપદ બહુવચતમાં છે અતે તેથી 
આ વચત ઇસુ પોતાના બધા શિષ્યોને કહે છેન તે કહે છે કે હું તમતે યારતોએ 
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કહેતા આવ્યા છું કે મારી અને બાપવી વચ્ચેનો સંબંધ બદ્જ ગાઢ છે અને 
તે એટલે સુધી કે અમે બનન એક છીએ, મારી બધી વાતોનો સાર પયુ આજ 
છે, પણુ તેમ છતાં કદાશચિત મારી વાવા પ્રગે રીત માનતાં તમને સંકાય થતા 
હાય તા પણુ મારાં કામે! જઇ તમન આ વાતની શંકા રટેવી જેઇએ નહિ. 

પદ ૧ર ૨૧. ખોસ્ત અન શિષ્યો. 

ટ હું તમતે ખચા ખચીત કછ છું કે, છી જે કામે! કરૂ છું 
તેજ મારા પ? વિશ્વાસ રાખનાર પણુ કરશ, નો અના કરતાં પણ મોટા 
કામ કરશે. કેમકે હું બાપની પાસે જાઉં છુ. 

અહીં અને હવે પછીનાં કૈટલાંક પદોમાં ઇસુ અને દેવ વચ્ચેની જે આત્મિક 
ગેકતાની વાતા ઉપલા પદમાં કરવામાં આવી છે તેવી તેવી અને રિ”્યા વચ્ચે 
થશે એવું “#ણાવવામાં આવ્યું છેઃ આ એકતા પખુ કામોદારા પગટ થશે. 

અને એના......માઢા કામ કરરે? અહીં દુ પાતાના રિખ્યોગએ 
પચાસમાના દિવસે અને ત્યાર પછી જે કામે કયો હતાં (જીએ ખે. ક. 2 ; ૪૧) 
તંતી વાત કરતો દેખાય છે. “મયા કામો “હુએ જે ચમત્કારો કયી હતા તેથી વધારે 
મોટા ચમત્કારો નહોતાં, પગ આંત્મક રાજ્યમાંતા ચમત્કારો હતાં. વળી 
આ વચન ઇસુ પોતાન! સાથી શિમયોન આધ છે _જેટલુંજ નહિ, પગ તના 
જે જે રિ'યો છેવ્લાં બે હર વર્ષમાં થાય છે તે બધાને એ તજ વગત આપે છે. 
આ ટીકાના લેખકને પૂંડિતા ર્માળાઇ! «યારે પહેલતહેશાં મળ્યાં ત્યારે તેણ ધસુતું 
આ વચન તવી (લેખકની ] આગળ ભાલી તાક્યું હતું, અતં એઝ વચન 
પંડિતાના જીવનમાં [સહ્ધ થયું હેય એવું કઈક ભાત તત થયું હતું. આ વચનમાં 
પ્રે. કૃ. ૧૯ ૧૨માં જણાવલા કે ગેવા બી?4 ચમત્કારોની વાત રહેલી નથી, 
પૃષ્મુ શિષ્યોના ઉપદેશદારા જે મહાભારત આત્મિક પરિણામ નીપજવાનાં હતાં 
તજ “ મેઢાં કામ ” છે. 

કેમકે હું બાપની પાસ જાઉ છું, પાતાના શિષ્યો વધારે મોટાં 
કામે। કરી શકશે તનું અહીં કારણુ આપવામાં આવ્યું 6. અહાં જે વિચાર છે 
તે એ નથા કે ખાસ્તની ગેરહાજરી દરમિયાત રિયા કામ કરશે, પષ્યું એ 
ખતાવવામાં આવ્યું છે કે ખીસ્તના જવાથી (રિખ્યોને વધ રે આત્મિક શક્તિ મળશે 
(3૧; છ સરખાવા એટ્રેસી. ૪; ૮ ૬ૃત્ય.* ક્લિપ. ૪; ૧૩ ). આતો અર્થ 
નીચૅના પદમાં વધારે સ૫'ટ થાય છે. 

“અતે જે કઈ મારે તામે તસે માગશે, તે હું કરીશ, જેથી 
બાપ રીકરામાં મહિમાવાન થાય. 

દલુના શિખ્યો મોટાં કામો કરી શકશે તેનું કારખુ એ છે કે ધસ પોતે 
મહિમાવાન થશે અને તેથી તેએ જે કંધ માગશે તે ત પાતે પુરૂં પાડશે. અત્યાર 


રૂ હત 
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સુધી ઇસુના મહિમાનો નહિ પણુ દીનતાને કાળ હતો, પણુ હવે તે કાળ પુરે 
થવા આવ્યો છે અને તેથી રિષ્યોના જીવનમાં એક નવેોજ યુગ પ્રવર્તવાતે। છે. 

જે ડુંઈન આતે અર્થ સર્વ કંઇ નથી. ઇસુના ખરા રિષ્યો એવું કઇ 
પણુ માગી ન શકે જે તેની અથવા દેવની ઇચ્છાથી વિરૂદ્ઠ હોય. 

મારે નાસે ધસ પોતા માટે આ શબ્દો અહાં પહેલી વાર વાપરે છે, 
અતે હવે પછી એ શબ્દો વારંવાર વાપરવામાં આવે છે ( જીઓ ૧૫ ; ૧૫૬ : ૧૧ ; 
૨૩, ૨૪, ૨૬). આતે અર્થ કરવામાં ટીકાકાર વચ્ચે મતભેદ છે, પણુ તે 
કંઇ ખાસ મુદાનો નથી. ખરે અથ કેદક એવો થાય છે કે મારં જે સ્વરૂપ મે' 
પ્રગટ કર્યું છે તેની સાથે એકતા પામીને, અથવા મારા દીકરા તરીકૈના ખરા સ્ત- 
રૂપતી_ સાથે એક થપ્રતે ધણા! ખીસ્તીએ પોતાની પ્રાર્થનાની આખરે માત્ર ઇસુતું 
નામ લે છે અતે તેથી એમ માને છે કે તેમતી પ્રાર્થના પુરી થશે. આ માન્યતા 
તદન મિથ્યા છે એમ કહેવાની પણુ જરૂર નથી. પ્રસ જે પ્રાર્થનાની વાત અહોં 
કરે છે તે માટે ઇસુ સાથે આત્મિક એકતા પામવી જઇએ, એટલે હરેક વાતમાં 
દેવની ₹ચ્છા પૂ્ણુપણે પાળવા તેયાર થવું જઇએ. 


જૂ 


જેથી...... થાય, આ પ્રાર્થના પુરી કરવામાં આવે છે તેમાં ખ્રીસ્તના 
દીકરા તરીકે તેમજ દેવનો બાપ તરીકે મહિમાં જ્વેવામાં આવે છે. ખ્રોસ્તને 
મહિમા જ તેના બાપનોજ મહિમા છે. 


"ને તસે મારે નામે ક'ઈ મારો પાસે માગશે તો તે છુ ઇરોશ. 


અહાં “ મારી પાસે” એ શઇળ્ટો વધારી ઉપલા પદ કરતાં વિર વિચાર 
મૂકવામાં આવ્યો છે. પૉર્થના માત્ર ધસુતા તામે કરવાની છે એટલુંજ નહિ પણુ 
તે ઇસ્ને કરવાની છે, જે પ્રસ પ્રાર્થનાનો ઉત્તર આપી શકે છે તો પછી પ્રાર્થના 
તેને કરવામાં કશી હરકત રહેતી નથી. 

ખજેો તમે મારા પર પ્રેમ રાખો છે તો મારી આજ્ઞાઓ 
પાળશે ર 

પોતાની સાથે આત્મિક એકતા પામવા માટે અથવા કાયમ રહેવા માટે શી 
શી વસ્તુની જર્‌ર છે તે અહીં ઇજ જણાવે છે. જ્વાં પેમ છે ત્યાં આસાપાલન છે 
અને તેથી પ્સુ પોતાની આના પાળવા ઉપર્‌ અહીં ભાર મૃકે છે. 

જે તશે...... વિશ્વાસ (પદ ૧૨) પછી પ્રેમતી વાત આવે છે. વિશ્વાસથી 
પરાક્રમી કાર્યો થાય છે ; પ્રેમથી ભક્તિકાર્ય થાય છે. 


સારી આર્ઞાઓ* આમાં ઇસુતો ઇશ્રરી દાવો છે. ખ્રીસ્તદ્દારા મળેલી 
ઇશ્વરની આજ્ઞાઓ પાળવી એ વિચાર યોહાનૃત પુસ્તકોમાં ડેકાણે ઠેકાણે મળી 
આવે છે (૧૫; 13૦. ૧યેહા, ર ; ૩3 ધૃત્ય, ૩; ૨૪: ૫; ર ઇત્ય, ર્‌ યોહા. ૨૦ 
પ્રેકટી. ૧૨ ; ૧૪), 
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છ અને હુ' બાપને વિનતી કરોશ, ને તે તમને ખીજે સ'બોધક 
તમારી પાસે સદા રહેવા માટે ખઆાપશે, “ એટલે સત્યને આત્મા, 
જેને જગત પામી નથી શકતુ તે, કેમકે તેને તે ેતુ' નથી, અને તેને 
એળખતુ' નથી ; [પણુ] તમે તેને આળખો છે; કેમકે તે તમારા સાથે 
રહે છે, અને તમારામાં વાસે! કરશે. 

રિષ્યોએ પોતાનું ક્તન્ય કરવાનું છે અને ધૃસુ તેમના પત્યે પોતાનું કલવ્ય 
કરશે એવી તે અહીં તેમને આરા! આપે છે. આ કતત્ય બાપને વિનંતી કરી 
સંખોધક મે।કલવાનું છે. 

સબોાધક, આ રાખ્દ મૂળ ગ્રોક ભાષાનો છે અને તેનો અર્થ “ વ#ીલ ” 
એવો કણક યાય છે. “પોતાનો પહ્ન લેવા માટે બોલાવેલે કોણ ” એ તેના 
અર્થનું વિશેષ સ્પષ્દીકરણુ છે. આ સુવાતામાં “ સંખોધકને ”' જે કાર્ય કરવાનું છે 
તે આવાજ ષકારતુંછે (જીએ ૧૪; ૧૧, ૨૬ : ૧૫; ર૬: ૧૬૭). તે 
સત્યતે। પક્ષ લે છે અને ઇસુ ખ્રીસ્તે જે કઇ કર્યું છે તેનું સત્ય અથવા રહસ્ય સમ- 
જાવે છે. આ સુવાતિક પોતાના પત્રમાં ઇસુ માટે પણુ એક સ્થાને ( ૧ યોહાન 
૨; 1૧) આજ શબ્દ વાપરે છે. ત્યાં ઇસુ સ્વર્ગમાં દેવ પાસે પોતાના રિષ્યોને। 
પક્ષ લે છે. પાઉલ “ સંખોધક “” શબ્દ વાપરતો નથી, છતાં તેના કહેવા પમાણે 
તેમ પવિત્ર આત્મા બન્તે જે કાર્ય અહીં સંખોધક કરતા દેખાય છે તેજ કરે છે એ 
ધ્યાનમાં લેવાનું છે. 

સદા રહેવા સાઠે. ઇસુ ખાસ્ત પોતે પૃથ્વી પર સદા રહી શકે તેમ નહોતું. 
તે આત્મિક રીતેજ અને તે પવિત્ર આત્મા જે તેતો પોતાનોજ આત્મા છે તે 
દ્રારા બની શકે તેમ હતું (જીઓ માત્યાં ૨૮; ૨૦). 

સત્યનો આત્મા* જેના વડે સત્ય પ્રગટ થાય છે અને માષ્યુમના આત્મામાં 
પ્રવેશ થાય છે તે (૧૫; ૨૬ : ૧૬; ૧૩, ૧ યોહાન ૪ ; ૬ ). યોહાનના એક 
પત્રમાં તેનો “ ભ્રાંતિતા આત્મા ” સાથે મુકાબલે કરવામાં આવ્યે છે ( જીઓ 
૧ યોહાન ૪; ૬ સરખાવે ૧ કોરી. ર; ૧૨ ધત્ય.). આ આત્માને જગત પામી 
શકતું નથી તેનું કારણુ એ છે કે જગતમાં એટલે પાથિવ લેોકેમાં સત્યને માટે 
જેઇએ તેટલી ઇચ્છા નથી, 

ક્ેમકે તે તમારી સાથે રહે છે. શિ"યોને સંબોધકતે એળખી શકશે 
એમ કહેવામાં આવ્યું છે એનું કારયુ એ છે કે તેમનામાં સત્ય ઉપર પ્રીતિ હતી, આને 
લીધેજ તેઓ ઇસુતે ખરી રીતે આળખી શઝયા હતા. અહીં સંબોધકના સંબંધમાં 
વલમાનકાળ વાપરવામાં આવ્યો છે તે એમ બતાવે છે કે આ સત્યતો આત્મા 
૪સુમાં હતો, તેતાજ આત્મા હતો અતે તેધી કંધક અંશે રિષ્યોને તેતો પરિચય 
યયા હતો, જે કૅ તેઓ તે વાત જણુતા નહોતા. એક ભરેસાદાર હસ્‍્તલેખિત 


૧૪: ૧૭-2૦. જ૬૭ 


પુસ્તક પમાણે “ તમારામાં વાસો કરશે ” તે બધ્લે “તમારામાં વસે છે ” એમ 
કડેવામાં આવ્યું છે. 

પચાસમાના દિવસ પહેલાં પવિત્ર આત્મા ખ્રીસ્તમાં હતો, અતે પચાસમાના 
દિવસથી માંડીને આજ સુધી અને હવે પછી ખાસ્ત પવિત્ર આત્મામાં છે, તેની 
હાજરી મંડળીમાં છે, તેમજ દરેક વ્યક્તિમાં પણુ છે. 

આ ખે પદમાં સંળોધક દિવ્ય પુરૂષ તરીકે બતાવવામાં આવ્યો છે તે 
ધ્વાનમાં લેવું જેધએ. 

૪ ટુ' તમને અનાથ નહિ મૂફીશ ; હુ' તમારી પાસે આવીશ. 
છશ્રાડીવાર પછી જગત મને ફરીથી ને જેશે નહિ, પણ તમે મને જેશે। ; હુ 
જીવું છું, માઢ તમે પણુ જીવશે. 

ઇસુએ આગળ પોતાના શિષ્યોને “ નાનાં બાળકો” કહ્યાં હતાં (૧૩ ; 
૩૩); ર૦; ૧૭માં “ ભાઇઓ” કહે છે ( સરખાવો હેબી. ર ; ૧૧, પ્રત્ય- ) 
તેજ પ્રમાણે તે અહીં તેમને “ અનાથ ન મૂકી જવાનું કહે છે. 

ડૈ તમારી પાસે આવીશ, અહીં ઉત્થાનની વાત કરવામાં આવી 
હોય એ સંભવિત છે. તોપણ વિશેષમાં તો પવિત્ર આત્માદ્દારા તે પોતાના શિષ્યે 
સાથે સદા રહે છે એતીજ વાત છે. કેટલાક મૂળ હસ્તલે"િત પુસ્તકમાં “હું 
તમારી પાસે આવું છું ” એમ છે. 

થોડી વારે પછી, એટલે વધસ્ત'ભ ઉપર પસુનું મૃત્યુ થયા પછી, સ્વા- 
ભાવિક રીતે જગતના લે।કો આગળ તેતું કાર્ય ત્યારે સમાપ્ત થયું હતું અને તેઓ 
તેને ક્રીથી જોઇ શકવાના નહોતા (જીએ ૧૩ ; ૩૩). 

તમે મને જેરો!ઃ? અહોં પણુ પચાસમાના દિવસે જે થયું હતું તે ઉપરાંત 
ઉત્થાનની વાત કરવામાં આવી હોય એમ લાગે છે. આ ઉત્થાનદ્ારા શિષ્યો 
દસુતે અનંતજવન પામેલો જીએ છે અને તે જેઇ તેમનો વિશ્વાસ દઢ થાય છે 
અતે તેથી તેઓ પણુ તે જીવત પ્રાપ્ત કરે છે. કદાચિત્‌ આને લીધેજ ધસુ કહે 
છે કે, “ હું જવું છું માટે તમે પષ્યુ જીવશે।. ” 

તે દહાડે તમે જાણુશે કે હુ' મારા ખાપમાં છુ, અને તમે 
મારામાં છે, અને હું તમારામાં છુ. 

દૃસુનતા ઉત્થાન અને પચાસમાના પર્વે પવિત્ર આત્માના આગમન પછી દસ 
ખરેખર કેણુ હતો તેતી શિષ્યોને ખરેખરી પ્રતીતિ થાય છે અને તેજ વિષે અહીં 
કહેવામાં આવ્યું છે. આ વખતે તેએ ઇ્સુને તેના બાપમાં જીએ છે એટલુંજ 
નહિ પણુ તેઓ પોતાને પણુ તેનામાં જુએ છે. આ આત્મિક એકતા, જેમાં 
ઇસુ, દેવ અને તેઓ એક થઇ રહ્યા છે તેજ અનંતજીવન છે અને તે જીવન તેઓ 
પ્રાપ્ત કરે છે. એ પરમ સાન છે તેમ પરમ જીવન પણુ છે (જીએ ૧૭; ર૧, 


૨૩, ર૬. ૧યેોહાત ૩ ; ૨૪: ૪; ૧૩, ૧૫, ૧૧). 

સ જેની પાસે મારી આસ્તાએ છે, અને જે તેઓને પાળે છે, 
તેજ મારા પર ગ્રેમ રાખે છે ; અને જે મારા પર બમ રાખે છે, તેના 
પર મારો બાપ બ્રંમ રાખશે, અને હું' તેના પર પ્રેમ રાખીશ, અને 
તેની આગળ હુ' પાતાને પ્રગટ કરીશ. 

જેની પાસે મારી આજ્ઞાઓ છે; એટલે જેણે મારી આનાએ 
પોતાના હદયમાં ધરી છે. 

તેની આગળા......કરીશ, પરુ ખ્રીસ્ત ફરીથી પોતાના ખરા અથવા 
આત્મિક સ્વરૂપમાં કેની પાસે પગટ થશે તે આ પદમાં તે પોતે જણાવે છે. તેના 
પગટ થવા માટે તેની આજ્ઞાઓ પાળવી અવશ્યની છે એ અહોં જખષયાવવામાં 
આવ્યું છે. 

પ્રકટીકરણુનો નિયમ અતે તેની ભ૭્‌ ( ૨૨-૩૧ ). 

*યઢુદા, જે ઈસકારીએત ન હતો, તે તેને પૂછે છે કે, પ્રભુ, તુ 
અમારી આગળ પોતાને પ્રગટ કરશે, અને જગતની આગળ નડ, એનું 
૨]' કારણ છે ? 

ઇસુની આત્મિક વાતો તેના શિષ્યો હજુ સમજી શડયા નહોતા તેનું આ પ્રશ્ન 
દૃષ્ટાંત આપે છે. યહુદીઓમાં મસીહ સંબંધી એવી માન્યતા પણુ હતી કે તે આકાશ- 
માંથા પોતાના મહિમા સહિત નીચૅ ઉતરશે અને આખા જગતને પોતાનું દર્શન 
દેશે. શિષ્યોની પણુ આવીજ કેપ્રક માન્યતા હતી અને તેથી ઇસુ જ્યારે કહે છે 
કે હું જગત આગળ પ્રગટ નહિ થાઉં, ત્યારે તેમતા મનમાં આવી શાંકા ઉત્પન્ન 
થાય છે. 

યહુદા; જે ઇસકારીઓત ન હતે; તે (જીઓ માત્થી ૧૦; ૩. 
માર્ઠ ૩ ; ૧૮, લુક ૬ ; ૧૬. પેરિતાનાં કૃત્યો ૧ ; ૧૩.) 

અમારી આગળ. મળમાં ““ અમારી” એ સર્વનામ એવી રીતે મકવામાં 
આવ્યું છે કૈ તેતો અર્થ અમારીજ એવો કંઈક થાય છે. અમારીજ આગળ પ્રગટ 
થઇશ અતે જગત આગળ નહિ યા તેનું શું કારણુ છે એમ યહુદા ઇસુતે પૂછવા માગે છે. 

જગત તો પ્રભુના પ્રેમતું પાત્ર (૩; ૧૬) અને મસીહતો વારસો 
(ગી. શા, ૨; ૮) ઘતું. પ્રભુતા ભાઇઓએ જે પ્રમ આગળ પૂછયો હતો (૭ ; 
૪) તેજ પ્રશ્નનું બીજાં રૂપ છે. 

રર ઇસુએ ઉત્તર આપ્યો કૅ, જે કોઈ મારા પર પ્રેમ રાખતો હશે 
તો તે મારૂ' વચન પાળશે ; અને મારો ખાપ તેના પર પ્રેમ રાખશે 
અને અમે તેની પાસે આવીને તેની સાથે રહીશુ. 


૧૪; ૨૩-૨૬. ર્દ્હ 


ઇસુ આમળ કેટલેક ઠેકાણે કરે છે (જીઓ ૩; ૫-૮: ૪; ૧૪: ૧૬; ૪૪-૫૧, 
૫૩-૫૮) તેમ અહીં પણુ તે આ પ્રશ્નનો જવાબ તેના મૂછીમાં ઉંડો ઉતરીને આપે 
છે, અને તેમ કરી તેના શિષ્યોના વિચાર વધારે આત્મિક કરે છે. તે પ્રગટ થાય 
એ માટે એ આવશ્યક છે કે માણુસા તેના પર પ્રેમ કરે. વિશેષમાં તેતું પ્રકટી- 
કર્‌ષુ આત્મિક છે પણુ બાહ્ય નથી એ વાત અહીં તે પોતાના શિષ્યોને જણાવે છે. 
આ પદમાં ઇસુ જે કંઇ આગળથી વિશેષ કહે છે તે એ છે કે તેના ભઝતો। પાસે 
માત્ર તે એકલે નહિ પણુ તેતો બાપ પણુ સાથે આવી રહેશે. પકટીકર્‌ણુ ૩ ; 
૨૦ માં આજ વિચાર સડેજ જાદી રીતે બતાવવામાં આવ્યે છે. 

તેની સાથે રેહીરં, ખ્રીસ્તના ખરા શિષ્યો અને ભડતોના હદયમાં 
અહીં દેવ અને તેનો પુત્ર વાસ કરે છે, અતે પરલોકમાં તેએ દેવ અને તેના પુત્રની 
સાથે વાસ કરે છે. એટલું ખરૂં છે કે અહીં ખરા ખ્રાસ્તીઓને દેવને તેના પુત્રતો જે 
સણવાસ પાપ્ત થાય છે તે પરલોકમાં થનાર સહવાસની વાનગીરૂપ છે. અહોંના 
સહવાસ અધૃરે છે અને સ્તગેમાંતા સહવાસ પૂણ છે, અથવા જેની અહોં શરૂઆત 
થાય છે તે ત્યાં પ્ૂર્યુતા પાપ કરે છે. 

૨૪ જે મારા પર કેમ રાખતો નથી તે મારાં વચન પાળતો નથી, 
અને જે વચન તસૈ સાંભળે છો તે માર્‌ નથી, પણુ ખાપ જેણે મને 
મોકલ્યો છે તેનુ છે. 

જગત આગળ ઉસ ખાીસ્ત પગટ શા માટે નહિ થાય તે અહીં જણાવ્યું છે. 
જગત ઇસુનો અનાદર કરે છે અને તેની સાથે દેવનો પણુ અનાદર કરે છે, અને 
તે કારણુથી જગતના લોકે ઇસુ ખીસ્તને તેના આત્મિક સ્વરૂપમાં જેવાને અધિ- 
કાર્‌ ઝુમાવે છે. 

સ હજી હું તમારી સાથે રહું છું તે દરમ્યાન મે' તમને એ વચને 
કહ્યાં છે. 5 પણુ સબોધક, એટલ પવિત્ર આત્મા, જેને બાપ મારે નામે 
મોકલી દેશે, તે તમને બધું શિખવશે, અને મે' જે જે તમને કહ્યું તે 
ખધુ' તે તમારા સ્મરણમાં લાવશે. 

જ્યાં સધી ઇસુ માત્ર મવૃ"યદેહમાં હતો ત્યાં સુધી એવી ધણી વસ્તુઓ હતી, 
જે તેના શિષ્યો તેના સંબંધમાં જણી ત શકે. એક રીતે તેનો મવુષ્યદેઠ તેના 
આત્મિક જીવત ઉપર્‌ પડદારૂપ હતો, અતે એ પડદે ઉપાડયા પછીજ તેમને તેના 
સંબંધમાં અધિક ગથવા પૂણુ સાન થાય તેમ ઉતું. પ્સુ તેમની સાથે કેવી રીતે 
તેના આત્મિક સ્વરૂપમાં રહેવાનો હતે! એ વાતનું જ્ઞાન તો તેમને તેના મૃત્યું અને 
ઉત્થાન પછીજ અતે ખાસ કરીને પવિત્ર આત્માના આગમન પછી થવાનું અને 
થઇ રાકે તેમ હું. 

એ વચનેો* એટલે ઉપર જે બધું કશું તે. 


૨૭૦ ૧૪; ૨૧, ર્‌૭. 


પવિત્ર આત્માઃ* આ સુવાર્તામાં આ નામ માત્ર તણુજ વાર દેખાય છે 
તે સૌથી વિશેષ લુકની સુવાતા અને તેના પેરિતિનાં કુત્યોમાં જવામાં આવે છે. 

સંખોધક...સોડલી દેશે, ખ્ાસ્તતી સાથે સરખાવતાં સંબોધક બે કામ 
કરે છે. એક તો તે શિખવે છે, અને ખીજીં, તે ખોસ્તનું શિક્ષણુ યાદ કરાવે છે, 
ઇસુ ખીસ્તના બોધતી લોકોને ખાતરી થાય એવી રીવે તેમતે શિખવવું એજ 
પવિત્ર આત્માનું ખરેખરૂં કામ છે. ખોાસ્ત પોતે જે હતો તે દારા અતે તેનાં 
કામદ્દારા તેણે જે પ્રકટીકરણુ કર્યું તે સંપૂર્ણ હતું ખરૂ, તાપણું પવિત્ર આત્માની 
સહાય વિના તે સંપૂર્ણ રીતે સમજાય નહિ એવું હતું (૧૬ ; ૧૩* ૧યે।હા* ૨; 
૧૦, ર્‌છ)* 

મારે નાસે; એટલે મારા પ્રતિનિધિ તરીકે. ઇસુ ખ્રીસ્ત પોતાના 
ખાપતે નામે (પ; ૪૩:૧૦ ; ર૫) આવ્યો હતે અને તેનું કાર્ય બાપને પ્રગઢ 
કરવાનું હતું. તેમ પવિત્ર આત્મા ખ્સ્તતે નામે મોકલવામાં આવે છે, અને તેવું 
કાર્ય ખોસ્તને પ્રગટ કરવાનું છે. 

ખધું શિખવરો, જે કંઇ ઇસુ અત્યારે કડી શઝ્યે। નહોતો તે બધું પવિત્ર 
આત્મા રિખ્યોને શિખવવાતો હતે [૬ જીએ ૧૬; ૧૩). આ ઉપરાંત પવિત્ર 
આત્માનું કાર્ય ઇસુએ જે કઇ કું હતું અતે જે તેના રિષ્યોથી સમજ શકાયું 
નહોતું તે બધું ફરીથી યાદ કરાવી તેનો અર્થ સ્પષ્ટ કરવાનું હતું. આ સુવાતામાં 
આપણે આવાં દૃષ્ટાંત ડેરડેર જોઇએ છીએ (જીઓ ર; ૨૨ : ૧૨; ૧૧. લુક 
«;૪૫ઃ ૧૮૩૩૪: ૨૪; ૮). 

* હુ' તમને શાંતિ આપીને જાઉ' છું ; મારી શાંતિ હું' તમને 
આપું છુ; જેમ જગત આપે છે તેમ હું તમને આપતો! નથી. તમારાં 
(હુદયોને વ્યાકુળ થવા ન દો, અને ખીવા પણુ ન દો. 

અહીં ઇસ પોતાના શિ'યેને છેલ્લી સલામ કરે છે અને તે યદદીઓની રીત 
પ્રમાણે કરે છે, જે કે તે રીતને તે જુદુંજ સ્વરૂપ આપે છે. આ પદ ઉપરથી 
આપણુતે એક વિશેષ વાત માલુમ પડે છે અને તે એ છે કે અસાધારણુ શાંતિ એ 
ઇસુના જીવનનું એક ખાસ લક્ષણુ હતું. 

આપીને જાઉં છું; આ તે વસિયત તરીકે આપી જાય છે, અને તેમની 
પાસે રહેવા માટે છે ( ૧ યોહાન ૩; ૧). 

જેમ જગત આધે છેઃ જગતના લેકે જ્યારે કેઇ દાત કે ભેટ આપે 
છે ત્યારે ધળં કરીને તેમાં તેમતો સ્વાથે રહેલો! હોય છે, અને તેથી ઇસુ કદાચિત્‌ 
અહીં તેમતો અને પોતાનો એ વાતમાં મુકાબલે! કરે છે. જગતની ભેટ શરૂ- 
આતમાં આનંદ આપે છે, જે આનંદ કાયમ રહેતો નથી, પણુ ખીસ્તની ભેટ 
આગળ જતાં વધારે તે વધારે આનંદ તથા આશીર્વાદ આપનારી છે. 


૧૪; રં૭-ર્‌દ. ૨૭૬ 


તમારા દૃદયોનતે વ્યાકૂળ થવા ન દો? આ વાતની રારૂઆત આ 
શખ્દોથીજ થઇ હતી (જાએ પદ ૧). 

“ટુ જાઉ' છું, તે તમારી પાસે પાછે આવું છુ, એમ મે' તમને 
કહું તે તમે સાંભઝ્યું છે. જે તમે મારા પર પ્રેમ રાખતા હોત, તે હું 
બાપની પાસે જાઉ' છું, એથી તમને આન'દ થાત ; કેમકે મારા કરતાં 
ખાપ સોમે છે. 

ઇસ પોતાના શિષ્યોને ઉપર વ્યાકુળ ન થવાનું કહે છે એટલુંજ બસ નથી, 
તે તેમને અછીં હરખાવાનું કહે છે, અતે તેનું કારણુ આપે છે, આ કારણુ તેમના 
તેને માટેના પ્રેમમાંજ છે. ઇસુ બાપ પાસે જય છે ગે જણી તેમતે હયે થવે।જ 
જેધએ, વળી આ ઉષનું વિશેષ કારણુ એ છે કે ઇસુ તેમતી પાસે પાછ્ઠે આવવાને 
છે, અને બાપ જે તેના કરતાં વધારે મોટે છે તેની પાસે જપ્ંતે પાછો આવવાને। 
છે એટલે તેના પોતાના વધારે ઉંચા સ્વરૂપમાં આવવાનો છે, અને એ એડયથી તે 
તેનાં બાળકોને માટે વધારે સાર્થક રીતે કામ કરી રાકવાતે। છે. 

તમે મારા પરે પ્રેમ રખતા હોત. શિષ્યોને ઇસુ માટે પ્રેમ નહોતો 
એમ સમજવાનું નથી, પ'ગુ તેમતો આ પેમ તદન વિશુદ્ધ નહોતો અતે તેમાં 
સ્તાર્થતો અશ હતો, આ કારણુથીજ તેએ ઇસ તા જવા પછી તેમનું સું યશે 
તે નણી ગભરાતા હતા. 

મારા ડરતા ખાપ સોઢો છેઃ આ રખ્દ્દો ઇસુ માત્ર મતુષ્ય તરીકે 
ખેલે છે અને તેથી તે તેના મવૃષ્ય(્વતી દેવના દેવત્વની સાથે સરખામણી કરતાં 
કહેવામાં આવ્યા છે એમ સમજવાનું નથી. શખ્દ તરીકે પણુ ખોસ્ત દેવને 
આધીન છે, અને દેવ પોતાના શબ્દ કરતાં અધિક અથવા મોટો છે એ આ વચ- 
નતો અર્થ છે. વળી પિતા અતે પુત્ર એવા શખ્ટો દેવ અને ખ્રોસ્તના સંબંધમાં 
વાપરવામાં આવે છે એ પણુ એજ સુચવે છે. ઇસુ અહીં જે કહેવા માગે છે તે 
ગમે છે કે બાપ તેના કરતાં બધી રીતે વધારે મે।ટેો હોવાથી તેતે પોતાને જે કંઇ 
કરવાનું છે તે તે પોતે તેની પાસે જઇને વધારે સારી રીતે કરી રાકશે, અતે તેથી 
રિષ્યોએ ગભરાવું જોઇએ નહિ. 

ર જ્યારે એ થાય ત્યારે તમે વિશ્વાસ રાખો માઢ્ે તે થયા અગાઉ 
મે' હુમણાંથી તમને કહ્યું છે. 

ઉપરનાં પદોમાં ધસુએ પોતાના જવાતી અને પાછા આવવાની જે બધી 
વાત કહી છે તેના સંબંધમાં તે આ વચન કહે છે. જે રીતે તેવું મૃત્યુ થવાનું 
હતું તે તેના શિષ્યોનો [વેશ્વાસ દૂર કરે એવી હતી. આ કારણુથી પ્રસુ તે 
કસોટીના પ્રસંગમાં તેમતો વિશ્ચાસ દઢ કરવા માટે તેમને કહે છે કે હું તમને 
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૧૭૨ ૧૪; ૩૦, ૩1. 


હુવેથ્રી તમારી સાથે હુ ઘણી વાતો કરીશ નહિ, કેમકે આ 
જગતને મુન આવે છે, અને મારામાં તેનું કંઈ નથી. 

દસ્ત અહં એ કહે છે કે, હવે વાતનો વખત પૂરો થયે! છે અને શેતાનની 
સાથે યુદ્ધ હમણાંજ રાર્‌ થવાવું છે. અહીં શેતાન પોતાના હથિયારરૂપ માણુસોદૂારા 
કામ લે છે. 

માશામાં તેનું કઇ નથી. મારામાં એવું કસાં પણુ નથી કે જેના ઉપર 
રોતાન અધિકાર ભોગવી શકે. ધ્રસુના મતમાં એક પણુ પાપને! વિચાર હોત તો 
તેના ઉપર શેતાનનેો અધિકાર ચાલત, પણુ તેનામાં તેવું કેઇ નહોતું. આ શખ્દોથી 
ઈસુતી નિષ્પાપાવસ્થા સાબીત થાય છે, અતે મરણુની સત્તા તેના પર નથી એ 
પણુ સાખીત યાય છે. 

એ પણુ જગત જાણે કે હું બાપ પર બ્રમ રાખુ' છું, અને બાપે 
મને આજ્ઞા આપી છે, તેમ હું કરૂ' છુ [એ માટે આ થાય છે]. ઉઠો, 
અહીંથી આપણે જઇએ. 

ધ્સુ કદાચિત અહીં એમ કહેતા માગે છે કે શેતાનને મારા પર કશે। અધિ- 
કાર નથી છતાં હું તેતે અને મૃત્યુને વશ યાઉં છું તેતું કારણુ એ છે કે મતે તેમ 
કરવાની બાપ તરફ્થી આના મળા છે. વળી દૃષટતાના કરતાં પ્રેમતું બળ કેટલું 
મોટું છે તે જગત જણે, અને તે પરથી શેતાનનું રાજ્ય હવે ઉથલાવી નાખવામાં 
આવ્યું છે, એવું સમજે. 

ઉઠો; અહીંથી આપણુ જઇએ, આમ કહી ઇસુ અતે તેના અગીયાર 
શિષ્યો! ઉઠી ગેથસૈમાને વાડી તરક જવા નીકળે છે. માટે હવે પછીનાં બોધવચને। 
જે ૧૫-૧૭ સુધીમાં સમાએલાં છે તે માગેમાં થાય છે, અને વાત કરતાં કરતાં 
તેઓ કિદ્રોન નાળા આગળ આવી પહોંચે છે ( ૧૮; ૧). 


જ 


૨. સાર્ગ માં ડહેલાં બાધવચનો (અ. ૬૫, ૧૬)? 


અશ્યાય ૨૫. 
આ અધ્યાયના ત્રણુ ભાગ કરવામાં આવે છે : 

૧* શિષ્યોની ઇસુ સાથેની એકતા (૧-૧૦). 

ર. ઇસુમાં તેમની પરસ્પર એકતા (૧૧-૧૧). 

૩, જગતના તેના અને તેમના પત્યે દ્ેધ (૧૭-૨૭). 

પદ ૧-૧૦. રિષ્યોતી ઇસુ સાથેની એકતા. 
દ્રા્વવેલાવું રૂપક. 

આ રૂપક દસમા અધ્યાયમાંના દાર અને ઉત્તમ ધેટાંપાળકના રૂપક જેવું છે, 
ને કે તે બે વચ્ચે ફેર છે અતે તે એ છે કે આ રૂપકમાં આંતરિક એકતા દશાવ- 
વામાં આવી છે ત્યારે પેલામાં બાહ્ય એકતા દર્શાવેલ છે. આ રૃપક ધસુતે આ 
વખતે કેવી રીતે વાદ આવ્યું તેના સંબંધમાં રીકાકારો જુદાં જાદાં અનૃમાત કરે 
છે. કોઈ કહે છે કે દસુ અને તેતા શિ'યેો જતા દતા ત્યારે તેમતા માગમાં જે 
દ્રક્ષવેલો હતો તે જેઇને દસુતા મતમાં આ રૂપક રજીરી આવ્યું, ખી'ન વળી એમ 
કહે છે કે આ વાત ધળ કરી મંદિરના કોઇ એક ચોગાનમાં થઇ હતી અને ત્યાંના 
દરવા” પર્‌ કરેલી સોનાની દ્રાક્વવેલ જેઝ ઇઈસુતે આ વિચાર આવ્યે! હતો. આ 
ઉપરાંત દ્રાક્ષવેલનું રૂપક જીના કરારના પબે।ધકોએ ધ*ચી વાર વાપર્યું હતું અને યહુદી 
લોકોના ધસ્રાએલના પ્રતિરૂપ તરીકે તેઓના મનમાં તે રમી રસું હતું, અને એ 
કારણુથીજ તેતો અહીં ઉપયે।મ કરવામાં આવ્યે! હોય એ વધારે સંભવિત છે. 

ધહું ખરે દ્રાક્ષવેલા છુ, અને મારે બાપ માળી છે. 

ઉપર કહેવામાં આવ્યું છે તેમ જુના કરારમાં “્રાક્ષવલે' એ નામ ઇસ્રાએલને 
ધણી વાર આપવામાં આવ્યો હતું (જીએ હોશી* ૧૦; ૧.યરા., ૫૩૧ 
ઇત્ય, થિમ, ર; ૨1. હઝ. ૧૫; ર ઉત્ય. ૧૪૬; ૧૦ ઇત્ય. ગીત ૮૦; ૮ 
ત્ય.) ઇસુ પોતાને “ ખરે ” વિશેષણુ લગાડી કહેવા માગે છે કે હું પોતે આદર્શ 
વેલો છું. આ શબ્દનો આગળ પણુ એજ અર્થમાં ઉપયોગ કરવામાં આવ્યે! છે 
(જીએ 1; ૪: ૬; ૩૨). 

સાછી, અહીં દેવ દ્રાક્ષવેલાનો ધરી તેમજ તેની સંભાળ રાખનાર છે 

ક 


એમ સમજવાનું છે, જે કે કદાચિત અહાં તેની સંભાળ ઉપર વધારે ભાર મૃકવામાં 


પ કઝ: ૫ 


૧૭૪ ૧૫: ૨, 3. 


ને # છ જ. ક ૬. છૂ ર 

' મારામાંની હરેક ડાળી જેતે ફળ આવતાં નથી તેને તે કાપી 
, અને હરેક [ડાળી] જેને ફળ આવે છે, તેને વધારે ફૂળ આવે 
તેને શુદ્ધ કરે છે. 


૫ 
ખે 


ત્ર 


ન્ન. 


1 
મા 
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અહીં “ડાળી” ધસુના શિ'યો તેમ ભક્તો સૂચવે છે. જેમ ડાળીએ 
અને વલે। પરસ્પર જેડાએલાં છે તેવીજ રીતે દસ અને તેના શિષ્યો એક થઇ રહ્યા 
છે એમ આ રૂપક ઉપરથી સમજવાવું છે. પાઉલ તેના એફેસી એને અને 
કેલેસીએઓને લખેલા પત્રમાં દસ ખને તેની મંડળીનો પરસ્પર સંબંધ દર્શાવવા 
શરીરનું રૂપક વાપરે છે તે પણુ આના જેવુંજ છે. માત્ર ફેર એટલે છે કે અહીં 
ફળ આપવા ઉપર મુખ્યત્વે કરીને ભાર મૃકવ!માં આત્યો છે. ખ્રીસ્ત પૂર્વેના 
જમાનામાં ઇસ્રાએલ સાથેતી ગઝેકતામાં જીવન રહેલું હતું ; નવા જમાનામાં 
ખસ્ત, જેની ધ્ૃત્રાએલ ઉપમા હતો, તેતી સાથેઃ એકતામાં જીવન છે. 

મારામાંતી**-*-*આવતા, કોઇ ઈસુતો શિષ્ય હોય અને તેમ છાં તે 
ફૂળ લાવતો ન હોય તો તેને દૂર કરવામાં આવે છે. કદાચિત ઇસુ અહાં એમ 
કહેવા માગે છે કે મારા ખરા રિષ્યને દળ આવેજ આવે, અતે જે કોઈને ન આવે 
તો એમ સમજવું કે એ મારે! શિષ્ય નથી. 

મારામાંની, નિષ્ફળ ડાળીઓ તે પણુ ખરીજ કાળીખઓા છે. તેએ પ'ુ 
“ ખ્ીસ્તમાં ” છે, ભક્ષે તેઓને કૂ# પાંદડાંજ આવે, તે એ ઉપરાંત બીજાં કઇ 
નદિ (માત્થી ૨૧; ૧૯). એવી ડાળોઓને મહાન માળી કાપી નાખે છે (માત્થી 
૧૩; ૨૮ ઇત્ય* ૪૭ ઉત્ય. .** કોઇ માખુસ ખીસ્તમાં હોય છતાં દળ નત આવવાને 
લીધે તેને જુદો કરવામાં આજે, એ એક બહુ મોટો મર્મ છે. પણુ તેની સાથે એ 
વિચારવાનું છે કે પ્રભુએ માષ્યુસને નિર્દોષ ઉત્પન્ન કયું છતાં તે પતિત યયું, એ 
એથી કંઇ એછું ભેદિક નથી. 

ફળીઃ એટલે પ્રેમ અને પ્રેમનાં કાર્ય. કોઇને ધસ પર ખરે વિશ્રામ હોય 
તો તે તેના પર પ્રેમ કરવાનોજ, અને જે તે તેના પર ખરે પ્રેમ કરે તા તે તેની 
આગત્તાઓ પાળવાનોજ, અને એ આનસ્ઞાઓમાંની મુખ્ય આના ખી? પર્‌ ઇસુની 
માકૂકજ પ્રેમ કરવાતી છે ( ૧૩ ; ૩3૪, ૩૫ )* આજ ફળ છે અતે તેના પરિણામ- 
રૂપે પણુ બીજીં ફળ ઉત્પન્ન થાય છે. 

રદ્ધ ડરે છેઃ તેતે ઝાડી સાફ કરે છે એટલે તેમાં સુકાં પાનરૂપી 
જે કંઇ નડતર હોય તે દૂર થાય છે. દેવનું કાર્ય એજ છે કે તેના પુત્રૂપી 
દ્રાહ્વેલો નિરંતર નવાં નવાં ફળ આપતો રહ અને તેને માટે તે નિરંતર પ્રયત્ન 
કરતો રહે છે. 

રજ વચનો મે તમને કહ્યાં છે તે વડે તમે ઠ્વે ષક થઈ ગયા છે, 


ઈસુના આ શિષ્યોને માટે ઉપર જણાવ્યું તે શૃદ્ધિકાર્ય થઇ ગયું હતું અને 
તેથી તેએ તાજું અને પુષ્કળ ફળ આપશે એમ તે તેમને કહે છે. ધસુનું શિટ્નણુ 
તેમના જવનમાં ઉતર્યું હતું અને તેને લીધ તેઓ શૃદ્ધ થયા હતા. 


તમે મારામાં રહો, ને હુ તમારામાં [રહીશ]; જેમ ડાળો વેલામાં 
રહ્યા વિના પાતાની મેળે ફળ આપી નથી શકતી, તેમ તમે પણુ મારામાં 
રહ્યા વિના [ફળ ] આપી શકતા નથી. 


આ શિષ્યોને હવે જે કંઇ કરવાનું બાકી રહે છે તે એ છે કે તેમણે પ્રસ 
ખાસ્ત સાથેની આદ્મિક એકતા જાળવી રાખવી, અતે દૃસુ અહીં તેમતે એજ 
કડે છે. શિ“્યેો આટલું કરે તો પછી તેના પરિણામરૂપે ખીસ્ત સાથેતો તેમને 
સંબંધ કાયમ રહે છે અતે તેએ કૂળ પણુ ધાં આપે છે. અહીં જે વાત ધ્યાનમાં 
રાખવાની છે તે એ છે કે આત્મિક મામાં પ્રસુતા કેઇઇ પણુ શિષ્ય ધણો આગળ 
જય તોપણુ તેને જઝૂત રહેવાતી તેમ ધસુ ખ્ીસ્ત સાથેતો પોતાનો સંબંધ જરી 
રાખવાને પ્રયત્ન કરવાની જરર રહે છે. 

“હું તો દ્રાક્ષવેલે છું, ને તમે ડાળીઓ છે ; જે મારામાં રહે છે, 
અને હ' તેનામાં, તેજ ઘણાં કળ આપે છે; કેમકે મારાથી નિરાળા રહીને 
તમે ક'ઈ કરી શકતા નથી. 

ઉપર્‌ જે કંઇ કશું તેનો સાર દસુ અહાં ફરીથી આપે છે. “તમે ડાળીઓ 
છો” એ અહીં પહેલીજ વાર કહેવામાં આવ્યું છે, જે કે ઉપલાં પદોમાં તે ગભિત 
રીતે તો કહેવાયું છેજ. વળા અહીં ફળતે “ધણાં” એ વિશેષણુ પહેલીજ વાર્‌ 
લમાડવામાં આવ્યું છે, અને ઇસુથી નિરાળા રહીને “ કઇ” પણુ કરી શકાતું નથી 
એમજ કહેવામાં આવ્યું છે તે પણુ ધ્યાનમાં લેવાનું છે. જેમણે ઇસુનો ગોક 
વખત સ્વીકાર કયો હોય અને તૈ પછી તેનો ત્યાગ કરે તો તેએ ખરેખર કંઇજ 
કરી શકતા નથી. આ લોકોની સ્થિતિ નીચેના પદમાં વણુવવામાં આવી છે. 
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જે કોઈ મારામાં રહેતો નથી, તો ડાળોની પેઠે તેને બહાર કે'કી 
રવામાં આવે છે, અને તે સુકાઈ જાય છે; પછી લેક તેઓને એકટી 
કરીને અગ્નિમાં નાખે છે, ને તેએ બળો જાય છે. 

ઇસુ ખીસ્તમાં દાખલ થ જે લોકો પાછા તેતાથી છુટા થાય છે તેમની 
સ્થિતિ સુકી ડાળીએ જે માત્ર બાળવાનાજ કામમાં આવે છે તેમના જેવી થાય છે. 
ઇસુ સાથેની તેમતી આત્મિક એકતા ખુટે છે કે તરતજ તે તેમનાથી દૂર થાય છે, 
અને તેઓમાં આત્મિક જીવનનો પ્રવાહ જતો અટકે છે. આ પરિણામ દૂરતું નથી, 
પણુ તાત્કાલિકજ છે. 


પછી લેક......... બળો જાય છે, દ્રાહ્વવેલતી ખરી પડેલી કે ઝાડી 
નાખેલી ડાળીઓ નકામી છે અને તેથી તેમને ખાળી નાખવામાં આવે છે. તે 
પ્રમાણે ₹સુથા (નિરાળા થએલા શિષ્યો છેક તકામાં થઈ જય છે અતે તેમનું તામ- 
નિશાન પષ્મુ રહેતું નથી. 

9 જે તમે મારામાં રહો, અને મારાં વચન તમારામાં રહે, તો 
જે કઈ તમે ચાહા તે માગો, એટલે તે તમને મળશે. “તમે બટુ ફળ 
આપા, એમાં મારા બાપને મંડિમાં મળે છે, અને [ એથી ] તમે 
સારા ફિપ્ય થશે. 
જસુ આ ખે પદમાં તેતા શિષ્યોને વચન આપે છે કે જે તમે મારા ખરા 
રિષ્યો થશે। તો તમે બહ ફળ આપી શકશે! ; અથવા કહે છે કે તમે જેમ જેમ 
વધારે ફળ આપશે। તેમ તેમ વધારે અંશે તમે મારા રિષ્યો થશે. 

મારી વાતો તમારામાં રહે. ચોથા પદમાં “ હં તમારામાં રહું ” 
એમ કહેવામાં આવ્યું છે. આ ખબત્તેનો અથ એકજ છે. અહીં પાર્થના કરવાનું 
કહેવામાં આવ્યું છે અને તેથી કદાચિત્‌ ““વચન ” જે પ્રાથનાની દિરા।, વસ્તુ વગેરે 
બતાવે છે તેને વિષે કહેલ છે. 

જે ડંઈ તમે ચાહો તે માગો, જે ધસ સાથે આત્મિક એકતા પામ્યો 
હોય તે કંઇ એવું તો નજ માગે કે જે યોગ્ય ન હાવ. તે ઇસુના શિક્ષણુ પ્રમાણેજ 
પોતાની પ્રાર્થના કરે એ સમજવું જરા પષ્મુ મુશ્કેલ નથી. પ્રાર્થના પૂરી યવા 
માટે એટલે પ્રાર્થતાનું શૂળ પ્રાપ્ત કરવા માટે પ્રસ ખીસ્ત સાથે આત્મિક એકતાની 
પૂર્ણું જરૂ૨ છે એવું બીજી સુવાર્તાઓ પણુ કહે છે (જીઓ માત્થી ૧૮; 
૧૯, ૨*)* 

એમાં મારા બાપને મહિમા મળે છે, ઇસુના શિષ્યો ધણું ફળ 
આપે એટલે ઇસુવુંજ કાર્ય જગતમાં ફેલાય એજ દેવતા મહિમાના પચારનું ફારેણુ 
છે. ઇ્રસુનું કાર્ય એ દેવતા ર જ્યતી સ્થાપના અતે તેનો વિસ્તાર છે, અને એથીજ 
રેવ મહિમાવાન થાય છે. વળી આ કાર્ય રિયો જેમ જેમ વધારે કરે છે 
તેમ તેમ તેએ રિષ્યત્વ અધિકાધિક પાપ્ત કરતા જય છે. 

જેમ બાપે માશ પર પ્રમ રાખ્યા છે, તેમ સૈ' પણુ તમારા પર 
પ્રેમ રાખ્યો છે ; તમે મારા પ્રેમમાં રહા. “ જેમ હું મારા ખાપની 
આત્તાએ પાળીને તેના પ્રેમમાં રહુ છુ) તેમ જે તમે મારી આજ્ઞાઓ 
પાળો તો તમે મારા પ્રેમમાં રહેરે।. 

ઉપલાં પદોમાં પસ્એ વારવાર કહ્યું છે કે તમે મારામાં રહે. અહીં તે તેનું 
વિશે સ્પણટીકરષણુ કરે છે. તે કહે છે કે મારામાં રહો એટલે મારા પ્રેમમાં રહો અને 


૧૫; ૧૦-૧૩. ૬૨૭૭ 


મારા પેમમાં રહે એટલે મારી આગનાએ પાળા. વળી આ બધાંનું દાંત તે પોતે 
આપે છે, અને તે દાંતને અનુમરવાવું શિ"્યોને કછ છે, વિશેષમાં એ બધા 
પ્રેમતો આદર તેમ તેનું મૂળ દેવમાં છે એ પષ્યુ ધ્યાનમાં લેવાનું છે. 

જો તમે...... ૧હેશેઃ* 1૧૪માં અધ્યાયના ૧૫મા પદમાં જે કહેવામાં 
આવ્યું છે તેથી આ ઉલડુંજ છે. આન્ઞાતું પાલન આ શિષ્યોનો દસ પરતો પ્રેમ 
બતાવે છે એટલુંજ નહિ પખ્યુ ઇસુનો તેમતા ઉપરનો પ્રેમ કાયમ રાખવાનું સાધન 
પખુ છે. 

૧૧-૧5. દૃસુમાં રિ'વેની પરસ્પર એકતા; 

1 તમારામાં મારો આનદ ૨ 

થાય, એ મારે મે તમને એ વચનો 


, ભને તમારે આનદ સપૂણુ 


ઘા છ. 


# 
૫૦, 
"જ 
1 
-ળ 
પે 


છેલ્લા અધ્યાયમાં દસુ પોતાના રિષ્યોને પોતાની શાન્તિ આપી જવાની વાત 
કરે છે. અછીં તે એક પગલું આગળ વધે છે અતે પોતાનો આનંદ આપવાને। 
પ્રયત્ન કરે છે. આ પદ આ ઉપવિભાગ (1-1૦) ની આખરતનું છે અને તે માટેજ 
તેમાં ““ મે તમતે એ વચના કહ્યાં છે ” એમ કહેવામાં આવ્યું છે. 

મારો આનદ, ઉ્સતા આનંદ પાતાના બાપની આના પાળી તેન 
પ્રેમતા અનુભવ કરવામાં છે. આ પરમાનંદ છે અને ઝે આનંદ તે પોતાન 
રિખ્યોને આપવા માગે છે, તેમને તે આનંદ જેઈ 1 હોય તો તમણે તેતી આનુ 
પાળી તેના પ્રેમમાં રહેવું જોઇએ. 

આન'દ સ'પણુ થાય. વળી જેમ જેમ રિ'યા ઇસુની આસા પાળત 
જય છે તેમ તેમ તેઓ તેના પ્રેમતો વિશેષ ન વિશેષ અનુભવ કરતા 2નય છે 
અતે એ અનુભવમાં તેમતો આનંદ પ'ગુ અધ્રકાધિક થતા જાય છે. “ આનં 
સંપૃણુ થાય'' એ વચન યોદાનનાં લખાણુ।માંજ જેમાં આવે છે (જીએ ૩ ; ર૪ 
૧૬ ; ર૪: ૧૭; ૧૩* ૧ યોહાન ૧ ;૪. ર્‌ યોહાન ૧૨). 

૧૨-૧૭. ખ્રૉસ્તમાં રિષ્યોનું પરસ્પર અગય. 


જ. 


1૨ મારી આજ્ઞા એ છે કે, જેમ મેં તમારા પર પ્રેમ રા'ખ્યો છે 
તેમ તમે એક ખીજ પર પ્રેમ રાળ. પાતાના મિતેોને સા 
જીવ આપવે, તે કરતાં શકે પ્રેમ કોઈ ને નથી. 

ઇસુતી બધી આત્તાઓ (જીગા પદ ૧૦) આ ઝક આતામાં સમાધી જય ॥ 
(જીએ ૧૩ ; ૩૪). ખીજ સુવાર્તા પ્રમાણે તણે આ છેલ્લા દિવસોમાં યહુદીએ' 
ભાર દપ્તે કસું હતું કે મુસાતી આપેલી પદેલી ખે આનાએમાં બધી આસાઓને 
તેમ નિયમશાન્ત્રનો અને પબોધકોના બોધતા સમાવેશ થઇ નય છે. આ સુવા! 
તૌમાં તે આ ખે આનાએોાને પણુ અ એક આત્તામાં સમાવી દે છે (જુએ 


૧૭૮ ૧૫; ૧૩-1૫. 


૧યોહાત ૪; ર૨૦). આ આનાને આજે ધષઞા અગીઆરમી આગા તરીકે 
એળખાવે છે. અહીં ઇસુ પોતાનો પેમ આદશ તરીકે મૃકે છે. હવે એ પ્રેમનું 
ખાસ લક્ષણુ શું છે! પૂગું આત્મસોગ! જે પ્રેમ આત્મભાગરૃપે દેખાતા નથી તે 
માત્ર નામનોજ પ્રેમ છે, માતાનો પ્રેમ ખરામાં ખરે પ્રેમ છે અને તેનું ખાસ 
લક્ષ'યુ આત્મલોગ છે એ આપણે સહુ જણીઓ છીખએેઃ તેમજ પતિપત્તીનો 
પ્રેમ, મિત્ર મિત્રનો પ્રેમ વગેરે આત્મભોગર્પેજ દેખાઇ આવે છે. ઇસુમાં આ 
નાતના નિ:સ્વાર્થ પ્રેમતી પરાકાટા જેવામાં આવે છે. જગતમાં કોધએ કેવળ 
નિઃસ્વાર્થ પ્રેમતે માટે પ્રાણુ આપ્યો હોય તો તે તેણેજ છે, વહદીએઓનો ધમે જેને 
તે લોકે વિશુદ્મમાં વિશુદ્ધ લેખતા હતા અને જેમાં આધ્યાત્મિક અને નેતિક ધણા 
ઉંચા ગ્રણા હતા તે માષ્ુમના સાર્વજનિક પ્રેમતી આડે પાળો ખાંધી દેતો હતે અને 
મેરે ભાગે એ પાળે દૂર કરવા માટેજ દસુતે પોતાનો પ્રાષુ આપવે। પડયે! હતો. 
આ ઇસુના જીવનની તેમજ તેતા ધર્મરિક્ષણુની વિશેષતા છે. 

ઈ જે આજ્ઞાએ હુ' તમતે આપું છું તે ને તમે પાળા તો તમે 
મારા મિત્ર છે. 

આ પદ અતે તેતી ઉપરનું પદ એક પક્ષ ઉભા કરે છે અતે તે એ છે કે 
ઇસુએે પોતાને પ્રાણ કોને માટે આપ્યો ? પાઉલ પોતાના રૂમી એને લખેલા પત્માં 
(૫; 5-૮) કહૅ છે તે પ્રમાણે અને ખીસ્તી મંડળી આજ સુધી માતતી આવી 
છે તે પ્રમાણે “સુગ પાતાના પ્રાણુ આખી મવુજયક્નતિ માટ આપ્યો છે. તોપણુ 
એટલું તા સતત સિદ્ધ છે કે એતે લાભ જેએ ઇસુ પરતા વિશ્રાસદારા લા, રાકે 
છે તેમને માટે તે ભામ વિશેષ કરીને છે. આ લેોકાનૅ ₹સુ પોતાની આના પાળ- 
નારા એટલે પોતાના મિત્રા કહૈ છે. (“થાહીમ જે યહુદીઓમાંનાો પ્રથમ વિશ્વાસી 
પુરૂષ છે તે “દેવતા મિત્ર ” (વશા, ૪1; ૮. યાફૂભ ૨; ૨૩ ) કહેવાયો છે, એ 
વાત આના સંબંધમાં ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે. 


છ 


કરુ ર 


ધ વથી હું તમને દાસ કહેતો નથી ; કેમકે ધાતાનો શેડ જે 
કરે છે તે દાસ જાણતો નથી ; પણ સે તમને મિત્ર કહ્યા છે ; કેમકે જે 
વાતો મે' મારા બાપ પાસેશ્રી સાંભળો ડતી તે બધી મે' તમને જણાવી છે. 

કોધને મિત્ર કરવામાં ખે બાજા છેઃ એક તો એ છે કે આપણે તેના 
પર પ્રેમ કરવો! અને ખીજ એ છે કે તે આપણા ઉપર પેમ કરે, જ્યાં સુધી 
આ બન્ને ખાજી ઠેતી નથી ત્યાં સુધી ખરે પેમ અથવા ખરી મિત્રતા 
જામતી નથી. ઉપલા પદમાં ઇસુએ શિષ્યોએ તેના મિત્ર થવા માટે જે 
કરવાનું છે તે કયું છે. અહીં તે પોતે તેમને માટે પહેલેથી જે કઇ કરતો 
આવ્યા છે અતે અત્યારે ખાસ કરીને જે ક'ઇ કરે છે તે જણાવે છે. પોતાના 
જીવનની છેલ્લી ઘડીએ પ્ૃસુ પોતાથી તેમતે જેટલું જખાવાય તેટલું જણાવે 


૧૫: ૧૫, ૧૬. ક૭૯ 


છે. જુના કરારમાં દેવ અતે માણુમનો સંબંધ પ્રભુ ( એટલે શેઠ કે સ્વામી ) 
અને દાસ ( કે નોકરના ) સંબંધ બતાવવામાં આવ્યો છે, અતે આજ સુધી 
દસુએ પણુ પાતાતો અતે શિ”વાનો સંબંધ લગભભમ એવાજ બતાત્યો હતે 
(જુંગો માત્થી ૧૦ ; ૨૪ ધત્ય. માત્થી 1૩; રછ 34, ૧૮ ; ૨૩ પત્ય, ૨૨; 
૪ પ્રત્ય. ર૪; ૪૫ ઇત્ય. માર્ક ૧૩; ૩૪. લુક ૧ર ; ૩૭ ઇત્ય* ૧૪; ૧૭૪. 
ઇત્ય. 1૭; ૧૦: ૧૯; ૧૩ ઉપત્ય યોહાત ૧૩; ૧૬: ૧1૨; ર૧). ઈલએ 
પોતાના રિા”યોને આવી રીતે મિત્રે કહ્યા છતાં તેમ તો પોતાને દસુના દાસ 
અથવા સૈવકજ કહતા રહ્યા અતે તે ઉચત૦7 હતું. તો પણુ ખીસ્તી ધમના 
દૃતિહાસમાં કોઇ કોઈ વખતે પ્રસુના શિષ્યોએ પાતાને “ દેવના મિત્રો ” તરીકે 
ઓળપ્માન્યા છે અને તેરમા અતે ચાદમા સેકામાં જર્મની અને તેની આજુ- 
બાજુના પદેરામાં એવા માષુસેનું એક છુપું મંડળ ઉભું થયું હતું. આ 
મંડળે તે વખતના લોકોમાં ધણી ધામિક શનગ્રાતિ ઉપશ્નવી હતી અને લુથરે 
જે મોટી ધમૈસુધારષ્યા કરી તેવું બીજ તેઓઝોજ રાખ્યું હતું એમ કહીએ 
તો તેમાં જરા પણુ અતિશયોક્તિ નથી, આ લેકેોએ ખ્રીસ્તી સાહિત્યમાં પણુ 
ઘણે સારો ફાળો આપ્યો છે. 

ઈ તમે મતે પસદ કયો] નથી, પણ મ' તમને પસદ કયા છે, ને 
તમતે નીમ્યા છે, ક તમે જઈને ફળ આપા, અને તમારાં ફળ કાયમ. 
રહે; જેથી તમે મારૈ નામે જે ક'ઈ ખાપની પાત્તે માગો તે તમને તે આપે 

સુ અતે તેના શિષ્યો વચ્ચેની મિત્રતામાં પ્સુતં કાર્ય પહેલું છે એટલે 
એ મિત્રતાની શરૂઆત તેનાથી થઇ છે. અથવા તેનું મળ તેના પોતામાં છે 
અને તેંધી એ દિગ્ય [મિત્રતા પરિપૂગુતા પામવાનીજ અન તેનું ફળ પણુ દિવ્ય 
આવવાવુંજ એમ તે અહીં પોતાના ફરિષ્યોને જણાવે છે. અહીં એક ખીને 
વિચાર્‌ પષ્યુ ગભિત રહેલો લાગે છે અને તે ઝે છે કે આ રિ”યોને ધસુના 
પ્રેમરૂપી જે દાન મળેલું ત તેમની યોગ્યતાને લીધે નહોતું પણુ માત્ર તેની અને 
દેવની કૃપાથીજ પાપ્ત થએલું હતું (જુઝા 3 યોહાન ૪; ૧૦). 

મે તમને પસંદ કર્યા છે. આથી માત્ર રિષ્યો તરીકેજ નાહ પણુ 
પ્રેરિત તરીકે પ'શુ પસંદ કીધા છે એમ સમજવાવું છે ( જાએ ૧ ; ૭૦ : 
૧૩; ૧૮. પે. જૂ. ૫; ૨). 

તમને નીમ્યા છે, એટલે તમતે કંઇ ખાસ કામ કરવાનું આપ્યું છે 
(હેબ્રી. ૧; ર. ર્‌મી ૪; ૧૭. ૨ તીમોથી ૧ ; ૧૧). 

તમે જઇને ફળ આપો. આમાંતો “ જઇતે ” શબ્દ કઇ ખાસ 
સૃચવતેો નથી, કદાચિત આને! અર્થ એમ પણુ હોય કે મે' સોંપેલું કામ કરી 
તમે ફળ આપો. 


૨૮6 ૧૫: ૧૬-૧? 


શિષ્યોની પ્રટત્તિમાં ત્રણુ બાળત ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે, પહેલી એ 
તેઓને સ્વતંત્ર રીતે કામ કરવાનું છે ; ખીજી, તેએ નું કામ સાર્થક થાય દે 
ત્રીજ, તેએના કામ | અસર કાયમતો છે. આ બધામાં ખીસ્તી મંડળીની સ્થ 
પના અતે તેના સ્થાયીત્વતું વધન રહેલું છે, વળી એ ઉપરાંત એ ધ્યાનમાં લે 
જેઇએ કે દેખીતા જુદદાપણામાં પણુ શિ'યના બળના આધાર તેતા ગ્રૂની સાથે” 
તેની એકતામાંજ રહેલે! છે. 

જેથી, આ શબ્દોને કેટલાક ટીકાકારો “ મે' તમને પસંદ ક।ાધા 
અતે નીમ્યા છે ” તેની સાથે લે છે અને તે બરાબર લાગે છે. 

જે કઇ બાપની પાસે માગા (જુએ પદ ૭ અતે ૧૪ 
૧૩, ૧૪). 

૩* પદ ૧૭-ર્‌૭. એ#વતાતાં પરિષ્યામ, રિષ્યોનો જગત સાથેનો સંબંધ. 
છત્મેએ 
આપું છુ. 

ઇસુએ આગળ જે કદ કચું તેનો તે અહીં સારે આપે છે અને તે એ છે 
શિષ્યોએ પરસ્પર પેમ રાખવો. “તમે મારામાં રહો” એ ચોથા પદમાં. 
આનાનું વિશેષ નિરૂપષશુ કરતાં જે કંધ કહેવામાં આવ્યું છે તે બધાના આ પદમાં” 
આનાએઓમાં સમાવેશ થતા હોય એમ લાગે છે. 

૧૮-ર્‌૫. જગતતો તેના અને તેમના પત્યે દૂપ. 

અત્યાર સુધી ઈસુએ પાતાના શિષ્યો માટેના પાતાના ઘેમની વાત કહી 
અતે તેમને પરસ્પર પ્રેમ કરવાઃ। આત્તા વારંવાર આપા છે. હવે તે તેમતે જગ 
તેમના પત્યે કેવી રીતે વતશે તેને વિષે કેટલુંક કહે છે. 

“કજ જગત તમારા પર દેષ રાખે છે તો તમારા અગાઉ તે 
મારા પર દ્વેષ રાખ્યો છે, એ તમે જણે છો. “જે તમે જગત 
હાત તો જગત પાતાનાંના ઉપર પ્રેમ રાખત; પરંતુ તમે જગત' 
નથી, પણુ સૈ તમને જગતમાંથી પસ'દ કીધા છે; તે માથે જગ 
તમારા પર દ્રષ રાખે છે. 

જગતના લેકાએ ઇસુના શિષ્યો ઉપર દ્ૂષ કર્વા છે એવું અહાં મા 
લેવામાં આવ્યું છે અતે તે યોગ્ય છે. શિ“યોને આ દૂધનો અવૃભવ ઝયારનોઃ 
થયો હતો અને એ વાત ઇસુના જખુવામાં હતી. વળ! શિષ્યો સારી રીને જનણુ 
હતા કે જગત ઇસુ પત્યે દેધીો છે અને જગતને દૂષ તેના ઉપર તેમના પોતા 
કરતાં વિશેષ હતો. વળી આ દ્દેપની શરૂઆત ઇસુ પ્રત્યે થઇ હતી, અતે તેને લીધે 
તેના ફશિગ્યો। પ્રત્યે જમતનો દૂધ થયો હતો. આ બધા પ્રત્યે જમતનેો દૂષ હતો અ 


દપ” 


કે જ હ જીન 
બીન પર ઝમ રાખે! મારે હં તમને એ આજ્તાચ 


૧૫; ૧૯-૨૧. જ 


ઇસુના ખરા શિષ્યો પ્રત્યે આજે પણુ જગતનો દષ છે એનું એ કારણુ છે કૈ જગત 
અને દેવ વચ્ચે વિરે।ધ રહ્યા છે અને તેથી જે કોઇ દેવનો પહ્વ લે છે અથવા દેવની 
આના પાળ છે અને તેતી સૈવા કરે છે તે જગતની વિરૂદ્ધ ચાલે અને આને લીધે 
જગત તેના પ્રત્યે દૂધિલું બને. આ વાત એટલે સુધી સાચી છે કે જેમ માણુસ#નત 
ઉપર પ્રેમ રાખવો એ પ્રસુતા ખરા રિખ્યત્વવું ચિન્ડ છે તેમજ જગતને દષ ઉત્પન્ન 
થાય એ પષ્યુ એક ચિન્હ છે. ઇસુનું વધસ્તંભ ઉપર મૃત્યું થયું એતું કારેણુ 
પણુ આ દેષમાંજ છે અતે આજે બે હકર વષતે આંતરે યુરોપમાં તેમજ અહીં 
ખરા જિષ્યોને દુ:ખ ભોગવવું પડે છે એ પણુ એનેજ લીધે છે. 

જગત...બ્રેમ રાખત# જગતના લેકેમાં એક તનો પ્રેમ જવામાં આવે 
છે, પણુ આ પેમ કેવળ નિઃસ્તાથ અતે દવ્ય નથી ઝે ખાસ ધ્યાનમાં લેવાવું છે. 

ર” દાસ પોતાના શેડથરી મોનો નથી, એવી જે વ'ત મે' તમને કહી 

તે યાદ રાખે. જે તેએ મારી પૂડે પડયા, તો તેએ તમારી પૂઠે પણુ 
પડશે ; જે તેએ મારાં વચન પાળ્યાં, તો તેએ તમારાં પણ્‌ પાળરે. 

દસ અહીં પોતાના શિષ્યોને કહે છે કે, જગત તમારે દેષ કરશે એટલુંજ 
નહિ પષ્યુ તમને સતાવશે અને હેરાન કરશે. જગતતેો દપ માત્ર વિચાર કે 
વચનમાંજ સમાપ્ત થતો! નથી, પણુ તે કાર્યમાં ઉતરે છે, એ દેષવું પરિણામ 
માતસિક તેમજ કાયિક હિંસા છે. 

દાસ......નથી.* આ વચત પ્રસુએ યારે કશું હતું એ જણુવું મુશકેલ 
છે. કોઇ કહે છે કે ૧૩; ૧૬માં જે કહેવાયું છે તે ઇસ અહોં ફરીથી કહે છે, 
અતે ખી? કહે છે કે તેમ નથી. માત્થી ૧૦ ; ર૪માંતા રાખ્દોની યાદ દ્સુ 
અહીં ફરીથી આપતો હોય એ સંભવિત છે. 

૨? પણુ એ બધું મારા નામની ખાતર તેએ તમને કરશે, કેમકે 
તેઓ મારા શૈકલનારને ઓળખતા નથી. 

રિ“યોને જે બધું જગત પાસેથી ખમવું પડશે તે દસુતે માટે અને દેવને 
માટે છે અને તેથી તેમણે જગતનાં દૂષ અને હિંસા સહત કરતાં સાંત્વન પામવું 
જેધ્એ* વળી જગતના લેકોએ પણુ એ વાત ધ્યાનમાં રાખવી જઇએ કે તેએ 
ઇસુતા શિષ્યા પ્રત્યે જે કંઇ અત્યાચાર કરે છે તે તેના અતે દેવ પ્રત્યેજ કરે છે. 

મારા નામની ખાતરે (સરખાવે પ્રેરિતોનાં કૃત્યો ૫; ૪૧: ૨૧; 
૧૩, ર્‌ કોરૉથીએ ૧૨; ૧૦* ૧ પીતર ૪; ૧૪). રિષ્યોને જગતના લોકે! 
પાસેથી જે કંઇ ખમવું પડયું હતું તે ઇસુના ખ્રીસ્ત તરીકે કરેલા પ્રચાર મારે હતું, 
આઇયુનું “તામ” હતું. 

ઝેસકેઃ દેવ વિષેના ખરા સાનમાં ખીસ્ત વિષેતી જાણુનો સમાવેશ થઇ 
જાય છે (૮; ૪ર. ૧યેહા, ૫; ૧), અતે ખ્રીસ્ત વિષેના જાનથી દેવ વિષેનું 
સુન પ્રાપ્ત થાય છે (૧૨ ; ૪૪. લુક ર૩ ; ૩૪), 

૩૬ 


*૮જે ૧૫; રે૧-૨ 


તેઓ......નથી, પ્રસ ખ્રીર1ને એળખવે। એ તેને દેવના મોકલાએ 
તરીકે ઓળખવાનું કાર્ય છે, આ કારણુથી તેઆ ધ્સુને બરાબર ન જાણે ' 
દેવને પષ્યુ “નણુતા નથી. 

ર જે હું' આવ્યો ન હોત, અને તેઓને કહ્યું ન હોત, તો તેએ 
પાપ ન લાગત; પણુ હવે તેઓનાં યાપ સ'બ'ધી તેઓને ક'ઇ બહાનુ ૨૯ 
નથી. ૨ જે મારા પર દ્વેષ રાખે છે, તે મારા ખાપ 'પર પણ દ્વેષ રાખે દે 

ઇસુ અને તેના શિયા પત્યે જમત જે દેપ કરે છે તે મદા પાપ છે એટલું* 
નહિ પષ્યુ સાથી મોટું પાપ છે એમ કદાચિત પ્રસુ અહીં કહેવા માગે છે. 2 
સોથી મેટું પાપ છે એવું કારષ્યુ મે છે કે એ પાપમાંથી બીજ્ન' બધાં પાપોને 
જન્મ થાય છે. ખીજ પાપે હ્મ્ય છે, કારેણુ કે તે પ્રકાશની વિરૃદ્ધ નથી, પષ 
આ પ્રકારાનીજ વિરૂદ્ધ છે અને તેથી તેમાં સુધારવાનું સ્થાન નથી. આ પકારાન 
સાક્ષી ઇસુએ બે રીતે આપી હતી, એક પોતાના વચનથી અને બીજ પોતાન 
કાર્યથી (જીઓ ૧૪ ; ૧૦, ૧૧. સરખાવો માત્થી ૧૩ ; ૧૬ ત્ય, લુક ૧૦ ર્‌ 
ઇત્ય). વચન વિષે આ ખે પદમાં અને કાર્ય વિષે તીચેનાં ખે પદમાં કહેવામાં આવ્યું છે 

“જે કામો બીન કોઈએ કયૉ નથી, તે જે મે તેગ્મા મધ્યે ન કુય 
હાત, તો તેઓને પાપ ન લાગત; પણ હવે તેઆએ મને તથા માચ 
ખાપને પણ જેયો છે, અને દ્રષ રાખ્યો છે. 

ઈસિતાં કામો જેવાં એ તેના બાપનાં કામો જેવા ખરાબર છે, અતે આ 
જયા છતાં તેમણે એટલે જગતના લોકોએ તેનો દૂધ કર્યા છે. આ દૂષ તેન 
તેમજ બાપના પત્યે છે. 

પાપ ન લાગત. ઉપલા પદમાંતા તેમ અહીંતા આ શળ્દો માત્ર યોહાનન 
લખાણુ।માંજ જેવામાં આવે છે ( જીએ ૯ ; ૪૧ ). 

અપૃગુ તેઓના નિયમશાસ્તરમાં લખ્યુ' છે કે, તેઆએ વિના 
કારણુ મારા પર દ્વેષ રાખ્યો છે, તે પૂણુ થવા સારૂ [ એમ થયુ], 

અહોં ઇસુ કહે છે કે જગતના લેકે મારા પ્રત્યે આવા દેધિલા છે તેથા હું ક' 
નવાઇ પામતે। નથી. એવું દેવે કયારવુંએ જેઇ રાખ્યું હતું અને ભાંવેષ્ય પણુ કથં હતું 
જે રાન્મ્રલેખની અહીં વાત કરવામાં આવી છે તે ગીત. ૩૫; ૬૯ અથવા ૬૯; ૪ છે 

વિનાડારેણ, ખ્સ્ત જે તદત પવિત્ર અને પેમાળ હતો તેના પર યહુદી 
એતે દેષ રાખવાનું કારણુ કસું પણુ તહોતું. તે દેષનો જન્મ એમના પોતાન 
હદયમાંથીજ હતે. 

પૃગુ સબોધક, એટલે સત્યને આત્મા, જે ખાપની પાસેથ 
નીકળે છે, તેને હુ' આપની પાસેથી તમારી પાસે મોકલી દઈશ; ત 


૧૫; ૨૧, ૨૭. ૧૮3 


જ્યારે આવશે, ત્યારે તે મારા સ'બ'ધો સાક્ષી આપશે. *? અને તસે 
પણુ સાક્ષી આપશો, કેમકે તમે આર'ભશ્રી મારી સાથે છેપ. 

જગતનો દૂષ ગમે તેટલે હેવ તોપખુ શિષ્યોએ તેથી મુંઝાવાતું નથી, કારણુ 
કે જગતની સામે થવા માટે તેમને દેવ તરફથી શક્તિ મળવાતી છે અને એ શક્તિ 
ઈસુનું કાર્ય ચાલુ રાખશે. રિખ્યોએ જે કંઇ કરવાનું છે તે એ છે કે તેએ આ 
શક્તિ જે પવિત્ર આત્મા પોતે છે તેની સાથે બધાં કાર્યમાં જેડાય, પવિત્ર આત્મા 
રેવ પાસેથી નીકળે છે અને તેમ છતાં પ્સુ તેને મોકલવાનો! છે એવું જે કશું છે તે 
ઇસુનું પોતાનું દેવત્વ બતાવે છે. 

સત્યતા આત્મા* જેવું સ્વરૂપ સત્ય છે તે, અથવા જેતું કાર્ય સત્યવું 
નિરૂપણુ કરવાનું છે તે (જીઓ 1૧૪; ૧૭: ૧$ ; ૧૩. ૧યેોહા. ૪; ૧ ). 

આપતી પાસેથી, બાપમાંથી નહિ, પણુ બાપ આગળથા એવું કંધક 
આ રાખ્દોથી સમજવાનું છે. 

નીડળે છેઃ ઉપરના શબ્દો સાથે આ ક્રિયાપદ લેતાં તેનો અર્થે એવો 
થાય છે કે પવિત આત્મા પોતાના કાર્ય માટે નીકળે છે, અને નહિ કે તે અમુક 
સ્થાનમાંથી નીકળે છે. આ રાબ્દોગ્ગે આગળના કાળમાં ગ્રીક અને રોમન ચર્ચ 
વચ્ચે મોરી તકરારવું કારણુ આપ્યું છે, પષ્ુ અહીં એ ચર્ચામાં ઉતરવાની જર્‌ર 
નથી. 

હું..-મોકલી દઇશ. ૧૪; ૧ માં કહેવામાં આવ્યું છે કે બાપ દીકરાની 
પ્રાર્થનાના ઉત્તરમાં પવિત્ર આત્માતે મોકલે છેઃ ૧૪; ર્‌% માં બાપ દીકરાના 
નામમાં તેને મોકલે છે. આ બધું બાપ અને દીકરા વચ્ચેની એકતા બતાવે છે. 

મારા સંબ'ધી સાક્ષી આપશે, પવિત્ર આત્માવું કાર્ય દસુ ખ્રીસ્ત 
વિષે સાક્ષી આપવાવું છે. પ્સુવું કાર્ય પને વિષે સાક્ષી આપવાનું હતું. આ 
ખેના કાર્ય વચ્ચે જે ભેદ છે તે “યાનમાં લેવાના છે. પવિત્ર આત્મા જે શાહેદી 
આપવાને હતો તે માત્ર રિષ્યોદ્દારાજ (માત્થી ૧૦ ; ૧૪, ર૦ ) આપવાની 
નહોતી, પણુ પોતાની હાજરીથી તેમ તેતા પોતાના આપેલા ખાસ અનુભવથી 
આપવાની «તી (જીઓ પ્રેરિતોનાં કૃત્યો પ : ૩૨ ). આ ઉપરાંત રિષ્યોને સાક્ષી 
આપવાતી હતી, તેમતી સાક્ષીમાં જે ક વિશેષ હતું તે દસના સંબંધમાં તેમના 
અંગત અનુભવને લતે હતું. તેએ ઇસુની સાથે પહેલેથી હતા અને તેથી તેમને 
ઇસુના સંબંધમાં બધી માહિતી હતી. તેઓની સાક્ષી એતિહાસિક હતી અને 
પવિત્ર આત્માતી સાક્ષી આત્મિક હતી. ઇસુ પોતાના રિષ્યાને ““ તમે પણુ સાક્ષી 
આપશે! ” એવું જે કહે છે તે કોધ આનાથે તો કોઇ નિશ્રયાર્થે લે છે, જે કે ગમે 
તે રીતે લેતાં અર્થમાં બહુ ફેર પડતે નથી. 

તમે આરંભથી મારી સાથે છે. એટલે પસુએ પોતાનું કાર્ય શરૂ 
કર્યું ત્યારથી (જીએ પ્રેરિતોનાં કૃત્યો ૧; ૨૨. લુક ૧; ૨). 


અધ્યાય ૧૬. 


પવિત્ર આત્મા આપવા વિષેવું વચન અને ખ્રોસ્તનું પુતગેમન. 

ગયા અધ્યાયના ચાર વિભામ કરવામાં આવે છે :-- 

૧, જગત અતે પવિત્ર આત્મા (૧-11). 

ર. શિષ્યો અને પાવેત્ર આત્મા (૧૨-૧૫). 

૩, ખ્રીસ્તના ગમનથી થતા શેનું તેના પુતગેમનથી આનંદમાં પરિવઃ 

(૧૬-૨૪). 
૪. પરાજય પછી [વિજય ( ૨૫-૩૩). 
પદ ૧-૧1. જગત અતે પવિત આત્મા. 

શજ્ાઈ તમને હોકર ખવડાને નષિ માકે મેં તમને એ વચ 
કહ્યાં છે. 

જગતને દેષ જેપ્ઠ ઇસુતા શિ"યોતે પ્રસુતા સંબંધમાં શંકા ઉત્પન્ન થાય 
સ્વાભાવિક છે. થોડ!જ વખત પછી તેમણે મોટી કોકર ખાધી હતી એ આપ 
જાણીએ છીખે. આ કારણુથી ઇસુ તેમત આમ!થા ચેતવે છે. 

જોકર્‌ ખવડાવે નહિ (સરખાવો ૬; ૬૧૧). આ શબ્દ બી 
સુવાતોઓમાં બદ સાધાર'મૃ છે, પશુ આ સવાર્વામાં તે બે જગાએજ વાપરે 
ભેવામાં અવે છે. આ ઠોકરે ખાવાનું વિશેષ કારણુ એ છે કે જે યહુદીઃ 
ઇસુતા શિષ્યો થવા જેતા હતા તે થયા નહિ એટલુંજ તહિ પ'મુ તેતા મોટા 
મેટા શત્રએ થયા હતા. 

એ બખી વાતો, આમાં ૧૫; ૧૭-ર૭માં જે બધું કચું છે તેનોજ મ 
સમાવેશ થતો નથી, પશુ આગળ જે કડેવાઇ ગયું છે તે બધું સમજવાનું છે. 

તેએ તમને સભાસ્થાનોમાંથી કાઢી મૂકશે ; હા, એવા સર 
આવે છે કે જે કોઈ તમને મારી નાખે તે દેવની સેવા કરે છે, એમ ત 
લાગશે. 

ઉપર કહેવામાં આવ્યું છે તેથી પશુ કોકર ખાવાનું વધારે કારષ્યુ એ છે 
જગતના માણુસો શિષ્યોનો દૂંપ કરશે, અતે તેમ કરતાં તેઆ એમ સમજરી 
અમે દેવતી આનસ્ઞા પાળીએ છીએ; આવી રીતે ધમૈતી એક માન્યતા ખીજ મા 
તાની વિરૂદ્ધ થશે. આવું થાય તોપણ રિષ્યોએ ચલાયમાન થવું જઇએ નહિ ૨ 
ઇસુવું કહેવું છે. (શષ્યોને સભાસ્યાતમાંથી ફાદી મકવામાં આવે તે તેથી તે 
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બહુ ગભરાય અતે ઇસુના સંખંધમાં તેમને સંદેદ ઉત્પન્ન થાય એમાં નવાઇ પામવ। 
જેવું નથી, કારણુ કે એ તેમતે મત એક મેરી શિક્ષા હતી ઇસુ કહે છે કે મારે 
માટે તમારે એ ખમવું પડશે, ગટલુંજ નહિ પણુ પોતાને પ્રાખુ પણુ આપવે। પડશે. 
ઇષ્ુતા આ બધા શખ્દ્રો તેના પોતાના વખતના શિ"્યેનેજ લાશ્રુ પડે છે એમ નથી. 
પણુ છેલ્લાં ળે હ'તર વષમાં જે જે ખરા શિ“્યો થયા છે તેમતે બધાને મારે એ 
ખરા પડે છે. ખાંસ્તીએે!'ને ખીસ્તી ખોતેજ હાથે કઇ એછું ખમવું પડયું 
નથી અતે ભરેસાપાત્ર ઇતિહામકારે। કહે છે કે એક પહ્ઞના ખીસ્તીઓએ ખીન્ન 
પક્ષ ઉપર જેટલે! (સિતમ ચુજયો છે તેટલે! અત્ય લેકે શે ખીસ્તી એ ઉપર ગઝુજયો 
નથી. આવું કારષુ શે।ધતું મુશ્કેલ નથી. ખાસ્તીઓને મળેલે! પ્રકાશ જેટલે 
અંશે અધિક ઉજજવળ છે તેટલેજ અશે તેએ જયારે તે પ્રકાશથી વિમુખ થાય છે 
ત્યારે તેમતો અધકાર અધિક ગાઢ થાય છે. 

રૃવતી સેવા ડરે છે. એટલે દેવને પિવ કાર્ય કરે છે. ખાસ્તીઓએ 
જ્યારે સતાવી કરી છે ત્યારે તેએ પોતાનાં સતાવ'ગીતાં કાર્ય ખ્રોસ્તને પિય છે 
એમ માને છે. 

તેઓ બાપને તથા મને એ ળખતા નથી, માકે તેએ એ કાસા 
કરશે. 

યદ્દીએ વગેરે જે પોઇ આવાં કાર્ય કરે છે તે તૈમતા ઇસુ તેમ બાપના 
સંબંધમાં અનાનતે લીધે છે. આ અન!ન તેમને ક્ષમ્ય નથી, કારણુ કે તેમને ખરં 
સાન પામવાની તક દેવે આપી હતી પ'ગુ તે તકનો તેમણે જગીજેપતે લાભ 
લીધો નહિ. 

૪ પણુ જ્યારે તેમતેો સગય અ!વે ત્યારે તમે યાદ કરો કે મે' તે 
તમને કથ્યું હતું, માષ્ે એ વચને! શ તમને કશ્યાં છે. પડેલાંધી એ 
વચને મે' તમને ક્યાં ન હતાં, કેમકે હ તમારી સાથે હતો. 

ઇસુ વાતને ફટી કરે છે અન તેથી પાતાના શિષ્યોને ફરીધી ચેતવણી 
આપે છે. 

તેમનો સમયઃ એટલે ઉપર કહી તે બધી સતાવણીનતો સમય. 

પણુ હવે હુ મારા મોકલનારની પાસે «ઉં છું: અને તુ કયાં 
જાય છે એમ તમારામાંનેો કોઈ મને પૂછતો નથી. 

ઇસુ ઉપર કલું છે કે હું તમારી જડે હતો તેના અનુસંધાનમાંજ 
આ પદ કહેવામાં આવ્યું છે, અને સાથે સાથે સુ બીક્ને વિષય પષમુ ઉપાડી 
લે છે. તેના શિષ્યો હજી તે જવાનો છે તે વાતના વિચારથી શે।કમાં છે અને 
તેના સંબંધમાં ઇસુ તેમતે વધારે કહેવા માગે છે; 


નઃ 
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પણ હવે......જાઉં છું......અત્યાર સુધી ઇસે પોતેજ બધી 
સતાવણી અને શત્રવા વેડી લીધી હતી, અને શિષ્યોને તેણે રહ્યા હતા. 
પણુ હવે તો તેવું કામ પૂરું થવા આવ્યું હતું તેથી તે તેમને છોડીને જવાને છે 
તેથી ૬3મનેનેા કેપ હવેથી શિષ્યે ઉપર આવવાનો હતો. 


તમારામાંનો કોઈ મતે પછતો નથી. રિષ્યોમાંના પીતરે આજ 
પ્રમ પૂછયો! હતો (૧૩; ૩૬ ) અન ધોમાએ તે સૂચવ્યો હતે (1૧૪: ૫). 
પણુ તેમણે એ પ્રશ્ષ?ી એકજ બાજી નનેઇ હતી. પ્રસુતા જવાથી તેમતું શું ચશે 
એ વિચાર તેમના મનમાં મુખ્ય હતો, પ'ગુ ઇસુ શા માટે અય છે, કોની આસાથી 
“ય છે, તેના જવાથી તેના પોતાના જીવનમાં તેમ તેમના જવનમાં શે। શે। ફેરપારે 
યવાતે। છે વગેરે વાતો જખુવાનીયે તેમણે પરવા કરી નહોતી. 

૬ પૃગ્‌ મેં તમને એ વચને કહ્યાં છે, માઢ તમારાં મન શોકથી 
ભરપૂર છે. 

આ અધ્યાયના પડેલા છ પદમાંજ “ એ વચનો ” એ શખ્દે ચાર વખત 
કહેવામાં આવ્યા છે. હવે એ બધે ડૈકાણે એતો અર્થ તદન એકજ છે કે નહિ 
એ એક પશ્ન છે. આ &ંકાણે એના અથમાં ધસુતા જવાની વાત આવી જય 
છે* 

“ તોપણ હું તમતે સત્ય કહું છુ ; મારૂ' જવુ તમને લાભકારક 
કેમકે જે હું નહિ જા, તે જ તમારી પાસે આવશે નહિ ; 
ક જે હુ જાઉ, તા હું તેને તમારી 'પાસે મૈકલી દઇશે. 

સુ પોતાના શિષ્યોને કહે છે કે મારા જવાના વિચારથી તમને શેક 
થાય છે અતે તમે માત્ર તમતે થનાર હાનિનોા વિચાર કરે છો, પણુ યાદ રાખજે 
કે મારા જવાથી તમતે લાભજ છે. આ લાભ ખાસ્તની પૃણુતાનો અનુભવ 
પ્રામ કરવાના હતો. જ્યાં સુધી ખાસ્ત મવૃુખ્યદેઠમાં હતો ત્યાં સુધી તેમતે આ 
અતુભવ થાય એ અશડય હતું. આ અ]ુભવ પવિવ આત્માદારા થવાનો હતો. 
એ અનુભવને અગે તેમને તથા જગતને ખીજે અતૃભત પષુ થવાનો હતે, જેનું 
વણુન નીચેનાં પદોમાં આપવામાં આવ્યું છે. 

“જ્યારે તે આવશે ત્યારે તે પાપ વિષે, ન્યાયાંપણા વિષે તથા 
ન્યાય ચુકવવા વિષે, જગતને ખાતરી કરી આપશે; 

ધામિક જીવનમાં અથવા મનતુષ્યજવનમાં આ ત્રગુ વસ્તુઓ મુખ્ય છે 
અતે તેના ઉપરજ મનવુષ્યતા આત્માની ગતિતો આધાર ર૨લ્ા છે. ધસુએ પોતે 
આજ કાર્ય કર્યું હતું પણુ પવિત્ર આત્મા ત્‌ કાર્ય વિશેષ અશે કરે છે, કારણુ કે 
જ્યાં સુધી ઇસુ વધસ્તભે ચટી દેવ પાસે ગયો તહેાતો ત્યાં સુધી તે પોતાતું કાર્ય 
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પૂરી રીતે કરી શક્યો! નહોતા અતે તેણે જે કાર્ય અધુરૂં રાખ્યું હતું તેજ પવિત્ર 
આત્મા જે તેનાજ આત્મા છે તે પૂરું કરે છે. પવિત્ર આત્માના આ કાર્યને 
અનૃભવ રિષ્યોને પચાસમાતે દિવસે ધ'ગ્ી સારી રીતે થયા હતો અન થોડે કે 
વધારે અશે એ અનુભવ ખાર્તીએઓનૅ અને ખીજ ને છેલ્લાં ખે હનર વષ થા 
એક રીતે કે ખીજ રીતે થયાંજ કરે છે. પ્રેરતોનાં કૃત્યોના પુસ્તકમાં પણુ 
આપણે પવિત્ર આત્માવું આ કાર્ય જએ છીગે. વિશેષમાં આ સુવાતા પણુ 
પવિત્ર આત્માના આ ત્રણ પકારનાં કાર્યાનોજ દ!તિઠાસ છે. તેમાં કરવામાં આવેલી 
જગતના પાપતી ખાતરી માટે જીઓ (૩ ; ૧૬-૨૧: ૫; ૨૮ ઇત્ય. ૩૮-૪૭: 
૮; ૨૧ ઇત્ય* 3૪-૪૭: ૯;૪૧: ૧૪; ૨૭: ૧૫; ૧૮-૨૪*) ન્યાયીપષયાની 
ખાતરી માટે જાના (પ; ૨૦: ૭; ૧૮, ૨૪: ૮; ૨૮, ૪%, ૫૦, પ૪: ૧૨; 
૩૨: ૧૪; ૩૧:૧૮; ૩૪.) ન્યાય ચુકવવાની ખાતરી માટે જીઓ ( ૧૨ ; 
૩૧:૧૪; ૩૦: ૧૭; ૧૫). આ ત્રષ્યુ જતનાં કાર્ય વિષે નીચે કેટલુંક વધારે 
કહેવામાં આવ્યું છે. 

ખાતરી કરી આપશે. પવિત્ર આત્માનું કામ વજીલનું છે એવું જે 
આગળ કહેવામાં આવ્યું છે તે આ શબ્દ ઉપરથી મિદ્ યાય છે. પવિત્ર આત્માને 
જે ક'૪ કહેવાનું છે તે તે એવી ર૫ રીતે જષ્યાવે છે કે સામાં માષ્યુસને તેવું સત્ય 
સ્વીકારવુંજ પડે. આટલુંજ થયા પછી આ માખુસને માટે માત્ર બેજ રસ્તા રણે 
છે, એક તો તેણે એ સત્ય પ્રમાણે ચાલવું અથવા એ સત્યતે। જણીન્નેઇને ત્યાગ કરવે।* 
જ્યારે કોઇ માણુસ આ ખીન્ને રસ્તો લે છે ત્યારે તેતે માટે ક'ઈ બહાનું રહેતું નથી 
અતે તે દોવિત દરે છે, આ શખ્દ પત્રામાં વારંવાર વાપરવામાં આવ્યે! છે (જીએ 
૧ કાોરાથાએઓ ૧૪; ર૪. તીતસ ૧;૬૪, ૧૩: ૨; ૧૫. યાકૂબ ૨; ૪.) 

“પાપ વિષે, કૈમકે તેએ મારા પર વિશ્વાસ કરતા નથી ; 

દસુતા આવી ગયા પછી લેકેને માત્ર એકજ કાર્ય કરવાનું રહે છે અને તે 
તેના પર્‌ વિશ્વાસ કરવાનું છે. મે[ટે ભાગે લેકે। આ કાર્ય કરતા નથી અને તેથી 
પવિત્ર આત્મા તેમનું આ અકાર્ય પાપરૂપ છે એમ તેમને જષ્યાવે છે. ધુએ 
આગળ ઉપર વારંવાર કશું છે કે, મારાં વચનો સાંભળી અને મારાં કાર્યો જોધ મારા 
ઉપર્‌ વિશ્વાસ ન લાવવો એજ પાપ છે અથવા બધાં પાપનું કારણુ છે (જીઓ ૮ ; 
ર૫:૪૬૩;૪૧:૧૫૩;રર, ર૨૪). પવિત્ર આત્મા આ કાર્ય ₹્સુના મૃત્યુ પછી 
વધારે સારી રીતે કરી શકે છે, કારણુ કે જગત આગળ ઇસુતું આખું જવન અને 
તેનું મૃત્ઠુ જે તેવું સહુથી મોટામાં મોડું કાર્ય છે તે રહ્યાં છે અને તે કારણુથી 
જગતના લોકને હવે તો બિલકુલ ખ્હાવું રહ્યું તથા, 


“ન્યાયોપણા વિષે, કેમકે હું બાપની પાસે જાઉ' છુ, અને તમે 
હવેથી મને નેશે। તડિં ; 
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પુણ્યશાળીપણાનું પગી દાંત ધ્્સુગે પોતે આપ્યું હતું. તેના મૃત્યુથી આ 
દાંત પરિપ્રળ થયું હતું. હવે જગતના લોકો આગળ આ દૃષ્ટાંત કાયમતે માટે 
રહેવું જોઇએ, અને તેમ કરવું એ પવિત્ર આત્માનું કાર્ય છે. તે ઇસુ ખ્રીસ્ત વિષે 
સાહ્ય આપી જગતના લેકાનૅ પુણ્યશાળી જીવન ૭યાં છે અને શામાં છે તે જણાવે 
છે. આ જાખ્યુવું અતે પછી ઇસુ પર વિશ્વામ કરવો! એ ન્યાયીપાડું પામવા બરાળરે 
છે એવું આપણુને પાઉલે પાતાના પત્ામાં વારૈવાર કસું છે, 

ન્યાયીપણા વિષે. આ સુવાર્તામાં આ એકજ સ્થાને “' ન્યાયોપણું ”' એ 
શબ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે, અને તે તેના બહુજ વિશાળ અને સુઠ્દમ અર્થમાં છે. 

હુ આપની પાસે જઉ છું, આમાં ઇસુનું સ્વર્મારોહણુ થવાથી તેવું 


પુણ્યરાળાપાગં પૂગું રીતે સિદ્ધ થયું હતું એમ કહેવાની મતલબ હોય એ સંભવિત છે. 

પ ન્યાય ચુકવવા વિષે, કેમ આ જગતના અધિકારીને ન્યાય 
ચુકવવામાં આવ્યે છે. 

ધૃસુના જવન અને મૃત્યુથી દેવનો વિજય થયે! છે અને શેતાનની હાર્‌ થઇ 
છે, અથવા ખીજ શખ્દ્દોમાં કહીએ તો પુણ્યે પાપ ઉપર ખુલ્લે વિજય પ્રાપ્ત કયો 
છે. આવખતથી એક રીતે જગતનૃ ન્યાયકરખુુજ શર્‌ થાય છે અને એ કાર્ય 
પવિત્ર આત્મા કરે છે. તે પાપની અતે પુણ્યની ખાતરી કરી આપે છે અતે તેનાજ 
અંગમાં આ કાર્ય રશયું છે. 

આ જગતના અધિકારી. જુએ ૧૨; ૩1: ૧7; ૩૦. 

ન્યાય ચુકવવામાં આવ્યો છે. એટલે તેના ઉપર વિજય પ્રાપ્ત થયે 
છે (જીઓ 1૧૩ ૩1૧. સરખાવો ૧૨ ; ૩૧). 

૧ર્‌-૧૫. રિખ્યેો અને પવિત્ર આત્મા. 

ઉપર્‌ કહેવામાં આવ્યું છે તે પ્રમાણે જગતને ખાતરી કરી આપવી એટલુંજ 
પવિત્ર આત્માનું કાર્ય નથી પખુ તેથી વિશેષ છે, એટલે ફરિ"યોને ખાસ્તતા સબં- 
ધમાં વિશેષ સાન આપવાનું તેમજ તેણું જે જે કલું હતું તે બધાનો અર્થ સ્પષ્ટ 
કરવાનું છે. 

છ ટુજી મારે તમને ઘાણી વાતા કહેવાની છે, પણુ હમણાં તે તસે 
ખમી શકતા નથી. “તાપગ્‌ જે સત્યનો આત્મા, તે જ્યારે આવશે, 
ત્યારે તે તમને સર્વ સત્યમાં દોરી જશે ; કેમકે તે પાતાના તરફથી 
બોલશે નષ્ડિ ; પણુ જે કઇ તે સાંભળશે તેજ તે બોલશે ; અને જે જે 
થનાર છે તે તમને કહી દેખાડશે. 

આગળ કહેવાયું છે તેમ ધસુવું મૃત્યુ ખે તેના જીવનનો એક મુખ્ય ભાગ 
હતું, અથવા ખીજ શખ્દોમાં કહીએ તો એ તેના જવનની અને રિક્ષણુતી ચાવી- 


૧૫; ૧૩, ૧૪. ૧૮૯ 


રૂપ હતું, આ કારણુથીજ તે પોતાના શિષ્યોને પોતાના સંબંધમાં બધું કહી શકતો 
નહોતો, તેમ જે કંઇ થોડુંધણું કહેતો હતો તે તેઆ સમજી શકતા નહોતા. આ 
ખધું તેના મૃત્યુ અને ઉત્ધાન પછીજ તેમતે અનુભવગમ્ય હતું અને તે કાર્ય પવિત્ર 
આટ્માફારા થવાનું હતું, 

સત્યને આત્મા જીએ ૧૪; ૧૭. 

સવ સત્યમાં, માણુસ જે કંઇ સત્ય જણી શકે છે તે બધામાં, અથવા 
ખીસ્ત એકલે।જ જે સંપૂ્ણું સત્ય છે તેમાં. 

રારી જરી ખાોસ્ત જે “માર્ગ” છે તે પર ચાલવાથી માણસો! સત્ય 
ભણી જાય છે. પવિત્ર આત્માની પાછળ જેએ ચાલે છે તેઓને તે દોરે છે, 
પોતાને જે કેદ કહેવાનું છે તે તે કરી દેતો નથી, પણુ તેઓની શક્તિઓને તે 
ઉત્તજત કરે છે, 

તે પોતાના તરફથી બોલરો તાહિ જેમ ધત પોતે પોતાથી કંઇ 
મે।[લતો નહોતો પણુ પોતે જે કઈ બાપ પાસેથી સાંભળતો હતો તેજ તે કહેતો 
હતો (જીઓ ૮; 2૬, ૪૦: ૧૫; ૧૫) તેમજ પવિત્ર આત્મા પણુ કરે છે. 
આ કારણુથીજ તેને સત્યનો આત્મા કહેવામાં આવે છે અને તે સર્વ સત્યમાં દોરી 
લપ્ત જય છે. 

જે જે થનાર છે. ઈસુએ સ્થાપેલા આત્મિક રાજ્યના સંબંધમાં જે 
ક'ઈ થવાનું છે તે બધું, આ રાબ્ટર આખા નવા કરારમાં અહીંજ જેવામાં આવે છે 
અતે તે લુક ૭ ; ૧૯ પત્ય.માંના '' જે આવનાર્‌ છે ” અથવા લુક ૧૮ ; ૩૦માંના 
“ આવનાર યુગમાં” ત શબ્દોની માફક છે, આ કારણુથી। એનો અય દેવના 
રાજ્યના સંબંધમાં જે ક થવાનું છે તે બધું છે. 

ઈતે મને મહિમાવાન કરશે, કેમકે માર્‌' જે છે તેમાંનું' લઈને 
તે તમને કહી દેખાડશે. 

પવિત્ર આત્માનું કાર્ય અહીં વિશેષ સ્પદ્ટ કરવામાં આવ્યું છે, એ કાર્ય 
ખ્રોસ્તને મહિમાવાન કરવાનું છે એટલે ખ્રસ્તને તેના ખરા અને દિવ્ય સ્વરૂપમાં 
પ્રગટ કરવાનું છે. પવિત્ર આત્માનું પ્રભુપુત્રતા સંબંધમાં જે કામ છે તે પ્રભુપુત્રના 
પ્રભુપિતાના સંબ'ધતા કામના જેવું છે (1૪; ૨૬ : ૧૭ ; ૪). ઉપર્‌ જે *“ સર્વ 
સત્ય” કહેવામાં આવ્યું છે તે પણુ આજ છે, કારણુ કે ધસુએ પોતે આગળ 
ઉપર્‌ કહું છે કે દું સત્ય છું (1૪; ૬). અહીં સુતા અને પવિત્ર આત્માના કાર્ય 
વચ્ચે જે સમરૃપત! છે તે ધ્યાનમાં લેવી જઇએ. ઇલુનું કાર્ય બાપને મહિમાવાન 
કરવાનું હતું (જીએ ૧ ; ૧૮ : ૧૭ ; ૪). 

માર્‌ જે છે તેમાંતું લદતે, એટલે મારા સંબંધમાં જે ક'ઈ જાણુવાતું 
છે તે જાણીને, પવિત્ર આત્મા અછાં દેવના હાથમાં માત્ર સાધન તરીકે નહિ પષ્યુ 

૩ 


૨૯૦ ૧૬ ; ૧૪-૧! 


સ્તરતત્ર વ્યક્તિ તરીકે બતાવવામાં આવ્યે છે તે ધ્યાનમાં લેવાતું છે. ખ્રીસ્તને જે 
બને તેમ વધારે સારી રીતે એળ ખાવવે। એજ તેનો મહિમા ફેલાવવે છે. 

ઈ જે ખાપનાં છે; તે સર્વ મારાં છે ; અને તેટલા માટે મે' કહ્યું * 
મારૂ' જે છે તેમાંનુ' લઈને તે તમને કહી દેખાડશે. 

પવિત્ર આત્મા સર્વ સત્યમાં લઈ જશે એવું જે આગળ કહેવામાં આવ્યું 
તેજ અહીં વિશેષ સ્પ થાય છે. ધ્સુ પોતે સર્વ સત્ય છે તેમ તેનામાં સર્વ જવ 
પણુ છે. બીજા શબ્દોમાં કહીશ તો જે સર્વ બાપનું છે તે તેવું છે ( સરખા 
૧૭; ૧૦). આ કારણુથી પવિત્ર આત્મા જે કેઈ કહે છે તે તેના 
સંબંધમાં છે? 

૧૬-૨૪. શિષ્યોની દિલગીરીવું આનંદમાં પરિવર્તન. 

“શ્રોડી વાર પછી તમે મને જેશે નહિ; અને ફૂરી થોડી વ 

પછી તસે મને જેશે।. 


ઇસ આ વિભાગમાં પોતાતા શિષ્યોને છેલ્લી વારતી સલામ ફરે છે અ 
તેમતી પાસેથી વિદાયગીરી લે છે. તે કહે છે કે હું થોડી વારમાંજ તમારા 
વિખુટા પડવાને। છું પણુ એ થોડાજ કાળને માટે છે, કારણુ કે તમે મતે તરત 
પાછે જેશે. પ્રસ પોતે ફરીથી પોતાના રિષ્યોને દેખાશે પણુ તે તે 
આત્મિક સ્વરૂપમાં. આ દર્શાન ખરી રીતે તો ઇસુના ઉત્થાન પછી રાર થ 
હતું, જે કે પચાસમાના દિવસ પછીજ એ કેવળ આત્મિક અને સ્થાયી બન્યું હ 

ઝથી તેના શ્િષ્યોમાંના કેટલાએકે માહોમાંહે કહ્યું, થે 
વાર પછી તને મને નેશે! નહિ, અને ફરી થોડી વાર પછી તમે મ 
નેશે, કેમકે હુ' બાપની પાસે જાઉ' છુ; એવુ તે આપણુને કહે છે 
શુ' હશે? 

ઈસ્તાં આ જતનાં વચતોનો મમે શિષ્યો છેક છેલ્લે સુધી 'નણી શાર 
નહોતા એ આપણે જાણીએ છીએ. એ તો માત્ર અંગત અનુભવથીજ તેર 
સમજ શાકે તમ દતું અને તેથી સ્વાભાવિક રીતે તેઆ આ વાતના સંબંધમાં એ 
બીજાતે પ્રશ્ન કરવા લાગ્યા, 

માહોમાંહે* એટલે એકખીજાને, મૂળમાં ૪ ; ૩૩ અને ૧૯૪; ૨૪ 
આજ શબ્દ છે, પણુ ૧૨ ; ૧૬ માં જીદે શબ્દ વાપરવામાં આવ્યે! છે. 

હું....-.જાઉં છું, આ વચન કેટલાંક મળ હસ્તલિખિત પુસતકો 
ઉપ્લા પદમાં પણુ જવામાં આવે છે, જે કે તે બધામાં નથી. ઇસુ કદાચિત : 
આ વખતે ખોલ્યો પણુ ન હોય, પણુ તે બાપ પાસે જય છે એવું તેણે અનેક વ 
કહું હતું અને તેથી શિષ્યો એ વાતનો વિચાર પણુ અહીં કરે એ સ્વાભાવિક દુ 


રાઉ 
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૧૬-૧૮-૨૦, ફ૯? 


1૮તેથી તેએ કહ્યું કે, થોડી વાર પછી, એમ તે કહે છે તે ૨ 
છે? તે શું કહે છે એ આપણે સમજતા નથી. 

રિષ્યોને જે મુશ્કેલી લાગી હતી તે “ થોડી વાર્‌ પછી ” જે બે વખલ 
બોલાયું લં તેના સંબંધમાં હતી. 


“તેએ મને પૂછવા ચાહે છે, એ ઈસુએ જાણ્યું, તેથી તેણે 
તેએ ને કહ્યું કે, થોડીવાર પછી તમે મને જોશે નહિ, અને કરી થેડીવા 
પછી તમે મને જેશે।, એ જે મે' કહ્યું, તે વિષે તમે માહા માંહે પૂછે છે! 

પોતાના શિષ્યો અંદર અંદર વાત કરતા હતા અને તેમના મનમાં કૅઇ રાંક 
દતી એ જાષુવું ઇસુને કંઇ મુશ્કેલ નહોતું. આ જણુવા માટે તેણે પોતાન 
દિવ્ય શક્તિનો ઉપયોગ કર્વી હતો એમ માતવાને પણું કઇ ખાસ કારણુ નથ 
(જાએ પ; ૧:5૧; ૧૫). જ્યાં તેણે પોતાની દિવ્ય શક્તિના ઉપયોગ કવ 
હતો ત્યાં મૂળમાં “ જણુવા ” માટે બીજેજ શબ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે ( જાએ 
કક. અગ 8:2૬ 56-૪3૪-5 

* હ તમતે ખચીત ખચીત કહુ કું કે, તમે રડશે! ને શેક કરશે! 
પણુ જગત આન'દ પામશે ; તમે દિલ લગીર થશે।, પણુ તમારી દિલગીર 
આન'દર્‌ષ થઇ જશે. 

ઇસુ અહીં પોતાનો અર્થ વિશેષ સ્પષ્ટ કરે છે. તે અહીં તેને થેડીવા 
પછી નહિ જેવાનું અને વળો થોડીવાર પછી નેવાનું પરિણામ બતાવે છે. અ 
ઉપરાંત ૧૪; ૧૯માં જે તેણે કયું હતું તેતો અર્થ પણુ રપ કરે છે. ૬ર 
પોતાની આ બધી વાતમાં ભવિ'ય ભાખે છે એ ધ્યાનમાં લેવાનું છે. પોતાન 
રિષ્યો ઉપર ધણી મેથી વિપત્તિ આવી પડવાની છે અને તે વખતે તેએ! તેન 
સંબંધમાં બધું ભૂલી જશે એવી દસુન બીક હતી, અને તેથી તે તેની આ તેમન 
સાથેની છેલ્લી વાતચીતમાં બને તેટલું વિગતવાર ભવિષ્ય ભાખે છે કે જેથી તેમ 
તેમની અનાથ સ્થિતિમાં આત્મિક આધાર્‌ રહે. 

તમે રેડરશેી। ને શોક કરેરી? ધ્સના મૃત્યુ પછી તરતજ રિષ્યાને ધા 
દુઃખ થયું હતું અતે તે દુ:ખ ખુલ્લા રૂદન અતે શેોકદ્દારા પ્રકાશિત થયું હ 
(જીગા ર૦; ૧૧. લુક ર૩; ર૭ ઈત્ય.). જ્યારે શિ'યોને આ જાતનું દ૬ુ:” 
થયું હતું ત્યારે જગતના લેોકેને તેમનાં પાપ પ્રગટ કરનાર દૂર થયે! હતે! તે મા 
હર્ષે થયો હતે. 

તમે દિલગીર થશે, પહેલું તીવ્ર દુ:ખ દૂર થઇ તેને બદલે દિલગીઃ 
જે દ:ખનું વધારે શાંત સ્વરૂપ છે તે શિષ્યોના ચિત્તમાં આવી હતી. કદાચિ 
ઉત્થાન પછીની તેમતી અવર્ષા વિષે આ કહેવામાં આવ્યું હોય એમ લાગે છે, 


૨૯૨ ૧૬ ૨૦-૨૨. 


તમારી દિલગીરી આન દરૂપ થઇ જરો, આ પચાસમાના દિવસ 
પછીની શિષ્યોની અવરથાને લાગુ પડે છે. 


૨1 જ્યારે સ્રી પ્રસવવેદનામાં હોય છે ત્યારે તેતે શેક થાય છે, 


કેમકે તેનો વખત આવ્યો છે; પણુ બાળકનો જન્મ થયા પછી, 
જગતમાં એક માણસ જનમ્યુ' છે તેના આન'દથી તે દુઃખ તેને ફરીથી 
યાદ આવતું નથી. 


ઇસુએ ૧૨ ; ૨૪માં કરશું છે કે ધણાને મારા પ્રત્યે ખે'ચવા માટે ધઉંતા દાણાની 
માફક મારે મરી જવાની જરૂર છે. તેજ પમાણે તે પાતાના રિષ્યોને અહીં કહે છે 
કે તમારો આનંદ પરમાનંદ થાય એ માટે તમારે તીત્ર ૬:ખ સહન કરવું જેઇએ. 
તોપણુ એટલું તો ચોકસ છે કે તેમતું દુ:ખ થોડા કાળ માટે છે, પણુ તેમનો આનંદ 
સ્થાયી અને નિત્ય છે. જે રૂપક અહં વાપરવામાં આવ્યું છે તે નવા કરારમાં 
તેમ જીના કરારમાં મસીહના રાજ્યની સ્થાપનાને લગાડવામાં આવ્યું છે (જીએ 
માત્થી ૨૮; ૮. માક ૧૩; ૮. રેમી. ૮; 2ર. યશાયાણ ૧૬ ) ૧ દૃત્ય# 
હોશીઆ ૧૩; ૧૩). 

૨ તેમ હમણાં તો તમને દિલગીરી થાય છે ખરી ; પણુ હું ફરીથી 
તમને મળીશ ત્યારે તમે તમારાં મતમાં આન પામશે, અને તમારો 
આનદ તમારી પાસેથી કોઇ લઈ લેનાર નથી. 

તેમ હમણાં તે। તમતે*-* આ રૂપકમાં ફક્ત દિલગીરી આનંદરૂપ થપ્ત 
જરે એટલે।જ અર્થ રહેલો નથી, એથી કપ્રક વિશેષ છે. પ્રસવવેદનાને ખરે 
અર્થ માત્ર ૬ઃખનીજ સ્થિતિમાંથી આનંદ કે સુખતી સ્થિતિમાં પલટાવાનો નથી, 
પણુ એ છે કે પ્રસવવેદના તો આનંદતું કારષ્યુ, મળ કે તેયારી છે. આ દૃદિએ 
નેતાં ફ્ઞિષ્યો કંદક અર્થે મા જેવા છે. ખ્રીસ્તની મંડળીના પ્રતિતિધિ તરીકે તેમનું 
કામ એ હતું કે, પુનરૂત્થાન પામેલા ખોસ્તતે જાણુવો અને તેને દીનિયાતી આગળ 
ધરવે। ( પ્રકટી- ૧૨ ; ૨ પત્ય, ). તેમની હાલની સ્થિતિ અને ભવિષ્યતી સ્થિતિ 
વચ્ચેનો! કાળ પ્રસવની વેદના જેવો હતો, તેથી ખોસ્ત કહે છે કે, “ હમણાં તો*** 
'થાય છે ખરી.' પણુ આ રૂપકતે। અર્થ આટલેથીજ ખલાસ થતો નથી. તે તા 
ખીસ્તને પોતાને લાગ્ડુ પડતું હોય એમ પણુ દેખાય છે. તેનું મૃત્યુ તે તેને પ્સવ- 
વેદના જેવું હતું, અને તેમાંથી નગું જવન નીપજવાનું હતું ( પે. ફે. ર ;] ર૪ )* 
તે કબરમાં રલેા તે દરમિયાનમાં અતિષય વેદનાદ્દારે મતુષ્યજનતતી નવી 
ઉત્પત્તિ થઇ. 


રિખ્યોની દિલગીરી અત્યાર્થીજ શરૂ થઇ હતી અને તેથી ઇસુ તેમને 
શાંત્તત આપતાં વચન આપે છે કે આ દિલગીરી પરમાનંદમાં પરિણુમશે. 


૧૬; રેરે-૨૪. ૨૯3 


હુ કરીથી તમને મળીશ, ૧૧ અતે ૧૬મા પદમાં “તમે મને 
નશો” કહેવામાં આવ્યું છે. આ તેની ખીજ બાજ છે (સરખાવે! ૧ કોરીથીઓ 
૮; ૩. ગલાતીએ ૪; ૪). 

તમારો આન દ€......લેનારે નથી. શિષ"્યોનાં શેક, દુઃખ, દિલગીરી 
વગેરે થોડા વખતનાં હતાં ; પણુ આનંદ હમેશને માટે છે. તેમને માથે દુશમનો 
રહેશે ખરા પણુ તેએ ફાવશે નહિ, એમ પ્રસુનું કહેવું છે. 

૨2 તે દહાડે તમે મને કઈ પૂછશો નહિ. હું તમને ખચીત 
ખચાંત કહું છું કે, નને ક બાપ પાસે કઈ માગશે! તો તે તમને મારે 
નામે તે આપશે. “હજી સુધા મારે નામે તમે કઈ માગ્યું નથી ; 
તમારો આન'દ સ'પૂણુ થાય માટે માગા, ને તમને મળશે. 

દસુ અહીં એ કહેવા માગે છે કે જ્યારે રિષ્યો ફરીથી તેતે જેશે ત્યારે 
તેમની સર્વ શંકાઓ ટૂર યશે. તેમને આત્મિક રાજ્યના સંબંધમાં પૃળુ સાન પ્રામ 
થશે, તેમતો આનંદ પરિષૂ'ગુ થશે, અને તેમની પ્રાર્થનાએ પૂરેપૂરી માન્ય કરાશે. 

તે દહાડે, આ દહાડે ખરી રીતે પચાસમાના દિવસે રાર થાય છે. 


તમે મને ક'ઈ પૃછશેો નહિ ગવખન તેએ ઇસુતી જે સ્થિતિનો 
અનુભવ કરશે તેજ તેમતી બધી શંકાઓ દૂર કરશે અને તેથી તેમને ઇસુને કૅ, 
પૂછવાનું રહેશે નહિ. વળી તે વખતે તેઆ બાપને બરાબર એળખવા લાગશે, 
કારષ્યુ કૈ તેના મોકલેલા પુત્રને તેએ બરાબર તો ત્યારેજ એળખી શકશે, 
આતે લીધે તેએ બાપને ખરી પ્રાર્થના તો ત્યારેજ કરી શકે છે અને તથી પ્રસ 
તેમને પાતાને નામે બાપ પાસે પ્રાર્થના કરવાનું કહે છે. 

ખાપ પાસે? પભુની સાથેનો માખુસનો સંબંધ તુટી ગવો હતો, પખ 
ખીર્ત આપતી પાસે પાછો ગયે ત્યારથી તે સંબધ સંપૃ'્‌ રીતે પુન:સ્થાપિત થયે। છે. 

મારે નામે તે આપશે, જેમ પ્રાર્થના પ્સુના નામે કરવાની છે ( પદ 
૨૪: ૧૫, ૧૬ ) તેમ પ્રાર્થતા ફળીભૂત પણુ તેનાજ નામથી યાય છે. દેવ 
સાથેતોા માણસનો બધે સંબંધ પ્રસુ ખીસ્તદ્દારાજ છે એવું જે અહોં સૂચવવામાં 
આવ્યું છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. 

હજી સુધી......નથી, રિષ્યોગે હજી સુધી આવી રીતે પ્રાર્થના કરી 
નહોતી એનું કારખુ એ હતું કે તેઆ પ્રસ ખ્ીસ્તને ખરી રીતે ઓળખી શઝયા 
નહોતા, 

સ'પૃણૅ શાય માટે* શિપ્યોની પ્રાર્થનાનું મોડું પરિણામ તેમને જે 
પરમાનંદ પાપ થવાને હતો તે છેઃ આ આતંદજ તેમની મુક્તિની દશા સુચવે છે 
| (સરખાવે! ૧૭ ; ૩. ૧ યોહાન ૧ ; ૪. ર્‌ યોહાન ૧૨)? 


૧૯૪ ૧૬; ૨૫-૨ 


પદ રપ-૩૩, પરાજય પછી વિજય. 

ર૫ એ વચનો મે' તમને ટૃષ્ટાંતોમાં કહ્યાં છે; એવો સમય અ 
છે કે જ્યારે ટૃષ્ટાંતામાં હુ' તમારી સાથે બોલીશ રિ, પણુ હું' ત 
ખાપ સબધી સ્પષ્ટ રીતે કહી દેખાડીશ. 

અત્યાર સુધી ઇસુઞે પોતાનું રશિક્ષણુ રૂપકદ્ારા કે દૃષ્યૉતોમાં આપ્યું « 
તેને જે બધું કહેવાનું હતું તે તે તેથી વધારે સારી રીતે સ્પ કરી શાકે : 
નહોતું. 

એ વચને. કેટલાક કહે છે કે આ “વચતો” માત ૧૯-૨૪ પ 
લાગ્રુ પડે છે. ખી'ન કહે છે કે એ ૧૫ ; ૧--૧૧૩; ર્‌૪ને લાગ્રુ પડે છે, ૧ 
કોઇ કહે છે કે એ ઇસુના બધા શિક્ષણુના સંબંધમાં કહેવાયું છે. આ છેલ્લું અ 
માન કેટલીક રીતે ખરૂં લાગે છે, જે કે કદાચિત અહીં ઇસુ પાલની છેલ્લી વા 
નાજ સંબંધમાં કહેવા માગે છે. 

એવો સમય આવે છે, (૪; ૨૧ પરતી ટીકા જીએ!) પચાસમાના [ 
સથી માંડીને, ખ્રીસ્તે પવિત્ર આત્માદારા પ્રભુ પિતાનો માણુસા સાથેનો સં 
સ્પ'ટ રીતે જષ્યાવ્યો છે ( પદ ૧૩ દૃત્ય : ૧૪; ૨૬ )* 

ટૃષ્વતોમાં, જાએ ૧૦ ; % પરતી ટીકા. 

હતે દાડે મારે નામે તમે માગશે ; ને ક તમને એમ ન 
કહેતો કે હું તમારે સાર્‌ બાપને વિનતી ન જફેમકે ખઆપપે 
તમારા પર પ્રેમ રાખે છે, કેમકે તમે મારા "પર પ્રેમ રાખ્યો છે, ૨ 
હું દેવની પાસેથી આવ્યો છુ, એવે વિશ્વાસ પણુ તમે કયે છે. 

ઇસુ અહીં એમ કહે છે કે જ્યારે શિષ્યો બાપને બરાબર એળખશે ત 
તેઓ બાપને બરાબર પ્રાર્થના કરી રાકશે અને બાપ તેમની પ્રાથના પૂરી કરશે. 

તે દહાડેઃ ૧૪; ર૨૦તી તેમ આ અધ્યાયના ર્‌3૩મા પદની માફક ૨ 
પચાસમા દિવસતીજ વાત કરવામાં આવી છે. 

હુ તમને...વિન'તી કરીશ. નયારથી શિષ્યો બાપને બરાબર એ 
ખવા લાગે છે ત્યાર્થી તેઓ બાપને બરાબર પ્રાર્થના કરી શકે છે. 
કારણુથા મીની કેધ્ ખાસ જરેર રેદેતી નથી, તોપણુ જ્યારે જ્યારે તે 
પાપમાં પડી જાય ત્યારે ત્યારે એ મધ્વસ્થીની જરૂર રહે છે (જીએ ૧ યે! 
૨; ૧. રૂમીઓને પત્ર ૮; ૩૪). “વિનંતી કરીરા” આ શબ્દો ઇઃસુતી પ્રાર્થ 
માટે આ સુવા્તામાં વાપરવામાં આવેલ છે (જીએ ૧૧; ર૨૨). 

કેમકે તમે મારા પરે કેમ રાખ્યો છેઃ રિ'યોતેો દસ ઉપરનો પ્રેમ 
બાપના તેમના પરના પ્રેમતું કારણુ છે તેમજ ચિણ પણુ છે (જીએ 1૧૪; : 
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૩૩ ). તેના પ્રેમને લીધે તેમનામાં પ્રેમ આવ્યો અને આ પ્રેમના પરિણામે પાછે 
ખાપનો પ્રેમ તેમના પર થયે! (૧ યોહાન ૪ ; ૧૦). 

હું દવની પાસેથી આવ્યો છું, કેટલાક મૂળ દસ્તલેખિત પુસ્તકોમાં 
“દેવની” શબ્દને બદલે “બાપની ” છે, અતે તે બરાબર લાગે છે. શિષ્યો ઉપર 
બાપ બરાબર પ્રેમ કરે અથવા તેએ બાપની સાથે બરાબર સંગંધથી જેડાય તેને 
માટે ખે વસ્ઝુએ જર્‌રની છે; ૧. ઇસુ દેથ પાસેથી આવ્યો છે એવો વિશ્વાસ ; અને 
૨. તેના પર પ્રેમ કરવે।. 

“હુ માપ પાસેથી નીકળીને જગતમાં આવ્યો છું; વળી હું 
જગતને છાડીને બાપની પાસે જાઉ' છુ. 

આ પદમાં ઇસ પોતા વિષે બધું સત્ય જહેર કરે છે અને તે તેણે પહેલીજ 
વાર કર્યું હોય એમ લાગે છે. અત્યાર સુધી રિષ્યોના મતમાં દસુના સંબંધમાં 
કેટલીક પાથિવ માન્યતા હતી, પણુ આ વચનથી તેમતે ઇસુનું મૂળ તેમ દિબ્યસ્થાન 
શું છે તેની ખબર પડી અતે તે સાથે તે માત્ર અમુક કાયૅ કર્વાજ જગતમાં આવ્યે 
હતો અને તે કાય પૂરૂં થતાં તે બાપ પાસે તરત નય છે એ પણુ ભાન થયું. આ 
વચન ખ્રીસ્તનું આખું કાય, તેના જન્મથી સ્વર્મારાહણુ સધી, સંછ્વેપમાં જણાવે છે. 

આપ પાસેથી નીડળીને ( સરખાવો ૮ ; ૪૨ ટીકા). મૃળમાં જે શખ્દો 
છે તે બાપ અને દીકરા વચ્ચ તત્ત્વની એકતા મુચવે છે. 
“તેના શિષ્યો કહે છે કે, જે, તું હવે સ્પષ્ટ રીતે બોલે છે, અને 
ક'ઈ દૃષ્ટાંત કહેતો નથી. ₹ હવે અમે જાણીએ છીએ કે તું સઘળી 
વાતે જાણે છે, ને કોઈ માણુસ તને પૂછે એવી તને અગત્ય નથી; એ 
ઉપરથી અમે વિશ્વાસ કરીએ છીએ કે તું દેવ પાસેથી આવ્યે છે. 

ઇસુના ઉપક્ષા વચનથી શિષ્યેના મત ઉપર ઘણે પકાશ પડે છે અને તેથી 
જ કે તેમતા આ ઉત્સાહ ક્ષણિક હતો, તોપણુ તેઓ ઉત્સાહમાં ને ઉત્સાહમાં 
આ પમાણે બોલી નાખે છે. તેમત! મત ઉપર આ વખતે પ્રકાશ પડયે! હતો એ 
ખરૂં છે, પણુ એ પ્રકાશ સ્થ્રાયી નહોતો. 

જો. આ ઉદ્ગાર આખા નવા કરારમાં આ સુવાર્તામાંજ વિશેષ જવામાં 
આવે છે. 

તું હવે...દૃષ્ટાંત કહેતો નથી. રપ મા પદમાં ધસુએ કલું હતું કે એક 
સમય એવે આવે છે કે જ્યારે હું દૃટાંતમાં વાત કહીશ નહિ, રિષ્યોએ અહીં 
એમ ધાર્યું હતું કે આ વેળા આવા પહોંચી છે. 

તું સધળી વાતો જાણુ છે* અહીં માત્ર ૧૯મા પદમાંની વાત વિષે 
કહેવામાં આન્યું છે એમ સમજવાનું નથી, કર્દાચત ૨૭મા પદમાં જે કહેવામાં 


જહ ૧૫૬૩ ૩૦-૩૩, 


આવ્યું છે કે “ એવે। વિશ્ચાસ પષ્મુ તમે કયી છે ”' તેને પણુ આ લાચ્રુ પડતું હે!ય 
એમ લાગે છે. આ ઉપરાંત ઇસુ તેમના મતની વાત જણે છે એનો અનુભવ 
શિખ્યાને અનેક વાર થગેલે। હોવોાજ જઇએ. 

તું રવ પાસેથી આગ્યો છેઃ આ વિશ્વાસ શિષ્યોને હતોજ (પદ ૨૭), 
પણુ સુતા ઉપલા વચનથી એ અધિક ૬ઢ થાય છે. 

3 સિએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે, તમે શું હવે વિશ્યાસ કરે છો? 
એ જુએ, એવી ઘડી આવે છે, હા, હમણાં આવી છે કે જ્યારે તમે 
દરેક માણસ પાતપાતાનાંની તરફ વિખેરાઈ જશે।, અને મને એકલે 
મૂકશે।$ તોપણુ હ એકલે! નથી, કેમકે બાપ મારી સાથે છે. 

રિ"યે।!માં ઉપર કહેલો [વશ્વાસ હતો પણુ એ વિશ્વાસને હજી એક વખત 
શંકાની ભયાનક પસવવદતામાંથી પસાર થવાનું હતું. આ વાત રિષ્યો જાણુતા 
નહોતા પણુ ધ્સુ સારી રીતે જણુતા હતો. આ પુ દસુતો એક ભવિખ્યવાદજ 
છે, જે થોડાજ વખતમાં સાચો ઠેરવાનો હતો, વળો આ વાતમાં જે કંધ, વિશેષ છે 
તે એ છે કે ધસુ શિવ્યોના મનની વાત જણે છે એટલું”? નતહ પણુ તેમના મનની 
સ્થિતિ જે તેએ પે!તે જણુતા નથી તે પણુ જાણે છે. શિ'વોને આ જાતનું 
પત્યેક વચન પાછળથી ફરી શ્રીને યાદ આવ્યું હશે અને તેથી દસુના ઉપર તેમને 
વિશેષ શ્રદ્ધા ઉપજી હોય એમાં કંધ નવાઇ પામવા જેવું તથી. 

તમે શું હવે વિશ્યાસ ડરો છે ? આ વચન માવ પ્રશ્નાર્થવાચક નથી, 
પણુ સાથે સાથે આશ્રર્યવાચક પણુ છે, “હવે ” શ”્દ માત્ર કાળ સુચવતેો। નથી, 
પણુ “ આટલી બધી વાતે! થયા પછી ” એવું કંધ્ક મૃચવે છે. 

પોતપોતાનાંની તરફે* એટલે પોતપોતાને ધેર (૧૯; ૨૭ ), અથવા 
પોતપોતાના ધ'ધા તરફ. 

ખાપ મારી સાથે છે. ઇસુતે પોતાના શિ'યે। પણુ છોડી દે, તાપણું 
તેનો બાપ તેની સાથે સવદા હતા, અતે તેથી ત એકલે! નહોતા. 

એ શમાં તમને શાંતિ મળે માથે મે તમને એ વચને! કહ્યાં 
છે; જગતમાં તમને સ'કટ છે; પણ્‌ હિમ્મત રાખા; જગતને મે' 
જીત્યુ છ. 

દસુના ઉપલા વચનથી શિષ્યે! ધણાજ ગભરાટમાં પડી ગએલા હોવા જેધી. 
આથી ઇસ તેમને સાંત્તત આપે છે અતે કહે છે કે મે તમને જે બધું કહ્યું છે તે 
ખરેખર થશે; અને તેથી તમને પરમ શાંતિ પ્રામ થશે; તમે થોડા વખતને માટે 
જગત આગળ છારી જરો પણુ મે' જગત પર વિજય પ્રાપ્ત કર્યો છે અને તેથી તમે 
પણું તે વિજય પાપત કરશે।* . 


રૂ 


૧૬; ૩૩. ૧૯૭ 


એ વચને યહુદાના ચયા પછી જે બધું કહેવામાં આવ્યું છે તે વિષે 
ઇસ અહોં કહે છે. આ વાતોની શરૂઆત “ તમારાં હદયોતે વ્યાકુળ થવા ન દો” 
(1૧૪; ૧) એ વચનથી થઇ હતી. 

મારામાં...જગતમાં.. સંકટ છેઃ વિક્યાસ કરનારનામાં ખે પ્રકારનાં 
જવન છે. ખ્ીસ્તમાં તેનું જે છવન છે તે અનંતજીવન છે, અને જગતમાંનું તેનું 
જવન તે હ્ાણિક જીવન છે. 

જગતને મે' જત્યું છે, મૂળમાં “મે'” ઉપર્‌ બહુ ભાર મૂકવામાં 
આવ્યો છે. ઇસુ પોતે મૃત્યુતે આધીન થાય છે તેમાંજ તેનો વિજવ છે દેખીતી 
રીતે જગતે તેના પર વિજય કર્યો હતો. પણુ ખરી રીતે તો તેણેજ જગતનો 
પરાજય કર્યા હતા. પ્સિતો આ વિજય #યારતોએ થઇ ચુઝ્યો હતે! પષયુ તેના 
શિ"યોને તેની ખાતરી તેના ઉત્થાન પછી અને વિશેષે કરીને પષાસમાના દિવસે 
થઇ હતી. ત્યારે પછી તેએ! પષ્યુ વિજય પ્રાપ્ત કરવા લાગ્યા અને આજે પણુ 
તેના ખરા શિષ્યો એ વિજય પાપત કરી રકે છે (જીગોા ૧ યાહાન ર; ૧૩, ૧૪: 
૫૩૪), અતે તે તેના૧૪ બળથી છે. વિશ્વાસ કરનારાએના વિજયની વાત 
૧ વાહાત અને ષકટીકર્ષ્મુમાં વારવાર આવે છે. નવા કરારમાં ખીજે ટૅકાણે તા 
તે રૂમી. ૮; ૩૭ : ૧૨; ર૧ માંજ આવે છે. 


અધ્યાય ૧૭. 


ઇસુની મધ્યસ્થ તરીકેની પ્રાર્થના. 


હા 


આ અધ્યાયમાં જે પાથના છે--અને આખા અધ્યાય માત્ર એક 
પ્રાથના છે--તે ધણા જીતા કાળથી “પ્રમુખયાજકની પ્રાથના ” કહેવાય છે. 
તેમાં ઇસુ પમુખયાજક તરીકે પોતાના રિષ્યોનાં પાપની ક્ષમા અને મૃક્તિ માર 
ખાપને વિનંતી કરે છે. ચારેય સુવાતામાં આ જતની ધાર્થના તા માત્ર અહીંજ 
તેવામાં આવે છે. ખરં જેતાં આતેજ “ પભુતી પ્રાર્થના ” એવું નામ આપવું 
તેઇએ, કારણં કે જે પાર્થના “ પ્રભુની પ્રાર્થતા ” નામે એળખાય છે તે ખરં 
જતાં દસુતી પાર્થના તથી, પણુ તે તા તેણે શિ“યાને *' રિખવેલી પ્રાર્થતા ” છે. 
ખીજ સુવાર્તાશ્નોમાં આપષખ્ુને ઘણે ડેકાણે ગેમ કહવામાં આવ્યું છે કે દસુએ 
પ્રાથેના કરી અને ગેથસેમાને વાડીમાંની પ્રાર્થનાનાં અમુક વચનો પુ જખ્યાવવામાં 
આત્યાં છે (જુઓ માત્થી 1૧૪; ર૩. માક 1; 3૫. લુક ૩: ર1: ૫; ૧૬: 
૬; ૧૨:૯૩; ૧૮,૨૮૬ત્ય. ૧૧; ૧. માત્થી ર૨૬ : ૩% ૧.) પષુ આ 
“તની પ્રાર્થના તમાં #યાંય જવામાં આવતી નથીં, માત તના જેવું કંદઃક માત્યા 
૧૧: રપ ૪છય. માં આપેલી ઉયકારસ્ઝુતિમાં જવામાં આવે છે. આ સુવાતેક 
પોતાની સુવાર્તામાં ઇસુ ખ્રાંસ્ને પ્રાર્થના કરી એવું ભાગેજ જગાવે છે અને માત્ર 
એકજ સ્થાતે તે ઇસુની પાથનાના થોડા શબ્દે જષ્યાવ છે ( ૧૨; ર૨૭), અન 
૧૧; ૪૧ માંતેઇસુની કરેલી ઉપકારસ્તુતિ જેની પહેલાં તેણે ધાથના કરેલી 
હોવી જેપઝો તે જણાવ છે. 

આ પ્રાર્થના ધસુકો મો2ેથી કરી હોવ ગમ આપગ'ગુત ૧1 લા પદ ઉપરથી 
લાગે છે, અને તેથી તે તેના પાળાને માટે પ્રોથેતા હતી તેમ તેમાં તેના શિ'યાન 
માટે અતિ ઉચ્ચ અને ગંભીર શિહ્વ'યુ રહેલું હતું ( પદ ૧3 ). આ પાર્થતા 
દેખાવમાં જેટલી સાદી છે તેટલીજ તે અદભુત છે અતે તેમાં જે અથ રહેલો છે તે 
સાગરની માફક વિશાળ તેમજ ઉંડે છે. તેમાં દસુતાં જવન અન મૃત્યુ, ઉત્થાન 
અતે સ્તગોરોહણુનું રહસ્ય સમાઇ ગએલું છે અને તેના હમેશના શિષ્યોને માટે 
તેમના જીવનનો માગે દર્શાવવામાં આવ્યો છે. 

આ પ્રાર્થના ઝયાં અતે ૭યારે કરવામાં આવી હતી એ એક પ્રશ્ન છે. 
આવી પ્રાર્થેતા યરૂશાલેમનતી શેરીઓમાં કે તેના રસ્તાઓમાં કરવામાં આવે એ 
અરાડ્ય છે. ઉપર જે ખછુ દ્રાક્ષવેલા વિષે તેમ પવિત્ર આત્માની હાજરી 
વિષૅ કહેવામાં આવ્યું છે તે ઉપરથી કોઇ કેઇ રીકાકારને એમ લાગે છે કે 


ર રહલ 


આ વાતો તેમ આ પ્રાર્થના પણુ મંદિરના ચોગાનમાં કરવામાં આવી હતી. 
પણુ એ માત એક અનુમાન છે. 

આ પાર્થના અને ગેથસૈમાને વાડીમાં કરવામાં આવેલી પ્રાર્થના વચ્ચે 
જે ભેદ અથવા વિરોધ છે તે એક અતિ મહત્ત્વતો પ્રશ્ન ઉભે। કરે છે. કેટલાક 
ટીકાકારો એમ કહે છે કે જેમ સહુ માણુસામાં જીદી જાદી અને ઘણી વખત 
ઉલટી અવસ્થાઓ એક પછી એક તરત નેવામાં આવે છે, તેમ અહીં પષ્યુ ધસુમાં 
આ પરમાનંદતી અવસ્થા પછી તીત્ર ૬:ખની અવસ્થા આવી હતી, તેમતા કહેવા 
પ્રમાણે ઇસુતા જીવનમાં આગળ પણુ ખે વાર આવી જાતની લગભગ વિરૂહ્ઠ અવ- 
સ્થાએ એક પછી એક તરત જેવામાં આવી હતી. એક તે! લાજરસના સંબંધમાં 
(1૧; 1૧૧, ર૩, ૩૩, ૩૫, ૩૮, ૪૦ ઇઈત્ય.), અને ખીજ ગ્રીક લોકે ઇસુને 
મળવા આવ્યા ત્યારે ( ૧૨ ; ૨૩, ર૭, ૩૦ ઇત્ય, ). આ ખુલાસો માત્ર એક 
અનુમાન છે. 

આ અધ્યાયતા સાધારણુ રીતે ત્રણુ વિભાગ કરવામાં આવે છે : 

૧. પિતા અને પુત્ર (1-૫). 

ર. પૃત્ર અતે તેતા શિષ્યો ( ૬-૧૪). 

૩, પુ અતે મડળી (૨૦-૨૧). 

પદ ૧-૫, પિતા અને પુત્ર માટે પ્રાર્થના. 

પૃત્રતે જે કાર્ય માટે મોકલવામાં આવ્યો હતો તે પુરંં થયું છે માટે તે પોતે 
મહદિમાવાન કરવામાં આવે એ આ પાથનાનોા સાર છે. 

એ વાતા કહી રહ્યા પછી ઈસુએ આકાશ તરક નજર ઉ'ચો કરીને 
કહ્યું કે, હે બાપ, સમય આવ્યો છે; તું' તાર દીકરાને મૉડિમાવાન કર. 
કુ દીકરો તને મહિમાવાન કરે. 

પાતાના શિ"થેને જે બધું કહેવાનું હતું તે દસુએ કહી દીધું હતું અને તેથી હવે 
તે તેમતી સાથે વાત કરવી પડતી મૃષ્ટી પોતાના બાપ સાથે વાત કરવી રારૂ કરે છે. 

નજર ઉચી કરીને. ઇસુ જે રીતે પ્રાર્થના કરે છે તે અને ગેથસેમાને 
વાડીમાંની રીત ( “ ઉંધે મોઢે પડીને ” ) વચ્ચેતો મુકાબલે! ધ્યાનમાં લેવા જેવે। છે 
(માત્થી ૨૨ ; ૩૯. લુક ૨૨; ૪૧). 

હે બાપ. ઈસ અને દેવ વચ્ચેનો અતિ નિકટ સંબંધ તેના આ સંખોધનથી 
ન્નેત્રામાં આવે છે. 

સમય (જીએ ૭; ૩૦: ૮;ર૨૦:1૧૨;૨૩: ૧૩;૧).* માષ્ુસના 
ઉહ્દારના કાર્યના સર્વ સંજેગા પ્રભુતા નિયમ મુજબ હતા, તેથી તેમાં કંધ હીલ કે 
ઉતાવળ નથી. 


૦૦! ૧૫૬: 1, ૪૯ 


તારા દીકરાને મહિમાવાન કરે, આ મહિમાવાન કરવાનું કાર્ય ઇસુનાં 
દુઃખભોાગ, ઉત્થાન અને સવગારે।હણુમાં હતું (જીએા પદ પ અતે ફ્લિપીઓને 
પત્ર ર; ૪-૧૧). 

ફ્રે...સહિમાવાન કરે? ઇસુના મહિમાવાન થવાથી તેના બાપનો મહિમા 
વધે છે, કારષ્યુ કે જેટલે અંશે જગત ઇસુને દેવના પુત્ર તરીકે જણે છે તેટલે અંશે 
તે દેવને પિતા તરીકે જણે છેઃ ઇસુ તેના ખરા સ્વરૂપમાં તેના ઉત્થાન અને 
સ્તર્ગારોહષ્યુ પછીજ પ્રકાશી શકતે હતો અને તેના બાપને પણુ તે ત્યારેજ પૂણે 
રીતે પ્રગટ કરી શકતે! હતો. આ પ્રમટ કરવાવું કાર્યજ મહિમાવાન કરવાનું 
કાર્ય છે. 

૨ કારણુ કે તેં સર્વ માણુસો પર તેને અધિકાર આપ્યો છે કે, 
જેઓને તે' તેને આપ્યાં છે તે સર્વેને તે અનતજીવન આપે. 

પહેલા પદમાં જે પ્રાર્થતા કરવામાં આવી છે તેનું અહોં કારષુુ આપવામાં 
આત્યું છે, ઇસુતે સર્વ જીવો ઉપર્‌ અધિકાર આપવામાં આવ્યો હતો, અને 
આ અધિકારને અગેજ તે અનંતજીવન આપી શકતે હતો, આ અનતંતજવન 
ખરી રીતે તે પૂર્ય્‌ રીતે મહિમાવાત યયા પછી આપે તેમ હતું અતે તેથી તે 
મહિમાવાન થવા માટે પ્રાર્થના કરે છે. 

સર્જ માણુસો* આ મારેતો મળ શદ હેષી ભાષાનો છે અને તે મતૃષ્યની 
દુબ'ળતા અને તેની હ્ષણુભંમ્ુરતા તથા તેના પતનની અવસ્થા મૃચવે છે (જીએ 
ઉત્પત્તિ ૬; ૧૨, અયુબ ૧૨; ૧૦: ૩૪; ૧૫. ગીત. ૪૫; ૨: ૬૫; ૨: 
૧૪૫૩; ૨૧. યરાયાહ ૪૦, ૫ ધ્ય. ૪૯ ; ૨૬ : ૬૬; ૧%, ર૩, દૃત્ય. વિમૈયાહ ૧૨; 
૧ર :ર્‌પ; ૩૧. દઝઝીએલ ૨૦૩ ૪૮: ૨૧; ૫. યોએલ ર્‌ ; ૨૮. વળી આ શબ્દ 
મવુષ્યજાતની ખી'' પ્રાણીએ સાથેતી સમાનતા પણુ સૂચવે છે (ઉત્પત્તિ ૬ ; ૧૪: 
૭; ૧૫ પત્ય. ૨૧: ૮; ૧૭: ૬; ૧૧, ૧૫ ત્ય. ગીત ૧૩૭૧ ; ર૫. વિર્મેયાહ 
૩ર ર૭:૪૫;પ૫* વળી જુગ માત્થી ૨૪; ૨૨. લુક.૩ ; 5. પ્રેરિતોનાં 
કૃત્યો ર્‌ ; ૧૭. ર્‌મીઓને પત્ર ૩; 2૦. ૧ કોરીંથી. ૧; ર્‌ઇ. ગલાતી. ૨; 
૧૬૦, ૧ પીતર ૧ ; ર૨૪). 

અહીં જે વાત ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે તે એ છે કે શબ્દનો અવતાર થયે 
એ માત્ર ઇસ્રાએલને નહિ (લુક ર૦ ; ૧૦) પણુ આખી મવનુષ્યજતને ( માત્થી 
ર૮; ૧૯) એક અધિક ઉચ્ચરથાને લટ જવા માટે હતો. 

જેઓને તે' તેને આપ્યાં છેઃ મૂળમાં “ આપ્યું છે” એ શબ્દો 
છે અને તેથી ખધા વિશ્વાસી જનો એક ગણુવામાં આવ્યા છે ( જાગ ૬ ; ૩૭). 
ઇસુતે અધિકાર તો સહુ જીવો પર છે પણુ તેમાંતા બધા અનંતજીવન પામવા 
માટે યોગ્ય નથી; 


૧૫; ૩-૫, ૩૦૨ 


યે અને અન'તજીવન એ છે કે તેઆ તને એકલા ખરા દેવને 
તથા ઇસુ ખ્રીસ્ત જેને તે મોકલ્યો છે સેને એળખે. 
આ વચન શખ્દેશળદ પુ હ પોતાનું હાય એમ લાગતું તથી. જેમ આ 
સુવાતિક ખીજે કેટલેક સ્થળે કરે છે તેમ અહીં પષ્મુ તેણે પાતાના શબ્દો દાખલ 
કયા હોય એ સંભવિત છે. જે અનંતજવનની ઉપર્‌ વાત કરવામાં આવી છે તે 
શામાં રહેલું છે તે અહીં બતાવવામાં આવ્યું છે. એ અનંતજવન દેવને અને તેના 
મોકલેલા સુ ખાસ્તને ખરી રીતે જણુવામાં છે. આ નાન નથા, પણુ વિશ્વાસ 
વડે જે સાન પ્રાત થાય છે તે છે. અહીં આ સાનના વિષય ખે કહેવામાં આવ્યા 
છેઃ એક દેવ અને ખીન્ને ઇસુ ખાોસ્ત. ખરી રીતે આ બન્ને એક સાથેજ ઓએળ- 
ખાય છે, કારણુ કે જ્યાં સુધી ધસુ ખોસ્ત ખરી રીતે એળખાતોા નથી, ત્યાં 
સુધી દેવનું ખરં સ્વરૂપ માણુસથી સમજતું નથી, તાોપણુ તેમને અહોં જીદા જદા 
મૂકવામાં આવ્યા છે તેનું કારણુ કદાચિત એ છે કે દ્સુ ખીસ્તતી ઓળખ દેવથી 
છે અને દેવતી ઓળખ ઇસુ ખાંસ્તથી છે, વળા દેવની એળખાણુ યહૃદીઓને 
તેમને અપાયલા ખાસ પ્રકરીકર'ગૃદારા અને આખી મનુષ્યજળતને સૃછિ વગેરે દારા 
અમુક અશે તો થાયજ છે, પણુ જે દેવનું આળખાણુ આવી રીતે થાય છે તેનેજ 
દૃસુ ખીસ્ત વિશેષરૂધે પમટ કરે છે એ માનવું અવશ્યવું છે. પસુ ખ્રીસ્તે આપેલું 
વિશેષ નાન દેવના પિતૃત્વનું છે અને એના અંગમાંજ ખ્રીસ્ત પોતે દેવનો પુત છે 
એ નાન સમાયું છે (૧ યોહાત પ : ૩૦). 
“જે કામ કરવાનુ તે' મને સૉંપ્યું' છે તે પૂર્‌ કરીને મે' તને 
પૃથ્વી પર મડિમાવાન કરનો છે. 
ઉપ્ર્‌ જે સાનની વાત કરવામાં આવી છે તે સાન ( જે અનંતજીવનજ છે ) 
મનુ'યજાતને આપવાનું કાર્ય દેવે ₹!સુતે સોંપ્યું હતું અતે એ કાર્ય તેણે પુર્‌ં કર્યુ 
હતું અને હવે તેને તે કાર્ય માટે પોતાનો પ્રાણુજ આપવો બાકી હતો. એક રીતે 
તે પોતે તો પોતાનો પાણુ આપીજ ચુડ્યો! હતો અને તેની પોતાની નજરમાં તેમ 
તેના બાપની નજરમાં તેનું કામ પૂરૂં થયું હતું. દેવને મહિમાવાન કરવાનું કાર્ય 
પણુ આજ ઈતું, કારણુ ક તેવું ખરં સ્વરૂપ માણુસા જાણુ એમાંજ તેના મહિમાનો 
પ્રચાર થતો હતો. પહેલા પદમાં કહેવામાં આવ્યું છે તે પમાણે આ મહિમાનો 
વિશેષ મે કરવાનો ન પણુ તે દસ દેવ પાસે રહીનેજ કરી શાકે તેમ હતું, 
૫ અને હવે, હે બાપ, જગત ઉત્પન્ન થયા અગાઉ તારી સાથે જે 
મહિમા હું' ભોગવતો હતો તે વડે તું હમણાં પોતાની સાથે મને મહિમા 
વાન ડુર્‌. 


અહીં પહેલા પદમાંતી પ્રાર્થના ફરી કરવામાં આવી છે, માત્ર તેને વધારે 
સ્પષ્ટ કરવામાં આવી છે. ત્યાં ઇસુતે જે માહમાથી મહિમાવાન કરવાનું કહેવાયું છે 


55% ૧૭ ન પ-છ, 


તે કઇ નવે! ન હતે!, પષુ ઇસુનો પોતાનોજ હતો અને તે તેને પાછો આપવાની 
વાત છે. આ મહિમા ઇસુએ પૃશ્વી પર આવતાં છોડયો! હતે! એવે। ભાવાર્થ પષ્યુ 
આ વચનમાં સહેજે સૂચવાય છે. ચોથા અને પાંચમા પદ વચ્ચે એક પ્રકારની 
સમરૃપતા છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે. ઇસુ કહે છે કે, “ મે' તને પૃથ્વી પર માહિમા- 
વાન કર્ય છે” તો હવે તું મતે સ્તગેમાં મહિમાવાન કર. પમા પદ અને એ 
પ્રકારનાં બીશા' વચન અને પહેલા અધ્યાયના પહેલા પદ વચ્ચે જે સામ્ય છે તે 
પણુ ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. 
હ-૧૯. દેવપુત્ર અને તેના શિષ્યે।. 

5 જગતમાંથી જે માણુસો તે મને આપ્યાં છે, તએને મે તાર 
નામ પ્રગટ ક્યું છે; તેએ તારાં હતાં, ને તે તેઆને મન આપ્યાં છે ; 
અને તેઓએ તારી વાત 'પાળાં છે. 

ઈસુએ જગતમાં જે કાર્ય કર્યુ હતું તે શં હતું તે અહીં તેમ તીચેતાં પદોમાં 
જણુ।વવામાં આવ્યું છે. વળી સાથે સાથે ૬/સુ પોતાનું એ કાર્ય દિનપ્રતિદિન વધતું 
જયુ એ માટે તેમજ પોતાના શિષ્યોને માટે ધાર્થના કરે છે (પદ ૧૧, ૧૭). 

જે માણસો તે મને આપ્યાં છે. જે બધાં માષ્યુસા “સુ પર વિશ્વાસ કરે 
છે તે દેવથીજ તેને અપાયાં છે (8 ; ૪૪, %૫). ખાસ્ત પાતે માખુસોને આક 
છે એવું પણુ કહેવાયું છે (૧૨ ; ૩૨). તે ધાતે માણુસોને પસંદ પશુ કરે 
છે (5; ૭૦: ૧૫; ૧૬૧). 

તારૂ' નામ# દેવતું જે નામ દ(સુએ પગટ કર્યું હતું તે તેનું ખાપ તરીકેવું 
નામ અથવા તેનું પિતૃત્ત હતું. આ સહદને માટે નવું હતું. 

તેઓ તાશ હતાઃ માત્ર સૃ'ટ જવ અથવા યહુદીઓ તરીકે નહિ, પષ્યુ 
આત્મિક રીતે. 

તારી વાત, ખારતે જે ક'દ દેવ વિષે સાન આપ્યું હતું તે બધાના આમાં 
સમાવેશ કરવામાં આવ્યો છે (જીઓ ૭; ૧૨ : ૧૨ ; ૪૮, ૪૪). 

ક ડવે તેઓ જાણે છે કે જે જે તૅં' મને આપ્યાં છે, તે સવ 
તારાથી છે. 

રાખ્યો ધુ પાસે આવ્યા અને તેનું સાંભળી તે પાળવા લાગ્યા એટલુંજ 
નહિ, પણુ તેએ ઇસુ ખરેખર કેણુ છે એ પણુ નણુવા લાગ્યા હતાઃ આથી 
તેઓ દેવને પણુ જણુવા લાગ્યા છે. 

જે જેમ એટલે ધંસુ ખીસ્તનતા જીવનની બધી વાતે. તેમાં તેનાં વચનો તેમ 
તેનાં કાયૌતો સમાવેશ યાય છે. આ બધું તેતે દેવ પાસેથી પ્રાપ્ત થયું હતું 
(જીઓ ૫પ; ૧૯, ૩૦: ૮; ૨૮: ૧૨; ૪૯: 1૪; 1૧૦). 


૧૫૪: ૮-1૦. ડઉ૦ડ 


“કેમકે જે વચને! તેં મને આપ્યાં હતાં તે મે તેઓને 
આપ્યાં છે; અને તેઓએ તં સ્વીકાયાં છે ; અને હુ તારી પાસેથી 
આવ્યે! છુ, એ તેઓએ નિક્ષે જાણ્યું, અને તે' મને સકલ્યો છે, એવો 
તઓએ વિશ્ામ રાખ્યો. 

રિ'ચોમાં ઇંસ્તુ પર જે વિશ્રાસ ઉપજેલે। છે તે તેઓએ ઇસુવું કહેવું સાંભળ્યું 
અને તે પાળ્યું માટ ઉપજેલે છે. છઠ્ઠા પદમાં જે “વાત? વિષે કહેવામાં આવ્યું 
છે તેના જુદા જદા ભામ જંટે જીદે વખતે કહેવામાં આવ્યા હતા અતે એ માટેજ 
અહીં “વચતો શઇખ્દ મકવામાં આવ્યો છે. મૃળમાં વાત અને “ વચતો ?' 
માટે જે શબ્દો આ સુવાતિકે જાદે જુદે સ્થળે વાપ છે તે આવુંજ સુચવે છે. 
વળી મળમાં એ બન્ન માટે તદન જદાજ રા” દો છે (ળજુએ પ; ૩૮, ૪૭ : ૬; ૧૦, 
“૩,૧૬૮: ૮:૪૩,૪૪, ૫૧:૧૨; ૭૪૭,૪૮:૧૫;:૩,૪૭). “સુની વાતા 
તેના શિષ્યોગ સ્વીકારી અને તેનું પરિપ્યામ સાન અતે વિશ્રાસરૂપે ઉત્પન્ન થયું 
ઝોવું અહોં કહેવામાં આવ્યું છે. કેટલાક ટીકાકારે। “ [નિશ્ચે 44૩યું ” અન 
“વિશ્વાસ રાખ્યો” એ વચ્ચે અમુક ભેદ બતાવ છે, પખુ ખરી રીતે તે ખન્નના 
અથ લગભગ ગ્મક” છે. 


તને સાર્‌ હું વનતી કરૂ' છું; જગતને સારૂ હું વિનતી 
કરતા નતી, પગ જેઆન ત મને આપ્યાં છે તઆને સાર્‌; કેમકે 


તઃઆ તારાં છઃ 


ઉપલાં બે વણુ પદેઃમાં પાતાના શિષ્યા ખરી રીતે કોણુ છે અથવા કાણુ 
યદ શકે છે અથવા 1શ'યત્ત્તના ખરે અથ શે છે ગ બતાવી દસ અહીં તેમને 
માટે પોતાની મ્ચસ્થ તરીકેની પાથતા કરે છે. આ અઃખી પાર્થનામાં મૂળમાં 
“હ” ઉપ્ર ભાર ચૃકવામાં આવલ છે. ધસ અહીં «૮ગતને માર પ્રાર્થના કરતા 
નથી તે કદાચિત એમ ગૃચવ છે કે જ્યાં સુધી જગતના લે।કે। તૅના ઉપર [વશ્ામ 
રાખ તદ, ત્યાં સધી તેએ તેની મદર્થીનો લાભ લઇ) શકે તેમ નહોતું. જગતને 
માટ તા તે આવ્યા હતા પણુ તેથી ક ગતના લેકાને કેદ ખાસ લાભ થગે। નહોતા 
અને વળી કેટલાકનો તો દેષ વધ્યા હતો. વહ! જગતના લોકોની 'ુદ્ધિ જડ થઇ 
ગદ હતી અને તેથી તેમને માટે ખી્ન' સાધના જે વધારે સ્યૂળ હતાં તેમની જરૂર હતી. 


“ઝને જે મારાં ત બધાં તારાં છે, અન જે તારાં તે મારાં છેઃ 


અને હુ તઓમાં મહિમાવાન થયો છુ. 

સાતમા પદતી માકક મૂળમાં આ વચન માત્ર માણુસોને લાગુ પડતું 
નથા. પણુ સર્વ 5ંઇને લાગ્ડુ પડે છે. તેનો પહેલે ભામ લગભગ આ ક મ 
“અતે જે સર્વ મારું છે તે બધું તારં છે ને જે તારં તે મારં છે.” ને કે 


૩૦૪ ૧૭; ૧૦-1૨. 


શબ્દો આ પ્રમાણે છે તાપણુ તેનો અર્થ રિ'યોનેજ લગતો છે. ઇસુતે જે રિ'યે 
દેવે આપ્યા *તા તે દેવના હતા એમ ઉપર કહેવામાં આવ્યું છે તેનું અહાં સ્૫*ટી- 
કરણુ કરવામાં આવ્યું છે. તેએ દેવના હતા તૅમ પ્સુના પણુ હતા, અને ઇસુના 
હતા તેમ દેવના પણુ હતા. અહીં દસ ખ્રોસ્ત અને દેવ વચ્ચે જે એઝય સૂચવ- 
વામાં આવ્યું છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. 

હું તેઓમાં મહિમાવાન થયો છું. દેવને કે ખીસ્તને બરાબર એળ- 
ખાવવૉ કે જાણુવા એજ તેમને મહિમાવાન કરવાનું કાર્ય છે (જીઝા ૧૨ ; ૨૮ 
ટીકા). શિષ્યોએ ₹સુને બરબર જાણ્યો હતો અને તેથી તે તેએમાં મહિમાવાન 
થના હતો, અહીં પગ વતમાનકાળ વાપરવામાં આવ્યા છે તે બરાબર છે, કારષ્યુ 
કે એ મહિમા કાયમ છે (જીએ 1 પીતર ૧; ૮. 2 કોરીંયી. ૩; ૧૦). 

1 હવેથી હુ જગતમાં નથી, પણ તએ જગતમાં છે, અને 
તારી પાસે આવુ છુ. છે ૬ પવિત્ર બાપ, તારૂ નામ જે ત મને 
આપ્યું છે, તે [નામ 1% આવાણ્‌ા જેવા એક થવા આર તેઓને સંભાળી 
રાખ. * હુ' તેઓની સાથે હતા ત્યાં સુધી તાફં નામ જે તે મને આપ્યું 
છે તેમાં મૈ' તેઆન સભાળી રાખ્યાં; અને સ' તેઓનુ' રક્ષમ : કયુ, 
અને શાસ્ત્રવચન "પૂર્ણ થવા સારૂ વિનાશના દીકરા સિવાય તેઓમાંના 
કોઇના નાશ થયો નથી. 


ન 


ધઝું આ મધ્યસ્થની પાથના આ વખતે રા મારે કરે છે તેડું અહીં કારખ 
આપવામાં આવ્યું છે. તે તેના શિ'યાથી વિખુટા પડવાના છે અન તથી તેની 
ગેરહાજરીમાં તમવુ રકલ્ષખયુ થાય અને તેઓ એક થં તેવું કાર્ય ચાસુ રાખ અજ 
ગમ કારે" છે. 

ડે પવત્ર બાણ? આ શખ્દા અખા સુવાતમાં તેમજ આખા નવ! 
કરારમાં માવ અહાં# જવામાં આવે છે (સરખાવા પદ રપ. ૧વેાન ર; 
ર૦. પ્રકટીકરગુ ૬ ; ૧૦)* આ સ્થાત દસ પોતાતા શિ'યાન માથ પવિતતાની 
માગણી કરે છે અન તેથી તે દેવન આ નામથી બોલાવે એ યોગ્યજ છે. આ 
નામમાં દેવના ઉંચામાં ઉંચા ગુષણ પવિત્રતા અન પૅમનો સમાવશ થાય છે અ 
ધ્યાતમાં લેવા જેવું છે. ખીજ કદ! પણુ ધમમાં દેવન આવું તામ અપાયું હશે કે 
નહિ એ એક મે।ટા અને મૃદાના પશ્ષ છે. ખારતા ધમંતી જે વિશેપતા છે તે આ 
નામમાં જેટલી દેખાઇ આવ છે તેટલી ખીજ કેદ! તામથી કે વચનથી કે વાતથી 
પષુ દેખાઇ આવતી તથા. 

તારે નામ જે તે મતે આપ્યું છે ( સરખાવો પ્રકટીકરણુ ૨ ; 
૧૭; ૧૪; ૧૨: ૨ર; ૪). ઇસુ પોતાના બાપના નામમાં આવ્યો હતો 


૧૭; ૧૧-૧૪. ૩૦૬૫ 


(૫; ૪૩) અને તેવું નામ પ્રગટ કરવું એજ તેનું કાર્ય હતું ( ૫૬ ૪ ઇત્ય.) 
દેવતા પિતૃત્વ વિષે જે જાન તેણે આપ્યું હતું તે સાન વડે તેણે શિષ્યોને પાપમાંથી 
બચાવ્યા હતા અને હવે તેજ નામથી તે તેમને બચાવવા માટે દેવને વિનંતી કરે 
છેઃ વળી આ પ્રાર્થનાનો વિશેષ હેતુ એ છે કે દેવ તેમને એક કરે. 

આપણા જેવા એક થવા સાર્‌* જે એ#યતી ઇસુ અહીં માગણી 
કરે છે તે તેના પોતાના અતે બાપ વચ્ચેના એ#ય જેવું છે. આ એફઝય આત્મિક 
તેમજ પૂણુ છે. માણુસ માણુસ વચ્ચે જે વિરોધ અથવા ભેદ રહે છે તે તેમના 
પાપ અથવા સ્વાથને લઇને છે, પણુ જે માણુસા પાપરહિત થાય અતે બધી રીતે 
દેવની ઇચ્છા પાળે તો। તેમવું દેવ સાથે એઝ્ય યાય તેમજ પરસ્પર એ#ય પણુ થાયજ. 

તેમા મે' તેઓને સભાળી રાખ્યા, ધસુખે આમ કરવામાં જે ઉત્તમ 
ઘેટાંપાળકનું કામ કર્યું છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. 

વિતાશના દીકરા? આ નામ આખા નવા કરારમાં માત્ર બેજ વખત 
જવામાં આવે છે ; અહીં યદદાના સંબંધમાં અને ર્‌ થેસ્સા. ર્‌ ; ૩માં “ પાપને 
માણુસ “” બતાવવા, 

શાજ્રવચન પણુ થવા સાર્‌ (જીએ ૧૩; ૧૮. ગી. શા. 
૪૧:૯૯ )૦ 

“પણ હવે હું તારી પાસે આવું છું, અને મારો આનદ 
તેઆમાં સપૂર્ણ થાય, માટે હુ' જગતમાં એ વાતો કહુ છુ”. 

ઇસ્રુ આ પ્રાર્થના કરે છે તેનાં ઉપર્‌ બે ફારણુ આપવામાં આવ્યાં છે. 
૧* શિષ્યો પાપથી દૂર રહૈ અને ૨. શિ'યો પરસ્પર પૂ્ગ એઝય પામે. અહીં તેમાં 
એક ત્રીજું કારણુ ઉમેરવામાં આવે છે અને તે એ છે કે તેઓ પૂણુ આનંદ પામે. 

માટે હું...ડહું છું, આ તેણે કરેલી પ્રાર્થનાનેજ લાગુ પડે છે. એ 
પ્રાથના તે એટલા માટ મોટેથી કરતો હતો કે તેના શિષ્યો તે સાંભળીને બળ પામે. 

તારૂ વચન મેં તેએને આપ્યું છે, અને જગતે તેએના 
ઉપર દ્વેષ કયો છે; કેમકે જેમ હુ' જગતનો નથી, તેમ તેએ પણુ જગ- 
તના નથી. 

શિષ્યોનું જગતનાં પાપથી રક્ષણુ કરવાનું છે, એટલુંજ નહિ પણુ જગતના 
દ્ષથી પણુ તેઓનું રક્ષણુ કરવાનું છે. શિષ્યોએ ધસુતો સ્વીકાર કર્યે હતો અને 
તેથી જગત તેમને દૂધ કરતું હતું. જ્યાં સુધી ઇસુ તેમતી સાથે હતે ત્યાં સધી 
તે તેમતી ઢાલરૂપ હતો, પણુ તે હવે જવાનો હતો. આ કારણુથી પવિત્ર આત્મા 
તેમતી પાસે આવે નહિ ત્યાં સુધી તે પોતાના બાપને તેમની રક્ષા કરવાને વિનંતી 


કરે છે? 
ડ્હ 


૩૦? ૧૭ ; ૧૪-૧૭, 


તારૂ વચન (જીઓ પદ ૧, ૧૭ :૫; ૩૮: ૮; ૩1૧ ધત્ય.) 

' તું તેઆને જગતમાંથી લઇ લે એવી વિન'તી હુ કરતો! નથી, 
પણુ તું તેઓને પાપથી બચાવે એવી [ વિનતી કરૂ' છુ']. 

ઇજ પોતાના શિષ્યોને જગતમાંથી દૂર કરવા ઇચ્છતો નથી પણુ તેઓ 
શેતાનની અથવા પાપની નળમાંથી બચે એ માટે પ્રાર્થના કરે છે. જેને કે તેનું 
પોતાનું કામ જગતમાં પૂરૂં થયું હતું તોપણુ શિષ્યોની જગતમાં જરૂર હતી અને 
ઉમેશને માટે ઇસુના શિષ્યોની જર્‌ર છે, કારણુ કે તેમતે જગતમાં કામ કરવાનું 
છે તેમજ જગતનાં દ્‌ેષ, પ્રલોભન વગેરે દારા તેમને એવો આત્મિક અતુભવ મળે 
છે કે જે તેમતી ઉન્નતિ માટે અવરયને છે. 

પાપથી, મળ શખ્દતેો અર્થ જે ભુંડે છે તેમાંથી એટલે શેતાનમાંથી એવે 
કઇક થાય છે (જીએ ૧ યોહાન ૫; ૧૮, ૧૪૯). યોહાન માણુસનો પુણ્ય અને 
પાપ સાથેનો સંબંધ તે કોઇ વ્યક્તિ સાથેનો સંબંધ છે એવું ધણે ઠેકાણે બતાવે છે. 
પુણ્યનો સંબંધ એ તેની સાથેનો સંબ ધ છે એવું આ સુવાર્તામાં તેણે અનેક સ્થળે 
કહું છે એ આપણે જાણીએ છીએ. પાપ સાથેતા સંબધ વિષે જીઓ પ ; ૧૮. 
૧ યોહાન ૨; ૧૩, ૧૪: ૩; ૧ર. 

છ જેમ હું જગતને નશ્રી, તેમ તેઆ જગતના નથી. 

૧૪ મા પદમાં જે કહેવામાં આવ્યું છે તે અહીં ફરીથી કહેવામાં આવે છે, 
પણુ તે જુદા સંબ'ધમાં છે એ ધ્યાનમાં લેવાતું છે. ત્યાં એ વાત છે કે તેએ 
જગતના નથી માટે તેમનો જગત દ્‌ષ કરે છે અતે અહીં એ છે કે તેઆ જગતના 
નથી માટે તેમતે વધાને પવિત્ર કરવા જંદએ. 

19 સત્યથી તેઓને પવિત્ર કર ; તારૂ વચન સત્ય છે. 

પવિત્ર આત્માના સંબંધમાં આગળ કહેવામાં આવ્યું છે કે તે શિષ્યોને સર્વ 
સત્યમાં લઇ જશે (૧૬; ૧૩). એજ અહીં જીદા રૂપમાં કહેવામાં આવે છે. 
અહીં જે વિશેષ છે તે એ છે કે એ સત્યથી તેઓ પવિત્ર થવાના છે. સત્યથી 
જેમ સાનની પ્રાપ્તિ થાય છે તેમ આત્મિક શુદ્ધિતી પણુ પ્રાપ્તિ થાય છે. જે 
શુદ્ધિતી અહીં વાત કરવામાં આવી છે તેમાં એક બીજે વિચાર પણુ રહેલે। છે અને 
તે એ છે કે એ ચૃદ્ધિ અમુક કાર્યને માટે છે, એ ચુહ્ધિતે અંગે અમુક પકારની 
શક્તિ પણુ રહી છે, જે વડે એવી રીતે શુદ્ધ થએલા માણુસે દેવનું કામ કરી શકે છે. 

સત્યથીઃ જે સત્યથી રિષ્યો શુદ્ધ થાય છે તે ખાસ્ત અથવા દેવ પોતે છે. 
માણુસ જેમ જેમ ખોસ્તનું જીવન વધારે અતે વધારે અંશે પ્રામ કરતે! જય છે 
તેમ તેમ તે સત્યમાં અધિકાધિક ઉતરતો જાય છે. આ પદના ખીજ ભાગમાં 
જણાવવામાં આવ્યું છે કે દેવનું વચત એ સત્ય છે. અહોં દેવના વચનમાં ઇસુથી 


૧૭); ૧૪-૨૦. ૩૯૭ 


ખો[લાએલી કે શાગ્ત્રમાં લખાએલી વાતજ નહિ પણુ સર્વ સતનો સમાવેશ કરવામાં 
આવ્યે! છે. 

1“ જેમ તે' મને જગતમાં મોકલ્યો છે, તેમ મે' પણુ તેઓને 
જગતમાં મોકલ્યા છે. 

શિષ્યોને પવિત કરવાના છે તે શા માટે છે તે અહીં જણાવવામાં આવ્યું છે. 
શિષ્યોને જગતમાં અમુક કાર્ય કરવાનું છે અને તે માટે તેઓને સાન, સૃદ્ધિ અને 
શક્તિતી જર્‌ર છે. 

જેમ......મોકલ્યો છે ( સરખાવો ૧૦ ; ૩૬ ). 

તેમ......સોડલ્યા છે (સરખાવો ર૦ ; ૨૧). રિષ્યોને ઇસ્રુએ 
આગળથી?” મોકલ્યા હતા (જીઓ માત્થી ૧૦; ૫-૧૫. માર્ક ૬; ૭. લુક 
છ; ર-૬)* પણુ તેઓને હવે પછી વિશેષ રીતે મોકલવાના હતા ( ૧ યોહા. 
ર; ૨૦). 

તેએ પોતે પગ સત્યથી પવિત્ર થાય માટે તેઓને સાર્‌ હુ 
પોતાને પવિત્ર કરૂ' છું. 

શિષ્યોની જે ચુદ્ધિની અહીં વાત કરવામાં આવી છે તે પરાર્થે છે. એનો 
હેતુ જગતનો ઉદ્દાર છે. આ જાતની શુદ્ધિ ઇસુના પોતાના જીવનમાં પણુ 
ભેવામાં આવે છે. ૧૦ ; ૩૧માં આપણુને કહેવામાં આવ્યું છે કે તેને બાપે 
અભિષિક્ત કર્યો હતો એટલે જગતના ઉદ્દાર માટે તેયાર કનો હતો. પણુ આ 
કામ જેટલે અંશે બાપનું હતું તેટલેજ અંશે તેનું પોતાનું હતું. જ્યાં સધી તે 
મનુષ્યના રૂપમાં હતે ત્યાં સુધી તેને પાપથી દૂર રહેવા માટે પ્રયત્ન કરવે 
પડતે! હતો તેમજ પોતાની ઇચ્છા બધી રીતે બાપની ઇચ્છાને આધીન થાય એ 
માટે પણુ તેતે પ્રયત્ન કરવો પડતો હતો. આથીજ તે માણુસશનતને માટે 
આદરરૂપ હતો. વળી તેના આ પ્રયત્નમાં તેનો હેતુ તો જગતનો ઉદ્દારજ હતે।. 
શિખ્યોના સંબંધમાં તેમતી પાપમાંથી શુદ્ધિ કરવી અવશ્યની હતી. આ જતની 
શુદ્ધિની પસુને જર્‌ર નહોતી. જે કે એમતે બન્નેને માટરે એકજ રાબ્દ વપરાયો 
છે ખરે, પણુ એના અર્થમાં સહેજ ફેર છે 


પદ ૨૦-૨૬. ખ્ાસ્ત અતે મંડળી, 


ઉપરતી પ્રાર્થના કરી રહયા પછી ઈસ હવે પોતાના સર્વ કાળના રિષખ્યો માટે 
પ્રાર્થના કરે છે. એ સર્વમાં તેનુંજ કાર્ય ચાલુ રહેવાનું છે અને એ કાર્યદારા 
જગતને ઉદ્ધાર થવાને! છે અને એ માટેજ તે તેમને માટે પ્રાર્થના કરે છે. 

“તળી હું એકલા તેઓને સાર્‌ નહે, પણુ તેએનાં વચનદ્વારા 
જેએ મારા પર વિશ્વાસ ફરે છે તેઓને સારૂ પણુ વિનતી ફરૂં છું ફે, 


૭૦૮ ૧૭; ૨૧-૨૩, 


૨ તેએ બધા એક થાય; હે બાપ 
રૂ પિ નર 

તમ તઓ પણ્‌ આપણામા થાય, ક 
વિશ્વાસ કરે, 


જે કોઈ કાળમાં ઇસુના જે બધા શિષ્ય થાય તેમને માટે આત્મિક એડયની 
પુરી જર્‌ર છે. તેણે તેના રિપ્યોને જે એકજ આના આપી છે તે એ છે કે તેઓ 
પરસ્પર પર્ચું પીતિ કરે. જે તેએ આ પ્રમાણે એક ખીશ્ન ઉપર પ્રેમ રાખે તો 
તેઓ પૃ'ું એઝ્ય પામેજ અને અહીં તે તે માટે પ્રાર્થના કરે છે. શિષ્યે! વચ્ચેના 
આ એડયનું મૂળ તેમજ આદશ ઇસુ ખાસ્તના પોતાના બાપ સાથેના એડયમાં છે 
અતે તેથી તે “તેએ બધા એક થાય ” એ પ્રાથના સાથે “તેમ તેએ પણુ 
આપણામાં થાય ” એવી પાર્થ ના કરે છે. વળી આ બધ્રાનો હેતુ જગતને! ઉદ્ધાર 
છે અને તેથી પસ્િ જગતને પણુ યાદ કરે છે. ખરા ખીસ્તી જીવનમાં આ «તનું 
આત્મિક એડય પૂણુ જરૂરવું છે અથવા તો એ જીવન મોટે ભાગે એમાંજ રહેલું છે 
એ આ વચતે! ઉપરથી ખુલ્લેખુલ્યું દેખાઈ આવે છે. જેટલે અશે કે પણુ 
માણુસ દેવ અતે તેના પુત ઇસુ ખોસ્તની સાથે આત્મિક એકતા સાધે છે, તેટલેજ 
અશે તે ખ્રૉસ્તનો ખરે (શષ્ય છે અથવા ખ્રીસ્તી છે અને તેનું જવન દવી બને છે 
હવે જ્યાં જ્યાં અથવા જ્યારે જ્યારે ખ્રીસ્તનતા આવા રિષખ્યેો। ઉભા થાવ ત્યાં ત્યાં 
અને ત્યારે ત્યારે તેઓ વચ્ચેનું અન્ય પણુ આ જાતનું થવાનુંજ, કારખયુ કે તેમનામાં 
જે જીવન છે તે તેમતું પોતાનું નથી, પખુ દેવ અને ખ્રીસ્તનું છે. આ એડય એ 
જગતને માટે એક સહથી મોટો ચમત્કાર છે, અને એ જેઇ તે ખીસ્ત તરક 
વળે અતે ઉદ્દાર પામે એ સ્વાભાવિક છે. 

૨૨ જેવા આપણે ક છીએ તેવા તેઓ પણુ એક થાય, એ માટે 
જે મહિમા તે મને આપ્યો છે તે મે' તેઆને આપ્યો છે ; રટ અટલે] 
હુ તેએમાં અને તુ મારામાં થાય, જેથી તેઓ સ'પૃણ થઈને ઝરે એક થાય, 
અને જગત જાણે કે તેં મને મોકલ્યો દ છે, અને જેમ તે' મારા 'પર પ્રેમ 
રાખ્યો છે, તેમ તેએના પર પણુ પ્રેમ રાખ્યો છે. 

જેને માટે ઇસ્રુ ઉપરની પ્રાર્થના કરે છે તેને માટે તેણે પ્રયત્ન પુ કરેલ છે. 
આ પ્રયત્નને તે માહિમાં આપવાનું કાર્ય કહે છે. કેટલાક ટીકાકાર કહે છે કે આ 
મહિમા ઇસુના સ્તગારોઠણુ પછીતે। છે અને તે પોતે પામી ચુઝ્યો છે એમ માનીનેજ 
ઇસુ અહીં તેની વાત કરે છે, એ સંભવિત છે. પણુ તેમાં ધસુતે પૃથ્વી ઉપર જે 
કાર્ય કરવાનું સાંપવામાં આવ્યું હતું તેનો પણુ સમાવેશ થતે। હોય તો તે અસંભવિત 
નથી. પ્સુતે દેવની પચ્છા જણુવાનું અતે તે પાળવાનું કાર્ય કરવાનું સોંપવામાં 
આવેલું હતું. આ પણુ તેનો મહિમાજ હતા (જુઓ ૧૩; ૩૧) અને તેણે 
તેના રિષ્યોને તેમ કરવાને શક્તિમાન કર્યી હતા, બીજ સ મ કહીએ તો 


[માં અને હુ' તારામાં, 
।કલ્યો છે, એવે જગત 


«ુ પત 


જેમ તુ 
તે 


માર 
| મને શૈ 


૧૭: ફે2,)રે (૪ ફવ 


મતુષ્ય તરીકે દેવની સાથે એકતા પામવાનું કાર્ય એ ઇસુનો મહિમા હતે! અને શ 
કાર્ય તે તેના શિષ્યોને સોપી ગયો હતો અને એ તેમને તેના મહિમાં આપવા 
બરાબર્‌ હતું. 

હું તેએામાં, જેટલે અંશે ખોસ્તના રિષ્યો ખરૂં શિષ્યત્વ પામે છે તેટલે 
અંરે ઇસુ ખાસ્ત તેમનામાં છે. 

વિશ્રાસ કરનારાઓના એફઝયનો આધાર ખ્રીસ્ત તેઓનામાં છે, એજ છે ; 
અતે બાપ ખ્ોસ્તમાં છે, તેથી તેઓનું અ#ય દેવી વ્યક્તિઓના એડય જેવું છે, 
અને તે તે દેવી વ્યક્તિઓની સાથે છે. 

તું મારામાં, પસ ખીસ્ત તેમનામાં છે અતે પ્સુ ખ્ીસ્તમાં બાપ છે 
આથી બાપ પણુ તેમનામાં છે. જ્યારે શિષ્યે! આ સ્થિતિએ પહોંચે છે ત્યારે તેએ! 
પરસ્પર પૂ્ગું એ#્ય પામે છે અને તેમાંજ તેમના પોતાના જીવનની પૂણેતા છે. 

સપણ થઈને એક થાય. પ્રભુએ જે એકજ વખતમાં પૃષ્ું કરેલું છે, તે 
માણુસે ધારેધારે પૃર્ગું કરતા જવાનું છે. તેથી ખરી એકતા દરેક માષ્યુસે પામવાતી 
છે, અને જેમ દરેક માષુસ પોતાનું કાર્વ કરતો! #ય છે, તેમ તેમ તે સ'પૃણુંતા 
મેળવતે। જય છે. 

જગત જાણે '*** તેઓના પરે પણ પ્રેમ રાખ્યો છે. શિષ્યોમાં જગત 
જે જીંગે છે તે પ્રેમના ચમત્કાર છે. આ ચમત્કારતું મૂળ પસ્ુનતા જીવનમાં છે 
અતે એ જીવનનું મળ દેવના જગત પરના પેમમાં છે. દેવ જગત ઉપર પ્રેમ કરે 
છે અને તે માટેજ તેણે પોતાના એકા#જનિત પુત્રને જગતમાં પોતાને પ્રાણુ 
આપવા મોકલો હતો. પણુ આ વાતની ખ.તરી જગતને એકદમ થઇ નહેતી. 
એ તો ધીમે ધીમેજ થાય તેમ હતું અતે તમાં ઇસુના આત્મભોગની અતે તેના 
અનેક રિખ્યોના આત્મભોગની પ્રી જર્‌ર હતી અને આજે પણુ છે. તેમના 
સર્વના આત્મભોગમાંજ દેવની તેમના પરની તેમ જગત પરતી પ્રીતિ અને તેમની 
દૈવ પરતી તેમ જગત પરની પ્રીતિતું દરા ન થાય છે અને એથી જગતનું હદય 
પાગળે પ 


જૂ. ફર હક ક ફ જૂ જ જૂ 


હે બાપ, હું અમ ચાહું છુ કે, જ્યાં હું' છુ ત્યાં જેઓને તે' 
મને આપ્યાં છે તેઓ પ'મુ મારી પાસે રહે, કે કે મારે જે મહિમા તે' મને 
આપ્યે! છે તે તેએ ક ડ કેમકે જગતને! પાયો નાખ્યા અગાઉ તે 
મારા પર પ્રેમ રાખ્યો હતે 

આ ખધી વાતચિતની  ી ઈસુએ પોતાના રિષ્યોને કહ્યું હતું કે 
હું તમારે માટે સ્વર્ગમાં જગા તેયાર કરવાને જઉં છું (૧૪; ૨, ૩). આ 
અધ્યાયમાંની પ્રાર્થનામાં અત્યાર સુધી તે પોતાના શિષ્યોને જગતમાં શું 
શું કરવાનું છે તે જણાવે છે અને હવે તે તેમની પૂણુતા જે તેમને માત્ર સ્વ્ગૈમાંજ 
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૩1૦ ૧૪; ૨૪. 


મળી શકે છે તેતી વાત કરે છે. તેમની આ પૂણેતા, પ્રસુતા પૂ્ગું મહિમા જે 
અનાદિકાળથી હતે અતે જે તેના સ્તગારેહ'ચુ પછી તે પાછે! પાપત કરવાનો હતે 
તે જોવામાં હતી. આ મહિમા ન્તેવાથી તેમતે દેવના અપાર પ્રેમતી તેમ તે 
પ્રેમસ્વરૂપ છે તે વાતતી પૂણુ ખાતરી થવાની હતી અને સાથે સાથે દેવ્ભા પુત્રે 
જગતના ઉદ્ધાર માટે કૈટલે મોટો ભોગ આપ્યો હતો એ વાતની પણુ ખાતરી 
થવાની હતી. 

હું એમ ચાહું છું. અહાં તે માત્ર પ્રાર્થના કરતો નથી, પણુ પોતાની 
ઇચ્છા દશાવે છે (જીઓ ર૨1૧; ૨ર, ૨૩. માત્યી ૮: ૩: ૨૩; ૩૭:૨૧; 
૩૯. લુક ૧૨ ; ૪૪૯). 

જેઓને તે' મને આપ્યાં છે? મળ રા”્દોનો અથ “જે સર્વ તેં મને 
આપ્યું છે” એવે કંધ્કક થાય છે. એથી બધા શિષ્યો તેમતા અએ#યમાં લેવામાં 
આવ્યા છે. 

ખીસ્તની પોતાના લોકે।ને માટે જે ઇચ્છા છે તેમાં બે વાતો સમાએલી છે; 
પહેલી એ કે જ્યાં તે છે ત્યાં તેઆ પ'ગુ રહે (૧૨; ર૬; ૧૪; ૩ ), અને એમ 
જ્યાં તેમતાથી હમણાં જઇ શકાય એમ નથી તે પ્રદર્શ નને છેવટે પામે ( ૧૩ ; ૩% 
સરખાવે ૭; ૩૪ ). ખીજ વાત પહેલીના પર આધાર રાખે છે, અને તે એ છે 
કે, તેઓ તેનો મહિમા જીએ. આખે વાતોમાં જે ખાસ અર્થ રહેલો છે તેવો 
એના જેવી બીજી અત્યાર સુધી વર્ણવેલી ખીજ ખહ્યાસોમાં સમાએલે। નથી. 
ખીસ્તની મહિમાવાન સ્થિતિમાં તેની સાથે અંગત સંબ'ધ રાખવો! તે મંડળીની 
સાથેતા તેતા સંબળ'ધથી જે એઝ્ય થાય છે તેના કરતાં વિશેષ છે, અને આપણી 
હાલતી પૃશ્વી પરતી શક્તિઓના પ્રમાણુમાં તેનો જે મહિમા આપણે ભોગવી એ 
છીએ, તેના કરતાં હાલ જેઓ સ્વગમાં તેતા સંપૂણ મહિમાનું દર્રાન કરે છે તે 
વધારે ચટીઆતી સ્થિતિ છે. 


મારો જે મહિમા...***“તેઓ જીએ (જીઓ ર૨ કોરી. ૩; ૧૮. 
ર્‌ તીમોથી ૨ ; ૧૨. ૧ યોહાન ૩ ; ર ). જે મહિમાની અહાં વાત કરવામાં આવી 
છે તે માત્ર રાખ્દતાો મહિમાં જે અનાદિકાળથી હતો તે નથી, પણુ તેની સાથે પૂણુ 
મતુષ્યત્વતાો મહિમા પણુ છે એમ કેટલાક ટીકાકારેવું કહેવું છે. રખ્દના 
મહિમાના સંબ'ધમાં તે દેવે ““ આપ્યો છે ” એવું તવા કરારમાં #યાંય પણુ કહેવામાં 
આવ્યું નથી, તેથી ટીકાકારેનું આમ ધારવું છે. 

જગતનો પાથો નાખ્યા અગાઉ, (સરખાવો એર્ેસી. ૧; ૪. 
૧ પીતર ૧; ૨૦). ખીજ સવા્તાઓમાં ઇસુના પોતાના મોઢામાંથી આ શટ 
ખે વખત નીકળેલા જેવામાં આવે છે ( લુક ૧૧ ; ૫૦૦ માત્થી ર૫ ; ૩૪). આ 
શબ્દોમાં ખોરતના પૂર્ત અસ્તિત્વની વાત રહેલી હેય એવું સમ્‌'ય છે; 


૧૫૬; ર્‌પ, 2૨૬. ક?૧ 


જહુ ન્યાયી બાપ, જગતે તો તને ઓળખ્યો નથી ; પણ્‌ મૈ' 


તને ઓળખ્યો છે ; અને તે' મને મોકલ્યો છે, એમ તેઓએ જાણ્યુ 
છે; ન અને મે' તેએને તાર્‌' નામ જણાવ્યું છે, અને જણાવીશ ; જેથી 


જે પ્રેમથી તે મારા પર શ્રેમ રાખ્યો છે, તે તેઆમાં રહે, અને હું 
તેઓમાં રહું. 

આળે પદમાં દસુ આ આખી પાર્થ નાના સારાંશ આપે છે. વળી તે 
પોતાના બાપને “ન્યાય ” કહીને એ પણુ જણાવે છે કે તે પોતાના શિ'ચોને 
માટે જે કંઇ! વિનંતી કરે છે તેમાં તેના તેમના માટેનો કશે। પક્ષપાત નથી અને તે 
દેવના ન્યાય પ્રમાણેજ છે. જગતના લોકે કરતાં રિ“યોતી વિશેષતા એ હતી 
કે તેમણે ઇસુ પર વિશ્ચાસ કયો હતો અને તેથા તેમને દેવ વિષે જેટલું સાન 
થઇ રકે તેટલું થયું હતું. આ કારણથી તેઓ દેવનો પેમ અથવા તેવું જીવન જે 
ખ્રીસ્ત પોતે છે તે પામવાને જ થયા હતા. 

જગતે......પણ મે...... ઓળખ્યો છે, આ વચનથી જગત અને 
ઇસુ વચ્ચનો ભેદ પૂરી રીતે બતાવવામાં આવ્યો છે. ઇસુ કહે છે કે એ વાત તો 
સિદ્દ છે કે જગતે તેને બિલકુલ જાણ્યો નથી, અતે એ પણુ સિદ્ધ છે કે મે' તને 
પૂરી રીતે જાણ્યો છે. આવી રીતે જે આ ખે પહ્ષ પડ્યા છે તેમાં શિષ્યોતું શું 
સ્થાન છે તે નીચે બતાવવામાં આવ્યું છે. તેમની વિશેષતા એ છે કે તેમણું ઇસુ 
પર્‌ વિશ્વાસ રાખ્યો છે અને એ વિશ્વાસને લીધે તેમને દેવનું સાન પ્રાપ્ત થયું છે. 


મે' તેઓતે તારૂં નામ જણાવ્યું છે. ઇસ્ુએ પોતાના શિષ્યોને 
દેવનું પિતૃત્ત જણાવ્યું હતું. આનેજ તે “ નામ” કહે છે એવું આગળ કહેવામાં 
આવ્યુ છ્ે ( જીઓ પદ ૧૨ ). 

અને જણાવીશ, ઈસુનું આ કાર્ય પવિત્ર આત્મા અને તેના રિષ્યે- 
દ્વારા ચાલુજ છે ( ૧૫ ; ૨5, ર૨૭ ). 

જેથી......... હુ તેઓમાં રહું. આ બધાનું પરિણામ એ થવાનું છે 

કે શિષ્યો દેવતો પૂણુ પ્રેમ અનુભવે અને તેની સાથે ઇસુ ખ્રીસ્ત તેમજ દેવની 

પ પૂણુ એકતા અનુભવે. 

આ પ્રાર્થનાના આખરના શખ્દ્રો ધ્યાનમાં લેવા જેવા છે. ઇસુ ખીસ્તની 
સાથે તેના રિષ્યોની પૃ!ગ્ એકતા થાય અને તે તેમનામાં સદ્દા રહે એજ આ 
પ્રાર્થનાનો તેમ ઘસુના જીવનને તેમજ તેના મૃત્યુનો સાર્‌ છે. 


અધ્યાય ૨૮. 


અહીંથી આપણે આ સુવાર્તાના ખીન મુખ્ય ભાગતા ખીનન વિભાગમાં 
પ્રવેશ કરીએ છી એ. ૧૩થી ૧૭ અધ્યાયમાં આ સુવાર્તિક આપણુને ઇસુ ખ્રીસ્તની 
પ્રીતિનું આખરતનું કાર્ય બતાવે છે. તેને કોઇ કોઇ ટીકાકાર તેતું આંતરિક મહિમાવાન 
યવાનું કાર્ય કહે છે. આ વિભાગમાં એટલે ૧૮થી ૨૦ અધ્યાયમાં તેનો મૃત્યુ 
ઉપરનો વિજય બતાવવામાં આવ્યો છે. આને કૈટલાક ટીકાકારે। તેનું બાલ 
મહિમાવાન થવાવું કાર્ય કહે છે. આ વિભાગના ચાર ઉપવિભાગ કરવા આવે છે : 
૧. ધ્રષ્ુને પરસ્વાધીન કરવાનું કાર્ય (૧૮; ૧-૧૧). 
૨. ઇસુની બેવડી તપાસ (1૧૮; ૧૨-૧૪; ૧૧). 
૩. ઇસુનો દેહત્યાગ અને તેવું દદન ( ૧& ; ૧9-૪૨). 
૪* પ્રસનું ઉત્થાન અથવા નવું જીવન (૨૦). 
આમાંના છેલ્લા ત્રણુ ઉપવિભાગોના પણુ જુદા જુદા ભાગ પાડવામાં આવે 
છે, જે આગળ જણાવવામાં આવશે. 
આ વિભાગ (૧૮-૨૦) વિષે કેટલીક હકીકત જણુવા જેવી છે અતે તે આ 
પ્રમાણે છે :-- 
૧. ઇસુના જીવનના આખર કાળના જે બનાવાનું વણન આ સુવાર્તામાં 
અને ખીજ સુવાતાએમાં આપવામાં આવ્યું છે તે વચ્ચતો ભેદ એ છે કેઆ 
સુવા્તાના મૂળા ઉદ્દેરા પ્રમાણે તેમાં ચયે બનાવોનું અને ખાસ કરીને ઇસુનાં ૬:ખભેોગ 
અને ઉત્યાનનું રહસ્ય બતાવવામાં આવ્યું છે. વળી અહીં આપેલું વર્ણુન ખીજ 
સુવાર્તાઓનાં વણુનતી અપૂણૂતા દૂર કરવા માટેજ નથી, પણુ આ સુવાર્તિકના 
ટૃષ્ટિબિદુથી સ્વતંત્ર રીતે લખાયું છે. આ ટે એમાં ત્રણુ વાત ઉપર ખાસ 
ધ્યાન ખે'ચવામાં આવ્યું છે અને તે આ છે 
૧૦ ખાસ્તનું દુઃખ સ્વેચ્છાધીન છે (જીઓ ૧૮;૪, ૮, ૧૧, ૩૬: ૧૯; 
ર૮, ૩૦). 
ર. ખાસ્તના ૬:ખભોાગમાં દેવતી યોજના રહી છે (જીઓ ૧૮; ૪, ૯, 
૧૧: ૧૪; ૧૧, ર૪, ૨૮). 
૩. ખ્રીસ્તના ૬ઃખમાં તેનો દિવ્ય પ્રતાપ પ્રકાશે છે (જીએ ૧૮ ; ૧, ર૦ 
ત્ય, ૩૭ ૧૪ ; ૧૧, ૨૧ ધ્રત્ય., ૩૬ ત્ય, )* 
આ રીતે આ વણુત આગળ કહેવાએલા કેટલાક શબ્દો ઉપર ટીકારૂપ છે ; 
(3) 1૧૦; ૧૭, ૧૮. (૨) ૧૩; ૧. (૩) ૧૩; ૩૧. 


૧૮* ૩૬૨૩ 


૨. કેટલેક ઠેકાણે યોહાને આપેલા વર્ણુનનો અથ ખીજ સુવાતાંઓમાં 
આપેલા વણુનથી વધારે સ્પટ્ થાય છે. આ ઉપરથી એ પણુ સિદ્ધ થાય છે કે 
આ સુવાર્તામાં ખીજ સુવાર્તાઓમાંની કેટલીક વાત માતી લઇને આગળ વાત 
કરવામાં આવી છે (જાએ 1૧૮; ૧૧, ૩૩, ૪૦ : ૧૯; ૪૧). 


૩, કૈટલીક વાતો આ સુવાર્તિક પડતી મૃકે છે. આંમાંતી કે! કોઇ 
ખીજ ત્રણેય સુવાર્તાએમાં જેવામાં આવે છે, જેમકે ગેથસેમાને વાડીમાં યએલું 
દુ:ખ, યદુદાએ કરેલું ચુંબન, ધસુની પખોધક તરીકે કરવામાં આવેલી મશ્કરી, 
પ્રભાતમાં મળેલી સભા, સીમે।ન પાસે કરાવેલી વેઠે, જોનારાઓએ અને લુટારાએ 
કાઢેલો! દોષ, અંધકાર અને જમાદારનો એકરાર. જે બે સુવાતામાં (માત્થી અને 
માર્ક) જેવામાં આવે છે તે આ છેઃ --ઇસુતો બધા શિષ્યોએ કરલે! ત્યાગ, 
સાન્હેદ્રિમ સભા આગળ તપામ, ખાટી સાક્ષો, શપથ, ધદસુએ કરેલો એકરાર, 
શિક્ષાના ફરમાન પછી કરવામાં આવેલી મશ્કરી, ૨રમા ગીતમાંનો પોકાર અને 
પડદાવું ફ્‌ાટવું. 

જે માત્ર એક સુવાતામાંજ જેવામાં આવે છે તે આ છે : (માત્થી) સ્વર્ગનાં 
સેન્યો ઉપર હકુમત, પીલાતની ગ્ટ્વીનો સંદેશો, પીલાતનું હાથ ધોવાનું કાર્ય, 
યહદીઓએ કરેલો! પોતાનો તિરસ્કાર અને ધરતીકંપ. ( માર્ક ) એક યુવકનું 
ભાગી જવું અને ખ્રીસ્તના મૃત્યુના સંબંધમાં પિલાતનો પ્રક. (લુક) હેરોદ આગળ 
તપાસ, ગ્થ્રીએનો વિલાપ, વધસ્તંભ ઉપર ખોલેલી ત્રણુ વાણીએ ( ર૩ ; ૩૪, 
૪૩, ૪૬ ) અને લુટારામાંતા એકનો પશ્રાત્તાપ. 

જે વિમત માત્ર આ સુવાર્તામાંજ જેવામાં આવે છે તે આ છેઃ ઇસુને 
પકડતી વખતે તેના અલાકિક બળના શાબ્દો, આન્નાસ આગળ તપાસ, યહુદીઓનેો 
પીક્ષાત સાથેનો મેળાપ અને પીલાતે કરેલી ઇસુની ખાનગી તપાસ, પહેલી મશ્કરી 
અતે “ જાએ, આ માણુસ ! ”, વધસ્તંભ પરતા લેખના સંબંધમાં પીલાતની હહ, 
છેલ્લી ભલામણુ ( ૧8 ; ૨૫-૨૭), તરસ, સુની કૃખ વિંધવી, અને નીકે.- 
દેમૃસતી સેવા. 

૫. ખીજ સુવાર્તાઓમાં આપેલી હકીકતમાં જે કૈટલેક ઠેકાણે યોહાન 
પૂરવણી કરે છે તે આ છે *--૧૮ ૧, ર, ૧૦, ૧૧, ૧૨, ૧૫, ૧૧, ૨૧, ૨૮: 
૧૯૩૬ ૧૪, ૧૭, ૧૪૬, ૨૩, ૪૧* જગો ટીકા. 

૬%, ખીજ સુવાર્તાઓમાં તેમ આ સુવાર્તામાં આપેલાં વર્ણુ નોમાં કેટલેક 
તફાવત છે, છતાં જે કેટલીક બાબતોમાં સરખાપણું છે તે આ છેઃ -- 

૧) ફરેોશીએ કરતાં પ્રમુખયાજકેો ( સાદઝીએ ) ઇસુને વધસ્તંભ ઉપર 


ચઢાવવામાં વધારે ભાગ લે છે. 
જ૦ 


૩૧૪ ર૧: 

૨) ઇસુ ઉપર મૂકવામાં આવેલાં તાહેોમતોમાં એકજ કમ જેવામાં આવે 
છે : રાજકીય તોહોમત, ધામિક તાદેમત અને અંગત વગ. 

૩) ઇસુ પોતા ઉપર મૃકવામાં આવેલાં તાહોમતોના સંબંધમાં માન્ય ધરે છે 
અને માત્ર એકજ વખતે તે તે મોન્યનો ભંગ કરતો દેખાય છે (માત્થી ૨૧ ; ૬૪). 

જ) મરકરીનું રૂપ. 

૫) પીલાતતા ગચ્રુષુદોષ. 

૭. ચારે સુવાતાંમાં આપેલી જે બધી હ૯#।કત છે તે ઝયારે #યારે બની 
તેવું કેદક અનુમાન આ પમાણે છે :-- 

સુમારે 
રાતતા એક વાગતાં: વાડીમાંવું દુઃખ. 
ક પરસ્ત્રાધીત થવું. 

વ પ્રમુખયાજકને ધેર પ્સુતે લદ! જવામાં આવે છે. 

[રાતના ખે વામતાં કાયાફાસતી હાજરીમાં આન્ઞાસે કરેલી પથમ તપાસ, 
રાતતા વણુ વાગતાં કાયાફાસ અને સાન્ડેદિમિની અનિયમિત ખેઠંક આગળ 
કરવામાં આવેલી તપાસ, 
સવારના પાંચવાગતાં સાન્ડૅદિમ સભાએ પાતાના સભાસ્યાતમાં કરેલો ચૂકાદો. 

પીક્ષાત આગળ પહેલી તપાસ. 


સાડા પાંચ હેરોદ આગળ તપાસ. 

જ. દરબારમાં કોરડાતે! માર્‌ અન પહેલી વખત ફરેલી મશ્કરી. 

સાડા છ પીલાતે કરેલો! ચૂકાદો. 

સાત સિપાઇએાએ કરેલી બીજ વખતની મશ્કરી. 

,નવ વધસ્તંભ ઉપર ચઢવું, અને બોળ ભળેલે। દ્રાહ્મરસ પીવાની 
ના પાડી. 

ખાર છેલ્લી ભલામ'ચુ. 

બારથી ત્રયુ . અંધકાર, 

તષ . મૃત્યુ. 


૧-૧૧, ઇસુનું પરસ્તાધીત યનું. 
ગે વાતો કહીને ઈસુ પોતાના શિષ્યો સહિત કિદ્રેન નાળાને 
પેલે પાર ગયે, ત્યાં એક વાડી હતી, જેમાં પાતે તથા તેના શિષ્યો ગયા. 
૧૭મા અધ્યાયની પ્રાર્થતા કરી રહ્યા પછી ઇસુ પોતાના રિષ્યો સહિત 
શહેરના બહાર જય છે. 


૧૮ નુ ૧-૩, ૩9૫ 


કિદ્રોન નાળાને પેલે પારે, આ વિગત આ સુવારતામાંજ આપવામાં. 
આવી છે. ખીજી સુવાર્તાએમાં તે “ જેળુનના પહાડ પર ગયો ” એમ કહેવામાં 
આવ્યું છે. આ નાળાનુ' નામ જીના કરારમાં ધણે હેંકાણે જોવામાં આવે છે 
(જુઓ ૨ રશમએલ ૧૫; ર૩. ૧૨1”. ર; ૩૭: ૧૫) ૧૩. રરા'1. ૨૩ ૪ 
ઇત્ય, ૨ કાળરત્તાંત ર ; ૧૨, નહે. ર્‌ ; ૧૫. વિર્મેવાહ ૩1 ; ૪૦). 

એક વાડી, આ જેતુનના પર્વત પર આવેલી હતી (લુક રર ; ૨૪). આ 
વાડી એક ખેતરતા ભાગરૂપ હતી અને તે ખેતરવું | નામ ગેથસેમાને હતું. આ. 
વાડીને વાડ જેવું કઇક હશે અને તેથી “જેમાં ગયા” એ શબ્દ વાપરવામાં આવ્યા 
છે. યહુદાના આવ્યા પહેલાં વાડીમાં તેઓને કેટલેક વખત ગયે। હશે ( માત્થી 
ર૬ ; ૪૦), અને તે દરમિયાન ઇસુને જે મહા દઃખ થયું તે વાત બની, 


ર હવે તેને પરસ્વાધીન કરનાર યઢુદા પણુ તે ઠેકાણુ જાણુતો હતે।; 


કેમકે ઈસ પાતાના શિષ્યોની સાથ્રે ઘણી વાર ત્યાં જતો હતે।. 

ઇસુ પોતે આ ર્યથાનમાં છુપાવા નહોતો ગયો એ આ વાતથી સિહ .થાય' 
છે. યદુદા શું કરવાને હતો અતે કદાચિત આ વેળા તે શું કરતો હતો તેતી 
ઇસુતે ખબર હતી અને યહદુદા આ ઠેકા%ું બરાબર જાણુતો હતો. આ કારણુથી 
ઇસુતી છુપાવાની ઇચ્છા બિલકુલ નહોતી એ દેખીતું છે. જે તેતે મૃત્યુતો ભય 
હેત તો તે યરૂશાલેમમાં આવતજ નહિ, અષવા આવીને પાછો ચાલો ગયો હાત. 

ધણી વાર્‌ (સરખાવે લુક ર૨ ; ૩૯). ધસ માત પોતાની આ છેલ્લી યાત્રા 
માંજ આ વાડીમાં આવ્યો હતો એમ સમજવાનું નથી. આમળ ઉપર પણુ તે અહીં 
આવ્યો હશે એમ લાગે છે. કદાચિત્‌ આવાડીનતો માલિક તેનો શિષ્ય પણુ હોય 
(માત્થી ૨૬; ૧૮)* ઇસુ જ્યારે યરૂશાલેમમાં આવતો ત્યારે તે અહોં પોતાતી 
રાત્રી ગાળતો હોય એ સંભવિત છે, અને તેથી યહદા પાધરે। ત્યાંજ આન્યે હતે. 
તે ધારતે। હશે કે દઇસુ અને તેના રિષ્યો વાડીમાં ઉંધો ગયા હશે, પણુ ઇસુતી તે 
ધણીખરી રાત્રી પ્રાર્થનામાં જતી (લુક ૬ ; ૧૨: €: ૨૮ સરખાવો લુક પ; 

૬ ); અતે આ વખતે પણુ એમજ છવું. 

ચેત્યારે યહુદા પોતાની સાથે સૈનિકોની ટુકડી લઇને અને સુખ્ય 
યાજકે। તથા ફરોાશીએની પાસેથી સિપાઇએ1ને લઇને ફૂાનસે। તથા 
મશાલે। તથા હથિયારો સહિત ત્યાં આવે છે. 

ઇસુને પકડવા માટે આવેલી આ ટેળીમાં સિપાઇએઓની એફ કુકડી હલી, 
આર્‌મી સિપાઇઓ હતા. જ્યારે યરૂશાલેમમાં કોઇ મોટે મેળા ભરાતો ત્યારે ત્યાં 
સુલેહશાંતિ રાખવા માટે રૂમી સરકાર સિપાઇએની કેટલીક ટુકડીઓ રાખતી 
હતીઃ આમાંતી આ એક હતી. ઇસ્ુતે પકડવાતા સંમંધમાં યહુદીએના આગે- 
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વાતોતે હમેશાં ખીક રહેતી હતી કે તેતે પકડતાં લોકોમાં ધાંધળ થવાનુંજ* આ 
કારણુથીજ તેમણે આ ટુકડી સાથે લીધેલી હતી. વળી ગ ટોળીમાં ભાલદારે 
પણુ હતાઃ આ લોકે યહુદીએમાંનાજ હતા અતે તે સાન્ડેદ્રિમ સભાના નોકર 
હતા. તેમનું કામ મંદિરમાં બ'દોબસ્ત રાખવાનું હતું. બીજી સુવાતાંઓમાં 
પકડવા આવેલી ટોળીમાં સિપાઇએ હતા એમ કહેવામાં આવ્યું નથી, પણુ તે 
નહોતા ખએેમ પણુ તેમાં આપેલી હકીકત ઉપરથી જણાતું નથી ( જાઓ માત્થી 
૨૬ ૪૭. માક ૧૪; ૪૩. લુક ર૨ ; ૪૭). વળી આ ટોળી ક્‌ાતસ, મશાલે 
વગેરે લઇતે આવી હતી તે એટલા માટે હતું કે ઇસ્ર કદાચિત્‌ છુપાઇ રહ્યા 
હોય તો તે તેને શોધવાને કામ લાગે. આ રાત પૂણિમાની હતી, છતાં તેએ પ્રાનસ 
વગેરે લાવ્યા હતા તે એટલા માટેજ છતું. 

૪ઈસુ તો પોતાના પર જે વિતવાનું હતું તે સઘળું નાણુતો 
હતો, તે માટે તેણે ખહાર જઇને તેઓને પૃછયું કે, તમે કોને શોધે 
છો? 

એ લેકે ઇસુતે શોધી કાઢે ત્યાર પહેલાં તે તેમતી પાસે જાય છે. ઇસુનો 
“ સમય” આવ્યો હતો અને તેથી હવે આગળની માકક જેખમથી દૂર નહિ 
જતાં (૮;૫૯૪:1૧૨;૩૬:૫; ૧૩: ૬;૧૫) તે તેતી સામે જય છે. 
દસુએ માણુસોનો અવાજ સાંભળ્યો અને તે તેમના આવવાની વાટ જેઇ રલે 
હતો, તેથી તે વાડીની બહાર નીકળ્યો અને તેમતી આગળ પોતે જતે છતો થયે. 
દસ પોતે એકલે બહાર જય છે તેમાં તેનો તેના શિષ્યોને બચાવવાનો હેતુ હતે 
(જીએ પદ ૮). યહુદાએ તેને #યારે ચુંબન કર્યું તે તછી કહી શકાતું તથી, 
કોઇ એ ચુંબનને આ સ્થળે સૂકે છે અને કોઇ ૮ મા પદ પછી મૂકે છે. 


"તેઓએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ઇસુ નાઝારીને. ઈસુ તેઓને 
કહે છે કે, હું તે છું. તેને પરસ્વાધીન કરનાર યહુદા પણ તેઓની સાથે 
ઉભે રહ્યા હતો. 

જે લોકે। પકડવા આવેલા દતા તેમની પાસે ઇસુ પોતે આવી રીતે આવશે 
વું તેમણે સ્વપ્ને પણુ ધાર્યુ નહિ હોય. અહીં યહુદા ઇસુનો અવાજ કૈમ એળખી 
શ્રન્યો નહિ હોય એ એક વિચાર કરવા જેવો પ્રશ્ન છે. સ્વાભાવિક રીતેજ તેના 
મનનુ* પાપ તેને ડૅખતું હતું અને તેથી તે ભાન ખોઇ ખેઠો હોય એમાં નવાઇ 
પામવા જેવું નથી. 

ઇસુ નાઝારીને, “તાઝારેથના ઇસુ” કરતાં આ શખ્દ વધારે ગ્રામ્ય છે અને 
તેમાં અહીં તુચ્છકારનો અંશ પણુ છે. આ ભાવમાં તે બીજે કેટલેક સ્થળે પણુ 
વપરાયો છે (જીઓ 1૧૯ ; ૧૪. માત્થી ૨5 ; ૩૧. માક ૧૪; ૬૭ ). શરૂઆતમાં 
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રિષ્યોએ પણુ ઇસુતે માટે આ નામતેો ઉપયોગ કવો હતો પણુ ત્યારે તેમાં તુચ્છ- 
કારતો કશે પણુ અંશ ત હતો (જીએ માર્ક ૧૦ ; ૪૭ઃ ૧૬ ; ૬. લુક ૧૮; 
૩૫૭૭: ર૪; ૧૪). ઇસુના ઉત્થાન પછી આજ નામ તેના શિષ્યોએ વાપરવા માંડયું 
હતું અને તેમ કરી તેમાં રહેલા તુચ્છકારના ડ'ખને મહિમાના રૂપમાં ફેરવી નાખ્યો 
હતો (જીઓ પેરિતોનાં કૃત્યો ર ; ૨૨: ૩; ૬: ૪; ૧૦: ૬ ; ૧૪). “હું તે છું” 
મૂળમાં આમાંનો “તે” શબ્દ નથી. આ શબ્દો ઇસુ આગળ ધણી વાર ખોલ્યો હતો 
અને તેમાં તેના દિવ્યત્વનુ' પ્રકટીકરંણુ હતું (જીઓ ૪ ; ર૨: ૬; ૨૦: ૮; ૨૪, 
ર૮, ૫૮: ૧૩; ૧૯). આ સ્થળે એને અર્થ માત્ર પોતાને જહેર કરવા પૃરતોજ 
હતો, જે કે યઠદાતે તેથી ઇસુના દિવ્ય સ્વરૂપનું” પુન: સ્મરણુ થયુંજ હોવું જઇએ. 

યહુદ્દા......... હતે* આ વાડઝયદ્દારા યદુદાતી ધષ્ટતા પૂરેપૂરી દેખાઇ 
આવે છે. આટલી ખેોલાચાલી થવાથી રિષ્યો ત્યાં આવીજ પહોંચ્યા હોવા 
ભેદએ અને તેમતી નજરે સ્વાભાવિક રીતે યહુદા ચઢેલે! હોવો જોએ. એ 
વખતે તેમને જે નવાઇ લાગી હશે તે પણુ અહીં જેવામાં આવે છે. 

જ્યારે તેણ તેઓને કહ્યું કે, ટુ' તે છું, ત્યારે તેએ પાછા 
હુઠૈયા, અને ભાંય ૫ર પડી ગયા. 

ઈસુનું વચન સાંભળી તેને પકડવા આવેલા લોકે ભોંય પર્‌ પડે છે તેને 
માટે ટીકાકારોએ જુદાં જુદાં કારણો આપ્યાં છે. કેઈ કહે છે કે ઇસુ તદન 
નિર્દોષ હતે! અને તેથી આ લેોકેને પોતાના અન્યાયના કાર્યથી ભય ઉત્પન્ન થયો 
અને તેએ પાછા હઠીને પડ્યા. ખીજા કહે છે કે તેમાં ઇસુનો અલોકિક પ્રભાવ 
હતો. ગમે તે કારણુ હોય પણુ આ સુવાર્તિક એટલું તો ચોકકસ કહેવા માગે છે 
કે ઇસુ આ વખતે પકડાયે! તે પોતાની સ્વેચ્છાથીજ હતું ( માત્થી ર5 ; ૫૩ ). 
તેના સાદા વચનમાં પણુ એવી શક્તિ હતી કે તેના શત્રુઆ પાછા પડે ( સરખાવો 
૭૦: ૪% )૦ 

* ત્યારે તેણે ફરીથી તેએને પૂછયું કે, તમે કેને શોધે છે ? 
તેએએ કદ્યું કે, ઈસ્રુ નાઝારીને. “ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, મે' તમને 
કલ્યું કે, હું તે છું ; માટે જે તમે મને શોધતા હો તો આ માણસોને 
જવા દો; 

પોતાને પકડવા આવેલ માણુસોની માનસિક તેમજ શારીરિક સ્થિતિ આ 
પ્રકારની જેઇ ઈસુ પોતેજ તેમને જાગૃત કરે છે અતે તેમતે તેમના કર્તવ્યનું પુનઃ- 
સ્મરણુ કરાવે છે ; પણુ તેનો આ પ્રયત્ત પણુ બહુ સફળ નીવડતો નથી, કારણુ કૈ 
આ માણુસી એવા તો બેબાકળા થઈ ગયા છે કે તેએ પોતાના આગળના ચખ્ટોજ 
માત્ર ફરીથી ખેલે છે, આ ઉપરથી ઇસુ તેમને ફરીથી તેમના કત્તવ્યનું ભાન 
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કરાવે છે. તે કહે છે કે તમે મતે પકડવા આવ્યા છે! એ છું 'નણાં છું અને પક- 
ડાવા ખુશી છું ; માત્ર હું એટલું માગું છું કે તમે મારા આ સાથીઓને કનડશે! 
નદિ. જે કે ઇસુના જિ"્યો! દસુની ખાતર પાછળથા જેટલું સહન કરાય 
તેટલું સહેવાને તેયાર થયા, અને સહન કર્યું પણુ ખરૂં, પણુ હાલને માટે તો એ 
જર્‌રનું છતું કે ધુ પહેલે! જાતે બધું વેઠી લે. તેનું મરણુ તો ખીન્ન શાહેદ્દોના 
મરણુથી તદન નિરાળુ હવું. જે દસુ ખ્સ્ત પોતે પહેલો આવી રીતે મરણુ પામ્યો 
ન હોત તો તેશ। ઇસુને લીધે મરવાતે શક્તિમાત થાત નહિ. ( સરખાવે। યશા. 
૨૬૩; ૩૦)” 

૪ જેથી જેઓને તે' મને આપ્યાં છે તેઓમાંથી એકને પણ મે' 
ખોયું નથી, એ વચન તે બોલ્યો હતો તે પૃર્ણ થાય. 

ઇસુએે ૧૭ ; 1૧ર્‌માં જે પ્રાર્થના કરી છે તે ્ષેત્ર બડ વિશાળ તેમ આધ્યા- 
ત્મિક રાજ્યમાં છે, તો પણુ તે આ સ્થળે પણુ અમુક અંશે લાગુ પડે છે, આ 
વખતે પોતાને થતાર ૬ઃખમાં પોતાના રિયાને ભામ લેતા કરવા એ તેમતે એક 
મોટા પલેભનમાં મૂકવા જેવું હતું, અને જે તેમ થયું હોત તો શિષ્યો પાપમાં નકી 
પડત એ આપણે તેમણે આ વખતે કરેલા દસના ત્યાગ ઉપરથી ણીએ છીએ. 
આ કારણુથીજ દસુએ તેમને આ સ્થિતિમાં મૂકવા પચ્છયું નહોતું અને તેથી તેની 
પ્રાથનામાં આ વાતનો પણુ સમાવેશ થતો હતો. પાછળના કાળમાં શિષ્યોએ 
અસદ દઃખ વેઠેયું એ આપણે સહુ જાણીએ છીએ પણુ તે વખતે તેમને ધ્સુના 
ઉત્થાનથી વિશ્વાસ ઉપ જ્યો હતો, અતે પોતાના ઉત્થાનની આશા હતી. 

છ ત્યારે પોતાની પાસે જે તરવાર હતી તે સીમોન પીંતરે કાઢી, 
અને પ્રમુખ યાજકના ચાકરને મારીને તેનો જમણે! કાન કાપી નાખ્યો, 
તે ચાકરનું નામ માલ્ખસ હતુ. 


આ દકીકત બધી સુવાર્તાઓમાં છે, પણુ પીતર અતે માલ્ખસનાં નામ તો 
માત્ર અહીંજ આપવામાં આવ્યાં છે. પીતર પોતાના હમેરાના સ્વભાવ પ્રમાણે 
આ વખતે પણુ પે!તાની ઉગ્રતા બતાવે છે અને પકડવા આવનાર ટોળી પ્રસુને 
ખાંધવા લાગે છે અથવા બાંધવાની તેયારી કરે છે એટલામાં માલ્ખસતો કાન કાપી 
નાખે છે. કદાચિત આ માલ્ખસ ઇસુ પ્રત્યે ખીજ બધા કરતાં વધારે ઉદ્ધત 
રખાયો હશે અતે તેથી પીતરથી તેની વતેણુક નહિ સહન થતાં તે આ પ્રમાણે 
કેરે છે, 

પોતાની પાસે જે તરવાર હવી, યહુદીઓમાં તહેવારતે દિવસે 
ઇૃથિયાર રાખવાની મતા હતી. કદાચિત આ તરવાર ગેથસૈેમાને વાડી જેમાં ધસ 
અતે તેના શિષ્યોને સામાન પડયે રહેતો હોય એ સંભવિત છે, તેમાં હતી? 


૧૮; ૧૦-13. ૩૧૯ 


ઇસુ અને તેતા ફિષ્યો પાસે તરવાર કેમ હોઇ! શકે, એ પ્રશ્ન ધણાને થાય છે અને 
તે વિચારવા જેવો પણુ છે. ધ્રસુઝે પાતાના પહાડ પરના ભાષણુમાં તેમ ખીજે 
સ્થળે પણુ પૂણુ અહિસાનો બોધ આપ્યા છે એ આજે સહુ કે!ઇ સ્વીકારે છે, 
હવે એ ઇસુનાજ જશિ'*ય પાસે તરવાર #યાંથી અતે તે તરવારતો ઉપયોગ કેમ 
કરે એ પશ્નો સ્વાભાવિક છે. હવે ઇસુ જ્યારે છેલ્લી વાર યર્‌શાલેમમાં આવ્યે 
ત્યારે તે રન તરીકે આવ્યો હતા અતે તે વખવે તેના શિ"યોમાંના કોઈની પાસે 
માત્ર રા” ચિન્હ તરીકે તરવાર હોય તો તેમાં કંઇ નવાઇ પામવા જેવું તથી. આ 
અરસામાં આ રિષ્યમંડળ પાસે ખે તરવાર હતી એ આપણે લુક રર ; ૩૭, ૩૮ 
પરથી નણીએ છીઝે, અતે તેમાં જખાવ્યા પ્રમાણેજ શાન્ત્રલેખ પુરો થવા 
માટેજ અહીં તેમતી પાસે તરવાર હતી. અ! તરવારેનો ઉપયોગ પીતરે કયો 
પણુ તેને દઇસુએ વાયા એટલુંજ નહિ પણુ તેણે તેને જે કંઇ કયું છે ( જુઓ 
માત્થી ૨૬; પર્‌ ) તે સિહ કરી આપે છે કે ઇસુએ પગ અહિસાતોા માતર બોધ 
આપ્યો છે અ ક નહિ પ'ગમુ પાતાના જવનની આખર સુધી પાળો છે 

ઈઈ#સુએઅ પાંતરને કદ્યું ક, તરવાર મ્યાનમાં ઘાલ; જે પ્યાલે 
મારા ખાપ મને આપ્યો છે તે શું હુ' ના પીંઉ' ? 

દસુએે આ વખતે પીતરન જે બધુ કશું હતું તે માત્થી ૨૬ ; પર પૃત્ય. માં 
આપવામાં આવ્યું છે. 

ષ્યાલેન આ રબ્દદસગેો પોતાની ગેથસેમાને વાળમાંતી પાથનામાં ધણીવાર 
વાપયી હતો (જુઓ માત્થી રક ; ૩8 દત્ય. માર્ક ૧૪; ૩૬. લુક ર૨૨ ; ૪૨). 
ઇસુ અહીં “જે.. ...પીઉં '” એ વચન ખોલે છે અને તૅમ કરી કહેવા માગે છે કે 
મતે મારી પ્રાથ નાના ( માત્થી ૨૬ ; ૩૯) ઉત્તર મળી ચુઝ્યો છે. આ "* યાલાનું 
રૂપક જીના કરારમાં પણુ મળી આવ છે (જુઆ €ઝઇ।. ૨૩; 3૧ દૃત્ય 
ગી. શા. ૫૪૫ ; ૮, વગેરે). 

૧૮ ૧ર--1૧૬; 135. ઇઃસતી બેવડી તપાસ. 

૧૦ યછુદીઓગ્મે કરેલી તપાસ (1૧૮; ૧૨-૨૭). 

ર૦ રેમી સરકારે કરેલી તપાસ (૧૮; ૨૮-૧૯; ૧૧). 

આ ખેમાંની પહેલી તપાસ માવ વેહાનની સુવાતોમાંજ તેવામાં આવે છે 
અને તે ત્યાં હાજર હેય એમ લાગે છે ( ૫૬ ૧૫, ૧૪). 

5 ત્યારે [રસી] સનિકોએ, જમાદારે તથા _યહુદીઓના સિપાઇ- 
બે ઈસુને પકડયો, અને તેને ખાંધોને “ પ્રથમ તેને આજન્નાસની પાસે 
લઈ ગયા ; કેમકે તે વરસના પ્રસ્ુખ યાજક કાયાક્‌ાસનો તે સસરો હતે. 


૩૨૬ ૧૮; ૧૩-૧૫. 


ઇસુ પોતે પકડાવાને ખુશી છે અને તે પીતરને વારે છે એ જેદ આ રોળી 
તેતે પકડીને બાંધે છે. આ કાર્ય હતું તો છેક સામાન્ય પણુ તેમાં આ અ.વેલી 
ટાળીમાંના બધા લે।કો કેમ જણે તેઓને કેઈ મોટું ભગીરથ કામ કરવું હોય એમ 
ધારી એકસામટા કામે લાગે છે. 

આ આતન્તાસ એ વખતના માષ્મુસોમાંતા એક બહુ પ્રસિદ્ધ માષ્ય૪ુસ છે. તે, 
તેના પાંચ પુત્રો અને તેનો જમાઇ પ્રમુખ યાજક થયા હતા. આ વખતે તેને 
જમાઈ મુખ્ય યાજક હતો તોપણુ ઇ/સુતે તેની પાસે લઇ જવામાં આવે છે, એ 
વાત ખતાવે છે કે તે મોટે ભાગે યદુદીઓમાં તે કાળે કતાહર્તા હોવો! જેદએ. 
વળી આથી એ પણુ સિહ થાય છે કે ઇસુની તપાસ ધોરણુસર ન હતી. 

પ્રથમ, ખીજ સુવાતોએમાં માત્ર કાયાકાસ પાસે થએલી તપાસ [વિષેજ 
કહેવામાં આવ્યું છે અતે તેથી પસિનતી તપાસમાં પૂરી છુષઠીકત નહેર્‌ કરવા 
માટે આ તપાસની સાથે આ શબ્દ વાપરવામાં આવ્યો હેય એમ લાગે છે. 

હવે જે કાયાકફાસે યહુદીઓને સલાહુ આપી હ્તી કે, 
લેફેને સારૂ એક ણ મરવુ લાભકારક છે, તે એજ હતો. 

આ વચન અહીં એ માટે કહેવામાં આવ્યું લાગે છે કે આ કાયાફાસ 
અને આતન્તાસે #યારનોએ ઇસુના સંબંધમાં સું કરવું જેઇએ તેનો નિશ્રય કવી 
હતો (૧૧; ૫૦-૫૨), અને તેએ એ નિશ્ચયતે અમલમાં લાવવાની માત્ર 
વાઢજ જેતા હતા, તેથી ઇસુતી તપાસ તેમની આગળ થાય તો તેનું એકજ 
પરિણામ આવે તેમ દતું. 

પછી સીમોન પીતર તથા ખીજે એક શિષ્ય ઈસુની પાછળ 
પાછળ ગયા. હવે તે શિષ્ય પ્રસુખ યાજકને એ ળખીતો હતો, તેશ્રી 
તે ઈસુની સાથે પ્રમુખ યાજકના [ઘરના] ચોકમાં ગયે. 

ઇસ્ુને પકડી ગયા ત્યારે બધા રશિ“મે। તેતે છોડીને ભાગી ગયા એમ 
આપણુને અન્ય સ્થળે કહેવામાં આવ્યું છે ( જીઓ માત્ધી ર૬; ૫૬ ), તો પણુ 
પાછળથી તેમાંતા કોઇ કોઇને હિમ્મત આવી અતે તેઓ ઇસુની પાછળ ગયા 
(જાએ માત્થી ૨૬ ; ૫૮). આવી રતે પાછળથી જનારામાં બે જણુ મુખ્ય 
હતા અને તે યોહાન અને પાતર્‌ હતા. યોહાન આ વખતે હા૦૪ર હતો એ માત 
આ સુવાતામાંજ કહેવામાં આવ્યું છે. એ વાત ખરી છે કે અહીં પણુ તે પે પોતાનું 
નામ આપતે! નથી, પણુ નામન આપવાની વાતજ ચોખ્ખેચોખ્ખું બતાવી આપે 
છે કે તે પોતે હતે, કારણુ કે પોતાના સંબંધમાં તે આ આખી સુવાર્તામાં તે પ્રમાણે 
કરે છે (જાઓ ૧; ૪૦: ૧૩; ર૩-ર્‌૫ઃ ૧૪; ૨૬: ર૦; ૨-૮: ૨૧; 
૨૦-૨૪), આ બીજે શિષ્ય યે!હાન હતો એ વાત સર્વમાન્ય નથી, નને કે તે 





૧૮; ૧૫-૧૮. ૩૨૨ 


સિવાય બીજે કોઇ હોવાનો સંભવ ધણોજ એછે છે. આ રિષ્યને પ્રમુખ યાજક 
સાથે શે! સંબંધ હતો! એ જાણવું મુશ્કેલ છે. વળી અહીં જણાવેલે। પ્રમુખ યાજક 
કાયાફાસ હતો કે આન્નામ એ શણુવું પણુ મુશ્કેલ છે. એ ખેમાંથી કોઇ! પણુ 
હોઇ શકે છે, કાર'મુ કે જે માણસા એક વખત પ્રમુખ યાજક યઇ ગયા હતા તે 
પણુ ધણી વખત પાછળથી એ નામથીજ ઓળખાતા હતાઃ વળી આન્તાસ 
પ્રસિદ્ધ માણુસ હતો અતે પ્રમુખ યાજકપણાનો તેણે ઇ”્નરો લીધો હોય એમ લાગતું 
હતું અને તેથી અહીં તેના ઘરની વાત કરવામાં આવી હોય એ પણુ સંભવિત છે. 


૨૬- ર ્ કાળ ૬ “ક જ કો “5 કે 
પણુ પીતર ખહાર ખારગા આગળ 3ભો રહ્યા. માટે તે 
ખીને શિષ્ય જે પ્રસુખ યાજકના આળખીતો હતો તે ખહાર આવ્યે!) 
રૂ _ ૪% હ ૪ , ૮7 ક. મજ 5 
અને દરવાજે સાચવનારીને કહીને પોતરને માંહે લઈ ગચે।. 

આ ખધું વર્ણુન નજરે ન્નેનારનું હોય એમ લાગે છે. યોહાતની આ ધર 
સાથે એળખાણુ ઘણી સારી હશે અને તેથીજ તે પીતરતે આ પ્રમાણે અદર લઈ 
જવાતી હિમ્મત કરે છે. 

* ભયારરે તે દરવાજે સાચવનારી દાસી પીતરતે પૃછે છે કે, શું તું 


મ્ય 


પણુ એ માણુસના શિષ્યોમાંનો છે ? તે કહે છે કે, હું નથી. 

યોહાન ધસુતાો શિ"્ય હતો એ વાત આ દાસી શનણુતી હતી અને તેથી તે 
પીતરતે આ પ્રમાણે પ્રશ્ન પછે છે. એ દાસીના પ્રક્ષમાં ઈસુ અને તેના શિ*યો 
પત્યે એક પ્રકારની તુચ્છકારની લાગણી રહેલી છે અતે તે ઉત્તરની આશા નકારમાં 
રાખતી હેય એમ દેખાય છે. પીંતરતું આ પહેલું પ્રલોભન હતું અને તે પહેલે 
ભડાકેજ પડયે અને તે પ'શુ છેક સામાન્ય વ્યઝ્તિ આગળ. તેના હંદયમાં ભવ પેસી 
ગયો હતો, તેનું મન ભ્રમિત થયું હતું અને તેથી સત્યાસત્યનો [વિચાર રખી શયે 
નહિ. આનું મૂળ કારણુ ગે દું કે હજી સુધી તેને પોતાના સામર્થ્ય પર્‌ એક 
પ્રકારના વિશ્રાસ હતો અને તે જવા | “રર હતી. યોહાન જેમ બને તેમ પભુની 
પાસે રશ્વો તેથી તેને કંદ હરકત આવી નહિ; પીતર પભુથી દૂર રજા અને 
પભ્નુ વિષે બેપરવા રહેનાર માણુસામાં ભળ્યો, તેથી તે પાપમાં પડયે. 

“હવે ચાકરી તથા સિપાઈઓ કેોયલાનો દેવતા સળગાવીને 
ઉભા રહીને તાપતા હુતા ; કેમકે ટાઢ પડતી હતી; પીતર પણુ 
તેએની સાથે ઉભે! રહીને તાપતો હતે. 

આ સિપાઇઓ રૂમી સિપાઇએ નહેતા, પણુ તેએ તે! મંદિરના ભાલદારે 
હુતા.* રેમી સિપાધ્એ ઇસુને આ સ્થળે લાવ્યા પછી ચાલ્યા ગયા હતા, તેએ 
સરકારી માણુસો હતા, અને તેથાં તેમની ફરજ પૂરી થવાથી તેમને ત્યાં વધારે 
વાર્‌ રહેવાનું કેઈ પ્રયોજન નહોતું. 

૪1૧ 


૩૨૨ ૧૮; ૧૬-૨૧. 


“ગ્રસુખ યાજકે ઈસુને તેના શિષ્યો વિષે તથા તેના બોધ વિષે 
પુછયુ. 

અહીં કાયાકાસની વાત કરવામાં આવી છે કે આન્તાસની એ જણુવું મુશ્કેલ 
છે. કદ્દાચિત ફાયાફાસ પણુ આ વખતે હાજર હોય એ સંભવિત છે. આ 
તપાસમાં યહુદીઓના નેતાઓ ધ્સુ પાસેથી બને તેટલી વિગત મેળવવા ઈચ્છતા 
હતા અને તેથી તેમણે તેને તેના રિ"યો તેમ તેના બોધ વિષે પ્રશ્ન પૂછયા. તેઓ 
તેના પર્‌ મૂકવાને માટે કોઈ મોરો આરોપ શેધતા હતા અને એ કારણુથી તેના 
શિષ્યો કેટલા હતા, તેઓ કઇ જતના તથા કેવા હતા અતે તેતો બોધ કેવા 
પ્રકાર્તો હતો, એ બધા પ્રશ્ન ઘસુતે પૂછવામાં આવે એ સ્વાભાવિક હતું. 

ર ઈસુએ તે તેને ઉત્તર આપ્યો કૈ, હું જગતની આગળ પ્રગટ રીતે 
બોલતો આવ્યો છું ; સભાસ્થાનાોમાં તથા મંદિરમાં જ્યાં સઘળા 
યહુદીઓ એકઠા થાય છે; ત્યાં હુ' નિત્ય બોધ કરતો હ્તો ; અને હું 
ગુપ્તમાં ક'ઈ બોલ્યો! નથી. 

યાજકે! વગેરેની ઇચ્છા એ હતી કે ઇસુ ખાનગી રીતે ઉપદેરા આપી રિળવે 
ભેગા કરે છે અને તેમ કરી રાજ્ય વગેરેની ઉથલપાથલ કરવાનો ઇરાદે! રાખે છે 
એવે! તેના ઉપર આરેપ મૃકવે. ઇસુ તેમન! મનની વાત ન્નણી નય છે અને 
એ પ્રમાણે પોતાનો ઉત્તર આપે છે. તે કહે છે કે મે' કેઈ છાવું રાખ્યુંજ તથી. 
ઇસુતા આ ઉત્તરમાં તેનો અને તેના શત્રએ જે બધું ચ્ુપ્ન રીતે કરતા હતા તેમની 
વચ્ચેનો ગભિત મુકાબલે! પણુ રલે છે. 

જગતની આગધીઃ જીઓ ૮ ; ૨૧. 

પ્રગટ રીતે, જીએ ૭ ; ૪, ૧૩, ર5. 

સભાસ્થાનોમા? જીએ ૧ ; પ૪. 

ર તું મને કેમ પૃછે છે ? તેઓને મૅ શું કહ્યું તે મારા 

ક પિ જૂ જ. જ ક ૪, જ. જૂ ૦. જૂ 
સાંભળનારાઓને પૃછ; મે' જે વાતો કહી તે તેઓ જાણે છે. 

પ્સુ કહે છે કે મારે જે કંદ કહેવાનું હતું તે મે જગતને જહેર કરી દીધું છે 
અને કરું છાનું રાખ્યું નથી : મારો આપેલો ખોધ સહુ લોકા જણે છે અને તેમને 
પૃછયેજ તે શું છે તે વાતની તમતે ખાતરી યશે. પ્સુતું આ વચન યહુદીઓના 
તેતાઓને માટે ભયકારક દતું, કારણ કે તેઓ સારી રીતે “નણુતા હતા કે લેકેાને। 
સમુદાય ઇસુથી પ્રસન્ન હતો અતે તે તેતે વિષે સારંંજ સાદ્ય આપવાતો હતે. 

તું મને કેમ...પૂછ, જે તોહામત મકે તેઓએજ ગ્રનન્‍્ટેગારતી મદદ વગર 
તોહેોમત સાખીત કરવું 9 જોઇએ. 


૮; ૨૨-૨૫. ૩૧૩ 


* જ્યારે તેણે એમ કહ્યું ત્યારે સિપાઈએમાંનો એક પાસે ઉભે 
હતો, તેણે ઈસુને તમાચો મારીને કહ્યુ કે, શું, તું' પ્રગ્ુખયાજકને એવી 
રોતે ઉત્તર આપે છે ? 

ઇસુવું આ પહેલું અપમાન થાય છે અને તે કરાવવામાં મુખ્ય યાજક અથવા 
આતન્તાસનો છુપો હાથ હોય તોપણુ તેમાં કંદ નવાઇ પામવા જેવું નથી, બીજી 
સુવાર્તાઓમાં આવા અપમાનની વાત આવે છે (માત્થી ર૬; ૬૭. લુક રર; 
૬૩, ૬૪), પણુ તે અતે આ એકજ બનાવ નથી, કે જુદા છે. 

૨૨ ઇસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, જે મે ખોટું કહ્યું હાય તો તે 
સાબીત કર; પણુ જે ખરૂં [કહ્યું હોય], તો તું મને કેમ મારે છે? 

જે સિપાધએ ઇપસુને તમાચે। માર્યો હતો તે કદાચિત પોતાના મનમાં એમ 
સમજતો હતો કે ઇસુ ગ્ુન્ડેગાર છે. તેની આ સમજણુને ધ્યાનમાં લઇ પ્રસુ તેને 
કહે છે કે પહેલાં તું મારો ગ્રુન્ડો સાબીત કર, અને પછી મતે કરવું હોય તે કર્‌. 
આગળના કાળના રીકાકારો ઇસુના આ શાંત પણુ દૃઢ વાગ્દંડતે તેના પોતાના 
માત્થી ૫; ૩૯ માં આપેલા ઉપદેરાના ખરા અર્થ તરીકે લેખતા હતા. 

ત્યારે આજ્ઞાસે તેને બાંધીને પ્રમુખયાજક કાયાફાસની પાસે 
મોકલ્યો. 

દસુતી આન્નાસ આગળ આવી રીતે તપાસ થઇ ત થઇ એટલામાં તો આન્નાસે 
તેને કાયાદ્રઞાસ આગળ મોકલી આપ્યો. આ ખીજ તપાસ ધોરણુસર હતી અને 
તેથી તે કાયાફાસ પાસે થવાની જરૂર હતી. પહેલી તપાસમાં કાયાફાસ હાજર 
હતો કે નહિ એ એક સવાલ છે, અને તે હાજર હોય તોપણુ આ તપાસમાં મુખ્ય 
ભાગ આન્તાસૈ લીધેલો લાગે છે અને વળી તે ધોરણુસર તો નહેોતીજ. યહદીઓના 
નેતાઓને આ વખતે શું કરવું જેઇએ તે વાતતી એકદમ ગમ પડી ન હોય એ 
પણુ સંભવિત છે, કારષ્યુ કે તેમતે ઇસ્િતા સંબંધમાં લોકોનો ડર તો હતોજ. વળી 
આ બધું એકાએક થયું હતું અને તેથી તેમણે કંઇ યોજના કરી રાખી હોય તે 
પણુ તે અમલમાં મૂકી શકાય તેમ નહોતું. ઇસુતી આ તપાસ યતી હતી ત્યારે 
તેને છેડેલો હોવે! જોઈએ અને તેથીજ તેને “ બાંધીને ” લદ ગયા એમ કહેવામાં 
આવ્યું છે. 

૫ હવે સીમોન પીતર ઉભો રહીને તાપતેો હતો, ત્યારે તેએ 
તેને પૂછયું કે, શું તું પણુ એના શિષ્યોમાંના એક છે ₹ તેણે નકાર કરીને 
કહ્યું કે, હું નથી. 

પીતર દેખાવમાં વિલક્ષણુ હોવો જોઇએ અને વળી ઇસુ સાથે તે ધણો વખત 
રહેતો હોવે જેઇએ. આ કારણુથી તે પણુ લોકો આગળ જણીતો થયે! હોય એ 


૩૨૪ ૧૮;:૨૫-૨૮,. 


ખહુ સંભવિત છે. આ ઉપરાંત ઇસુ જ્યારે પકડાયે। ત્યારે પીતરે તેના બચાવ મારે 
આગળ પડતો ભાગ લીધો હતો અને જે કે તે વખતે ઇસુએ માલ્ખસનો કાન સાશ્ને 
કરવાનો ચમત્કાર કયો હતે! તેથી પકડવા આવનાર માષ્યુસોશ્મે પીતર્‌ વગેરેતે જવા 
દીધા હતા તો પષ્યુ આ જગાગએે પાતરને આ સ્થાને જેઇતે આજ લોકોને તેના પર 
શાંકા આવી ૯શે. તેમતે પીતર વિષે ખાતરી ન હતી એવું કારયુ એ હતું કે તેમણે 
તેને રાત્રીએ ઝાડોની નીચે થોડાવત્તા અધારામાં જેેખેલે હતો આ અનુમાન 
નીચેતા ૫૬ ઉપરથી ખરૂં ઠરે છે. 

“જેનો કાન પીતરે કાપી નાખ્યો હતો તેનો સગો પ્રમુખ 
યાજકના ચાકર માંનો એક હતે તે કહે છે કે, વાડીમાં મે' તને તેની 
સાથે જેયો. નથી # 

આ વચન ઉપરથી એક વિશેષ વાતની આપણુને ખાતરી થાય છે, અને તે 
એ છે કે આ મકાનની અંદર આવેલો પસિનો ખીજે રિષ્ય જે યોડાતજ હતો તે 
આ ધરતા માણુસોને બહુ સારી રીતે ઓળખતો હતો. 

ર ચારે પોતરે ફરીથી ના પાડી ; અને તરત મરવઘે બોલ્યે. 

આ પીતરે પ્રસુતા કરેલો તીજ વારનો પ્રતકાર હતો. આ બધું તેમ મરધાનું 
ખોલવું ઇસુએ આગળથી ભાખી રાખ્યું હતું (૧2 ; ૩૮) અને તે તેના કહેવા 
પ્રમાણુજ થયું તે જણી પીતરના મનતી સ્થિતિ શી થઇ! હશે તેતી તો કલ્પના કરવી 
પણુ સહેલી નથી, માત્થી ર૧૬; ૭૦, ૭ર, ૭૪ અતે માર્ક ૧૪; ૭૧માં આ 
છેલ્લા ખે ઇનકારના સંબંધમાં કેટલીક વિશેષ હ#ીકત આપવામાં આવી છે પણુ તે 
અહીં તેમ લુકમાં જેવામાં આવતી નથી. 

૧૮; ૨૮--૧૯૩; ૧૬. સરકારી તપાસ. 

આગળ કહેવામાં આવ્યું છે તેમ કાયાફાસ અતે સાન્હેદ્રિમ આગળ થએલી 
તપાસ વિષે આ સુવાતિક આપણુને કંઈ જણાવતો નથી ( જીએ માત્થી ૨૬ ; 
પ૭છ-૬૮, માર્ક ૧૪; ૫૩-૧૫). તેમ તે સાન્હેદ્રિમ સભાની નિયમિત ખેઠંક જ્યાં 
ઇસુતે દેહાંતદંડતી શિક્ષા ફરમાવવામાં આવી હતી તે વિષે પણુ કંઇ કહેતો! તથી 
(જુઓ માત્થી ૨૭; ૧. માર્ક ૧૫; ૧. લુકરર ; ૬૬-૭૧ ), પણુ તે અહીં 
ખીજ કટલીક હકીકત આપે છે જે બીજ સુવાર્તાઓમાં જોવામાં આવતી નથી. 
આ પીલાત અને યહુદીએની પરસ્પર વાતચિત (૨૮-૩૨) અને પીલાાતે કરેલી 
ઇસુની ખાનગી તપાસ (૩૩-૩૮ અને ૧૯; ૮-૧૧) છે. સુવાર્તિક યોહાન 
જેમ કાયાફાસને ધેર ગયો હતો તેમ આ દરખબારમાં પણુ ગયે! હુતે!. 

ર ત્યારે તેએ ઇસુને કાયાફાસ પાસેથી દરખારમાં લઈ જાય છે; 
તે વખતે પરેહિયું થયુ' હતું ; અને તેએ અશુદ્ધ ન થાય, અને પાસ્ખા 
ખાઈ શકે, માટે તેએ પોતે દરખારમાં ગયા નહિ. 


૧૮;૨૮. ૩૧૫ 


સાન્ડેદ્રિમ સભાએ પ્રસુને દેહાંતદંડની સ'ન પૂર્માવી હતી પષુ એ જતની 
સન ન્યાં સુધી ર્‌મી સરકાર બહાલ ન કરે ત્યાં સુધી અમલમાં મૃકાતી નહોતી. 
વળી એવી સજ કરવાનું કામ રૂમી સરકારના હાથમાંજ હતું, યહુદી લોકોને અમુક 
અશે રવરાજ્ય હતું અને તેના અંમમાં તેએ પે।તાતા ધમેતી વિરૃદ્ધ જે કઇ ચ્રુન્ડા 
હોય તેના સંબંધમાં પોતાતા નિયમશાન્ત્ર વગેરેને અવૃસરીને સ'ળ ફરમાવી શકતા 
અતે કદાચિત્‌ નાવી નાની સત'નએ કરી પણુ શકતા હશે, પણુ આ જતની 
સ%ન કરવાનું તેમતા હાથમાં ન હતું, અતે તેથી તેએ પ્રસુતે સરકારના વડા 
અમલદાર પાસે લઇ ળનય છે. 

દરઆર જે મૂળ શબ્દતે માટે આ શબ્દ વાપરવામાં આગ્યો છે તેના 
ધષ્યા અર્થ થાય છે. આમાંનો એક રૂમી સુખાતે રહેવાનું મકાન થાય છે અને તે 
આપણા ગુજરાતી શબ્દથી કદાચિત સારી રીતે સચવાય છે. આ વિભાગમાં 
આપેલી હ%કત આ દ૬રળારની અંદર અતે બહાર બનેલી છે ; દરબારતી બહાર 
બતેલી હકીકત ૨૮-૩૨, ૩૮-૪૦: ૧૬ ૪-૭, ૧૨-૧૧, દરખારતી અદર 
ખતેલી હઝીકત ૩૩-૩૭ : ૧૯; ૧-૩, ૮-૧૧. 

પદ ર્‌૮-૩૨ર. દરખારતી બહાર. પીલ્ાત અતે યહુદી ખા. 

તે વખતે પરેાદિયું થયું હતું; મળ રાબદથી જે કાળ અહીં સૂચતાય 
છે તે ચોથા પહેરનો! એટલે સવારના કલાક ૩-૫ નો છે. સાન્ડેદ્રિમતી સભા પરોઢિયે 
મળી હતી એવું કારખ્યુ એ છતું કે યડુદી લોકોના નિયમ પમાણે રાત્રે દેહાંતદંડની 
સજા કૂરમાવી શકાતી ન હતી, આ કારષ્યુથી છેક મળસકામાં એ સભાની ખેઠંક 
ભરાએલી હોવી જેઇએ અને તે પછી તરતજ તેઓ ઇંસુને પીક્ષાત પાસે લઇ 
જાય છે. ર્‌મી સરકારતી અદાલત પ્રભાત પછી કે!ઇ પણુ વખતે ખેસી શકતી 
અતે આવા કેઇ ખાસ પ્રસંગ જેના સંબ'ધમાં યહુદીઓના નેતાઓએ પીલાતને 
પોતાની અદાલત વહેલી ભરવાને વિનંતી કરી હેય એ સંભાંવેત છે, તે ઉપરથા તે 
હમેશ કરતાં વહેલી ભરાય તેમાં કેઈ નવાઈ પામવા જેવું તથી. યહુદીઓને બને 
તેટલી ઉતાવળ કરવી હતી અને જેટલું બને તેટલું કાર્ય રાતમાંજ કરી લેવું હતું, 
કારણુ કે તેઓ લ્ષિકોના સમુદાયથી ખીતા હતા, આ કારણુથા તેમણે એક નિયમ 
જે પ્રમાણે કેપ્તતે દેઠાંતદંડની સજ કૂરમાવ્યા પછી તે કરવા માટે એક દિવસ 
વચ્ચે જવા દેવો શેદ્એ તેનો તો ચોખ્ખો ભંમ કર્યો હતો, અને તેમ કરવાની 
જવાબદારી તેએ પીલાત ઉપર ઢોળી પાડવા ઇચ્છતા હતા. 

તેઓ અશુદ્ધ ન થાય, અને પાસ્ખા ખાઇ શકેઃ? ખીજ સુવાર્તાઓ 
પ્રમાણે પ્સુવું પોતાના જ્ઞિષ્યો સાથેનું છેલ્લું ખાણું પાસ્ખાવું હતું ( જીઓ માત્થી 
ર5 ; ૧૭, ૧૮, ૧૯. માર્ક 1૪; 1૪, ૧૬. લુક ૨૨ ; ૭, ૮, ૧૧, ૧૩, ૧૫). 
આ સુવાર્તા પ્રમાણે પાસ્ખા ખાવાતો દિવસ એ ઇસુના વધસંભે મૃત્યુ પામવાનો 
દિવસ હતો, આ બત્તે વચ્ચે આ એક મોટા ભેદ છે. આ ભેદવું કારણુ સમજવા 


૩૨૬ ૧૮; ૨૮-૩૧. 


માટે માત્ર અતુમાતજ કરવાં પડે છે. કૈટલાક ટીકાકારોતું એવું માનવું છે 
કે આ વાતમાં યોહાન જે કડે છે તે વધારે ભરોસાપાત છે. સુવાર્તિકોમાં તે 
એકજ ઇસુની સાથે હતો અને તેથી તે જેમ જીદી જાદી જગાએ ખીજ સુવારતિ- 
કતી આપેલી હકીકતમાં સુધારોવધારો કરે છે તેમ અહોં પણુ કરે છે. આ 
યોહાનતી સુવાર્તાની એક વિશેષતા છે. “અરુદ્દ ન થાય” એમ જે કહેવામાં 
આવ્યું છે તે એ માટે છે કે યહદીએ એમ માનતા હતા કે જે ધરમાંથી આ દિવસે 
ખમીર છેક દૂર કરવામાં આવ્યું ન હોય તેમાં પ્રવેશ કરવાથી અશુદ્ધ થવાય છે 
(જુઓ નિગે. ૧૨; ૧૫). આ દરબાર રૂમી લોકેતે રહેવાતું સ્થળ હતું અને 
તેથી તેમાં ખમીરવાળી રોટલી વગેરે હોવાનો સંભવ હતો અને તેથી યદટીઓએ 
તેમાં પ્રવેશ કરવી નહિ. 

“તેથી પીલાતે તેઓની પાસે બહાર આવીને પૂછયું કે, એ 
માણુસ પર તમે શું તોહામત મૂકે છો? 

પીલાતનું નામ અહીં પહેલવહેલું” લેવામાં આવ્યું છે. તેના સંબ'ધમાં 
કઇ વિશેષ કહેવામાં આવ્યુ' નથી એનું કારણ એ છે કે તેને વિષે ખીજ સુવાર્તા- 
એપમાં કેટલુંક જણાવેલું છે (માર્ક ૧૫; ૧* લુક ૨૩; ૧), અતે જેમને માટે આ 
સુવાર્તા લખવામાં આવી છતી તેએ તેતા નામથી સુપરિચિત હતા. પીલાાત 
આવી રીતે બહાર જય છે એ વાત વિચારવા જેવી છે. એતું કારણુ એ લાગે છે 
કે તેણે ધણા! માણુસો પાસેથી દસ સંબ'ધી ધાગું સાંભળ્યું હોવું જોઇએ અને એ 
ખધાથી તેના મન પર્‌ કંઇક સારી અસર પણુ થએલી હોવી જેદએ. આ અનુ- 
માતતે વિશેષ સમર્થન એ વાત ઉપરથી મળે છે કે તેની સ્ત્રીને તેજ રાતે સુના 
સ'બ'ધમાં કંદ સ્વપ્ન આવ્યું હતું (માત્થી ૨૭; ૧૯). પીલાતે યહુદીઓને 
કરેલા પ્રશ્નનું ફારણુ તે ધસ ઉપર શું તોહેમત મૂકવામાં આવેલું છે એ જાણુતો ન 
હતો એ ન ઉતું, પણુ તપાસના ધોરણુનું અનુસરષ્મુ હતું. 

છ તેએએ ઉત્તર આપ્યો કે, જે એ માણસ ભુ ડું કરનાર ન હોત 
તો અસે એને તને સંપત નહિ. 

પીલ્લાતના પ્રશ્નની યહુદીઓઆએ આશા રાખી ન હતી, તેઓના મનમાં 
એમજ હતું કે પીલાત તેમણે ક્રમાવેલી સન બહાલ રાખશે. પણુ પીલાત આમ 
કરવા તેયાર ન હતો, અતે તેથી તે ઇસુતી તપાસ રીતસર કરવા ઇચ્છતો હતે! 
આ નેઇ યહુદી નેતાઓ શ્રુ'ચવાયા હશે એમાં ક'૪ શક નથી, કારણુ કે ઇસુ ઉપર 
શે આરોપ મૃકવો એ વાતનો પણુ તેમણે નિશ્ચય કર્યે હોય એમ દેખાતું તથી, 
આને લીધે તેઓ માત્ર ગોળગોળ જવાબ આપે છે. 


“ત્યારે પીલાતે તેઓને કહ્યું કે, તમે પાતે એને લઈ જાઓ, 
અને તમારા નિયમશાસ્ર પ્રમાણે એનો ન્યાય ફરો, યદુરીઓએ તેને 


૧૮: 3૧-૩૪, ૩૨૭ 


કહ્યું કે, કોઇને મારી નાખવાને! અમને અધિકાર નથી. 

પીલાત યહુદીઓથી ખાધો જય તેમ ત હતો અને તેથી તે યટુદીઓના ઉત્તર 
પ્રમાણેજ પ્રત્યુત્તર આપે છે. ઇસુને દેહાંતદંડતી સજન કરવાની છે એ વાતતી તેને જાણુ 
હોવા છતાં તેતે તે ઉડાવીજ દે છે. જ્યારે વદુદીઓ પીલાતનો જવાળ સાંભળે છે 
ત્યારે તેમતે કખુલ કરવું પડે છે કે, અમે ઇસુને દેકાંતદંડની સજન આપી સુઝયા 
છીએ, અને તે બહાલ રખાવવાજ અમે પીલ્લાત પાસે આવ્યા છીએ. 

૨ પોતે કયા મોતથી મરવાને હતા તે સૂચવતાં ઈસુએ જે વચન 
કહ્યું હતું તે પૂર્ણ થાય માટે [એમ થયુ] 

જે “વચત” તી અહોં વાત કરવામાં આવી છે તે ૧૨; ૩૨ પ્રત્ય. છે 
(સરખાવો માત્થી ર૦ ; ૧૯ ). વધસ્તંભ ઉપર મારી નાખવાની રીત યહુદીઓ માં 
નહોતી અને તેથી ધસુએ જ્યારે કલ્યું હતું કે “જે મતે પૃથ્વી પરથી ઉંચા 
કરવામાં આવશે ” ત્યારે તેશે આ જતના મૃત્યુતે ઉદેશીનેન કું હતું. અહીં 
સુવાર્તિક એ કહેવા માગે છે કે દ'સુતે ખબર હતી કે તેનો કેસ રૂમી સરકારને 
સાંપાવાનતો હતો અને તેવું મૃત્યુ આ પમાણે થવાનું હતું. 


પદ ૩૩-૩૭. દરબારની અદર, પીક્તાત અને પ્સુ ખીસ્ત., 


ચ્૨ એથી પીંલાતે કૂરીથ્રી દરબારમાં જઈ ને ઈસુને બે!લાવીને તેને 
પૃછયું કૈ, શું તું યડુટીઓને રાના છે ? 

યહદીએ ઇસુને મારી નાખવાના પાતાના નિશ્રયમાં ટહ છે એ ન્તેદ 
પીલાતને રૂમી સરકારના [નયમ પમાણે ધઝુતી વધારે તપાસ કરવાની ફરજ પડી 
અતે તેથી તે તેની તપાસ કરે છે. “ખોલાવીને ધસ તે વખને દરબાર્માંજ 
હતે! પણુ પીંલાતે તેને પોતાની છેક પાસે ન્યાયાસન આગળ ખોલાવ્યે। હતે. 

શું તું યહુદીઆને। રાજા છે? ચારેય સુવાર્તાઓમાં પીલાતે ઘસને પૃછેશે। 
પહેલો પેશન આજ છે (જીઓ માત્થી ર૭; ૧૧. માક ૧૫; ર૨. લુક ર૩ , ૩). 
પીલાતને પ્રસુના સંબંધમાં જે કેઇ માહિતી મળી હતી તેમાં ઇસુ યહુદીઓનેો રાજ 
થવા ઇચ્છે છે અથવા લેકે તેને રાળન તરીકે લેખ છે એ વાત મુખ્ય હોય એમ 
લાગે છે. વળી યહુદી નેતાએએ પણુ પીત્ાત આગળ ખાનગીમાં કે ખુલ્લી રીતે 
ધસ ઉપર આવે કેધદક આરે।પ મૃઈ્ય્યો હોય એમ લાગે છે. જે રૂપમાં પ્રશ્ન પૂછવામાં 
આવ્યો છે તેમાં નવાઇ તેમ ઉપહાસને। કૈદક અંશ દેખાય છે. આ ઉપહાસ માત્ર 
ધસુતોજ ન હતો, પણુ આખી યદદી કોમનો હતે. 


જ ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, આ શું તું' પોતાના તરફથી કહે છે, 
કે કોઈ ખીજાએએ મારા સ'બ'ધી એ તને કહ્યું ? 


૩૨૮ ૧૮; ૩૪-૩૬. 


પીલાતના પ્રમનું મૂળ #યાં છે એ ન્નખુવા ઇસુ માગે છે, કારણુ કે એ ઉપર 
“રાશ” શબ્હતા અર્થતો બધો આધાર રહે છે. જે પીં્ષાતતે કોઇ રૂમી જસુસેજ 
ઈસુ વિષે આવી માહિતી આપી હોવ તો તે રાજકીય ગઝુન્ડેગાર છે એમ ઠરે છે અને 
તે વખતે “રાકન” શખબ્દતે। અર્થ કેવળ રાજકીય થાય છે. પપ્યુ જે એ માહિતી યહુ- 
દીએ! પાસેૈથીજ મળી હોય તા તે વખતે એ શબ્દના અર્થ કેપક જુદ્દેોજ થાય છે, 
કારણુ કે યડદીઓએ તેમનામાં કોઈ પણુ માણુમ રૂમી રાજ્ય વિરૂદ્ધ ઉભો થાય તો 
તેના પત્યે સહાનુભૂતિથી જેતા હતા અને તેને બને તેટલે ટેકે પુ આપતા હતા. 
આ રિથિતિમાં તેઓ પોતાના રાજકીયં નેતાને રૂમી સરકારના હાથમાં સોંપે એ 
તદન અશ#ય હતું. આ વાત પીક્ષાત પણુ સારી રીતે “ખુતે। હતો, આ કારણુથી 
ઇસ્ર આ વાત સપરટ કરવા માગે છે. 

એ પીલ્દાતે ઉત્તર આપ્યો કે, શું; હું યહરી છુ? તારા ન 
લોકોએ તથા સુખ્ય યાજકોએ તન મારે હુવાલ કયો; ત' શું કીધુ' છે? 

પીલાત પોતાના આ ઉત્તરથી ચે#ખું કહી દે છે કે તેના પર આવું તાહોમત 
મૂકવામાં યદુદીએજ જવાબદ્દાર છે. તૅમણે આવું કર્યું હતું તેથી તે પોતે પણુ 
બહુજ ચકિત યાય છે, કારણુ કે સુતો દેખાવજ કહી આપતા હતો ક તે રાજજ।ય 
ગુન્હેગાર ત હતો, તેમ વળી યહુદીઓએ રાજકીય ચ્ુન્ડેમારો પ્રતો આવી વત%ક 
કદી પણુ બતાવી નહેતી, આ કારષ્યુથા ત પૂડે છે કે, “ તે શું કીધુ' છે ?” 

અઇસુએ ઉત્તર આપ્યો કે, મારૂં રાજ્ય આ જગતનું નથી ; 
મારૂ રાજ્ય આ જગતનુ હાત, તો મને યહુટીઓનૅ સ્વાધાંન કરવામાં 
ન આવે, માટે મારા સેવકે। લડાઈ કરત; પણ મારૂં રાજ્ય તો અહોંનુ' 
નથી. 

ઉપલી વાત નક ક્યો પછી દસ પોતે કયા અથમાં “ રકન ” છે તે જખાવ 
છે. તે કહે છે કૈ હું રા“4 છું, પુ તે નઝદીજ “તના. માર્‌ રાજ્ય યાથિવ નહિ 
પણુ દિવ્ય રાજ્ય છે અને તેમાં સત્ય અને વેમનીન સ્થાપના છે. જત મારં રાજ્ય 
પૃથ્વીનું રાજ્ય હોત તો મારા સૈવકા વડદીએ ની સાથેજ લડવા હોત. અહાં ઇસુના 
ઉત્તરમાં બે ત્રણુ વાત ગાભત છે અને તે ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે. એક ઝો છે કે 
તે પોતે રાન છે ; ખીજ એ છે કે તેન સેવકો પણુ છે ; અતે તીજ એ છે કે તેવું 
રાજ્ય દિવ્ય છે ; પણુ તેમ ન હોય તોપષ્યુ એ યહદીઓનું તા નથીનટ એટલે તેનો 
સંબંધ આખા જગત સાથે છે. આ આખા પદમાં “ મારા ” સર્વનામ ઉપર બહુ 
ભાર મૂકવામાં આવ્યે! છે. 

આ જગતનું નથી, તેવું એટલે આ રાજ્યવું મળ આ જગતમાંથા તથી 
તેમ તેને આ જગત ઉપર કશૈ। આધાર નથી (જુએ ૮; ૨૬: ૧૫; ૧૯: ૧૭; 
૧૪, ૧૬, વ૧યેોહા. ૨; 1૧%: ૪; ૫). એક રીતે નેતાં ખ્રીસ્તનું રાજ્ય 


૮); 35, 3. ૩૨૯ 


“જગતમાં” (૧૭; ૧૧). આ પદ માત્થી ૨ ; ર ઇત્ય-.માં આવેલી હ#ી કતની 
સારી ટીકા છે, અતે માત્થીમાં જે “ આકાશના રાજ્ય” વિષે વારેવાર કહેવામાં 
આવેલું છે, તેનો પ'ચુ ખરે! અર્થ આથી સ્પ"ટ થાય છે. 

“ ઝથી પોલાતે તેને પછયું કે, ત્યારે શું તું રાજ છે ? ઈસુએ 
ઉત્તર આપ્યો કે, તું કહે છે કે હું રાન છું ; અજ માટે હું જનમ્યો 
છું, અને એજ માટે હુ' જગતમાં આવ્યો છુ, કૈ સત્ય વિષે સાક્ષી 
આપું; જે સત્યને છે, તં દરેક મારી વાણી સાંભળે છે. 

પીલાત ઇસુતા ઉત્તરતો ભાવાથ સમનજ્યેા હતે, પણુ તે પરેપ્રો નહિ. આ 
કારૃણુથી તે તેને “ રકન” કહે છે, પણુ તે સંજ્ઞા ધસ સ્વીકારતો નથી તેમ તેની 
અવના પણુ કરતે! તથી. પીક્ષાત હજી પ્રસુના રાજ્યતો મર્મ બરાબર સમનજ્યો ન 
હતા, અને તેથી દુ તે વધારે સ્પષ્ટ કરવા માગે છે. 


ત્યારે રાં તું [જા છે ? પીલાત જે કહેવા માગે છે તે કંદક આવી રીતે 
કદી શકાય : “ ત્યારે તું રાન તા ખરેજ !” તેના આ વચનમાં તિરસ્કારને 
અંરા પણુ હોય એમ લાગે છે. 


તું ડહે છે કે હું રાજા છું, દસુ ઉત્તરમાં કહે છે કે તું મતે ભલે રજા 
કહે, પણુ જે અર્થમાં અ રાબ્દ વાપરવાના છે તે પહેલાં મારી પાસેથી સમજ લે. 

એજ માટે હું જનમ્યો છું; અતે એજ માટે હું જગતમાં આવ્યો 
છું, ટીકાકારો કહે છે કે આ બે વાઝ્યોનાો સંબંધ પાછળના નહ પણુ આગળના 
વાઝય સાથે છે, તેમના કહેવા પ્રમાણે ખીરત એમ કહેવા ઇચ્છે છે કે હું રા”ન થવાને 
જનમ્યો છું અને જગતમાં આવ્યા છું. આ ખે વચનમાં અને તેમાંએ ખાસ 
કરીને પાછળના વચનમાં ખ્રીસ્તનતા અનાદિ જવનવું સુચન ગભિતરૂપે રલ છે, 
જે કે એ પીલાતથી સમજ શકાય તેમ ન હતું. 


સત્ય વિષે સાક્ષી આપું. આતે અથ “ સત્ય જણાવવા માટે ” એવે 
કંધ્રક થાય છે (જીએ ૫; ૩૩). 


જે સત્યને છેઃ જેવું મળ સત્યમાં છે અને જે સત્યમાંથી પોતાનું જવન 
ખે'ચે છે ( સરખાવો ૩;૩૧:૮૩; ૨૩, ૪૭. ૧ યોહાન ર)5૨૧:૩; ૧૯૪ ). 


ઇસુનો આ ઉત્તરે ૧ તીમોથી ૬ ; ૧૬ ની સાથે સરખાવવા જેવો છે. વળી 
મુખ્ય યાજક પાસે પસુએ પોતાના સબ'ધમાં જે કહ્યું હતું (માત્થી ૨૧ ; ૬૪) 
તેની પણુ આ સાથે સરખામશ્‌ી કરવા જેવી છે. યહુદીઓને આપેલે! ઉત્તર 
ભવિષ્યવાદતી ભાષામાં આપવામાં આવ્યો હતો ત્યારે આ અંતઃકરેણુતી સર્વમાન્ય 
ભાષામાં આપવામાં આવે છે. 

૪૨ 


૬૬ 


૩૦ ૧૮; ૩૮, ૩૪. 


7 પોલાત તેને કહે છે કે, સત્ય શું છે? 
એમ કહીને તે ફરીથી | યહુદીઓની પાસે ખડાર આવ્યો, અને 
તેઓને કહે છે કે, મને તો તેનામાં ક'ઈ પણુ ગુનો માલમ પડતો નથી. 
દસુના કહેવાનો મમે પીશ્નાત કઇક અશે સમજે છે અને તે જેઇ શકે છે કૈ 
ઇસુ રજ૪ીય ગ્રુન્ડેગાર તો નથીજ. વળી તે એ પ'ુ સમજ શકે છે કે ₹સુ 
ખાજ રીતે પણુ ગુનેગાર નથી. તેતો કેઇ પણ્‌ દોષ હેય તો તે એ છે કે તે 
સત્યની પાછળ વેક્લે થયો છે, પણુ તેને માટ તેને દેહાંતદંડની સ*ર કરવી એ તો 
અન્યાયજ છે. તે દુનિયાદારી માષ્મુસ હતો અને તેથી સત્ય ઉપર તેને કંદ ખાસ 
પ્ીળિ ન હતી, તેમ તે પર શ્રદ્દધા પણુ ન હતી. પણુ તે ધઃસુનતે મારવા દસ્છતો 
ન હતો અને તેથી સત્યના સ'બ'ધમાં સહેજ ઉપહાસ કરી યદદીએ પાસે 
બહાર જવ છે. 
સત્ય જું છે? આ શખ્ટ્ોમાં રહેલો મર્મ કંઇક આ પ્રમાણે છે : 
“ ઝહે! સત્ય! કોણે તે જેયું છે કે જ્યું છે!” તેને આ સત્યના સંબંધમાં 
કઇ વધારે જણુવાની ઈચ્છા ન હતી અને તેથી તે તરતજ ઉડીને બહાર જય છે. 
ઇસુને હેરોદ પાસે મોકલવામાં આવે છે એ વાત ( લુક ૨૩; 5 ત્ય.) અહીં 
મૂકવી જઇએ. 
૩૮-૪૦. દરબારની બછારે. 

યહુરીઓની પાસે* ઇસુની તપાસ ચાલી રહી હતી એ દરમિયાન 
શ મોટો ખળભળાટ થઇ રહ્યા હતા અતે લોકો એ સાંભળીને મોટી 
સંખ્યામાં દરબારની બહાર ભેગા યયા હતા. પીત્ષાત આ વખતે આ લોકોને 
ધસુને છોડી મૂકવાના સંબંધમાં કહે છે. તે જેદ શઝ્યો હતો કે દસુતા દુશમને 
ખધા યહુદીએ ન હતા પણુ તેમતામાંના અમુકજ હતા (માત્થી ર૭; ૧૮). 
આ કારણુથી તેણે લોકતા સમુદાય આગળ પ્સુને છોડી મૃકવાની વાત મૂકી. 
વળી યહુદીએઓનાો એક રિવાજ એવો હતો કે પાસ્ખા પર્વ વખતે એક મોટા 
ગુતેગારતે મારી આપી છોડી મૃકવો, પીલાતે આ રિવાજનો લાભ લેવાનો પણુ 
વિચાર કવે, કારેષ્યુ કે તેમ કરવાથી તે સાન્ડેદ્રિમ સભાએ આપેલી સત્ન જે 
બહાલ રાખવાની તેની ફૂરજ હતી તે તેમ ન કરવાના દોષમાંથી પણુ બચી જતા 
હતો. લોકના સમુદાયમાંથી પણુ કેટલાકની ઇચ્છા એવી હતી કે ઇસુને આ 
રિવાજનો લાભ લદ બચાવી લેવો (માક ૧૫; ૮). આ બધાં કારણુથી 

પીક્ષાત લોકોની આગળ આ વાત મૃકે છે. 
પણુ પાસ્ખા પર્વમાં તમારે માટે એક [બદીવાન]ને હું છોડી 
દઉં, એવી તમારી રીત છે, માટે હુ' તમારે માટે યટુદીઓના રાજાને 

છોડી દઉં, એમ તમે ચાહો છો શુ' ? 


(; 38,7૦9. ૩૩૬ 


ખીજ સુવાતૌમાં વધારે સામાન્ય રીતે કહેવામાં આવ્યું છે તે પ્રમાણે 
ઈ એક ગુતેગારને આ “પર્વ ઉપર” (માત્થી ર૭; ૧૫. માક ૧૫; ૬) 
દી મૃકવાની રીત ૭યાંથી અતે ઝયારથી દાખલ થઇ હતી તે વિષે કંદ કહી 
1તું તથી, રેમ નગરમાં આ પ્રમાણે કરવામાં આવતું હતું અને રૂમી સરકારે 
તાને આધીન થએલી પ્રળગોામાં એ રિવાજ તેમને ખુશી કરવા દાખલ કવી 
1 એ સંભવિત છે. 

યહુદીઓને। રોજા, આ ગંગામાં આ ડેકાણે તિરસ્કાર અને ઉપહાસ 
1 છે તા પણુ પીલાત ધસુ માટે આ નામ વાપરી કદાચિત્‌ તેમતી દયાની 
મણી ઉત્તેજત કરવા ઇચ્છે છે. તે એમ કહેવા માગતો દેખાય છે કે આવા 
॥ જેવા માણુસને તો ખરેખર તમે મારવા નજ ઇંચ્ટે।. 

છ ત્યારે તે બધાએ ફરીથી બૂમ પાડીને કથ્યું કે એને તો નહિ, 
મુ ખારાખાસને. હવે બારાબાસ તો લૂટાશે હુતો. 

માકની સુવાર્તામાં કટેવામાં આવ્યું છે કે જ્યારે લોકોની આગળ આ વાત 
વામાં આવી ત્યારે તેઓમાં પહેલાં મતભેદ હતો અને કેટલાક ઇસુતે છોડી 
વા ઇચ્છતા હતા (માક ૧૫; ૧૧). પણુ યાજકો વગેરેએ એક કે બીજી રીતે 
[નામાં પોતાના મત ફેલાવ્યો (જીઓ ૧૯ ; ૬ ) અને પોતાનું ધાર્યું તેમની પાસે 
વ્યું. આ સ આ બધી વાત બીજ સુવાર્તાઓમાં કહેવામાં ન 
॥થી અહીં કહેવી ઉચિત ધારતા નથીં, તને માટે તો મૃદાતી વાત એ છે કે 
સ્ત જે દેવનો પુત્ર હતો અને જગતનો તારનાર હતા, જે વહદી બેનાં શાન્ત અને 
વૃષ્યવાદ ખરાં અને પૂ'ગુ કરવા આવ્યો હતો અને જેને યહુદીઓએ સહુથી 
લો વધાવી લેવે। જેઇતા હતો, તે દસને યદદીએઓના મોટા સમુદાયે પોતાનો મત 
પી પારકા હાથે મારી નંખાવ્યો., યદદાએ બોસ રૂપીઆ લઈ ઈસને વેચ્યો! હતો 
ર યહુદી એએ બારાબાસન_ લઇ ઇસુતા પ્રાષ્યુ લેવરાવ્યો, આથી વિશેષ દોષ કે 

કયો હોઈ રકે ? સુવાતિક પોતાના “ ગારાબાસ તો લુટારો હતો ' એ 
જ શખ્દમાં ધાગું સમજાવે છે. 

લટારે* માક અતે લુકમાંથી આપખ્મુને માલમ પડે છે કે બારાબાસ 

ઈ ૬. કે હો ૦ જ 
ખોર માણુસ હતો અને તે કારણુથી લેકેતે તેને માટે સહાનુભૂતિ હોય એમાં 
[ઇ પામવા જેવું નથી. ધસ અને બારાબાસ એ ખેમાં આ મોટા અણીતે 
ગે લોકોએ બારાળાસને પસંદ #ીધે। અતે ઇસુતે ન ફીધો એ બતાવી આપે છે 
મતી ઇચ્છાઓ, ભાવતાઓએ અતે આશાઓ કેવળ પાથિવ હતાં. બારા- 
વે જે કર્યું હતું તે ન કરવા માટે ઇધસુતે પોતાનો પાણુ આપવો પડયે! હતે. 
ડીઓએ પીલ્ાતને કશું હતું કે દુ ભુંડું કરતાર છે, પણુ તેમની તેના સામેની 
ય ફરિયાદ એ હતી કે તે ભુંડું કરતાર્‌ ન હતો, પધ્સુએ પોતાનો પ્રાણ કૈવળ 
[ને માટે અને જગતના ઉદ્ાારતે માટે આપ્યો તે આ વાતથી સિદ્ધ થાય છે. 


અધ।્યાય ૧૯. 
૧-૩. દરબારની અંદર. 

'ત્યાર પછી પીલાતે ઇસુને કોરડા મરાવ્યા. 

આ સુવાર્તા પ્રમાણે (જીઓ પદ ૪) સુને કોરડાની શિક્ષા કરવામાં આવી 
હતી તે માત યહદીઓને દસના પ્રાય લીધા વગર સંતોષ આપવા માટે હતી. લુક 
ર૩) ર્‌ર્‌ ઉપરથી પષુ આપખુને એજ માલમ પડે છે. માત્થી અતે માકંમાં આ 
કરડા મારવાની રિક્ષા દેઠાંતદંડની શિક્ષા પહેલાં તરતજ કરવામાં આવી છે એમ 
કહેવામાં આવ્યું છે “જાએ માત્થી ૨૭; ૨%. માક ૧૫; ૧૫), પણુ તેથી એમ 
સમજવાનું કઇ કારણુ મળતું નથી કે પીક્સાવે તે રિક્ષા ઉપર બતાવેલા કાર'ગુ માટે 
કરી ન હતી, ઇસુને એકજ દિવસે ખે વખત કોારડાનો માર પડયે હતે! એ વાત 
તદન અશફડય છે. એક તો પીલાતતે તેના માટ કદઃક લાગણી તો હતી, અતે બીજું 
ઝેકે એ મારે એલો સખત હતો કે કોણ પષુ માણુસ ત એકજ દિવસમાં બે વખત 
સહી રકે નહિ. 
ં મય સિપાઈએએ કાંટાનો મુગટ ગુંથીને તેના માથા પર મૂક્યો, 
અને તેને જાખુડા રગનો જભ્ભા પહેરાવ્યો; તેએએ તેની પાસે 
આવીને કહ્યું કે, હે યદુદોએના રાજા, સલામ ! અને તેઓએ તેને 
ઝુક્કોએ મારી. 

દસુતી આ પ્રકારની ભુંડી મશ્કરી અને ખેઅદખી હૅરેદ અતે તેના માણુ- 
સોએ કરવી રારૂ કરી હતી ( લુક ૨૩; ૧૧ ) અતે તે પીલાતતા માણુસો। ચાલુ 
રાખે છે. 

કૉંઢાનો સુગટ (જુએ માત્થી ર૭; ર૪), આ મુગટ એક જાતના 
છોડનો બનાવેલો હતા. આ છેડમાં પુષ્કળ કાંટા હતા અને તે વાળ્યો વળી શકે 
તેવા હતે. 

જા'બુડા રે'ગનેો જભ્ભો ( સરખાવો માત્થી ર૭ ; ર૮. માર્ક ૧૫; ૧૭). 


પાસે આવીને. સિપાઇએ જેમ કોઇ રાજ પાસે આવે તેમ ઇસુ પાસે 
આ વખતે આવે છે. આ વિગત ખીજ સુવાતાંઓમાં નથી. 


હે યહુદીઓના રાજા; સલામ આ લોકે અહીં ઇસુની તેમજ 
વહુદીઓની પણુ મશ્કરી કરે છે. કદાચિત્‌ આ વખતે ઇસુતે વધારે દુ:ખ થતું હતું 
તે તેનામાં આખી યહુદી જાતની જે મશ્કરી થતી હતી તેને લીધે હતું. 


૧૪. ૪-૧, ૩૩૩ 


૪-૪૭. દરબારની બણાર. 
૪ પૃછી પોલાત ફરીથી બડ્ડાર આવીને તેઓને કહે છે કે, જુએ 


ક 


મને એનામાં કઈ ગુનો માલમ પડતો નથી, એ તસે જાણે માટે 


એને તમારી પાસે ખહાર લાવું છું. 

પીલ્ાતતું ધારવું એમ હતું કે જયારે યહુદીઓ ધૃસુતે આ તનાં માર અને 
ખેઅદખી વગેરે પામેલે। જેશે ત્યારે તેઓ સંતોષ પામશે અને ઇસુતે વધસ્ત'બે 
જડાવવાનો આગ્રહ કરશે નહિ, આવી માન્યતાથીજ તેણે ઇસુનું બને તેટલું 
અપમાન કરાવ્યું હતું અને માર પણુ પુ”કળ મરાવ્યો હતો. કદાચિત્‌ આ બધું 
દરબારના ચે!ગાનમાં અને યહુદીઓ દેખે તેવી રીતે કરવામાં આવ્યું હતું. અહીં 
જે બધું વણુત આપવામાં આવ્યું છે તે નજરે જેનારનું છે. આટલું કર્યી પછી તે 
ઇસુતે તેમની સન્મુખ આણે છે અને તે એમ ધારીને કે તને જેઇતે તેમતા દિલમાં 
દયા ઉત્પન્ન થાય અને તેને છે!ડવાનું કહે 


૧૪ 


65- 


ત્યારે ઈસ કાંઢાનો મુગટ તથા નાખુડા રંગને! જભ્ભે પહેરેલે! 
એવા બહાર નીકળ્યો. પછી [પોલાત] તેઓને કહે છે જ જીઓ આ 
માણુસ ! 

જીઓ), આ માણસ ! આ વખતે પીલાત પસુને “ યહુદીએનો રાજા ” 
(પદ ૧૪) કહેતો નથી, પણુ તને *“ માણુસ ” કહે છે. તેનું આમ કરવાનું કારણુ 
ઇસુ ઉપર દયા ઉત્પન્ન કરવાનું છે. આ રાખો લઇને સીલી નામના એક લેખકે 
ધસુ વિષે ગઇ સદીમાં એક બહ સારૂં પુસ્તક લખ્યું છે અને તેમાં એક નવી દષ્ટિથી જ 
ઇસુના સંબંધમાં વિચાર કરવામાં આવ્યે! છે. 

જ્યારે મુખ્ય યાજકોએ તથા સિપાઈઓઆએ તેને નયે ત્યારે 
તેઓએ બૂમ પાડીને કહ્યું ક, એને વધસ્ત'ભે જડ, વધસ્ત'ભે જડો. 
પોલાત તેઓને કહે છે કે, તમે પાતે એને લઇને વધસ્તભે જડો ; 
કેમકે મને તો એનામાં કઈ પણ ગુનો માલમ પડતે! નથી. 

આ વખતે પ્સુતે જોઇને અને પીલાતને આ પ્રમાણે બોલતો સાંભળીને 
રખેને લોકોને દયા આવે એ મારે નેતાએાજ ખોલી ઉડે છે કે ઇસુને વધસ્તંભેજ 
ચઢાવવાને છે. એ લેકેતો નિશ્રય પાકો હતો, અને તેમાંથી તેઓ કોઇ પષ્યુ રીતે 
પાછા હડે તેમ નહોતું, યહુદીઓના નેતાએ અતે પીલાત વગ્ચે આ આખી 
ધટનામાં જે મૃકાબલે। રલ છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવો છે, 

વધસ્તભે જડો, વધસ્ત'ભે જડોઃ આ માગણી ચારેય સુવાતાએઓમાં 
પાછળથીજ કરવામાં આવે છે (માત્થી ર૭; ર્ર. માફ ૧૫; 33૩. લુક ૨૩; ૨૧). 


૩૩૪ ૧૯; ૬-૯. 


યહુદીએની આ માગણીતા જવાબમાં પીલાત તેમતે કહે છે કે, હં પોતે તેને 
મારવા ખુશી તથી. જે તમારી તેને મારી તાખવાનીજ ઇ*છા હેય તો બહેતર 
છે કે તે કામ તમારે પોતે કરવું. તે સારી રીતે જખુતો હતે! કે એ યહદીઓથી 
યઇ શકે તેમ નહેતું. 

"્યહુરીએએ તેને ઉત્તર આપ્યો ] કે, અમારે નિયમશાસ્ત્ર છે, તે 
નિયસશાસ : પ્રમાણે અણે મરભુદડ ભોગવવે। જેઈએ ; કેમકે એણે પોતે 
દેવને! દાંકરો હોવાને! દાવે કર્યો છે. 

અત્યાર પી યદુદીએએ પ્ંસુ ઉપર રાજ્યદ્રોહનો આરોપ મૂઝ્યો। હતો પણુ 
જ્યારે તેઓ જાએ છે કે એ આરે પથી પીલાત ઉપર્‌ બરાબર અસર થતી નથા 
ત્યારે તેએ તેના ઉપર એક ખીજું એવું તોહેમત મકે છે કે જેના સંબંધમાં સજન 
કૂરેમાવવાતો તેમને અધિકાર હતો અને ઝે સ'નને માત્ર બહાલ રાખવા માટેજ 
તેએ પીલાતતી પાસે આવ્યા હતા, 

નિયમશાસ્ન પ્રમાણે, ( જીઝા લેવીય ર૪; ૧૧). 

દાવે। કચો છે. (જીઓ પ; ૧૮:૧૦:૩૩: પુ 

“એ વાત સાંભળાંને પીલાત વધારે ખીધે. 

યદદીએઓને પોતાના ધર્મશાગ્ય પમાણે માખુસાને સકન ફરમાવવાની સત્તા 
હતી અન માવ દેહાંતદંડની સ'ન સિવાય ખીજ સશ તેએ કદાચિત કરી પણુ 
શકતા હતા. રમી સરકારે દેહાંતદંડના સંબંધમાં એ સજ કરવાનું કામ પોતાના 
હાથમાં રાખ્યું હતું, પષ્યુ જયારે યદુદીએા કોઇને પોતાના શામ પ્રમાણે એ સજળ 
ફૂરમાવે ત્યારે તે બહાલ રાખવાની તેમની પૂરેજજ હતી, આ કાર્‌ણુથી ન્યારે 
યદદીઓએ ઇસુ ઉપર આવો આરોપ મૂઝયો અને તેના સંબંધમાં તેઓ સળ 
મૂરેમાવી ચુઝ્યા છે એમ કલું ત્યારે આ વાતે વધારે ગંભીર સ્વર્‌પ પકડયું અને 
પીલાતને લાગ્યું કે હવે મને ઇસુની યોગ્ય તપાસ, અને જર્‌ર પડે તો તેને મરણુની 
[રેક્ષા, કર્યા વગર્‌ છુટકો નથા. ઇસુના સંબંધમાં તેને એક પ્રકારનો ભય તો 
ઉત્પન્ન થયોજ હતો અને તે રખેને કઇ! દિવ્ય પુરૂષ હોય એવી તેના મનમાં અમુક 
અંશે લાગણી પણુ ઉત્પન્ન થઇ હોવ એ સંભવિત છે. હવે યહુદીઓનાં આ વચન 
સાંભળી તેને “ વધારે ” ભવ ઉત્પન્ન થાય છે. 


હ--૧૧. દરબારની અંદર. 
“તે કૂરીથી દરબારમાં જઈને ઈસુને પૂછે છે કે, તું ક્યાંનો છે ? 
૧.૪. જ 
પણુ ઈસ્રુએ તેને ઉત્તર આપ્યો નહિ. 
પીલાત જે પ્રશ્ન અહીં ઇસુને કરે છે તેજ બતાવે છે કે તેના મનમાં ઇસુના 
સંબ'ધમાં તે કે!ઇ દિવ્ય પુરૂષ છે એવો [વચાર આવ્યા હતા, ધસુ તેને તેના આ 


૧૯; ૯-૧૧. ૭૩૫ 


પરમને ઉત્તર આપતો નથી એનું કારણુ એ છે કે તેનો ઉત્તર આ વખતે નિરર્થક 
હતો. ૧૨ ; ૩૨માં કલ્યું છે તે પ્રમાણે ઈસુ યદુદી સિવાયના લોકોને પોતાના ખર્‌ા 
સ્વરૂપમાં પોતાના મૃત્યુ પછીજ પ્રકાશી શકે તેમ હતો! અને તે તે વખતનીજ વાટ 
જેઇ ર્ન હતો. અત્યારે પાતાના સંબ'ધમાં કંદ વિશેષ કહી પીલાતતે વધારે 
ધ ગુંચવણુમાં નાખવે। એ તેને યોગ્ય લાગ્યું નહિ. 


જૂ 


“ ત્યારે 'પીલાત તેને પ છે કે, શું તું મને કશું કહેલો નથી 9 
તને છેડી દેવાના અધિકાર મને છે, અને તને વધસ્તભે જડાવવાને। 
અધિકાર પણ્‌ મને છે, એ ના નુ જાણુતા નથી * 

ઇસુનું માન્ય કારણુસર છે એમ સમજ પીલ્લાત તેને કહે છે કે એ જાતનું 

માન્ય મારી આગળ રાખવાની જરૂર નથી, કારષુ કે તને બચાવવે। યા મારવો 
એ મારા હાથમાં છે. પીક્ષાતના વચનમાં ભિ આન પણુ છે કે તે પોતે 
ધસુતો મિત્ર છે અને તેને છોડી દેવા ઇચ્છે છે, માટે તેની પાસે તેણે પોતાના 
સંબધમાં ખલ્લેખલ્લું કયું. 

દ“ #/સુએ તેને ઉત્તર આપ્યો કે, ઉપરથી તને અયાયા વગર 
મારા પર તને કઈ પણુ અધિકાર ન હોત; તેથી જેણે મને તને 
સાંપ્યો તેનું પાપ વિશેષ છે. 

ઇસુ પીલ્લાતને અહીં એમ કહ છે કે, તું ભલે તારા મતમાં સમજ અને 
કાડે કે મતે મારવાનો કે બચાવવાના તતે અધિકાર છે, પષ્મુ ખરી રીતે તૅમ નથી. જે 
લોકો મતે મારવા ઇચ્છે છે તે તને એવી મૃરકૈલીમાં લાવી મૃકશે કે તું મતે બચાવવા 
ધારતો હોધશ તાપણું બચાવી શકીશ તહિ, તોપષ્યુ તાર મતના ભાવ ઉપરથા હું 
તને કહું છું કે મને મારવાના સંબ'ધમાં તારી જવાબદારી બહુજ થોડી છે. 

ઉપરથી, ધષ્‌ા ટીકાકારો આ રાખ્દતો અર્થ “ દેવ પાસેથી ” એમ 
કરે છે, તોપણુ કોઇ કોણ ટીકાકાર એથી સાન્દેદ્રિમ સભા સમજે છે. ધશ કદાચિત 
ગેમ કહેવા માગે છે કે મતે મારવાનું દેવથીજ નિમોણુ યથ એલું છે અને તું તો તેમાં 
માત્ર નિમિત્ત છે. 

તેથી...વિદશેષ છે, ઇસને મારવામાં જે કે પીલાત માત્ર અથવા મોટે 
ભાગે સાધનરૂપ છે, તોપષ્યુ યદુદીએઓના નેતાઓએ ઇસુ પત્યે દેષ કર્યા છે અને 
તેને મારવાને બહુ સળળ પ્રયત્ન કર્યો છે, તે કારણુથી તેએ વધારે દોષિત છે. 
ક મતે તને સોંપ્યો” આ શખ્દોથી કેટલાક સાન્ડેદ્િમિ સભા સમજે છે 

તે ખીજ કાયાકાસ સમજે છે. બન્નેનો અથ લગભમ એક ચરખેજ છે, 
ઝા યહદા સમજવાનો તો નથીજ. “ વિશેષ ' આ શબ્દ કદાચિત એમ સૂચવે 

કે ઇસુતે મારવામાં પીલાતની જવાબદારી કંદક અંશે તો છેજ અને તેટલા 
પા તેણું પણુ પાપ કર્યું છે. 


દદ" 


૩ ૧૯; ૧૨. 
પદ ૧૨-૧5. દરબારની બહાને. 

[આ ઉપરથી પીલાતે તેને છોડી દેવાને કાશીશ કીધો ; પણુ 
યહુદીઓ એ બૂમ પાડીને કલુ કે,જૉ તુ એ માણુસન છેડી દે, તે 
તુ' કેસરના મિત્ર નથી ; જ મ કાય રાજા ઠરાવે છે, તે કેસરની 
વિરૃદ્ધ બેલે છે. 

ઇસુના ઉપલા વચતથી પીલાતને પ્સુતા સંબંધમાં કેપ વિશેષ પતીતિ થાવ 
છે અને તે તેને છેડી મૂકવાની હેવ્લી વારતી અને કદાચિત આગળના કરતાં 
વિશેષ કોશીશ કરે છે, પષ્યુ તે વ્યર્થ છે. યહદુદીએ સહેલાઇથી પાછા પડે 
તેમ નહોતા, તેમણે પ્સુતે મારી નાખવાનો રઢ નિશ્ચય કર્યો હતો અને 
તેથી તેમણે પોતાનું છેલ્લું શમ્થ બહાર કાઢયું. આ ઇસ ઉપર રાજ્યદ્રોહનો પૂરે 
આરોપ હતો, અને પ્સુ ઉપર એ આરોપ મૃકતાં તેઆ એમ સૂચવે છે કે નને 
પીલ્લાત પોતે તેતે રિક્ષા નહિ કરે તો તે પણુ રાજ્યદ્રાહી લેખાશે. પસિ જે યહુદી 
પ્રજાને સવીત્તમ પુરૂષ હતો, જે સર્વથી મહાન પ્રગોધક, યાજક અને રાજા હતો 
અને જે યહુદી રામ્થ્ર પૂગું કરવા આગ્યો હતા, તેના પર આવો આરેપ મૂકતાં 
યહુદીઓ પોતે કેવો મોટા ધ્મદ્દોહ અને દેવદ્રાહ કરતા હતા તે ધ્યાનમાં લેવા 
જેનું છે, 

જોશીશ કીધી, આ શબ્દ પીક્ષાતનો આગળના કરતાં વિશેષ પયત્ન 
સૂચવે છે. પહેલાં પીલાત દસને વદુદીએ પોતે છેડી મૃકે એમ કરવા પ્રયત્ન 
કરતો હતોઃ આ વખતે કદાચિત્‌ તેણે પોતે તેમ કરવા સીધી રીતે પ્રયત્ન 
કરવી હતે. 

જુસરેતે। મિત્ર* એટલે કેસરતો હિતેચ્છુ કે તેનો વષદાદાર મિત્ર. આ 
(સિવાય એમાં બીજે કોપ વધારે અથ હેય એમ લાગતું નથી, 

યહુદીએ ઇસુ પર એક પછી એક કેવી કવી જાતનાં તોહેોમતો મૃકે છે તે 
ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. ન જે પહેલું તોહોમત તેના પર મૃકે છે તે એ છે કે તે 
“ભુંડું કરનાર” છે (1૮; ૩૦). પણુ આમાં તેઓ પીલાત આગળ કાવ્યા 
નહિ, ત્યારે તેએ ખીજું તાહે ડામત મૃકે છે, એટલે કે, ઇસુ “ યહદુદીઓનેો રકન ” 
(૧૮; ૩૩) હોવાતો દાવો કરે છે, અતે આ પરથી તેએ તેને દ્રિતુર કરનાર 
ઠરાવે છે. પીલાત આ તોહેોમતતે પણુ ગણુકારતો જણાતો નથી (૧૮ ; ૩૪), 
ત્યારે તેએ! ધમતે લગતું તોહોમત તેના પર મૃકે છે, અને કહે છે કે, અમારા 
નિયમશરામ્ન્ન પ્રમાણે તે ચ્ુતેગાર છે. આથી તે પીક્ઞાત તેને છોડી મૃકવાની ખાસ 
કોશીશ કરે છે. આ બધામાં એક પછી એક નિષ્ફળ જવાથી તેએ પીલાતને 
પોતાને ભયભીત કરે છે. આવી રીતે આખરે તેઓએ પોતાનાં અંગત કારણાને 
લઇને પોતાનો મનોરથ પૂરે કયી (પ્રે. ફે. ૧૩ ; ૨૮૦ સરખાવે! લુક ૨૩ ; ૨૪). 


૧૯; ૧૩, ૧૪. ૩૩૭ 


* જયારે પીલાતે એ વાત સાંભળી ત્યારે તે ઈસુને ખહાર 
લાવ્યો, અને ફૂરસખ'દી નામની જગા, જેને હેષ્રી ભાષામાં ગાખ્બાથા 


જ. ઝે 


કહે છે, ત્યાં ન્યાયાસન પર તે બેઠો. 


જ્યારે યહુદીઓ એ ઘસ ઉપર આવે। આરોપ મૂડ્યો અને ગભિત રીતે એવી 
સૂચના કરી કે પીલાત તેને છોડશે તો તે પણુ રાજ્યદ્રાહ કરશે ત્યારે પીલાત જે બુ 
દૃઢ મતતે। ન હતે! તે ભય પામ્યો અને તેને લાગ્યું કે હવે “સુને સનન કર્યા વગર 
છુટકો નથી. પીલાતના ભયનું એક વિશેષ કારણુ એ હતું કે તે વખતને કેસર, 
જેનું નામ તીખેરિયસ દતું તે તેના ઉપર્‌ શંકાની નજરથી જેતે હતે. 

ઇસુને બહારે લાવ્યો. ૬ મા પદમાં જણાવવામાં આવ્યું છે તે પ્રમાણે 
ઇસુ દરઆરમાં હતો. આ વખતે તેને બહાર્‌ આણુવાનું કારણુ એ છે કે રૂમી 
સરકારના નિયમ પ્રમાણે સજન ખુલ્લી રીતે ફરમાવવામાં આવે. ન્યાયાસન 
દરબારનુંજ ચોગાન જ્યાં બહારના માણુસોની પણુ નજર પડી શકતી હતી ત્યાં 
ફૂર્સબંદી ઉપર ગોઠેવાતું અથવા ગોદેવાએલું હોવું જેધએ. 

કરસબ'દરીઃ આ ચોમાન અથવા તેતો અમુક ભાગ સુંદર રીતે લાદીથી 
બાંધેલો હોવો જોઇએ. યહુદીએનો એક જીતો દતિહાસકાર લખે છે કે આ 
દરબારમાં ફરેસબંદી હતી. 

ગાબ્બાથાઃ આને રાબ્દાર્થ “ધરતો ઉંચો ભાગ” એવે! કંઇક થાય છે. 
આ સ્થાન મંદરતી નજદિક હતું અતે મંદિરતો જે ઉંચો ભાગ કહેવાતો હતે તે 
આજ છે એમ ધણુતું માનવું છે* 

ન્યાયાસન# મળમાં આની સાથે નિશ્રયાર્થ શ”્દ નથી અને તેથી એમ 
માનવાને કાર્‌ણુ મળે છે કે આ ન્યાયાસન ત્યાં તે વખતે ગોઠવવામાં આવેલું હશે, 
આખા નવા કરારમાં આ એકજ સ્થળે “ન્યાયાસત ” સાથે નિશ્રયાથ શબ્હ 
મૂકવામાં આવ્યો નથી. 


૪ લે એ દિવસ પાસ્ખાની તેયારીનો હતો, અને આસરે બપાર 
થયા હતા. ત્યારે તે યહુદીઓને કહે છે કે, જુએ, તમારે રાજા ! 

સુવાર્તિક અહીં દિવસ, ધડી, વગેરે ખરાબર જણાવે છે તે ધ્યાનમાં લેવા 
જેવું છે. 

એ દિવસ પાસ્ખાની તેયારીનો હુતો? એટલે પાસ્ખાપર્વનો આગલે 
દહાડે. 

આસરે બપોરે થયા હતાઃ આ ઠેકાણે વખતની ગણુતરીના સંબંધમાં 


ટીકાકારો વચ્ચે ધણો મતભેદ છે. મૂળ હસ્તલેખમાં “ છઠે ક્લાક હતો ” એમ 


કહેવામાં આવ્યું છે. આ મણુતરી યારથી કરવાની છે એ એક પમ છે. કેટલાક 
૪૩ 


૩૩૮ ૧૯ ; 1૪, ૧૫* 


ટીકાકારો મુજબ આ સુવા।તક કલાક મધ્યરાત્રીથી ગણે છે અને તેમના કહેવા 
પ્રમાણે આ વખત માત્ર સવારના છને! હતો. ખબીક્નઓના કહેવા મુજબ આ 
વખત બપોરનો હતો, કારણુ કે તેઓ કહે છે કે યોહાન કલાક સવારથી ગણે છે. 
એ વાત ખરી છે દ આગળના રૂમી, યુનાની અને યહુદી લોકો આજે પણુ, 
હિન્દ્સ્તાનમાં ધણા લેકે। કરે છે તેમ, વખત સયૌદયથી ગણુતા હતા, પણુ રૃમી 
સરકાર સરકારી કામકાજમાં મધ્યરાત્રીથી નવો દિવસ ગણુતા હતા, અને એરિયા 
માધનરમાં પણુ આવે। રિવાજ ૯તો. ટીકાકાર વેસ્ટકોટવું કહેવું મેમ છે કે યોહાન 
પણુ આ ગણુતરીનેજ અનુસરે છે. 

જીઓ, તમારે રાજા ! યહડુદીઓએ 1#સુ ઉપર રાળ થવાનો ખોટે 
આરેપ મૂ#યે હતો અને એ વાત પીલાાત સારી રીતે સમજતો હતે, પણુ તેને 
ઇસુતે રિક્ષા કર્યી વિતા ચાલે તેમ ન હતું અતે તેથી તે યહુદીએનું અપમાન 
કરે છે, કદાચિત તે યહુદીએઓને એમ પણુ મૃચવવા માગે છે કૈ થોડાજ વખત 
પહેલાં આ માણુસતે તમે મેરી ધામઉુમથી રાહેરમાં લાવ્યા હતા અને આજે તમે 
તેને મારવા તેયાર થયા છે. “જીએ” એ પાંચમાં પદમાં તેમ અહીં ક્રિયાપદ 
નથી, પણુ માત્ર એક ઉદગાર છે. 


ધ ત્યારે તેઆએ મોટો પોકાર કરીને કલ્યું કે, એને ટ્ર કરે।, 


દૂર કરો, વધસ્તભે જડો. પીલાત તેઓને કહે છે કે, શું હું તમારા 
રાજાને વધસ્ત'ભે જડાવુ'? મુખ્ય યાજકોએ ઉત્તર આપ્યા કે, કસર 


સિવાય અમારે [બીને] કે! રાજા નથી. 


યદદીએઓના નેતાઓ અને તેમને અતુસરીને ચાલનારા લોકો પણુ આ વખતે 
ઇસુતે માર્વાતે કેટલા આતુર થયા છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે, તેએ કશાથી 
પણુ પીગળતા નથી એટલુંજ નહિ પણુ તેઓ ઉલટા વધારે વધારે ક્રોધે ભરાતા 
જય છે. ઇસુને આ સ્થિતિમાં જેઇતે લોકોના મોટા ભાગને એમ લાગ્યુંજ હશે કે 
ઞએે મસીહ હેઇ/ શકેજ નહિ. તેમણે તેના સંબ'ધમાં આગળથીજ ડોકર ખાધી હતી 
અને અત્યારે વિશેષ હોકર ખાય એમાં કંઇ નવાઇ જેવું નથીઃ પીતર જેવા પણુ 
મોટી ભૂલ ખાઇ ગયા તો પછી આ લેોકેનેો શૈ! દોષ ? પીલાત તેમતું અપમાન 
કરવાને ફેરી કેરીને ધસુને તેમનો રાજ કહે છે એ ધ્યાનમાં લેવાનું છે, તે તેતે આ 
પ્રમાણે કહે છે તેમાં પૂર્ણ સત્ય હતું પણુ તેનું તેને પોતાને તેમ યહુદીઓને કશું 
ભાન નહોતું. યહુદીએ અને તેમાંય ખાસ કરીને યાજકોની અધોગતિ એટલી 
ખધી થઇ છે કે તેઓ ઇસુ અને રૂમી સરકાર એ ખેમાંથી આ સરકાર જે પરરાજ્ય 
હતું તેતે પસંદ કરે છે અને પ્રસુતે ત્યાગે છે. યહુદીએગએ રમી રાજ્યને કોઇ 
પણુ વખતે અંતરથી સ્વીકાર્યું નહોતું, પણુ આ વખતે તેઓ પોતાના ખરા 
મસીહતે વેચી એ પરરાજ્યતી કૃપા વ્હોર્વા તેયાર થયા છે. જે લોકે! પ્રકાશ 


૧૬૩; ૧૫, ૧8# ૩૩૯ 


સામે હોય છતાં પોતાની આંખ જાણીજેઇને બંધ કરે તેઓના આવાજ હાલ 
યાય છે અને તેમની અધોગતિ જેમણે એ પ્રકાશ જેમોજ ન હોય તેમના કરતાં 
ધણી થાય છે એમાં કંદ શંકા નથી (જીએ ૯ ; ૪૧). 

છ સારે તેણે તેને વધસ્ત'ભે જડવાને તેઓને સોંપ્યો. 

તેથી તેએ ઈસુને પકડીને લઈ ગયા. 

પીલાતને હવે બીજાં કંધ! કરવાનું રહું ન હતું, ઇસુતે બચાવવાને માટે તેણે 
પોતાથી બતતું કર્યું હતું પણુ તે વ્યર્થ ગયું હતું. તે પોતે એવા દહ મનતો નહેતે 
કે ગમે તે થાય પણુ પોતે તો અન્યાય નજ કરવો, અને તે પણુ વળી ઇસુ જેવા 
અસાધારણુ પુરૂષને. તે દુનિયાદારી માણુસ હતો અને તેથી પોતાની સલામતી 
ઇચ્છતો હતો, તોપણુ તે પોતે ઇસુતે સજા ફેરમાવતો નથી, પણુ માત્ર તેને 
તેમના હાથમાં સાપે છે (સરખાવો માત્થી ૨૭; ૨૧. માર્ક ૧૫; ૧૫. 
લુક ર૩; ૨૫)* માત્થી ૨૭ ; ૨૪, રપમાં એટલે સુધી કહેવામાં આવ્યું 
છે કે તેશે ઇસુના મૃત્યુના સંબંધમાં પાતાની બધી જવાબદારી પોતા ઉપરથી 
ઉતારી તાખી હતી. 

વધસ્ત'ભે જડવાને તેઓને સોપ્યોઃ પીલાતે પોતે ઇસતે આ 
સજા પૂરમાવી એવું એકેય સુવાતામાંથી મળી આવતું નથી. તેણે યહુદીઓએ 
આપેલે ઠરાવ બહાલ રાખ્યો પણુ તે મુંગે મ્હેઢેજ હતું. તેણે પોતાના હાથ 
ધોધ, નાખ્યા અતે પછી જેમ આ ળનતના કેદીઓના સંબંધમાં કરવામાં 
આવતું હતું તેમ થવા દીધું, તેણે યહુદીઓને કલું કે તમે ધસુતે મારવા ઇચ્છે 
છે તો! મારો અને તેમાં તમને સરકાર તરપ્રથી જે સહાયતા જઇએ તે મળશે. 

તેઓ ઈસુને પકડીને લઈ ગયાઃ “ લઇ ગયા ” માટે જે શબ્દ 
મૂળમાં વાપરવામાં આવ્યો છે તેજ ૧ ; ૧૧માં વપરાયો! છે. ઇસતે યહુદીઓએ 
જવન પામવા માટે લીધો! નહિ, પણુ તેને મારીને મૃત્યુ પામવા માટે લીધો 
હતો. જે કે ઇસુને વધસ્તંભે જડવાનું કામ રૂમી સિપાઇએએ કર્યું હતું 
તો પણુ યડુદીઓએજ ખીજોં સર્વે કંઇ કર્યું હતું અતે તે મહા વેર ડૃત્યતી 
જવાબદારી તેમતેજ શિર હતી. 

પદ ૧૭-૪૨, મૃત્યુ અને દફન, 

આ વિભાગમાં આપવામાં આવેલ હેવાલમાંતી ધણી વાત આ 
સુવાતામાંજ જવામાં આવે છે, જે વિષે આ અધ્યાયની રારૂઆતમાં કહેવામાં 
આવ્યું છે. એ ઉપરાંત વધસ્તંભ ઉપર લખવામાં આવેલું નામ, તેના સંબંધમાં 
યહુદીઓએે લીધેલો વાંધો, ચાર સિપાણએનું વર્તન ગગેરે ખીજ સુવાર્તિકે। 
કરતાં યોહાન વધારે વિગતસર આપે છે. આ વિભાગના ચાર ઉપવિભાગ 
ફરવામાં આવે છે અને તે આ પ્રમાણે છે : 


૩૪૦ ૧૯; ૧૭-૧૮, 


૧, વધસ્તભારોહણુ અતે વધસ્તંભ પર લખવામાં આવેલો લેખ ( ૧૭-૨૨ ). 
૨. ચાર દુરમતો અને ચાર મિત્રો ( ૨૩-૨૭ ). 

૩% ઈસુનાં ખે ટુંકાં વચનો ( ૨૮-૩૦). 

૪* બે માગણી (૩૧-૪૨). 


અહીં જે વાત ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે તે એ છે કે યોહાન આ ધટનામાં 
જાના કરારમાં આપેલા ભવિષ્યવાદ અને દશેક ચિહન પૂ્ણું થાય છે એ બતાવે છે 
(જુએ પદ ર૪, ર૮, ૩૬, ૩૭). વળી તે મહા દુ:ખ અતે વેદનામાં પણુ 
પસુનું ગારવ અને દેવની તેમજ દસ્ત ખીસ્તની ઇચ્છાની એકરૂપતા તેમ કાર્યસિદ્ધિ 
ખતાવે છે. વિશેષમાં યોહાન ઇસુ અને પાસ્ખા પર્વના હલવાનતી એકતા 
ખતાવે છે. 

પદ ૧૭-૨૨. વધસ્તભારોહણુ અને વધસ્તંભ ઉપર લખવામાં આવેલે। લેખ. 

પછી તે પોતાનો વધસ્તભ ઉચકીને ખોપરીની જગા, જે 
હે્રી ભાષામાં ગલગથા કહેવાય છે, ત્યાં બહાર ગયે. 

બીજી સુવાતાંએમાં દસુને મદદ કરવા માટે કુરેતીના સીમોન નામના માણુસ 
પાસે વેઠ કરાવી હતી એવું કહેવામાં આવ્યું છે (માત્થી ર૨૭; ૩૨. માર્ક ૧૫; 
ર૧* લુક ર૩;૨૧). પહેલાં દસુ પાસે વધસ્તંભ ઉચકાવવામાં આવ્યે! હતો 
પણુ તેનો ભારે તેનાથી સહન નહિ થતાં સીમોનની મદદ લેવી પડી હશે એમ 
લાગે છે. કેટલાક ટીકાકારો એમ માતે છે કે આમાં પ્રસ્હાકના ઉત્પત્તિ ૨૨; 
૭માં આપેલા કાર્યરૂપી જે પૂર્વસ્તરૂપ છે તેતી પૂ્યૂતા છે. 

'ખોપરીની જગા. ધણું કરીને આ નામ આ જગાને તેના આકાર 
ઉપરથી આપવામાં આવ્યું હતું. આ સ્થાન શહેરની બહાર ઉત્તર દિશામાં હતું 
એમ લાગે છે. આજે પણુ યર્શાલેમમાં જે સ્થળે પ્સિને વધર્તંભે જડાવવામાં 
આવ્યો હતો તે ખતાવવામાં આવે છે, પણુ એ સ્થાન એજ છે કે નહિ એ એક 
પ્રમ છે. 


₹ ચાં તેઆએ તેને તથા તેની સાથે ખીજા બેને વધસ્તભે જડયા; 
દરેક બાજુએ એકને, તથા વચમાં ધસુને. 
તેઓંએમ અહીં યહુદીએ જ સમજવાનું છે. ઇસુતે વધસ્તંભ ઉપર 


જડનાર ર્‌મી સિપાઇઓ હતા એ ખરૂં છે (પદ ર૩), પણુ યહુદીએનાોજ આ 
કાર્યમાં પશુ મુખ્ય હાથ હતે. 


બજા બેતે, આ લોકે! લૂટારા હતા ( જીઓ માત્થી ર૭ ; ૩/. 
માર્ક ૧૫2 ૨૭)* 


૧૬; ૧૮-2૧. ૩૪૧ 


વચમાં ઇસુને, અહીં પણુ ઇસુને મુખ્ય સ્થાન આપવામાં આવે છે. 
તેને વચ્ચે મૂકવાની પેરણુ। સહુને સહજ થ!0 હોય એમ લાગે છે. તેની મહત્તાજ 
એવી હતી કે અપમાનમાં પણુ તેને મુખ્ય સ્થાન મળવું જેદએ. 

'₹ પ્્ઞાતે એક લેખ લખીને વધસ્ત'ભ પર ચોઢયે ; ઇસુ નાઝારી 
યહુરીઓનેો રાજા એવો એ લેખ હતે. 

જેમને આ જાતતી સજા આપવામાં આવતી હતી તેમનાં નામ તેમના 
વધસ્તંભ ઉપર્‌ ધણી વાર મૂકવામાં આવતાં હતાં. પીલાતે પોતે આ નામ લખ્યું 
કે લખાવ્યું હતું એ વિગત યોહાનજ આપે છે. આ કાર્ય પીલાતે કર્યું હતું તે 
એટલા માટે હતું કે તેથી યડદીઓનું અપમાન પુરેપરૂં થાય. મૂળેજ યહુદીઓને માટે 
તેને બહુ સારી લાગણી નહેતી અને તેમાં વળી ઈસુને તેમણે મારી તંખાવ્યે 
તેથી તે તેમતા ઉપર વિશેષ દાઝે ભરાયો હતો. 

એવે એ લેખ હતોઃ જીદી જાદી સુવાતાઓએ આપેલાં નામમાં સહેજ 
'-્રેરપ્રાર છે. કદાચિત્‌ અહીં ત્રીક ભાષામાં આવેલું તામ જે મળ હતું તેજ છે. 

ર” વળી જ્યાં ઈસુને વધસ્તભે જડવામાં આવ્યો હુતો, તે સ્થળ 
શહેરની પાસે હતુ, અને તે લેખ હેખ્રી, લાટિન તથા ગ્રીક ભાષામાં 
લખેલે। હતો) તેશ્રી ઘણા યડદીઓએ તે વાંચ્યો. 

ઇસુના વધસ્તંભ ઉપર અહીં જણાવેલી ત્રણુ ભાષામાં શિરનામું લખવામાં 
આવ્યું હતું એ વિગત પણુ આ સુવાર્તામાંજ જ્નેવામાં આવે છે. આ ત્રણુ 
ભાષાઓ તે વખતે પશ્ચિમ એશિયા તેમ યૂરોપના સુધરેલા લેકેમાં મુખ્યત્વે 
પ્રચલિત હતી. હેબ્રી ભાષા એ યદુદીઓની ભાષા હતી અતે તે દારા તેમણે આ 
ખધા દેશે।માં એકેશ્વરવાદનાં ખીજ રૉપ્યાં હતાં. ગ્રીક ભાષા એ ઉંચા સાહિત્ય 
અને તત્ત્વત્ઞાનની ભાષા ઉતી અને તે વડે એ દેશે।માં સઞાનતો પ્રચાર થયો હતો 
અતે રૂમી અથવા લાટિન ભાષા સાષ્રરાજ્યની ભાષા હતી. ખ્રીસ્તી ધમૅતે। પ્રચાર 
થવામાં આ તણુ ભાષા જેટલી ઉપયોગમાં આવી છે તેટલી ખીજ ભાગ્યંજ આવી 
હરો, અને એ વણેયનું અહીં પહેલી વાર મીલન થએલું જેવામાં આવે છે. 

ઘણા યહુરીઓએ તે વાંચ્ચોઃ* આ વચન એમ સચવે છે કે આ 
રિરનામું ત્રણેય ભાષામાં લખાએલું હોવાથી જે બધા યહુદીઓ જીદા જુદા 
દેશોમાંથી પાસ્ખા પર્વને લઇને યરૂશાલેમમાં આવ્યા હતા તે આ નામ વાંચી શડઝયા. 
ધણા યદુદીએ લાંખે કાળ અથવા કેટલીએક પેઢીધી બહાર રહેતા હોવાથી તેમની 
ભાષાજ ગ્રીક કે લાઢિન થઇ ગઇ હતી. 

૨ એથી યટુદીઓના સુખ્ય યાજકોએ પીલાતને કહ્યુ' કે, યટુદી- 
એને રાજા, એમ ન લખ, પણુ તેણે કલ્યું કે, હુ' યટુદીઓને। રાજા છું; 
એમ લખ, 


૩૪૨ ૧૪; ૨૧-૨૪. 


યહુદીઓના નેતાઓને આ શિરનામ ગમ્યું નહિ એ સ્વાભાવિક હતું, કારણુ 
કે તેમાં તેમતી આખી ”તિનું અપમાન થતું હતું, આટલાથીજ તેમતે આટલું 
ખધું ખરાબ લાગતું હતું તો ઇસુનું ખરૂં શિરતામ જે “ મસીહ ” અને “ દેવને 
પુત્ર” હતું તેતી તેમતે તે વખતે જાણુ થઇ! હોત તો તેમના મનતી સ્થિતિ કેવી 
દ;ખમય થાત એ તો માત કલ્પનાથીજ જણી શકાય છે. 

યહુરીઓના મુખ્ય યાજકે'* “ મુખ્ય યાજકો ” સાથે “ યદુદીઓના ” 
એ શબ્દ આખા નવા કરારમાં માત્ર અહીંજ જેડવામાં આવ્યો છે અને તે 
કદાચિત્‌ “યહુદીઓને। રાજા ” જે ખરે હતો તે અને “યહુદીઓના મુખ્ય યાજકે ” 
જે જીઠા હતા તેમનો મુકાબલે કરવા માટેજ અહીં મૂકવામાં આવેલ છે. 

૨૨ પીલાતે ઉત્તર આપ્યો કે, મે' જે લખ્યુ' તે લખ્યુ, 

પીલાતે જે કર્યું હતું તેમાં તેના ખાસ હેતુ હતો અને તે એવો માણુસ હતે 
કે જ્યાં પોતા ઉપર્‌ જેખમ આવી પડતું ન હેય ત્યાં તે પોતાનું ધાર્યું કરતે. તેને 
વિષે ઇતિહાસમાં જે વ્ણુન આપવામાં આવ્યું છે તે તેના આ વતનને ખરૂં ઠરાવે છે. 

પદ ર્‌૩-ર૭, ચાર ૬શમનેો અતે ચાર મિત્રે. 

૨ ડવલે સિપાઈઓએ ઈસુને વધસ્તભે જડયા પછી તેનાં લુગડાં 
લઈ લીધાં, અને તેના ચાર ભાગ પાડયા, દરેક સિપાઈને વાસ્તે 
એક ; અને ડગલે! પણુ લીધો. હવે તે ડગલે! સ્રીવણુ વગરનો, ઉપરથી 
આખો વણેલે હતે. 

ખીજ સુવાર્તામાં આ બધું વણુત અહીં છે તેવું વિગતવાર તથી ( જીઓ 
માત્થી ર૭; ૩૫. માર્ક ૧૫; ર૪. લુક ૨5; ૩૪)* વધસ્તંભે જડવાનું કામ 
સિપાદએનવું હતું અને તે પ્રમાણે તેઓ તે કરે છે. 

લુગડાૉઃ આ કપડાં પહેરણુ, એકાદ અંદર પહેરવાનો જમે। વગેરે હતાં. 

ચારે ભાગઃ આ જતતું કામ ચાર સિપાદ્ઓ કરતા હતા ( સરખાવો 
પ્રેરિતિનાં કૃત્યો ૧૨ ; ૪ ). 

સીવણ વગરનો? આ જતને ઝભ્ભો ષમુખયાજક પહેરતો હતો. 

* એ માટે તેઓએ માહોમાંહે કલ્યું કે, આપણે એને ફૂાડવે 
નહિ ; પણુ એ કેને મળે એ નાણુવા માટે ચિઠીએ નાખવી. “તેએ એ 
માહામાંહે મારાં લુગડાં વહેચી લીધાં, અને મારા ડગલાને માટે ચિઠીએ। 
નાખી,” એમ શાસ્ત્રમાં લખ્યું છે એ પૃર્ણુ થાય, એ માટે એમ ખન્ડુ. 
આ કામે તો સિપાઇએ। એ કયૉ. 

જે શાન્ત્રલેખનતી અહોં વાત કરવામાં આવી છે તે ૨૨મા ગીતતું ૧૮મું 
પદ છે. તેનો ભાવાર્થ એવો છે કે દેવના અભિષિઝતને તેના દ્‌શમતોએ મૃત્યુ 


૧૪; ૨૪, ર્‌પ. ૩૪૩ 


પામેલો ગણી કાઢયો છે અને તેમ ગણી તેનાં વગ્્રા માહામાંહે વહેંચી લીધાં છે. 
ત્યાં પણુ અભિષિક્તનાં વસ્ત્રના બે તના હાલ થાય છે. 


સ ટલે ઇસુના વધસ્તભની પાસે તેની મા, તેની માસી, ડલે।- 
પાસની સ્ત્રી મરિયમ તથા મરિયમ માગદાલેણુ ઉભાં રહેલાં હતાં. 


એક બાજી સિપાઇઓ બિલકુલ ખેદરકાર્‌ રહી ધસુનાં વસ્રોના ભાગ પાડતા 
હતા ત્યારે ખીજ બાજુ આ અબળાઓ જેમનામાં ઇસુના શિષ્યો કરતાં વધારે 
હિમ્મત હતી તે તેતી પાસે આવી ઉભી હતી અતે તેના દુ:ખમાં જે બને તે ભાગ 
લેવા પ્રયત્ન કરતી હતી. હિન્દ્સ્તાનમાં તેમ અન્યત્ર ધણા ધામિક ચિંતકો એ કહં છે 
કે ગ્્ીઓમાં પુરૂષો કરતાં વધારે ભઝિતભાવ જેવામાં આવે છે અને તે તેમને સહજ 
રીતે પ્રાપ્ત થાય છે. આ દૃષ્ટાંત એ વાતને ખરી ઠરાવે છે. આ તગ્ત્રીઓ તેમના 
ભરિતભાવથીજ આ વખતે અસાધારણુ હિમ્મત બતાવે છે. ધન્ય છે એ સ્ત્રીઓને કે 
તેમણે ઈસુને જ્યારે આખા જગતે છોડી દીધો હતે ત્યારે પણુ તેને તજ્યો નહોતો 
અને તેના વધસ્તંભની છાયામાંજ આવી ઉભી હતી ! આ સ્થળે ચાર સ્ત્રીઓ હતી 
કે ત્રણુ એ સંબંધમાં કેટલોક મતભેદ છે, કારણુ કે મળ શખ્દો બરાબર સ્પષ્ટ નથી. 
કેટલાકના કહેવા પ્રમાણે “ કલેોપાસની વહુ મરિયમ ” એ ઇસુની માસી વિષે 
કહેવામાં આવ્યું છે અને ખીજ એ ખેને જુદાં ગણે છે. પહલા અથમાં મુશ્કેલી 
એ છે કે બે બેનોનાં નામ એક હોવાતો સંભવ બહુજ એછે છે. માર્ક પોતાની 
સુવાતાંમાં ઇસુની માતાનું નામ નથી આપતો પણુ ત્રણુ ખાઇઓનાં નામ આપે છે 
(જીઓ માર્ક ૧૫; ૪૦). આ ત્રણુ નામ મરિયમ માગદાલેણુ, નાના 
યાકૂબની મા મરિયમ અને સાલેમે છે. યાકૂબની માં એજ કલેોપાસની ત્ત્રી છે 
એમાં કશે શક તથી અને સાલોમે એ પ્્૪તી માસી અથવા યોહાનની માતા છે, 
આવી રીતે નેતાં અહીં ચાર મ્ત્રીએ હતી, વળી આ સવાર્તિક ઇસુની માસીનું 
નામ નથી આપતો એ પણુ અહીં સમજય છે, કારણુ કે તે તેની પોતાની માતા 
હતી. તે પોતાના કે પોતાના ભાદના સંબંધમાં આ પ્રમાણે કરતો આવ્યે છે 
અતે તેજ નિયમૃતે અવુસરીને તે અહીં પણુ પોતાતી માતાનું તામ આપતો 
નથી. 


ક્લોપાસની સ્રી, આ કલોપાસ લુક ર૪; ૧૮માં જણાવેલા 
કલીએઓપાસથા જુદો છે. મૂળ લેખમાં “ સ્ત્રી ' નથી પણુ માત્ર “ કલોપાસતી ”' 


એમ છે, પણુ તે તેની મ્થીજ તી, આ કલોપાસ માત્થી ૧૦ ; ૩માં જણાવેલ 
અલષી છે. 


મરિયમ માગદાલેણઃ આ ગ્થીવું તામ કંધ પણુ પ્રસ્‍તાવના વગર 
આપવામાં આવ્યું છે, તેનું કાર્ણુ એ છે કે સુવાર્તિક એમ માનીજ લે છે કે મારા 
વાંચકો તેને ઓળખે છે. 


૩૪૪ 1૯; ૨5, ૨૭.* 


કે તેથી જ્યારે ઇસુએ પોતાની માને તથા જેના પર પોતે પ્રેમ 
રાખતો હતે તે શિષ્યને પાસે ઉભાં રહેલાં યાં, ત્યારે તે પોતાની માને 
છે 


દા રૂ 


કહે છે કે, બાઈ, નને, તારે દીકરો! 

જે નાનું મંડળ ઇસુની પાસે ઉભું રહેલું હતું તેમાં યોહાન પણુ હતો. તેણે 
પહેલાં પોતાનું તામ નથી આપ્યું તે તેના હમેશના રિવાજ મૃજબજ છે. આ 
પદમાં જે વિશેષ વાત બ્તેવાની છે તે એ છે કે ધસ ખાસ્ત આ છેલ્લી પળે પણુ 
પોતાની માતા પ્રત્યેની પોતાની ફરજ બજાવવા ચુકતો તથી. પણુ આ ફરજ 
માત દેહિક સંબંધની નથી. એ સંબંધમાં આત્મિક તત્ત્વ ઉમેરાયું છે. તેની 
માતા તેની શિષ્યા થઇ છે અને તેથી તેમની વચ્ચે આત્મિક સંબંધ ઉત્પન્ન થયે 
છે. આગળ કહેવામાં આવ્યું છે કે કે ઇસુને “' ભાઇઓ ” વગેરે હતા, એમ છતાં 
જયારે ઇસુ પોતાની માતાને યોહાનને સાપે છે ત્યારે આપણુને એમ લાગે છે કે તે 
આ પ્રમાણે આ આત્મિક સંબંધને લદનેજ કરે છે, વળી તે પોતાની માતાને 
“બાઈ” કહીને બોલાવે છે એ પણુ કદાચિન્‌ એજ સુચવે છે (જીએ ૨ ; ૪ 
ટીકા )* 

ને'9 


ત્યાર પછી તે તે શિષ્યને કહે છે કે, જને, તારી મા! તેજ 
ઘડીએ તે શિષ્ય તને પોતાને ઘેર તેડી ગયો. 

ઇસુએ આ વખતે આ બજ્લે પત્યે જે પેમટદિ નાખી દશે તે કેષ્યુ કલ્પી 
શકે તેમ છે ! મવૃષ્ય પત્યે બોલાએલાં આ ખે તેનાં છેલ્લાં વચન છે અને તેમાં 
પ્રેમની પૂગૂતા છે. “જેવા મે તમારા પર ધેમ રાખ્યો તેવો તમે પણુ એક 
ખીજ પર્‌ પ્રેમ રાખા” એ આજ્ઞાનુસાર વતેવાનું તે અહીં પોતાના વ્હાલામાં 
બ્યાલા શિષ્ય અતે વ્હાલામાં વ્હાલી માતાને કહે છે. ઇસુગે જે નવી પ્રેમસૃષ્ટિ 
રચી છે તેનો પાયો નાખવામાં તેના પાતાના સિવાય બીશન કોઇએ કશી પણુ 
મદદ પહેલવહેલી આપી હોય તો તે આ ખેએ આપેલી છે ; તેના છેક છિત્રભિન્ન 
થએલા શિષ્યમંડળમાં જેના ઉપર તે આ છેલ્લી ઘડીએ આધાર રાખી રાકે તેવાં 
માત્ર આ ખેજ રહાં હતાં. 

તેજ ધડીએ...તેટી ગયો? આતો અર્થ એ છે કે જે આજ્ઞા યોહાનને 
કરવામાં આવી હતી તે તેણે ખુશીથી સ્વીકારી લીધી, યોહાનનું યરૂશાલેમમાં ધર 
ન હતું, તેમ તે તેને તેજ વખતે પોતાને ઉતારે લઇ ગયો હોય એમ પણુ માનવાનું 
નથી. પરંતુ ટીકાકાર વેસ્ટકોટનું માતવું એવું છે કે યોહાન ઇસુની માતે તરતજ 
પોતાને ઉતારે લઇ ગયો, અતે પછી એકલે! પાછે વધસ્તંભ આગળ આવ્યે. 

આ અધ્યાયમાં ચાર ઉટ્ગાર લગભગ એક સરખા છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવા 
છે. તે આ છે: જીએ, આ માણુસ! ( પદ ૫ ), જાઓ, તમારે રાજા ! ( પદ 
૧૪), જે, તારો દીકરો ! અને જે, તારી મા! ( પદ ર૬ અતે ર૭ ), 
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પદ ર૮-૩૦, વધસ્તંભ ઉપર બોલલાએલાં એ વચન. 

“ઝમે પછી ઈસ્રુ હવે સઘળુ' પૂરૂ' થયું એ જાણીને, શાસ્તરવચન 
પૂણુ થાય માઢે કહે છે કે, મને તરસ લાગી છે. 

ઇસુ ખોસ્તે જગતમાં પોતાનું કાર્ય પૂર્ર કર્યું હતું અને પોતાની છેલ્લી ૬૨જ 
તેણે હમણાંજ બજવી હતી. આટલું કરી લીધા પછી તેવું ધ્યાન તેના પોતાના 
પત્યે ખે ચાય છે, 

શાસ્રવચન પૃણ્‌' થાય માટેઃ જે રાસ્સ્રવચનની અહોં વાત કરવામાં 
આવી છે તે ગીત. ૬૯; ૨૧ છે. આ સુવાતિક આ ૬ઃખભેાગમાં ડગલે ડગલે 
શામ્ય્રવચન પૂ થવા વિષે જે કહે છે તે ધ્યાનમાં લેવા જેવું છે. મૂળમાં આ 
રથળે “ પૃ થાય ” એને માટે જે શબ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે તે બહુ ધ્યાન ખે'ચે 
એવો છે. એમાં આ એકજ વાત પૂરી થાય એ નહિ, પણુ ભવિષ્યવાદમાં 
બતાવેલું આખું ચિત્ર પૂર્‌ થાય ગે અર્થ છે 

* હુવે ત્યાં સરકાથી ભરેલું એક વાસણુ મૂકયું હતું'; માટે 
તેઓએ એક વાદળી સરકાથી ભરીને ઝુકા પર મૂકીને તેના મોં 
આગળ ધરી. 

આ સ્થળે સરકાથી ભરેલું વાસણુ સીપાઇઓના પોતાના ઉપયોગને માટે 
રાખવામાં આવતું હતું. ધણી વખત આવી રીતે વધસ્તંભે જડેલા માણુસો એક 
ખે દિવસ સુધી છવતા રહેતા હતા, અને તે દરમિયાન સિપાઇઓની ચો તેમની 
પાસે રહેતી હતી. અહીં વાસણુ વિષે જે વિમત આપવામાં આવી છે તે યોહાનની 
સુવાર્તામાંજ જવામાં આવે છે અને તેવું કારણુ એ હતું કે તે ઇસુની પાસેજ 
ઉભે! હતો. 

સરકાથી ભરેલું એક વાસણુઃ* લુક ર૩; ૩૬ ઉપરથી એમ સિદ્ધ 
યાય છે કે આ એક જતતે દ્રાક્ષનો ખાટા દાર્‌ હતો, 

તેઓઆએઃ આ ૨૦૬ સીપાઇએઓને માટેજ વાપરવામાં આવ્યો હોય એમ 
લાગે છે. સીપાદએનું આ કાર્ય મશ્કરીનું નહિ, પણુ દયાનું હતું. 

ઝુફા* આ એક જાતનો છોડ હતો. ઇસનું મોટું ઉંચું હતું અને ત્યાં 
પહોંચવા માટે આવા કંઇક સાધનની જરૂર હતી. તેતા દાંડા ત્રણુ ચાર છુટ 
લાંબા હોય છે. આ વિગત પણુ આ સુવા્તામાંજ જવામાં આવે છે. 

ર સાટે ઈસુએ સરકે લીધા પછી કહ્યું કે, સ'પૂણુ' થયુ' ; અને 
માથુ' નમાવીને તેણે પ્રાણુ છોડયો, 

જ્યારે ઇસુતે પહેલવહેલાં સીપાઇએએ તેને ધેનમાં નાખે એવું કંપ્કક પાન 
આપતા માંડયું હતું (માત્થી ર૭ ; ૩૪. માર્ક ૧૫; ૨૩ ) ત્યારે તેણે તે પીવાની 
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તા પાડી હતી. અત્યારે તે આ પાન લે છે અને લઇતે પાતાને સચેત કરે છે અને 
એ સચતાવસ્થામાંજ પાતાના પ્રાણ છેડે છે, તે પોતાને! પાષ્મુ છોડતાં જે કહે 
છે તે સ્પટ રીતે બતાવે છે કે તેણે પોતાનું કાર્ય બધી રીતે પગ યુ ઇતું. ઇસુ 
જે કામતે મા2ે આવ્યો હતો (ક જગતના ઉદ્ધાર માટે તેણે પોતાનો પ્રાણુ 
આપવા) તે પરં થયું હતું, અને એ કળીતેજ તે પોતાનો પાખુ છોડે છે. 

સ 'પૃણુ થયું, (સરખાવે! પદ ર૮). આ પૃથ્વી પરતી જ'દગીવું 
છેવટ આવા રચ્યું. મસીહ સંબધી ધખોધકોએ જે ચિત્ર રજી કર્યુ હતું, તે પર 
થયું (ધે. $. ૧2 ; ૨૯.) પાપને માટે જે છેલ્લું દુ:ખ વેહવાનું હતું, તે વેઠી 
લેવામાં આવ્યું, અને સર્વ બાબતોના અત આવ્યો. દદી અધુરૂં પ આવ્યું 
હોય કૈ વેઠેવામાં આવ્યું ન હાય, એવું કઇ નહોતું ( જીએ લુક ૧૮; ૩૧ : ર૨ ; 
૩૭, ર તીમોથી ૪; ૭). 

પ્રાણ છોડયો? આ શખ્દોમાં પણુ ઇસુ પોતાનો દેહત્યાગ સ્વેચ્છાથી 
કચ હતો! એ ભાવાર્થ છે. ઇસુને આખર ગસૃધી પોતે પોતાનું બલિદાન પોતાની 
પૂણુ ખુશીથી આપ છે એ ભાન હતું એ વાત આ પદમાં ખુલ્ેખ્લ્લી દેખાઇ 
આવે છે. ₹ઝુએ પાતે પાતાના ધાષ્યુત્યાગ વિષ આગળ પણુ આ પ્રમાણે જ કશું 
હતું (જીએ ૧૦ ; ૧૭, ૧૮). માત્થી પખુ એવુંજ કહે છે (ર૭ ; ૫૦), 

વધસ્તંભ ઉપર ઉસ્ચારેલાં ““ સાત વચના ” જીદી જદી સુવાતાઓમાંથી 
લેવામાં આવ્યાં છે, એ સાતમાંનું એકજ માક અને માત્થીમાં જવામાં આવે છે, 
તુ લુકમાં છે અને વણુ અહાં છે, ઘાઝે કરીતે તેમના કમ આ પ્રમાણે છે : 
અધકાર થયા પહેલાં (૧) લુક ૨૩ ; ૩૪, (ર) લૃક ૨૩; ૪૨, (૩) વેહાન 
૧૯; ર૬, રછ. અંધકાર દરમિયાન (૪) માત્થી ૨૫૪; ૪૬. માર્ક ૧૫; ૩૪. 
અંધકાર પૃરો થયા પછી (૫) યોહાન ૧૯ ; ૨૮, (૬) યોહાન ૧૯; ૩૦, (૭) 
લુક ૨૩; ૪૬. આસગુવાતા પમાણે જે ઝેલ્લું વચન, “ ચંપૂષ્સુ થયું ” છે, 
તે તા વિજયના પાકાર છે ( સરેખાવા ૧૬; ૨૩). 

પદ ૩૧ ૪. દ'સુના સંબંધમાં કરવામાં આવેલી બે વિનંતીઓ. 

ક ત પાસાની તૈયારીના દિવસ હતો (અને તે વિશ્ચામવાર મોરે! 
દિવસ હતા ), એથી વિશ્રામવારે તઓનાં સુડઠાં વધસ્તભ પર ન રહુ 
માટે યહુદીઆએ પીલાતને વિનતી કરી કે તેએના પગ ભાંગીને 

તેઓને ઉપાડી લવા જેઈ એ. 

અહીં જે કહેવામાં આગ્યું છે તેતે ઉપરતાજ પદ સાથે કંઇ ખાસ સંબંધ 
નથી. ઇ્સએ પોતાનો પ્રાણુ છોડયો! છે એ વિષે યદુદીઓને કંદ! ખબર ન હતી. 
તેએ તેને વિષે હવે બિલકુલ બેદરકાર હતા અતે હવે તેના તેમ તેની સાથે 
વધર્તેલે જડાએલા ખીજ ખે માણુસાનાં મુડદાં તેમના નિયમશાખ્તના કેોઇ/ વિધિને 


૧૯; ૩૧-૩૪. ૩૪૭ 


અનુસરીને જલદી દૂર કરવામાં આવે એેજ તેએ ૬છતા હતાઃ તેએ આ ત્રણુ 
જણા મરેપષ્યુ પામ્યા ન હેય તો તેમને ઘાતકી રીતે મારવાને પણુ અત્યારે તેયાર 
થયા હતા, ધસુગે તેમતે “ યસ કરતાં હં દયા ચાહું છું,” ( માત્થી ૧૨ ; ૪, ૯, 
૧૩ ) એ દેવવચન વારંવાર યાદ કરાવ્યું હતું તે યોગ્યજ «તું, પષ્મુ તેની અસર્‌ 
કરન? થઇ ત હતી. 

પાસ્ખાની તૈયારીનો દિવસઃ આ (દવસ પાસ્ખા પર્વની તૈયારીનો 
દિવસ હતા. આ દિવમ (1શ્વામતા ગણાતા હતા (જીએ રતિગમન ૧૨ ; 
૧૬. લેવીય ર૩ ; ' ). વળી તે દિવસે વિશ્રામવાર પષયુ હતો, અતે તેથી એ ખે 
રીવે પવિત્ર હતો. આ દિવસે મૃડદાંગા વધસ્તંભ ઉપર રછેવાં ન જેઝએ એવી 
યદદીઓની માન્યતા હતી ( જીઓ પુતાનિયમ ૨૧ ; રર પૃત્ય.)* 

પગ ભાંગીને. વધસ્તંભ ઉપર જડય! પછી આ જાતવું [વિશેષ ધાત#।ીપાગં 
મે।[ટે ભાગે મ્ઠુલામો ઉપરજ »?રરવામાં આવતું હતું. કદાચત્‌ યહટીએ આવા 
પ્રસંગે તેના ઉપયામ બધી «તના ગ્રુનેમારો ઉપર કરતા હતા અત તે પમાણે તમો 
અઢાં પખ કરવા ₹“છે છે. વધગભ ઉપરજ જડવાની [ક્ષા તેમટ આ પગ 
ભાંગવાની શિક્ષા, ઝો બલે પહેલા ખીંસ્તી બાદશાહ કોન્સ્ટાનટાશન કાટી નાખી હતી. 

“ એથી સિયાઈઆએ આવીન તેની સાથે વધસ્તભે જડાએલા 
પૂછેલાના તથા બીજના પગ ભાગ્યા. 

આ કામ સિપાઇ એવું «ઝુ અન તેઓ વહદદીએની મામશી મુજબ તેમને 
હકમ્‌ મળવાથા ત કરે છે. 

ચચ પાણ જ્યારે તઓ ઈગુની પાસે આવ્યા ત્યાર “આએ તસે મરગ 
પામેલો જએેઈને તના પગ ભાંગ્યા નહ. ર તાપગ એક સિખાઈએ ભાલાચી 
તેની કૃખ વાંધી, અટલ તરત તમાંથી લાડી તધા પાળી નીકળયા. 

(સપાઇઓગએ ઇસુને કૃત્યુ પામેલો જાયા અતે તેથી તેમણે તેના પમ ભાંગ્યા 
નહિ. તોપણુ તેમાંવા અક તે મરેલો છે કે નાંદ એ વાતની ખાતરી કરવા 
અગર તો માત મસ્તીના આવેશમાં તેને ભાલાથા વાધે છે. 

લેણી તથા પાણી આતા સંબંધ્રમાં જુદાં જીદાં કારેણે આપવામાં 
આવે છે. એક પ્યાત ડાઝટરે કહે છે કે ₹સુના* મૃત્યું કારષ્યુ તેના હદયવું 
ફાટી જવું હતું અને તેથી તેના પડખામાં ઘાઝું લોહી ભરાયું હતું. આ લોહીના 
તરતજ બે ભાગ થયા અતે તેમાંતા એક પાગી જેવા અન ખીજ ઘાવ લોહી 
જેવો હતો. પભુ આ એક અનુમાન છે. ખી'ન કેટલાક કહે છે કૈ તેના શરીર- 
માંથી આ વખતે લહી અને પાણી નીકળ્યાં ગે ગમ બતાવે છે ક તેનામાં આ 
મૃત્યુની અવસ્થા હતી, છતાં જવન છેક નટ થયું ત હતું, અને તેણે પાતાના પ્રાખ્યુ 
છેડયો ત્યાર્થીજ તેના જીવનને સૂક્મ ભાગ કામ કરવા લાગ્યો હતા, આ 


૩૪૮ ૧૪; ૩૪, ૩૫, 


કારણુથી તેનું શરીર ઉત્થાનને માટે તેયાર થતું હતું. આ લે।કો આ પાણી તથા 
લોહીના નીકળવામાં ખે પ્રકારની આત્મિક શૃદ્ધિનાં ચિહનો જીએ છે. “ લોહી ” 
એ ધદૃસુએ આપેલા પોતાના બલિદાનથી થતી શુદ્ધિ સૂચવે છે, અને “ પાણી ” 
એ જે નવો જન્મ તેના જીવનથી પ્રાપ્ત થાય છે તે સૂચવે છે. આમાં વળી 
એ લોકે ખાર્તી ધર્મના બાપ્તિસ્મા અને પભુભોજનરૂપી ખે મોટા સંસ્કાર પણુ 
જાઝએે છે. યોહાન પોતાનાં પુસ્તકોમાં “ લોહી ” અને “ પાણી ” આ અર્થમાં 
ધણે ઠેકાણે વાપરે છે અને તેથી ટીકાકારોતી આ માન્યતાને ધણે। ટેકે! મળે છે. 
“હ્ેહી” માટે જીઓ ૧ ; ૫૩-૫૬ : ૧૨ ; ર૪ દત્ય “ પાણી” માટે જાએ 
૪;૧૪: ૩; પ અને૭; ૩૮. 


ગપ જેણુ એ જેયું છે તેણુજ આ સાક્ષી આપી છે, જેથી તમે પણ 
વિશ્વાસ કરે. તેની સાક્ષી ખરી છે, ને તે સત્ય કહે છે, એ તે જાણે છે. 

ઉપર જે હ#ીકત જણુાવવાર્મા આવી છે અને ખાસ કરીને લોહી અને પાણી 
વિષે જે કંઇ કહેવામાં આવ્યું છે તે ખર્‌' છે અને નજરે જેએલું છે એ આ પદના 
ભાવાર્ય છે. હવે આ નજરે જેનાર માણુસ અને આ સુવાતાંનેો લેખક એકજ 
છે કે નહિ એ એક મોટે! પશ્ન છે અતે તે સંબંધી ઘણે મતભેદ છે. જે લોકે એમ 
કહે છે કે આ સુવાર્તાનો લેખક યોહાતજ છે તેમતે માટે તો આ પ્રશ્ન રહેતો જ 
નથી. આ પદમાં તીજ પુરૂષ વાપરવામાં આવ્યો છે એ ખર્‌' છે પણુ એવું આ 
સુવાર્તામાં ખીજે સ્થળે પણુ કરવામાં આવ્યું છે (જીએ €; ૩૭). પણુ ખીજ 
કેટલાક એમ પણુ કહે છે કે અહીં તીજ પુરૂષ વાપરવામાં આવ્યો છે એજ વાત 
ખતાવે છે કે આ સુવાર્તાનો લેખક અને યોહાન એ બે એક નથી. આ લેખક 
યોહાનજ છે એવું કહેનારા આ પદતોા બીજને ભાગ પોતાના પક્ષનું સમર્થન કરવા 
સામે મકે છે. તેમાં જે વર્તમાનકાળ વાપરવામાં આવ્યો છે તે એમ બતાવે છે કે 
સાક્ષી પોતે આ પુસ્તક લખાયું ત્યારે જીવતો! હતો અને જે તેમ હોય તો તે પોતેજ 
લેખક હતો એ વિષે કંધ સંશય રહેતો નથી. તેોપણુ આ ખન્ને અનુમાનજ છે. 


તમે પણ વિશ્વાસ કરો? એટલે સહુ કેઈ. આ બધું નજરે જેનાર 
જેમ વિશ્વાસ કરે છે, તેમ આ વાત સાંભળનાર તથા વાંચનાર પણુ વિશ્વાસ ફરે. 


તેની સાક્ષી ખરી છે. જે વાત તે કહે છે તે માતર ખરી છે એટલુંજ 
નહિ પણુ ખરી સાહી માટે જે કંઇ વસ્તુ જેઇએ તે આ સાક્ઞીમાં છે. “ ખરી ” 
રખ્દ આ ઠેકાણે સુવાર્તિક પોતાના ખાસ અર્થમાં એટલે આદર પ્રખમું એવા 
અર્થમાં વાપરે છે (જીએ ૧ ; ૯ : ૮; ૧૪, ૧૧). 

તે સત્ય કહે છેઃ, આ વચત સાક્ષી તરીકે કહેલી વાતના સંબંધમાં 
વાપરવામાં આવ્યું છે. આ વચનથી કંઇ પુનરૃક્તિ થતી નથી, કારષુ કે ખરા 
સાહ્યમાં ખે વસ્તુઓની જરર છે અને તે બત્વે અહીં છે, એમ ઉપરના તેમ આ 


૧૪, ૩૫-૩૮, ૩૪૦ 


વચનથી જણાવવામાં આવ્યું છે. જે * ખે વરગુઓની જરૂર છે તે આ છે ; (1) જે 
વાત વિષે કે! કેઇ સાહ્ય આપે તે પોતે પોતાના મતથી માનતો હોવે! જેદએ, 
અતે (૨) જે વાત કહેવાની છે તે બની હોય તેવીજ બરાબર કહેવી જોઇએ. 

સુવાતિક આ સ્થળે પોતાના સાટ્ય ઉપર આટલે બધે ભાર શા માટે 
મૂકે છે એ પ્રશ્ન વિચારવા જેવા છે. એ સંબંધમાં કેટલાકનું માનવું એમ છે કે 
આ લેણહી અને પાણી નીકળવાની બીના ઇંસુવું મતૃષ્યત્ત તેમજ દિવ્યત્ત દશાવે 
છે અને એ વાત સુવાર્તિક લોકોને ખાસ જણાવવા માગે છે. 

ગ કેમકે “તેનું' એક પણ્‌ હાડકું ભાંગવામાં આવશે નહિ,” 
એ શાસ્ત્રવચન પૂર્ણ થવા સારૂ એમ બન્યું ; તવ્‌ળી બીજુ શાસ્્રવગ્રન 
છે કે, “ જેને તેઆ એ વીંધ્યો તેને તેઆ જેશે.” 

ઇસુ ખીરતના સંબંધમાં આ વખતે ખે વાત બની હતી અને તે બન્ને 
આશ્ચર્ય પમાડે એવી «તી. સાધારણુ રીતે તેવું મૃત્યુ એટલું જલદીથી થવું 
જેઇતું ન હતું, પણુ તે થયું અતે તેથી તેના પમ ભાંગવામાં આવ્યા નહોતા. આ 
ધટના પખુ એક ભવિષ્યવાદ પુરો કરે છે અને તે અહીં આ સુવાર્તિક આપખુને 
જષ્યાવે છે, બીજી આશ્ચર્યકારક ઘટના થઇ હતી તે એ છે કે તેની કૂખ વીધવામાં 
આવી હતી. આના સંબધમાં પણુ ભવિ'યવાદ હતે. 

હાડકું ભાગવામાં આવશે નાહ? (જીઓ નિર્ગમન ૧૨ ; ૪૧. 
ગણના ૯ ; ૧૨.) ગીતશામ્ત્રમાં પણુ આજ પ્રમાણે કહેવામાં આવ્યું છે (જીએ 
ગાત. ૩૪; ર૦ )* પહેલામાં હલવાનની વાત કરવામાં આવી છે અતે ખી”ળમાં 
ધામિક માણુસ વિષે કહેવામાં આવ્યું છે. હલવાન એ ધાર્મિક માણુસનું દશક ચિહન 
છે અતે એ બન્ને [ચિહનો ઇસુમાં પૂર્ણતા પામે છે. આ પ્રમાણે ઇસુ પાસ્ખાના 
હલવાન (૧ કોરી. પ ; ૭ ) તેમજ પૂર્ણ ધા(મિક માણુસ તરીકે જણુ।ય છે. 

જેને......જોશે (જીએ ઝખાર્યીહ ૧૨ ; ૧૦). આ વાડયમાં કર્તા 
યહદીએાજ છે. જે ભવિષ્યવાદની અહીં વાત કરવામાં આવી છે તે ખે વાત 
સૂચવતે। લાગે છે : (1) વદદીએ તેમ જગત ઇસુને ખીસ્ત તરીકે એળખવાનુંજ 
(જાઓ ૧૨; ૩ર ) અને (૨) ઇસુ ન્યાય કરનાર તરીકે આવશે ત્યારે સહુએ 
તેને ઓળખવો પડશેૈજ ( પકટીકરષ્યુ ૧ ; ૭). 

શ બીના બન્યા પછી આરમથીઆને। યુસફ્‌, જે જે ઈસુને। એક 
શિષ્ય હતો, પણુ યહુદીઆના ધાકને લીધે ગુપ્ત રીતે શિષ્ય હતો, તેણે 
ઈસુનું મુડટુ લઈ જવાની પીલાત પાસે રજા માગી ; અને પીલાતે રજ 
આપી. તેથી તેણે આવીને તેતુ' સ્રુડડું' ઉતારી લીધુ. 

ઈસુના શિષ્યે! અત્યાર સુધી મુંગે મોટે મૂઢ જેવા બની આ બધું જેઈ રહ્યા 
હતા. પણુ તેએ હવે જાગૃત થાય છે અને તેમવું કતવ્ય કરવા લાગે છે. તેમનામાં 
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૩૫૮૦ ૧૯: ૩૮, 


આ વખતે પહેલવહેલો આગળ આવનાર એક ગઝ્રુમ શિ'ય છે એ વાત ધ્યાનમાં 
લેવી જઇએ. ઇસુના જીવન દરમિયાન તેની જે ખીક હતા તે દૂર થાય છે અને 
તે અતારે તેની અત્યેદિટ કિયા કરવા બહાર પડે છે. ધસુઝે યોગ્યજ કયું હતું કે, 
“ જે મન...ઉચે। કરવામાં આવશે તો હૈ સર્વને મારી તરફ ખે'ચાશ.” 

આ બીના બન્યા પછી. આ રબ્દોથી કે[ઇ નિશ્રિત ખીના કે હ#ીકત 
સમજવાની નથીં. જ્યારે એમ નછાં થયું કૈ મરેલા માષ્મુસાન દાટવાનાજ છે 
ત્યારે આ વિનંતી કરવામાં આવી હતી. 

આરમથીઆનો ચુસફ (જીઓ માત્થી ર૭; ૫૭ ૪ંત્ય. માક ૧૫; 
૪૩ ધ્ય. લુક ૨? ; ૫૦ ₹ત્ય.)* આ માણસ નીકાદેમસની માફક યદુદીએથા 
ડરતો હતે! અને તેથી પ્સુને પોતાના ગ્રુર તરીકે 9ર રીતે સ્વીકારી શકયો 
નહાતા. પષુતે આ વખતે હિમ્મતથી બહારે આવે છે (જીઝા માક ૧૫; 
૪૩ ત્ય. ) અવે પીં્ાતની રજન લધને દસવું રારીર વધસ્તંભ ઉપરથી ઉતરાવે છે. 

પીલાતે રેળ આપી. રેમી સરકારને! નિયમજ હતા કે આવા રીતે 

મૃત્યુ પામેલા માષુસાનાં મડદાં તેમના શતો અથવા સગાસબધીએને સોંપવાં, 
બા[પસ્માં કરનાર યાહાન (જીગોા માત્યા ૧૪ ; ૧૨ ) તેમ સ્તક્નના મભંધમાં 
પખુ આજ પ્રમાણે કરવામાં આવ્યું હતું (ધે. ક. ૮ ૨). 
સવળી નોકાદેમસ, જે પહેલવહલા રાતે ઈસુની પાસે આવ્ગે 
(ડતો, તે ખગ આચરે સા! કેર બાળ તથા અગરનું મિશ્ર લઈને આવ્યો. 
યુસકફની હિમ્મત જઇ નીકોદેમસને પખ્મુ [(૯*મત આવ છે અત તે તેતે 
આ અત્યેષ્ટિ ક્રિયામાં મદદ આપે છે. 

જે...આવ્યો હતોઃ? આ માત્ર એ માટેજ કહેવામાં આવ્યું છે કે ગેવી આગ- 
ળની અને અત્યારતી સ્થિતિ વચ્ચેનો મુકાબલે! બરાળર ધ્યાનમાં આવ. વૃસક્‌ મ્રુપ્ત 
શિષ્ય હતો તેમ તીકેદેમસ પણુ હતા. કદાચત એ ખેમાં યુસફ દસુતી વધારે [નિકટ 
દતો. બન્ને સાન્હૅદ્રિમ મભાના સભ્ય હતા અતે તેથી તએ આ કાર્ય આ વેળા 
કરે છે એ બતાવી આપે છે કે તેમનામાં ઇસુના મ્રત્યુથા ઘહી હિમ્મત આવી હતી. 

પહેલવહેલે!. ઝેટલે ઇસુના કાર્યની શરૂઆતમાં. કદાચિત્‌ આ 
શબ્દ એેમ પણુ સુચવતો હેય કે તીકાદેમસ “સુ પાસે ધી વારે આવ્યો હતો પણુ 
પહેલી વાર રાત્રે આવ્યો હતા, 

બોળ તથા અગરેનું સિશ્ર (જીએ ગીત. ૪૫ ; ૮). આ બન્ન સુગંધી 

પદાથો હતા અન આટલા મોટા _પ્રમાણુમાં એ એ મિશ્ર લાવવામાં આવ્યું હતું તેનું કારણુ 
એજ ઇતું કે, તીકાદેમસ એ પદાથો વડે દઇસુ]ું શરીર પૃ'મું રીતે ઢાંકવા ઇચ્છતા હતો. 
સો રેર, આ શેર શૂમારે ૧૨ ઓંસનતો હતો. આટલું બધું એટલે 
૧૨૦૦ ઓંસ મિશ્ર ત્યાં લાવવામાં આવ્યું હતું એ વિષે કેટલાક શંકા આણે છે અનૅ 
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તેથી તેઓએ આ શેર્‌ નાના હતા એમ ૬૮ણાવે છે, પણુ કેઈ ધનવાન માણુસ 
પોતાના ગ્રરૂની દફનક્રિયા માટે આટલું મિશ્ર આણે એ વાતમાં કેઇ ખાસ નવાઇ 
પામવા નેવું નથી. 

ઈ ત્યાંય યડુદીઓની દાટવાની રીત પ્રમાણે તએએ ઈસુનું સુડડુ 
લઈને, તેને સુગ'ધરાં દ્રવ્ય લગાડીન, શણના લુગડામાં લપટયું. 

યહુરીઓની દાટવાની રીત પ્રમાણે, આ જે કહેવામાં આવ્યું છે તે 
કદાચિત્‌ એ બતાવવા માટે છે કે યદદીએ (િસરીઓ કરતા હતા તેમ શબમાંથા 
આંતરડાં વગેરે કાઢી તાખતા ન હતા, અથવા કદાચિત તે એટલુંજ જણાવવા 
માટે છે કે યડદીઓ સુગંધાએા સહિત શબને શષ્યુના કપડામાં લપેટતા હતા. 

શણના લુગડામાં લપેટયું, શબને પહેલાં જુદા જદા કટકાઓથી 
બાંધતા હતા અને પછી એક મોટા લુગડામાં લપેટતા હતા. અહીં જે “ લુગડાં ?” 
ની વાત કરવામાં આવી છે ત પહેલી નજતતાં છે, કારષુ કે મૃળમાં જે શ”દ છે 
તંજ લુક ર૪; 1૧૨માં વાપરવામાં આવ્યા છે. ઉપર લપેટવાની ચાદર વિષે 
માર્ક ૧૫; ૪૧માં કહેવામાં આવ્યું છે. 

₹ વ જ્યાં વે વધસ્તભે જડાયો હતા, ત સ્થળે એક વાડી હતી, 
અને ત વાડીમાં અંક નવી કબર હતી, કે જેમાં કોઈ ને કદી મૂકવામાં 
આવ્યે! ન હતા. 

એડ વાટી હતી, ઘળં કરીને આ વાડી યુસક્તીજ હતી, કારણુ 
કે માત્થી (ર૭; 5૦) કદે છે કે આ કબર તેની હતી, આ વાડી વિષે માત્ર 
આ સુવાતેકજ કહે છે. 

ગક નવી ડબરેઃ આ -“ળતતી કબરે ડુંગરાઉ પ્રદેશના ખડકામાંથી 
કે।તરી કાઢવામાં આવતી હતી. દ સુત અહાં કૃકવામાં આવ્યો હતા તે યોગ્યજ 
હતું, કારણુ કે તે યુસફના મર હતા. અને આવા કરી કબરેમાં રળને કકવું ગમ 
એક માનવું ચિહન હતું. માત્થીં તથા લુક એ બજન આ કળર નવી હતી 
વાતની માહી પરે છે. વળી તેન નવી કોરી કબરમાં મૃકવામાં આવ્યા હતો એ 
વાત પર્‌ ભાર્‌ મૃકવામાં આવ્યો છે, અને તે પરથી લેખક એ જણાવવા માગે છે 
કે, ખીસ્ત તદન કોછાવાણુથી વેગળા રહા હતે. 

એ સાટે તઆએ યહુદીઆના [પાસ્ખાની] તયારીના દિવસતે 
લીધે ઈગુને (યાંજ મૂક્યો, કેમકે તેં કમર પાસે હુતી. 

ઇસુના આ શિષ્યોએ તેના શખતે થોડાજ કાળ માટે અહીં રાખવા અતે પછી 
કોઇ) વધારે સારા સ્થળમાં લહ જવા ધાર્યું હોય એમ આ ઉપરથી ચાકસ લાગે છે. 

યહુરીઓના પાસ્ખાની વયારીના દિવસ. (સરખાવો ર ; ૧૩: 
૧૧; પપ). 


ફ/ 


અધ્યાય ૨૦, 

હવે આપણે ખીજ મુખ્ય ભાગના ત્રીજ અને છેલ્લા વિભાગમાં પ્રવેશ કરીઃ 
છીએમ* આ વિભાગમાં ઇસુના ઉત્થાન વિષે કહેવામાં આવ્યું છે, અને ૨ 
સુવાતામાં જેમ ધસિતો દ:ખભેગ માત્ર ધૃતિહાસરૂપે નહિ પણુ ખાલ ધટનાએ 
દ્દારા પ્રકાશતા આત્મિક રૃપે દશાવવામાં આવેલ છે, તમજ આ ઉત્થાન પણુ : 
રીતેજ દર્શાવવામાં આવ્યું છે. એમાં એજ વિગતે! વગેરે આપવામાં આવ્યાં 
કે જે દ્રારા શિષ્યોનાં ભય અને શંકાઓ હંમેશને માટે દૂર થઇ તેમને વિશ્વા 
પરિપૂર્ણ થયો હતો, જેમ પ્રસુતે નવું જીવન પ્રાપ્ત થયું હતું તેમજ તેના શિષ્યે! 
તેના પર્‌ પૂર્ણું વિશ્વાસ અતે ભક્તિ ઉત્પન્ન થવાથી નવું જીવન પ્રાપ્ત થયું હતું : 
ખતાવવાનોજ આ વિભાગને ઉદેરા છે. 

જે કેટલીક વાતો આ સુવાર્તામાં નથી, પષ્યુ ખીજ સુવાર્તા માં જેવા 
આવે છે તે આ છે :-- 

ખે મરિયમ અને સાલેોમેને દૂતે આપેલે। સંદેશ ( માત્થી અને માક ). 

પેરિતા સિવાયના ખે શિષ્યોને આપેલું દર્શન ( લુક અને માર્ક ). 

છેલ્લી આના અને વચન ( માત્થી અને માર્ક ). 

કેટલીક વાતો આ સુવાતામાં નથી, પણુ માત્ર એકજ ઝવાતામાં છે 
આ છે :-- 

માત્ધી. 

ધરતીકંપ, પત્થર દૂર કરનાર દૂતતું ઉતરવું, ચોઇ।દારોનું ભયભીત થવું. 

ચો૪ીદારોએ આપેલી ખબર અને મુખ્ય યાજકેાની યુક્તિ ( ૨૮ ; ૧ ઇત્ય. 

ગાલીલના પર્વત ઉપર દર્સન દેતી વખતે કહેલા રાબ્દો ( સરખાવો મા 
૧૬ ૧૫ પ્ત્ય* )* 


માફે. 
શિષ્યોને તેમના અવિશ્રાસ માટે આપેલે। ઠપકો ( 15 ; ૧૪). 
લુક. 


પાતરને દરા ન ( ર૪; ૩૪. સરખાવો ૧ કોરીંથી. ૧૫; ૫). 

એમ્થાસ જતાં કરેલી વાતચીત (ર૪ ; ૧૩ ધ્ય. સરખાવે। માર્ક ૧% 
૧૨ પત્ય, ). 

અગીઆર શિષ્યો અને ખીજનએ સાથે મેળાપ થતાં થએલી વાત ( ર૪ 
૩% દૃત્યં. )* 


૬૬?" 
દૂધ 


૨૦ ષ 
સ્તગારોહષ્યુ પહેલાંતું દરા ન (ર૪ ; ૪૪ ધૃ'ત્ય. ). 

પછી સરખાવે પેચિતાનાં કૃત્યો ૧; ૧-૧૨: ૨; ૨૪-૨૩: ૩; ૧૫: 
પ; ૩૦ પૃત્ય, ૧૦૩ ૪૦ ત્ય, ૧ કોરંથી. ૧૫; ૫-૮. 

આ ઉપરાંત પાઉલે પ્સુનાં દરા નાનો જે હેવાલ આપ્યો છે તે પણુ ધ્યાનમાં 
લેવા જેવા અને આની સાથે સરખાવવા જેવો છે. 

૧, પીતરને અને બાર શિષ્યોને (યરૃશાલેમમાં ). 

ર. પાંચસે' કરતાં વધારે ભાઇએને એક સાથે (ગાલીલમાં ). 

૩. યાકૂબ અતે સર્વ પેરિતાોને ( યરૂશાલેમમાં ). 

૪. પાઉલતને પોતાને. 

પાઉલ મરિયમ માગદાલેણુને થએલા દરત વિષે તથા ખાસ કભર આગળ 
બનેલી ખીનતાએ વિષે કરું કરતા નથી. 

જે વાતો આ સુવાર્તામાં”૮ ખાસ ન્વે1માં આવે છે તે આ છે :-- 

૧* પાપોની હ્ષમા કરવાના અધિકારતું દાન. 

ર. ખીન્ત પ્રભુના દિવસે દર્ચન. 

આ ઉપરાંત ૨૧મા અધ્યાયમાંતી વિગતો પણુ અહીંજ ન્તવામાં આવે 
યોહાનની સુવાર્તામાં જે કંઇ વિશેષ નતેવામાં આવે છે તે પીતર, વો!હાન પે 
મરિયમ માગદાલેણુ અને થોમાનાં વ્યક્તિમત લક્ષણે છે 

જાદી જુદી સુવાતાએએ જે હૈવાલ આપેલે! છે તેમની વચ્ચે ભેદ છે 
ખરે, છતાં કેટલીએક વાતે! એકસરખી પણુ છે. દાખલા તરીકે :-- 

ઉત્થાનનું કાર્ય કોઇ સુવાર્તામાં વ્ણુવેલું નથી. 

દરીન માત્ર વિશ્વાસ કરનારાએાનેજ થાય છે. 

દરન માત્ર છુટી છુરી વ્યક્તિઓને થાય છે એટલુંજ નહિ પણુ માણુસોના 
સમુહને પણુ યાય છે. ' 

આ દરીતોા કેવળ ઇસુ ખીરતની ઇચ્છાને આધીન છે. તેણે પોતે 
દર્સાન દીધું, 

પહેલાં તેના સંબંધમાં રાંકા ઉત્પન્ન થઇ હતી. 

તેના સંબંધમાં માત્ર બી'નએ કહેલું સ્વીકારવામાં આવ્યું ન હતું. 

તેનું પરિણામ જવંત ખ્રોસ્તના તેના શિષ્યે! સાથેના એડયમાં દેખાયું. 

કેટલીક વિગતોમાં પણુ સામ્યતા છે :--પ્રભાતમાં સ્સીએ પહેલાં કબર પાસે 
તય છે અને આશાનો ઉદય થાવ છે. 

પત્થર ખસેડેલે જેવાથી આશંકા ઉત્પન્ન યાય છે. 

૪૫ 


છે. 
તે, 
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દસ ખરસ્તના દર્શન પહેલાં દૂતો દેખાય છે. 

ખ્ોસ્ત સાથી પહેલે મરિયમ માગદાલેણુને પોતાનું દરન આપે છે. 

યોહાન જે બધું વર્ણુન અહીં આપે છે તેમાં ખાસ ધ્યાનમાં લેવા જેવું 
કઇ હોય તો તે વિશ્ષાસના જીદા જુદા ધકાર છેઃ દસના ધિય શિષ્ય પ્રસનું 
દરન કર્યા વગર માત તરષ્યુ ચિહનથી તેનું ઉત્થાન થયું છે એવું માને છે (૨૦ ; 
૮); મરિયમ માગદાલે'મું કંષ્ જોદને કે સાંભળીને માને છે, એમ નહિ પણુ 
માત ધ્સુના પ્રેમપૃષ્યુ અવાજથી માનવા લાગે છે ( ૨૦ ; 1૪-1૬ ) ; બીજા 
રિષ્યો ઇસુને લાગેલ્લા ધા જેધનેજ માને છે (૨૦; ૨૦); અને ધામા તો અમુક 
શરત પૂરી કરવામાં આવે તાજ માનવા તેયાર યાય છે (૨૦; ૨૭ ત્ય, )* 

આ અધ્યાયના પાંચ ભામ કરવામાં આવે છે. (૧) ઉત્યાન વિષે પહેલું 
સાદ્ય, ૧-૪. (૨) મરિયમ મામદાલેખુને દર્રાન, ૧૦-૧૮. (૩) દસ શિષ્યો 
અને ખીજઝએને દર્રાન, ૧૯ ર૩. (૪) ઘામાં અને ખીજએને દર્શ ન, ર૪-ર્‌ઇ. 
(૫) ઉપસંહાર અને સુવારતાનો ઉદેરા, ૩૦, ૩3. 

પદ ૧-૯. ઉત્થાન વિષ પહેલું સાદ્ય* 

ત્યારે અડવાડિયાને પહેલે [દહાડે] મોઢે મળસકે અધારૂ' ટતુ' 
એવામાં મરિયિમ માગદાલેણ કબર સ્પાગળ આવવી, ને કબર પરથી 
પત્થર ખસેડેલે! તંણે દીઠે. 

મરિયમ માગદાલેષ્યુ કળર પાસે સડથી પહેલી જાય છે એ તેતો ધસુ પ્રત્યેના 
ભક્તિભાવ બતાવે છે. તેતી સાથે ખીજ ગ્ન્નીઓ હતી પણુ તે સહુની પહેલાં 
પહોંચી જય છે ( સરખાવો માત્થી ર૮ ; ૧. માક ૧૬;૨)* 

પત્થરે ખસેડેલે। તેણે દીઠે બધી સવાર્તાએ આ વિગત આપે છે 
અને માર્કના કહેવા પ્રમાણે એથીજ ત્યાં આવનારાઓવનું ધ્યાન ખે'ચાયું હતું 
(માર્ક ૧૬ ;૪)* 

૨ યારે તે દોડીને સીમોન પીતરની પાસે તથા ખીને શિષ્ય, 
જેના પર ઈસુ પ્રેમ રાખતો હતા, તેની પાસે જઈતે તેઓને કહે છે કે, 
તેઓએ પ્રભુને કબરમાંથી કાઢી લીધો છે, અને તેઓએ તેને કયાં 
મૂકયે! છે તે અમે જાણુતાં નથી. 

પત્થર ખસેડેલો જોઇ મરિયમ માગદાલેણુને આશંકા ઉત્પન્ન થઇ કે ઇસને 
તેના દુશ્મનો ઝયાંક લઇ ગયા છે અતે તેથી તે પાધરીજ પીતર્‌ અતે યોહાન પાસે 
આવે છે. પીતર્‌ અતે યો!હાત એક સાથે હતા અથવા પાસે પાસે રહેતા હતા, 
એ એમ સુચવે છે કે “સુતા મુખ્ય રિયો, હજી સાથેજ હતા અને ધણું કરીને 
તેએ આ બધે વખત તીત્ર શૈૌકમાં ગાળતા હતા, 


૨૦; ૨-5. ૩ડપયપ 
સીમોન પીતરની પાસે તથા બીજે શિષ્ય......તેની પાસે. 


અહીં “પાસે” રશ”્દ બન્નેતી સાથે મકવામાં આવ્યો છે એ ઉપરથી ટીકાકારો એમ 
ધારે છે કે એ બન્ને જુદા જદા રહેતા હોવા નેઇએ. પીતરે ઇસુનો ઇનકાર ક્યો 
હતો એ વાતની બધાને ખબર પડવા સંભવ નથી અને તેથ રિષ્યોમાં હજી તેજ 
મુખ્ય ગણાતો હતો. કદાચિત્‌ પડી હાય તો પણુ તેનો તીત્ર પશ્ચાત્તાપ સહુએ 
જાણ્યો હશે. 

તેઓએક#ઃ આ કોષ્મુ હતા તેના સંબંધમાં કેઇક મતભેદ છે. કે 
કહે છે કે મરિયમ યહુદીઓ વિષે કહે છે અને બીજ્ન કહે છે કે તે કદાચિત્‌ 
યુસક્‌, નીકોદેમસ વગેરેનીજ વાત કરે છે. આ પ્રશ્ન કંઇ બહુ મહત્ત્તનો નથી. 

પ્રજુને, મૃત રારીર પણુ હજી આ સ્ત્રીને મન “ પ્રભુ ” છે. 

અમે જાણતાં નથી, મરિયમ સાથે જે બધી ગીએ હતી તે 
બધીનો અહીં સમાવેશ કરવામાં આન્યો છે. _ 

રેતેથી પીતર તથા બલે! ખીજે શિષ્ય કમર તરક જવા નીકળ્યા. 
૪ તે બન્ને સાથે દોડયા ; પણુ પલે! બીજે શિષ્ય પીતરને પાછળ મૂકીને 
કબર આગળા પહેલો પહોંચ્યો. 

આ ખબર મળતાંજ આ બન્ને શિ"્યો કળર તરફ જવા નીકળે છે 
અને તેગો દોડે છે. પષ્યુ આટલાથીજ સંતોષ નહિ પામતાં યોહાન જે આ 
બેમાં વધારે નાનો હતે! અને વળી ઇસુ પર વધારે પેમ રાખતો હતો તે પીતરથી 
પણુ વધારે રોડી જલદી પહાંચે છે. આ બન્નની તેમ મરિયમ મામદાલેણુની 
ઉત્સુકતા અહાં ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે. એ ઉત્સુકતા તેમની ભક્તિનુંજ પરિષામ 
છે. મરિયમ સ્ત્રી હોવાથી સ્વાભાવિક રીતે પાછળ રહી ગઇ હતી અને તેથી તેવું 
નામ આ ખે પદમાં લેવામાં આવ્યું નથા. 

તેણે નીચા વળીને અ'દર જેચું તો શણૂનાં લુગડાં પડેલાં 
દીઠાં; તોપગુ તે માંહે ગયે! નહિ. પછી સીમોન પીતર પશુ તેની 


પાછળ આવીને કબરમાં પેઠો ; અને તેણે પણુ શણુનાં લુગડાં પડેલાં 


દીડાં. 

પાતર અતે યોહાન એ ખેમાં યોહાનમાં ઉત્સુકતા વધારે હતી, પણુ પીતરમાં 
હિમ્મત વિશેષ હતી. આ બધાં વ્યક્તિમત્‌ લક્ષણો આ સવાર્તામાં ખાસ નેવામાં 
આવે છે અને તે ધ્યાનમાં લેવાં જઇએ. 

રીડ .....દીહાં? મળમાં આ ખે શખ્દો જીદા છે. પહેલા શબ્દમાં બહુ 
ધ્યાનપૂર્વક જેયું હોય એવો અર્થ નથી, પણુ ખીજમાં છે. સ્વાભાવિક રીતે પીતર 
જયારે અદર ગયે! ત્યારે તણે વધારે કાળજીથી તપાસ કરી હશે અને આ કારષુથા જ 
તે ૭મા પદમાંતો રૂમાલ જઇ શડયે।. 


3૫૨૬ ૨૦: ૭-૯, 


જે રૂમાલ તેના માથા પર બાંધેલો હતો, તે શણુનાં લુગડાંની 
જડે પડેલો નહાતા, પણુ એક ઠેકાણે જુદો વાળીને મૂકેલો હતો. 
અહીં જે વિશેષતા હતી તે એ હતી કૈ આ રાણુતનાં લુમડાં તેમ માથા પરને 
રૂમાલ જુદાં હતાં અતે વળી રૂમાલ સંકેલેશે પડયો હતા. જે સુને તેના 
દશમનોએ દૂર કયો હોત તો તેએ તેનાં લુમડાં વગેરે દૂર ન કરત, તેના મિત્રે 
તેને લઇ ગયા હોત તો તેએ પણુ આ પમાણે કરત નહિ. કબરમાં ઉતાવળથી 
કામ કરી લીધેલું હોય એવું કશું ચિજ્ધે ન હતું અને વળી બધું શાંતિ અને 
સ્વસ્થતાથી કરવામાં આવ્યું હોય એમ લાગતું હતું. 
“પછી ખીજે શિષ્ય કે જે કમર પાસે પહેલો આવ્યો હતો, તણે 
પણુ માંહે જઈને જેચુ, ને વિશ્વાસ કયા. 
જે બધુ વખેન ઉપકાં પદોમાં આપવામાં આવ્યું છે તે આમેદુબ છે, અને 
બધી વિગતો એક પછી એક લેખકના મનમાં ટ્રી ર્હ હેય એમ આપખને લાગે 
છે. પીતરના અંદર જવા પછી યોહાન પણુ જય છે, જીએ છે અને [વશ્રાસ કરે 
છે. આ વિશ્વાસ ઇસુના ઉત્થાનથી થએલે। હતો- તે વિશ્ચાસ પયમ તેનામાં 
ઉપજ્યો હતો એવું આ વચન ઉપરથી સિદ્ધ થાય છે. તે દસના પિય શિષ્ય અને 
ભક્ત હતો, અને તેને દસ પર જેટલા વિશ્રાસ હતા તેટલે બીક કોઇ પણુ શિષ્યને 
નહોતો. આ કારણુથી તે આટલુંજ જાગે છે કેટલે કે પત્યર ખસેડવામાં 
આવેલો! છે, કબર ખાલી છે, અને કપડાં સંભાળથી વાળી મૃકેલાં છે કે તરતજ 
તેને દ્સુ ખીસ્ત જીવતો છે એવા વિશ્વાસ આવે છે. ઇસુ ખસ્ત પર પૃ'ે 
વિશ્વાસનો જન્મ અહીં થાય છે. 
* કેમકે, તેણે મરીંગએલાંમાંધી પાછા ઉઠંવુ' જેઈએ, એ શાસ્ત્ર" 
વચન તેઓ ત્યાં સુધી સમજતા ન હતા. 
ઇસુનું ઉત્થાન થવાનું છે જ વાતની રિ“યોને પછેલાંથી કશી ખળર ન 
હતી. તેએ એમજ ધારતા હતા કે ઇસુ મરવાનો નથી, તો પછી તેના પૂરી 
ઉઠવાની વાત તો રહીજ ડયાં ? આ કારણ્‌થી જ્યારે તેએ એ સુને મૃત્યુ પામેલો 
નનેમો ત્યારે તેઓ છેક નિરાશ યઇ ગયા હતા અને તેમના શોકની કરી સીમા 
રહી નહોતી (જીઓ લુક ર૪; ર1૧. માકક ૧૬; ૧૪). આ કારણુથી તેઓ 
ઇસુતું ઉથાન થયું છે એવું માનવા તત્પર નહાતા. શામ્ત્રમાં ઉત્થાનના સંબંધમાં 
જે કંદ આપવામાં આવ્યું હતું ત પષ્યુ તેએ સમજ શાઝ્યા નહાતા અને તે 
તેઓ જ્યારે તેમને ઇસુના ઉત્થાનની સ્વતંત્ર રીતે ખાતરી યદ ત્યારેજ સમજી શાઝયા 
(સરખાવો લુક ર૪; રપ, ૪૫). દસુના દુશ્મતો તેના કહેવાનો મર્મ કૅપક 
અંશે સમજ્યા હતા અને તેથીજ તેએ તેના સંબંધમાં ચાંપતા ઉપાય લીધા હતા 
(માત્થી ર૨૭; ૬૩ ઇત્ય.)* આને અર્થ એ નથી કે તેઓ ઇસુના ઉત્થાન 


વિષેના વચત પર વિશ્વાસ કરતા હતા. તેમને એ ઢોંગ લાગ્યો હતો અને દસુના 
શિષ્યો પણુ એ ઢોંગ કાયમ રાખે એવી તેમને બીક હતી. “સાહુકારની એક નજરે 
અને ચોરતી સા” એવી જે કહેવત છે તે પમાણે તેઆ આ વાતના સંબંધમાં 
વર્ત્યા હતા, 

પાછા ઉઠવું જોઇએ. અહાં “ જેઇએ ” શબ્દથી દિવ્ય પ્રયોજન અથવા 
હેતુ સૂચવવામાં આવ્યો છે. ઇસુના જવનના આખરના ભાગમાં જે બધી 
અણુધારેલી ધટનાએ। થઇ છતી તેના સંબંધમાં આવે હૈતુ બતાવવામાં આવ્યો છે 
(જીઓ માત્ધી ૨% ; ૫૪. માક ૮; ૩1૧. લુક €; રરઃ ૧૪“; ૨૫: ૨૨; 
૩૭: ર૪; ૭, ૨૧, ૪૪, ૪૫. યેહાન ૩; ૧૪: ૧૨ $ ૧૪. પ્રે.ફે.૧; 
૧૬:૨;૪)* 

શામ્ત્રવચન. આ શાસ્ત્રવચત ધાગું કરીને ગીત, ૧૬ ; ૧૦ છે ( સરખાવો 
પ્રે. ક. ૨ ; ૨૪ ધત્ય ૧૩; ૩૫). 

પદ ૧૦-૧૮. મરિયમ માગદાલેષ્ને દરન. 

1” ત્યારે શિષ્યો પાછા ધાતાને ઘેર ગયા. 

તેઓને એમ લાગ્યું કે હવે આ કરતાં વિશેપ અહીં રહીને કંધ માહિતી મળે 
એવું નથી. વળી જે દૂતે પેલી ગ્ય્રીએના જવામાં આવ્યા હતા, તેઆએ આ 
રિષ્યોને દશન દીધું નહિ. આવાં દરનો આહ્મિક નિયમને અનુસરીને થાય છે. 

“પણુ મરિયમ બડાર કબરની પાસે રડતી ઉભી રહી, તે રડતાં 
રડતાં નીચી નમીને કબરમાં 'કિયાં કયો કરતી હુતી ; છ અને જ્યાં 
ઈસુનું ઝુડડું' મૂકવામાં આવ્યું હતું, ત્યાં ઉજળાં લુગડાં પહેરેલા બે 
દૂતને, એકને ઓસ્ીકે, ને બીજાને 'પાંગતે, બેડેલા તેણે નજનેયા. 

સુના શિ'યો ચાલ્યા ગયા પણુ આ રિષ્યા ગઇ નહિ. તેનામાં સ્ત્રીજતને 
સ્વાભાવિક એવી ઉડી ભક્તિ હતી, અને તેથા તે શું યયું હશે એ વાતનો વિચાર 
કરતી અને રડતી રડતી ત્યાંજ ઉભી રહી. તેની આ ભક્તિનું ૬ળ તેને તરતજ 
મળે છેઃ 

બે દતને; એડને ઓસીકે; ને બીજાને પાંગતે* ( સરખાવો નિર્ગમન 
ર૫; રર. ૧૨ામૂ.૪;૪. રરામ.૬; ર. ગીત. ૮૦; ૧: ૬૯; ૧)* 
આ સુવાતાંમાં દૂતો માત્ર અહીંજ જવામાં આવે છે (સરખાવો ૧ ; પર્‌ : ૧૨ ; રઇ). 

'* તેઓ તેને પૂછે છે કે, ખાઈ, તું કેમ રડે છે? તે તેઓને કહે 
છે કે, તેએ મારા પ્રભુને લઈ ગયા છે, અને તેઓએ તેને કયાં મૂકયો 
પૂ # બ ક  ,* # 
છે તે હું' જાણુતી નથી, માટે [ હું' રડું છુ ]. 


ડપ૮ ૨૦ ; ૧૩-૧૫. 


દૂતોને જેદતે મરિયમને આશ્ચર્ય લાગ્યુંજ હશે અને તે ગભરાપ, પણુ ગ!0 
હશે. આ નઇ દૂતે તેતે પહેલાં પ્રશ્ન કરે છે. મરિયમને ઉત્તર એકજ છે અને 
તે તેના પ્રભુને કોઇઇ લઇ ગયું છે એ વાત જષ્યાવે છે. પ્રેરિતા આગળ પણુ તેણે 
આજ કશું હતું (પદ ર), માત્ર તેમપી આગળ તેણે “ પ્રભુ ” એ શબ”્ટો વાપર્યા હતા 
અતે અહીં તે “ મારા પ્રભુ ” એમ કહે છે ; વળી ત્યાં તે કહે છે કે ““ અમે જનણુતાં 
નથા ” પષુ અહીં તા “ હું નણુતી નથી.” ઝએટલે ખીશ પદનો અને આ પદનો 
ભાવાર્થ એકજ છે, પ'ગુ ફ્રેર કટકે! છે કે ત્યાં સંબંધ અને ખે!ટ સર્વને સામાન્ય છે 
એવી રીતે વાત કરવામાં આવે છે ; અહીં તે અંગત છે, એમ “મારા” અને 
“હું” શખ્દોથી જણાય છે. અહીં આપેલી વિગતવાર હકીકત આ સુવાર્તકને 
મરિયમ મામદાલેખુ પાસૈથીજ મળેલી હોવી *તેઇએ. 


એમ ક ડીતે તેણે પછવાડે કરાને ઈસુને ઉભે ભેલો જેયો ; પણ એ 


ઈઝુ છે, એમ તે | જાણ્યુ, જ. ઉ ઈસુ તેને કહે છે કે, બાઈ, તુ કેમ 
રડેછે? તુંકે ત શા ધે છે ₹ તે માળા છે એમ ધારીને તેણે તને કહ્યું 
કે, સાહેબ, જે તે તેને અડોંશ્રી ઉડાવા લીધે હોય, તો તે' તેને કયાં મૂકચે 


એટલ હુ તેને લઈ જઈકેો. 


હ 
હ 
ઇન 
ઝે 
ત 
હજ 


મરિયમતું આ ૬ઃખ ત્તેઇ ધસુથી સહેવાતું નથી અને તે પોતે ત્યાં હાજર 
થાય છે. તે પહેલાં પ્રગટ થતો નથી એનું કારષ્યુ એ છે કે તેં મરિયમતું દિસ હજી 
વધારે જે] ઇચ્છે છે, અથવા દુનિયાને તે બતાવવા ઇચ્છે છે. તેણે આ પમાણે 
કર્યું હતું તે યોગ્યજ છે, કારષ્યુ કે મરિવમનો શેક અસાધારણુ હતો તેમ તેવી ભક્તિ 
પણુ અસાધારણ હતી. તેને માટે હજુ તેતો પ્રભુ મરેલે! છતાં જવંતજ છે અનૅ 
જેમ કોઇ માતા પોતાના બાળકને માટે કરે અષવા બાળક માતાને માટે કરે તેમ 
તે પોતાના પ્રભુને, પભુતા શબને જેવા ઇચ્છે છે અને તેતે કોઇ સારા રથાને 
મૃકવા ઇચ્છે છે. મારયમતી ભક્તિની અહાં પરાકા છે, અને કદાચિત્‌ તેની 
આ ભક્તિ શિ'યોની અને તેમાંય યોહાનરી ભકિતથી વિશેષ હતી. પીતર અને 
યોહાતની નજરમાં ઇસુ મૃત્યુ પામ્યો હતા અને તેએ કબર આગળ આવીને પાછા 
ચાલા ગવા, યોહાતને વિધાસ થયો હતો એ વાત ખરી છે પખુ તે પીતર સાથે 
ચાલ્યા ગયો, પણુ મરિયમ ગઇ નહિ, તે બહાવરી બની હતી. તેને તો, સુનું 
શબ તો શબ, પણુ તે જયે છુટકો હતો. તેને માટે એજ તેનો પ્રભુ છે. તને 
માટે ઇસુ મરેલેોજ નથી. વડઝવર્થ નામના મહાત કવિત “ અમે સાત છીશે :' 
એ નામવું એક નાનું પણુ અતિ સાદું, સરળ અને સુંદર કાવ્ય લખ્યું છે. એ 
કાવ્યનો ભાવાર્થ એ છે કે બાળક પોતાની કુમળી વયને લીધે તેમ ગાઢ અને સરળ 
પ્રેમતે લીધે મરેલાંને પણુ જીવતાંજ ગણે છે. બાળક આ પમાણે કરે એ સ્વાભાવિક 
છે પણુ મોરી વયનું માષુસ આ પ્રમાણે ઝવચિતજ કરી શકે છે, અને જ્યારે એમ 


૦ ; 1૫-૧૭. ડપલહ 


ક્ય. 


રે ત્યારે તેના આ કાર્યને અસાધારષણુ પ્રેમવું ચિન્ડ સમજવું. મરિયમ આજ 
માણે કરે છેં અને તેમ કરી તે તેની અપાર ભક્તિ પ્રદરિત કરે છે, અને ઉ્સુ 
1 ક ફૂળરૂપેજ તને સહુથી પહેલાં પોતાનું દર્શન આપે છે. 

ગ્ર તેને કહે છે કે, મરિયમ. તે કૂરીને તેને હેબ્રી ભાષામાં 
હે છે કે, રાબ્બોાની ! (એટવે ગુરૂજી ). 

મરિયમ પોતાના શૈકમાં વેલી બતી હતી અને પોતાનું ભાન ભૂલી ગઇ 
તી. તેનું ચિત્ત તેના પબુમાં પ્રગુ રીતે લાગ્યું હતું અને તે સિવાય ખીજ કે!ઇ 
ણુ વાતતે। વિચાર કરી શકતી નહાતી. તે આમ ઘેલી થઇને ફરે એ ઈસુથી 
ધારે વાર નેર્ડ રાકાયું નહિ અને તેથી તેણે તેને તેનું નામ જે પ્સુતે પ્યાર હતું 
તે જે લેતાં ઇસુનો મરિયમ પત્યેનો પેમ પૂ" રીતે પ્રકાશતો હતો તે નામ લઇને 
લાવી. આ નામ દ્ેતાંજ મરિયમને શૃદ્દિ આવી અને તેણે સામું ધ્સુનું જે 
[મ તેને પ્યારૂં હતું, જે નેના પ્રાણુરૂપ હતું તે લીધુ. આ પરસ્પર સંબોધનમાં 
વગે અને પૃથ્વીનો પ્રથમ મેળાપ થાય છે. 

હેબ્રી ભાષામા* ધસતા રિષ્યો વગેરે જ્યારે બદુજ નજદીકનો સંબંધ 
[તાવવેો હોય ત્યારે તેને હેરો ભાષામાં ચંબોધતા હતા એ વાત ધ્યાનમાં લેવી 
ઇએ. 

અ ઇંઝુ તેને કહે છે કે, હજ સુધી હં હું બાપ પાસે ચઢી ગયે! નથી, 
તે ક સ્પર્શ નકર; પણુ મારા ભા ઈઓની પાસે જઇને તેઓને ક કહે 
', જે મારો બાપ તથા તમારો બાપ, અને મારે દેવ તથા તમારે દેવ, 
[ની પાસે હું ચઢી જાઉં છું. 

દસને “ ઝુરૂજ” નામથી સંળોધી મરિયમ તેને પગે પડવા લાગી હતી એમાં 
શે। શક નથી. ઇ્સુએ મરિયમવનું ભાન પાછું આણ્યું હતું એ ખરૂં, પણુ અત્યારે 
સ્ઝુરિથિતિ ભદ્લાઇ છે એ વાતતી મરિયમને કશી ખબર નહોતી. તે તો એમજ 
।મજતી હતી કે મારે! પ્રભુ જવતોાજ છે અને મારે મત તે મૃત્યુ પામેલો તથી 
। પછી તેના ઉત્થાનના તા પ્રશ્નષજ ૭યાં રલો ! આ માટે ઇસુ તેને આ વિશેષ 
સ્તુતું ભાત કરાવે છે. તે કહે છે કે, મરિયમ, તું એ સમજ કે દું આમલે। પ્રભુ 
ધી રીતે તો નથીજ ; છું તરતજ બાપ પાસે જવાના છું અને ત્યાં રહી તમારી 
॥।થે આગળ કરતાં પણુ વધારે સારો સહવાસ રાખીશ 

માટેઃ આ રાબ્દ “હજી સધી હું ..તથા” એટલા વા#્ય સાથે લેવો કે 
માખા વાઝ્વ સાથે લેવો એ એક પમ છે અને તેના સંબંધમાં મતભેદ છે. જ 
તે અર્થમાં બહુ ફ્રેર પડતો નથી. આખા વચનને! અર્થ ઉપર કરવામાં આવ્યે 
| તે લેતાં આ રાબ્દ પહેલા ભાગતી સાથે લેવો જઇએ. 


ન 


કદર જઇ કિ ૧, 


સ્પર્શ દ!સુવું રારીર ઉ:થાન પામ્યા પછી કૈવું છે તે નણુવાની મરિયમની 
ઇચ્છા નહોતી, પુ તે તો દંસુને પકડી રાખવાનો અને ત્યાંનેત્યાંજ રાખવાનો 
વિચાર રાખતી હતી. ખીજા પ્રસગોએ ધસુઝે પોતેજ પે!તાના શિષ્યોને પોતાના 
રારીરને સ્પર્શ કરવાનું કશું હતું (પદ ર૭. લુક ર૨૪; ૩૯. સરખાવો ૧ યોહાન 
૧;૧). 


હજ સુધી હું..-માટે મને સ્પર્શ ન કરે, કેટલાક હસ્તલેખે પરથી 
એવે અર્થ લાગે છે ક મરિયમ ઉભી થઇને ઇસુતે પગે વળગવા દોડી ( સરખાવા 
માત્થી ૨૮; ૯). વળી એમ પષ્યુ જણાય છે કે જ્યારે દસ તેની સાથે વાત કરતો 
હતો, ત્યારે તે તેને પગે વળગી રહી હતીઃ તે ધારતી હતી કે દસ ખોસ્ત પાછે 
જીવતો થઇ આ જવનમાં આવ્યો એટલામાંજ મરષ્યુ પરની જીત પૂરી થઇ. ત્યારે 
ખોસ્તે તેને જવામ આપ્યો કે, વું મને વળગી રહે નહે, કારણુ કે કાયિક 
ઈન્દ્રિયો વડે દું ખરેખર જેવે। છું તેવા જષ્યાણ શકવાનો નથી, કારણુ કે હું પાછો 
જીવતે। થયો એ ખરૂં પખુ તે ઉપરાંત બીજાં પષ્યુ કંઈક થવું જેદએ, અને એ થાય 
ત્યારેજ જે સંબંધ તું ચાહે છે, તે કાયમનો થઈ શકે. જ્યારે હં મારા બાપ પાસે 
ચદી જઇરા, ત્યારેજ મારી પૂતૅહ પશુ થઈ કહેવાશે, અને ત્યારેજ જે સંબંધ તું 
જમણાં માગે છે તે કાયમનો કરી રાકાય. પણુ હાલ તા તારા પેમનો બદલે! છું 
તતે આ આપુ છું કે, જેઓને તે' તને તથા તેઓને પડેલી ખોટ વિષે ખબર 
આપી હતી ( ૫૬ ર) તેએનતે હવે આ આનંદદાયક સમાચાર પષ્યુ પહાંચાડ. થે.માને 
જે આત્મિક સ્વભાવ હતો તેના કરતાં તદન ઉલટે। મારેયમતો હતો. મરિયમ તો 
જે પાર્થિવ રૂપ જીએ છે તેટલાથીજ સંતોષ માતી લે છે. ઘોમા ધારતા હતો કે 
ફૂરીથી પાથિવ જીવત પ્રાપ્ત કરવું અશઝવય છે, તેથી પાર્થિવ રૂપની ખાતરી પામ્યા 
પછી ખ્રીસ્તના દિવ્ય ર્‌પવું પૂર સાન પામે છે ( પદ ૨૮). 


સારો ભાઇદઓ# પ્સુ અહોં પડેલીજ વાર્‌ પાતાના ફિષ્યાને પોતાના 
“ ભાઇઓ ” કહેતે! જેવામાં આવે છે. તેના ઉત્થાન પછી તેની ભાષા બદલાય 
છે ગે ધ્યાનમાં લેવાનું છે (જીઝા માત્થી ૨૮; ૧૦). આવું કારૃષયુ બહુ 
વિચારવા જેવું છે. કદાચિત તે એ છે કે દસુ અત્યારે પૂગું મડૃષ્યત્ત પાપ કરે છે 
અથવા જે થવાતે મવુ'ય સૃ'યે છે તે થાય છે. આ નવી ર્િથિતિતા અંગમાંજ 
એ છે કે તે એક બાજીથી દેવની સાથે સંબંધમાં જેડાય તેમજ બીછ બાજુથી 
મવૃષ્યની સાથે સંબંધમાં *ેડાય. આ સંબંધ માત્ર દેહનો, કે ભાવનો, કે [વચારની 
એકતાના નહિ, પણુ પૂચું રીને આત્મિક છે અને તે માત્ર ઉત્થાન યામેલા પ્સુ 
ખીસ્ત પર્‌ વિશ્વાસ રાખ્યે માષ્યુમતે પ્રામ યાય છે. આ સંબંધથીજ દેવ પણુ 
આપણે ખરે પિતા થાય છે. આ કારણુથીજ ઇસુ અહીં પહેલીજ વાર “ મારે। 
બાપ તથા તમારે બાપ ” અને “ મારે! દેવ તથા તમારે! દેવ ” કહે છે. દેવના 
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સંબંધમાં શિષ્યોને અત્યારેજ ખરં માન થાય છે અતે દેવના ઘેમમાં કે દેવની 
રાક્તિમાં શે શે ચમત્કાર રહેલો છે તેની ખબર પડે છે. અત્યાર સુધી ઇસુનો 
બાપ ખરેખર કાણુ હતો અથવા તેનામાં શી શક્તિ કે શી પ્રતિ હતી તેવું તેમને 
પૂરૂં ભાન નહેતું, પણુ તે હવે થાય છે. અત્યાર સુધી મૃત્યુઝે તેમની આંખ 
ઉપર પડદો નાંખ્યો હતો, પષ્યુ હવે તે ખરેખર દૂર થાય છે. 

મારો બાપ તથા તમારે બાપ. ઇશ્વર જે પિતા છે તે ખીસ્તતો 
પણુ પિતા છે અને માણુસોનો પ'ુ પિતા છે, પષ્યુ તે જીદી જદી રીતે. તે 
ખ્રાસ્તનો પિતા કુદરતી રીતેજ છે, અને માણુસાના પિતા તા તે કૃપાને આમરે છે. 
વળી ઇસુ ખ્રીસ્ત દેહમાં હતો ત્યારે જે કે તે પૂર્ણ માનવ હતો, તાપણું પોતાને 
“ માણુમનો દીકરો” કહીને તે ખી માણુસોથી પોતાતે જુદે સમજતે। હતો, 
તેજ પ્રમાણે, જે કૈ તે કહે છે કે વિશ્રાસ કરનારાં પભુના ખરાં આત્મિક બાળકે 
છે, તો પણુ જેવી રીતે ઇસુ ખ્રીરત પ્રભુપિતાનો પુત્ર છે, તેવી રતે આપણે પ્રભુ 
[પતાનાં પુત્રપુત્રીઓ નથી ( સરખાવો હૈભ્ી, ૨ ; 11૧. રૂમી, ૮ ; ર૪). 

સારે રેવ તથા તમારે દેવ, દસ ખીસ્ત પૂ મવૃષ્ય તરીકે પ્રભુ 
[પતાને પોતાને દેવ કહે છે. માત્થી ૨૭; ૪૬. (સરખાવે પ્રકટી. ૩ ; ૨, ૧૨). 

પાઉલકૃત પત્રોમાં “ આપણા પ્રભુ ઇસુ ખાસ્તનો દેવ અને પિતા” એવા 
શબ્દો વારંવાર મળી આવે છે (ર્‌મી. ૧૫; ૫. ર કોરીંથી, ૧; ૭: ૧૧; ૩1. 
એફેસી. ૧ ; ૩. સરખાવો ૧ કોરીંથી, ૧૫; ૨૪). 

“ મર્િયિમ માગદાલેણે આવીને શિષ્યોને ખબર આપી કે, મે' 
પ્રભુને નેચો છે, અને તેણે મને એ વાતો કહી છે. 

દસુની આજ્ઞા થતાંજ મરિયમ તે પાળવા એકદમ કય છે. પ્રસુના ખરા 
[રો"જ્માં રહેલું આ લક્ષ્ખુ ધ્યાનમાં લેવાતું છે. તેના દરાન કે સમાગમથી 
પણુ આગ્ઞાપાલન એ અધિક છે એવું આપ'ુને આ સુવાતોમાં તેમજ ખીજ 
સુવાર્તાઓમાં વારંવાર કહેવામાં આવ્યું છે, અને અહીં મશિયમ પોતાના વર્તનદ્ાશા 
એ સિદ કરે છે 

૧૯-૨૩, દસ અતે ખીજ રિષ્યોને દરન. 

આ નાતના વિભાગમાંની કેટલીક હ#ીકત જેવી કે દ્ારનું બંધ હાવું, યહુદી- 
એનો ભય, થોમાની ગેરહાજરી, કાર્યનું સોંપવું, વચન, વગેરે આ સુવાતાંમાંજ 
જેવામાં આવે છે. પણુ પુનર્ત્થાનના પહેલા દિવસની સાંજે જે એકઠા થએલા 
શિષ્યોને ઇસ્ુ મળ્યો તે વાત તો લુકની સુવાર્તામાં ( ર૨૪ ૩% ) અને માર્કની 
સુવાર્તામાં (૧૬ ; ૧૪ ) મળી આવે છે. 

* યારે તેજ દડાડે, એટલે અઠંવાડિયાને પહેલે દિવસે, સાંજ 
પડયે શિષ્યો જ્યાં [એકઠા થયા ] હતા, ત્યાંનાં બારણાં યદુદીએના ભયથી 

૪% 


નશ 


૩ર જ્‌૦ ; ૧1૯. 
ખ'ધ કરવામાં આવ્યાં હતાં, ત્યારે ઇસુ આવ્યો અને [તેઓની] વચમાં 
ઉભે રહીને તેઓને કહે છે કે, તમને શાંતિ થાઓ. 

ઇસુના રિષ્યે!માં તેના મૃત્યુ પછી અને વિશેષે કરીને મરિયમને તેણે આપેલા 
દરાનના સંબંધમાં ધણી ચચ। થતી હોવીજ જેઇએ. તેના મૃત્યુથીજ તેમનું મન 
હરેક રીતે અસ્થિર અતે અશાંત થયું હતું અનં તમાં વળાં આ નવી ખબર મળી 
હતી. આ સ્થિતિમાં સું કરવું, અયતા સત્ય સું સમજવું એ વિષે કંઇ ચોકકસ 
[નેણુય કરવા તેગ અહીં મળેલા હતા. એ સંભવિત છે કે આ સભા પાતર કે 
યોહાન કે એ બતએ સાથે મળી ખોલાવી હોય. 

તેજ દહાડે, જે દહાડે ઉપલી દ#ીકત બની તેજ દહાડે. 

સાજ પડચેઃ આ વખતે સાંજના આડેક વાગાનો શમાર્‌ હશે એમ 
ટીકાકારો! કહે છે. 

શિષ્યો...હુતા, લુક ૨૪; 3૩ માં ““ અગિયાર [ શિ'યો ]ને તથા તેઓની 
સાથેના માણુરાને ત્યાં એકટા થએલા દીઠા” એમ કહે છે. આ સુવાર્તિકના 
કહેવા પ્રમાણે આ વખતે દમ રિખ્યા હતો. આ બે વચ્ચે કેઇ ખાય વિરોધ 
નથી. શિ“યમડળ હવે અગિયારનું રું હતું, અન એ મઃડળને બદલે ““ અગિયાર ” 
શબ્દ વાપરવામાં આવતો હતો. આ સુવા(તિક જેમ બાજે કેટલેક સ્થાને વિશેષ 
વિગત આપે છે તેમ અહીં પુ કરે છે. 

ખારણાં...બધ ડર્વામાં આવ્યાં હતાઃ આ બારષાં બધ કરવાનું 
કહેવામાં આવ્યું છે તે ઉપરથી એ સમજવાનું છે કે [સુના આ ઘરમાં કરવામાં 
આવેલ પ્રવેશ ચમત્કારિક હતા, સુવાર્તિક એ વાત ઉપર્‌ ખામ ધ્યાન ખે'ચવા 
માને છે (જીઝા પદ ર5. લુક ર૪; ૩1). 

યહુરીઓના ભયથી. (સરખાવો ૭; 1૧૩). ઇસુના ઉત્થાનની 
વાત ફેલાઇ ગધ! હતી, તેથી વહુદીગો હજુ શં નત કરે તે કહી શકાતું નણેતું, જેથી 
શિષ્યેઈને હજી તેમનાથી ડરીને ચાલનું પડતું હતું. તમના આ ડર અને થે વાર 
પછીજ પાપત થએલી અસાધારેષ્યુ હિમ્મતના મુકાબલે કરવે! નેઇીગે, તેમજ ગમ 
હિમ્મત પ્રાપ્ત થવાનું કાર્‌'ગુ બરાબર વિચારવું જેઇગે, તેમનામાં આ વખતે જે 
પર્વિતન થયું તે દસના ઉત્થાનની એક મોટી ચાળિતી આપે છે. 

ઇસુ આગ્યોઃ આ ઘરમાં પસુ કેવી રીતે આવ્યો ગએ પ્રશ્નજ નિરર્થક 
છે. જે ત કબરમાંથી ખરેખર ઉઠયો! હતો તા પછી તેને માટે બંધ ધરમાં પવેશ 
કરવો વગેરે અશ#ય નહેાતુંજ. 

તમને શાંતિ થાઓ આ વચન એક સાધારણુ સલામ છે (સરખાવે 
લુક ૧૦; ૫). ધસુતા દુ:ખભામ પહેલાં પાતાના શિબ્યોન કહેલું તેનું છેલું વચત પણુ 
આજ ઈઇું (૧૧; ૩2). શિષ્યો ગભરાઝેલા અત ભયભીત થગેલા હતા ( લુક 


૨૦ ; ૧૬-૨૨. ૩૬૩ 


૨૪; ૩૭), અન તેએોના મનને શાંતિની જરૂર હતી અને તે ઉત્થાન પામેલા 
પભુગે જણાવી, ઉત્પ. ૪૩ ; ૨૩ સાથે પદ ૧૪ ૬ ર્‌૭તા મુકાબલે! કરે. 

એમ કહીને તેણું પાતાના હાથ તથા ફૂખ તેઓને દેખાડયાં 
માટે શિષ્યો પ્રભુને નેઈન હર્ષ પામ્યા. 

સુને જેદતે શિજ્યોને પહેલાં તો એમજ થયું હશે કે એ પ્રમુવું પ્રેત છે. 
આ સમજણ દૂર કરવા માટેજ દસુગો તેમને પાતાના હાથ વગરે બતાવ્યાં. 
તેને તેએને ખાતરી આપ હતી કે હું તો ભૂત નથા, પષુ સરીર ઉડેલે છું. 
લુક “હાથ તથા પગ” કહં છે (૨૪; ૪૦), પમગુ આ સુવા/કે કુખ વીંધવાની 
વધારેની હ#।કત આપી છે, નાં તેન તે ધા યાદ આવે, એ સંભવિત છે. 

માટે શિષ્યો......પામ્યાઃ પહેલાં ''તેએ। હષને લીધે હજી વિશ્વાસ કરતા 

હોતા ” (લુક ર૨૪; ૪૧), પ'ુ આશાના ચખુગે સળમવાથી તેમને જે આનંદ 

ા તે, જ્યારે તેમને ખાતરી થઇ ત્યારે, પ્ૃણુ થયે, 

* તેથ્રી | ઇસુઅ ફ્રી તેએને કહ્યું કે, તમને શાંતિ થાઓ ; જેમ 
બાપે મને સૌકલ્યો છે, તેમ છુ તમને મોકલું છુ. 

રિ'માને દસુનું એળખાષખુ બરાબર થયું ગોટલે તે તેમને ફ્રીયી સલામ- 
વચન કહે છે ; અલબત તેનું એ વચન માત્ર નામનું નથી, પણુ તેતી સાથે તે 
તેમને ખરેખર શાંતિ આપ છે. આ માથે ઇસુ તેમને તેમના જીવનવું કાર્ય સોંપે 
છે. એ કાર્ય ઇસુના પાતાના કાર્યનો વિસ્તાર છે. બન્ને કાવ એકજ છે અને 
કદાચિત દસુએ પોતાના સંબંધમાં ભૃતકાળ નહિ પખ્યુ પૃષ્ણયુ વતમાતકાળ વાપરવી 
છે તે એટલા માટેજ છે. જે કાય ધસુ કરવા આવ્યા હતો તે શિષ્યોદ્દારા ચાલુ 
રહે છે, અન તેમાં [િતા, દસ ખાંસ્ત અને તતા શિ'યેનો પ્ૃષયુ સહકાર છે. 

2 એમ કહીને તેગ તેઓના પર શ્વાસ ન! ખ્યો, અને તે તેઓને 
કહે છે કે, તમ પવિત્ર આત્મા પાસો. 

રિખ્યોને જે નવું કાર્ય સોંપવામાં આવ્યું હતું તે કરવા માટે તેમને નવી 
શક્તિતી જર્‌રે હતી, અને એ રક્તિ ઇસુ તેમને અહોં આપે છે. આ શાક્તિદાન 
એક પ્રકારતું નવું સજન છે, અત તે કરવા મા? ધશ્ર જેમ આદમતે મનૃષ્યરૂપ 
સ્ૃજતી વખતે કરે છે તેમજ ઇસુ અહીં કરે છે ( જીઓ ઉત્પાત્તિ ર્‌ ; ૭). ઇસુ 
અદ જે શ્વાસ પોતાના રિષ્યો ઉપર નાખે છે તે માત્ર [ચહનરૂષે સમજવાને નથી, 
પષ્યુ મળ વસ્તુર્પેજ લેવાનો છે. શિષ્યોને પવિત આત્માનું દાન અહીં તેમ પચાસ- 
માના દિવસે આપવામાં આવ્યું હતું કે સંબંધમાં ટીકાકારો જાદી જાદી સમજાતી 
આપે છે. તેમાંતા કેટલાકનું કેવું ગેમ છે કે અહોં એ દાતઃ। રારૂઆત કરવામાં 
આવી દતી, અને ત્યાં એ દાત તેના પૂણુ સરૂપમાં આપવામાં આવ્યું હતું. 


૩૬૪ 2૦; ૨૩-૨૫, 


્ગેજેએનાં પાષ તમે માફ કરે છે, તેએનાં [પાપ] માક્‌ કરવામાં 
આવે છે; અને જેઓનાં પાપ તમે કાયમ રાખે! છે, તેઓનાં [ પાપ ] 
કાયમ રહે છે. 

આ પાપ માફ કરવાતો અધિકાર સમસ્ત ખ્રીસ્તી મંડળીને આપવામાં 
આવ્યો છે, એ મુ”્ય વિચાર આ પદમાં રઠેલે છે. ખાસ પેરિતોનેજ આ 
અધિકાર આપવામાં આન્યા હતો, એવું આમાં સૂચવાગેલું નથી, પણુ એ તો 
જે બધાં ત્યાં તે વખતે એકઠાં મળેલાં હતાં તે સર્વને કહેવામાં આવ્યું હતું. તેથી 
આ કામ તો ખામ ખ્રોસ્તી સમાજવું છે ; તાહિ કે તે માત ખસ્તી ધમેપપદેશકે।તુંજ 
છે (સરખાવે માત્થી ૫; 1૩, ૧૪). પાપ, એ જગતમાં ઝેક ન સમજાય તેવી 
વસ્તુ છે, અને ખોસ્તનું કામ પાપમાંથી માષ્યુસોનો ઉદ્ધાર કરવાનું હતું, અને તે 
તેણે કર્યું છે. હવે ખાસ્તી મંડળનું કામ એ છે કે જે ખ્રીસ્તે કર્યું છે, અને 
માણુસળનતતે સારૂ પ્રાપ્ત કર્યું છે તે સોને લાક્ઠુ પાડવું. ઉત્થાન પામેલો ખાસ્ત 
પોતેજ, મરે'ગુનો પૂરેપૂરો પરાજય કરવામાં આવ્યો છે, અને પાપનો અંત આવ્યો 
છે, એ વાતતૃ ચિહત છે; અત તેનું જવન ખી'નને આપવામાં તેના વિજયનું ફળ 
રહેલું છે. આ પદમાં સમાઝેલું વચન કોઇ એકાદ વ્યક્તિતે નદિ પણુ મંડળીને 
આપવામાં આવેલું છે, અતે તેથીજ તે વચતમાં કાયમીપષાનું લક્યષ્યુ રહેલું છે, 
કેમકે મંડળીનો કદી અંત થતોજ નથી (પદ ૨૧). આ રીવે જેતાં પીતરને 
(માત્થી ૧૬; ૧૮ પ્રત.) જે વચન આપ॥ામાં આવ્યું હતું તેના કરતાં આ 
વચન બદ જીદે છે. વળી માત્ધી ૧૮; ૧૮ ધૃત્ય.માં પહેલાં જે વચન ખોીસ્તી 
મંડળોને આપવામાં આગ્યું હતું તેના કરતાં આ વચનનો અવકાશ ધણો વિસ્તીણું 
છે. માત્થી ૧૮; ૧૮ ઇૃત્ય*માં તા વિધિએ કે ધારાઓ બાંધવાની વાત છે, પણુ 
જે તદન આત્મિક છે તેને અમલમાં મૃકવા સંબંધી તેમાં કઝ તથી. વળી આ 
વચન માત્થીમાંના વચનને વધારે ઉંચા પ્રદેશામાં લટ શવ છે. તે વચતમાં 
સંગતતા નિયમો! બાંધવાની સત્તા સાંપવામાં આવેલી છે ; પગુ આ પદમાંતા 
વચનમાં તે! પાપતી ક્ષમા કેવી શરવે આપવી તે વિષેની કાયમની સત્તા આપવામાં 
આવેલી છે. ક્ષમાની રાર્તો માણુસના વતનને લગતી છે (લુક ૨૪; ૪૭) 
આ દાન આપવું કે આ દાત નકારવું તે છુટક બ્યાક્તમોના સંબંધમાં કહેલું તથી, 
પુ માણુસોના વગાના સંબંધમાં કહેલું છે 

ર૪-ર્‌દ* થેોમાં અને ખીજ કેટલાકને દરીત. 

આ વિભાગમાંની વિમત માત્ર આજ સુવાતામાં જેવામાં આવે છે. 

“૪ પૂણુ ઈસ આવ્યે ત્યારે થમા, બારમાંનો એક જે દીદીમસ 
કહેવાતો હતો, તે તેઓની સાથે નહોતો. “ તેથી બીજા શિષ્યોએ 
તેને કહ્યું કે, અમે પ્રભુને નેરો છે. પણુ તેણે તેઓને કહ્યું કે, તેના 





૨૦) રેપ-ર્‌છ. ડ૬પ૫ 


હાથમાં ખીલએ।ના વેઠ જેયા વિના તથા મારી આંગળી ખીલાઓના 
વેમાં મૂકયા વિના તથા તેની ફૂખમાં મારે હાથ ઘાલ્ષા વિના, હું 
વિશ્વાસ ડરવાનોજ નથી. 


આગળ ડહઠેવામાં આવ્યું છે તે પમાણે થોમાની પ્રકૃતિ શંકાશીળ હતી. 
આ કાર'ગુથી નયારે તેને આ સૃભ વતતમાન આપવામાં આવ્યા ત્યારે તેણે તે 
એકદમ માન્યા નહિ ઝેટલુંજ નહિ, પભ પૂર્ગું સાળિતીની માગધી કરી. જે 
માગણી તે કરે છે તે બતાવી આપે છે કે ઇસુના મૃત્યુના સંબંધમાં તેણે બધી 
વાતોનો બછુ વિચાર કરવી હતો અને તના મનમાં એજ વાત રમી રહી હતી, જે 
રીતે તેનું મૃત્યુ થયું હતું અને તેને જે જે ધા લાગ્યા હતા તે બધાથા તેને ઠોકર 
લાગી હતી અને તેની શંકા વિશેષ દૃઢ થઇ હતી. વળ ઇસુએે પોતાના શિષ્યોને 
પોતાના હાથ તથા કૂખ દેખાડયાં હતાં (પદ ર૦. લુક ૨૪; ૩૯, ૪૦), એવી 
ખબર મળવાથી તેણે પાતાની શંકા મેરી હોવાથી ખીલા ના વેહ વગેરે જેવાની 
માગણી કરી હેવ એ સંભવિત છે. 


૨ આઠ દહાડા પછી કૂરીથ્રી તેના શિષ્યો [ ઘર]માં હુતા ; થમા 
પણુ તેઓની સાથે હતે; ત્યારે બારણાં બંધ કયા' છતાં, ઈસુએ આવીને 
વચમાં ઉમા રહીતે કહ્યું કે, તમને શાંતિ થાએ. *“ પછી તે થોમાને 
કહે છે કે, તારી આંગળી અડોં સુધી પડાંચાડીને મારા હાથ ને; 
અને તારો હાથ લાંબો કરીને મારી ફૂખમાં ઘાલ ; અને અવિશ્ષાસી 
ન રહે, પણુ વિશ્વાસી થા. 


દસુએ પોતાના આ દિગ્ય દરીનર્‌પી પરમ પસાદી પાતાના શિષ્યોને વારવાર 
આપવી ઉચિત ધારી નહિ ગેનું કારણુ ગ હતું કે એ વરતુ ઉપર પણુ તેમને 
વિશેષ પડતા મો થવા જેેદતો ત હતો. તેમના વિશ્વાસની ટદૃહતા કરવા માટેજ 
તેણે તેમતે દર્શન આપ્યું હતું, અને એ કાર્ય પૂરું થયું એટલે પછી પરીથી તેમ 
કરવાની જર્‌રે ન હતી. આવા કોઇ કારષ્મુથીજ ઇસુગે પોતાના શિષ્યોને આઠ 
દિવસ સુધી દશન આપ્યું ન હતું. દર્‌મિય!ન તેમની તેમજ થોમાની પ'શુ કસોટી 
થતી હતી. શિષ્યોમાં એક જગુ અવિશ્રાસી હતો છતાં તેમનો વિશ્વાસ એવોને 
એવોજ ઉજ્જવળ રહૈ છે કે નહિ એ કેવાની જર્‌ર હતી. વળી થોમાના મનની 
સ્થિતિમાં કેઇ સારે! કે તરસે! ફેરદાર થાય છે કૈ નહિ એ જેનું પણુ જરૂરનું હતું. 
આટલા માટે આઠ દિવસ જવા દઇ ઇસુ તેમતે સહુને પોતાવું દદન ફરીથી 
આપે છે. 


આઠ દહાડા પછી. આ દિવસ પહેલા દિવમનતી માફક રવિવારનેજ 
હતે? 


૩૬૬ ૨૦; ર૭-૨૯, 


ફરીથી ત તેના શિષ્યો [ધર] માં હતા, આ ગમ સુચવે છે કે આદે દિવસ 
ઉપર જે સ્થળમાં અન જગા સશગોામાં શિષ્યા હતા તેજ સ્થાન આ પણુ છે. 

પછી તે થોઃમાને ડહે છેઃ ધામાએ જે શબ્દોમાં પહેકે રવિવારે શંકા 
દશાવી હતી તેજ શખ્દો (સુ આ વખતે વાપરીને બતાવી આપે છે કે પોતે તે 
વખતે ત્યાં અદશ્ય રીતે હાજર હતા. 

અવિશ્યાસી ન રહે; પગ વિશ્વાસી થા, આયા થેોમા છેક 
અવિશ્રાસી થઇ ગયો હતા અમ સમજવાનું નથા, પુ ત અવિશ્ચાસી થતો જતા 
હતો. તેનામાં થોડા અવિશ્રામ હતા અન ત્તે તેને દસુનું દદાન આ વખતને થયું 
ન હોત તા તે વધારે અવિશ્રાસી થાત એમાં પ'ગુ જ શંકા નથી, 

“શથ્ોમાએ ઉત્તર આખ્યોઃ કે, મારા પ્રભુ, અને મારા ડ્રેવ. 

થોમાએે પસુના શરીરમાંતા વેઠ જૈયા કે નહિ એ એક પક્ષ છે. 
ટીકાકારે।નું મોરે ભાગૅ એવું માનવું છે કે તેણે પોતાના હાથ વતી એ તપાસ્યા ન 
હતા. ઇ્સુને જેતાંનટ અને તેના આ શ”! સાંભળોને તેનો અવિશ્ચાસ દૂર થાય 
છે અને તે તેનામાં વિશ્રાસ ઉપય?વી તેની પાસે અહં આપવામાં આવલું વચન 
બોલાવે છે. તેની શંકા જેટલા મમાષુમાં હતી તેમ્લાજ પ્રમા'ગુમાં તના વિશ્વાસ 
દઢ થાય છે. 

મારો પ્રભુ; અને મારા દેવ, ડેટલાકતું અતે ખામ કરીને 
ચુનિટેરિયન ( જે લોકા તાંકાક દેવને નહિ પુ ઝેક સ્વર્‌યવાળા દેવને માને છે તે ) 
લોકોનું કહેવું એમ છે કે આ વચન ઇસુવ સેળોધેલું નથી, પણુ માત્ર એક 
આશ્રર્યનો ઉર્ગાર છે. પષખયુ આ અથ ખરે હોય એમ લાગતું નથી. એનુ એક 
કારણુ તો એ છે કે આ વચન ઇસુને પાતાને સંબોધવામાં આવ્યું હતું અન ખીજું 
ઝે છે કે “મારા ધભુ” ના શખ્દો ઇસુનતેજ કહેવામાં આવેલ હતા. પસને 
“ મારા પભુ, અને મારા હેવ ” એ નામથી અહાં પહેલીજ વખત બોલાવવામાં 
આવે છે અને એમાં શિષ્યોનો વિશ્રાસ સપૂગૂતાએ પહોંચ્યો છે એમ માનવામાં 
આવેલ છે. ઇસુ ખીસ્ત પોતે પોતાને પભુ કહેતો નથી (પ; ૧૮), પુ તેણે 
જે પકરીકરણુ કર્યું તે એટલાજ મારે કે માષ્મુસા તેનામાં પભુને જી. વિશેષમાં 
આ સુવાર્તામાં જે વિશ્રામની ઉત્તરોત્તર દ બતાવવામાં આવી છે તે અહાં 
પરાકાષ્ટાએ પહોંચે છે, અનત ગો રીતે જતાં આ સુવાર્તાની અહીં સમાપ્તિ થાય 
છે. હવે જે કંઈ કહેવામાં આવે છે તે તો માત ઉપસંહારરૂપે છે. 

“ સુ તેને કડે છે કે, તે મને જેવો છે, માટે તે' વિશ્વાસ કર્યે 
છે ; જેઓએ જેયા વિના વિશ્વાસ કર્યો છે તેઆને ધન્ય છે. 

જે વિશ્ચાસ થોમામાં ઉપજ્યો હતા તેથી અધિક ઉંચા પ્રકારના વિશ્વાસની 
વાત ઇસુ અહીં કરે છે, આ વિશ્વાસ ભવિષ્યકાળતા બધા ખરા ખ્રીરવીમોમાં 


૦; «૯-૩1. ૩૬૭ 


ઉપજવાના હતા અને પ્સુ અહોં એ બધાની આત્મિક સ્થિતિ વિષે જષ્યાવે છે. 
ખરી રીતે આ પકારના વિશ્યાસ થવો એજ ખરા ખ્રીરતીતું ગ્પંક માત્ર પરમ 
લક્ષણ છે. 

જખઓએ...ધન્ય છે? છડ પ્રળુ વતમાનકાળ વાપરવામાં આવ્યા છે 
એ ઉપરથી ટીકાકારો એમ માન છે કેઆ આઠં દિવસમાંજ કોઇ શિષ્યો એવા 
મળી આવ્યા હતા કે ક જેમણે જયા મ વિધા કયો હાય. યાહાન પાતે આ 
નાતના વિશ્રાસતું પરમ દાંત પૂરૂં પાડે છે. આ સાથા છેલી અને મહાન 
ધન્યતા ખ્રંસ્તી મંડળના ખાસ વારસા છે ( ૧ પીતર ૧; ૬ દૃત્ય. ). 

પદ ૩૦, ૩1, આ પુસ્તકનો ઉદશ. 

“ કસુએ પાતાના શિષ્યોની ર્બરૂમાં બીજા ઘણા ચમત્કારી કર્યા, 
કે જે[નુ' વર્ગન] આ પુસ્તકમાં કરેલુ ' નથી. *' પાગ ઈસુ તજ ખ્રીસ્ત, દેવને 
દીકરો છે, અવા તમે વિશ્યાસ કરો, અને વિશ્ચાસ કરીને તેના માથા 
જીવન પાસે।, માટે આટલી વાતો લખેલી છે. 

અહીં આ સુવા[તિક ₹સુના ઉત્થાન પછીનાં [ચહતાની વાત કરે છે કે તેની 
જ'દગી દરમયાન તેમજ ઉત્ાત પછી કરેલાં બધાં [થિહનાની વાત કરે છે એ 
સમજવું ૦૪૨ મુશ્કેસ છે. ઘછંકરીને અહોં બધાં ચિહનાનીજ વાત કરવામાં 
આવી છે. એ બધાંમાંથી અમૃકજ આ સુવાર્તામાં આપવામાં આવેલાં છે અને 
તેમનું વણુન તેમન તેમની પસદગી દસ એ ખારસ્ત અન દેવના પુત્ર છે એવો 
વિશ્રાસ ઉત્પન્ન કરવાના હેતુથી કરવામાં આવ્યાં છે. આ પુર્તક એ ઇ!સુનું 
%વનતચરિત નથી, પણુ ગક સુવાતાન7 છે. 

ઇસુ તેજ ખોસ્ત, દેવનો હીરે છે, ધ્સુતે “ ખસ્ત ” અને “દેવને 
દીકરો ” કહેતાં તેના સંબંધમાં જે કેઇ કહેવાનું છે તે કહેવાઇ “નય છે. તેને માત્ર 
“ખોસ્ત” કહેતાં તેની પ્રતીતિ ખરી રીતે થતી નથો, કારષખુ કે યટદીઓમાં 
ખરતના સંબંધમાં અનેક જતવી માન્યતા હતી. ધ્સુઝો “ખાંસ્ત” તો 
ખરજ, એટલે યદદીઓ જેની વાટ જપ રહ્યા હતા તે તે હતા ( માત્થી ૧ ; ૧૧) ; 
પણુ તે કરતાં તે ઘણો વિશેષ હતો, અને તની ઝે વિશેષતા દેવ સાથેના તેના 
અદભુત સંબ'ધતે લીધ હતી. વળા તે દેવનો પુત્ર હોવાને લીધેજ આખી મનુખ્ય- 
જાત સાથે એક નવા દિત્ય સંળધથી જેડાઈ શકતા હતો. આ વિશ્વાસનું 
પરિષ્ામ શાશ્વત જવનની પ્રાપ્તિ હતું (જુએ ૧ યોહાન પ; 133 )* 

માટે આટલી વાતો લખલી છે. આ સુવાતા લખવાના જે હેતુ અહીં 
જાવવામાં આવ્યો છે તેના જેવા હેતુ આ પ્રેરશિતિના પહેલા પત્રનો પણુ છે 
(જુઓ 1 યોહાન ૧; ૩, ૪). 


અશ્યાય ૨૨. 


ઉપસ હારે? 

ખરી રીતે આ સુવાર્તા ૨૦મા અધ્યાયેજ સમાપ્ત થાય છે, અને આ 
અધ્યાય માત્ર પરિશિરરૂપે છે. વિશ્રામ ઉત્પન્ન કરવાતો મુખ્ય ઉદેશ અને વિશ્વાસ 
અને અવિક્ચાસુની ઉત્તરોત્તર 0૭ વગેરે ૨૦મા અધ્યાયની આખરમાં પૃ'ગું થાય છે, 
અને અહીં જે કદેવામાં આવ્યું છે તે તો માત વષારારૂપે છે. વળી આ અધ્યાય, 
મૂળ સુવાર્તા એટલે ૧-૨૦ અધ્યાય લખવામાં આવ્યા પછી, અમુક વખતે 
લખવામાં આવ્યે! હોય એમ માતવાતે પાગુ ખાસ કારષ્યુ છે. 

આ અધ્યાયમાં પુતરૃત્થાત પછીના દૃસુતા એક દશ તની વાત આવે છે 
ખરી, પણુ ત આપીને પુનરૃત્થાન થયું છે એ વાત પર્‌ વિશ્વાસ ઉપશજવવો ઝોવો 
આ અધ્યાયના હેતુ નથી ; પખુ, પ્સુ ખ્રીસ્ત મંડળીમાં રહીને શું કરે છે, તે 
ખતાવવાને છે. પરષ ખીસ્ત પોતાના રિ”્યોને દોરે છે, તેઓનું પોષ કરે છે, 
અને તેઓને તેમનું કામ વહે'ચી આપે છે, એવા આ અધ્યાયતે। સાર્‌ છે. 

વિશેષમાં આ અધ્યાયનો 1-૨૩ પદ સુધીના ભાગ જેણું મૂળ સુવાતા લખી 
છે તેણેજ લખેલે। છે એવું તેની ભાષા, રેલી વગેરે જેતાં માલમ પડે છે. આ 
પરિશિદ્ટ લખવાનું કારણુ ઇસુગેો યોહાનના સંબ'ધમાં જે કશું હતું (૨૧ ; ૨૩) 
તેના વિષ વિશેષ વિગત આપવાનું હોય એ સંભવિત છે. આ અધ્યાયની વાત 
માત્ર આ સુવાર્તામાંજ જવામાં આવે છે. 

આ અધ્યાયના ચાર વિભાગ કરવામાં આવે છે:-- 

૧* રિધષ્યોને દર્શન, તેમડું કાર્ય અને તેનું દાન (૧-૧૪). 

૨. પીતરને આદેશ અને તેના મૃત્યુ સંબંધી ભવિષ્ય (૧૫-૧૯). 

૩. આ સુવાતિકના પોતાના સંબંધમાં ઇસુઝે કહેલું વચન (૨૦-૨૩). 

૪. છેલ્લા ખે ખોલ (ર૪, રપ). 

પદ ૧-૧૪. ફિષ્યોને દરન, તેમવું કાર્ય અને તેવું દાન. 
'એે ખીનાઓ બન્યા પછી તીબેરીઅસના સમુદ્રને કાંઠે 
જૂ છ. 9 જૂ. દ રૂ 
ઈસુએ ક્રીથી શિષ્યોને દર્શન દીધુ' ; અને તેણે આવી રીતે 
દર્શન દીધું, 

ખે બીનાઓ બન્યા પછી, આ શઇખ્દો કાળની અનિશ્ચિતતા બતાવે 

છે (જીગઝા ૫; ૧: ૧; ૧). 


ક ૩૬૯ 

તીએેરીઅસના સમુદ્રને કાંઠે, જાઓ ૧ ; ૧. રિષ્યો યર્શાલેમથી 
ગાલીલમાં પાછા ફર્યા હતા કો આપખુને માત્થા ર૮; ૭ અને માક ૧૬; ૭માં 
કહેવામાં આવે છે. તેઓ ત્યાંથી પાછા તરતજ યરશાલેમમાં આવે છે અન ત્યાં 
પચાસમાના દિવસ સુધી અને ત્યાર પછી પણુ થોડો વખત રહે છે (ધેઃ ૦ 
૧; ૪). માત્થીમાં ઇજ્ુએ ગાલીલમાં જે દશન આપ્યું હતું તે વિષ અને લુકમાં 
યરૂશાલેમમાં આપેલા દરન વિષે કહેવામાં આવ્યું છે, ત્યારે આ સુવાર્તામાં બન્ને 
ટેકાણે આપેલા દશનની વાત કરવામાં આવી છે. 


દર્શન દીધું, ખ્રાસ્તતું દરીન તેની પોતાની સ્વતંત્ર ઇચ્છાને આધારે છે. 
તે પોતાની રાજીખુશીથી પાતાનું પકરીકરણુ કરે છે (ર; ૧૧: ૭: ૪). 
ઉત્થાન પામેલા ખ્રોસ્તનું આ ખાસ પકટીકરણુ, તે તેના મવૃષ્યાવતારદ્ારા જે 
તેતું આખું પ્રકટીકરણુ થએલું છે, તેતો એક ભાગ છે ( ૧ ; ૩૧. ૧ યાહા. ૧; 
ર: ૩; પ૫, 7. સરખાવો ૧ તીમોથી ૩; ૧૬. ૧ પીતર ૧; ૨૦), અને 
તેનું ખીજીં આગમન તે તેની પતા છે ( ૧ યાહા. ર; ૨૮: ૩) ર. સરખાવો 
કોલેસી. ૩ ; ૪. 1 પીતર ૫; ૪). 

* ઝીમોન પીતર, થ્વરોમા (જે રીદીમસ કહેવાતા હતો તે), 
ગાલીલના કાનાના નાથાનાઅંલ, ઝબરીના દીકરા, તથા તેના શિષ્યે- 
માંના બીજ બે, એઆ એકઠ! થયા હતા. અસમાન પીતર તેએને 
કહે છે કે, હું માછલાં મારવા જાઉં છુ. તેઓ તેને કહે છે કે, 
અમે પણ્‌ તારી સાથે આવીએ છાએ, ત્યારે તેઓ નીકળાંને 
હોડીમાં બેઠા; પણ તે રાતે તેઆને હાથ કઈ આવ્યું નહિ. 


જે સાત રિષ્યોનાં નામ અહાં આપવામાં આન્યાં છે તેએ ધણ કરીને પાસે 
પાસે રહેતા હશે. 


થામા જીઓ ૧0; ૧%: ૧૪; પ૫:ર્‌૦; ર૨૪ દૃ'ત્ય, પ્રે. 3. ૧; ૧૩* 


નાથાનાએલ, જીએ ૧ ; ૪૫. તે “ કાનાતો ” હતો એ માત અહીંજ 
કછવામાં આવ્યું છે. 

ઝખબરીના દીકરા? જંઓ માત્થી ર૨૦; ૨૦: ૨૧૩ ૩૭: ૨૭; ૫%. 
આ ખેવું નામ સુવાતિક અહોં આપતા નથી, તે પાતા વિષે કેઇ વધારે ન કહેવું 
એવી જે તૅની હમેશની રીત છે, તે પ્રમાણેન# છે. 

બીજા બે. આ કોષ્યુ હતા એ વિષે અનુમાન બાંધવામાં આવ્યાં છે. 
તે પ્રેરિત હેવાતે સંભવ નથી, કારણુ કે 74 તેમ હોત તો તેમનાં તામ અહીં 
આપવામાં આવ્યાં હોત, 

જ 


ધ્દ્મ 


મજ જે ક ૩-૫. 


સીમોન......... જાઉ છું, આ વખતે પણુ પીતર આગેવાની લે છે. 
શિષ્યો પોતપોતાને કામે લાગ્યા હતા એવી આપખુને આ પદતી વાત ઉપરથી 
ખાતરી થાય છે. તેમને હજી ઇસુના આઢેશ મળ્યો ન હતો, પષ્યુ તેએ તેના 
તરફ્થી કંધ આદેરાની રાહ જયા કરતા હતા, અને એ દરમિયાન તેઓ પોતાના 
ધંધે વળગે એ સ્તાભાવિકજ હતું. 

નીડળીનેઃ તેએ આ વખતે ઘે કરીને કાપરનાડમ કે બેથસાદદામાં 
દતા. 

હોડી. જ્યારે પીતર “ બધુ મૃષ્ને ” તેની પાછળ ગયો ( લુક ૫; ૧1) 
ત્યારે જેએ તેની મિક્કતતા માલીક થયા હશે, તેઓએ જ્યારે તે પાછો આવ્યો 
ત્યારે તેને તેનો હક પાછો સૌૉંપ્યો હશે. 

તે રાત્રે? અહોં આપેલું “તે ” કદાચિત્‌ એમ મૂચવે છે કે તેમણે માછલાં 
પકડ્યાં નાહ હોય એવી તો આ રાતી એક અપવાદરૂપ હતી, અથવા તો એથી 
એમ પણુ સુચવાતું હેય કે આ ચિરસ્મરણીય રાત્રીએ આમ થયું. 


રપણુ પાઠ ફાટતી વેળાએ ઈસુ કિનારે ઉભા હતા : પર 
તે ઈસુ છે એમ શિપ્યોએ જાણ્યુ નહિ. “તેથી ઈઝુ તેઓને કહે ૬ 
જે ઉત્ત 
ક ચ્ત્ત 


7૮ 


ણ 


૧ જ 


છોકરાઓ, તમારી પાસે કંઈ ખાવાનું છે? તેઓએ તને 
આપ્યો કૈ, નથી, 


ઇસુ તેમની પાસે ઉભા હતો છતાં તેએ તેને એળખી શઝયા નહિ એનું 
કારણુ ઝે હતું કે સુની આ વખતની સ્થિતિમાં તેને એોળખવે એ તેની કૃપા 
વિના બતી શાકે તેમ ન હતું. પુતરૃત્થાત પછી તો ત પોતાની મરજીને આધારે 
પોતાને આળખાવતો, અને તે પણુ એકદમ એળખાઈ આવે એવું નહિ (૨૦ ; 
૧૪૫૮તય* લુક ૨૪; ૩૧). ખીજાં એક કારષ્યુ પષ્મુ જ જેમ મરિયમ માગ- 
દાલેણુને પાતાના શોક આગળ કઇ સુઝયું નહાતું (૨૦ ; ૧૪ ). તેમ આ રિષ્યો 
પણુ પોતાના કામમાં એટલા બધા રે।કાગેલા હતા કે તેએ એકદમ દિવ્ય દરાન 
નિહાળી રડયા નહિ, 


્ 


છોકરાઓ, આ શખ્દ કંઝ ખાસ સંભંધ સૂચવતા નથી. ૧ યોહાન ર ; 
૧૩, ૧૮માં પણુ આજ રાબ્દ વાપરવામાં આવ્યો છે. ૧૩; ૩૩ અતે ૧ યોહાન 
૨; ૧, ૧૨,ર૨/#:૩;૭, ૧૮: ૪ ;૪અતૅપ; ૨૧માં જીદોજ શબ્દ છે અને 
તેતો અર્થે ““ બચ્ચાંઓ ” છે. 

કુઈ ખાવાનું, મળમાં જે શા” અહીં વાપરવામાં આવ્યો છે તે રોટલી 
સાથે કંઇ ખાવાની વસ્તુ સૃચવે છે. આ ભાગમાં રો।ટલીની સાથે વિશેષે કરીને 
મ'છલી ખાવામાં આવતી હતી, અને તેથી અહાં તેજ સૂચવવામાં આવેલ છે, 


ર૧; ૬-૯, ૩૭૬ 


5 ત્યારે તેણે તેઓને કહ્યું કે, હોડીની જમણી તરફ જાળ નાખો, 
એટલે તમને મળશે. તેથી તેએએ [તે તરફ જાળ] નાખી; પછી 
એ ટલી બધી માછલી તેમાં [ભરાઈ આવી] કે તેઓ તેને ખે'ચી શક્યા નહિ. 

ઘણી વખત કાંડે ઉભેલા માણુસો દરિયામાં વધારે સારી રીતે જેઇ શકે છે 
જેથી ઈસુની આ સૂષનાનો અમલ તેના શિષ્યોએ તેને એળખ્યા વિના તરત કયે. 
લુક પ; ૪તી સાથે સરખાવતાં અહાં આપેલે। હુકમ વધારે નિશ્ચિત છે, અને 
તથી તે વધારે તત્પરતાથી પાળવામાં પષ્યુ આવે છે. 

9 તે્‌થી જે શિપ્ય પર ઈસુ ધરમ રાખતો હતો, તે પીતરને કહે છે 
ઝે,એતેો પ્રભુ છે. જ્યારે સાંમેન પીતરે સાંભળ્યુ કે, એ પ્રભુ છે, 
ત્યારે તેળે ધાતાનો ડગલે! પહેવો. ( કેમકે તે ઉદ્યાડા હતો ), અને 

દ્રમાં કુદી પડયે. 

“ળમાં માછલીએ આટલી મેરી સંખ્યામાં આવી એ જણુતાંજ આ 
શિષ્ય જે આ સુવાતિકજ હતા તે “જી ગયો કે તેમની પાસે ઉમેક્ષે નવતર 
માષણુસ ધસુજ છે. તંતું મત ઇસુમાંજ લાગેલું હતું અને એ કારણુથી આ સમજવું 
તેને મુશ્કેલ ન હતું. ધ્રમુતે આ વખવે એળખવામાં તે પહેલે છે અને એ 
એળખાષુતે અનૃમરીને કાર્ય કરવામાં પીતર પહેલે છે એ તેમના બન્નેના સ્તભાવ 
પ્રમાણેજ છે ( સરખાવો ૨૦ ; ૨-૯). 

તેણુ પોતાનો ડગલે! પહેર્યો. આ પ્રસુના સત્માનાર્થે હતું. આ 
વિગત આ હેવાલ ખરે છે, એની ખાતરીનું એક ચિહન છે, કારેષણુ કે જ આ વાત 
કલ્પિત હોય તો પાચીમાં કુદતી વખતે પીતરે ડગલે! પહેયો, એમ ભાગેજ કહેવામાં 
આવે. 

“પૃગુ બીના શિવે હોડીમાં રહીને માછલીઓથી ભરાએલી નાળ 
ખે'ચતા એ'ચતા આવ્યા, કેમકે તેઓ કિનારેથી આઘા નહિ, પણ 
આસરે બસે પાથ જેટલે છેટે હતા. 

ખીજ શિ"યે પોતાનું કાર્ય કરતા કરતા ધીમે ધીમે કિનારે આવે છે, 
તેએ કિનારાથી દૂર નહેતા તેથી તેઆ તરત આવે છે, તોપણુ તેમનું કાર્ય 
અતે પીતરવું કાર્ય એ બન્નેનો મુકાગશે। ધ્યાનમાં લેવા જેવે। છે. 

“તેએ કિનારે ઉતર્યા ત્યારે ત્યાં તેઆએ કેયલાને દેવતા, 
તેના પર મૃકેલી માછલી, તથા રોટલી દીઠાં. 

આ શિષ્યે! કિનારે ઉતરે છે કે તરતજ તેમતે માલમ પડે છે કે તેમને મારે 
ઇસુએ ખાણં તેયાર કરી રાખ્યું છે. 


ટા૭ર જે૧: 1૦-૧૨, 


“ ઇસુ તેઓને કહે છે કે, તમે અત્યારે પકડેલી માછલીઓમાંથી 
થોડી લાવા. 

ઇસ્ુએ જે ખાં તેયાર કર્યું હતું તેમાં શિષ્યોની મહેનતના ફળને પણુ સ્થાન 
આપવા માટે તેણે તેમતી પાસે આ મામણી કરી હતી, વળી આ પરથા દૃસુ 
એ પણુ બતાવવા માગે છે કે તે જે આપે છે તે ઉપયોગતે માટે આપે છે. 

1 ઝથી સાંમોન પીતર [હાડી પર] ચઢીને એકસો તૈપન મોટી 
માછલીઓથી ભરાએલી નાળ કિનારે ખેચી લાવ્યો; અને જે કે 
એટલી બધી [ માછલીએ ] હતી તોપણ જાળ ફાટી ગઈ નહિ. 

પીતર આ વખતે પણુ પહેલેોજ કામ કરવા લાગૅ છે એ ધ્યાનમાં લેવાનું છે. 
માછલીઓની સંખ્યા તેમ જળનું અખડ રહેવું વગેરે વાતોનો ટીકાકારોએ જીદો 
જુદો આત્મિક અર્થ કરેલો! છે. વળ લુક પ; ૧ દૃત્ય. માં માછલીએ વિષે 
જે કહવામાં આવ્યું છે તે અને આ વાત વચ્ચે મરખામણી તેમ મુકાબલે! સહ% 
રીતે કરવામાં આવે છે. કટલાક રીકાકારો એમ કહે છે કે લુકમાં ખીસ્તી મંડ 
ળીની અપૃષ્મું અવસ્થા અતે અહાં પૃણુ અવગ્થા બતાવવામાં આવી છે. પણુ 
એગસ્ટિત જે મુકાબલે! કરે છે તે બદુ ક્યાનમાં લેવા જેવો છે. તે કહે છે કે, એક 
ચમત્કારેમાં એટલે લુકમાંના ચમત્કારમાં મંડળીની હાલની સ્થિતિ, અને આ 
ચમત્કારમાં પ્રગૂતાએ પહોંચેલી મંડળોતી સ્થિતિ છે ; એકમાં સારા અને ખોટા 
ભેગા છે, ખીશ્નંમાં માત્ર સારાજ છે ; એકમાં ખીસ્ત પણુ પાળી પર છે, બીજમાં 
તે કિનારા પર છે ; એકમાં પકડેલી માછલીને હોડીકોામાંજ રાખવામાં આવી છે, 
ખીજમાં તે કિનારા પર ખેચી લેવામાં આવે છે ; એકમાં “નળ ગમે ત્યાં નાખ- 
વામાં આવી હતી, બીજમાં તા અમક જગાએ નાખવામાં આવે છે; એકમાં 
ળો ફાટવા લાગે છે, ખીજમાં ભળો આખીનેઆખી રછે છે ; એકમાં ભારને 
લીધે હોડીએ ડુળવા લાગે છે, બીજમાં તો હોડીએમાં તે ભર્વામાંજ આવતી 
નથી ; એકમાં માછલીઓની સંખ્યા આપવામાં આવતી નથી, ખી?નમાં ચોકસ 
અંક આપવામાં આવ્યો છે. આટલે બધે ફેરફાર હોવા છતાં તેમાં આત્મિક અર્થ 
ન હેય એવું માતવું એ સંભવિત નથી. કેટલાક આમળના કાળના મોટા મોટા 
ટીકાકાર્‌નું એમ માનવું છે કે જે સ”યા અહીં આપવામાં આવી છે તે કંઇ ખાસ 
આત્મિક અર્થ સચવ છે, અને તેમગે એ અર્થ ઉડેલવાને પ્રયત્ન પણુ કયો છે. આ 
ખધાં અનુમાન છે, અને તેમાં ખરે। અર્થ શે છે એ કહેવું મુશ્કેલ છે. 

* ઇસુ તેએને કહે છે, આવે, નાસ્તા કરે. તે પ્રભ છે, એ જાણીને 
શિષ્યોમાંના કોઈની તુ' કોણુ છે એમ તેને પૂછવાની હિમ્મત ચાલી નહિ. 

દસુએ પોતાના શિષ્યો માટે જે ખાણું તયાર કરી રાખ્યું હતું તે લેવા તે 
પોતાના શિષ્યોને આ વખતે આમંત્રે છે, આ વચનના બીજ ભાગમાં જે 


૨1૧; ૧૨-1૫. ૩૭૩ 


કહેવામાં આવ્યું છે તે એમ મૃચવે છે કે શિ"્યો આ વખતે એટલા બધા સ્તબ્ધ 
થઇ ગયા હતા કૈ ધસુની સાથે કશી પષ્યુ વાત કરવાતું તૅમતાથી બની શકયું નહિ. 
તેએના અનુભવ આ રિિતિમાં અલ્ષાકિક હતો અને તેને ઉંચત માન્ય તેએ 
ળવી ર્યા હતા. 

1૨ ઈંગઝુએ આવીને રોટલી લઈને તેઓને આપી ; અને માછલ્લી 
પૃણુ [આપી]. 

ઇસુ તેમને આમત્રે છે એટલુંજ નહિ પ'મુ પીરસે છે. પ્રસુ પોતે 
તેએની સાથે જમવામાં ભાગ લેતો જણાતો નથી, અને તેથી તે હમેશના 
નિયમ પમાણે સ્તુતિ “૬; ૧!. લુક ર૪; ૨૦ ) કરતા નથી. તે તે! ખોરાકને 
દાતા છે, અને વળી તે તે પાવે પરો પાડે છ. ગૅધર્મ અ તેતા જીવનને ધર્મ 
હતો અન એ ધર્મ તે તેના ઉથાન પછી પષ્યુ પાળી રેલ છે. 

૪ ગમરાંગએલાંઓમાંથી પાછા ઉડયા પછી ધસુઅ પોતાના 
શિષ્યોને આ ત્રીજી વાર દર્શન દીધુ. 

જે ત્રાંજ વારની અહીં વાત કરવામાં આવા છે ત રિષ્યોને તેમતી મંડળીમાં 
દરોન દેવાતા સબંધમાં છે. જે દરાન મરિયમતે આપવામાં આવ્યું હતું તે ગણુતાં 
આ ચોથી વાનું હતું, માટે અહાં શષ્યમંડળનીજ વાત કરવામાં આવી છે એમ 
લાગે છે. 

પદ ૧૫-૧૯, પીતરને આદેશ અને તેના મૃત્યુ સૅંળધી ભવિ"ય. 
હત તેઓએ નાસ્તો ક્યો પછી ઈસુ માંમાન પીતરને પૂછે 
છે યોહ્ાનના દીકરા સામાન, શ તું મારા ઉપર એઓના કરતાં 
વધારે પ્રેમ રાખે છે? તે તેતે કહે 1 
કૅ હું તારા પર હેત રાખું છું. તે તને કહે છે કે, તું મારાં 
હલવાનોને "પાળ. 

યોહાનના દીકરા સીમોત. ૬ પોતે સીમોતને “ પીતર ” એ 
નામથી ખોલાવતો નથી એ આ મુવાર્તામાં તેમજ ખીજ સુવાતાંએઓમાં પણુ 
જેવામાં આવે છે (જીઓ માત્થી 15; ૧૭: ૧૭; રપ. માક ૧૪; ૩૭, 
લુક રર; ૩3). તેણે તેને “' પીતર ” નામથી ખોલાવ્યા હોય એવે માતર એકજ 
દાખલે। છે ( લુક રર ; ૩૪). પાઉલ ધેરિત પ'મુ તને “ કેફા%૪ ” કહે છે. 

જ] કું.....*2*: રાખે છે? પીતર પોવે ખી'ત રિષ્યો કરતાં પ્સને 
વધારે ચાહે છે એવે! દાવા તેણે ક્યોં હતા (જીએ ૧૩ ; ૩૭, માત્થી ૨૬; ૩૩], 
અને એ કારણથી ઇસિ તેને આ પમાણે કહે છે. ઉપરાંત તેનામાં એવા કેટલાક 
ગ્રુણુ હતા કે જેને લઇને તે દસુતા ગયા પછી તેતા રિષ્યોનું નેતૃત્વ લઇ શકે, 


કુ 


છે કે, હા, પ્રભુ, તું નરણે છે 


9 


ગષે૪ ૨1: ૧1૫, ૧૧. 


પ્રેમ રાખે છે, પ્રેરેતપદનો પાયો પેમમાં છે, વિશ્ષાસમાં નહિ; કારણુ 
કે ખરા પ્રેમમાં વિશ્રાસ સમાઇ! #નય છે ( સરખાવો 1 કારીથી. ૧૩ ; ૧૩). 
ગ્રેમ......... હેત આખે શબ્દ વચ્ચેતો બેદ ધ્યાનમાં લેવા જેવો છે. 
પહેલે! રાખ વધારે ઉચો! છે અતે તેમાં “ ભક્તિ ' ના અથ રેલે! છે. પીતર જે 
શ” વાપરે છે તે વધારે સઠજ અવે સાટે છે. પીતર સાઠે શબ્દ વાપરે છે તેમજ 
પોતાના ઉત્તરમાં ખી'ળની સાથે પોતાની સરખામ'ગી કરતા નથી એ બતાવે છે 
કે તેના છેલ્લા અનુભવ જેમાં તેણે સુના નકાર કયે! હતા તથી તે નખ બન્યો છે. 

તું જાણુ છે. આ પણુ પીતર'। નષ્તાજ સુચવે છે. છવે તેને પોતાનાં 
શક્તિ કે સાન પર્‌ ભરોસા રેલા તથી, અને તેનામાં હેત છે કે નહ એ વિષે તે 
ઇસુતેજ પૃઝે છે, અથવા દ'સુ જણે છે એમ કહે છે. 

તું મારા હલવાનાોને પાળી, પીતરમાં કેટલાક ઉચા સ્વાભાવિક 
ઝુણો હતાજ. એ ગણામાં ઇસુ ઉપર્‌ળી તેની ભક્તિથી ધણો વધારે થયો હતો 
અતે આ વખતે તેમાં નમ્રતાનો પવેશ થયો હતો. ગય કારષુથી તેની શક્તિ 
અદભુત બતી હતી અવે એટલા મા2% ૬#સુ તેને આ મોડું કાર્ય સાપે છે. 
માછીના કામ પરવી હવે તેને વેટાંપાળકનું કામ સંપવાયાં આવ છે. આ 
પદમાં જે કામ તેન સૌાંપવામાં આવં છે ત સાદુ અને હલકી છે. ખ્રોસ્તના 
રાળામાંનાં નાનાં ઘેટાં પોતે ચારો મેળવી શકે એમ નથી, અને તેઓને પાષષ્મુની 
જર્‌ર છે. 


પતે 


ફરીથી ખીજી વાર તેને પૂછે જ કે, યોહાનના દાંકરા 


સૌમોન, શું તું મારા પર પ્રમ રાખે છે? તં તને 
ઝભુ, તુ જાણે છે ક છું તારા પર હેત રાખુ 
કે, મારાં ધેટાને સાચવ. 

₹સુ પોતાનો આદેશ ફરી વાર આપી તેને અધિક મહત્તાવાળા બનાવે છે. 
આ વખતે તે પીતરતા પ્રેમની બીશનના ધેમ સાથે સરખામશી કરતા તથા, વળી 
આ વખતે તે તેને “ સાચવ” એમ કહી ધેટાંતા સંબંધમાં કેદઃક વિશેષ કરવાનું 
કહે છે. “પાળ” એ માટેના મળ રશાબ્દમાં “ ખવડાવ ” શવો અથ રહેલો! છે, 
ત્યારે “ સાચવ” એમાં સંમાળજે એવો કંઇક અથ રહેલે છે. ઉપલા પદમાં 
“ હુલવાન ” છે અને આ પદમાં “ ઘેટાં” છે, તે ધ્યાનમાં લેવાનું છે. ધેટાં હલવાન 
કરતાં મોટાં હોય છે. હલવાનનતે તો ખવડાવવાની %રૂર્‌ પડે છે, પણુ ધેટાંને તો 
ચારવાતે દોરી લઈ જવાં પડે. તેમજ ખ્રીસ્તી ટોળામાં પણુ જે હજ નાના છે 
તેઓને ફક્ત આત્મિક ચારો ખવડાવવો પડે, પશુ જે તેઓના કરતાં આત્મિક 
અનુભવમાં પાઢ છે તેઓને યોગ્ય માર્ગે દોર્વા, તથા તેઓના ઉપર્‌ અધિકાર 
ચલાવવે।, એ બધામાં વધારે હોરિયારીતી તથા માયાળુપણાની જરર છે. 


ન હ 


રુએ: 


છુ છેં કે, ખા, 
તે તંને કહે છે 


નિ પુ" 
ડઝ 
વજ 
જ 


૨૧; ૧૭, 1૮. ફ૭પ 


[9 તે ત્રૉજી વાર તેને કહે છે કે, ચો'કાનના દીકરા સામાન, શુ' 
તું'મારા " પ રાખે છે? "પીતર દિલિગીર થયે, કારણ કે તેણે ત્રીજી 
વાર તેને પૃ પૂછ્યુ તુ કે, શ] તું મારા પર્‌ હ્ત રા'મે છે? ણે તેને 
કહ્યું કે, પ્રષ, તુ સથઝુ જાણે છે: હું તારા પર છત રાખું છુ અ તુ 
જાણે છે. ઈસુ તેતે કહે છે કે, મારાં ઘેટાંતે પાળ. 

ઇજ ફરી વાર પોતાના આદેશ આપે છે. વળી કોઇ કોઇ ટીકાકાર એમ 
પણુ કઠે છે કે પીતરે ઇસુતે તસુ વખત નકાયો હતો અત એ કારખુથી તે તેની 
પાસે તેના પેમની ખાતરી ત્રષ્યુ વખત માગૅ છે. વળી આ વખતે ઇસુ પીતરનોજ 
શબ્દ “હેત” વાપરે છે. પીતર આ વખતે પાતામાં જે કંઇ હવાનો સ્વીકાર 
કરતો હોય તેટલાજ ઉપર ઇસુ ખાસ્તી મડળીતી ર્થાપનારૂપી ઇમારત બાંધવાનું 
તેને ફરમાવે છે. તેને પહેલાં “ પત્થર ” અથવા “ ખડક ” રૂપી જે નામ આપ- 
વામાં આવ્યું હતું તે અત્યારે સકળ થાય છે. 

પીતર દિલગીર થયો ઇસુ તેતે ફરીફરીને તેના હેતના સંબંધમાં પૃક્ે 
છે એ 4નણીને તેને દિલગીરી થઈ હતી. ઇસુના પ્રશ્ન જેનું ક્ષર પત્યેક વાર 
વધારે સંકોચિત થડગું હતું તે શંકા બતાવતા હોય એવું સ્વાભાવિક રીતે પીતરને 
લાગેલું હતું અને તથી તેન માડં લામ ગમાં કૅડ તવાદ! તથા. 

મારા ધેટાનતે પાળ નાનામોટા સર્વ ખાંગ્તી મોને પાલગુની તો જરૂર 
છે. જેએને દારવણીની જરેર છે તશોને પષુ પોપષુ॥ તો જર્‌રે છેજ. 
પાળકના કામમાં ”ને કેદ અધુર્‌ં કાર્ય હેય છે તો તે આજ બાબત છે. 


(૮ 


[ડુ તને ખચીત ખચીત કડું છું જન જયારે તું જુવાન હ્તા 
ત્યારે પોતાની કમર બાંધીને જયાં તું ચડાતો ઢુતો ત્યાં જતો; પણુ 
જ્યારે તું ઘરડો થશે, ત્યારે તુ' તારા કા ડાંગા કરશે, અને ખીન્ને 
કોઈ તને બાંધૉને જ્યાં તું' જવા નહિ ચાહતા હાય ત્યાં તને લઈ જશે. 

ઉપરનો આદેશ આપીને ઇજ તને તેતું ભવિષ્ય કહે છે. આ ભવિષ્ય જે 
અકાળ મૃત્યુ છે તે એ આદેશ” ॥ પાલનનું પરિષ્મામ છે. વળી પીતરે પોતે કલ 
હતું કે હું દસુતે માટે મરવા તેયાર છું (જીએ ૧૩ ; 2૭). આ તેનેજ બોલ 
ખરે! પડવાનો છે. પુ કદાચિ]્‌ એ બોલ અને તેના ખરા પડવા વચ્ચ જે મોટા 
ફેર છે તે એ છે કે એ ” બોલ તે તેની પોતાની શક્તિતા મિથ્યા ઝુમાનમાં બોલે હતો, 
અને તેવું ખરું પડવું એ તૅના આત્માની બીંજન# સ્થિતમાં થવાનું હતું. ઇસુ 
અહીં જે ખે સ્થિતિની વાત કરે છે તે પુ એજ સૃચવતી હોય એમ લાગે છે. 
પીતર્‌ પોતાની નાની વયમાં અને લમભમ અત્યાર સુધી પોતાના ઉતાવળીઆ 
અને આપબળીઆ સ્તભાવને લપ્રતે ફાવે તેમ બોલતો અને કરતે. પણુ હવે તેતી 
એ સ્યિતિમાં ફેરફાર થવા લાગ્યો હતો! અને તેમાં કાળ જતાં એટલે! બધો મોટો 


દ્ધ 


૭૭૬ ૨૧; ૧૮-૨૦. 


ફેરફાર થવાનો હતો કે તે દેવની ઇચ્છાને પૃષ્યુપણે આધીત થઇ તેને માટે 
પાતાના પ્રાખ્મુ આપશે એમ અહીં ઇસુ કહેવા માગે છે. 


તારા હાથ લાંબા ડરેશેઃ ખી'ળની સહાયતા મામવા માટે, અથવા 
[નરાધાર અવસ્ષામાં. 

તતે બાધીને. કૈદા તરીકે ભાંધશે. 

જ્યા તું......લઇ જશે? તારે પાષચુ લેશે. 

પાતરવું મૃત્યુ વધસ્થભ્ ઉપર થયું હતું એમ પહેલાના કાળથીજ માન્યતા 
ચાલી આવી છે, અતે અહીં હાથ લાંળા કરવા, ગાંધવું વગેરે તેના સંબંધમાં 
કડેવામાં આવ્યું હોય એ સંભવિત છે. અથ] એ બધું માત ધમોથે પાતાનો 
પ્રાણુ દેવાના સંબંધમાં કહેવામાં આવ્યું હાય એ પપ અમંબવિત નથી. 


જ મ 


* હુવે કયા પ્રકારતા સાતથી ત દેવને મડિમા પગટ કરરે, એ 
સૂચવતાં તેણે એમ કહ્યું. અમ કહ્યા પછી તે તેને કહે છે કે; તું માર્ર 
"પાછળ આવ. 


રવતો મહિમા પ્રગટ ડરેશે, ધર્માથે પોતાનો પ્રાપયુ આપવે। એ દેવને 
મહિમાવાન કરવાનું કાર્ય છે, અને શેવી રીતે પાખુ દેનાર પોતે પ'ખુ પાતાના 
આવા જત્યુથી મહિમાવાત થાય છે (૭; ડ€: 1૧૨; ૨૩). 
મારી પાછળ આવ, આ વગનનેો અથે શ”્દાથમાંજ લેવાતો હેય 
એમ લાગે છે, અત પીતરનું તદનુસાર કરેલું કાર્ય પણુ એજ ગુચવે છે. તોપણુ 
કેટલાક ટીકાકારો તેમાં આત્મિક અર્થ રહેલો છે એમ કહે છે. આ અર્થ ઇસુના 
જવન તેમ તૅના મૃત્યુમાં તેના અનુગામી થવાનો છે. પ્રસ ખીસ્તના પુનરૃત્થાન 
પહેલાંના પૃશ્વી પરતા જીવન દરમિયાન “તેની પાછળ ચાલવું ” એમાં જીદે 
જીદો અર્થ રહેલો! હતો ; એટલે કૈ આપણા પહેલાંના ધધાનો ( માતહ્ધી હ; ૪), 
અને ફરજનો ( માત્થી ૮ ; ૨૨) ત્યાગ કરવો, મુશ્કેલ માગમાં પણુ ઇયુ 
ખીસ્તતીજ સાથે રહેવું, અને નિદા, શરમ અતે જોખમમાં ભાગ લેવો ( માત્થી 
૧૦; ૩૮). પુતરૃત્થાત પછી જ્યારે ખોસ્ત પાતાની પાછળ ચાલવાનું કહે છે, 
ત્યારે તેમાં ઉપલા અથ ઉપરાંત બી#્ન વિચારે।। પ'ગુ સમાય છે, એટલે કે તેની 
કાર્યનીતિને બારીઝીથી નેવી, તેનાં કામોને માટે આત્મિક ૬છિ રાખવી, અને 
જર્‌ર્‌ પડયે, તંના નામતી ખાતર પાણુ પગુ આપવેો. 


ઈસા 


પદ ર્‌૦-ર૩. આ સુવાતિકના પાતાના સંબંધમાં ઇઝ્ુએ કણેલું વચન. 


“ત્યારે જે શિષ્ય પર ઇઝુ પ્રેમ રાખતો હતો, અને જેણે 


દિ 


જમતી વેળાએ ઈસુની છાતી પર અઢેલીને પૂછયું ડતું કે, પ્રભુ, જે 
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તને પરસ્વાધીન કરશે તે કેણુ છે? તે [શિષ્ય]ને પાછળ આવતે પીતરે 
પાછા ફરીને જયો. 

ઇસુએ પીતરને પાતાની પાછળ આવવાનું કહ્યું એથી તે તેની પાછળ જય છે 
એટલું નહિ પણુ યોહાન પણુ તેમની બન્નેતી પાછળ પાછળ ચાલે છે. યોહાનવું 
આ કાર્ય તેના પોતાના ઇસુ પરના પ્રેમ તેમજ ઇસુના તેના પરના પ્રેમને લીધે 
હતું. વળી પીતર્‌ અને યોહાન એ ખે ધણી વાતમાં જેડીયાજ હતા, તેથી યોહા- 
નને આ વખત દૂર્‌ રહેવું યોગ્ય લાગ્યું નહિ. આ ઉપરાંત ઇસુ અને પીતર વચ્ચે 
ઉપરની વાતચિત ચાલતી હતી ત્યારે ઇસુએ યોહાનને કંઇ પણુ આદેશ આપ્યો 
નહિ એથી પીતર, યોહાન વગેરે સહુને નવાઈ લાગીજ હરે, સહુ કોઇ જણુતા 
હતા કે ઇસુ તેના પર પ્રેમ રાખતો હતો અને તે ધસુ પર પ્રેમ રાખતો હતો, અને 
તેમના પરસ્પર પ્રેમનું છેલ્લું પરમાણુ તેમને તેમના છેલ્લા ભોજન વખતે, જયારે 
યોહાને ઇસુની છાતી ઉપર ઢળીને તેને પરસ્વાધીન કરનારના સંબ'ધમાં પૃછ્યું હતું 
ત્યારે સહુને મળ્યું હતું. એ ફરિષ્ય બીજ કે! પણુ ફિષ્યથી કેઈ પણુ વાતે ઉતરે 
તેમ નત હતો, અને ઇસુ ગમે ત્યાં જય ત્યારે તેની પાછળ જવાનો ખરે અધિકાર 
તો તેનેજ હતો. આ ખધાં કારણુથી યોહાન તેમની બન્નેની પાછળ પાછળ જાય 
છે, અને પીતર જે આવું કંદક થવાની વાટજ જેનો હતો તે તેને જીએ છે અને 
દઇસુતે નીચે આપેલે પ્રશ્ન કરે છે. 

તેથી પીતર તેને જેઈને ઈસુને પૂછે છે કે, પ્રભુ, એ માણુસનુ' 
શુ થશે? * ઇસુ તેને કહે છે કે, ટું' આવુ ત્યાં સુધી તે રહે એવી મારી 
ઈચ્છા હોય તો! તેમાં તારે શું? તું મારી પાછળ આવ. 

ઇસુને જે પ્રશ્ન અહીં કરવામાં આવે છે તેનો તે નિશ્ચિત ઉત્તર આપતો નથી. 
તે માત એમજ કહે છે કે તેને માટે જુદીજ સ્થિતિ અથવા આખરતી અવસ્ષા 
છે અને તેના સંબ'ધમાં જ્ઞાસા રાખવી એ વ્યર્થ છે. વળી ઇસુ અહોં એમ 
પણુ કહેતો દેખાય છે કે મે' તેને મારી પાછળ આવવાનું કલું નથી એનું કારણુ એ 
છે કે તેને અહીં હું પાછે! આવું ત્યાં સુધી રહેવાનું છે. 

હું આવું ત્યાં સુધી તે રહે. અહોં જે આવવા વિષે કહેવામાં આવ્યું 
છે તે દયુના ખી'1 આગમનના સંબ'ધમાં છે એમ ટીકાકાર મોટે ભાગે માને છે* 
પષ્ટુ આ આગમન છેલ્લી વખતનુંજ હતું એમ માનવાને કેઈ ખાસ કારણુ નથી, 
અને આ મુવાર્તિક ર૩ મા પદમાં જે કરે છે તે પણુ એજ સુચવે છે, યરૂશા- 
લેમના વિનાશ વખતે ધ્સુવું આગમન થયું હતું, અને પ્રત્યેક વિશ્રાસી માણુસના 
મૃત્યુ વખતે તેતું આગમન થાય છે એવી માન્યતા ખ્રીસ્તી લોકોમાં હતી, અને આ 
વચતમાં એના સંગંધમાં કહેવામાં આવ્યું હોય એ સંભવિત છે. વળી ખીજ રીતે 
જેતાં યોહ્દાનનું કાર્ય વિશેષ અંશે આત્મિક હતું અને તેને લીધે તે હજુ પષુ ખીજ 

૪૮ 


દ્ઘ્ઃ 
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પ્રેરિતિ કરતાં અધિક અંશે જીવંત છે ( સરખાવો ૧૪; ૩. પ્રકટી, ર ; પ, ૧૬: 
૩; ૧૧: ૧૬; ૧૫: ર્‌ર્‌;૭, ૧૨, ર૦)* 

*3 તેથી એ વાત ભાઈઓમાં ફ્રેલાઈ ગઈ કે તે શિષ્ય મરવાને 
નથરી. પણુ ઇસુએ તેને વિષે એમ નહોતું કહ્યું કે, તે મરશે નહિ ; પણુ 
એમ [કહ્યું હતું] કે, હું આવુ ત્યાં સુધી તે રહે એવી મારી ઇચ્છા હાય, 
તો તેમાં તારે શું ? 

ઇસુના ઉપલા વચતતે। અર્થ રવાભાવિક રીતે એવોજ લેવામાં આવ્યે! કૈ 
યોહાન મરવાનો નથી, પણુ જેમ ખીજ ધણી વાતમાં તેમ આમાં પણુ કાળ 
જતાં ખ્રીસ્તી લેકેતી માન્યતામાં '્રેરપ્રાર થવા લાગ્યો અને ઇસુતું ઉપલું" વચન 
તેના આત્મિક અર્થમાં લેવામાં આવ્યું. 

ભાઇઓ. સુવાર્તાઓમાં આ શબ્દ માત્ર અહીંજ જવામાં આવે છે 
(સરખાવે ૨૦; ૧૭. લુક ૨૨; ૩૨). “પ્રેરિતિનાં કૃત્યો ”ના પુસ્તકમાં આ 
શબ્દને! ઉપયો।)મ ધણુ જવામાં આવે છે ( પ્રે. કૃ. હ ; ૨૦, વગેરે). 

જે રીતે આ ભૃલભરેલી માન્યતા સુધારવામાં આવી છે તે બતાવે છે કે આ 
યોહાનની હેયાતીમાંજ લખાયું હતું. એ તેના મૃત્યુ પછી લખાયું હેત તે અહ 
તિશ્ચિતપણે એમ કહેવામાં આવત કે તે મરી ગયો હતો અને તેથી પ્રસુના કહેવાના 
અર્થ એમ નહેતે। ૪. 

પદ ર્‌૪, ર૫. છેલ્લા બે બોલ, 

આ ખે પદનો લેખક કે તેના લેખકે! કેોણુ છે એ એક પ્રશ્ન છે. ૧૪; 
3પની સાથે ૨૪મું પદ સરખાવતાં આપણુતે ચોકસ ખાતરી થાય છે કે એ બન્નેના 
લેખક જુદ્દા જીદા છે. ધણું કરીને ર૪મા પદતા લેખકે! એકફ્રેસસની મંડળીના 
વડીલે છે. ર્‌પમા પદમાં યોહાતના પોતાતાજ શખ્દો હોય એમ લાગે છે, 
અથવા તો વળી કોઇ ત્રોશ્નજ માણુસના હોય એ પણુ સંભવિત છે. ૨૪ અને 
રપમા પદમાં આવેલા “' અમે ” અને “હં” એ ભેદને લદતે આ ખે ૫૬ પણુ જીદે 
જીદે હાથે લખાએલાં હોય એમ માનવાતે કારણુ છે. 

૨5 જે શિષ્યે આ વાતો સબ'ધો સાક્ષી આપી છે અને આ વાતો 
લખી છે, તે એજ છે ; અને તેની સાક્ષી ખરી છે, એ અમે જાગીએ 
છીએ. 

આખા વાતે, આમાં આખી સુવાતાનો સમાવેશ યાય છે કે માવ રમા 
અધ્યાયનો થાય છે એ એક ગમ છે ; પણુ તે બન્ને અર્થમાં લઇ શકાય. 

અસેઃ* આ લેકે સાક્ષીના સાક્ષી બને છે અતે તેમ કરી યોહાને આપેલા 
સાક્યની પૂરી ખાતરી આપે છે. તેમના આ કાર્યથી સાઠ્યની પૂર્ણતા થાય છે. 
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સ સુએ કરેલાં બીજા' કાસ પણુ ઘણાં છે, જે તેઓમાંનુ' દરૈક 
લખવામાં આવે તો એટલાં ખધાં પુસ્તકે થાય કે તેનો સમાવેશ આ 
જગતમાં થાય નહિ, એમ હુ ધારૂ' છુ. 

આટલું લખ્યા પછી પણુ લેખકને ધણું અધુરાપણું લાગ્યું” હશે અને તેથી 
તે આ પ્રમાણે કહે છે. પ્રસુનાં કાયો ધણાં હતાં, તેમજ તેમને લીધે માખુસોના 
મનમાં જે કૅઇ ફેરફાર થયા હતા તે બધાનું વણુન કરતાં પાર્‌ ન આવે ગમાં કઇ 
નવાઇ્ઠ નથી, જીદ જીદા સુવાર્તિકાએ અને ખાસ કરીને આ સુવાર્તિકે જે કંઇ 
લખ્યું છે તે ખાસ ચુંટણી કરીને લખ્યું છે, અને એમાં તેમણે જે મર્યાદા વાપરી 
છે તે યે.ગ્યજ છે, કારણ કે તેમતો ઉદેશ ધસુ ખ્રીસ્ત પર દેવના દીકરા તરીકે 
વિશ્ચાસ ઉત્પન્ન કરવાનો છે અને તે આટલાથી પણુ પૂર્ણ રીતે ફળીભૂત થાય છે. 
જે થોડું લખાયું છે તે ઇસુના જીવન અને કાર્યનો ભાગ્યેજ એક દશાંશ હશે. 
પણુ એ દશાંશનો એક શતાંશ પણુ ને ખ્રીસ્તી લેકે પાળે તો આ દુનિયા સ્વર્ગે 
જેવી થઇ જય એમાં કશી શંકા નથી, તેએ એ પાળે અને અનંતજીવન પામે 
એવી પ્શ્વર આગળ આ લેખકની અતિ નન્દર પ્રાર્થના છે. 


સમાપ્ત* 


